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VII

Predgovor

Dvanaestim tomom ovog izdanja dela Marxa i Engelsa obuhva-
Ceni su njihovi ¢lanci, dopisi i brodure pisani u razdoblju od marta
do decembra 1853. godine. Pretezna veéina ovih radova objavljena
je u americkom dnevniku »New-York Daily Tribune«, u kome Marx
saraduje, kao redovni londonski dopisnik, od avgusta 1851, i u ¢emu
mu, kao anonimni saradnik, na njegovu molbu pomaZe Engels. Pet
Marxovih ¢lanaka, medu kojima serija dopisa o lordu Palmerstonu,
objavljeno je u organu britanskog cartistickog pokreta »People’s Pa-
per« koji, od 1852. godine, izlazi u Londonu pod uredni§tvom radnic-
kog lidera Ernesta Jonesa. Najzad, po jedan njegov dopis objavljen
je, u ovom razdoblju, u nedeljnom listu nemackih emigranata u
Nijujorku »Belletristisches Journal und New-Yorker Criminal-Zeitunge,
i u londonskom dnevnom listu »Morning Advertiser«.

Evropa je u to doba na pragu novog sukoba izmedu velikih sila.
Politicka kriza koja potresa evropske prestonice u predvecerje krim-
skog rata samo je manifestacija opste krize drustveno-politickih struk-
tura koje su jo§ obremenjene anahronim okostalim zaostacima feu-
dalnih odnosa. Posle poraza revolucionarnog talasa od 1848. do 1849.
nastupio je period protivofanzive najreakcionarnijih snaga, koja je
osobito snaZna u centralnoj i isto¢noj Evropi. Potsdamski, petrogradski
i be¢ki dvor takmite se u progonu socijalistickih, liberalnonaciona-
listickih i drugih demokratskih elemenata. Politicki emigranti ma-
sovno beze u Englesku, Svajcarsku i Sjedinjene DiZave, a poneki
nalaze utodiSte ¢ak i u ostareloj Osmanskoj Carevini.

U takvoj politi¢koj atmosferi, koja vlada na veéem delu Konti-
nenta, Marx i Engels oseéaju jo§ snaZniju pobudu da razviju $iroku
revolucionarnu delatnost, u prvom redu na planu publicistike. Objek-
tivne moguénosti su im, medutim, suZene samom osekom revolucio-
narnog pokreta, demoralizacijom koja je zahvatila napredne snage.
Oni se, stoga, u maksimalnoj meri, sluZe saradni§tvom u tada progre-
sivnom listu »New-York Daily Tribune« kao znacajnom tribinom
preko koje mogu da se obraaju javnosti. U svojim ¢&lancima oni
bespostednom kritikom i o$trim sarkazmom ZigoSu hipokriziju vla-
dajuéeg poretka, razotkrivajuéi i analizirajuéi korene njegovih unu-
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tarnjih protivre¢nosti. PoloZaj londonskog izveitata za ameritko
napredno javno mnenje (u vreme kad se vesti preko Okeana jo§ uvek
prenose brodom)! pruza Marxu moguénost da u svojim dopisima
zahvata u najraznovrsnije aspekte drustvenih zbivanja u Britaniji,
na Kontinentu, na Bliskom i Dalekom istoku. Otuda veoma Siroki
dijapazon tema tretiranih u njegovim i Engelsovim napisima u ovom
razdoblju: privredna situacija u Evropi, finansijska politika britanskog
kabineta, politiCki Zivot i radni¢ki pokret Engleske i Evrope, aktiv-
nost i problemi radni¢ke politicke emigracije, progoni demokrata,
kolonijalna politika velikih sila, »istotno pitanje« — odmeravanje
snaga na evropskoj po7ormc1 i potetne operacije crnomorskog sukoba,
polola) balkanskih naroda i perspeknve njihovog demokratskog raz-
voja. Cak i kad su parcijalne, uZe lokalno obojene, ove teme omoguéuju
wvorcima nauénog socijalizma da kriticki osvetle pojedine aspekte
drustveno-politickih odnosa. Istovremeno oni time proiruju sopstvene
vidike i skupljaju gradu za dela u kojima e, kasnije, celovito izloZiti
svoju nau¢nu doktrinu. To je uopite period u kome oni veoma inten-
zivno rade na upotpunjavanju i produbljivanju znanja koja su im
neophodna radi razrade i svestranog teorijskog fundiranja svog nauc-
nog pogleda na svet. Marx radi na oblikovanju svog ekonomskog
ucenja, koje se nalazi u prvom planu njegovih preokupacija. Istra-
Zujudi zakonitosti drustveno-ekonomskih pojava, on kriti¢ki proucava
dela engleskih gradanskih ekonomista. Njegovu paZnju posebno priv-
lace pitanja monetarne teorije, mehanizma trZidta i cikli¢nih kriza
hiperprodukcije, medunarodne trgovine i uloge drZave u procesu
reprodukcije, a naravno i teorija zemljiSne rente, kao jedan od ugao-
nih kamenova klasi¢ne politicke ekonomije. Pored toga, on s mnogo
interesovanja prati tok politickih zbivanja u Evropi i s negodovanjem
ukazuje na napore Nikolaja I, stegonoSe autokratije, da prodre na
Mediteran koriste¢i slabost Osmanske Imperije i medusobne razmi-
rice ostalih evropskih sila.

Engels, sa svoje strane, nastavlja studije u oblasti vojne teorije.
Posebno proucavajuéi iskustva madarskog ustanka i rata u Italiji
1848/1849, on sebi stavlja u zadatak razradu taktike revolucionarne
armije u slucaju op3teg evropskog rata. On uéi ruski i juZnoslovenske
jezike kako bi se bolje upoznao sa specifi¢nostima i perspektivama
istoénog dela Evrope, koji tada predstavlja jo§ priliénu nepoznanicu
za zapadni svet. Pored toga, gonjen svojim uvek Zivim interesova-
njem za civilizacije Istoka, on u¢i persijski (¢ak &ita persijsku poe-
ziju u originalu) i proucava istoriju istoénih naroda. U tome on sledi
i tok misli koji preokupira i Marxa: kako odrediti mesto zemalia
drevne Azije — podvrgnutih pritisku kolonijalne eksploatacije, ali i

! Dok izmedu Francuske i Engleske u to doba ve¢ poston podmorski telegrafski
kabel, postavljen 1851, prvi prekookeanski: kabel koji e Ameriku povezati sa Ev-
ropom bice poloZen tck 1858. godine.
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razvojnom uticaju imperijalistitkih sila — u sklopu onih snaga ¢&ije
previranje i sazrevanje nosi u sebi Kklicu revolucionarnih preobrazaja
u svetskim razmerama. Nije stoga slucajno $to i Marx i Engels de-
taljno proucavaju istoriju, politicke institucije i ekonomske strukture
iji i Kini. Marx ide dotle da, u ¢lanku Revolucija u Kini i Evropi,
citiraju¢i Hegelov postulat »jedinstva suprotnosti« i dajuéi detaljnu
analizu povezanosti izmedu prilika u Kini i Evropi, nagovesti mogu¢-
nost zaCetka revolucionarnog poZara u carstvu Sina neba i njegovog
neumitnog prosirivanja na Evropu.

Analogna misao izraZena je u ¢lanku Britanska vladavina u Indiji,
na kraju koga Marx kaZe: »Radi se o tome moze li Covedanstvo ostva-
riti svoje opredeljenje bez radikall lucije drus th odnosa u
Aziji? Ako ne moZe, Engleska je bila, ma koliki bili njeni zlo¢ini, ne-
svesno orude istorije u ostvarivanju te revolucije« (podvukao D.L.).
Iz mnostva napisa o Indiji objavljenih u ovom tomu, treba pored
pomenutog, izdvojiti &lanak Buduci rezultati britanske vladavine u
Indjji. To su, u stvari, studije koje dobro ilustruju Marxovo shvatanje
funkcije »dopisni$tva¢, taénije kanala koji mu je takva funkcija pruzala
da u javnost iznosi svoje nau¢no solidno fundirane i politicki nedvo-
smisleno opredeljene stavove (dok mu je, inace, u tom periodu, bilo
oteZano da svoja gledista objavljuje sluZe¢i se normalnim ad hoc publi-
cistickim putevima). U ta dva ¢lanka Marx nam pruZa izvanrednu
panoramu indijskih drustvenih, ekonomskih i politickih struktura,
posmatranih kroz prizmu hiljadugodi$nje istorije potkontinenta, otkriva
poteze odnosno propuste britanskih vlasti, koji su najviSe doprineli
razaranju postoje¢ih odnosa (zapostavljanje tradicionalne drZavne
funkcije izvodenja irigacionih javnih radova i preplavljanie Indije
jeftinim britanskim pamuénim izradevinama), najzad slika viziju
bududih objektivnih rezultata takve politike britanskih vlasti, za koju
se, iz danadnje perspektive od preko sto godina, moZe bez preterivanja
re¢i da je bila skoro proro¢anska. Medutim, vrednost ovih studija da-
leko prevazilazi lokalne okvire teme (ma koliko 3iroki oni bili sami
po sebi). One su jo3 zanimljivije po tome §to nam tu Marx daje pla-
stiCan analiti¢ki primer objektivno radikalnog, ¢ak revolucionarnog
delovanja bur¥oazije u kontaktu sa zaostalijom drustvenom formaci-
jom, delovanja u otvorenoj protivre¢nosti s najévri¢e proklamovanim
nacelima njene politike u sopstvenoj kuéi. »BurZoazija je«, kaze Marx,
»zadtitnik svojine, ali je li ikad ijedna revolucionarna stranka izvrsila
takve agrarne revolucije kao 3to su bile one u Bengalu, Madrasu
i Bombaju?« To je ve¢ Klasi¢na ilustracija dijalekticke interpre-
tacije istorijskih procesa i primene materijalistickog metoda u ana-
lizi konkretnih drustvenih odnosa, metoda kojim ée se Marx sluZiti
u ¢itavom svom opusu.

U nizu ¢&lanaka Marx paZljivo prati i ispituje splet savremenih
privrednih kretanja. Njegovom oku ne promi¢u pojedinosti u kojima
on &ita simptome 3irih zakonitosti, $to je za njega povod da se upusta
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u opseZnija teorijska razmatranja. U napisu Betka nota — SAD i
Evropa — Pisma iz Sumle — Zakon Roberta Peela o Engleskoj banci,
Marx polazi od uzbune koju di%e londonski list »Sun¢ zbog ponov-
nog podizanja kamatne stope od strane Engleske banke, 3to je, po
misljenju lista, pokusaj »reduciranja obrtnih sredstava zemlje« i atak
na nacionalni prosperitet. Po§to se, medutim, redakcija tedi da je
arbitrarna moé Engleske banke u velikoj meri ograni¢ena Peelovim
zakonom iz 1844, Marx to uzima za povod da se vrati na prikaz i ana-
lizu Peelovog zakona, kako bi dokazao da »Engleska banka ima isto
onako malo mo¢i kao i svaka druga banka bilo da poveta bilo da smanji
novéani opticaj u zemlji«. Sest godina pre objavljivanja Priloga kritici
politicke ekonomije on ovde razvija svoju koncepciju opticaja novca,
dokazujuéi da na obim zlatnog novca i konvertibilnih novéanica u
opticaju ne mogu da deluju ni povoljni odnosno nepovoljni valutni
kursevi, niti politika emisionih banaka, ve¢ samo nivo cena i potrebe
trZista za likvidnim sredstvima.

Priliv ili odliv zlata, usled promena valutnog kursa, sami po
sebi ne mogu da deluju na opticaj, ¢ak ni ukoliko je u opticaju isklju-
¢ivo metalni novac, ve¢ mogu jedino »uticati na iznos sredstava pla-
¢éanja koja se drZe u rezervi, koja dremaju u bankama kao depoziti
ili u kasama pojedinaca«. Sa svoje strane »banka koja emituje kon-
vertibilne banknote ili uopite menice na komercijalnu aktivu nema
ni mo¢ da poveéava proseni nivo opticaja niti da ga smaniji i za jednu
jedinu banknotu«. Marx konstatuje da je, iz istih razloga, »iluzija. ..
prihvatiti da iznos novca u opticaju treba da odgovara obimu zlatnih
rezervic. Potkrepljujuci svoje argumente obimnim statistickim mate-
rijalom, Marx obja$njava kako Peelov zakon, &vrsto vezujuéi emisionu
politiku centralne banke za obim njenih zlatnih rezervi (povedanih
za 14 miliona funti sterlinga »minimalnog opticaja«), dovodi do auto-
matske deflacije u slucaju odliva zlata — 3$to zna¢i da banka onda
svojom politikom povidenia kamatne stope i restrikcije eskonta znatno
povetava opasnost poslovne krize. Iskustvo velike privredne depre-
sije, nekih osamdeset godina kasnije, kada je i Engleska banka, po-
slednji uporni bastion zlatnog standarda, bila primorana u 1931. da
otka¢i funtu od zlata, na drastian na¢in je potvrdilo osnovanost
Marxove koncepcije.

Piduéi o izuzetno Zivahnoj poslovnoj klimi Engleske u 1853.
godini, posle koje slede nagli simptomi pogoranja, Marx ispituje
seriju uzroka c¢ije je sadejstvo dovelo do prelamanja konjunkture. I
ovde su mu vremenski lokalizovana kretanja povod za traZenje dubljih
razloga i dugoro¢nih faktora poremedaja. U ¢&lanku Zapadne sile i
Turska — Stmptomi privredne krize Marx konstatuje da jo »nikada
projektovanje i mainogradnja nisu bili tako unosni poslovi kao 1853.
godine«, ali da je »radnickoj klasi, po misljenju fabrikanata, islo . . .
i suviSe dobro, toliko dobro da njihovi zahtevi nisu znali za granice,
a njihova ,drskost’ iz dana u dan postajala je sve nepodnosljivija. Ali
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to je samo po sebi bilo dokaz ogromnog, nefuvenog prosperiteta u
zemlji. A $ta je moglo proizvesti ovaj procvat u zemlji ako ne slobodna
trgovina?«

Istrazujuéi iscrpno uzroke koji su mogli da dovedu do zamra-
&ivanja ovako povoline poslovne atmosfere, Marx navodi porast cena
Zivotnih namirnica usled podbacivanja Zetve, ali konstatuje da je
opadanje kupovne mo¢i potro$ala spreeno gotovo adekvatnim po-
rastom nadnica; zatim politi¢cku krizu na Dardanelima; skok cena
industrijske robe iznad poveéanja troskova proizvodnije; najzad porast
eskontne stope za koji smatra da je vi§e simptom nego uzrok poremecaja.
»Svi ovi uzroci¢, zakljuéuje on, »udruZili su se da uspore razvoj;
medutim . . . oni nisu dovoljni da objasne zabrinutost koja je ovladala
poslovnim svetom mdustn]sk.lh oblasti. Stoji ¢injenica da iluzije slo-
bodne trgovine nestaju i da hrabn mdustruskn avanturisti pocinju
malo-pomalo da naziru da ek | potresi, posl krize i p

I hiperprodukcije nisu nesto iskljuceno u zemlji slobodne trgo-
m’ne .« (Podvukao D. L.) Priblizno dovde, sluZe¢i se ne ba$
»ezopovsk:m jezikom¢, Marx je mogao da ide u eksplicitnosti stavova
iznetih u jednom glasilu koje je svoje ¢&itaoce nalazilo dobrim delom u
redovima liberalne americke burZoazie. Nije potrebno mnogo napora da
se dovrsi nedorecena misao koju je Marx na ovaj nacin saopstio javnosti:
da su ekonomski potresi i povremene krize hiperprodukcije nesto in-
herentno sistemu »slobodne trgovine«.

Marx, medutim, isti¢e jod jedan znacajan aspekat cikli¢nih kriza
koje potresaju privredne sisteme kapitalistickih zemalja. U clanku
Ruska politika prema Turskoj — Radnicki pokret u Engleskoj on kaZe,
govoreéi o karakteristikama i znacdaju Strajkova u Engleskoj: »Da nije
dugih naizmeni¢nih faza malaksalosti, prosperiteta, prenapregnutosti,
krize i bede, kroz koje moderna industrija cikli¢no prolazi, koje dovode
do porasta i opadanja visine nadnica i do stalnih sukoba izmedu poslo-
davaca i radnika koji sasvim odgovaraju varijacijama u nadnicama i
profitima, radnic¢ka klasa Velike Britanije i cele Evrope bila bi smrvljena,
otupela, upropa$éena i ropska masa, Cije bi se oslobodenje sopstvenim
snagama pokazalo isto toliko neostvarljivo koliko i oslobodenje od rop-
stva u anti¢koj Grékoj i Rimu.« On podseca da su se iz pobuna i saveza
kmetova radale srednjovekovne opstine, koje su bile izvoriita mlade
buroaske klase. Nasuprot »jednoj kategoriji Eovekoljubaca, pa ¢ak
i socijalista, koji smatraju $trajkove kao veliku nesreu po ,interese
samih radnika’, a2 u najboljem slu¢aju vide u njima sredstvo obezbe-
denja postojanih prose¢nih nadnica, Marx isti¢e iluzornost postavke o
stabilnim nadnicama u uslovima stalno dejstvujuceg industrijskog
ciklusa. On smatra da su, u jednom drustvenom poretku zasnovanom
na antagonizmu klasa, fluktuacije nadnica i stalni sukobi izmedu rad-
nika i poslodavaca »neophodna sredstva za odrZavanje borbenog duha
radnike klase«. Stoga on opominje da, ispod »prividne beznalajnosti
ekonomskih rezultata« koji se postiZu $trajkatkom borbom, treba prven-
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stveno obratiti paZnju na njene »moralne i politi¢ke rezultate«. Otuda
on, u veéem broju napisa, podrobno izve$tava o kretanju i rezultatima
$trajkova u Britaniji. Kao novu znagajnu specifiénu crtu on isti¢e nji-
hovo sve &e$ée izbijanje u redovima nekvalifikovanih, manuelnih rad-
nika i irenje na elitu fabrickih radnika u velikim industrijskim centrima
sukoba. Ovu pojavu Marx pripisuje uticaju napredne emigracije, koja
je pretezno uklopljena u redove fizi¢kih radnika. On tu zapaZa pocetak
procesa koji ¢e razbiti uske strucno-cehovske okvire mladih radnickih
organizacija i stvoriti uslove za radanje masovnih granskih i teritori-
jalnih industrijskih sindikata savremenog sveta.

Nastavljajuéi teze iznete u delima PoloZaj radnicke klase u Engleskoj
i Beda filozofije, dramati¢no oblikovane u Manifestu Komunisticke
partije, Marx insistira na neophodnosti povezivanja ekonomskih i
politickih oblika borbe radnicke klase radi ujedinjavanja proletarijata u
nacionalnim i medunarodnim razmerama. On stoga obraca veliku paZnju
aktivnosti Cartistickog pokreta, koji predvodi njegov prijatelj Ernest
Jones. Marx uzima aktivno uée$¢e u pokretu, angaZuje se u uredivanju
cartistickog organa »People’s Paper« i u svojim napisima istile znacaj
ove snazne politicke organizacije radni¢ke klase Velike Britanije. O
intimnoj Marxovoj povezanosti s pokretom i njegovom uticaju na
Cartisticku doktrinu svedoce i pisma u kojima ga Ernest Jones iscrpno
izvestava o rezultatima akcija pokreta. Ova pisma Marx objavljuje u
svojim dopisima listu »New-York Daily Tribune«, u sastavu svojih
prikaza razvoja radnickog pokreta na Ostrvu. U onoj meri u kojoj mu
to, u ovom periodu, dopustaju oskudni izvestaji koje o tome prima,
Marx pazljivo prati revolucionarna kretanja na Kontinentu i rastuce
nezadovoljstvo $irokih masa u evropskim zemljama. Nijegovi ¢&lanci
nose pecat dubokog poznavanja politickih, druitvenih i ekonomskih
prilika u tim zemljama, u nekima od kojih je i sam Ziveo.

U nekoliko napisa Marx se obracunava s antidemokratskim haj-
kama u Evropi, u prvom redu u Pruskoj. Clanak Berlinska zavera
izlafe podsmehu napore 3efa berlinske policije Hinckeldeya da se,
otkrivajuéi montirane »zavere« i organizujuéi procese revolucionarima,
domogne poloZaja ministra policije. Takvoj ambiciji zatudo pruza
podrsku njegov prirodni konkurent, ministar unutra$njih poslova
Pruske Ferdinand von Westphalen, koga Marx oznacava kao slaboum-
nog i fanati¢nog reakcionara i uzgred dodaje: »Posto je gospodin von
Westphalen moj $urak, imao sam dosta prilika da upoznam umnu snagu
tog Coveka.« U jednoj od takvih akcija, na primer, pohapseni su
nosioci kalabrijskih 3esira u Berlinu pod optuZbom da je no$enje takvih
Sedira predstavljalo »zborni signal« revolucionara. Marx u takvim po-
tezima ¢ita nervozu reakcionarnog pruskog reZima, koji »njusi dah re-
volucije usred prividne apatije« pa »olajni¢ki Zeli da uhvati opipljiv
oblik te avetic. I ovde Marx isti¢e dijalekti¢ki dvosekli smisao ovih
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zbivanja. »Pruska vlada¢, kaZe on, »napada, i dalje ¢e napadati i na taj
nadin ée uspeSno preobratiti pasivni otpor stanovni$tva u aktivan.«

Takva politi¢cka atmosfera izaziva previranje i otpadni§tvo kod
jednog dela emigracije. U ¢&lanku Hirschove ispovesti, objavljenom u
listu nemaZkih emigranata u Njujorku, Marx reaguje na prethodni
Hirschov napis u istom listu pod naslovom Zrtwa potkazivada —
napis radi samoopravdanja, i kritikuje zavereni¢ke metode i malogra-
danska shvatanja Hirscha, Willicha, Kinkela i drugih »velikana emig-
racijed, otkrivajuéi pri tom njihove veze s pruskom policijom. Ovaj
napis Cini sastavni deo serije ¢lanaka u kojima su se Marx i Engels
obratunavali sa sitnoburZoaskim tendencijama u politickoj emigraciji.
U tu seriju spada i broSura Vitez plemenite svesti, objavljena u Njujorku,
u kojoj Marx razobli¢uje besperspektivnost, neprincipijelnost i plitku
demagogiju Augusta Willicha, jednog od voda sitnoburZoaskog krila
nemacke emigracije. BroSura sadrZi i Engelsovo pismo o Willichu.
U vreme kada, posle raspuitanja Saveza komunista, vise nije bilo medu-
narodne radni¢ke organizacije, ovakvi su Clanci predstavljali deo na-
pora Marxa i Engelsa da odrZe vezu s liderima radni¢kih pokreta u
pojedinim zemljama, ideolodki uti¢u na njih i pruze im politi¢ku podrs-
ku u borbi za zajednicke ciljeve.

U posebnu kategoriju spadaju napisi u kojima Marx paZljivo prati
tekucu politiku vlade erla Aberdeena i ostale dogadaje na britanskoj
polititkoj pozornici. Centralnu figuru na toj sceni, prema prakti¢no
nepodeljenom misljenju javnosti, predstavlja vikont Henry Palmerston,
u to doba ministar unutranjih poslova koalicionog kabineta. Videéi u
njemu oli¢enje osobina britanske vladajude klase, Marx mu je posvetio
seriju briljantno pisanih ¢lanaka, koju je u celini objavio »People’s
Paper« i, u ne§to skratenom i izmenjenom vidu, »New-York Daily
Tribune«. Pojedini delovi serije objavljeni su zatim, u nekoliko mahova,
kao broSure. Na primeru Palmerstona Marx oitro kritikuje celu po-
litiku zvani¢ne Engleske.

Akcenat ove serije, medutim, nije toliko na unutra$njoj koliko na
spoljnoj politici. Proudavajuéi ulogu Palmerstona u medunarodnim
zbivanjima, Marx se u velikoj meri oslonio na materijale i stavove
Davida Urquharta, publiciste i politi¢ara, torijevca, koji je bio u dugo-
godi$njem licnom sukobu s Palmerstonom. Iako se inae ogradivao
da ima i¢eg zajedni¢kog s Urquhartom (izuzev stava prema Palmerstonu
— §to je, na primer, izjavio 1. juna 1854. u pismu Lassalle-u), Marx
je koristeéi njegove verzije dogadaja bio naveden da Palmerstonu pri-
pide stav odanog prijatelja Rusije, pristalice povladivanja njenim eks-
panzionistickim apetitima. Pocetkom sledeée, 1854. godine2, ispostavilo

1 »Velikani emigracije« je naslov jednog ranijeg Marxovog napisa na srodnu
temu.

3 Palmerston je, naime, bio podneo ostavku 15. decembra 1853 (kako to 16.
decembra piSe Marx u ¢&lanku Ostavka Palmerstona). Ali je to bio takti¢ki potez:
25. decembra Palmerston je ponovo ujao u vladu.
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se, medutim, da je upravo uticaj Palmerstona bio odlutujuéi faktor u
opredeljivanju Aberdeenovog kabineta za rat protiv Rusije, na strani
Francuske.

Da bi se shvatilo $ta je pobudilo Marxa da posveti toliko prostora
dokazivanju teze da je Palmerston ¢ovek ruskog dvora, treba se malo
uZiveti u specifi¢nu atmosferu tog perioda, i posebno te godine. In-
dicija stanja duhova moZe se izvuéi iz jedne male ad hoc statistike na
osnovu reprezentativnog slu¢ajnog uzorka: od ukupnog broja ¢lanaka u
ovom tomu (sedamdeset — ukoliko se serija o Palmerstonu racuna kao
jedna celina), koji obuhvataju veoma razlicite aspekte drustvenog Zivo-
ta — preko 40% je u celini ili delimi¢no posveéeno raznim varijantama
ristoénog pitanja«! Toliko ucedée ove teme pokazuje da je javnost njome
preokupirana, da je to stalno aktuelna tema. Kompleks »istoénog pi-
tanja« normalno izaziva asocijacije na Carigrad, Dardanele, Balkan,
ukratko — na Osmansku Carevinu (na famoznog »bolesnika na Bos-
foru«). Bilo bi, medutim, dosta neobja$njivo da se javno mnenje Za-
padne Evrope uzbuduje zbog daleke Turske, ma koliki bio njen znalaj
za evropsku trgovinu. Upravo tu moZe ponovo biti od pomoéi isti
uzorak. SadrZaj ¢lanaka Marxa i Engelsa koji raspravljaju o toj temi
jasno pokazuju da se tu ne radi o turskom pitanju, da je tu turska im-
perija u raspadanju samo povod preokupacija, ve¢ da je re¢ o ruskom
pitanju.

PreteZni deo napisa na ovu temu dugujemo Engelsovom peru.
Kao posebno karakteristi¢ni za op§ru klimu mogu se izdvojit ¢lanci
O Cemu se u stvari radi u Turskoj i Sta e biti sa evropskom Turskom?
Od pocetka prvog navedenog ¢lanka (pisanog krajem marta) Engels
jasno formuliSe princip i dimenzije sudara s Rusijom: »Zapanjeni smo
§to prilikom sada3nje diskusije o isto¢nom pitanju Engleska 3tampa nije
oftrije istakla Zivotne interese koji je trebalo da od Velike Britanije
nacine neumitnog i nepopustljivog protivnika ruskih teZnji za aneksijom
i ekspanzijom.« Posle svestrane analize ekonomskog i strate$kog polo-
Zaja Turske na sredokraéi dva kontinenta, Engels ekstrapolira posle-
dice koje bi proizasle iz ruskog osvojenja Carigrada: Crno more —
rusko jezero (»vise nego samo jezero Ladoga«), Dunav — ruska reka,

ki pad celog Ball u ruske ruke. »Treba li pretpostavitic,
pita Engels, »da ¢e ova velika sila, sada tako dZinovskih razmera, za-
stati na pola puta kad je veé na putu da postane svetsko carstvo? Cak
i kad bi to htela, ne bi joj to dozvolile okolnosti.« Engels podseéa &i-
taoca na divlje snove fanati¢nih panslavista. Medutim, kaZe on, od
1789. postoje u stvari samo dve sile na evropskom kontinentu: »Rusija sa
svojim apsolutizmom na jednoj strani, revolucija s demokratijom na
drugoje. Stoga bi bila »neopisiva nesre¢a za revoluciju« ukoliko bi
Rusija postala moénija od cele Evmpe time $to bi progutala Tursku.
Poenta njegove misli je da se »tu slaZu interesi revolucionarne demokra-
tije i Engleske: ni jedna_ m drugs ne mogu dozvoliti caru da Carigrad
P jedan od njeg . Time Engels veoma pre-
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cizno formulide principe odnosa snaga i savezni$tva u jednom revolu-
cionarnom odbrambenom ratu protiv autokratske sile. Kao nemilosrdni
ali objektivni kriti¢ari kapitalistickih odnosa proizvodnje, on i Marx
podvlace da takvi odnosi predstavljaju neuporedivo visi stepen u razvoju
ljudskog drustva u poredenju sa druitveno-ekonomskim i politi¢kim
strukturama koje Kkarakteridu imperiju petrogradskog samodrica,
u ¢&joj ekspanziji oni vide implicitnu opasnost da najrazvijenije zemlje
Evrope budu privremeno zaustavljene u svom razvoju.

po dva osnova. Prvo, po jednom primeru istorijskog vizionarstva koji
je prosao, zatudo, dosta nezapaZeno: »Od 1789. godine kameni medasi
revolucije stalno se pomeraju napred. Poslednji su se zvali Var$ava,
Debrecin i Bukurest. Predstraze sledece revolucije moraju biti Petrograd
i Carigrad« (podvukao D. L.) Drugo, po tome Sto isti¢e znacaj juZno-
slovenskog etnosa »na poluostrvu koje se obi¢no naziva evropskom
Turskom¢, posebno ukazujuéi na veé formiranu srpsku dravu, ne-
zavisnu od Rusije, i 3to proklamuje »nuZnost stvaranja slobodne, ne-
zavisne hri§éanske drZave na ruSevinama muslimanskog carstva u
Evropi«. Oigledno je, dakle, da Engels i Marx nisu zaokupljeni isto¢nim
pitanjem zbog Turske, veé da im je osnovna i stalna preokupacija
razvoj i jatanje demokratskih revolucionarnih snaga u svetu.

DUSAN LUKAC
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Britanska politika — Disraeli — Izbeglice —
Mazzini u Londonu — Turska™

Najvazniji dogadaj u savremenoj istoriji stranaka jeste oduzi-
manje vodstva Disraeliju nad »velikom konzervativnom« manjinom.[2}
Disraeli je bio, kako je procurilo u javnost, spreman da napusti svoje
ranije saveznike osam do devet nedelja pre raspuitanja torijevskog
kabineta, i odustao je od svoje namere samo na uporno insistiranje
lorda Derbyja. Sada je i na njega do3ao red da bude odbalen, i da
ga u potpunosti zameni ser John Pakington, pouzdan i oprezan &ovek,
ne sasvim lien administrativnih sposobnosti, ali inate sumoran &o-
vek, prava inkarnacija preZivelih predrasudai zastarelih ose¢anja starog
engleskog veleposedni¢kog plemstva. Ova promena u vodstvu znadi
potpuni, a mozda i konalni preobrazaj torijevske stranke. Disraeli
moze sebi da &estita §to se oslobodio tih zemljoposedni¢kih hohitap-
lera. Ma kakvo bilo nase misljenje o tom &oveku, za koga se pri¢a
da prezire aristokratiju, da mrzi burZoaziju, i da ne voli narod: on
je bez sumnje najsposobniji ¢lan danainjeg parlamenta, a savitljivost
karaktera omoguéava mu da se bolje prilagodi promenljivim zahte-
vima_drujtva.

Sto se ti¢e pitanja izbeglica, u svom poslednjem dopisu obave-
stio sam vas da su posle govora lorda Palmerstona u Donjem domu
austrijske novine objavile da je beskorisno obracati se za zadovoljenje
vladi izloZenoj $tetnom uticaju Palmerstona. Ali samo 3$to je Aber-
deenova izjava u Gornjem domu telegrafski preneta u Beg¢, stvari su
ve¢ dobile nov vid.[3] Isti listovi sada izjavljuju da »Austrija ima puno
poverenje u &asnost engleske vlade«, a poluzvani¢ni »Osterreichische
Correspondenzd4] objavljuje slede¢i dopis iz pera svog pariskog do-
pisnika:

»Po povratku u Pariz, lord Cowley je izjavio caru Francuske da su engleski
diplomati na severnim dvorovima dobili formalna uputstva da upotrebe svu svoju
umesnost da odvrate severne sile od zamisli da upute zajedni¢ku notu britanskoj
vladi, i da kao razlog za odustajanje od pomenute namere istaknu da bi njihova
vlada utoliko lak$e mogla da udovolji zahtevima tik sila ukoliko bi vie, u olima
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titave Engleske, satuvala privid da u toj stvari postupa slobodno ¢ po svojoj volji.
Britanski ambasador lord Cowley traZio je od cara Francuske da pokaZe bezuslovno
poverenje u britansku vladu, tim vide $to bi car uvek bio slobodan da preduzme
svaki korak koji smatra ispravnim u slu€aju da to poverenje ne bude opravdano. . .
Car Francuske je, zadrzavajuéi punu slobodu delanja u buduénosti, bio naveden
da stavi iskrenost britanske vlade na probu, i sada se trudi da ubedi i druge sile da
treba da krenu njegovim stopama.«

Vidite §ta se ocekuje od »ce cher Aberdeend, kako ga je Louis
Philippe obi¢no nazivao, i 3ta mora da je obe¢ao. Ova su obecanja
stvarno propraéena delima. Proile nedelje je engleska policija sasta-
vila listu izbeglica s Kontinenta nastanjenih u Londonu. Nekoliko
agenata, u civilnim odelima, i§lo je od trga do trga, od ulice do ulice,
od kuée do kuée, beleze¢i litne podatke o izbeglicama, obracajuci se
u najveéem broju slucajeva gostionicarimra u susedstvu, ali su u nekim
slu¢ajevima, pod izgovorom da gone prestupnike, ulazili u same stanove
i pregledali papire nekih emigranata.

Dok policija na Kontinentu uzalud goni Mazzinija, dok policijska
vlast u Nirnbergu nareduje da se zatvore kapije grada kako bi ga uhva-
tili — postupajuéi prema staroj nemackoj poslovici da tamo niko ne
moZe biti obeSen pre nego 3to ga uhvate — dok engleska $tampa objav-
ljuje pretpostavku za pretpostavkom gde bi moglo biti mesto njegovog
boravka, dotle se Mazzini poslednjih nekoliko dana nalazi 2iv i zdrav
u Londonu.

Knez Mensikov, posto je izvr$io smotru ruskih snaga stacio-
niranih u Dunavskim kneZevinama i posle inspekcije vojske i flote u
Sevastopolju, gde je naredio da se pred njegovim o¢ima obave manevri
iskrcavanja i ukrcavanja trupa, uao je na najteatralniji nacin 28. febru-
ara u Carigrad, praten svitom od dvanaest osoba medu kojima su
bili admiral ruske crnomorske eskadre?, jedan divizijski general® i
nekoliko 3tabskih oficira, sa gospodinom Neselrodeom mladim kao
sekretarom ambasade. Nai$ao je na takav prijem od strane grékog i
ruskog Zivlja kao da je bio u pitanju sam pravoslavni car koji ulazi
u Carigrad da u njemu ponovo uspostavi istinsku veru. Ovde i u Pa-
rizu ogromnu je senzaciju izazvala vest da je knez Mensikov, nezado-
voljan udaljenjem Fuad-efendije, zahtevao od sultana da prepusti
ruskom caru ne samo zadtitu svih hrid¢ana u Turskoj, veé¢ i pravo
da imenuje grékog patrijarha; da je sultan zatraZio zastitu od Engleske
i Francuske; da je pukovnik Rose, britanski poslanik, hitno odaslao
parobrod »Wasp« na Maltu da zatraZi da engleska flota smesta do-
plovi u Arhipelag i da su se ruski brodovi usidrili kod Kilije, u blizini
Dardanela. Pariski list »Le Moniteur«5) obaveitava nas da je francuskoj
eskadri u Tulonu bilo naredeno da krene u greke vode. Medutim,
admiral Dundas je jo§ na Malti. Iz sveg ovog otigledno je da je istod-

1 stog dragog Aberdeenas — 2 V. A. Kornilov — 3 A. A. Nepokojticki
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no pitanje jo§ jednom na evropskom »ordre du jourd, &injenica
koja nimalo ne iznenaduje one koji poznaju istoriju.

Kad god se revolucionarni orkan i za ¢asak stifa, gotovo je si-
gurno da e opet iskrsnuti jedno pitanje: vetito »stoéno pitanjec. Tako,
kad se bura prve francuske revolucije stiala, i kad su Napoleon i
Aleksandar od Rusije podelili izmedu sebe, posle tilzitskog miral6),
celu kontinentalnu Evropu, Aleksandar je iskoristio trenutno zatisje
da jedna njegova armija umarsira u Tursku i da »pruZi pomoé« snagama
koje su iznutra razarale to carstvo u raspadanju. Opet, samo §to su
revolucionarni pokreti Zapadne Evrope ugujeni putem kongresa u
Ljubljani i Veronil?), Aleksandrov naslednik, Nikola, ponovo je napao
Tursku. Nekoliko godina kasnije, kad je julska revolucija, pracena
ustancima u Poljskoj, Italiji i Belgiji minula, a Evropa, onako kako
je 1831. godine oblikovana, izgledala daleko od unutra$njih potresa,
godine 1840. iskrslo je istono pitanje toliko zaostreno da je pretilo
da uvuce »velike sile« u op3ti rat.!® I sada, kad su kratkovidi pigmeji
na vlasti ponosni §to su uspe$no oslobodili Evropu od opasnosti anarhije
i revolucije, ponovo iskrsava vedita tema, uvek prisutna tedkoca: $ta
da se radi s Turskom?

Turska je Ziva rana evropskog legitimiteta. Nemo¢ legitimistic-
kog monarhisti¢kog sistema vladavine, od prve francuske revolucije,
nalazi saZeti izraz u jednom aksiomu: odrZati status quo. Ova opsta
saglasnost da treba stvari zadrZati u onom stanju u koje su one dospele
sticajem okolnosti ili sluCajno predstavlja jedan testimonium pauper-
tatis, priznanje potpune nesposobnosti vladajuéih sila da iSta urade
za progres ili civilizaciju. Napoleon je mogao raspolagati jednim ce-
lim kontinentom svakog trenutka; i to raspolagati njime na natin
koji je istovremeno pokazivao i genijalnost i usredsredenost na jedan
cilj; celokupnoj »kolektivnoj mudrosti« predstavnika evropskog legi-
timiteta, okupljenih na beckom kongresul®), bilo je potrebno nekoliko
Sodina da obavi isti posao; pri tom su se oni medusobno zavadili i
zaista stvorili te§ku zbrku, ali su zaklju¢ili da je to tako uZasno dosadno
da im je toga dosta dok su Zivi, i otada nikad viSe nisu pokusavali
da rasparcavaju Evropu. Mirmidoni osrednjosti, kako ih naziva Béran-
ger,10) bez poznavanja istorije i &injenica, bez ideja, bez inicijative,
oni oboZavaju status quo koji su sami sklepali, svesni kako je nespretna
i rogobatna ova tvorevina.

Ali Turska ne tapka u mestu viSe od ostalog sveta; i ba§ kad
reakcionarna stranka uspeva da povrati u civilizovanoj Evropi ono
§to se smatra za Status quo ante, uolava se da je u meduvremenu
status quo u Turskoj veoma izmenjen, da su iskrsla nova pitanja,
novi odnosi, novi interesi, i da jadni diplomati treba ponovo da po¢nu
tamo gde ih je opsti zemljotres prekinuo pre nekih osam ili deset

1 sdnevnom redu«
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godina. Odrzati status quo u Turskoj! Ta isto tako biste mogli poku-
Sati da odrzite leSinu konja na odredenom stepenu truleZi na kome se,
u datom trenutku, nasla pre no $to se potpuno raspala. Turska se
raspada, i raspadace se dok god se odrZava sadadnji sistem »ravno-
teZe sila« i status quo-a, i uprkos kongresima, protokolima i ultimatu-
mima ona ée stvarati svoju godidnju kvotu diplomatskih teSkoéa i
medunarodnih zapleta, isto onako kao 3to svako trulo telo snabdeva
svoju okolinu odgovarajuéom koli¢inom ugljovodonika i drugih mio-
mirisnih gasovitih materija.

Da odmah razmotrimo to pitanje. Turska se sastoji od tri pot-
puno razli¢ita dela: vazalnih kneZevina Afrike, tj. Egipta i Tunisa,
azijske Turske i evropske Turske. Afri¢ki posedi, od kojih se samo
Egipa( mozZe smatrati stvarnim podanikom sultana, mogu se zasad
ostaviti po strani: Eglpat pripada vi$e Englezima no ikom drugom,
i neizbeZno ¢e pripasti njima u svakoj buduéoj podeh Turske. Azijska
Turska je stvarno sedidte ono malo snage 3to je ostalo u Imperiji;
Mala Azija i Jermenija, koje su 400 godina glavno prebivaliste Turaka,
predstavljaju rezervoar iz koga je Turska crpla vojnike, po¢ev od onih
koji su ugroZavali bedeme Beta, pa do onih koji su se raspriili pred
Dibi¢evim ne mnogo vestim manevrima kod Kulevée.[11] Azijska Tur-
ska, mada retko naseljena, ipak salinjava isuvide kompaktnu masu
muslimanskog fanatizma i turske nacionalnosti da bi zasada izazivala
ikog na osvajactke pokusaje, i, u stvari, kad god se potrZe isto¢no pi-
tanje, od ovog podrudja uzimaju se u razmatranje jedino Palestina i
hriscanske doline Libana.

Stvarno sporna tacka uvek je evropska Turska — veliko polu-
ostrvo juzno od Save i Dunava. Ova divna teritorija ima nesreéu da
bude nastanjena konglomeratom raznih rasal!?) i narodnosti od kojih
je veoma teSko odrediti onu koja je najmanje sposobna za progres i
civilizaciju. Jedan milion Turaka drZi u pokornosti dvanaest miliona
Slovena, Grka, Vlaha i Arnauta, i do nedavno je bilo sumnjivo da li
nisu, od svih ovih rasa, Turci najpozvaniji da drZe vrhovnu vlast koja
bi, u ovom izme$anom stanovniitvu, neizbefno morala pasti u deo
jednoj od ovih narodnosti. Ali, kada vidimo kako su Zalosno propali
svi napori turske vlasti u pravcu civilizacije — kako islamski fanati-
zam, podrZavan uglavnom od turske rulje u nekoliko velikih gradova,
koristi pomo¢ bilo Austrije bilo Rusije da bi ponovo zadobio mo¢ i spre-
tio svaki napredak do koga bi moglo do¢i; kada vidimo kako central-
na, tj. turska, vlast slabi iz godine u godinu pod dejstvom ustanaka u
hrig¢anskim provincijama, od kojih nijedan, zahvaljujuéi slabosti Portet1%)
i intervenciji susednih drZava, nikada nije bio potpuno jalov; kada
najzad vidimo kako Gréka traZi svoju nezavisnost, kako je delove Jer-
menije uzela Rusija — kako jedna za drugom Moldavija, Vlaska, Srbija
dolaze pod ruski protektorat — stvarno moramo da priznamo da je
prisustvo Turaka u Evropi istinska prepreka razvoju tratko-ilirskog
p oluostrva.
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Tesko da bismo mogli oznatiti Turke kao vladajucu klasu Turske,
zato 3to su odnosi raznih dru$tvenih klasa pomesani koliko i odnosi
raznih rasa. Turdin je, prema prilikama i mestu prebivanja, radnik,
zemljoradnik, mali zakupac, trgovac, feudalni zemljoposednik u naj-
nizem i najvarvarskijem stadiju feudalizma, ¢inovnik ili vojnik; ali
bilo koji socijalni poloZaj da zauzima on pripada povlaiéenoj veri i
narodu — on jedini ima pravo da nosi oruje, i hris¢anin najviseg ranga
mora, ako sretne muslimana makar i najniZeg reda, da mu se ukloni
s puta. U Bosni i Hercegovini plemstvo slovenskog porekla je preslo
na islam dok je ostatak naroda ostao raja, tj. hri$éanske vere. U ovim
su provincijama, dakle, vladaju¢a vera i vladajuéa klasa identi¢ni, i
tako bosanski muslimani stoje na ravnoj nozi sa svojim istovernicima
turskog porekla.

Glavna snaga turskog stanovni$ta u Evropi, nezavisno od rezerve
uvek spremne da pristigne iz Azije, leZi u svetini Carigrada i nekoliko
drugih velikih gradova. To stanovni§tvo je preteZno turskog porekla,
mada glavni izvor Zivota crpe iz zaposljenja kod hridéanskih kapitalista,
veoma ljubomorno odrzava onu zamisljenu superiornost i stvarnu ne-
kaznjivost za ispade, koje im privilegije islama pruZaju u odnosu na
hri3¢ane. Dobro je poznato da svetina u svakom vaZnijem coup d’étar!
mora da bude pridobijena podmiéivanjem i laskanjem. Jedino ova
svetina, sa izuzetkom nekoliko koloniziranih oblasti, obrazuje kom-
paktnu i znaCajnu masu turskog stanovni$tva u Evropi. I svakako ée
se, ranije ili kasnije, pojaviti apsolutna potreba da se oslobodi jedan
od najlepsih delova ovog kontinenta od vladavine ove svetine, u pore-
denju sa kojom je svetina imperatorskog Rima bila skup mudraca i
heroja.

Od ostalih narodnosti moZemo u svega nekoliko re¢i pomenuti
Arnaute, oceli¢en, starosedelacki gorstacki narod, nastanjen u kraje-
vima koji se spudtaju prema Jadranskom moru, sa svojim sopstvenim
jezikom koji, medutim, izgleda da pripada velikoj zajednici indo-
evropskih jezika. Delimi¢no pripadaju grékoj crkvi, delimi¢no su mu-
slimani, i, prema svemu $to znamo o njima, jo§ i danas su veoma ne-
pripremljeni za civilizaciju. Njihove ¢e pljatkaske navike terati svaku
susednu vladu da ih drZi u najstroZoj pot¢injenosti vojnom silom, sve
dok ih industrijski progres u okolnim krajevima ne zaposli kao drvosece
i vodonose, kao $to je bio slu¢aj sa Galjegosimal4] u Spaniji, i uopste
sa brdanima.

Vlasi ili Dakoromani, najbrojniji stanovnici izmedu donjeg toka
Dunava i Dnjestra, veoma su izmes$an Zivalj koji pripada grékoj pravo-
slavnoj crkvi i govori jezik izveden od latinskog, i u mnogo ¢emu
sli¢an italijanskom. Oni iz Transilvanije i Bukovine pripadaju austrij-
skoj, a oni iz Besarabije ruskoj imperiji. Oni iz Moldavije i Vlaske,
jedinih kneZevina gde je dakor ka rasa izvojevala politi¢ku egzi-

! drzavnom udaru
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stenciju, imaju svoje vladare, nominalno su pod vrhovnom vla$¢u Porte,
a stvarno pod kontrolom Rusije. O transilvanskim Vlasima smo mnogo
slusali za vreme madarske bunell5]; doskora pritiskivana feudalizmom
madarskih veleposednika koji su, u skladu sa austrijskim sistemom,
istovremeno sluzili kao orude drZave u ubiranju svih nameta, ova
pozivotinjena rulja bila je pridobijena, na sli¢an naéin na koji i rusinski
kmetovi u Galiciji 1846. godinel’8), austrijskim obecanjima i podmi-
¢ivanjima i otpocela je taj rat unistenja koji je od Transilvanije naéinio
pustinju. Dakoromani turskih kneZevina imaju bar domace plemstvo
i politicke institucije; i uprkos svim naporima Rusije, revolucionarni
duh je prodro medu njih, $to je ustanak 1848. godine1?) lepo dokazao.
Tedko da ima sumnje da su preterani zahtevi i nevolje, nametnute
im tokom ruske okupacije 1848. godine, podigli ovaj duh jo§ vise,
uprkos sponama zajedni¢ke veroispovesti i carsko-popovskog prazno-
verja, koje ih je dotle navodilo da na carskog poglavara pravoslavne
crkve gledaju kao na svog prirodnog zastitnika. A ako je ovo sludaj,
vlagka narodnost ipak moze odigrati vaZnu ulogu u krajnjem rasporedu
teritorija koje su u pitanju.

Grei u Turskoj pretezno su slovenskog porekla, ali su usvojili
novogreki jezik; u stvari, sada se uglavnom smatra da se, sa izuzetkom
nekoliko plemenitih porodica iz Carigrada i Trapezunta, veoma malo
prave helenske krvi moZe naci ¢ak i u Grékoj. Grei pored Jevreja pred-
stavljaju glavninu trgovaca u morskim lukama i mnogim gradovima
u unutra$njosti. U nekim krajevima oni se bave i zemljoradnjom. U
svakom slu¢aju ni njihov broj, kompaktnost, ni nacionalni duh ne
daju im nikakvu politi¢ku teZzinu kao naciji, osim u Tesaliji i mozda u
Epiru. Uticaj koji je imalo nekoliko plemenitih porodica u Carigradu kao
dragomani (tumati) brzo opada otkako se Turci obrazuju u Evropi
a u poslanstvima evropskih zemalja nalaze atalei koji govore turski.

Prelazimo na rasu koja salinjava preteZnu masu stanovni$tva i
¢ija se krv pokazuje nadmoénom gde god je doslo do me3anja rasa.
U stvari se moZe re¢i da ona salinjava glavninu hri$¢anskog stano-
vni$tva od Moreje do Dunava, i od Crnog mora do arnautskih brda.
To je slovenska rasa i to naroito ona grana koja se podrazumeva pod
imenom Ilira (Ilirski) ili JuZnih Slovena (Jugoslovena). Posle Za-
padnih Slovena (Poljaka i Ceha) i Istonih Slovena (Rusa) ona sadi-
njava tre¢u granu te brojne slovenske porodice koja u poslednjih
dvanaest stoleca naseljava Isto¢nu Evropu. Ovi JuZni Sloveni ne samo
da naseljavaju veéi deo Turske ve¢ i Dalmaciju, Hrvatsku, Slavoniju
i juznu Madarsku. Svi oni govore istim jezikom, koji je veoma sli¢an
ruskom, i koji zapadnom uhu zvuéi muzikalnije od svih slovenskih
jezika. Hrvati i deo Dalmatinaca su rimokatolici, a svi ostali pripadaju
pravoslavnoj crkvi. Rimokatolici upotrebljavaju latinicu, dok pripadnici
pravoslavne crkve pidu éirilicom, kojom se takode sluze Rusi i kojom
su pisani staroslovenski ili crkveni tekstovi. Ova okolnost povezana sa
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razli¢ito§¢u veroispovesti doprinela je da se zaustavi svaki nacionalni
razvoj koji bi obuhvatao celu jugoslovensku teritoriju. Covek iz Beograda
moZda nece biti u stanju da ¢ita knjige Stampane na njegovom jeziku
u Zagrebu ili Be¢u, on ¢e se, mozda, protiviti ¢ak da ih i u ruke uzme
zbog »inoverne« azbuke i pravopisa kojim su $tampane, dok ée mu
predstavljati veoma malu teskocu da prodita i razume knjigu Stampanu
u Moskvi, na ruskom jeziku, poito ova dva jezika, narotito u staro-
slovenskom etimoloskom pravopisnom sistemu, izgledaju sasvim sli¢no,
i zato $to je knjiga Stampana pravoslavnom azbukom. Masa pravoslav-
nih Slovena ¢ak ne Zeli da $tampa u svojoj zemlji ni svoja sveta pisma,
liturgije i molitvenike zato $to su uvereni da postoji neka posebna
ispravnost, ortodoksnost i posvecenost u svemu §to se §tampa u svctoj
Moskvi ili u carskoj $tampariji u Petrogradu. Uprkos svim panslavi-
sti¢kim naporima zagrebackih i prakih entuzijastal8], srpska, bugarska
i bosanska raja, slovenski seljak u Makedoniji i Trakiji, imaju mnogo
viSe nacionalnih simpatija, mnogo vise dodirnih talaka, mnogo vise
nacina za intelektualno saobracanje sa Rusom nego sa Jugoslovenom
rimokatolikom koji govori isti jezik. Sto god se dogadalo, on ocekuje
iz Petrograda svog mesiju, koji treba da ga oslobodi svih zala; a ako
Konstantinopolj naziva svojim Carigradom, tj. carskim gradom, &ini
to otekujuéi da ¢e pravoslavni car, koji ¢e doci sa severa, uéi u njega
da mu povrati pravu veru, kao 3to je, po predanju, tu veé stolovao
pravoslavni car pre no $to su Turci pokorili zemlju.

U veéem delu Turske, iako su pod neposrednom vlajéu Turaka,
Sloveni biraju mesne vlasti sami; ponegde su ih (u Bosni) osvajaci
preobratili u svoju veru. Samo su u dva podru¢ja Turske Sloveni
svoju politi¢ku samostalnost sacuvali ili osvojili. Prvo je Srbija, dolina
Morave, oblast sa jasno izrazenim prirodnim granicama, koja je pre
est stole¢a igrala istaknutu ulogu u istoriji ovih regiona. Dugo pod
turskim jarmom, Srbija je zadobila ruskim ratom iz 1806. godinel19]
moguénost samostalnog postojanja, iako pod turskom vrhovnom vla$éu.
Od tada je Srbija neprekidno ostala pod neposrednim ruskim protek-
toratom. Ipak, kao 3to je to sludaj sa Moldavijom i Vlaikom, jednom
steéena politicka egzistencija ja¢a i goni Srbijuka sve veéem saobradanju
sa Zapadnom Evropom. Civilizacija je pocela da puita korene, trgovina
se prodirila, javila su se nova shvatanja, i tako nalazimo usred tvrdave
ruske sfere uticaja, u slovenskoj, pravoslavnoj Srbiji, jednu antirusku
naprednu stranku (prirodno, vrlo umerenu u svojim reformistickim
zahtevima) na &elu koje stoji bivii ministar finansija Gara$anin.[20}

Nema sumnje da ée se, ukoliko gréko-slovensko stanovnistvo ikad
bude uzelo vlast u zemlji koju nastanjuje i gde sa¢injava tri etvrtine
celokupnog stanovnidtva (7 000 000), iz istih potreba malo-pomalo
radati jedna antiruska napredna stranka, Cije je postojanje do sada
neizbeZno bilo uslovljeno time da ma koji deo stanovniitva postane
nezavisan od Turaka.
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U Crnoj Gori nemamo plodnih dolina sa srazmerno velikim gra-
dovima, veé je to neplodan, te$ko pristupa¢an planinski predeo. Ovde
se zacarila gomila pljatka$a koji krstare ravnicom i gomilaju plen u
svojim planinskim utvrdenjima. Ova romanti¢na ali prili¢no sirova
gospoda dugo su vremena priinjavala neprilike Evropi, ali politici
Rusije i Austrije potpuno odgovara da brane pravo naroda Crne Gore
na spaljivanje sela, ubijanje stanovniitva i odvodenje stoke.

Naslov originala:
British Politics—

Disraeli — The Refugees — Mazzini
in London — Turkey

Napisano 22. marta 1853.
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Friedrich Engels
O demu se u stvari radi u Turskoj

Zapanjeni smo §to prilikom sadasnje diskusije o isto&nom pitanju
engleske novine nisu otrije istakle Zivotne interese koji bi od Velike
Britanije natinili najozbiljnijeg i nepopustljivog protivnika ruskih te-
2nji za aneksijom i ekspanzijom. Engleska se ne moZe pomiriti s tim
da Rusija postane vladar Dardanela i Bosfora. U trgovinskom kao
i u politickom smislu takav slu¢aj bi zadao Zestok, ako ne i smrtono-
san, udarac poloZaju Britanije kao sile. Dovoljno je baciti samo jedan
pogled na trgovinske odnose Engleske sa Turskom.

Pre otkria direktmog pomorskog puta za Indiju Carigrad je
bio srediste trgovine §irokih razmera. Jo3 i danas su turske luke po-
srednici u vrlo vainom saobraéaju izmedu Evrope i unutrainjosti
Azije koji se brzo povecava, iako indijski proizvodi stizu u Evropu
kopnenim putem preko Persije, Turana! i Turske. Da bi se to shvatilo,
dovoljno je baciti pogled na mapu. Od Svarcvalda do pes¢anih visija
Velikog Novgoroda celo kopno je ispresecano rekama koje se ulivaju
u Crno ili u Kaspijsko more. Dunav i Volga, te dve dZinovske evrop-
ske reke, Dnjestar, Dnjepar i Don, — sve one ¢ine prirodne kanale
za otpremanje kopnenih proizvoda do Crnog mora. A i do Kaspijskog
mora moZe se sti¢i samo kroz Crno more. Tako su dve treéine Evrope
— to je deo Nemacke i Poljske, cela Madarska, najplodniji delovi
Rusije, a osim toga i evropska Turska — sa svojim izvozom i svojom
razmenom proizvoda prirodno upudene na Euxinus?, utoliko pre $to
su sve te zemlje uglavnom poljoprivredne i velika masa njihovih pro-
izvoda mora se preteZno otpremati vodenim putem. Zito iz Madarske,
Poljske, iz juzne Rusije, vuna i koZe iz tih istih zemalja pojavljuju se
na nadim trZi§tima na Zapadu iz godine u godinu u sve ve¢im koli-
¢inama i sve se utovaruje u Galcu, Odesi, Taganrogu i drugim crno-
morskim lukama. Tamo se bave jo§ jednom vaZnom granom trgovine.
Carigrad i Trapezunt u azijskoj Turskoj su glavna sredifta trgovine
robom koja se karavanima prenosi u unutra$njost Azije, u doline
Eufrata i Tigra, Persiju i Turkestan. I ova trgovina se rapidno razvija.
Greki i jermenski trgovci iz ta dva grada uvoze velike koli¢ine engleskih

1 stari naziv za Turkestansku niziju — 2 stari naziv za Crno more
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industrijskih proizvoda, ¢ija niska cena brzo potiskuje proizvode domace
industrije azijatskih harema. Zahvaljujué¢i svom poloZaju, Trapezunt
je podesniji za tu trgovinu nego ijedno drugo mesto. U pozadu-u
sumu 1ermensk1 breiul;cx koji su daleko prohodm)x od Sirijske pustinje,
a povoljno je $to je u blizini Bagdada, Sirasa i Teherana, od kojih
ovo poslednje mesto sluzi kao medutrZiste za karavane iz Hive i Buhare.
Koliko raste znalaj te trgovine i uopste crnomorske trgovine, moze se
videti na mangesterskoj berzi, gde se poveéava broj i uticaj crnpurastih
grékih kupaca, a gréki i juZnoslovenski jezici se ¢uju pored nemackog
i engleskog.

Trgovina u Trapezuntu postaje oszljan polmckl problem i zato
$to su se zbog nje ponovo sukobili interesi Rusije i Engleske u unutras-
njosti Azije. Do 1840. Rusi su imali gotovo isklju¢ivi monopol na
trgovinu stranim proizvodima u toj oblasti. Ruska roba je prodrla do
Inda i ponegde se ¢ak pretpostavljala engleskoj. MozZe se sigurno
tvrditi da je engleska trgovina sa unutra$njom Azijom bila ravna nuli
sve do avganistanskog rata i do osvajanja Sinda i PendZaba.[?!] Sad
stvar stoji drukcije. Imperativna nuZnost neprekidnog razvoja trgovine
— taj fatum koji kao kakva avet progoni modernu Englesku i koji,
ako se odmah ne zadovolji, izaziva one straine potrese koji se osecaju
od Njujorka do Kantona i od Petrograda do Sidneja — ta neumoljiva
nuznost nagoni englesku trgovinu da sa dve strane napadne unutra$njost
Azije: sa Inda i sa Crnog mora. I mada znamo vrlo malo o ruskom iz-
vozu u ovaj deo sveta, ipak na osnovu povelanja engleskog izvoza u
ove oblasti moZemo mirne du$e zakljuéiti da ruska trgovina mora da
je tu osetno opala. Trgovinsko bojiste izmedu Rusije i Engleske preneto
je sa Inda u Trapezunt i ruska trgovina, koja se ranije usudivala da
se pribliZi granicama britanske imperije na Orijentu, sad se ogranicila
na odbranu krajnje mede sopstvene carinske granice. O&evidno je
ta ta Cinjenica znadi za bilo koje buduée redenje isto&nog pitanja i
za ulogu koju ¢e pri tome odigrati Engleska i Rusija. One jesu, i mo-
raju uvek biti, protivnici na Istoku.

Pogledajmo sad izbliza tu trgovinu na Crnom moru. Prema lon-
donskom listu »The Economist«2?) engleski izvoz u turske oblasti,
uklju¢uju¢i Egipat i Dunavske kneZevine, iznosio je:

1840 1440592 f. st.
1842 2068 842 f. st.
1844 3271333 f. st.
1846 2707 571 f. st.
1848 3626241 f. st.
1850 3762480 f. st.
1851 3548 995 f. st.

Bi¢e da su bar dve tretine tihiznosa otifle u luke Crnog mora,
ukljutujuci Carigrad. A cela ta trgovina, koja se brzo razvija, zavisi
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od poverenja koje se sme ukazati onoj sili koja vlada Dardanelima i
Bosforom, kljuevima za Crno more. Ko njih ima u rukama, moze
po svojoj volji da otvara i zatvara prilaz tom najudaljenijem kutku
Sredozemnog mora. A ko moZe da ogekuje da ¢e Rusija, kad ve¢ jednom
bude posedovala Carigrad, drzati otvorenu kapiju kroz koju je Engle-
ska prodrla u domene ruske trgovine?

Toliko o trgovinskom znacaju Turske, a posebno Dardanela. Jasno
je da od neograniZene slobode trgovine kroz tu kapiju Crnog mora
zavisi ne samo trgovina $irokih razmera ve¢ i glavni saobraaj izmedu
Evrope i unutradnjosti Azije, a prema tome uglavnom i moguénost
da se ta daleka oblast opet otvori civilizaciji.

Sad jo§ da pogledamo stvar sa vojnog stanovi§ta. Trgovinski
znataj Dardanela i Bosfora ¢ini ih u isto vreme i vojnim pozicijama
prvog reda, tj. pozicijama koje imaju presudan uticaj u svakom ratu.
Takve tacke su i Gibraltar, a i Helsinger na Sundu. Ali Dardaneli
su zbog svog geografskog polozaja jo§ vaZniji. Artiljerija sa Gibral-
tara ili Helsingera ne moZe da dominira celim moreuzom na kome
lezi, i potrebna joj je pomoc flote da bi ga zatvorila; moreuz Dardanela
i Bosfora je, naprotiv, tako uzan da bi nekoliko utvrdenja, podignutih
na odgovarajuéim mestima i dobro naoruzanih, — kakve bi Rusija,
kad bi taj put postao njen, podigla ne oklevajuéi ni caska — moglo
da prkosi ujedinjenim flotama celog sveta, ako bi one pokusale da prodru.
U tom sluéaju bi Crno more bilo vide rusko jezero nego 3to je to i
sdmo jezero Ladoga, koje lezi u srcu Rusije. Otpor stanovnika Kav-
kaza mogao bi se odmah slomiti gladu; Trapezunt bi postao ruska luka,
Dunav ruska reka. Takode bi, posle zauzimanja Carigrada, tursko car-
stvo bilo pocepano na dva dela: azijska i evropska Turska ne bi imale
nikakvu moguénost da stupe u medusobnu vezu ili da se medusobno
pomaZu, i dok bi glavna snaga turske armije, potisnuta u Aziju, bila
osudena na potpunu neaktivnost, Makedonija, Tesalija, Albanija, opko-
ljene i odsegene od glavne vojske, ne bi ¢ak zadale ni toliko truda osva-
ja¢u da ih mora pokoravati; ne bi im preostalo ni$ta drugo ve¢ da pros-
jade milost i mole za vojsku koja bi odrZavala unutrasnji red.

A treba li pretpostaviti da ¢e ova velika sila, sada tako dzinovskih
razmera, zastati na pola puta, kad je ve¢ na putu da postane svetsko
carstvo? Cak i kad bi to htela, neée joj dozvoliti okolnosti. Aneksijom
Greke i Turske ona ée dobiti odli¢ne morske luke, a Grei ée je snabdeti
vedtim moreplovcima za njenu ratnu flotu. Dobijanjem Carigrada
stajale na pragu Sredozemnog mora; posedovanjem Draca i albanske
obale od Bara do Arta biée direktno u sredi§tu Jadrana sa britanskim
Jonskim ostrvima na vidiku i daleko od Malte 36 &asova putovanja
brodom. A posto ¢e tada Rusija opkoliti austrijske posede sa severa,
istoka i juga, ona ¢e moci i Habsburgovce da ubroji u svoje vazale.
Jo$ nesto bi bilo mogucéno, pa i verovatno. Bilo bi potrebno pomeriti
iskidanu i vijugavu zapadnu granicu carstva, koja se ne poklapa sa pri-
rodnom grani¢nom linijom, i ispostavilo bi se da prirodna granica
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Rusije ide od Danciga ili mozda Stetina do Trsta. I posto jedno osva-
janje povladi za sobom drugo a jedna aneksija drugu, to bi rusko osva-
janje Turske bilo samo preludij za aneksiju Madarske, Pruske, Galicije
i dovelo bi do kona¢nog stvaranja onog slovenskog carstva o kome su
sanjali neki panslavisti¢ki filozofi, fanatici.

Rusija je nesumnjivo osvajatka nacija i bila je to &itav jedan vek
sve dok joj veliki pokret 1789. nije doneo stra$nog protivnika punog
moéne energije. Mislimo na evropsku revoluciju, eksplozivnu snagu
demokratskih ideja i Zed za slobodom, urodenu &oveku. Poéev od
te epohe postojale su u stvari samo dve sile na evropskom kontinentu:
Rusija i apsolutizam na jednoj strani, revolucija i demokratija na dru-
goj. Trenutno se &ini da je revolucija ugusena, ali ona Zivi i nje se plase
kao i pre. To dokazuje uzas koji je zahvatio reakciju na vesti o posled-
njem ustanku u Milanu.(23] Ali ako Rusija osvoji Tursku, njene snage
¢ée se onda skoro udvostruditi i ona ¢e postati moénija od cele ostale
Evrope. To bi bila neopisiva nesre¢a za revoluciju. O¢uvanje turske
nezavisnosti ili — u slu¢aju moguéeg raspada Osmanske Carevine —
osujeéenje ruskih planova za aneksiju su od najveéeg znacaja. Tu se
slazu interesi revolucionarne demokratije i Engleske; ni jedna ni druga
ne mogu dozvoliti caru da Carigrad pretvori u jedan od svojih glavnih
gradova i ako dode do najgoreg, videéemo da ¢e mu oba pruZiti
podjednako energi¢an otpor.

Naslov originala:
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marta 1853,
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Londonska $tampa — Napoléonova politika
u pogledu turskog pitanja

Do jutros nisu nam iz Turske stigle nikakve dalje autenti¢ne
vesti. Pariski dopisnik lista»The Morning Herald«24] tvrdi u danasnjem
broju da je iz verodostojnih izvora doznao da su Rusi umarsirali u
Bukurest. U listu »Courrier de Marseille« od 20. ovog meseca moze
se procitati sledece:

U p smo da i svoje &itaoce s notom koju je Visokoj
porti uru¢io gospodin d’Oserov neposredno posle odlaska grofa Leiningena, a pre
grubog ispada kneza Mensikova na samom Divanu. Glavne su sledece tatke na
koje se poziva ova nota. Grof Neselrode je uloZio veoma ostro formu-
lisanu Zalbu da je Porta, uprkos svom formalnom obecanju da neée napasti Crno-
gorce, vodila krvavi rat protiv tog naroda, §to je izazvalo veliko nezadovoljstvo
petrogradske vlade. U nameri da jnu zaitiu C i ida
bi ih zadtitila od novih nedaca, Rusija zahteva od Porte da Crnoj Gori prizna ne-
zavisnost. U noti se takode nalazi protest protiv blokade albanske obale, a u zaklju-
&ku se upucuje zahtev sultanu da smeni ministre &ija je delatnost stvorila teskoée
izmedu dve vlade. Govori se da je Turska posle prijema ove note pokazala volju
da popnsu, mada sa Zaljenjem, u pogledu one tatke koja se odnosi na smenjivanje

gito Fuad-efendije, sull g zeta, koga je u stvari zamenio Rifat-
-pasa, koji je rusofil. Porta, je, medutlm, odbila da prizna nezavisnost Crnoj Gori.
Na ovo se knez Mensikov, bez p posete mini:

spoljnih poslova, krieéi sve dlplomalske forme, pojavio u Divanu i stavio bezob-
zirno do znanja tom telu da ima da se povinuje njegovim zahtevima. Posledica

ovog je bilo obraéanje Porte E j i Fi ) da joj ukaZu pomoé.«

U staroj Grckoj govorilo se za govornika koji je bio potplacen
da ¢uti da ima vola na jeziku. Vo je bio, naime, srebrnjak uvezen iz
Egipta.[?5] Sto se tice lista »The Times«(26), moZemo reéi da i on od
pocetka oZivljavanja isto¢nog pitanja ima vola na jeziku, ako ne da
Cuti, a ono da govori. Najpre je ovaj inventivni list branio austrijsku
intervenciju u Crnoj Gori, opravdavajuéi je hri¢anstvom. Ali kasnije,
kad se Rusija umesala, napustio je ovaj argument, tvrdeéi da se radi
u stvari o sukobu izmedu gréke i rimske crkve, koji se uopste ne tice
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spripadnika« anglikanske crkve. Zatim je isticao vaZnost trgovine sa
Turskom za Veliku Britaniju, zaklju¢ujuéi ba$ na osnovu te vaznosti
da Velika Britanija moZe imati samo koristi od toga da se turska slo-
bodna trgovina zameni ruskom zabranom uvoza i austrijskom carin-
skom zastitom. Zatim se trudio da dokaZe da Engleska u pogledu hrane
zavisi od Rusijei da stoga mora bez pogovora da usvoji careve geografske
ideje. Ova tvrdnja predstavlja divno priznanje trgovinskom sistemu
koji »The Times«velia, i veoma zabavno argumentisanje, prema kome,
da bi se ublazila engleska zavisnost od Rusije, Crno more treba da
postane rusko jezero, a Dunav ruska reka. Zatim, posto je napustio
ove neodrZive pozicije, »The Times« se ponovo vraca na opstu tvrd-
nju da se tursko carstvo beznadeZno raspada — $to je, prema mis-
ljenju lista, ubedljiv dokaz da Rusija smesta mora postati izvrsilac
testamenta i naslednik tog carstva. Uskoro zatim, »The Times« je
Zeleo da potéini Zitelje Turske »&istilatkom« i civilizatorskem uticaju
Rusije, se¢ajuéi se stare price da mudrost dolazi sa Istoka, a zabo-
ravljajuéi svoju nedavnu tvrdnju da:

»Austrija odrzava u provincijama i kraljevstvima svoje imperije reZim arbitrarne
vlasti i egzekutivne tiranije koja nije i i i konima.s

U zaklju¢ku, da bi krunisao svoju bezoéncst, »The Times« Ce-
stita sebi na »briljantnosti« svojih uvodnika o istoéncm pitanju.

Citava londonska Stampa, jutarnja i vecernja, dnevnai nedeljna,
ustala je jednodu$no protiv »vodeteg lista«. "The Morning Post«2?)
se ruga svojoj sabra¢i iz »The Times¢, koju optuZuje da smisljeno
§iri laZne i apsurdne vesti. »The Morning Herald« naziva »The Ti-
mes« »na$im jevrejsko-austrijsko-ruskim savremenikem«, a »The Daily
News«28) mnogo krate »glasilom Brunowa«. Njegov blizanac »The
Morning Chronicled??) napada ga sledeéim recima:

*Novinari koji su predloZili da se tursko carstvo preda Rusima radi komer-
cijalnog prosperiteta tuceta velikih grekih firmi, s pravom prisvajaju sebi monopol
briljantnosti!e

»The Morning Advertiser«30) kaze:

»,The Times’ je u pravu 3to tvrdi da je usamljen u svom zastupanju ruskih
interesa. .. On se, dodude, Stampa na engleskom jeziku, ali to je jedino englesko
§to ima u sebi. Kad se radi o Rusiji, on je sasvim ruski.«

Nema sumnje da ruski medved neée povudi $ape sve dok se ne
uveri da ée odmah do¢i do »Entente cordiale« izmedu Engleske i
Francuske.[®) MoZe se ovde uoliti slede¢a &udesna koincidencija. Ba$
onog dana kad je »The Times« poku$avao da ubedi milorde Aber-
deena i Clarendona da je tursko pitanje obi¢na razmirica izmedu
Francuske i Rusije, otkrio je »roi des drélesd!, kako Guizot naziva

1 kralj $aljiv€ina
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gospodina Granier de Cassagnaca, u listu »Constitutionnel«32] da se
u stvari radi o svadi izmedu lorda Palmerstona i cara. Zaista, kad
&tamo ove novine, razumemo gréke govornike sa makedonskim »volo-
vima¢ na jezicima u doba kada je Demosten grmeo svojim filipikama.

A 3to se tiCe britanske aristokratije, koja je zastupljena u koali-
cionoj vladi, ona ¢e, ako bude potrebno, Zrtvovati nacionalne en-
gleske interese svojim klasnim interesima, i dozvoli¢e konsolidaciju
mladog despotizma na Istoku u nadi da ¢ée time dati potporu svojoj
iznemogloj oligarhiji na Zapadu. Sto se pak Louis-a Napoléona tice,
on okleva. Sve njegove predilekcije su na strani autokrate &iji je sis-
tem vladavine uveo u Francusku, a sve njegove antipatije su usme-
rene na Englesku, ¢iji je parl ni sistem u Francuskoj unistio.
Pored toga, ako dozvoli caru da nesmetano pljatka na Istoku, car
ée, moZda, dozvoliti njemu da pljatka na Zapadu. S druge strane,
on je sasvim siguran u osecanja Svete alijanse u pogledu »novope-
Cenog hanac«. Stoga on vodi dvoli¢nu politiku, pokusavajuéi da ob-
mane velike evropske sile kao 3to je obmanuo parlamentarne stranke
francuske narodne skupitine. Dok se ostentativno bratimi sa en-
gleskim ambasadorom u Turskoj, lordom Stratfordom de Red-
cliffe-om, istovremeno pokuSava da obrlati rusku kneginju Liven
najlaskavijim obecanjima, a na sultanov dvor $alje gospcdina Dela-
coura, vatrenog pristalicu austro-francuskog saveza, u suprotnosti sa
anglo-francuskim. On nareduje tulonskoj floti da otplovi u greke
vode, a zatim, dan kasnije, pusta vest u listu »Moniteur«5] da je ovo
udinjeno bez ikakvog prethodnog dogovora sa Engleskem. Dok nare-
duje jednom od svojih organa, listu »Pays«33), da tretira istotno pi-
tanje kao pitanje od najveéeg interesa za Francusku, dozvoljava svom
drugom organu, listu »Constitutionnel«, da iznese tvrdnju kako se
u ovom pitanju radi o ruskim, austrijskim i engleskim interesima, dok
je Francuska skoro nezainteresovana, i da je stoga u potpuno neza-
visnom poloZaju. Ko ¢e vide ponuditi, Rusija ili Engleska? To se
on pita.

Naslov originala:
The London Press — Policy of
Napoleon on the Turkish Question

Napisano 25. marta 1853.

Prvi put objavljeno u listu
sNew-York Daily Tribunes,
br. 3736 od 7. aprila 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Friedrich Engels
Tursko pitanje

Tek su odnedavna ljudi u Zapadnoj Evropi i Americi u stanju
da donesu priblizno ispravan sud o turskim poslovima. Sve do gré-
kog ustanka(3!) Turska je bila, u svakom pogledu, terra incognira,!
i opste mnenje zasnivano je viSe na pri¢ama iz Hiljadu i jedne noci
no na istoriji. Zvani¢ni diplomatski predstavnici koji su odlazili u
ove krajeve hvalili su se da imaju mnogo ta¢nije predstave o toj zem-
lji, ali ni to poznavanje nije bilo nikakvo, po3to se nijedan od njih
nije potrudio da naudi turski jezik, jezik juznih Slovena ili novo-
greki, te su svi redom zavisili od iskrivljenih saop3tenja grékih tu-
maca i zapadnih trgovaca. Pored toga, ove dokone diplomate tra-
¢ile su vreme na svakovrsne intrige. Medu njima jedino Joseph von
Hammer, nemacki istoricar Turske, ¢éini izuzetak dostojan pohvale.
Ovu gospodu nisu zanimali ljudi, institucije ni socijalne prilike u
zemlji; oni su odrZavali odnose samo sa dvorom, i, naroéito, sa gré-
kim fanariotima,!3%] prepredenim posrednicima izmedu dve strane,
od kojih su obe bile podjednako neupudene u stvarno stanje, snagu
i mogucnosti one druge. Tradicionalni pogledi i miljenja zasnovani
na tako jadnim obavedtenjima, predstavljali su odvajkada, i 3to je jo$
Cudnije, i danas predstavljaju u velikoj meri osnovu za sve poteze
zapadne diplomatije prema Turskoj.

Ali dok su Engleska, Francuska, i dugo vremena &ak i Austrija,
tapkale u mraku u pogledu odredene isto¢ne politike, jedna druga
sila ih je sve nadmudrila. Rusija, i sama poluazijatska zemlja po svo-
jim uslovima i naCinu Zivota, tradicijama i institucijama, pronasla
je dovoljno ljudi koji su bili kadri da proniknu u stvarno stanje i ka-
rakter Turske. Veroispovest njenih stanovnika je istovetna sa vero-
ispove$cu devet desetina stanovnika evropske Turske; ruski jezik je
gotovo isti kao i jezik sedam miliona turskih podanika, i dobro poz-
nata lako¢a sa kojom Rus udi strane jezike, ako potpuno i ne ovlada
njima, olak$ala je ruskim agentima, koji su bili dobro plaéeni za taj
zadatak, da se u potpunosti upoznaju sa stvarnim stanjem stvari u

! nepoznata zemlja
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Turskoj. Tako je Rusija veoma rano iskoristila svoj osobito povoljan
poloZaj na jugoistoku Evrope. Stotine ruskih agenata je preplavilo
Tursku, $ireéi medu pravoslavnim hri$¢anima ideju da je pravo-
slavni car glava, prirodni zaftitnik i konalni osloboditelj podjarm-
ljene Isto¢ne crkve. JuZnim Slovenima su opet ukazivali na tog istog
imperatora kao na svemoguceg cara koji ¢e ranije ili kasnije ujedi-
niti sve grane ove velike slovenske rase pod jedan skiptar i od njih
nadiniti vladajuéu rasu u Evropi. Pravoslavno sveitenstvo se ubrzo
pretvorilo u $iroku mreZu zaverenika koji su 8irili ove ideje. Srpski
ustanak 1804.198) i gréku pobunu 1821. godine su manje-vide di-
rektno podstakli rusko zlato i ruski uticaj; i gde god bi neki turski
pasa podigao pobunjeni¢ku zastavu protiv centralne vlasti, tu nije
nedostajalo ruskih intriga niti ruskih para. I dok su zapadni diplo-
mati, koji su o stvarnom stanju stvari u Turskoj znali koliko i o
&oveku na mesecu, uzalud mozgali o turskom pitanju, rat je objav-
ljivan, ruske trupe su marsirale ka Balkanu i deo po deo turske teri-
torije je otkidan od Osmanskog Carstva.

Taéno je da je tokom poslednjih tridesetak godina mnogo uci-
njeno da se u glavnim crtama osvetli stanje u kome se nalazi Turska.
Nemagki filolozi i kriti¢ari upoznali su nas sa njenom istorijom i knji-
Zevno$éu, engleski rezidenti i engleski trgovci sakupili su mnostvo
fakata o dru$tvenim odnosima u imperiji. Ali za diplomatske svezna-
lice kao da sve to ne postoji, te se tvrdoglavo drZe tradicije, koja je
nastala Citanjem isto¢njalkih bajki i dopunjuje se isio tako fantas-
ti¢nim saopitenjima koja svetu daje najkorumpiranija banda grékih
koristoljubaca koja je ikada postojala.

I do Zega je sve ovo, prirodno, dovelo? Da je Rusija, zahvalju-
juéi nesnalaZljivosti, gluposti i doslednoj nepostojanosti zapadnih
vlada, na svim vaZnim tatkama ostvarivala svoje namere jednu za
drugom. Od bitke kod Navarinal®”) do sada$nje krize na Istoku ko-
raci zapadnih sila ili su propadali usled nesuglasica izmedu njih samih,
koje su uglavnom iskrsavale usled zajednitkog nepoznavanja stanja
stvari na Istoku, i usled sitnih surevnjivosti koje isto¢njackom na-
&inu misljenja moraju biti potpuno neshvatljive — ili su ti postupci
bili direktno u ruskom interesu. I ne samo Grci, kako u Grékoj tako
i u Turskoj, ve¢ i Sloveni gledaju na Rusiju kao na svog prirodnog
zadtitnika; ¢ak je i vlada u Carigradu, gubeéi povremeno nadu da
¢ée ikad objasniti svoje stvarne potrebe i stvaran poloZaj onim zapad-
nim ambasadorima koji se ponose svojom krajnjom nesposobno$éu
da procene sopstvenim otima stanje stvari u Turskoj, sama ta turska
vlada je u svakoj prilici bila primorana da se prepusti ruskoj milosti,
i da traZi zastitu od te sile koja otvoreno izrazava Cvrstu reenost da
protera sve Turke preko Bosfora i da postavi krst Svetog Andrije
na minareta Aja-Sofije.[38]

Uprkos diplomatskoj tradiciji, ove stalne i uspene ruske agre-
sije najzad su dovele do toga da zapadnoevropske vlade shvate ne-
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kako neodredeno i nejasno da je opasnost na pomolu. Rezultat ovih
strahovanja je bio veliki diplomatski lek da je odrZavanje status quo-a
u Turskoj neophodan uslov svetskog mira. Blagoglagoljiva nesposob-
nost izvesnih savremenih drZavnika nije mogla jasnije manifesto-
vati svoje neznanje i bespomoénost nego ovim aksiomom, koji je,
mada je zauvek ostao mrtvo slovo na papiru, ipak za kratkih dvade-
setak godina posvecen tradicijom, te je postao neprikosnoven i nepo-
bitan kao Magna Charta kralja Johna.(3?] OdrZati status quo! Odr-
Zati status quo upravo je znacilo da Rusija i dalje podstrekava Srbiju
na pobunu, ostvaruje gréku nezavisnost, preuzme protektorat nad
Vlaskom i Moldavijom, i prisvoji deo Jermenije! Engleska i Francuska
nisu ni prstom mrdnule kada je ovo udinjeno, i jedan jedini put dale
su znak od sebe: 1849. godine, da zaltite ne Tursku ve¢ madarske
izbeglice.[40) U o¢ima evropske diplomatije, pa ¢ak i evropske §tampe,
celo isto¢no pitanje se razreSavalo u ovoj dilemi: ili Rusi u Cari-
gradu, ili odrZanje status quo-a — osim ove alternative nije im ni-
kad ni$ta drugo padalo na um.

Ilustracije radi, pogledajmo londonsku $tampu. Citamo da »The
Times«(26] opravdava komadanje Turske i proklamuje da je turska
rasa nepodobna da i dalje vlada tim divnim kutom Evrope. Vitan
kao i obi¢no, »The Times« sréano napada oveStalu diplomatsku tra-
diciju status quo-a, i izjavljuje da je nemoguce da on i dalje traje. Sav
talenat kojim taj list raspolaze koristi se da se dokaZe kako je to ne-
moguce iz raznih aspekata i da se pridobiju britanske simpatije za
novi krstaski pohod protiv ostataka Saracena.! Ne moZe se poreci
zasluga jednog tako bezobzirnog napada na jednu vremenom oves-
talu frazu koja nista ne kazuje i koja je, pre dva meseca, jo§ uvek bila
sveta za »The Times«. Ali ko god poznaje taj list zna da je ova neo-
bi¢na sr¢anost direktno u sluZbi ruskih i austrijskih interesa. Ispravne
premise iznete na njegovim stupcima o potpunoj nemogucnosti da se
odrzi Turska u njenom sada$njem stanju imaju jedino namenu da
se pripremi britanska javnost i svet za trenutak kada ée glavni nalog
testamenta Petra Velikog,4!) osvajanje Bosfora, postati svrSen &in.

Suprotno misljenje iznosi »The Daily News,[28] organ liberala.
»The Times« bar prilazi problemu na jedan nov i ispravan nacin,
u nameri da kasnije to primeni u Koristoljubive svrhe. Ali na stup-
cima liberalnog lista caruje zdrav razum domaditke vrste. U stvari,
on ne vidi dalje od nosa. Jasno uvida da raspartavanje Turske pod
sada$njim okolnostima mora dovesti Ruse u Carigrad, i da bi to bila
velika nesreéa za Englesku; da bi to ugrozilo svetski mir, unistilo
crnomorsku trgovinu, i zahtevalo novo jatanje britanskih baza i flote
u Sredozemlju. Sledstveno tome, ¥The Daily News« se trudi da pro-
budi indignaciju i strah britanske javnosti. Nije li komadanje Turske
zlo¢in ravan zlo¢inu rasparéavanja Poljske? Nemaju li u Turskoj hris-

1 grednj i naziv za i — u prvom redu za Arape
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¢ani veu veroispovednu slobodu nego u Austriji i Rusiji? Zar nije
turska vlada blaga, otinska vlada, koja dozvoljava raznim nacijama i
veroispovestima i lokalnim udruZenjima da ureduju svoje sopstvene
stvari? Nije li Turska raj u poredenju sa Austrijom i Rusijom? Nisu
li u Turskoj Zivot i imovina bezbedni? Nije li britanska trgovina sa
Turskom veéa nego njena trgovina sa Austrijom i Rusijom zajedno,
i nije li svake godine u porastu? A zatim nastavlja u ditirambskom
maniru, ukoliko »The Daily News« moze biti ditirambican, apote-
ozu Turske, Turaka i svega turskog, $to mora izgledati sasvim nera-
zumljivo najveéem broju ¢italaca tog lista.

Klju¢ ovom retkom entuzijazmu za Turke treba traziti u delima
gospodina Davida Urquharta, ¢lana parlamenta. Ovaj dZentlmen,
Skotskog porekla, sa srednjovekovnim i patrijarhalnim uspomenama
iz svog doma, i savremenim obrazovanjem civilizovanog Britanca,
posto se tri godine borio u Grekoj protiv Turaka, otifao je u Tursku
i uskoro postao vatreni postovalac te zemlje. Ovaj romantiéni Skot
osecao se kao kod kuée u klancima Pinda i Balkana, i njegovi radovi
o Turskoj, mada puni dragocenih obavestenja, mogu se sazeti u sle-
deca tri paradoksa, koji glase gotovo doslovno ovako: da gospodin
Urquhart nije podanik Britanije, sasvim sigurno bi Zeleo da bude
Turtin; da nije bio prezviterijanski kalvinist, ne bi ispovedao nijednu
drugu veru sem Islama; i trece, Britanija i Turska su jedine dve zem-
lje na svetu koje uZivaju samoupravu i gradansku i versku slobodu.
Ba§ ovaj Urquhart od tada postaje veliki autoritet za isto¢no pitanje
za sve engleske liberale, protivnike lorda Palmerstona, i snabdeva
»The Daily News« materijalom za panegirike o Turskoj.

Jedini argument o ovoj strani pitanja koji zasluZuje paZnju jeste
sledeéi: »Govori se da Turska propada; ali kako se olituje ta pro-
past? Ne 8iri li se u Turskoj civilizacija brzo, i zar trgovina ne postaje
sve obimnija? Tamo gde vi ne vidite niSta osim propasti, nasi sta-
tistiCki podaci dokazuju samo napredak.« Bilo bi, medutim, veoma
pogre$no pripisati samo Turskoj uveanje crnomorske trgovine, —
pa ipak se ovde to &ini, — kao kad bi se trgovacke i industrijske mo-
guénosti Holandije, preko koje prolaze saobradajnice za veéi deo Ne-
macke, procenjivale holandskim bruto-izvozom i uvozom, od &ega
devet desetina otpada na tranzit. Pa ipak, ono §to bi svaki statisti¢ar
smesta, kad se radi o Holandiji, tretirao kao nespretan falsifikat, cela
engleska liberalna §tampa, uklju¢ujuci i udeni list »The Economist«22],
pokusava, kad se radi o Turskoj to isto da nametne lakovernoj jav-
nosti. Zatim, u &jim je rukama trgovina u Turskoj? Svakako ne u
rukama Turaka. Dok su jo3 Ziveli svojim prvobitnim nomadskim
nacinom Zivota, njihov nadin trgovanja se sastojao od pljatke kara-
vana; sada, kada su nedto civilizovaniji, sastoji se od svih vrsta svo-
jevoljnih i tlagiteljskih nameta. Grci, Jermeni, Sloveni i Franci, koji
posluju u velikim morskim lukama, drZe u svojim rukama celokupnu
trgovinu, i svakako nemaju nikakvog razloga da se zahvaljuju turskim
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begovima i pafama 3to su u mogucnosti da trguju. Neka se odstrane
i svi Turci iz Evrope, trgovina od toga nefe trpeti. A §to se ti¢e na-
pretka op3te civilizacije, ko su oni kojima se duguje taj progres $irom
evropske Turske? Svakako to nisu Turci, posto su oni malobrojni
i retko naseljeni, i te§ko bi se moglo re¢i da su nastanjeni igde sem u
Carigradu i u dva ili tri manja distrikta. Gréka i slovenska burZoa-
zija predstavlja u svim gradovima i trgovatkim mestima stvarno upo-
riste svake civilizacije koja je uspela uopste da prede granice ove
zemlje. Taj deo stanovni$tva neprestano se bogati i postaje sve uti-
cajniji, a turski Zivalj se potiskuje sve vide. Da Turci ne poseduju
monopol civilne i vojne vlasti, ubrzo bi i$¢ezli. Medutim, budu¢-
nost ¢e onemoguditi taj monopol, njihova mo¢ se pretvara u nemot,
izuzimajuéi slu¢ajeve kada predstavlja koénicu prog; injenica
je da se sa njima mora ra$¢istiti. Tvrditi da se od njih moZe oslobo-
diti samo ako se zamene Rusima ili Austrijancima, znadi isto 3to i
tvrditi da je sada$nje politicko ustrojstvo Evrope vetito. A ko mozZe
tako nesto da tvrdi?

Naslov originala:
The Turkish Question

Napisano krajem marta 1853.

Prvi put objavljeno u listu
sNew-York Daily Tribune,
br, 3746 od 19, aprila 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx
Berlinska zavera
Najzad i peta od »velikih sila¢, Pruska, ima sre¢u 3to je sa svoje

strane doprinela velikim otkri¢ima austrijske policije o »demagos-
kim mahinacijama« revolucionara.(42]

»Posto je dobila dokaze da 3efovi d ke stranke nep! odrzavaju
odnose sa revolucionarnom propagandom, vlada jes, uveravaju nas zvaniéni organi,
snaredila da se 29. marta izvrsi pretres stanova u Berlinu i poslo joj je za rukom da
uhapsi 40 osoba, medu kojima su se nalazili Streckfuf}, i bivsi ¢lanovi pruske nacio-
nalne skupitine, Berends, Waldeck, itd. Pretresene su kuée 80 lica za koja se sum-

P, 4

njalo da su uéestvovala u zaveri., P je oruzje i icija.«

Nezadovoljna 3to su ove »zapanjujuce ¢injenice« objavljene u
njenim zvani¢nim listovima, pruska vlada je smatrala ispravnim da
ih telegrafski dostavi britanskom mini vu spoljnih poslova.

Da bi se otkrila tajna ove nove policijske farse, potrebno je vra-
titi se malo unazad. Dva meseca posle Bonapartinog coup d’étart,
gospodin Hinckeldey, predstojnik policije Berlina, i njegov pomo¢nik,
gospodin Stieber, policijski savetnik, zaverili su se, jedan da postane
pruski Maupas, a drugi da postane pruski Pieri. Mozda im veli-
Canstvena svemo¢ francuske policije nije dala da spavaju. Hinckeldey
se obratio gospodinu Westphalenu, ministru unutra$njih poslova,
dajuéi tom slaboumnom i fanati¢nom reakcionaru pogre$na oba-
vestenja (posto je gospodin Westphalen moj Surak imao sam puno
prilika da upoznam umnu snagu tog &oveka) kako bi opravdao neop-
hodnost da se sve pruske policijske snage stave pod komandu ber-
linskog predstojnika policije. Da bi se ubrzala njena akcija, policija po
njegovomn misljenju mora biti nezavisna od ministra unutra$njih pos-
lova i podredena isklju¢ivo njemu (G. Hinckeldeyu). Ministar von
Westphalen predstavlja ultraiku prusku aristokratiju a premijer,
gospodin von Manteuffel, staru birokratiju; ova dvojica su supar-
nici te je von Westphalen video u Hinckeldeyevom predlogu, iako
je ovaj otigledno suzavao delokrug njegovog ministarstva, sredstvo
da zada udarac svom protivniku, &iji je brat, gospodin von Man-

! drZavnog udara
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teuffel, u to doba bio podsekretar ministarstva unutra$njih poslova
posebno nadlezan za kontrolu cele pruske policije. Stoga je gospo-
din von Westphalen izneo svoj predlog na jednom zasedanju Drzav-
nog saveta, kome je predsedavao sam kralj.l

Diskusija je bila veoma Zu¢na. Manteuffel, koga je podriavao
pruski prestolonaslednik, suprotstavio se planu ustanovljenja neza-
visnog ministarstva policije. Kralj je naginjao predlogu gospcdina von
Westphalena, i zakljucio je debatu solomonskom sentencijem da ée
slediti Bonapartin primer i ustanoviti ministarstvo policije »ako mu
neophodnost takvog koraka bude dokazana &injenicamae. Hinckel-
dey i Stieber su izabrali dogadaj sa kelnskim komunistima za lifero-
vanje ovih ¢injenica. Poznato je hrabro drZanje tih ljudi na kelnskom
procesu.l#3] Posle okoncanja sudenja, pruska vlada je odlugila da
unapredi neprikrivenog krivokletnika Stiebera, oveka kome su zviz-
dali gde god bi se pojavio na kelnskim ulicama, za kelnskog upraz-
nika policije. Ali gospodin von Bethmann-Hollweg i drugi dobro-
namerni konzervativni poslanici Rajnske Pruske, umesali su se upo-
zoravajuéi ministre da bi tako otvorena uvreda javnog mnenja
Provincije mogla imati veoma kobne posledice u ¢asu kada Bonaparta
Zudi za prirodnim granicama Francuske.[4) Vlada je popustila, zado-
voljivéi se naimenovanjem Stiebera za berlinskog upravmika policije,
nagradujuéi ga time za njegovo krivokletstvo u Kelnu i njegove lon-
donske krade. Afera je tako legla. Bilo je nemogude ispuniti Zelje
gospodina Hinckeldeya i stvoriti za njega jedno nezavisno ministar-
stvo policije na osnovu kelnskog procesa. Hinckeldey i Stieber su
Cekali svoj trenutak. Na njihovu sre¢u doslo je do milanskog ustan-
ka.[23] Stieber je u Berlinu smesta uhapsio dvadeset osoba. Ali je
stvar bila isuviSe sme$na da bi se nastavila sudskim putem. Zatim je
do3ao Libényi i sad je kralj kona¢no bio ubeden. Opsednut strahom,
on je odmah shvatio neophodnost nezavisnog ministarstva policije
i Hinckeldey je video ostvarenje svojih snova. Kraljevskim dekre-
tom postao je pruski Maupas, dok je brat gospodina von Manteuf-
fela podneo ostavku. Ali najneotekivaniji deo te komedije tek je tre-
balo da se odigra. Jedva da se gospodin Hinckeldey sna$ao u svojoj
novoj ulozi, a doslo je do otkrivanja »velike berlinske zavere«. Ova za-
vera je inscenirana iskljutivo radi toga da se dokaZe neophodnost
gospodina Hinckeldeya. Bio je to poklon gospodina Hinckeldeya
imbecilnom kralju kao uzdarje za tek postignutu autokratiju policije.
Hinckeldeyev pomo¢nik, pronicljivi Stieber, koji je u Kelnu otkrio
da se kod svih pronadenih pisama koja se zavriavaju re¢ima »Grufic
i »Bruderschaft radi o komunisti¢koj zaveri, otkrio je sada da se od-
nedavno u Berlinu pojavio sumnjiv broj skalabrijskih 3esira¢,i da je
kalabrijski $esir, bez sumnje, »zborni signal« revolucionara. Koristeéi
se ovim vaZnim otkri¢em, Stieber je 18. marta uhapsio nekoliko osoba,

! Friedrich Wilhelm IV — 2 spozdrave i sbratstvos
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pretetno radnika i stranaca, optuZujuéi ih da su nosili kalabrijske
$esire. Na dan 23. istog meseca izvrien je pretres u stanu magde-
burkog trgovca Karla Deliusa, brata poslanika Drugog doma, koji
je takode imao nesre¢nu sklonost ka noSenju kalabrijskih e$ira. Naj-
zad, kako sam vas obavestio na potetku ovog ¢lanka, odigrao se 29.
pro$log meseca u Berlinu veliki coup d’étar protiv kalabrijskih $esira.
Svi oni koji pomalo znaju koliko je mlaka opozicija Waldecka, Be-
rendsa i drugih, nasmeja¢e se kad Cuju za »oruZje i municijue koji
su pronadeni kod ovih krajnje neborbenih Bruta.

Ipak, ma koliko besmislena izgledala ova policijska komedija,
koju su postavili na scenu iz &isto licnih motiva gospoda Hinckel-
dey i Stieber, ona nije bez znadaja. Pruska vlada je ogoréena pasiv-
nim otporom sa kojim se susreée na svim stranama. Ona njudi dah
revolucije usred prividne apatije. Ocajni¢ki ona Zeli da uhvati opip-
liiv oblik te aveti te oseta olaklanje od noéne more svaki put kad
policija otelotvori tog svuda prisutnog ali nevidljivog protivnika.
Ona napada, i dalje ¢e napadati i na taj nain ¢e uspe$no preobratiti
pasivan otpor naroda u aktivan.

Naslov originala:
The Berlin Conspiracy

Napisano 1. aprila 1853,

Prvi put objavljeno u listu
»New-York Daily Tribunes,
br. 3745 od 18, aprila 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Friedrich Engels
Sta ¢e biti s evropskom Turskom?

Videli smo kako evropski drZavnici u svom jogunastom neznanju,
okostaloj rutini i naslednoj tromosti duha izbegavaju ¢ak i pokusaje
da odgovore na ovo pitanje. Aberdeen i Palmerston, Metternich i
Guizot, a da i ne govorimo o njihovim republikanskim i konstitu-
cionalnim naslednicima od 1848. do 1852. godine — ¢&ijih se imena
potomstvo nece seéati — svi olajavaju traze¢i reSenje.

A za celo to vreme Rusija napreduje korak po korak, lagano ali
sigurno, prema Carigradu, uprkos svim diplomatskim notama, intri-
gama i manevrima Francuske i Engleske.

I mada je ¢injenica ovog neprekidnog napredovanja Rusije jasna
svim strankama u svim zemljama Evrope, nijedan zvani¢ni politi¢ar
nije bio u stanju da ga objasni. Oni vide uéinak, vide ¢ak i krajnje
posledice, pa ipak je uzrok sakriven od njih, mada nema niceg jedno-
stavnijeg.

Velika pokretacka sila koja Rusiju kreée sve blize Carigradu nije
nista drugo no isto ono sredstvo iznadeno da je ba$ drZi podalje od
njega; $uplja, nikada sprovedena teorija odrZavanja status quo-a.

U ¢emu je ovaj status quo? Za hrid¢anske podanike Porte on
znadi prosto ovekovelenje turskog ugnjetavanja. Dok god se nalaze
pod igom turske vlasti, glava gréko-pravoslavne crkve, vladar nad
Sezdeset miliona pravoslavnih podanika, pa bio on u svakom drugom
pogledu §to god hoce, njihov je prirodan oslobodilac i zaStitnik. Otuda
upravo taj diplomatski sistem, smisljen da bi se spretila ruska ekspan-
zija, primorava deset miliona pravoslavnih u evropskoj Turskoj da
traze pomo¢ od Rusije.

Pogledajmo Cinjenice kako ih istorija belezi. Cak ni pre vlada-
vine Katarine IT Rusija nikad nije propustala priliku da postigne
za sebe pogodne uslove u Moldaviji i Vlagkoj. Ovo je najzad u toj
meri postignuto jedrenskim ugovorom (1829)145] da pomenute kne-
Zevine sada mnogo vise pripadaju Rusiji nego Turskoj. Kada je 1804.
godine izbila srpska revolucija, Rusija je smesta uzela pobunjenu raju
u zadtitu i podto ju je u dva ratal4é) pomagala, garantovala joj je pu-
tem dva ugovora unutrainju autonomiju zemlje. Kada su se Grci
pobunili, ko je odlutio o ishodu? Nipo$to ne zavera i pobuna Ali-
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-pade od Janjine, ni bitka kod Navarina, niti francuska vojska u Mo-
reji, niti londonske konferencije i protokoli, veé nadiranje Dibi¢evih
Rusa preko Balkana u dolinu Maricef4?). I tako, dok se Rusija neu-
stradivo dala na komadanje Turske, zapadni diplomati i dalje garan-
tuju i podtuju kao neku svetinju status quo i nepovredljivost osmanske
teritorije!

Dok je god ova tradicija odrZanja status quo-a po svaku cenu
i tradicija nezavisnosti Turske u njenom sada$njem stanju vodeéa
maksima zapadne diplomatije, dotle ¢e devet desetina Zivlja evrop-
ske Turske Rusiju smatrati svojom jedinom podr$kom, svojim oslo-
bodiocem, svojim Mesijom.

Pretpostavimo za trenutak da se gréko-slovensko poluostrvo
oslobodilo od turske vladavine; da postoji vlada koja vise odgovara
Zeljama naroda; kakav bi onda bio polozaj Rusije? Opstepoznata je
¢injenica da se u svakoj drzavi koja iznikne na turskom tlu, ostvaru-
juéi potpunu ili delimi¢nu nezavisnost, stvara jaka antiruska stranka.
Ako se to deSava u vreme kada je ruska podrika njihova jedina brana
protiv turskog pritiska, $ta onda treba da olekujemo kad strah od
turskog pritiska i$Cezne?

Ali ako se unidti turski uticaj na Bosforu; ako dobiju slobodu
razne veroispovesti i nacionalnosti koje naseljavaju poluostrvo; ako se
otvore vrata planovima i mahinacijama, protivre¢nim Zeljama i inte-
resima svih velikih evropskih sila — ne bi li to izazvalo svetski rat?
Tako se pitaju kukavi¢luk i rutina diplomata.

Naravno da se ne ocekuje da ¢e tako ne$to uéiniti Palmerstoni,
Aberdeeni, Clarendoni, niti ministri spoljnih poslova na Kontinentu.
Oni na to ne mogu ni pogled baciti a da ne zadrhte. Ali onaj ko je,
prouéavajudi istoriju, nau¢io da se divi vecitim promenama u ljud-
skim zbivanjima u kojima niSta nije postojano osim nepostojanosti,
nidta nepromenljivo osim promene, ko je pratio taj nezadrzivi hod
istorije, ¢iji se tockovi nemilosrdno Kkotrljaju preko ostataka carstava
mrveci cele generacije, ne smatrajuéi ih ¢ak vrednim ni jednog saza-
ljivog pogleda; ukratko, ko ne zatvara oCi pred ¢injenicom da nikada
nijedan demago3ki apel niti pobunjeni¢ka proklamacija nisu imali
toliko revolucionarnog dejstva koliko otvorene i jednostavne cCinje-
nice ljudske istorije; ko zna da ceni silan revolucionarni karakter
naSeg doba kad su se para i vetar, elektricitet i §tamparska madina,
artiljerija i nalazi$ta zlata udruZili da stvore u godini dana mnogo vise
promena i revolucija nego $to ih je ranije bilo u stoleéu, ni u kom
sludaju neée ustuknuti pred ovim istorijskim pitanjem zato 3to nje-
govo pravo reSenje moze dovesti do evropskog rata.

Ne, ni diplomatija niti vlada, u starom smislu reci, neée naci
izlaz iz te teskole. ReSenje turskog problema, kao i drugih velikih
problema, ostavljeno je za evropsku revoluciju. I nije nagadanje kad
se ovo na prvi pogled daleko pitanje oznaéi kao podrudje delanja ovog
velikog pokreta. Kameni medasi revolucije od 1789. stalno se sve
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dalje pomicu. Poslednji su bili Var$ava, Debrecin i Bukure§t. Pred-
straZe slede¢e revolucije moraju biti Petrograd i Carigrad. To su dva
ranjiva mesta koja se moraju napasti na ruskom antirevolucionarnom
kolosu.

Bila bi samo igra maste ako bi Covek Zeleo da izradi tacan plan
kako bi turska teritorija u Evropi mogla biti podeljena. Moglo bi se
stvoriti dvadeset takvih planova, svaki dopadljiv koliko i ostali. Ono
§to treba da Cinimo nije da izmiSljamo fantasti¢ne programe, ve¢ da
trazimo opste zakljucke na osnovu neospornih &injenica. I sa tog
gledista posmatrano pitanje ima dve strane.

Pre svega, nepobitna je stvarnost da je to poluostrvo, koje se
obi¢no naziva evropskom Turskom, prirodno naslede juznoslovenske
rase. Od dvanaest miliona stanovnika, sedam miliona pripada toj
rasi. To je njihovo tlo ve¢. dvanaest stole¢a. Njihovi suparnici su —
ako se isklju¢i proredeno stanovnistvo koje je prihvatilo greki jezik,
mada je u stvari slovenskog porekla — turski ili arnautski varvari,
koji su odavno poznati kao tvrdoglavi protivnici svakog napretka.
Juzni Sloveni su, naprotiv, u unutra$njosti zemlje iskljudivi nosioci
civilizacijc. Oni jo$ ne ¢ine jednu naciju, ali imaju snazno i srazmerno
prosveéeno jezgro nacionalnosti u Srbiji. Srbi imaju svoju vlastitu
istoriju i svoju knjiZzevnost. Oni duguju svoju sadasnju unutradnju
nezavisnost jedanaestogodi3njoj borbi, koju su hrabro vodili protiv
brojno nadmoénijeg neprijatelja. Za poslednjih dvadeset godina oni
su brzo napredovali na polju kulture i civilizacije. Hris¢ani u Bugar-
skoj, Trakiji, Makedoniji i Bosni na njih gledaju kao na srediste,
oko koga se, u svojim buduc¢im naporima oko ostvarenja nezavisnosti
i nacionalnosti, moraju svi okupiti. U stvari, moZe se re¢i da ukoliko
se vise Srbi i srpska nacionalnost konsoliduju, utoliko opada nepo-
sredan uticaj Rusije na slovensko stanovnidtvo u Turskoj, posto je
Srbija, da bi satuvala sopstveni polozaj kao hri$¢anska drZava, pri-
morana da presaduje iz zapadne Evrope politi¢ke institucije, §kolstvo,
nauku, organizaciju industrije; i tako se da objasniti anomalija da
je Srbija, uprkos ruskoj zastiti, od samog osamostaljenja ustavna mo-
narhija.

Iako postoje veze iste krvi i iste veroispovesti koje vezuju Ru-
siju i Slovene u Turskoj, njihovi interesi ¢e biti sasvim razligiti od
prvog dana osamostaljenja ovih poslednjih. Ova pojava se da objas-
niti zahtevima trgovatke prirode koji su nastali iz geografskog polo-
Zaja zemalja. Rusija, kompaktna kontinentalna zemlja, pretezno je
poljoprivredna, a mozda ¢e, jednog dana, postati i industrijska. Re-
lativno malo gréko-slovensko poluostrvo sa jako dugom obalom
duz tri mora, od kojih jednim gospodari, danas je u osnovi zemlja
trgovinskog tranzita, mada sa najboljim uslovima da razvije sopst-
venu proizvodnju. Rusija tezi da trZiite monopolide, Juzni Sloveni
teze ekspanziji trZi$ta. Oni su sem toga konkurenti u centralnoj Aziji;
i dok je za Rusiju od vitalnog znataja da sa istolnog trZista iskljudi
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sve druge osim svojih proizvcda, za JuZne Slovene je od vitalnog
znataja, ve¢ sada, da na ovo trZiste plasiraju proizvcde zapadne Ev-
rope. Kako bi se onda ove dve nacije slagale? Juznoslovenski Zivalj
u Turskoj i Grei u stvari imaju danas mnogo vise zajedni¢kih inte-
resa sa zapadnom Evropom nego s Rusijom. I &m se Zelezni¢ka pruga
koja se sada proteze od Ostendea, Avra i Hamburga do Peste pro-
duzi do Beograda i Carigrada (3to je sada u razmatranju), uticaj
zapadne civilizacije i zapadne trgovine postace stalan na jugoistoku
Evrope.

S druge strane, Sloveni u Turskoj narocito trpe od toga $to su
potéinjeni muslimanskoj klasi vojnih okupatora koje moraju da po-
mazu. Ovi vojni okupatori drZe u svojim rukama sve javne funkcije,
vojne, civilne i sudske. A §ta je opet ruski sistem vladavine, gde god
nije pomesan sa feudalnim institucijama, ako ne vojna okupacija, u
kojoj su civilna i sudska hijerarhija organizovare na vojni nadin i
gde trogkove za sve to snosi narod. Svako ko misli da se takav sistem
moZe svideti JuZnim Slovenima neka prouti istoriju Srbije od 1804.
godine. Karadorda, tvorca srpske nezavisncsti, narod je napustio, a
Milosa Obrenoviéa, obnavljaca te nezavisncsti, narcd je uz pogrde
proterao iz zemlje, prosto zato §to su pokusali da uvedu ruski auto-
kratski sistem, koji prati neizostavna korupcija, poluvojna birokratija
i padinsko iskori$¢avanje naroda.

Evo 3ta je jednostavno i kona¢no reSenje tog pitanja. Istorija
i sadasnje Cinjenice podjednako upucuju na nuZnost stvaranjaslobod-
ne i nezavisne hri$¢anske drzave na ruSevinama muslimanskog carstva
u Evropi. Tesko da sledeéi revolucionarni udar ne bi takav dogadaj
udinio neophodnim, po3to on mora dovesti do konflikta izmedu rus-
kog apsolutizma i evropske demokratije koji dugo sazreva. U tom
sukobu Engleska mora cdigrati neku ulogu, ma ko joj bio tog ¢asa
na Zelu. Engleska ne moZe nikada dozvoliti da Rusija prigrabi Cari-
grad. Ona se mora svrstati medu nepn;atel)e cara i potpornocx stvaranje
nezavisne slovenske drZave koja ée smeniti iznemoglu i trulu Visoku
portu.l8) Za sada je duznost onih koji Zele da potpomaZu stvar na-
roda u Evropi da pokusaju da pruZe svu moguéu pomoé razvoju indu-
sm)e, $kolovanja, zakomtostl ida negu;u instinkt slobode i nezavis-
nosti u hridc¢anski Turske. Od toga zavisi bu-
duéi mir i progres sveta. Ako fovek hoée da Zanje, ne sme da Zali
truda kad ore i seje.

Naslov originala:

What is to Become of

Turhey in Europe?

Napisano pofetkom aprila 1853,

Prvi put objavljeno u listu

»New-York Daily Tribunee,

br. 3748 od 21, aprila 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiii lista. Prevod s engleskog
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Berlinska zavera
Londonska policija
Mazzini
Radetzky

U vreme kad sam pisao svoj poslednji dopis u vezi sa velikom
zaverom koju je otkrio g. Stieber, nisam mogao predvideti da ¢e moje
poglede na tu stvar viSe ili manje potvrditi dva berlinska konzerva-
tivna lista. »Preulisches Wochenblatt«49), organ konzervativne frak-
cije koju predvodi g. von Bethmann-Hollweg, zaplenjen je 2. aprila
zato $to je preporutivao svojim Citaocima »da ne poveruju isuvise
spremno u policijske bajke o poslednjim hap$enjima«. Ali od mnogo
vede vaznosti je jedan ¢lanak u listu »Die Zeitel30), poluzvani¢nom
organu grupe pruskih ministara koju predvodi gospodin von Man-
teuffel. »Die Zeit« je prinuden da prizna sledeée:

»Svako ko nije slep kod oiju mora da bude svestan toga da ée brojni i ne-
razmrsivi zapleti u op3toj situaciji Evrope morati jednog &asa da dovedu do Zestoke
eksplozije, koju ozbiljni napori velikih evropskih sila, istina, mogu odloiti za iz-
vesno vreme, ali koju nisu u stanju da potpuno spreZe ni uz najve¢e napore. ..

Naia je duZnost da vide ne krijemo da se nezadovoljstvo sve vie $iri i da je
sve opasnije i zasluFuje sve ozbiljniju pa¥nju, posto is&ezava sa povrsine i sve se vise
povlali u dubinu ljudskih misli. Do ovog nezadovoljstva dolazi, moramo reéi bez
okolisenja, zbog napora da se izazove kontrarevolucija u Pruskoj; s tim naporima
se odned: paradira lakomisl .

List »Die Zeit« gredi samo u zakljutku. Pruska kontrarevolucija
sada ne treba da otpolne, ve¢ da se dovrsi. To nije stvar koja je po-
Cela juce, ve¢ 20. marta 1848. g., i od tog dana sve vise uzima maha.
Ba3 ovih dana je pruska vlada izlegla dva veoma opasna zakonska
nacrta: jednim se ograniava slobodno deljenje zemljoposeda, a dru-
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gim se javno $kolstvo podreduje crkvi. Nije mogla odabrati dve po-
godnije mere da odbije od sebe seljaitvo Rajnske Pruske i srednju
klasu u celoj monarhiji. Kao interesantan uzgredni dogadaj mogu
da pomenem i prinudno raspustanje Berlinskog zdravstvenog drustva
(druitva za uzajamno pomaganje bolesnih) zbog »velikog otkridac.
Ovo drustvo je brojalo blizu 10 000 &lanova koji su svi pripadali rad-
ni¢koj klasi. Vlada, izgleda, smatra da je sada3nje ustrojstvo pruske
drzave nespojivo sa »zdravstvome.

Londonska stampa, dosada neupoznata sa onim $to radi london-
ska policija, iznenadena je otkri¢cima betkog lista »Die Presse«5!) i
vodeceg belgijskog reakcionarnog lista »L’Emancipationd5?] da je
londonska policija sastavila listu svih politickih izbeglica u Londonu
i u nju unela puno pojedinosti koje se odnose na njihove li¢ne poslove
i drzanje.

»Ako se jednom prihvati takav sistem za strance«, uzvikuje »The Morning Ad-
vertisers(30), son ¢e se koristiti kad god vlada ili ma koji ¢lan kabineta budu smatrali
da je to potrebno da bi se doznale pojedinosti iz li¢nog Zivota nasih sunarodnika. . .
Zar nije tuZno pomisliti da ée londonska policija biti pozvana da odigra infamnu
ulogu dodeljenu njenim kolegama na Kontinentu.«

Pored ovih tvrdenja belgijske $tampe i drugih listova, londonska
§tampa je danas telegrafski obavestena iz Beta

da je pitanje izbeglica reSeno: britanska vlada je obetala da ¢e drzati pod strogim
nadzorom izbeglice, i da ¢e na njih primenjivati svu strogost zakona kad god se
dokaZe njihovo uZeée u revolucionarnim smutnjamac.

+Nikada se ranijes, primeéuje »The Morning Advertiser«, »Engleska nije nala
u tako poniZavajuéem poloZaju kao sada kad je pala niice pred Austrijom. S &m
da se uporedi ovo srozavanje! Ono je bilo rezervisano za koalicioni kabinet.«

Doznajem iz veoma pouzdanog izvora da ¢e pravnici Krune po-
di¢i optuZnicu protiv Mazzinija ¢im bude utvrdeno da boravi u Lon-
donu. S druge strane, ¢ujem da ¢e se u Donjem domu od ministara
zatraZiti objadnjenje o njihovim skandaloznim transakcijamasa Aus-
trijom, i uopite o njihovim namerama u pogledu izbegli¢kog pitanja.

U jednom ranijem dopisu saopstio sam da je Radetzky zadovo-
ljan 3to mu je milanska pobuna pruzila izgovor »da se domogne novca
na osnovu laZnih ¢injenica«. Ovo gledidte je u meduvremenu potvr-
deno jednim nedvosmislenim ¢inom. U ned 1 proglasu Radetzky
je oglasio niStavnim i nevazeéim sve zajmove ili hipoteke, zasnovane
od 1847. godine na sekvestriranim imanjima lombardijskih emigranata.
Ova konfiskacija ne moZe imati nikakvo drugo opravdanje do horror
vacuil austrijske drZavne blagajne. Osecajna burZoazija svuda Zrtvuje

1 strah od praznine
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revoluciju svom bogu nazvanom svojina. Kontrarevolucija se sada
odrige i tog boga.

Jedan kablogram, koji nosi dana¥nji datum, donosi vest da je
knez Mensikov sklopio konvenciju sa Portom, da je ruskoj vojsci
naredeno da se povuce sa turske granice i da je isto¢no pitanje jos
jednom re$eno.

Naslov originala:

The Berlin Conspiracy —

London Police — Mazzini — Radetzky
Napisano 8. aprila 1853.

Prvi put objavljeno u listu

#New-York Daily Tribunes,

br. 3748 od 21. aprila 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx
Hirschove ispovesti

Hirschove Ispovestits3) vrede, ¢ini mi se, samo toliko koliko ih
potvrduju druge Cinjenice. Ve¢ i zato $to jedne drugima protivrede.
Vrativ3i se sa svoje misije u Keln, on je izjavio na jednom javnom skupu
radnika da je Willich njegov sauéesnik. Naravno, bilo je suvi$no uneti
u zapisnik tu toboZnju ispovest. Razne osobe obavestile su me, ne
znam da li po Hirschovom nalogu ili bez njega, da je Hirsch spreman
da mi sve prizna. To sam odbio. Kasnije sam saznao da on Zivi u kraj-
njoj bedi. Zato ne sumnjam da su njegove »poslednje« ispovesti pisane
u interesu partije koja ga trenutno plaéa. Cudno je $to postoje ljudi
koji smatraju da je potrebno da se stave pod zastitu jednog Hirscha.

Zasad se ograni¢avam na nekoliko marginalnih obja$njenja. Ima-
li smo vi3e ispovesti ¥pijuna — Vidocq, Chenu, de la Hoddef54] itd.
Oni se slazu u jednoj talki: niko od njih nije obi¢an 3pijun, veé su
svi $pijuni u viSem smislu, sve sami sledbenici »Cooperovog pijunac.155)
Njihove ispovesti su, nuzno, isto toliko i samoapologije.

Tako, npr., i Hirsch poku$ava da nagovesti da nije on, Hirsch,
ve¢ pukovnik Bangya odao Greifu, a preko njega i Fleuryju, dan sa-
stanka mojih partijskih drugova. Nai sastanci odrZavani su ¢etvrtkom,
nekoliko sednica kojima je Hirsch prisustvovao, a sredom otkad je
Hirsch isteran sa njih. LaZni zapisnici sa sednica,[3) pre kao i posle
Hirschovog prisustva, nose datum Zetvrtka. Ko je drugi, ako ne
Hirsch, mogao da napravi takvu »omasku«!

U jednoj drugoj stvari Hirsch ima vi3e sre¢e. Bangya je, navodno,
u viSe navrata naveo datume u vezi s mojom prepiskom s Nemackom.
Posto su pogredni svi datumi koji se na to odnose i koji se nalaze u
sudskim aktima u Kelnu, uopite se ne moze odrediti ko ih je izmislio.
A sad da predem na Bangya.

Bio $pijun ili ne, Bangya nikad nije mogao biti opasan za mene
i moje partijske drugove, podto s njim nikad nisam govorio o svojim
partijskim stvarima, a i sam Bangya je, kako me on podse¢a u jednom
od svojih pisama u kojima se pravda, apsolutno izbegavao da razgovor
navede na te stvari. Dakle, bio on $pijun ili ne, ni$ta nije mogao da
izda jer ni3ta nije ni znao. To su potvrdila kelnska akta. Potvrdila su

3 Marx - Engels (12)
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da pruska policija nije znala niSta o partiji kojoj pripadam, osim pri-
znanja koje je sama sadinila u Nemackoj i dokumenata koja je sama
uhvatila u Nemackoj, i da je stoga bila prinudena da isprede najgluplje
price za decu.

Ali Bangya je prodao policiji jednu Marxovu brosuru s emigran-
timac.[56)

Bangya je u prisustvu drugih osoba saznao od mene da Ernst
Dronke, Friedrich Engels i ja nameravamo da izdamo jednu publi-
kaciju o nemackoj emigraciji u Londonu koja treba daizade u vise
svezaka u vidu nastavaka. Uveravao je da moZe da nade izdavaca u
Berlinu. Zatrazio sam od njega da se odmah raspita. Posle osam do
deset dana javio je da je jedan izdava¢, po imenu Eisermann, u Ber-
linu spreman da preuzme izdavanje prve sveske uz ogradu da autori
ostanu anonimni, podto se inae plasi konfiskacije. Pristao sam na
to, ali sam sa svoje strane postavio uslov da se honorar plati odmah
po uruéenju rukopisa, podto nisam hteo da mi se opet desi ono 3to sam
iskusio sa »Revue der N[euen] Rh[einischen] Zeitungd5?), i da se
rukopis §tampa po predaji. Otputovao sam Engelsu u Mandester, gde
je izradena brosura. U meduvremenu Bangya je mojoj Zeni doneo
jedno pismo iz Berlina, u kome je Eisermann prihvatio moje uslove,
napominjuéi da ce izdavanje druge sveske zavisiti od prodaje prve.
Prilikom mog povratka Bangya je dobio rukopis, a ja honorar.

Ali stampanje je odugovladeno pod raznim prividno uverljivim
izgovorima. Pogeo sam da sumnjam. Ne da je rukopis uru¢en policiji
da ga ona §tampa. Danas sam spreman da svoje rukopise predam ruskom
caru, ako je on, sa svoje strane, spreman da ih sutra $tampa. Naprotiv,
bojao sam se da ¢e rukopis nestati.

Tu su napadnuti bukagi, naravno ne kao kontrarevolucionari opasni
po dr2avu, ve¢ kao kontrarevolucionarni §ljam.

Moja sumnja se potvrdila. Georg Weerth, koga sam zamolio da
se u Berlinu raspita o Eisermannu, napisao mi je da nije mogao naci
nikakvog Eisermanna. Po3ao sam sa Dronkeom Bangyau. Eisermann
je sad bio samo poslovoda kod Jacoba Collmanna. Poito mi je bilo
stalo do toga daimam zapisane Bangyaine iskaze, ostao sam uporno pri
tome da on u mom prisustvu napife pismo Engelsu u Mancester,
ponovi svojuizjavu i dd Collmannovu adresu. Istovremeno sam uputio
nekoliko redaka Brunu Baueru s molbom da se raspita ko stanuje u
Collmannovoj kuéi, za koju mi je Bangya rekao, ali nisam dobio od-
govor. ToboZnji izdava¢ je odgovorio na moje pismene opomene da
nisam wugovorio nikakav odredeni termin za $tampanje. On, navodno,
najbolje zna kad je pogodan trenutak. Kasnije, u jednom pismu izi-
grava uvredenog foveka. Najzad mi je Bangya izjavio da izdava¢ odbija
da $tampa rukopis i da ¢ée ga vratiti. On sam je umakao u Pariz.

U mojim rukama nalaze se pisma iz Berlina i Bangyaina pisma,
koja sadrZe sve o pregovorima, pored Bangyainih pokusaja da se opravda.
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A za$to me nisu zbunila ji¢enja koja je emigracija $irila protiv
Bangya? Ba zato §to sam znao »predistoriju« tih sumnji¢enja. Ostav-
ljam tu »predistoriju« nerazjasnjenu kako to zasada i treba da bude.

Zato $to sam znao da je Bangya kao oficir revolucije u madarskom
ratu radio sli¢ne stvari. Zato $to se dopisivao sa Szemereom koga
cenim, i bio u prijateljskim odnosima sa generalom Perczelom. Zato
§to sam svojim otima video diplomu kojom ga Kossuth imenuje za
svog $efa policije in partibusl®8], koju je jo§ potpisao grof Szirmay,
Kossuthov poverenik, koji je stanovao u istoj kuéi sa Bangyaom. Taj
njegov polozaj kod Kossutha objadnjavao je i nuZnost njegovih veza
s policajcima. Ako se ne varam, Bangya je jos i sada Kossuthov agent
u Parizu.

Madarske vode su morale poznavati svog oveka. Sta ja rizikujem
u poredenju s njima? Samo utaju svoje kopije &iji sam original zadrzao
u rukama.

Kasnije sam se raspitao kod izdavala Liziusa u Frankfurtu na
Majni i kod drugih izdavata u Nemackoj da li hoée da $tampaju ruko-
pis. Izjavili su da je to u sada3njim okolnostima nemoguéno. U po-
slednje vreme pojavila se moguénost da se on Stampa u jednoj zemlji
izvan Nemacke.

Posle ovih obja3njenja, koja, naravno, ne dajem gospodinu Hirschu,
veé svojim zemljacima u Americi, zar ne ostaje »otvoreno pitanje«:
kakav bi interes imala pr[uska] policija da utaji pamflet protiv Kinkela,
Willicha i ostalih »velikana emigracije«?

Odgonetni mi, Erindure,

Taj razdor prirode®*

Naslov originala:
Hirschs Selbstbekenninisse

Napisano 9. aprila 1853.

Prvi put objavlieno u lista
+Belletristisches Journal und
New-Yorker Criminal Zeitunge
od 5. maja 1853,

Ovde se objavljuje prema izdanju:

Karl Marx— Friedrich Engels,

Werke, Band 9, Dietz Verlag,

Berlin 1960, str. 39—42. Prevod s nemagkog

1 Iz drame Die Schuld Adolfa Miillnera, II &in, V scena.
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Karl Marx

Nova finansijska obmana

ili Gladstone i pensi®”

Nasi Citaoci znaju iz li¢nog iskustva, a primetili su i po svojoj
kesi, da su stare finansijske mahinacije natovarile na pleta naroda
nacionalni dug od 800000000 funti sterlinga. Taj dug je zakljucen
uglavnom zato da se sprec¢i oslobodenje ameri¢kih kolonija, i da se
dejstvuje protiv francuske revolucije iz pro$log stole¢a. Koliko je po-
vecani nacionalni dug uticao na povefanje nacionalnih rashoda, moze
se ilustrovati slede¢om tabelarnom analizom:

1. Nacionalni dugtso

U casu kad je kraljica Ana nasledila Williama (1701. godine) 16 394 708 f.st.
U ¢asu kad je George I stupio (1714) na presto . 54 145 363 f.st.
U ¢asu kad je polela vladavina George-a II (1727) ........ 52092 235 f.st.
U casu kad je George III uzeo uzde vladavine u svoje ruke (1760) 146 682 844 f.st.
Posle americkog rata (1784) 257 213 043 f.st.
Kad je okonan rat protiv Jakobinaca (1801) .... . 579931447 f.st.
Januara 1810 (za vreme napoleonskog rata) ...... ... 811898082 f.st.
Posle 1815 . oko 1000 000 000 f.st.

2. Nacionalni rashodi
Svi rashodi, ukljuduju¢i i kamatu na nacionalni dug, iznosili su

U ¢asu kad je kraljica Ana nasledila Williama (1701)
U tasu kad je George I stupio na presto (1714) 6633 581 f.st.
U ¢&asu kad je polela vladavina George-a II (1727) .. 5441 248 f.st.
U Qasu kad je George III uzeo uzde vladavine u svoje ruke (1760) 24 456 940 f.st.
Kad je okonlan rat protiv Jakobinaca (1801) ................ 61 278 018 f.st.

5610987 f.st.
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3. Porezi

Pod kraljicom Anom (1701) 4212358 f.st.
Pod Georgeom I (1714) ..........oiouiinineiinneannn, 6762 643 f.st.
Pod Georgeom II (1727) «...oovnviiieieeeanaiinn 6522 540 f.st.
Pod Georgeom III (1760) . 8744 682 f.st.
Posle ameritkog rata (1784) .. 13300921 f.st.
Posle okontanja rata protiv Jakobinaca (1801) 36 728 971 f.st.

......... 70 240 226 f.st.
oko 82000 000 f.st.

Narod dobro zna, posto je to iskusio na svojoj kesi, koliko nacio-
nalni dug opteretuje poreze, ali ipak mnogi nemaju pojma pod kako
je ¢udnim okolnostima ovaj dug zakljuen i dalje postoji. »Drzavic,
tom zajedni¢kom orudu vlasti objedinjenih zemljoposednickih i ber-
zanskih $pekulanata, potreban je novac da bi mogla da sprovodi pri-
tisak kako u zemlji takoi van nje. Ona pozajmljuje novac od kapitalista
i zelenasa, a zauzvrat im daje komadié papira obavezujuéi se da de
im za svakih 100 pozajmljenih funti dati toliko i toliko funti na ime
kamata. — Sredstva za ovo ona otima od radni¢ke klase putem oporezi-
vanja — tako da su ti ljudi zaloga koju daju njihovi tlaéitelji ljudima koji
im pozajmljuju novac da bi tim novcem narodu prerezali grkljan.
Ovaj novac je pozajmljen pod raznim uslovima — kamata ponekad
iznosi 3%, 3'/2%, 4%, itd., i prema tom postotku i drugim slucaj-
nostima fondovi imaju razne denominacije, kao troprocentni, itd.

Posto jedan deo ovih interesa moraju da plate i fabrikanti i zemljo-
posednici, a ne samo radnicka klasa, a oni Zele da plate $to manje,
svaki ministar finansija — ako nije vigovac — poku$ava prema tome,
na ovaj ili onaj nacin, da smanji pritisak ove more.

Sestog aprila, pre nego $to je budZet sadainjeg ministarstva iz-
glasan, podneo je gospodin Gladstone Donjem domu predlog nekoliko
odluka koje se odnose na drzavni dug — a pre ovoga list »The Morning
Chronicled??] je najavio da ¢e biti predlozene veoma vaZne odluke,
»koje su, kako se &uje, od velikog znaZaja i neobitnog interesa«. Na
ove glasove cene drzavnih obveznica su pocele da rastu; stvorio se
utisak da Gladstone namerava da otplati drzavni dug. A »3ta je imala
da znati cela ova buka?6!]

Krajnji cilj predloga gospodina Gladstone-a, kako je sam rekao,
bio je da reducira kamate na razne drZavne papire na 21/:%. Elem,
ve¢ je 1822/23, 1824/25, 1830/31, 1844/45. dolazilo do reduciranja
itood 5% na41/3%, 0d 41/,% na4%, od 4% na 31/5%, od 31/2%
na 39%,. Zasto se ne bi reducirala kamata sa 3% na 21/2%?

E, pa, da vidimo na koji na¢in gospodin Gladstone predlaze da
se ovo izvede.

Kao prvo, on predlaZe da se neki papiri u iznosu od 9 500 000
funti sterlinga, koji su uglavnom u vezi sa starom juZnomorskom
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aferom,%2) dovedu na jedan imenilac i da se kamata prinudno smanji
od 3% na 21/2%. Tako se postize stalna godi$nja usteda od otprilike
25000 funti st. Izum novog zajednitkog naziva za razne papire, i
usteda od 25000 funti sterlinga u odnosu na 30 000 000 koliko iznose
godinji izdaci, ne zasluzuje neko narotito divljenje.

Kao drugo, predlaze emisiju novih hartija od vrednosti pod na-
zivom obveznice DrZavne blagajne, koja neée preéi iznos od 30 000 000
funti st. Obveznice ¢e se prenositi bez troskova i nosi¢e kamatu od
23/3% do 1. septembra 1864. godine, a potom, do 1. septembra 1894.
godine, kamatu od 21/2%. Ovo je jednostavno stvaranje novog finan-
sijskog instrumenta u korist posednicke i trgovacke klase. KaZe »bez
trodka¢, tj. bez troska za berzijance. U ovom ¢&asu postoje bonovi
Drzavne blagajne od 11/2% u vrednosti od 8 000000 funti st. Zar
nije gubitak za ovu zemlju $to mora da isplacuje 19, vise za obveznice
Drzavne blagajne, nego za bonove Drzavne blagajne? U svakom slucaju
ovaj drugi predlog nema nikakve veze sa smanjivanjem drZavnog duga.
Obveznice Drzavne blagajne mogu cirkulisati samo u Velikoj Britaniji,
bonovi Drzavne blagajne prenosivi su kao obitne menice; stoga je
to samo korisna mera za berzanske ljude koja skupo staje narod.

Najzad, stizemo na jednu vaZnu stvar — na troprocentne konso-
lidovane dugove, i na»hartije sniZene na 3%¢, $to zajedno predstavlja
kapital od oko 500 000 000 funti st. Kako postoji jedna parlamentarna
odluka koja zabranjuje da se silom reduciraju ovi papiri sem uz dvanaesto-
mese¢nu najavu, gospodin Gladstone je izabrao sistem dobrovoljne
zamene, koji vlasnicima troprocentnih papira pruZa moguénost raz-
mene optiranjem za druge papire koji ¢e se izdati saglasno njegovoj
odluci. Vlasnici troprocentnih papira mo¢i ¢e, po sopstvenom izboru,
da promene svakih 100 funti st. na jedan od sledeéa tri nacina:

1. Delimi¢nom trampom svakih 100 funti st. troprocentnih pa-
pira za bon Drzavne blagajne istog iznosa, koji ¢e do 1864. godine
nositi kamatu od 2 funte i 15 $ilinga, a zatim do 1894. godine 2 funte i
10 silinga. Ako se celim iznosom od 30 000 000 funti st. u bonovima
Drzavne blagajne sa 21/2% kamate zameni 30 000 000 funti st. tro-
procentnih papira, u prvoj deceniji ¢e se ustedeti 75000 funti st.,
a nakon prve decenije 150000 funti st. — ili ukupno 225 000 funti
st. Vlada bi ipak bila obavezna da svih 30 000 000 funti sterlinga isplati
u roku od 40 godina. Ovaj predlog ni u kom slu¢aju ne predstavlja
meru podesnu za znacajnije, pa ni za delimi¢no smanjenje drZavnih
dugova. Sta su 225000 ustedenih funti sterlinga prema 30 000 000
koliko iznose rashodi svake godine?

2. Drugi predlog je u tome da se vlasnicima troprocentnih pa-
pira za svakih 100 funti daju 82 funte i 10 $ilinga u novim troipoprocen-
tnim papirima, koji bi nosili do 5. januara 1894. godine po 3 funte
i 10 silinga na 100 funti. Ako se vlasnici upuste u ovu trampu, dobice
umesto sadadnje 3 funte kamate samo 2 funte, 2 3ilinga i 9 penija,
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ili, drugim re¢ima, na svakih 100 funti izgubi¢e na kamatama 2 §ilinga
i 3 penija. Ako bi cela suma od 500 000 000 funti st. bila konvertirana
prema ovom predlogu, rezultat bi bio da bi nacija umesto da placa,
kao danas, 15000000 funti st. godi¥nje, placala 14 437 500 funti st.,
a to bi znatilo godi$nju dobit od 562 500 funti. Ali bi, s druge strane,
radi ustede od 500000 funti st. parlament sebi vezao ruke za pola
stole¢a i usvojio kamatne stope ve¢e od 24/5%, i to u vreme puno
promena i krajnje neizvesnosti u pogledu buduéih kamatnih stopa!
Medutim, Gladstone ¢e jednu stvar postiéi — po isteku Zetrdeset
godina mogli bi postojati umesto troprocentnih papira, koji su sada
zaiticeni dvanaestomesenim otkazom, troipoprocentni papiri koje par-
lament moZe otkupiti po nominalnoj vrednosti. Za troipoprocentne
papire Gladstone ne predlaZe nikakva ogranigenja.

3. Tre¢i predlog glasi: vlasnici troprocentmih papira mogu na
svakih 100 funti dobiti 110 funti u novim dvoipoprocentnim papirima,
koji ¢e se isplatiti do 1894. godine. Kad je gospodin Gladstone 6.
aprila u Donjem domu prvi put izneo svoj plan, on nije ogranitio
iznos emisije novih dvoipoprocentnih papira. Ali kad ga je gospodin
Disraeli upozorio da ¢e svaki razborit ovek, ako uporedi ovaj predlog
sa dva prethodna, radije pretvoriti 100 funti st. u troprocentnim pa-
pirima u 110 funti dvoipoprocentnih,i da ¢e konverzijom 500 000 000
funti troprocentnih papira nacija, doduse, zastedeti 1250 000 funti
st. godisnje, ali ¢e s druge strane uvecati nacionalni dug za 50 000 000
funti st., gospodin Gladstone je sutradan izmenio svoju ponudu i
predlozio da se iznos novih dvoipoprocentnih papira ograni¢i na
30000000 funti st. Ovim ograni¢enjem njegov predlog gubi gotovo
svaki efikasan uticaj na masu nacionalnog duga i samo povecava njegov
iznos za 3000000 funti st.

Sad ste upoznati »sa jednim od najvaznijih i najgrandioznijih fi-
nansijskih predloga koji je ikada dat«. Mozda uopste ne postoji veéa
prevara od takozvanih finansija. Najjednostavnije operacije u vezi sa
budZetom i nacionalnim dugom, posveéenici ove »okultne nauke« zao-
devaju u tesko razumljivu terminologiju; iza nje stoje trivijalni manevri
koji se sastoje od razlicitih denominacija vrednosnih papira-komu-
tacija starih papira za nove, sniZenje kamata i povecanje nacionalnog
kapitala, podizanje kamata i reduciranje kapitala, uvodenje premija,
bonusa, prioritetnih akcija, distinkcija izmedu anuiteta koji se mogu
amortizovati i onih koji se ne mogu amortizovati, ve§tatke gradacije
kod prenoSenja raznih papira, pri ¢emu se koristi na¢in koji ¢e javnost
potpuno pomesti odvratnom berzanskom skolastikom i uZasnom zamr-
Senod¢u detalja; dok Ce berzijancima svaka nova finansijska akcija
pruziti priliku, koju oni neée propustiti, da razvijaju svoju pogubnu i
pljackasku delatnost. Gospodin Gladstone je, bez sumnje, majstor u
ovoj vrsti finansijske alhemije, i prirodu ovog predloga najbolje karak-
teridu re¢i gospodina Disraelija:
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sMeni se &ini da nikad do danas nisu suptilnost i genije ni najveitijeg kazuiste
iznadli komplikovaniju i ingeniozniju madineriju da daje tako mriave rezultate,
U spisima Sv. Tome Akvinskog nalazi se jedno poglavlje koje razmatra pitanje
koliko bi andela moglo igrati na vrhu jedne igle. To je ostao jedan od najredih
proizvoda ljudskog genija; u ovim predlozima ja vidim srodnost sa tim izvrsnim
umom.¢

Seticete se naSeg tvrdenja da je krajnji cilj Gladstone-ovog plana
bio da se uspostavi »normalan¢ dvoipoprocentni fond. Da bi postigao
ovaj cilj, on stvara veoma ograni¢en dvoipoprocentni fond i jedan ne-
ograni¢en troipoprocentni zajam. Da bi stvorio ograni¢en dvoipo-
procentni fond, on smanjuje kamatnu stopu za pola odsto i uvecava
kapital bonusom od 10%. Da bi se izvukao iz zakonskih teSkoca koje
stvara odredba da su troprocentni papiri za$ti¢eni dvanaestomesecnim
otkazom, Gladstone pribegava dono3enju zakona za pola veka unapred.
Kratko re¢eno, on se sprema, ako bude u stanju da to ucini, da Li§i
britanski narod izgleda da se finansijski oslobodi za slede¢ih pola
veka.

Ako je Zakon o emancipaciji Jevreja bio mali pokusaj da se uspo-
stavi verska trpeljivost; Zakon o sekularizaciji kanadskih crkvenih rezer-
vnih fondova — mali pokusaj da se dopusti kolonijalna samouprava;
Odluka o obrazovanju — mali pokusaj da se re$i pitanje narodnog
obrazovanja, svako ée priznati da je onda Gladstone-ov finansijski
projekat beskrajno mali pokusaj da se obuzda dZinovsko Cudoviste
kome je ime britanski nacionalni dug.

Naslov originala:

The New Financial Juggle or Gladstone
and the Pennies

Napisano 12. aprila 1853.

Prvi put obiavljeno u listu
+The People’s Papers,
br. 50 od 16. aprila 1853.

Ovde sc objavljujc prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Uspesi vlade

Najbolje 3to se mozZe re¢i u korist koalicione vlade jeste to da
pokazuje nemo¢ da vlada u trenutku kada promena dolazi do izrazaja,
kada je vlada moguca kao privid ali jo§ ne kao realnost, kada stare
stranke silaze sa scene a nove se nisu konsolidovale.

Kakve je uspehe postigla svlada svih talenata« posle prvog kvar-
tala svog oglednog vremena? Dva &itanja Zakona o emancipaciji Jevreja
i tri Citanja Zakona o sekularizaciji kanadskih crkvenih rezervnih
fondova. Ovaj poslednji daje moguénost kanadskom zakonodavnom
telu da samostalno raspolaZe izvesnim prihodima ostvarenim prodajom
zemljidnog poseda, koji su ranije bili rezervisani iskljucivo za povlas-
¢ene crkve Engleske i Skotske. Kad je lord John Russell prvi put
Domu predlozio ovaj zakon, zakon se sastojao od tri klauzule, od kojih
treéa predvida ukidanje zakona po kome je na teret konsolidovanog
fonda padalo pokrivanje deficita koji bi nastao ako u nekoj godini
prodaja kanadske zemlje ne bi dostigla iznos od 9285 funti sterlinga.
Zakon je bio usvojen u drugom ¢itanju, ali kad je Dom poceo da radi
u svojstvu Odbora (18. marta),l®3) Jord John je iznenada povukao
svoju sopstvenu tre¢u klauzulu. Dakle, ako kanadsko zakonodavno
telo treba da sekularizira crkvene rezervne fondove, onda oko 10000
f.st. godidnje treba uzeti iz dZepova engleskog naroda za odrZavanje
sekte ¢&iji poklonici Zive 1000 milja daleko. Radikalni ministar, ser
W. Molesworth, koji je protiv svih davanja crkvi, i sam je, izgleda,
postao poklonik doktrine lorda Johna po kojoj »se engleske kolonije
mogu osloboditi more engleske drZavne crkve jedino ako trofak i
rizik uzme na svoja pleéa britanski narod u metropolic.

Za vreme prvog oglednog kvartala koalicione vlade podnete su
tri radikalne rezolucije: gospodin Collier je predlozio da se ukinu du-
hovni sudovi, gospodin Williams je predloZio da se nasledna taksa i
testamentna taksa proire i na nepokretnu imovinu, a gospodin Hume
je predlozio da se ukinu sve »¢isto zatitne« carine. Vlada se, naravno,
suprotstavila svim ovim »korenitim¢ reformama. Medutim, koaliciona
vlada se suprotstavlja reformama na sasvim drugi nacin nego torijevci.
Torijevci su sasvim odlu¢no saopitili svoju odluku da se odupru
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»nasrtaju na demokratiju«. Koalicija oigledno &ini isto, ali to &ini pod
izgovorom da opreznije pristupa merama reforme. Oni Zive od reformi,
kao $to su drugi Ziveli od zloupotreba. Prividno rade¢i punom parom
na reformama, otkrili su ceo sistem odgadanja reformi. Jednog dana
je »uputno Cekati dok se ne pokaZzu rezultati istraZivanja koja su u
tokue, Zatim je »upravo naimenovana komisija i nidta se ne moZe
preduzimati dok ona ne objavi svoje zakljucke«. A onda opet »vlada
se upravo bavi razmatranjem tog pitanja« i nada se da nece biti pre-
kinuta u svojoj umnoj raboti. Zatim spredmet zasluZuje paZnju Doma
i 0 njemu ¢e se raspravljati kada to dopuste pogodne prilike« ili »pravi
&as jos nije kucnuoc. »Nije daleko Cas kada ¢e nesto morati da se ucini.«
Pojedinacne mere se moraju odgoditi dok se celi sistemi ne usklade
ili se celi sistemi moraju konzervirati dok se ne donesu pojedina¢ne
mere. »Politika uzdrzljivosti« koja je proklamovana u isto¢nom pitanju
je istovremeno i unutrasnja politika vlade.

Kad je lord John Russell prvi put najavio program koalicione vlade
i kad je ovaj prihvaéen uz op3te zaprepacenje, njegove su pristalice
uzviknule: »Moramo imati neito $to budi entuzijazam. To ¢e bit
narodna prosveta. Na§ Russell stvara divan plan narodne prosvete.
O njemu dCete tek Cuti.«

Sada smo ¢uli. Na dan 4. aprila lord Russell je u glavnim crtama
izneo svoje nameravane reforme u oblasti prosvete. Reforma se sa-
stoji uglavnom u tome $to je opitinskim savetima data mogucénost
da ubiraju lokalnu porezu za pomaganje postojecih $kola, u kojima se
kao obavezan predmet mora predavati doktrina anglikanske crkve.
A 3to se ti¢e univerziteta, tih dragih ¢eda dravne crkve, tih glavnih
protivnika svake reforme, lord John se nada »da ¢e se univerziteti sami
reformisatic. OpSte poznate su malverzacije sa zavestanjima koja su
namenjena prosvetnim ustanovama. Kolika je njihova vrednost moZe
se naslutiti iz sledeceg:

»Postoje 24 zavestanja od 2000 do 3000 f.st. godi3nje, 10 zavestanja od 3000
do 4000 f.st. godisnje, 4 zaveitanja od 4000 do 5000 f.st godisnje, 2 zavestanja od
5000 do 6000 f.st. godiinje, 3 zaveStanja od 8000 do 9000 f.st. godidnje, i po 1 od
10000, 15000, 20000, 29 000, 30000 i 35000 f.st. godiinje.e

Nije potrebna velika ostroumnost da bi &ovek shvatio zasto je
oligarhija koja Zivi od zloupotrebe ovih fondova jako oprezna kad
je u pitanju administracija u fondovima. Russell predlaze:

»Zavestanja koja iznose manje od 30 f.st. godisnje treba da nadziru zemaljski
sudovi, a ona iznad te sume deputat lorda kancelara. Ali nikakav postupak u jednom
ili drugom od ovih sudova ne moze se pokrenuti bez dozvole komiteta Tajnog saveta
naimenovanog u ovu svrhu.e

Dakle, dozvola jednog komiteta je potrebna da se pokrene postu-
pak u kraljevskim sudovima da bi se stalo na put pljacki zavestanja
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prvobitno namenjenih narodnoj prosveti. Dozvola! Ali Russell se &ak
ni § ovom rezervom ne oseca sasvim siguran. On dodaje:

*Ako se otkrije da je uprava neke 3kole korumpirana, sama: Jje komitet Tajnog
saveta ovlaSéen da se umela.«

Ovo je prava reforma u staroengleskom znalenju te re¢i. Ona
niti stvara neto novo niti uklanja ijta staro. Ona ima za cilj da satuva
stari sistem, dajuéi mu razumniji oblik i udeéi ga, da tako kazemo,
lepSem ponaSanju. Ovo je misterija »nasledne mudrosti« engleskog
oligarhijskog zakonodavstva. Ona se prosto sastoji od toga da zloupo-
trebe ucini naslednim, osveZavajudi ih, tako redi, s vremena na vreme,
transfuzijom sveZe krvi.

Ako je Zakon o emancipaciji Jevreja bio mali pokusaj da se uspo-
stavi verska trpeljivost; Zakon o sekularizaciji kanadskih crkvenih
rezervnih fondova — mali pokusaj da se dopusti kolonijalna samouprava;
Odluka o obrazovanju — mali pokusaj da se resi pitanje narodne pro-
svete, svako onda mora priznati da je Gladstone-ov finansijski pro-
jekat, bez sumnije, beskrajno mali pokusaj da se obuzda dZinovsko ¢udo-
viste_kome je ime britanski nacionalni dug.

Sestog aprila, pre izglasavanja budZeta, gospodin Gladstone je
podneo Donjem domu predlog nekoliko odluka koje se odnose na dr-
Zavni dug, i, pre nego $to je ovaj predlog sacinjen, »The Morning
Chronicle«?)] je doneo jedno specijalno obavestenje da se olekuje
predlog veoma vaznih odluka »koje su, kako se ¢uje, od velikog znacajac.
Na ove glasove, cene drZavnih obveznica su pocele da rastu; dobijao
se utisak da Gladstone namerava da otplati drZavni dug; ali 7. aprila,
u ¢asu kad se komitet sastao da razmotri ove odluke, gospodin Glad-
stone ih je iznenada izmenio, i to na takav nadin da ih je liSio svake
vaznosti i znalaja. A sada dozvolite nam da upitamo, sa gospodinom
Disraelijem, »¢emu je bila potrebna sva ova buka?«

Krajnji cilj predloga gospodina Gladstone-a, kako je sam rekao,
bio je da reducira kamate drzavnih papira na standardan iznos od
21/3%. Veé je u godinama 1822—1825, 1830/1831, 1844/1845. do-
lazilo do reduciranja, i to od 5% na 41/2%, od 41/2% na 4%, od
4% na 31/3%, od 31/2% na 3%. Pa zasto se ne bi reducirala kamata
od 3% na 21/3%? Predlozi gospodina Gladstone-a izgledaju ovako:

Prvo, neke papire u iznosu 9 500 000 f.st. i one koji su uglavnom
u vezi sa starom juznomorskom aferom dovesti na jedan imenilac i
kamatu prinudno smanjiti od 3% na 23/4%. Tako se postiZe stalna
godi$nja ulteda od otprilike 25000 f.st. Izum novog zajedni¢kog na-
ziva za razne papire, i usteda od 25000 f.st. u odnosu na 30 000 000
f.st., koliko iznose godisnji izdaci, ne zasluZuje neko naroéitlo divljeni;.

Drugo, on predlaze emisiju novih papira od vrednosti pod nazi-
vom obveznice Dravne blagajne, do iznosa od 30000000 f.st. Ove
¢e se prenositi bez troskova i nosi¢e kamatu od 23/4% do 1. septembra
1864, a potom, do 1. septembra 1894, kamatu od 21/2%. Ovo je jedno-
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stavno stvaranje jednog novog finansijskog instrumenta u korist po-
sednicke i trgovacke klase. Ali kako on moze odrzati u opticaju bonove
Drzavne blagajne u vrednosti od 18 000 000 f.st. od 11/2% sa bono-
vima Drzavne blagajne od 21/2%. Zar nije gubitak za ovu zemlju
$to mora da isplaéuje 1% viSe za obveznice DrZavne blagajne nego
za bonove Drzavne blagajne? U svakom sluéaju, ovaj drugi predlog nema
nikakve veze sa smanjenjem drzavnog duga.

Na treéem i poslednjem mestu, dolazimo do glavnog cilja, jedine
vazne stvari u Gladstone-ovim predlozima, na troprocentne konsoli-
dovane dugove i na hartije »sniZene na 3%¢, $to zajedno pred.stavlia
kapital od oko 500 000 000 f.st. Hic Rhodus, hic salta!t%4] Kako postoji
)edna parlamentama odluka koja zabran)u)e da se silom reducxralu
ovi papm sem uz dvanaestomeseinu najavu, gospodin Gladstone je
izabrao sistem dobrovoljne zamene, koji vlasnicima troprocentnih pa-
pira pruza moguénost razmene optiranjem za druge papire koji ¢e
se izdati saglasno njegovoj odluci. Vlasnici troprocentnih papira mo¢i
ée, po sopstvenom izboru, da promene svakih 100 f.st. na jedan od
sledeca tri nalina:

1. Delimi¢nom trampom svakih 100 funti troprocentnih papira za
bon Drzavne blagajne istog iznosa, koji ¢e do 1864. nositi kamatu od
23/,%, a zatim do 1894. kamatu od 21/2%. Ako se celim iznosom
od 30000000 f.st. u bonovima Drzavne blagajne sa 21/2% kamate
zameni 30000 000 f.st. troprocentnih papira, u prvoj deceniji ¢e se
ustedeti 75 000 f.st., a nakon prve decenije 150 000 f.st. — ili ukupno
225 000 f.st., ali vlada ¢e se obavezati da vrati svih 30 000 000 f.st. To ni
u kom slu¢aju nije predlog koji ¢e rediti pitanje drZavnog duga.

2. Drugi predlog je u tome da se vlasnicima troprocentnih pa-
pira za svakih 100 f.st. daju 82 funte i 10 $ilinga u novim troipopro-
centnim papirima, koji bi nosili 31/2% do 5. januara 1894. godine.
Ako se vlasnici upuste u ovu trampu, dobic¢e umesto sadasnje 3 funte
kamate samo 2 funte 17 3ilinga i 9 penija. Na svakih 100 funti izgubiée
na kamatama 2 $ilinga i 3 penija. Ako bi cela suma od 500 000 000
f.st. bila konvertirana prema ovom predlogu, rezultat bi bio da bi
nacija umesto da plata, kao danas, 15000000 f.st. godiinje, placala
14 437 500 f.st., a to bi znatilo godidnju dobit od 562 500 f.st. Ali
bi radi ove male udtede od 562 500 f.st. parlament sebi vezao ruke za
pola stoleca i usvojio kamatne stope veée od 24/5%, i to u vreme puno

i krajnje nei ti u pogledu buduéeg proseka kamatnih
stopa S druge strane, Gladstone e posti¢i bar jednu stvar: po isteku
Cetrdeset godina njega neée muditi troprocentni papiri, za$ti¢eni, kao
sada, dvanaestomesetnim otkazom. On ¢e jedino imati da se postara
za troipoprocentne papire koje parlament moZe otkupiti po nominalnoj
vrednosti. Za troipoprocentne papire Gladstone ne predlaZe nikakva
ograni¢enja.

3. Treéi predlog glasi da vlasnici troprocentnih papira mogu
na svakih 100 f.st. dobiti 110 f.st. u novim dvoipoprocentnim papirima,
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isplativih 1894. godine. Kad je gospodin Gladstone 6. aprila u Donjem
domu prvi put izneo svoj plan, on nije ograni&io iznos emisije novih
dvoipoprocentnih papira. Ali kad ga je gospodin Disraeli upozorio
da ¢e svaki razborit covek, ako uporedi ovaj predlog sa dva prethodna,
radije pretvoriti 100 f.st. u troprocentnim papirima u 110 f.st. dvoipo-
procentnih, i da ¢e konverzijom 500000000 f.st. troprocentnih pa-
pira u nove papire nacija, doduse, zastedeti 1250000 f.st. godisnje,
ali ¢e s druge strane uvedati nacionalni dug za 50000 000 f.st., go-
spodin Gladstone je sutradan izmenio svoju ponudu i predlozio da se
iznos novih dvoipoprocentnih papira ograni¢i na 30 000 000 f.st. Ovim
ograni¢enjem ceo tre¢i predlog gubi svoj zna¢aj u odnosu na drzavni
dug. Iznos duga bi se samo povecao za 3 000 000 f.st.

Sad ste upoznati sa »jednim od najvaznijih i najgrandioznijih
finansijskih predloga koji je ikada dat«. MoZda uop3te ne postoji veéa
prevara od takozvanih finansija. Najjednostavnije operacije u vezi sa
budZetom i nacionalnim dugom posvecenici ove »okultne nauke« za-
odevaju u tesko razumljivu terminologiju iza koje stoje trivijalni ma-
nevri koji se sastoje od razli¢itih denominacija vrednosnih papira-komu-
tacija starih papira za nove, sniZenje kamata i povecanje nominalnog
kapitala, podizanje kamata i reduciranje kapitala, uvodenje premija,
bonusa, prioritetnih akcija, distinkcija izmedu anuiteta koji se mogu
amortizovati i onih koji se ne mogu amortizovati, vestactke gradacije
pri prenoSenju raznih papira na na¢in koji ¢e javnost potpuno pomesti
odvratnom berzanskom skolastikom i uZasnom zamrSeno$¢u detalja,
dok ¢e berzijancima svaka nova finansijska operacija pruZiti priliku, ko-
ju oni nece propustiti, da razvijaju svoju pogubnu i pljatkasku delatnost.
S druge strane, politi¢ki ekonomisti pronalaze da ova oCigledna zamr-
Senost komutacija, permutacija i kombinacija nije toliko stvar finan-
sijske politike koliko jedno prosto aritmeticko pitanje ili prosto pitanje
frazeologije.

Gospodin Gladstone je, bez sumnje, majstor u ovoj vrsti finansijske
alhemije, i prirodu ovog predloga najbolje karakteridu reci gospodina
Disraelija:

»Meni se &ini da nikad do danas nisu suptilnost i genije ni najvestijeg kazuiste
iznagli komplikovaniju i ingeniozniju masineriju da daje tako mr3ave rezultate. U
spisima sv. Tome Akvinskog nalazi se jedno poglavlje koje razmatra pitanje koliko
bi andela moglo igrati na vrhu jedne igle. To je ostao jedan od najredih proizvoda
ljudskog genija; u ovim dl ja vidim d sa tim i im umom.s

Seticete se naSeg tvrdenja da je krajniji cilj Gladstone-ovog plana
bio da se uspostavi »normalan« dvoipoprocentni fond. Da bi postigao
ovaj cilj, on stvara veoma ograni¢en dvoipoprocentni fond i jedan
neogranicen troipoprocentni zajam. Da bi stvorio ograni¢eni dvoipo-
procentni fond, on smanjuje kamatnu stopu za /2% i uvecava kapital
bonusom od 10% u nameri da upotpuni tu redukciju. Da bi se izvukao
iz zakonskih te$koéa koje stvara odredba da su troprocentni papiri
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»zadticeni« dv: nim Glad pribegava dono-
$enju zakona za 40 godina unapred. Ako mu to pode za rukom, on ée
ligiti dve generacije svake moguénosti uspeha u finansijskim poslcmma

Poloia; koalicione vlade u Domu jasno prik ,' statistika glasanj
Na pnan)u Maynooth(85), u krcatom Domu, vlada j je dobila samo tsnu
veéinu od 30 glasova. Sto se tide Zakona o emancipaciji Jevreja (koji
jod nije proSao kroz tree ¢itanje), u prisustvu 439 &lanova Doma
on nije bio izglasan ¢ak ni veéinom od 30 glasova. Kad je prilikom
razmatranja Zakona o sekularizaciji kanadskih crkvenih rezervnih fondo-
va Russell povukao svoju tre¢u klauzulu, ministre su spasli torijevci od
njihovih sopstvenih pristalica. Njihovu su veéinu gotovo potpuno pred-
stavljali ¢lanovi iz redova konzervativaca.

Nemam nameru da se zadrzavam na unutranjim vladinim ne-
suglasicama do kojih je do3lo prilikom debate o Zakonu o sekulari-
zaciji kanadskih rezervnih fondova, niti na Zustroj polemici vladinih
listova o porezu na dohodak, a iznad svega o vladinoj spoljnoj politici.
Ne postoji ni jedno jedino pitanje na koje koaliciona vlada ne bi mogla
da odgovori kao 3to je odgovorio Geza, madarski kralj, koji je, pre-
Savsi u hri$¢anstvo, nastavio uprkos novoj veroispovesti da se drzi
svojih drevnih praznovernih rituala. Kad su ga upitali koju od ove
dve vere stvarno ispoveda, on je odgovorio: »Dovolino sam bogat
da mogu ispovedati dve vere.«

Naslov originala:
Achicvements of the Ministry

Napisano 12. aprila 1853.

Prvi put objavijeno u listu
+New-York Daily Tribunes,
br. 3753 od 27. aprila 1853.

Ovde sc objavljuje prema fotokopiii lista. Prevod s engleskog
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Feargus O’Connor —
Poraz vlade — BudZet

Komisija koja se prosle nedelje sastala da ispita dusevno stanje
Feargusa O’Connora, ranijeg narodnog poslanika za Notingem, dala
je sledece misljenje:

»Nalazimo da je gospodin Feargus O’Connor dudevno oboleo od 10. juna
1852. godine, i od tada nije imao nijednog lucidnog intervala.«

Kao politi¢ka li¢nost O’Connor veé¢ od 1848. godine nije vise
Ziv. Snage mu je ponestalo, misiju je ispunio, i nemoéan da vodi pro-
leterski pokret koji je sam organizovao, gotovo je postao prepreka za
pokret. Ako me istorijska nepristrasnost obavezuje da ne sakrijem ovu
okolnost, ona me isto tako obavezuje da budem pravedan prema jednom
palom Coveku, da iznesem pred javnost ocenu koju je o O’Connoru
doneo Ernest Jones u listu »The People’s Paper«:(59)

»Bio je to &ovek koji se odrekao ranga, blagostanja i polozaja; koji je ostavio
lukrativnu i uspeSnu praksu; koji je rasturio veliko bogatstvo, ne iz li¢nog samo-
odricanja, ve¢ iz politi¢kog samozZrtvovanja; koji je sebe osudio da bude veiiti iz-
gnanik iz zemlje u kojoj je posedovao mnoge akre zemlje i bio predstavnik jedne
od njenih najve¢ih grofovija; koga je namrzla sopstvena porodica zato §to je voleo

i celu svoju del posvetio narodu; i koji zavriava gotovo u bedi
posle Zivota i ji gotovo b imernim trudom. .. Eto, to je njegov Zivot.
A sada pogledajmo njegov rad: u jedno vreme krajnje obeshrabrenosti, razjedinje-
nosti, sumnje i bede, okupio je milione ljudi ove zemlje, to nije uspeo nijedan Eovek
pre njega. O’Connell je ujedinio Irce, ali to je uspeo uz pomo¢ sveitenstva; Mazzini
je na noge podigao Italijane, ali su plemiéi i trgovci bili na njegovoj strani; Kossuth
je okupio Madare, ali su senat i vojska stajali uz njega; i Italijani i Madari su sago-
revali u mrZnji protiv stranog zavojevaa. Ali O’Connor, bez plemstva, sveitenstva
ili trgovaca, ujedinio je i poveo u borbu protiv sviju jednu ugnjetenu klasu, ne

mogavsi da iskoristi ni ional ¢anje za njihovo ujedinjenje! La Fayette je
imao trgovce, Lamartine je imao ducandil)& O’Connor je imao narod! Ali narod
je u dev veku, u j leskoj, bio najslabiji od svih. On ga je nautio

kako da postane najjadi,«(®6]
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Prola sedmica je bila sedmica poraza za Kkoalicioni kabinet.
Prvi put se vlada suoiila sa koalicionom opozicijom. U utorak, 12.
ovog meseca, gospodin Butt je podneo predlog da irski vojnici do-
biju azil u bolnici Kilmainham. Secretary at warl®?] se suprotstavio ovom
predlogu; ali je predlog usvojen i pored protivljenja vlade sa 198
glasova prema 139. Ovom prilikom vlada je porazena od strane koa-
licije irske brigade(®®! i konzervativne opozicije. Narednog Zetvrtka
porazila ju je koalicija konzervativaca i mancesterske 3kole.[®) Kad
je gospodin Milner Gibson, kao i svake godine, predloZio ukidanje
»poreza na znanjes, izglasano je ukidanje poreza na oglase, ) upr-
kos protivljenju Gladstone-a, Russella i Sidneya. Oni su ostali u
manjini sa 169 prema 200 glasova. Bright, Gibson i MacGregor gla-
sali su rame uz rame sa Disraelijem, Pakingtonom, itd., a gospodin
Cobden je dao formalnu izjavu »da je prihvatio od sveg srca pomo¢
gospodina Disraelija i njegovih prijatelja«. Ali daleko najveéi poraz
vlada je pretrpela ne zato 3to je nadglasana u Domu veé zbog svog
postupka.

Sve pojedinosti o Kossuthovoj raketnoj aferi &itaoci su svakako
ve¢ saznali iz lista »Tribuneq, ali da bi se dokazalo da je cela ta afera
bila nesto 3to su u dosluhu smislili Palmerston i strane sile, dovoljno
je saopstiti ono $to njegov zvani¢ni organ »The Morning Postd?7),
donosi 0 ovom dogadaju:

»Brzina i budnost koje je pokazala vlada stvoriée pouzdanje kod onih stranih
sila koje nisu uverene u efikasnost nasih zakona u suzbijanju svih nereda medu
nadim nedisciplinovanim gostima.«

Ova stvar ¢e imati ozbiljne posledice za koalicioni kabinet. Ona
je ve¢, §to je od velikog znadaja, demaskirala revolucionarni den-
dizam starog Palmerstona. Cak ga i njegov najlakoverniji ali naj-
poSteniji oboZavalac »The Morning Advertiserd30), otvoreno deza-
vuiSe. Palmerstonova zvezda pocela je da tamni kad je poklonio svoje
simpatije heroju 2. decembra i Satorijskog polja; zaila je otkad je
oito postao »austrijski ministar«.[?1) Ali zadatak je koalicione vlade
da upravo li§i dobrog glasa sve postojece talente i ljude od renomea
stare oligarhije. Ako se desi da Palmerstonova vlada preZivi ovukata-
strofu, onda on zaista moZe, malo promenivii tekst, u 3ali ponoviti
re¢i Frangois I: »Nita nije izgubljeno sem &astild?2]

Sada dolazimo na dogadaj dana, na budZet gospodina Gladsto-
ne-a koji je on podneo na jucerainjem zasedanju Donjeg doma, u
govoru koji je trajao, ni manje ni viSe nego pet Casova. To je koali-
cioni budiet, satinjen na enciklopedijski natin, pogodan narotito za
neki ¢lanak u opsirnoj enciklopediji umetnosti i nauka Erscha ¢ Gru-
bera.l”31 Vi znate da era enciklopedista uvek nastupa kad se nagomi-
laju ¢injenice, a duh srazmerno zaostaje za njima.

U svakom budZetu je glavno pitanje odnos izmedu prihoda i
rashoda, bilans u obliku viska ili manjka, koji obeleZava op3te uslove
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i utite na smanjivanje ili povecavanje oporezivanja u nekoj zemlji.
Prema oceni gospodina Disraelija, prihodi za 1852/53. godinu iznose
52325000 funti sterlinga, a rashodi 51 163 000 f.st. Gospodin Glad-
stone nas obave$tava da su stvarni prihodi 53 089 000 f.st., a stvarni
rashodi samo 50 782 000 f.st. Prve brojke pokazuju da stvarno pre-
ti¢e 2460000 f.st. I tako izgleda da gospodin Gladstone ispravlja
gospodina Disraelija. Poslednji se mogao pohvaliti viskom od samo
1660000 f.st.; naprotiv, Gladstone izlazi sa zastedenih 2 460 000
f.st. Na nesreéu, kad se paZljivo razmotri, pretvara se vi§ak gospodina
Gladstone-a, za razliku od onoga 3to je preteklo gospodinu Disrae-
liju, u skromniju sumu od 700 000 f.st., jer su iz njegovih dZepova
milioni ve¢ iscurili putem raznih izglasavanja u Donjem domu i dru-
gih izvanrednih izdataka. Sem toga, kako gospodin Gladstone oprezno
dodaje:

»Mora se imati na umu da je 215000 f.st. od 700 000 f.st., priteklo iz po-
vremenih a ne stalnih izvora prihoda.

Onda je jedina baza za operacije, koja je preostala gospodinu
Gladstone-u, visak od 480000 f. st. Iz ovog proizilazi da se svaka
predloZena remisija starih poreza izvan ovog iznosa mora izbalansi-
rati uvodenjem novih poreza.

Gospodin Gladstone je poteo svoj govor sa squestion brulanted
poreza na dohodak. Rekao je da bi bilo moguée odmah se osloboditi
tog poreza, ali da vlada nije pripremljena da preporuti da se on sme-
sta ukine. Prva stvar na koju je ukazao bila je da »mi izvlagimo iz
ovog poreza 5 500 000 f.st.. Zatim je poku$ao jednu »briljantnu« od-
branu ulinka ovog poreza, na &iju je istoriju utro$io puno govor-
nic¢kog talenta.

»Porez na dohodake, primetio je, ssluZio je da nam omoguéi u vreme teske
borbe za opstanak da dohodak ove zemlje premasi troskove rata i uprave... Ako
ne unistite delotvornost ove masine, ona nam pruZa sredstva, ukoliko se nesre¢om
opet nademo u ratu, da smesta pove¢amo ljudstvo nase armije na 300 000 a ljud-
stvo nale flote na 100000, i da srazmerno projirimo sve odgovarajuée ustanove.s

Gospodin Gladstone je dalje primetio da porez na dohodak nije
samo posluZio da se vodi do kraja antijakobinski rat, ve¢ je omogu-
¢io i politiku slobodne trgovine ser Roberta Peela. Posle ovog apo-
logetskog uvoda iznenada nas je zapanjio izjavom da je »porez na
dohodak pun mana«. U stvari, gospodin Gladstone priznaje da bi
bilo potrebno, da bi se satuvao ovaj porez, izmeniti ga u cilju otkla-
njanja sadainjih nedovoljnosti; ali da bi se otklonile ove nedovolj-
nosti, mora se preinatiti Citav sistem. Cudno protivreteéi samom
sebi, kasnije se nalazi na velikoj muci da dokaZe da uopite ne postoje
takve nedovoljnosti, i da su one samo uobraZenje. Pitanje sigurnih

1 sgoruéim pitanjems«

4 Marx - Engels (12)
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i nesigurnih dohodaka on svodi na pitanje szemljidta i trgovines, i
¢udnim re¢ima pokusava da ubedi svet da zemljiite stvarno donosi
9 penija na funtu, dok trgovina donosi samo 7 penija. Posle toga
dodaje:

»da razrezivanje poreza na zemljiSte i kuée ne zavisi od visine godisnjeg dohotka
posednika, dok u trgovini poreske izjave o dohotku daju sami obveznici, i to u
mnogim slu¢ajevima laZnos.

U odnosu na posednike drZavnih hartija gospodin Gladstone
tvrdi da bi oporezivanje kapitalisane vrednosti njihovog prihoda pred-
stavljalo veliku povredu javnog poverenja. Ukratko, svako razliko-
vanje izmedu sigurnih i nesigurnih dohodaka, koje je predloZio gos-
podin Disraeli, gospodin Gladstone je glatko odbio. S druge strane,
on je spreman da prodiri porez na dohodak na Irsku i na prihode
iznad 100 f.st., dok je do sada granica leZala kod 150 f.st. godisnje.
Medutim, sasvim suprotno svojoj doktrini »da je nemogue posta-
viti razliku izmedu relativne vrednosti inteligencije, rada i poseda,
i brojevima predstaviti ove relacije«, on predlaze da se za prihode koji
se krec¢u izmedu 100 i 150 f.st. porez ograni¢i na stopu od samo 5
penija po funti sterlinga. Na kraju, da bi uskladio svoje divljenje pre-
ma porezu na dohodak sa otvorenom potrebom njegovog ukidanja,
gospodin Gladstone predlaze

»da se obnovi porez za dve godine, poZev od aprila 1853, i da iznosi 7 penija po
funti sterlinga; za jo§ dve godine, poZev od aprila 1855, da iznosi 6 penija po funti
sterlinga; a za sledece tri godine, poZev od aprila 1857, da iznosi 5 penija po funti
sterlinga; prema ovom predlogu ovaj porez bi se ukinuo na dan 5. aprila 1860.
godines,

Posto je, kako on zamillja, usrecio zemljoposednitku aristokra-
tiju i vlasnike hartija od vrednosti, time $to je odbio da usvoji prin-
cip razlikovanja izmedu sigurnih i nesigurnih dohodaka, gospodin
Gladstone, s druge strane, razmislja kako da postavi slian mamac
mancesterskoj $koli preinatavanjem nasledne takse, prodirivi je na
sve vrste imovine ali odbijajuéi da se bavi testamentima.

»Ja uopste ne sumnjame, primetio je, »da ée ovaj porez, ako ga u izmenjenom
obliku usvoji Dom, pridodati 1853/54. godine jo§ 500 000 f.st. nadim redovnim
sredstvima; godine 1854/55. dodaée jo$ 700 000 f.st.; u 1855/56. jo§ 400 000 f.st.
i u 1856/57. jo3 400 000 f.st., $to e salinjavati ukupan dodatak od 2 000 000 f.st.
stalnim sredstvima ove zemlje.c

U pogledu Skotske gospodin Gladstone je predloZio da se jedan
3iling doda sadadnjem porezu na alkoholna pi¢a od 3 $ilinga i 8 penija
(time bi se dobilo 318 000 f.st.), i da se povela taksa na dozvole trgov-
cima &ajem, pivarima, sladarima, proizvodac¢ima i prodavcima duvana,
i proizvoda¢ima sapuna.
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Tako bi ukupan iznos dobijen putem povecanja poreza za 1853/54.
godinu bio:!

od poreza na dohodak .. 295000 f.st.
500 000 f.st.

od poreza na alkoholna pica .. 436 000 f.st.
0d dozvola .....iiuiiiii 113000 f.st.
ukupno:1 344 000 f.st.

koje ¢e sa viskom od .............. 805000 f.st.

dati za remisiju daZbina sumu od 2149000 f.st.

Dakle, kako izgleda predlog gospodina Gladstone-a u pogledu
remisije starih dazbina? UzdrZacu se, naravno, da suviSe duboko
zalazim u ovaj lavirint. On se ne moZe na brzinu pregledati. Prema
tome, dotai ¢u se samo glavnih tacaka, a one su sledece:

1. Ukidanje poreza na sapun, <&iji je sada$nji bruto-iznos
1.397 000 f.st.

2. Postepena redukcija carine na &aj, gde smanjenje od 2 3ilinga
i 214 penija na jedan $iling treba da bude sprovedeno za oko tri
godine.

3. Ukidanje carina na veliki broj manjih artikala.

4. Olaksice na 4000000 f.st. duga Irske u obliku konsolido-
vanih anuiteta.

5. Smanjenje takse na advokatske diplome za jednu polovinu,
do koga je doslo na predlog lorda R. Grosvenora, koji je traZio uki-
danje ove takse uopste.

6. Smanjenje poreza na novinske oglase na 6 penija, na pred-
log gospodina Gibsona (u meduvremenu, Dom je najavio potpuno
ukidanje).

7. Ukidanje takse na dodatke u novinama (ogroman piéce de
réjouissance® za »The Timesd26), jedine novine koje izlaze sa dodat-
kom).

Ovo su, ukratko, glavne crte budZeta koji gospodin Gladstone
kuje veé Cetiri meseca. Debata u Donjem domu, koja je odredena
za iduéi ponedeljak, pruZi¢e mi priliku da produZim sa komentarom
ovog koalicionog proizvoda.

Naslov originala:

Feargus O Connor — Ministerial

Defeats — The Budget

Napisano 19. aprila 1853.

Prvi put objavljeno u listu

"New-York Daily Tribunes,

br. 3758 od 3. maja 1853,

Ovde sc objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog

1 Cifre u i lj prema Di i drugom ruskom lzdan)u,
posto se podaci navedeni u &lanku medusobno ne slafu. — 2 razlog za radost
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Karl Marx

Funte, $ilinzi, pensi ili klasni budZeti
i ko od njih ima koristi?

Gladstone je podneo svoj budzet. Kao 3to se dva petla na istom
guvnu nadmecu u kukurekanju, tako su se i dva ministra finansija
— biv8i i sada$nji — nadmetala u Donjem domu; jedina je i
bila u tome 3to je vigovski petli¢ pozajmio neke note od konzerva-
tivnog ¢urana. Prole nedelje smo analizirali onaj deo finansijskog
plana gospodina Gladstone-a koji se odnosi na drZavni dug, i poka-
zali kako se bedno $egati sa tim problemom, i kako to samo ide na
ruku zelenadima, berzanskim $pekulantima i trgovcima da bi se
pojeftinile i olaksale njihove transakcije. Ovom prilikom éemo videti
da je ovaj budZet klasni budzet — budZet srednje klase — potekao
iz pera aristokrate. Prvo ¢emo ukratko ocrtati ovu vaZnu stvar.

1. O rashodima i prihodima

Ministar utvrduje da ¢e drzavni rashodi za ovu godinu premasiti
proSlogodisnje rashode za 1401000 funti!! Vrlo pogodan nalin da
se inauguriSe jedan budZet finansijske reforme. Uzrok ovog pove-
¢anja nije manje ohrabrujuéi.

U rashodima se predvida povecanje za naSe pomorske snage za
617000 funti; za vojsku i intendanturu za iznos od 90000 funti;
za artiljeriju 616 000 funti; za miliciju 230 000 funti. Dok ¢e se za
Skolstvo, to oruzje prosvecivanja i odbrane znanja, odvojiti svega
100 000 funti vise. Ukupna suma drZavnih rashoda za tekuéu godinu
bi¢e 52183000 funti. Ukupna suma prihoda procenjena je na
52990 000 funti, $to znadi vi¥ak od 807 000 funti, od Cega je, medu-
tim, 100000 funti namenjeno za izdatke oko postanskih brodova,
te sve u svemu raspoloZivi vi3ak iznosi 500 000 funti. A sada se do-
ti¢emo:
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I1. Finansijskog projekra

Ovde ministar operise: Proo, porezom na dohodak, i ne pravi
nikakvu razliku izmedu sigurnih i nesigurnih dohodaka. Predlaze
da se kroz dve godine porez smanji od 7 penija na 6 penija po funti,
zatim, po isteku jo§ dve godine, od 6 penija na 5 penija i to za vre-
me od tri godine — da se proSiri porez i na Irsku i da se toliko snizi
kako bi uklju¢io i godisnje dohotke od 100 funti. Ovo se, kaZe on,
»neée dotaéi radnikih redova«. Na dohodak izmedu 100 i 150 funti
pladade se samo 5 penija po funti. Posledica ovoga ¢e biti da &e se
olaksati breme bogata$ima, a da ¢e se to §to je skinuto natovariti na
grbatu manje bogatim ljudima kao nov teret. Bogati trgovac ¢e pla-
éati manje, ali da bi se to nadoknadilo, siromani trgovac ¢e imati
da plaéa ono 3to ranije nije direktno placao. Ovo je ¢udna pravda!
Cetiri naredne godine, doduse, Covek sa prihodima .od 100 funti
plaéaée 2 penija po funti manje nego Eovek sa dohotkom od 150 funti,
ili 150 000 funti — ali posle tog perioda oni ée placati isti iznos, dok
¢e dve godine kasnije bogata§ poceti da uZiva smanjenje koje je omo-
guéeno oporezivanjem siromaha. NaSem shvatanju oporezivanja bi
pre odgovaralo progresivno oporezivanje dohotka, po kome stopa
poreza raste sa dohotkom, posto 10 000 nov¢i¢a od po 5 penija manje
znali za oveka koji ima godi$nji dohodak od 10 000 funti no $to 100
now¢i¢a od po 5 penija zna¢i za onoga koji ima 100 funti godi3nje.
Takve su vigovske finansije — spolja gladac a unutra jadac, i sve je
sratunato na to da se postepeno ali sigurno teret pretovari s leda
bogatasa na grbacu sirotinje. A §to se ti¢e tvrdenja da dohodarina ne
pogada radnika, to je pravi apsurd posto u nasem sadasnjem drust-
venom sistemu, u kome postoje poslodavac i zaposleni, burZoazija
zna da se za povecanje dazbine obesteti na taj na¢in 3to smanjuje
nadnice ili povecava cene.

Drugo, ministar govori o porezu na naslede. On smanjuje zeto-
vima i snahama »srodnicki« porez od 109 reducirajuéi ga na 7%
— kakva minimalna korist! —i prosiruje porez na svaku svojinu koja
podlee oporezivanju odredujuéi je na bazi doZivotne rente. Na ovaj
nadin uveéava za 2000000 funti drzavne poreske prihode, i beleZi
u zaslugu §to Stiti zanatstvo i industriju nasuprot zemljoposedu. Ova
klauzula je od suitinskog zna¢aja i predstavlja znacajnu koncesiju
koju su industrija i trgovina u razvoju iznudile od zemljoposedni¢-
kog monopola. Ponavljamo, to je stvarno koncesija, a ipak koncesija
takve vrste kakvu je ne samo lako izvrdati, ve¢ je izvrdavanje, moZda,
ve¢ unapred i smislio zemljoposedniki zakonodavac iz finansijskog
sveta.

Trede, ukidaju se takse na priznanice na ko;e ée ubudude biti
dovoljno zalepiti p ku marku od jednog penija bilo o kom iz-
nosu da se radi. To je mera koja ¢e — bogatadima — znatliti grdnu
olaksicu, i pretpostavlja se da ¢e povecana upotreba poStanskih ma-
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raka moéi da nadoknadi izgubljene prihode od takse. Medutim, ova
mera opet neée biti od koristi radnickoj klasi, kod koje ima vrlo malo
transakcija tog iznosa (5 funti) kad je uopste potrebno lepiti marku.

Cetvrto, porez na oglase smanjuje se od 1 $ilinga i 6 penija, ko-
liko iznosi sada, na 6 penija. Ovo je jo§ jedan primer bednog dZim-
rijanja. Nema pametnog razloga da neko zadrZi 6 penija ako se ve¢
odrice celog 3ilinga — po3to ¢e taj glomazan i skup aparat za ubiranje
tih 6 penija pojesti prihod od poreza. Ali razlog bi mozda bio to da
se ne mogu ukinuti mesta i namestenja vezana za ubiranje tog po-
reza. Novinski prilozi koji sadrie samo oglase oslobadaju se takse.
Obe ove klauzule su ustupci burZoaziji — dok zadrZavanje takse na
novine jo3 uvek kao jaka brana spreava Sirenje demokratskog obra-
2ovanja. »Postoje¢im novinama ée ovo i¢i u priloge, kaze ministar
finansija, »ali nove i jeftinije ne bi trebalo ni da potinju da izlazes.

Peto, taksa na osiguranje Zivota smanjuje se od 2 $ilinga i 6 pe-
nija na 6 penija — jo§ jedan primer onog istog dZimrijanja; taksa
na ugovore o Segrtovanju, bez obzira koje vrste, smanjena je od 1 funte
na 2 $ilinga i 6 penija; taksa na advokatske diplome od 12 i 8 fund
na 9 i 6 funti; a na ugovore o spremanju za advokatske pisare od
120 funti na 80 funti. Prva i dve poslednje stavke opet su neprikri-
vene olaksice za burZoaziju i u njima nema ni traga Koristi za siro-
tinju. Dok se taksa od 6 penija zadrZava za oglase, zadrZana je i taksa
na novine i porez na hartiju zato da bi se takse na sluge, pse i konje
mogle smanjiti u korist bogatih.

Sesto, u Skotskoj i Irskoj se uvodi dodatni porez na alkoholna
pi¢a, a oni koji ih peku dobi¢e naknadu za »gubitake.

Sedmo, ujednatavaju se takse na trgovatke dozvole, 3to je jo§
jedna blagodet za burZoaziju.

Osmo, treba ponovo da se razmotri porez na sapun i mnostvo
drugih artikala, dok porez na ¢aj treba do 1854. godine da bude sma-
njen od 2 Silinga i 2!/s penija na 1 iling i 10 penija, a do 1856. na
1 3iling i 6 penija, a posle tog datuma na 1 3iling.

Tako u Sirokim potezima izgleda vigovski budZet. A pitamo
naSe ¢itaoce da li je ikada jadnije »stoparako zakonodavstvos, da upo-
trebim izraz samog ministra, poteklo iz ministarske klupel?) u Do-
njem domu? Moze budZet na izgled biti prihvatljiv, privla¢an i sadr-
Zavati neke primamljive tatke — ali kakvu stvarnu Kkorist, kakvo stvarno
olak$anje pruZa radnickoj klasi ove zemlje? Smanjeni porezi na sa-
pun i na 2aj jedine su tacke za koje se fovek mozZe uhvatiti, ali to je,
zaista, mala olak3ica. Svuda je paZljivo odmerena granica preko koje
bi radni ¢ovek mogao biti na dobitku, a aristokratija i buroazija na
gubitku, i najskrupuloznije se prezalo od prekoratenja te granice.
Verovatno ¢e ljudi kratke pameti nasesti ovom budZetu: »Smanjenje
poreza na oglase na 6 penija i ukidanje takse na novinske dodatke!«
Ali, kakvu korist od toga vidi narod? Nikakvu! »Marke od penija
na priznanicamal« Ali od kakve je koristi to najmljenim robovima
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kojima se, kao prihod, »priznaju« crkavice? Nikakve! »Porez na osi-
guranje Zivota smanjuje se od 2 Silinga i 6 penija na 6 penija.« Sta
od toga imaju oni koji dirin¢e za 6, 8 i 10 $ilinga nedeljno — koji ne
mogu da osiguraju svoj Zivot protiv ropstva u Mandesteru koje ih
satire, pa ¢ak i onaj sa jednom funtom ili 30 $ilinga nedeljno? Nista!
Sta od toga ima radnik $to advokati mogu dobiti od sada svoje dip-
lome za tri funte manje? Ili 3to advokatski pisari plaéaju sada pri
sklapanju ugovora za spremanje 80 funti umesto da ih to kosta 40
funti viSe? Sta od toga ima $to je porez na naslede u nekim sludaje-
vima manji a generalno prolirenje tako lako izbegnuto? Da li je
zato njihov teret postao imalo lak$i? Sta radnici imaju od toga §to
ée taksa za izdavanje trgovatkih dozvola biti izjednatena, kada nji-
hove nadnice ne stoje u srazmeri sa profitima koje trgovci ostvaruju
na artiklima koje tro$e radnici? »Finansijska reformac je bila jedna
od dveju parola pod kojima se ovaj parlament sabrao i vlada obra-
zovala. Eto je pred nama — reforme vigovaca, aristokrata i paraj-
lija. Nesto se moralo uraditi — neki mali ustupci dati, ali zadatak
je bio da budu tako neznatni, da se jedva daju uotiti, i umetnik u
finansijama zadivljujuée je uspeo u tom naporu. Koristimo se Glad-
stone-ovim re¢ima i njegovim izrazima kad za ovaj budZet kaZemo
da je sastavljen »po Zeljama trgovacke klase«, a da ipak nije niSta drugo
ve¢ »stoparatko zakonodavstvoe.

Naslov originala:

L. S. D. or Class Budget and
Who's Relieved by Them
Napisano oko 20. aprila 1853.
Prvi put objavjeno u listu
+The People’s Papers,

br. 51 od 23. aprila 1853.

Ovde sc objavljuje prema fotokopiii lista. Prevod s engleskog
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Nemiri u Carigradu — Prizivanje duhova
u Nemackoj — Budzet™

Prema jednom telegramu izgleda da je 12. ovog meseca.gloélo
do velikih nereda u Carigradu i njegovoj okolini, i da je tom prilikom
fanati¢na turska masa ubila ili ranila petnaest hri§¢ana.

»Red je odmah uspostavlijen pomoéu vojske.s

Jedan drugi telegram iz Kopenhagena javlja da je Skupstina
ili Folketing odbila vladinu poslanicu koja sadrZi predlog o redosledu
nasleda danske krune. Ovo moZemo smatrati kao znacajan neuspeh
ruske diplomatije ¢ije je interese ta poslanica predstavljala, shodno
londonskom protokolu koji priznaje Rusiju kao krajnjeg naslednika
danskog kraljevstva,l76 :

Iz Haga doznajemo da u Holandiji vlada uznemirenost sli¢na
onoj koja je pre dve godine obuzela Englesku u vezi sa »rimokato-
lickom aglesuom« [71) §to je dovelo do obrazovanja jedne u]trapro-
testantske vlade. Sto se tite Nemaéke, ili bolje re¢eno onog njenog
dela koji je ranije bio poznat pod imenom Carstva, ni§ta nije karakte-
risti¢nije za trenutno stanje duhova koje vlada u redovima obrazo-
vane srednje klase, od jedne izjave urednika lista »Frankfurter Jour-
nal«l?sl od 20. aprila. Radi upu¢ivanja vasih ¢italaca dajem vam prevod
ove izjave.

»Vesti koje primamo svakom poitom govore da prizivanje duhoval?} uzima
takve razmere kakve nismo videli sve od pojave znamenite Pesme na Rajni od
Nikolausa Beckera, i od prvih dana martovske revolucije 1848. godine. Iako su
ovo ohrabrujuce vesti, po$to pokazuju bolje nego ijedan polititki raisonnement
kako se opet nalazimo u b le i neds vremenu, Zalimo 3to im ne moZemo
i dalje ukazivati paZnju, iz straha da bi mogle potpuno obuzeti nae &itaoce i nas
same, i na kraju popuniti ceo prostor ovih novina.s

»fedan Englez« je uputio pismo listu »The Times«26] i lordu
Palmerstonu u vezi sa nedavnom Kossuthovom aferom?!, i na kraju
tog pisma kaze:

1 Vidi u ovom tomu, str. 69— 71.
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»Kada se koaliciona vlada pridruZi svojim olevima, strievima ili dedovima,
mi ¢emo ple i lordu uitivo nag iti pojavu jednog novog izdanja Joe
Millera.1®9) U stvari, naSe misljenje je da se vije ne¢e pominjati ime Joe ve¢ Pal-
merston. To je dugatko ime, i to ne valja. Ipak verujemo da je anglo-saksonsko
Pam ve¢ bolje. Biée pogodno i za stihove i za prozu, i moZe da se rimuje sa engleskim
re¢ima ,sham, flam and cram’.le

U svom ¢lanku od proSlog utorka®? dao sam vam ovlasnu skicu
budZeta gospodina Gladstone-a. Sada imam pred sobom jednu zva-
ni¢nu publikaciju, 50 stranica folio izdanja: »Predlozi ministra finan-
sija« i »Tumadenja kojima su propraceni ti predlozi«. Ja éu se dotaéi
samo onih pojedinosti koje bi mogle zanimati strane &itaoce u slu-
¢aju da ovi predlozi postanu deo zakonodavstva Velike Britanije.

Najvazniji se predlozi odnose na carine. PredloZeno je da se
ukinu carine na 123 manja artikla, koje su donosile drZavi oko 55 000
funti godi$nje; u ove spadaju sve vrste drvne grade izuzev detiri,
kao i balvani, ramovi, cigla i crep. Do 5. aprila 1854. treba da se,
prvo, snizi carina na ¢aj od 2 Silinga i 21/4 penija na 1 Siling i 10
penija; zatim na dvanaest prehrambenih artikala. Postojeta carina
na bademe treba da se snizi na 2 $ilinga i 2 penija po centi; na sir
od 5 ilinga na 2 Silinga i 6 penija po centi; na kakao od 2 penija na
1 peni po funti; na orahe od 2 $ilinga na 1 3iling po merici; na jaja
od 10 penija na 4 penija za 100 komada; na pomorandze i limunove
na 8 penija po merici; na buter od 10 3ilinga na 5 $ilinga po centi;
na suvo grozde od 15 Silinga i 9 penija na 10 $ilinga po centi; i na
jabuke od 2 §ilinga na 3 penija po merici. Svi ovi artikli donose danas
prihod od 262 000 funti sterlinga. Kao trece, treba da dode do sma-
njenja dazbina na jo§ 133 prehrambena artikla, koji donose prihod
od 70000 funti. Pored toga treba da se uproste dazbine za izvestan
broj artikala, ubiranjem specificne umesto ad valorem3 carine.

A $to se tie tro3arine, ve¢ sam obavestio ¢itaoce o predlogu za
ukidanje tro$arine na sapun i povelanje takse za izdavanje dozvole
pivarima i trgovcima ¢ajem, kafom, duvanom i sapunom.

Sto se ti¢e ostalih taksa, pored smanjenja takse na advokatske
diplome i takse na oglase, treba da se smanje takse na Zivotna osigu-
ranja, takse na kvitama, na ugovorima o obucavanju i takse na ko-
¢tije za iznajmljivanje.

Sto se ti¢e direktnih poreza, treba da se smanje porezi na sluge,
privatne kotije, konje, ponije i pse, kao i da se za 17 i 1/3%, smanje
porezi na otplate rata za zemlju.

Postarina za podiljke u kolonije treba da se snizi jednoobrazno
na 6 penija.

1 podvala, prevara, laz — 2 Vidi u ovom tomu, str. 47—51. — 3 prema
vrednosti
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Bitna crta ovog budZeta, koja zasluZuje paZnju, jeste okolnost
da je vetina njegovih mera koalicionoj vladi nametnuta posle tvrdo-
glavog opiranja u toku ovog zasedanja parlamenta.

Sada gospodin Gladstone predlaZe da nasledna taksa obuhvati
i nepokretnu imovinu, ali se jo§ 1. marta suprotstavljao predlogu go-
spodina Williamsa da se na nepokretnu imovinu placa »ista testamentna
taksa i ista nasledna taksa kakva se danas placa na pokretnu imovinul«
Tom prilikom je potvrdio, kao §to torijevske novine &ine ovog <asa,
da je oslobodenje od poreza samo prividno i da se kompenzira pu-
tem drugih poreza osobito uvedenih na nepokretnu imovinu. Isto
je tako taéno da je istog tog l. marta gospodin Williams zapretio
gospodinu Gladstone-u »da ¢e ga, ako ne popusti u ovoj tacki, zameniti
gospodin Disraeli«.

Gospodin Gladstone sada predlaZe da se ukine ili smanji zas-
titna carina na oko 268 manjih artikala; ali 3. marta on se jo§ suprot-
stavljao predlogu gospodina Hume-a »da se smesta ukine &isto za-
Stitna carina na otprilike 285 artikala«. Isto tako je ta¢no da je gospo-
din Disraeli izjavio tog istog dana da
»ne moZemo da se hvatamo za dronjke i rite zadtitnog sistemas.

Gospodin Gladstone sada predlae da se taksa na oglase smanji
na polovinu; ali Cetiri dana pre nego $to je izneo pred javnost svoj
budzet, on se suprotstavio predlogu gospodina Milnera Gibsona da
se ukine ta dazbina. Razume se, prilikom glasanja u Domu pretrpeo
je poraz.

Bilo bi lako produziti sa nabrajanjem ustupaka koje je dala koa-
liciona vlada mancesterskoj $koli. éta ovi ustupci dokazuju? Doka-
zuju da je industrijska burZoazija, iako jo§ veoma slabo zastupljena
u Domu, stvarno gospodar situacije, i da se vlada, bilo vigovska,
torijevska ili koaliciona, moZe odrZati na vlasti i ne ustupiti je bur-
Zoaziji, jedino ako za ratun ove poslednje obavlja pripremni posao.
Prelistajte akta britanskog zakonodavstva od 1825. godine do danas
i videcete da se burZoaziji moZe politicki odupreti jedino ako joj se
daje finansijski ustupak za ustupkom. Ono $to oligarhija nije kadra
da shvati jeste jednostavna &injenica da je polititka mo¢ samo izda-
nak ekonomske mo¢i, i da ¢ée klasa kojoj oligarhija mora da prepusti
ekonomsku mo¢ bez pogovora oteti od nje i polititku. Donoseéi
preko Colberta zakone u interesu fabrikanata, sam Louis XIV je pri-
premao revoluciju iz 1789, kada je na njegove reli »lérat c’est moidl,
Sieyés odgovorio re¢ima »le tiers étar est tout.«81)

Druga veoma upadljiva crta ovog budZeta jeste dosledno usva-
janje politike gospodina Disraelija, »tog lakomislenog avanturistee,
koji se usudio da tvrdi u Domu da je nuZan ishod ekonomskog sis-
tema slobodne trgovine finansijska revolucija, druktije reeno, po-

1 Dr2ava, to sam ja. — 2 Treéi staleZ je sve.
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stupno preobraZavanje indirektnog u direktno oporezivanje. I doista,
$ta gospodin Gladstone predlaze? On predlaZe ojatavanje i prosi-
renje sistema direktnog oporezivanja da bi oslabio i suzio sistem indi-
rektnog oporezivanja.

S jedne strane, on za sedam godina produZava neizmenjeni porez
na dohodak, prosiruje ga na ceo jedan narod — na Irce. Proiruje
ga, kopirajuéi gospodina Disraelija, na celu jednu klasu — na lica ciji
se prihod krece od 100 do 150 funti. Delimi¢no prihvata progirenje
kudarine koje je predloZio gospodin Disraeli, dajuéi joj ime izmenjene
takse na dozvole za gradnju i podiZué¢i takse na dozvole srazmerno
veli¢ini zgrada. Najzad, povecava iznos direktnih poreza za 2 000 000
funti, uvodeci naslednu taksu na nepokretnu imovinu, koju je takode
obecao gospodin Disraeli.

S druge strane, bori se protiv obe forme indirektnog oporezi-
vanja — carine i troarine. U prvom sluéaju, usvajajuéi Disraelijevo
smanjenje carine na ¢&aj, ili ukidajuéi, smanjujuéi ili pojednostav-
ljujuéi carinske takse na 286 artikala; u drugom slucaju, potpuno
ukidajuéi taksu na sapun.

Jedina je razlika izmedu njegovog budZeta i budZeta njegovog
prethodnika u tome $to je Disraeli tvorac, a Gladstone plagijator;
$to je Disraeli uklonio tro3arinu u korist zemljoposednika, dok je Glad-
stone uklanja u korist gradske burZoazije; 3to je Disraeli, mada je
proklamovao princip, bio primoran, nadavii se u izuzetnom polozaju,
da ga izneveri u praksi, dok je Gladstone, izjasnivsi se protiv ovog
principa, zahvaljujuéi koalicionom Kkarakteru vlade, bio kadar da ga
ostvari delimice, nizom nagodbi.

Kakva ¢e biti verovatna sudbina koalicionog budZeta, i kakvo
ée biti verovatno drzanje odgovarajuih stranaka?

Postoje, uglavnom, samo tri tatke oko kojih ée se lomiti koplja
— porez na dohodak, nasledna taksa i Irska.

Mangesterska 3kola se zalate protiv svakog produzavanja te
»uZasne nejednakosti«, postojeéeg poreza na dohodak. ProroCite sa
Printing House Square-a(82], »The Times«268] grmi ve¢ deset godina pro-
tiv te iste »monstruoznosti¢, i javno predubedenje Velike Britanije
uglavnom osuduje sadainji sistem po kome se svaka vrsta prihoda
oporezuje na isti nadin. Ipak samo u ovom jednom jedinom pitanju
gospodin Gladstone odbacuje nagodbu. Kako je gospodin Disraeli,
u svojstvu ministra finansija, bio predloZio da se modifikuje porez
na dohodak ustanovljenjem razlike izmedu nesigurnih i sigurnih
dohodaka, oporezujudi prve sa 5 a druge sa 7 penija po funti, izgleda
da ée porez na dohodak postati lozinka za okupljanje udruZene opo-
zicije konzervativaca, mandesterske $kole i »javnog mnenja« koje pred-
stavlja »The Times«.

Ali, da li ée mangesterska $kola ostati pri svojim svetanim izja-
vama? Ovo je veoma neizvesno. Oni imaju naviku trgovaca da stalne
profite stavljaju sebi u dZepove, a da principe prepustaju princi-
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pima. A stalni profiti koje je ponudio budZet gospodina Gladstone-a
nisu ni u kom slu¢aju za preziranje. U pogledu poreza na dohodak
ton organa mancesterske Skole postao je ve¢ mnogo umereniji i po-
mirljiviji. Po€inju da ih umiruju izgledi koje je gospodin Gladstone
izneo »da ¢e porez na dohodak biti potpuno ukinut kroz sedam godina,
pri ¢emu u pogodnom trenutku zaboravljaju da je pokojni ser Ro-
bert Peel, kada je uveo taj porez 1842. godine, obecao da ce se on
ugasiti do 1845. godine, kao 3to zaboravljaju i da je prosirivanje os-
novice nekog poreza veoma cudan put za njegovo buducde ukidanje.

A $to se tice lista »The Times«, to su jedine novine koje ¢ée
izvudi korist od predloga gospodina Gladstone-a o ukidanju takse
na novinske dodatke. List mora da placa za duple dodatke koje objav-
ljuje tokom sedmice svakodnevno 40000 penija, ili oko 166 funti i
3 gilinga. Svih 40 000 penija, koliko mu oprasta gospodin Gladstone,
oti¢i ¢e u njegovu kasu. MozZemo, dakle, zamisliti da ¢e se Kerber
pripitomiti i postati blag kao jagnje, a da se gospodin Gladstone neée
pretvoriti u Herkula. U celoj parlamentarnoj istoriji Velike Britanije
tesko bi bilo pronaéi nedostojniji ¢in od ovog akta gospodina Glad-
stone-a, koji, eto, kupuje podriku jednog lista time 3to mu u budzetu
daje specijalnu povlasticu. Ukidanje »poreza na znanje« uglavnom se
trazi da bi se unistio monopol novinskih levijatana. »Prepodobni«
gospodin Gladstone usvaja samo onoliko od te mere koliko je po-
trebno da bi se udvostru¢io monopol lista »The Timese.

U principu smatramo da gospodin Gladstone ima pravo 3to od-
bija da pravi ikakvu razliku medu izvorima iz kojih poti¢e prihod.
Kad se pravi razlika izmedu kvaliteta dohodaka, onda se mora pra-
viti razlika i izmedu kvantiteta, posto u 99 od 100 slu¢ajeva kvan-
titet jednog dohotka ¢ini njegov kvalitet. Ako se postavi kvanti-
tativna razlika, ncizbezno se dolazi do progresivnog oporezivanja, a
od progresivnog oporezivanja kratak je put do radikalnog socijalizma,
Cega se svakako gnu$aju protivnici gospodina Gladstone-a. Sa us-
kim i pristrasnim interpretiranjem razlike izmedu sigurnih i nesi-
gurnih dohodaka, kako to &ini mancesterska S$kola, dolazimo do
smesnog zakljutka da je dohodak najbogatije engleske klase, klase
trgovaca i industrijalaca, nesiguran dohodak. Pod vidom &ovekoljub-
lja, oni teZze da svale deo javnog tereta sa svojih pleca na pleéa zem-
ljoposednika i vlasnika drzavnih papira.

Sto se ti¢e prosirenja nasledne takse na nepokretnu imovinu,
stranka zemljoposednika ¢e ovome, bez sumnje, pruZiti Zestok otpor.
Oni zele, prirodno, da kao i do sada dobijaju svoje nasledstvo bez
placanja takse. Ipak je gospodin Disraeli, kao ministar finansija, priz-
nao nepravdu tog izuzetka, i pristalice mancesterske 3kole ¢e o ovom
pitanju listom glasati sa ministrima. »The Morning Advertiserd30)
u jucera$njem broju upozorava zemljoposednike da ée morati, ukoliko
budu toliko nedalckovidi i ostanu na svom stanoviitu u pogledu nas-
ledne takse, napustiti svaku pomisao da ¢e im liberali dati svoju po-
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drsku. Gotovo da ne postoji nijedna privilegija protiv koje britanska
burZoazija pokazuje Ze$¢u opoziciju, a ne postoji ni upadljiviji pri-
mer oligarhijskog zakonodavstva. Pitt je 1796. godine uveo dva za-
kona: jedan kojim se pokretna imovina optereluje testamentnom
taksom i naslednom taksom, i drugi koji optereuje istim taksama
i nepokretnu imovinu. Ove dve mere su bile izdvojeno razmatrane
posto se Pitt bojao da ¢e se ¢lanovi oba Doma suprotstaviti da im
se imanja opterete ovim dazbinama. Dom je prihvatio prvi zakon
sa malom ili nikakvom opozicijom. Doslo je samo do jednog glasa-
nja, i samo je 16 ¢lanova glasalo protiv zakona. Drugi zakon je pro-
$ao kroz sve stadije, dok nije kod treceg (itanja odbaen sa 30
protiv 30 glasova. PoSto nije video moguénost da ovaj zakon prode
kroz jedan od dva Doma, Pitt je bio prinuden da ga povuce. Da su
se od 1796. godine naovamo placale testamentne takse i nasledne
takse na nepokretnu imovinu, bio bi ve¢ otplacen najveéi deo jav-
nog duga. Jedina stvarna zamerka koju bi zemljoposedni¢ka stranka
mogla izneti je u tome da posednici drzavnih papira uZivaju sli¢an
izuzetak, ali ona, svakako, ne bi ojacala svoj polozaj izazivajuci pro-
tiv sebe posednike drZavnih papira koji su obdareni posebnim darom
za izigravanje poreskih zakona.

Ostaje stoga samo jedna Sansa koja pruza izglede da se sa uspe-
hom suprotstavi koalicionom budZetu, a to je koalicija zemljoposed-
ni¢ke stranke i irske brigade.!®8] Ta¢no je da je gospodin Gladstone
uspeo da nametne Irskoj porez na dohodak, daju¢i Ircima poklon
od Cetiri i po miliona konsolidovanog anuiteta. Ali Irci tvrde da tri
od ova &etiri i po miliona, koje su primili zbog gladi 1846-47. go-
dine, nisu nikada smatrani za drzavni dug niti ih je kao takve priznao
irski narod.

Izgleda da vlada nije sasvim uverena u uspeh, posto preti pre-
vremenim raspuStanjem parlamenta ukoliko budzet ne bude prihvacen
u celini. Ovo je stragna pretnja za veéinu poslanika »Ciji su se dZepovi
istanjili legitimmim tro$kovima koje su imali prilikom poslednjih iz-
bornih borbi«, i za one radikale koji se drze kao pijan plota stare
definicije opozicije, naime, da opozicija obavlja u masineriji vlasti
funkciju sliénu funkciji ventila sigurnosti na parnoj masini. Sigur-
nosni ventil ne ko¢i hod masine, ve¢ je osigurava time Sto snagu od
koje bi mogla cela naprava eksplodirati ispusta u vidu pare. Tako
radikali pudtaju da narodni zahtevi ispare kao para. Izgleda da oni
samo zato iznose predloge da bi ih kasnije povukli i da se tako rese
suvi§ka svoje krasnorecivosti.

Raspustanje parlamenta samo bi otkrilo da se stare partije ras-
padaju. Od samog trenutka obrazovanja koalicione vlade irska bri-
gada se raspala u dve frakcije — provladinu, i nezavisnu. Stranka
zemljoposednika se sli¢no podelila u dva tabora — jedan vodi gospo-
din Disraeli, a drugi ser John Pakington; mada se sada, u ¢asu opa-
snosti, svi okupljaju oko Disraelija. I sami su radikali podeljeni u
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dve grupe — mejferovcel®3 i mantesterce. ViSe nema sile kohezije
u starim partijama, ali istovremeno nema ni sile stvarnog antago-
nizma. Novi opsti izbori ne¢e popraviti, ve¢ samo potvrditi ovo
stanje.

Predizborna raskrinkavanja ve¢ su srozala autoritet Donjeg doma
do najnizih moguéih granica. A istovremeno, nedelju za nedeljom,
izlazila je na videlo trulost njegovog temelja, potpuna korupcija sa-
mih izbornih okruga. Hoce li se vlada usuditi da se posle ovih razob-
liavanja obrati tako Zigosanim izbornim okruzima — apelom celoj
zemlji? Zemlji ona uopite nema §ta da ponudi, buduéi da u jednoj
ruci drzi odbijanje parlamentarne reforme, a u drugoj jedan austrij-
ski patent kojim joj Austrija podaruje dostojanstvo glavnog potka-
zivata kontinentalne policije.(84]

Naslov originala:

Riot at Constantinople—

German Table Moving— The Budget
Napisano 22. aprila 1853,

Prvi put objavljeno u listu
+New-York Daily Tribunes,
br. 3761 od 6. maja 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx

Sapun za narod — Mamac za »The Times« —
Koalicioni budzet

Svakome je poznato da je budiet prosto predraun moguceg
prihoda i rashoda neke drzave za tekuéu godinu, a taj predratun je
zasnovan na finansijskom iskustvu, tj. na bilansu za proteklu godinu.

Stoga je prva stvar koju je gospodin Gladstone uéinio bilo podno-
Senje finansijskog izveStaja za 1852-53. godinu. Gospodin Disraeli,
u svom izvestaju kao ministar finansija, procenio je moguée prihode
za 1852-53. godinu na 52325000 f.st., a rashode za isti period na
51163000 f.st., predvidajuéi visak od 1162000 f.st. Sastavljajuéi
kona¢an izve§taj o bilansu na osnovu knjigovodstva, gospodin Glad-
stone otkriva da je ostvareni iznos prihoda za proteklu godinu bio
53089 000 f.st., a iznos rashoda svega 50 782 000 f.st., §to pokazuje
stvarni vi§ak od 2 307 000 f.st., ili, kako gospodin Gladstone ratuna
(na nama neshvatljiv na¢in), 2 460 000 f.st.

Kako je ulo u obitaj, ili, bolje reeno, kako je parlament uobicajio,
da ministra finansija smatra ¢arobnikom koji, ko zna kakvim misteri-
oznim trikovima, uspeva da stvori celokupni godisnji dohodak ove
nacije, nije ¢udnovato 3to se ova vaZna osoba, ma ko to bio, svojski
trudi da ove prijatne iluzije ne razori. Sledstveno tome, ako nacija
pove¢anom proizvodnjom ostvari poreske prihode iznad predvidenih,
smatra se da je ministar finansija koji, blagodare¢i tome, moZe da
udvostruti vidak koji je njegov prethodnik obecao, sigurno ¢ovek van-
rednih finansijerskih sposobnosti. Ovo je bila sre¢na ideja gospodina
Gladstone-a koju su s rado$¢u primile i ocenile pristalice koalicione
oligarhije u Domu.

Doa miliona Cetiristosezdeset hiljada funti viska!

Ali Dom neée dozvoliti da ijedna jedina para od ova dva miliona
ode narodu. A kuda ée onda oti¢i? Gospodin Gladstone to objasnjava:

*Ma koliko ovaj izvestaj mogao izgledati povoljan, Dom ne sme zaboraviti
da su na ratun ovog viska ve¢ odobreni mnogi vanredni trodkovi u predratunu
za tekuéu godinu.«
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Gospodin Disraeli je ve¢ bio obavestio Dom da ¢e u svakom slu-
&aju biti ostvaren viSak od preko milion funti sterlinga. Prema tome,
konstituiuci se u budZetski odbor za finansijska pitanja,®] Dom je
laka srca odobrio jo3 slede¢e dodatne sume preko predracuna:

Za flotu, ukljudujuci i ku p ku sluzbu .. 617000 fst.
Za vojsku i intendanturu 90000 f.st.

Ovoj sumi, kako je gospodin Gladstone objavio, treba dodati:
Za rat sa Kafrima (nema mira?) 270000 f.st.
Za povelanje rashoda za artiljeriju 616 000 f.st.
Za povedanje rashoda za miliciju 230000 f.st.
Za javne (Citaj privatne) 3kole 100000 f.st

Ukupno: 1923 000 fst.

Gospodin Gladstone opet (verovatno izostavivsi izdatke rata sa
Kafrima zbog njegove neizvesnosti) izralunava da je ukupna suma
samo 1 654 000 f.st. Ako se oduzme ovaj iznos od prvobitnog (samo
nominalnog) viska od 2 460 000 f.st., ostaje stvaran visak od 806 000 f.st.,
ili, po Gladstone-ovom racunu, 807 000 f.st. Ipak je Dom upozoren
da ¢ak i od te umerene sume, treba oduzeti jo§ 220 000 f.st. vezanih
za nesigurne i nestalne izvore prihoda. Tako se prvobitna dva miliona,
radosno najavljena, svode na kraju krajeva na ciglih 587000 f.st.,
§to svakako nije $iroka osnova ni za kakvu, ¢ak ni najskromniju poresk u
reformu. Medutim, posto zemlju ubeduju da ima reformatorsku vladu,
to reformi mora biti i gospodin Gladstone se smesta zalozio da se
sprovedu ove reforme.

Jedan obic¢ni pristalica slobodne trgovine, na primer gospodin
Hume, verovatno bi posavetovao ministra finansija da svoj vi$ak utrosi
na to da se ukinu carine na one inostrane artikle &iji bi iznos prema
carinskim statistikama izneo taéno 587 000 f.st. Kakva vulgarna, obi¢na,
profana sugestija jednom tako uéenom i misaonom finansijskom al-
hemicaru kakav je gospodin Gladstone! Ne mislite, valjda, da bi se
ambicije Coveka koji razmislja nigta manje no kako da se resi celokupnog
nacionalnog duga, zadovoljile prosto smanjenjem od 500000 f.st.
poreskog odbitka. Svakako, za jednu takvu sitnicu nije vredelo po-
slati San¢o Timbera na njegovu indijsku Baratarijul®] da bi se na-
pravilo mesto velikom finansijskom Don Kihotu u koalicionom kabinetu.

Gladstone-ova poreska reforma nosi kao prodavnica u Oxford
Streetu gordu reklamu:

»Ogromno sniZenjel«

»Neposredna usteda od pet miliona i nekoliko hiljada funti
sterlinga!«

Tim re¢ima se moze privuéi narod i opcarati ¢ak i najopreznija
starica medu poslanicima.!

! Aluzija na Palmerstona; vidi u ovom tomu, str. 289.
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Krot¢imo u lokal.

»Gospodine Gladstone, molim vas, va$ cenovnik. Sta stvarno
mislite, gospodine? Pet miliona funti ustede?«

»Svakako, dragi moj gospodinet, odgovara gospodin Gladstone.
»Da li biste Zeleli da pogledate cifre? Evo ih:

1. Potpuno ukidanje poreza na sapun . 1126 000 f.st.
2. SniZenje takse na Zivotno osiguranje od 2 ilinga i 6 penija na

6 penija ..... . 29000 fist.
3. SniZenje takse na naj iznos od jednog penija 155 000 f.st.
4. SniZenje takse na ugovorima o obuéavanju od 20 $ilinga na 2

§ilinga i 6 penija } 50000 f.st.
5. SniZenje takse na p . .
6. SniZenje takse na oglase od 1 Jilinga i 6 penija na 6 penij 160 000 f.st.

bl

SniZenje poreza na koije za iznajmljivanje od 1 Silinga i 5 penija
nalSiling dnevno.......cooiuiiiiiiiiiii i 26000 f.st.

8. SniZenje poreza na sluge na 1 funtu i 1 Siling ako su stariji

od 18 godina, i na 10 $ilinga i 6 penija ako su mladi od 18 godina 87000 f.st.
9. SniZenje poreza na drZanje privatnih ko&ija................ 95000 f.st.
10. SniZenje poreza na drZanje konja, ponija i pasa .......... 108 000 f.st.
11. SniZenje poreza na postanske konje, koji se zamenjuje taksom

koja se izratunava po predenim miljama .................. 54000 f.st.

12. SniZenje poitarine za podilike u kolonije (6 penija po posiljci) 40000 f.st.
13. SniZenje carine na &aj od 2 3ilinga i 2!/, penija na 1 3iling

i 10 penija do 5. aprila 1854, na 1 $iling i 6 penija do 1855, na

1 siling i 3 penija do 1856, i na 1 $iling posle tog vremena 3000000 f.st.
14. SniZenje carina na jabuke, sir, kakao, jaja, maslo i voée 262000 f.st.
15. SniZenje carina na 133 manja artikla 70 000 f.st.
16. Ukidanje carina na 123 manja artikla 53000 f.st.

Ukupno: 5315000 f.st.«

Naravno, smanjenje dazbina za 5 315 000 f.st. bi bila divna stvar.
Ali zar ne postoji i nali¢je ovog najliberalnijeg budZeta. Svakako da
postoji. Kako bi se to inae moglo nazvati reformom? Ustavne reforme
imaju, ba$ kao i radnje u Oxford Street-u, ma kako lepo da deluju
— uvek i veoma lepo naligje.

Svakom, ma koliko domigljatom, triku ljudi na kraju otkriju tajnu.
Gospodin Gladstone, koji ima u svojoj kesi samo pola miliona — raz-
daje narodu pet i po miliona. Odakle mu? Pa, dobio ih je od tog istog
zaslepljenog naroda koga je zapanjio velikodu$no$¢u. Obdaruje ga,
ali istovremeno traZi i uzdarje. Naravno, ne na otvoren ili pomalo
bezocan nadin, niti &ak od istih ljudi koje namerava da pridobije. Ima
nameru da posluje sa raznim musterijama, i opsenar Russell naucio
je alhemicara Gladstone-a kako da se za svoju izda$nost koju pokaZe
danas ve¢ sutra obesteti.

S Marx - Engels (12)
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Gladstone sniZava stare daZbine u iznosu od 5315000 f.st. Glad-
stone tovari nove u iznosu 3139 000 f.st. Jo¥ uvek nam Gladstone
poklanja 2 176 000 f.st. Ali Gladstone ¢e u najsreénijem slucaju mini-
strovati godinu dana, a reduciranje, koje je planirao za ovu godinu
dana, iznosi samo 2 568 000 f.st., 3to ¢e prouzrokovati gubitak dohotka
u iznosu 1656 000 f.st., ¢emu treba suprotstaviti iznos od 1 344 000
f.st., koliko ée doneti novi porezi u tekucoj godini, $to ostavlja manjak
od 312000 f.st., koji, kad se odbije od viska od 807 000 f.st., pred-
videnog budietom, daje konatno pozitivan bilans od 495000 f.st.

Ovo je, u glavnim crtama, budZet koahcue Sada éemo ukazati
nadim &itaocima na talke od kojih vlada najvise ocekuje da dobije
— na kakve ¢e zamerke najverovatnije nai¢i od strane razli¢itih opo-
zicionih stranaka, i, na kraju, izne¢emo nase misljenje o ovom pitanju.

Tako je Zeleo da stvori senzaciju i da sebi stvori finansijsku repu-
taciju i popularnost putem velike remisije poreza, Gladstone je osetio
da je potrebno da svoj predlog za povecanje od 3 139 000 f.st. proprati
nekim prihvatljivim i razloZnim izgovorom. Bio je svestan da mu neée
po¢i za rukom da podvrgne ceo poreski sistem kritici, prosto iz izlisnog
i zaludnog li¢nog zadovoljstva, ako to ne utini pod vidom onog 3to
parlamentarci i burZuji nazivaju sprincip i pravda«. Stoga je odlucio
da ove zakonodavne Peksnifel®?) lukavo dohvati tamo gde je znao da
su najslabiji, sakrivajuéi svoje nameravano povecanje javnog tereta iza
prijatne i prihvatljive fraze »pravednog poveéanjaizvesnih poreza,ima-
ju¢i u vidu njihovo konaéno i trajno ujednacavanjec.

Za tu svrhu odabira sledete daZbine:

1. Porez na naslede.

2. Tro$arinu na alkoholna piéa i

3. Porez na dohodak.

Gladstone trazi da pod porez na naslede potpadne svaka vrsta
imovine. Posto je zemljisni posed dosad bio osloboden poreza, ogekuje
se da ée ova] predlog zadovoljiti trgovce i industrijalce. Porez na
Zestoka pica treba ubuduée da plaéaju i proizvodadi u Skotskoj i Irskoj,
tako da se izjednate sa proizvodatima u Engleskoj.

Najzad, porez na dohodak treba da se prodirii na dohotke izmedu
100 i 150 f.st., i da obuhvati i Irsku. Gladstone ne moZe da o&ekuje
da ¢e njegov predlog poreza na dohodak biti sa odobravanjem primljen,
ali na ovu ¢emo se tatku vratiti kad budemo iznosili svoje primedbe
na budzet.

Pored predloga o porezu na naslede i o tro$arinama na Zestoka
pi¢a, ministri su bez sumnje redukciju carina na veliki broj uvoznih
artikal&, !(.(')]u su izvréile pristalice slobodne trgovine, driah za na)-
po svoj prilici, glasno pozdraviti, pre nego $to otkriju da ¢ée to, bar
$to se ti¢e Caja, potrofa¢ima doneti malo koristi, dok ¢e profit kapi-
talista i monopol proizvodata imati tendenciju da progutaju najveéi
deo koristi. Ali tu je potpuno ukidanje poreza na sapun, mera kojom
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se Gladstone nada ne samo da omogu¢i zemlji da spere blato, prljav-
Stinu i bedan izgled, tako da sva lica izgledaju &ista, zadovoljna i sreéna,
ve¢ da otkloni i crno ropstvo i okonta nesreée bezbrojnih ¢i¢a-Toma,
posto ¢e ova mera dati podsticaj »legalnoj trgovini i proizvodnji afrié-
kog palmovog ulja«. Ubeden u ovo, Gladstone obeéava da ¢e nadmagiti

jprevejanije torbare i najbombasticnije nadrilekare. Ovim privlagnim
izgledima on dodaje veci broj manjih podmiéivanja, ukljutujuéi i jedno
od nekoliko miliona irskoj brigadi,®8) u vidu remisije zajma koji je
sklopljen zbog gladi koja je vladala,u listu »The Times«26), jakom oslon-
cu »dobrog Aberdeena« i njegovih kolega iz koalicije. Ovo mito listu
»The Times« sastoji se od ukidanja takse na novinski dodatak u kome se
Stampaju samo oglasi, buduc¢i da svako zna da je »The Times« prak-
ti¢no jedini list koji objavljuje oglase.

Prelazimo sada na primedbe koje ¢e se najverovatnije izneti
protiv budZeta opozicione stranke. Posto je diskusija u Domu pro-
$log ponedeljka bila samo uvodna &arka, moramo, ako je ikako mogucée,
otkriti namere tih stranaka iz dnevnih listova. Ali smo malo $ta mogli
dokugiti. Listovi »The Times¢, »Chronicled?® i »Post«27) su stvarno
organi koalicione vlade, a list The Daily News«28] tegko bi se mogao
smatrati organom mancesterske $kole.[#?) Sem toga, list pokazuje ko-
lebljivost i oligledno se dao uhvatiti na mamac predloga slobodne
trgovine. Ali ako &itamo »Herald«24), list torijevske konzervativne
stranke, smesta doznajemo njegovo misljenje, koje je izneto sa neuo-
bicajenom otvorenoséu.

»Ceo budzet gospodina Gladstone-as, kaZe list, »nije nita drugo do gnusna
mesavina podmicéivanja i Spekulacija.¢

Stoga ¢e se torijevci sigurno suprotstaviti Gladstone-ovom planu,
a Disraeli nece propustiti da zatrazi od njega da mu vrati ukradeno
perje, tj. proSirenje osnovice poreza na naslede i poreza na dohodak,
smanjenje carine i druge njegove zasluge kojima se Gladstone drsko
zakitio. Zemljoposednicka aristokratija u svakom slu¢aju Zeli, ako se
ve¢ mora prikloniti daljem gubitku privilegija, da sebi rezervise za-
slugu dobrovoljnog odricanja. Ali poito ona ne moZe porez na naslede
da natini osnovom svoje opozicije, gospodin Disraeli ¢e je okupiti
oko principa razlikovanja sigurnih od nesigurnih prihoda, na kom ¢e
pitanju dobiti podriku znacajnog dela irske brigade. Ocigledno je da
Irci ne mogu i da nikada nece priznati obavezu duga koju su Englezi
nametnuli njihovoj zemlji samo zbog prethodnog osiromasenja njenog
zivlja. Osim toga, prakti¢no uzevsi, opro$taj kamate na 3 000 000 f.st.
imaginarnog kapitala mora im izgledati kao vrlo neodgovaraju¢i ustupak
za tro$arinu na alkoholna piéa i porez na dohodak. Sto se ti¢e man-
Cesterske $kole, mada se ona zalaze pred svojim bira¢ima ako ne za
ukidanje ono bar za izmenu poreza na dohodak, od nje ne treba oce-
kivati da ce se drzati drukdije, ve¢ kao grupa poslovnih ljudi, tj. ljudi
bez politicke Casti, ali odajué¢i duZnu paZnju profitu. A taj profit u
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budzetu gospodina Gladstone-a, kao »celina¢, bez sumnje, $to se ti¢e
te gospode, nije za preziranje.

to se tie naeg miljenja o ovom pitanju, Zelimo od sveg srca
da dozivimo poraz vlade, koja zasluZuje podjednaki prezir zbog svojih
reakcionarnih i prevrtljivih trikova u unutra$njoj politici, zbog svoje
kukavi¢ke i ponizne inostrane politike. I mislim da smo tim vise u
pravu §to tako ne$to moZe samo posluZiti narodnoj stvari. Jedno je
jasno: dok god aristokratska koalicija obavlja posao kako to od nje
traze fabrikanti i trgovci, ovi poslednji neée uéiniti nikakav napor,
niti ée dozvoliti radni¢koj klasi da ostvari svoj sopstveni politi¢ki pokret.
Ako se, medutim, stranka veleposednika ponovo dograbi vlasti, bur-
Zuji je se neée moéi osloboditi ako ne remodeliraju truli oligarhijski
parlament, a onda ve¢ neée biti u njihovoj moéi da agituju za ograni-
&enu reformu, ve¢ ée biti prisiljeni da izadu u susret svim zahtevima
naroda. Narod se, naravno, nikada ne moZe povezati sa burZoazijom
i apelovati na nju, a da ne odustane od svojih principa i interesa; ali
$to se tie bourgeoisie, ne bi bio prvi put da bude primorana da se
osloni na rame naroda. I jedan takav dogadaj vodio bi sasvim odlu¢noj
revoluciji u sada$njem finansijskom sistemu. Ve¢ je otigledno da ¢aki
burZoasko drustvo neizbeZno teZi da ovestalu fiskalnu olla podrida! zame-
ni direktnim porezom na svojinu. Principe direktnog oporezivanja man-
Cesterska Skola je ve¢ odavno usvojila, Disraeli ih je priznao, pa ih
je cak i oligarhijska koalicija potvrdila. Ali kad masinerija direktnog
oporezivanja bude jednom valjano napravljena, tada ée narod, dre¢i
politi¢ku vlast u svojim rukama, imati samo da stavi ovu masinu u
pokret da bi dobio budfet radnicke klase.

Naslov originala:

Soap for the People—A Sop for

+The Timess—The Coalition Budget

Napisano oko 25. aprila 1853,

Prvi put objavljeno u lista

+The People’s Papers,

br. 52 od 30. eprila 1853,

Ovde sc objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog

1 mesavinu
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Karl Marx | Friedrich Engels
Raketna afera — Svajcarska buna

Iz Berlina je ovamo pre nekoliko dana prispeo ozloglaseni
upravnik policije Stieber, u pratnji policijskog poru¢nika Goldheima,
i pravnog savetnika Nornera, u specijalnoj misiji da poveze roder-
hajdsku barutnu zaveru sa berlinskom zaverom Kkalabrijskih $eiral.
Iz privatnih izvora znam da su se sastali u Kensingtonu u Fleuryjevoj
kuéi i da je sastanku prisustvovao i nekadasnji trgovalki pomoénik
Hirsch. Dan kasnije se taj isti Hirsch tajno sastao sa ruskim konzulom
gospodinom Kremerom. Ako se vadi &itaoci se¢aju mog &lanka o keln-
skom procesu,[88] odmah ée zapaziti da su iste osobe koje su izmaj-
storisale tu zaveru, ponovo na delu.

U subotu, 23. ovog meseca, otpoteo je sudski proces, koji vodi
policijski sudija gospodin Henry u Bow Street-u, protiv gospodina
Hale-a, vlasnika fabrike raketa u Roderhajdu, gde je na zahtev vlade
izvriena zaplena. Pitanje koje se tog dana raspravljalo svodilo se na
to da se ustanovi da li je zaplenjeni eksplozivni materijal bio barut
ili ne. Gospodin Henry, koji je odlagao izricanje presude sve do juce,
izjavio je danas, nasuprot miiljenju Euvenog hemilara gospodina
Ure-a, da se radi o barutu. Shodno tome, kaznio je gospodina Hale-a
sa dva $ilinga po funti baruta koji se nafao kod njega preko zvani¢no
dozvoljene kolitine, a koji je iznosio oko 57 funti. Potom su se W.
Hale, njegov sin R. Hale i J. Boylin jo§ jednom pojavili pred sudom
posto su optuZeni da su, sa prekidima, izmedu 13. septembra 1852.
i 13. aprila 1853. godine proizveli i omoguéili proizvodnju razli¢itih
velikih koli¢ina raketa. Gospodin Bodkin, zastupnik vlade, izjavio je
da se gopodin W. Hale nekoliko puta bezuspeino obra¢ao molbom bri-
tanskoj vladi u vezi sa svojim raketama, i da je od oktobra 1852. godine
kod njega zaposlen veliki broj radnika, od kojih su neki izbeglice iz
inostranstva; da je &itava njihova delatnost trebalo da nosi petat taj-
nosti i da su brodski tovarni listovi na carini opovrgli tvrdenje gospo-
dina Hale-a da se kod carine vodi kao izvoznik. U zaklju¢ku je rekao:

1 Vidi u ovom tomu, str, 23—25.
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sVrednost raketa pronadenih kod gospodina Hale-a krece se prema proceni
jzmedu 1000 i 2000 f.st. Kakvo je poreklo tog novca? Gospodin Hale je tek ne-
davno bankrotirao i oslobodio se t plativéi samo 3 iilinga po funti.

J. Sanders, narednik tajne policije, tvrdi da je zaplenio »1543
punih raketa, 3629 raketnih glava, 2482 donja dela, 1955 praznih ra-
keta, 2 gvozdene rampe i 22 instrumenta za ispaljivanje raketa«. Kao
slede¢i svedok pojavio se gospodin Uzner, koji je izjavio da je 15 godina
proveo kao oficir u pruskoj artiljeriji, i da se borio u madarskom ratu
kao major. Bio je zaposlen kod gospode Hale u Roderhajdu na izradi
raketa. Pre nego §to se zaposlio u fabrici proveo je u zatvoru u Maid-
stone-u pet ili Sest meseci zbog krade, na koji ga je korak, kako je iz-
javio, naterala krajnja beda. NajvaZniji deo njegove izjave doslovno
glasi:

»Sa Hale-ovima me je upoznao gospodin Kossuth; prvi put sam se susreo
radi ovog sa gospodinom Kossuthom proslog leta, po njegovom povratku iz Ame-
rike; negde sredinom septembra sreo sam se sa starijim gospodinom Hale-om u
prisustvu gospodina Kossutha u kuéi ovog poslednjeg. Prisutan je bio i njegov
adutant, Madar. Gospodin Kossuth je rekao gospodinu Hale-u: ,Ovaj Zovek je
sluZio u madarskoj vojsci, i nekadasnji je oficir pruske artiljerije; mogu ga prepo-
ruditi da se zaposli u va3oj fabrici da pomogne u izradi nasth, ili vasih, raketa.” Ne
secam se $ta je od toga dvoga rekao. Gospodin Kossuth je rekao da bi mi plata
trebalo da iznosi 18 $ilinga nedeljno, i preporutio mi je da dr#im tu stvar u pot-
punoj tajnosti; gospodin Hale ¢e me, rekao je, uputiti da radim; gospodin Kossuth
je govorio &as madarski, &as engleski; verujem da gospodin Hale ne razume nemacki;
re¢ u tajnosti refena mi je na nematkom; R. Hale me je poslao u Pimlico da po-
setim gospodina Kossutha; sreo sam gospodina Kossutha u Pikering-Place-u. Tamo
su sc nalazili i W. Hale, i jo3 jedan Madar; posli smo da isprobamo masinu za is-
paljivanje; kada smo se svi Dkllplll, magina je namc§|enn, i proba sa raketama je
izvriena; razgovor je tekao deli na i ugl je bilo reci o kva-
litetu raketa, itd.; proveli smo tamo sat i po, i kad je sve bilo gotovo, gospodin
Kossuth i gospodin Hale su Zeleli da napustimo kuéu oprezno, jedan po jedan,
i gospodin Hale nam se pridruZio na uglu ulice; gospodin Kossuth nam je tom
prilikom stalno ponavljao da drZimo u tajnosti da on ima ikakve veze sa raketama.«

W. Gerlach, jedan drugi Nemac, ispitan je tada preko tumaca’
On je bio zaposlen u fabrici gospodina Hale-a na izradi raketa. U
fabrici su, pored njega, radila i tri Madara. Njega je gospodinu Hale-u
preporudio gospodin Kossuth, ali ih on nikada nije video zajedno.

Gospodin Henry, imaju¢i alternativu ili da optufene po kratkom
postupku osudi na kaznu od 5 f.st. ili da taj sludaj iznese pred porotu,
izabrao je ovo drugo, ali je bio voljan da oba Hale-a uz kauciju pusti
na slobodu. Gospodin W. Hale je izjavio da nije voljan da zatrai od
bilo kog prijatelja jemcenje, kako za sebe tako ni za svog sina, i prema
tomc optuzeni su bili prebateni u zatvor u Horsemonger-Lane.



Raketna afera — Svajcarska buna 71

Jasno je da su izjave svedoka jako protivureéne pismu gospodina
Hale-a, mladeg, ¢iji sam vam sadrZaj vec izneo,®®] kao i pismima koja
je gospodin Kossuth uputio kapetanu Mayne Reidu i lordu Dudley
Stuartu, u kojima je tvrdio da ne zna ni$ta ni o gospodinu Hale-u niti
o njegovim raketama. Medutim, bilo bi nepravedno izvlatiti bilo kakav
zakljucak iz ove okolnosti pre nego $to gospodin Kossuth da dalja objas-
njenja. A 3to se ti¢e gospodina Uznera, nije li sramota da jedan na
talentovani sunarodnik u inostranstvu, i Covek koji je veoma voljan
da radi, $to dokazuje &injenica da pristaje da radi kao obi¢an radnik
sa nedeljnom platom od 18 $ilinga, biva nagnan, na3avii se u strasnoj
bedi, da krade, dok izvesne nemacke izbeglice, notorne lenstine, ko-
riste privilegiju da nemilice trate ionako mala sredstva koja stoje
na raspolaganju revolucionarima, na misionarska putovanja, koja su
sami sebi smislili, na smesne zavere i kafanske skupove?

U petak, 22. ovog meseca, ponovo je izbila buna u Frajburgu,
u Svajcarskoj, ve¢ peta od nedavnog rata sa Sonderbundom.(®) Pobuna
je trebalo istovremeno da otpotne na celoj teritoriji kantona, ali u
datom Casu najveci broj zaverenika se nije pojavio. Tri »kolone« koje
su obecale svoju saradnju u ovoj stvari ostale su u pozadini. Pobunje-
nici koji su stvarno usli u grad bili su uglavnom iz okruga Farvanji,
iz opstina Otinji, Prez, Torni, Mid i okoline. U 4.30 ujutru odred od
400 seljaka, koji su svi nosili boje Sonderbunda i koji su imali amblem
Svete Deve Marije na svojoj zastavi, zapoceo je mar§ putem koji je
vodio od Lozane za Frajburg, na &elu sa pukovnikom Perrier-om, i
nadaleko poznatim seljakom Carrard-om, vodom bune iz 1851, koga
je ranije amnestiralo Veliko ve¢e. U pet sati su umarsirali u grad kroz
»Porte des Etangsd i zauzeli ve¢nicu i arsenal, gde su zaplenili 150
pusaka. Cim je dat znak za uzbunu, gradski savet je istog ¢asa proglasio
opsadno stanje, i major Gerber je preuzeo komandu nad okupljenom
gradskom gardom. Izdao je naredenje da se ulice iza gradske veénice
zaposednu topovima, i poslao je odred strelaca da kao prethodnica
napadne &elo pobunjenika. Strelci su osvojili dva stepeni$ta koja su
vodila u veénicu, i ubrzo su potisnuli seljake sa prozora zgrade. Bitka
se vodila ve¢ &itav sat, i napadaci su ve¢ imali osam mrtvih i osamnaest
ranjenih, kad su pobunjenici, posle uzaludnog pokusaja da se povuku
sporednim ulicama, gde ih je dogekala vatra iz karte¢a, poslali napred
jednog svestenika sa belom zastavom kao znak da se predaju.

Komitet gradske garde odmah je formirao vojni sud, koji je osudio
pukovnika Perrier-a na 30 godina zatvora i koji jo§ zaseda. Broj zarob-
ljenika iznosi oko 200, medu kojima su i gospoda Wuilleret, Weck i
Chollet. Gospodin Charles, predsednik dobro poznatog komiteta u
Posieux-u, koji je bio viden na kapiji Romont-a, ipak nije zarobljen.
Pored paroha Torny-le-Grand-a, zarobljena su jo3 dva sveStenika.

1 Gradska vrata Frajburga
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Sto se ti¢e naknade §tete koja je nastala u aferi, kanton je izgleda obez-
beden, podto je i polovina imetka patricija gospodina Wecka, dovoljna
za obestecenje.

Naslov originala:
The Rocket Affair —
The Swiss Insurrection

Napisano izmedu 26. i 29. aprila 1853,

Prvi put objavljeno u listu
+New-York Daily Tribunce,
br. 3768 od 14. maja 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx
Politi¢ki poloZzaj $vajcarske republike®™

Kraljevske porodice su nekad zapoiljavale izvukoviée, koji su
imali tu ¢ast da primaju dosudenu kaznu na svoja profana leda kad
god bi se neki od potomaka kraljevske loze ogresio o pravila pristojnog
pona$anja. Savremeni evropski politicki sistem unekoliko nastavlja
ovu praksu, stvaraju¢i male tampon-drZave koje treba da igraju ulogu
Zrtvenog jarca u svakoj domacoj kavzi u kojoj moZe da se poremeti
harmonija »ravnoteZe sila«. I da bi se ovim malim drZzavama omogu-
¢ilo da igraju ovu zavidnu ulogu sa potrebnom dostojanstvenoscu,
one su, jednoglasnim pristankom Evrope »okupljene na kongresu«%2
i sa odgovarajucom svecano3¢u, proglasavane »neutralnim«. Takav jedan
rtveni jarac, ili izvukovié, jeste Gréka — a takve su i Belgija i Svaj-
carska. Jedina je razlika u tome §to ovi moderni politi¢ki Zrtveni jarci
zbog abnormalnih uslova egzistencije vrlo Cesto i zasluZuju batine
kojima ih &aste.

Najupadljivija drzava ove vrste odnedavno je Svajcarska.

Quidquid delirant reges, plectunturl... Svajcarci. I gde god u
Evropi dode narod u sukob sa svojim vlastodricima, Svajcarci mogu
sa sigurnod¢u olekivati da ¢e i oni upasti u nepriliku; od potetka ove

odine vladari kontinentalne Evrope bacili su neku vrstu anateme na

vajcarce, posto ih je bez osnova poteo da bije glas da potpomau
revolucionarnu stranku. Sukob oko izbeglica sa carem Bonapartom,
zbog kojih je Svajcarska veé jednom rizikovala da zagazi u rat; sukob
sa Pruskom zbog Neuchitela; sukob sa Austrijom oko Ticinjana i
milanske pobune;[®] sukob sa manjim nemalkim drZavama oko stvari
koje ne zanimaju nikog; sukobi na svim stranama, pretece diplomatske
note, proterivanja, $ikaniranja sa putnim ispravama i blokade pljuste
go Svajcarcima kao tuta; pa ipak, posto je Zovekova priroda takva,

vajcarci su na svoj nadin gordi, sreéni i zadovoljni, i bolje se oseaju
pod ovim pljuskom pogrda i uvreda no da je politi¢ki horizont vedar
i bez oblagka.

1 Svaku ludost kraljeva ispataju. .. (po Horaciju)
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Ovaj Zasni politicki poloZaj Svajcarske je, prema evropskom jav-
nom mnenju, prili¢no neodredeno i ne ba§ mnogo sre¢no, okarakterisan
u izreci: evropski vladari su izmislili Svajcarsku da bi ozloglasili repu-
blikanski na¢in vladavine; i nije sasvim nemoguée da jedan Metternich
ili Guizot ne jednom izjave: kad Svajcarska ne bi postojala, morali
bismo je stvoriti. Za njih je sused kakav je Svajcarska bio dar bozji.

Ne moZe se od nas ocekivati da ponovimo razne tuzbe koje su
stvarni ili nazovi revolucionari podigli protiv Svajcarske i §vajcarskih
institucija. Mnogo pre pokreta iz 1848. godine organi nema&ke revo-
lucionarne komunisti¢ke partije su, analizirajuéi ovu okolnost, otkrili
zadto ¢e Svajcarska, kao nezavisna zemlja, uvek zaostajati u hodu evrop-
skog razvoja, i zadto ¢e ta zemlja, uprkos svom prividnom republi-
kanstvu, uvek biti i ostati reakcionarna. Njih su u to vreme Zestoko
napala razna demokratska blebetala i piskarala koja su u svojim dekla-
macijama slavila Svajcarsku kao svoju »uzor republikue, dok jednog
dana nisu na svojoj koZi iskusili njene uzorne institucije. Ova tema je
danas otrcana do krajnjih granica; to niko viSe ne osporava i stoga ¢e
biti dovoljno nekoliko re¢i da se stvari pravilno osvetle.

Masa §vajcarskog naroda bavi se ili stoCarstvom ili ratarstvom;
stocarstvom u planinama, a ratarstvom gde god to priroda tla doz-
voljava. Stolarska plemena, posto ih mozZete nazivati plemenima,
uvr§éuju se u najnecivilizovaniji Zivalj u Evropi. Ako i ne seku glave
i udi kao Turci i Crnogorci na svojim sudskim skupstinama postupaju
sto toliko varvarski; a za kakve su svireposti i zverska divljastva spo-
sobni, pokazali su $vajcarski najamnici u Napulju i koje gde. Zemljo-
radniZko stanovni$tvo se ne menja kao ni stotarsko; oni nemaju nista
zajednicko sa ratarima ameri¢kog dalekog zapada, za koje je promena
pravi izvor egzistencije, i koji krée svakih dvanaest meseci povrSine
mnogo vede no §to je Svajcarska. Svajcarski seljak obraduje komad
tla koji su pre njega obradivali njegov otac i deda; on ga obraduje isto
onako aljkavo kao $to su ga i oni obradivali; privreduje priblizno isto
onoliko koliko su i oni privredivali; Zivi onako kao $to su i oni Ziveli,
i stoga misli gotovo isto kao $to su i oni mislili. Da nije bilo feudalnih
tereta i dazbina koje su im nametale delom aristrokratske porodice a
delom patricijske korporacije u gradovima, $vajcarski seljaci bi stagnirali
u svojoj politi¢koj svesti isto onako kao $to stagniraju i dan-danas
njihove komsije kravari. Treéi sastavni deo $vajcarskog stanovniitva,
industrijsko, mada je nuZno daleko civilizovanije nego dve pomenute
klase, ipak Zivi pod okolnostima koje ga u velikoj meri drZe po strani
od progresivnog gigantskog impulsa koji je savremeni industrijski
sistem dao Zapadnoj Evropi. U Svajcarskoj se jedva zna za vodenu
paru; velike fabrike postoje samo u nekoliko mesta; jeftin rad, retka

ljenost, mno$tvo planinskih redica pogodnih za pogon fabrika;
sve ovo kao i mnoge druge okolnosti uslovljavaju da je mala i rasuta
i ndustrija koja se me$a sa poljoprivrednim radinostima najbolji indu-
strijski sistem za Svajcarsku. Tako se proizvode satovi, tkaju trake,
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plete slama, veze itd. u nekoliko kantona, $to nikada nije dovelo do
nastanka nekog grada pa ¢ak ne dovodi ni do toga da gradovi rastu;
Zeneva i Bazel, najbogatiji, i Cirih, najindustrijalizovaniji grad, jedva
da su sada mnogoljudniji no $to su bili pre nekoliko vekova. Ako $vaj-
carska industrija proizvodi gotovo isklju¢ivo po sistemu koji se upraz-
njavao u Evropi pre izuma pare, kako moZemo o&ekivati da éemo pro-
nadi druge ideje u glavama proizvodaca od onih koje odgovaraju takvim
uslovimaj; ako para nije preobrazila §vajcarsku proizvodnju i saobradaj,
kako je onda mogla istisnuti nasledeni nacin misljenja?

Madarski ustav ima izvesne sli¢nosti sa ustavom Velike Britanije,
i iz te pojedinosti madarski politi¢ari su napravili kapital da bi nas
naveli da preuranjeno zaklju¢imo da je madarska nacija napredna ko-
liko i engleska; pa ipak ne razdvajaju samo mnogo stotina milja ve¢
i mnogo stotina godina malog zanatliju iz Bude i lankasirskog lorda
pamuka, ili kotlokrpu koji luta pustama i radnika cartistu iz neke bri-
tanske industrijske metropole. Tako bi Svajcarska mogla spolja liciti
na Sjedinjene Drzave u malom, ali izuzev prividne sli¢nosti politi¢-
kih institucija ne postoje uopste dve drzave koje imaju manje sli¢nosti
no 3to je to dinami¢na i puna promena Amerika, ¢ije ogromne isto-
rijske misije ljudi na obe obale Atlantika tek po¢inju da bivaju svesni,
i stagnirajuca Svajcarska, koju bi neprestana mala trvenja vodila ve¢nom
okretanju u uskom krugu da je nije i protiv njene volje povukao napred
industrijski napredak njenih suseda.

Ko god sumnja u ovo uverice se da je tako ako malo prouci isto-
riju $vajcarskih Zeleznica. Da nije bilo tranzitnog saobracaja u pravcu
jug-sever, Koji je sa obe strane obilazio Svajcarsku, nikad nijedna ze-
lezni¢ka pruga ne bi bila izgradena u toj zemlji. U svakom slucaju,
pruge su izgradene sa zaka$njenjem od dvadeset godina.

Francuska invazija 1798. i francuska revolucija 1830. gedine dale
su moguénost seljatvu da zbaci s pleéa svoje feudalne terete, a indu-
strijskom i trgovalkom stanovnidtvu da se oslobodi srednjovekovnog
jarma kontrole patricija i esnafa. S ovim napretkom je zavriena revo-
lucija kantonalne vlade. Napredniji kantoni su dobili ustave koji su
odgovarali njihovim interesima. Ova kantonalna revolucija odrazila se
na Saveznoj skupstini i Saveznom veéu. Partija, pobedena u nekim
kantonima, ovde je bila jo$ jaka; bitka se ponovo rasplamsala. Opsti
politicki pokret od 1840. do 1847, koji je svuda u Evropi doveo do
Carki, ili pripremio teren za odlu¢ujuée sukobe, bio je u svim drugo-
razrednim ili treerazrednim drfavama — zahvaljujuéi surevnjivosti
velikih sila — od koristi opoziciji, koja se moZe oznatiti kao burZoaska
stranka. Tako je bilo i u Svajcarskoj; moralna podrika Britanije, ne-
odlu¢nost Guizot-a, teskoée koje su Metternichu u Italiji vezivale
ruke, doprinele su da Svajcarska sreéno prebrodi rat Sonderbunda.
Partija koja je pobedila u liberalnim kantonima 1830. godine, sada je
uzela u svoje ruke centralnu vlast. Revolucija iz 1848. godine omogu-
¢ila je Svajcarskoj da reformide svoj feudalni ustav, shodno novoj
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olitickoj organizaciji u veéini kantona; i tako sada mozZemo reéi da je
gvaicarska postigla najvisi politi¢ki razvoj za koji je ona kao nezavisna
drZava uopite sposobna. Da novo federalno ustrojstvo sasvim odgo-
vara potrebama zemlje, u velikoj meri dokazuju stalne reforme mone-
tarnog sistema, sredstva saobracaja, i druge zakonske mere, koje uti¢u
na industrijski razvoj zemlje. Ali, avaj! ove reforme su takve prirode
da bi ih se svaka druga zemlja stidela zbog mno3tva tradicionalnih
rak-rana i prepotopskog stanja druitva, &ije su postojanje ove reforme
iznele na videlo.

U prilog $vajcarskom ustavu iz 1848. godine moZe se reéi jo§
samo to da je njegovim stupanjem u %ivot civilizovaniji deo Svajcarske
potvrdio da Zeli da prede donekle iz srednjovekovnog u moderno drustvo.
Da ¢e, medutim, ikada biti u stanju da raskrste sa privilegovanim
trgovalkim korporacijama, gildama i sliénim srednjovekovnim mi-
linama, mora posumnjati svako ko bilo §ta zna o toj zemlji, i ko je i
jedan jedini put video sa kakvom se tvrdoglavos¢u opiru uvaZeni
krugovi, koji poseduju »utemeljene interese«, ¢ak i reformama koje
su same po sebi razumljive.

Tako vidimo Svajcarce, verne svom karakteru, kako se i dalje
mirno vrte u svom uskom krugu ¢ak i onda kada je 1848. godina pot-
puno poremetila stabilnost evropskog kontinenta. Revolucije u Parizu,
Bec¢u, Berlinui Milanu kod njih su prouzrokovale sitni¢arske razmi-
rice medu kantonima. Zemljotres koji je potresao celu Evropu, nije
¢ak ni za radikalne Svajcarce imao nikakvog drugog znafaja sem
$to bi mogao da uznemiri i ozlovolji nekog od njihovih konzervativnih
suseda. U borbi za nezavisnost Italije, Sardinija je teZila da sklopi
savez sa Svajcarskom, i nema sumnje da bi 20 ili 30 000 Svajcaraca,
koji bi pojacali sardinijsku vojsku, veoma brzo isteralo Austrijance iz
Italije. Kada se 15000 Svajcaraca borilo u Napulju protiv slobode
Iralije, svakako se moglo o&ekivati da ¢e Svajcarska, da bi odrZala svoju
»neutralnost« kojom se digila, poslati isto toliki broj vojnika da se
bori sad na strani Italijana. Ali savez je bio odbijen i italijanska ne-
zavisnost je propala isto toliko uz pomoé $vajcarskih koliko i austrij-
skih bajoneta. Zatim je do$lo do katastrofe revolucionarne partije,
i bujica emigranata iz Italije, Francuske i Nemacke srucila se na neu-
tralno $vajcarsko tlo. Ali tu je neutralnost i prestala; §vajcarski radi-
kalizam je bio zadovoljan onim 3to je postigao, a isti ti ustanici koji
su, drZeéi u $ahu tutore i prirodne pretpostavljene Svajcarske, apsolu-~
tisticke vlade Kontinenta, omogud¢ili gvajcarskoj da neometano sprovede
svoju unutradnju reformu — ovi isti ustanici su trpeli sada u Svajcarskoj
sve moguée uvrede i proterivani su iz zemlje na prvi mig njihovih
progonitelja. Zatim je otpoleo niz uni%avanja i nipodadtavanja koja
su prema Svaicarskoi sprovodile jedna za drugom susedne vlade i
koja bi morala dovesti do toga da krv svakog Svajcarca uzavri da je
postojalo $vajcarsko nacionalno osecanje i da je $vajcarska nezavisnost
pocivala na i¢em drugom do na hvastanju i legendi.
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Od pamtiveka se prema jednom narodu nije tako postupalo kako
su se Francuska, Austrija, Pruska i nemalke drZavice ophodile prema
Svajcarskoj. Nikada nijednoj zemlji nisu postavljani ni priblizno tako
poniZavajuéi zahtevi, a da na njih nije odgovoreno borbom na Zivot
i smrt. Okolne su se vlade, preko svojih agenata, usudivale da obav-
ljaju policijsku sluzbu na $vajcarskoj teritoriji; oni je nisu obavljali
samo nad izbeglicama ve¢ i nad samim $vajcarskim policajcima. Ulagali
su Zalbe protiv niZih agenata i zahtevali njihovo otpustanje. I3li su
&ak tako daleko da suizrazavali neophodnost da se preinae neke odredbe
izvesnih kantonalnih ustava. A 3to se ti¢e Svajcarske vlade, ona je na
sve drskije zahteve davala jo§ poniznije odgovore, i kad god bi se u
njenim re¢ima osetio duh opozicije, bilo je sigurno da ée se vlada kroz
poniznost dela postarati da popravi ono $to je receno. Sramota za
sramotom su gutane, naredba za naredbom izvr$avane, dok se na kraju
Svajcarska nije srozala do najniZeg stepena prezrenosti — dok je Evropa
nije stala prezirati ¢ak viSe nego i njena dva rivala u »neutralnosti«
— Belgiju i Gréku. I sada, kad su zahtevi njenog glavnog neprijatelja,
Austrije, dostigli takav bezobrazluk, koji je ¢ak i drzavnik tipa gos-
podina Druey-a jedva mogao bez otpora progutati — sada, u svojim
najskorasnjijim notama Bec¢u ona pokazuje koliko je nisko pala.

U notama se o prvacima italijanske borbe za nezavisnost — ljudima
koji su ne samo daleko od toga da pokazuju i trunke opake socijalisticke
ili komunisti¢ke tendencije, koji ve¢ mozda ne bi otili ni tako daleko
da zaZele Italiji ustav slican $vajcarskom — o ljudima koji nemaju
niti polazu ikakvo pravo na demagosku slavu jednog Mazzinija — go-
vori kao o ubicama, paliku¢ama, razbojnicima i rusiocima celokupnog
drudtvenog poretka. Sto se ti¢e Mazzinija, izrazi su, naravno, daleko
odtriji; pa ipak svako zna da je Mazzini uprkos svih svojih zavera i
pobuna isto onoliko pobornik postojeéeg drustvenog poretka kakav je
i sam gospodin Druey. I tako iz ove razmene nota izlazi da Svajcarska
u principima popusta Austriji. Kako se onda moZe ocekivati da im nece
popustiti i na delu?

Cinjenice stoje ovako: svaka odvaZna i istrajna vlada moze dobiti
od Svajcarske sve §to Zeli. Izolovan Zivot koji veéina njih vodi, lisava
ih kao naciju svakog ose¢anja zajednitkog interesa. Da Zitelji jednog
sela, ili doline, ili kantona treba da se drZe zajedno, to im je shvat-
ljivo, ali da se drZe zajedno kao jedan narod radi postizanja kakvog
bilo zajedni¢kog cilja, — to nikada nece posti¢i. U svim najezdama,
&im je opasnost postajala ozbiljna, kao 1798. godine, jedan Svajcarac
je izdavao drugog, i jedan kanton ostavljao drugi na cedilu. Austri-
janci su bez razloga proterali 18 000 Tilinjana iz Lombardije. Svaj-
carci su oko toga digli veliku buku i stali da sakupljaju novac za svoje
nesreéne konfederate. Ako Austrija u tome istraje i nastavi da zabra-
njuje povratak na ognjiste Ti¢injanima, ubrzo ¢emo doZiveti ¢udesan
preobrazaj u $vajcarskom misljenju. Bi¢e im dosta prikupljanja novca,
pocete da govore da su se Ti¢injani uvek pacali u italijansku politiku
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i da su i zasluzili ono $to ih je snadlo; u stvari oni i nisu iskreni $vaj-
carski konfedetatl (keine guten Ezdgenossen) Zatim e se proterani
Tikinjani iti u drugim k d Sva]carske i »ostaviti domoroce
bez poslac; jer u Svajcarskoj jedan &ovek nije Svajcarac, ve¢ domorodac
ovog ili onog kantona. I kada do toga dode, videcete nase hrabre kon-
federate kako daju maha svom negodovanju, videcete svakojake intrige
koje ée isplesti protiv Zrtava austrijskog despotizma, videdete kako
Svajcarci Ticinjane isto onoliko mrze, progone, klevetaju, kao 3to su
to radili svojevremeno sa izbeglicamra iz inostranstva koje su se nasle
u Svajcarskoj; i onda ée Austrija dobiti sve $to Zeli i mnogo vise ako
se potrudi i to zatraZi.

Kada evropski narodi povrate svoju sposobnost da delaju slobodno
i normalno, razmotri¢e 3ta da se udini sa ovim si¢usnim »meutralnim«
drzavama koje sluze kontra-revoluciji u zamahu, a koje su, s druge
strane, prema svakom revolucionarnom pokretu neutralne, pa &ak i
neprijateljski nastrojene, a uprkos tome sebe drze za slobodne i ne-
zavisne nacije. Ali, mozda, do tog vremena nece ostati ni traga od ovih
guka koje su izrasle na nezdravom telu.

Naslov originala:
Switzerland.
Political Position of this Republic

Napisao F. Engels oko 26. aprila 1853.

Prvi put objavljeno u listu
+New-York Daily Tribunes,
br. 3770 od 17. maja 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx
Revolucija u Kini i Evropi

Jedan veoma dubok a ipak ma3tovit istraZiva¢ principa koji up-
ravljaju kretanjem Covelanstva,! Cesto je isticao kao jednu od osnovnih
tajni prirode ono $to je nazivao zakonom jedinstva suprotnosti. Smatrao
je da je popularna poslovica o »dodirivanju suprotnosti« veli¢anstvena
i mocna istina u svakoj sferi Zivota, aksiom koga se jedan filozof moze
isto tako tesko odredi koliko i astronom Keplerovih zakona ili velikog
Newtonovog otkrica.

Bilo da je »jedinstvo suprotnosti« takav univerzalni princip ili ne,
upadljiva ilustracija tog principa jeste dejstvo koje ¢e kineska revolu-
cijal®) vrlo verovatno imati na civilizovani svet. Mozda ¢e izgledati
veoma ¢udno, i veoma paradoksalno, tvrdenje da slede¢a pobuna naroda
Evrope, i njihov slede¢i pokret za republikanske slobode i jeftiniju
drzavnu upravu moZe verovatno pre da zavisi od onoga $to se sada
odigrava u »Nebeskoj carevini¢ — koja je suita suprotnost Evropi
— nego od ma kog sada postojeceg polititkog uzroka — ¢ak mnogo
vise i od pretnji Rusije, Cija je verovatna posledica opsti evropski
rat.195) Pa ipak to nije paradoks, kao $to mogu da shvate svi oni koji
paZljivo razmotre okolnosti tih zbivanja.

Ma kakvi bili drustveni uzroci koji su doveli do hroni¢nih pobuna
u Kini u toku poslednjih deset godina, a koje su sada prerasle u stra-
hovitu revoluciju, i ma kakav religiozni, dinasti¢ki ili nacionalni oblik
oni uzeli, povod za ovu pobunu neosporno su pruzili engleski topovi
kad su nametnuli Kini onu opojnu drogu koja se zove opijum. Pred
britanskim oruZjem vlast dinastije MandZu se raspala u paramparcad;
sujeverno ubedenje u ve&nost »Nebeske carevine« razbijeno je; var-
varska hermeti¢ka izolovanost od civilizovanog sveta naruena je; i
otvorena su vrata onom saobraéanju koje je otada tako napredovalo
pod uticajem privlagnosti kalifornijskog i australijskog zlata.[?6] Isto-
vremeno, srebrnjaci Carevine, njena Zivotna krv, poceli su da oti¢u
u Britansku IstoZnu Indiju.

1 Hegel
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Do 1830. godine Kinezi su imali neprekidno pozitivan trgovinski
bilans i u Kinu je stalno priticalo srebro iz Indije, Britanije i Sjedi-
njenih DrZava. Od 1833. godine, a naroito od 1840, oticanje srebra
iz Kine u Indiju gotovo je iscrplo »Nebesku carevinue. Otuda strogi
carevi dekreti protiv trgovine opijumom, na koje se odgovaralo sve
jaim suprotstavljanjem njegovim merama. Pored ove neposredne eko-
nomske posledice, podmiéivanje u vezi sa krijum&arenjem opijuma
potpuno je demoralisalo kineske drZavne ¢inovnike u juznim provin-
cijama. Ba§ kao $to je bilo uobilajeno videti cara kao oca cele Kine,
tako su i njegove sluZbenike smatrali stubovima ovog roditeljskog
odnosa u pokrajinama. Ali ovaj patrijarhalni autoritet, jedina moralna
veza koja je obuhvatala ogromni drZavni aparat, postepeno je nagrizan
korupcijom”ovih sluzbenika, koji su ostvarivali velike zarade zatvarajuéi
o¢i pred krijumcarenjem opijuma. Ovo se uglavnom de3avalo u onim
istim juZnim provincijama u kojima je ustanak i poteo. Gotovo je nepo-
trebno napominjati da su, u istoj meri u kojoj je opijum zavladao Kinom,
car i njegovi pedantni mandarini izgubili svoju vlast. Izgleda da je
istorija najpre morala da omami ceo ovaj narod pre no §to je uspela
da ga izvuée iz nasledne tuposti.

Mada je jedva i postojao ranije, uvoz engleskih pamuénih tkanina,
a u manjoj meri i engleskih vunenih tkanina, naglo je porastao 1833.
godine, kada se monopol trgovine sa Kinom preneo sa Isto¢no-indijske
kompanije na privatnu trgovinu. A jo§ u mnogo veéoj meri je porastao
od 1840. godine, kada su druge nacije, a narocito nasa,! takode dobile
udeo u trgovini sa Kinom. Ovo prodiranje strane robe imalo je sli¢an
udinak na nacionalnu proizvodnju, kakav je veé ranije imalo na Malu
Aziju, Persiju i Indiju. U Kini su prelci i tka¢i bili jako pogodeni
inostranom konkurencijom, a to je u odgovarajucoj meri poremetilo
Zivot drustva.

Danak koji je trebalo placati Engleskoj posle onog nesreénog rata
1840. godine,!®”) velika neproduktivna potro$nja opijuma, oticanje ple-
menitih metala putem ove trgovine, razoran uticaj strane konkurencije
na domaéu proizvodnju i korumpiranost javne administracije doveli
su do dve stvari: stare dazbine postale su jo§ vedi i mucniji teret, a
njima su dodate i nove dazbine. Tako u jednom carskom dekretu,
datiranom u Pekingu 5. januara 1853. godine, nalazimo naredenja
data vice-kraljevima i guvernerima juZnih provincija Vu¢ang i Hanjang
da opidu i odloZe uterivanje daZbina, a narotito da ni u kom slucaju
ne zahtevaju vide od predvidenog iznosa; jer, inace, pide u dekretu,
»kako ée siromasi moéi to da podnesu?«

] tako ¢ée moZdas¢, nastavlja car, su ova vremena opite nedate i jada, moj
narod biti poSteden zla da ga gone i proganjaju poreznici.e




Revolucija u Kinii Evropi 81

Setamo se da smo ovakav jezik i ovakve ustupke Zuli 1848. od
Austrije, te nematke Kine.

Sve ove razorne sile, koje su udruzene delovale na finansije, moral,
proizvodnju i polititku strukturu Kine, dostigle su vrhunac 1840,
pod dejstvom engleskih topova, koji su srusili carev autoritet i naterali
»Nebesku carevinu« da stupi u dodir sa ovozemaljskim svetom. Potpuna
izolovanost je bio prvi uslov opstanka stare Kine. Kako je ova izolo-
vanost nasilno prekinuta posredstvom Engleske, rasulo je bilo nemi-
novno, kao 3to se raspada mumija, koja je paZljivo éuvana u hermeticki
zatvorenom kovéegu, ¢im dode u dodir sa vazduhom. Elem, posto je
Engleska izazvala revoluciju u Kini, postavlja se pitanje kako ¢e se ta
revolucija vr odraziti na Englesku, a preko Engleske na Evropu.
Na ovo pitanje nije tesko odgovoriti.

Nasim c¢itaocima je Cesto skretana paZnja na besprimerni porast
britanske industrije od 1850. godine. Usred ovog veoma iznenadujuceg
prosperiteta nije, medutim, bilo te$ko uociti jasne simptome indu-
strijske krize na pomolu. Uprkos Kaliforniji i Australiji, uprkos ogrom-
noj i besprimernoj emigraciji, kad-tad mora, i bez narocitog povoda,
doéi trenutak kad proSirenje trZidta neCe viSe modi da ide ukorak sa
porastom britanske proizvodnje, i ova disproporcija mora da dovede
do nove krize, sa istom sigurno3¢u kao i u proslosti. Ali, ako se obim
jednog od velikih trzista iznenada smanji, kriza neophodno dolazi brze.
A kineski ustanak mora, pod ovakvim okolnostima, imati upravo ova-
kav utinak na Englesku. Potreba za stvaranjem novih trZista, ili za
proéirivanjem starih, bila je jedan od glavnih uzroka smanjenja britanske
carine na &aj, podto se o¢ekivalo da ée povecanjem uvoza &aja doéi do
poveéanja izvoza industrijskih proizvoda u Kinu. I tako je vrednost
godisnjeg izvoza iz Ujedinjenog Kraljevstva u Kinu iznosila pre ukidanja
monopola Istonoindijske kompanije 1833. godine samo 600 000 funti
sterlinga; godine 1836. dostigla je sumu od 1326 388 funti sterlinga;
godine 1845. popela se na 2394 827 funti sterlinga; godine 1852,
iznosila je oko 3000 000 funti sterlinga. Koli¢ina &aja uvezenog iz
Kine 1793. godine nije prelazila 16 167 331 miliona funti; ali godine
1845. popela se na 50 714 657 funti; godine 1846. na 57 584 561, a
sada iznosi preko 60 000000 funti.

Kao $to veé sada pokazuju eksportne liste iz Sangaja, rod ¢aja
¢ée biti bar 2 000 000 funti iznad proslogodi$njeg. Do ovog povecanja
je doslo iz dva razloga. S jedne strane, na trzi$tu je pred kraj 1851.
godine vladala depresija, te je veliki viak zaliha bacen u izvoz 1852.
godine. S druge strane, nedavne vesti koje su stigle u Kinu oizmenama
britanskih propisa o uvozu &aja, isterale su sve raspoloZive koli¢ine
&aja na povoljno nastrojeno trziste i to po veoma poviSenim cenama.
Ali $to se ti¢e predstoje¢e berbe stvar stoji sasvim drukéije. Ovo se
vidi iz slede¢ih izvoda iz prepiske jedne velike londonske firme koja
trguje ¢ajem:

6 Marx - Engels (12)
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»U Sangaju vlada panika. Cena zlatu je porasla vide od 25%, pofto je veoma
traZeno radi tezauracije; srebra je u tolikoj meri nestalo, da se ne moZe do&i do njega
&ak ni za plaéanje lutke takse za britanske brodove koji ju kineske luke.
Zbog toga je gospodin Alcock pristao da uzme jemstvo na sebe pred kineskim
vlastima za placanje ovih taksa, ako mu se podnesu menice Istofnoindijske kom-
panije ili drugi priznati d: i papiri. Nestasi le itih metala je veoma
nezgodna pojava kad se ima u vidu nep dna budu¢ govine, posto se ovo
povlaZenje zbiva ba§ u vreme kad su oni najpotrebniji nakupcima &aja i svile jer
polaze u unutrasnjost i obavljaju kupovine za koje se veliki deo plaéa unapred u ple-
menitom metalu da bi se omogutilo proizvoda&ima da nastave proizvodnju. .. U ovo
doba godine obi&no se potinje sa ugovaranjem novog &aja, ali kako se ovog trenutka
ni o &em drugom ne govori do o sredstvima da se zadtite li¢nost i imovina, sve
transakcije su na mrtvoj taZki... Ako se nedto ne ulini da se obezbede listi¢i &aja
u aprilu i maju, rani rod, koji ukljutuje sve bolje vrste kako crnog tako i zelenog
Zaja, bice isto onako izgubljen kao i nepoZnjevena p3enica o BoZicu.s

Cajne listice svakako ne¢e obezbediti engleski, americki i fran-
cuski ratni brodovi stacionirani u kineskim vodama, ali bi oni lako
mogli svojim uplitanjem stvoriti takve komplikacije koje ¢e prekinuti
sve transakcije izmedu unutradnjosti koja proizvodi ¢aj i morskih luka
iz kojih se izvozi. I tako se za sada$nju berbu mora olekivati porast
cena — Spekulacije su ve¢ otpocele u Londonu—a za buducu berbu go-
tovo je izvesno da ée podbaciti. I to nije sve. Kinezi, mada su mozda
spremni, kao i svi narodi u period.ima revolucionarnih trzavica, da
prodaju strancu svu kabastu robu koja im je pri ruci, ipak Ce, kao 3to
to 1stoényac1 obi¢no &ine kada ogekuju velike p poceti da
blago, primajuci za svoj &aj i svilu samo zdravu valutu. Engleska prema
tome mora o¢ekivati porast cena jednog od svojih glavnih potrodackih
artikala, odliv zlatnih poluga, i veliko suZavanje obima znalajnog
tri$ta za svoju pamuénu i vunenu robu. Cak je i »The Economiste,[22!
taj optimisti¢ki isterivag zlih duhova koji prete da narude spokojstvo
trgovackog sveta, primoran da upotrebljava ovakav jezik:

»Ne smemo se zavaravati da ée Kina za plasiranje nase robe biti i dalje bogato
trZite kao do sada. .. Mnogo je verovatnije da ée na$ izvoz u Kinu opasti i da ée
se smanjiti traZnja duk iz Man& i Glazgova.e

Ne sme se zaboraviti da ¢e se porast cena jednog tako neophodnog
artikla kakav je ¢aj, i suZavanje tako vaZnog trZista kakvo je kinesko,
podudariti sa podbacivanjem Zetve u zapadnoj Evropi, pa prema tome
i sa porastom cena mesu, Zitaricama i svim ostalim poljoprivrednim
proizvodima. Stoga ¢e doéi do suavanja obima trZidta industrijskih
proizvoda, posto je svaki porast ceni najosnovnijih Zivotnih potreba,
kako u zemlji tako i u inostranstvu, praéen odgovarajuéim smanjenjem
potreba za manufakturnom robom. Iz svih krajeva velike Britanije
stizu Zalbe da je letina u lofem stanju. »The Economist« o ovome pise:
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»Ne samo da ¢e u juZnoj Engleskoj veliki deo obradivog zemljista ostati ne-
zasejan sve dok ne bude i suviSe kasno za ma kakvu setvu, veé ée se pokazati da je
veliki deo zasejanog zemljista zakorovljen ili inade u loSem stanju za gajenje Zita-
rica. Na mokrom ili posnom zemljistu pod pSenicom znaci $tete su ogigledni.
Moglo bi se re¢i da je ve¢ pro3lo vreme za sejanje sto&ne repe, a veoma malo je
poseji Vreme za prip je zemljista za setvu repe brzo odmice, a nikakve

dg j prip nisu izvr da bi se obezbedio ovaj vaZan usev... Setvu
ovsa velikim su delom omeli sneg i kisa. Malo ovsa je posejano blagovremeno, a
kasna setva ovsa retko kada dovodi do bogate Zetve... U mnogim krajevima su
znatni gubici medu stadima ovaca.e

Cene ostalih poljoprivrednih proizvcda, izuzimajudi Zitarice, po-
rasle su 20% do 30% pa ¢ak i 50% u odnosu na pro$lu godinu. Na
Kontinentu su cene Zitaricama srazmerno vi$e skocile no u Engleskoj.
U Holandiji i Belgiji cena raZi je skotila punih 1009%. Cene psenici
i drugim Zitaricama rastu gotovo u istoj meri.

U ovakvim se okolnostima, posto je britanska trgovina ve¢ prola
kroz veéi deo normalnog privrednog ciklusa, moZe sasvim sigurno
proredi da ée kineska revolucija baciti varnicu na napunjenu minu
savremenog industrijskog sistema i dovesti do eksplozije opste krize
koja se odavno priprema, koja e, prosiriv$i se na inostranstvo, biti
neposredno pracena politickim revolucijama na Kontinentu. Bio bi
zanimljiv spektakl da Kina unese nered u Zapadni svet, dok zapadne
sile, pomocu engleskih, francuskih i ameriZkih ratnih brodova, unose
»red« u Sangaj, Nanking i usée Velikog kanala. Da li ove redarske sile,
koje pokugavaju da pruZe potporu ugroZenoj dinastiji MandZu, zabo-
ravljaju da su mrinja prema strancimai njihovo iskljucenje iz Carevine,
negda samo posledica geografskog i etnografskog poloZaja Kine, po-
stali politicki sistem tek posto je rasa Mandzu Tatara osvojila zemlju (%8
Nema sumnje da su burne nesuglasice izmedu evropskih naroda, koji
su pod kraj 17. veka bili rivali u trgovini sa Kinom, ile na ruku politici
izolacionizma koju je usvojila dinastija Mandzu. Ali je mnogo vise
od ovoga ucinio strah nove dinastije, koja se plaila da stranci ne pod-
sticu nezadovoljstvo koje je postojalo u $irokim kineskim masama u
toku prve polovine veka, posle pada pod vlast Tatara. Zbog toga je
strancima bilo zabranjeno da odrzavaju bilo kakve veze sa Kinezima,
osim preko Kantona, grada veoma udaljenog od Pekinga i krajeva
gde se gaji ¢aj, i njihova trgovina je bila svedena na saobracanje sa
Hong-trgovcima,!®®] koji su imali posebnu vladinu dozvolu za spoljnu
trgovinu, da bi se ostali podanici spre¢ili da odrZavaju ikakve veze
sa omraZenim strancima. U svakom slu¢aju, me3anje zapadnih sila
u ovo vreme moZe samo udiniti da se revolucija jo$ jale rasplamsa i
da dode do produZenja stagnacije u trgovini.

Istovremeno treba u pogledu Indije primetiti da britanska uprava
u toj zemlji zavisi za celu sedminu svojih prihoda od prodaje opijuma
Kinezima, dok indijska potrodnja britanske industrijske robe zavisi

3
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u znatnoj meri od proizvodnje tog opijuma u Indiji. Istina je da nema
mnogo vise izgleda da ¢ée se Kinezi odreéi opijuma no da ¢ée se Nemci
odreéi duvana. Ali kako je jasno da novi car forsira gajenje maka i pre-
radu opijuma u samoj Kini, oigledno je da ¢e po svoj prilici biti na-
jednom zadat smrtni udarac indijskoj proizvodniji opijuma, indijskim
poreskim prihodima i trgovinskim moguénostima Hindustana. Mada
ovaj udarac zainteresovani nece osetiti namah, on ¢e dejstvovati posle
izvesnog vremena i dove$¢e do pojatanja i produZavanja opste finan-
sijske krize, Ciji smo horoskop ocrtali u prethodnim redovima.

Od pocetka 18. veka nije bilo ozbiljnije revolucije u Evropi kojoj ni-
su prethodile trgovinska i finansijska kriza. Ovo se ni$ta manje ne odnosi
na revoluciju iz 1789. godine no na revoluciju iz 1848. godine. Istina
je da uoavamo svakodnevno ne samo zastralujuce simptome konflikta
izmedu vladaju¢ih krugova i naroda, izmedu drZave i drudtva, izmedu
klasa, ve¢ takode i medusobni konflikt postojeéih sila, koji.postepeno
dostiZe onu Zestinu kada se ma¢ mora isukati iz korica i pribeéi vladar-
skom »ultima ratio. U evropske prestonice svaki dan donose depese koje
nagove$tavaju da opti rat samo $to nije poceo, a sledeéeg dana ih
zamenjuju vesti koje garantuju mir za svega jo§ oko nedelju dana.
Mozemo, medutim, biti sigurni, ma koliku Zestinu dostigao konflikt
izmedu evropskih sila, ma kako se stra$no gomilali oblaci na di-
plomatskom horizontu, ma 3ta pokusavale frakcije zanesenjaka u ovoj
ili onoj zemlji, dah prosperiteta ¢e podjednako ublaZit gnev prin-
Ceva i bes naroda. Nema izgleda da ée ratovi ili revolucije zavaditi
Evropu ako nisu posledica opite trgovinske i industrijske krize, za
koju bi signal, kao i obi¢no, dala Engleska, predstavnik evropske in-
dustrije na svetskom trzi$tu.

Nepotrebno je zadrZavati se na politi¢kim posledicama koje jedna
takva kriza moZe proizvesti u nase vreme, kad u nevidenom broju
ni¢u fabrike u Engleskoj, kad se potpuno raspadaju njene zvani¢ne
partije, kad je cela drZavna maSinerija Francuske pretvorena u ogro-
man varali¢kii berzansko-meSetarski koncern, kad je Austrija na pragu
bankrotstva, kad su se svuda nakupila zla koja vapiju za narodnom
osvetom, kad su interesi samih reakcionarnih sila do$li u opreZnost,
i kad je ruski san za osvajanjem jo¥ jednom izi%ao na videlo.

Naslov originala:

Revolution in

China and in Europe
Napisano 20. maja 1853,
Prvi put objavljeno u listu
+New-York Daily Tribunes,
br, 3794 od 14. juna 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog

1 poslednjem sredstvu
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Karl Marx

Politicka situacija u Holandiji — Danska —
Konvertiranje britanskog drzavnog duga —
Indija — Turska i Rusija

Opsti izbori u Holandiji, Koji su bili neophodni zbog toga to
je Skupitina staleza bila raspustena, sada su obavljeni i rezultat je
veéina od 12 glasova u korist ultra-protestantske i rojalisticke vlade.

Danska je ovih dana preplavljena antivladinim pamfletima, od
kojih su najznacajniji: spustanje parl bjasnj dansk
narodu« od gospodina Grundtviga, i jedan anonimni pamflet pod
naslovom: »Osporeno pitanje danskog nasledstva; ili $ta treba da uéine
evropske sile?« Oba ova pamfleta imaju za cilj da dokazu da ée uki-
danje starog zakona o nasledivanju prestola, koje je zahtevala vlada
i potvrdio londonski protokol, dovesti do uni$tenja zemlje, pretva-
rajuéi je prvo u provinciju Holstajna, a zatim u rusku koloniju.

I tako izgleda da su se danskom narodu najzad otvorile o¢i te
vidi $ta mu je 1848. godine donela njegova slepa opozicija zahtevima
za nezavisnost vojvodstava Slezvig i Hol$tajn. Danci su insistirali
na trajnoj uniji svoje zemlje sa vojvodstvom Holstajn, zbog Cega
su vodili rat protiv nemacke revolucije — pobedili su u tom ratu i
satuvali HolStajn. Ali u zamenu za to osvajanje sada im je dosudeno
da izgube svoju sopstvenu zemlju. List sNeue Rheinische Zeitung100),
upozoravao je tokom cele 1848. i 1849. godine danske demokrate
na krajnji ishod njihovog neprijateljskog drZanja prema nemackoj
revoluciji. List je nepogredivo predskazao da se Danska, doprino-
seéi gulenju revolucije u inostranstvu, zauvek vezala za jednu dina-
stiju koja ée, poSto je sama svojom saglasnod¢u legitimni tok nasle-
divanja sankcionisala i pravno osnaZila, predati njihovu nacionalnost
bon plaisir-ul ruskog cara. Danska demokratija je odbila da posluda
taj savet, i sada plaéa istom cenom svoju kratku pamet kao $to su je
platili i Cesi, koji su, da bi »sa¢uvali svoju nacionalnost u borbi pro-
tiv Nemaca¢, pohrlili da unidte beZke revolucionare, svoje jedine mo-
guce oslobodioce od omrznutog nemalkog despotizma. Nije li ovo

1 ovde u smislu: »despotskoj voljis
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ozbiljna lekcija za ova dva naroda, koji su dopustili da ih intrige
kontrarevolucije odvedu u samoubilacki rat protiv stvari revolucije?

Sada, kad je plan gospodina Gladstone-a za smanjenje drZav-
nog duga prosao kroz parlament, i kad ga proveravaju na delu, njegovi
branioci su — a izgledalo je da gotovo cela londonska $tampa oprav-
dava u velikoj meri taj ¢uveni plan — odjednom svi listom udutali.
Tri moguénosti koje je predlozio gospodin Gladstone za dobrovoljno
konvertiranje pet stotina miliona funti za 3%, pokazale su se toliko
naivne da nijedna od njih jo$ nije naisla na prihvatanje vredno po-
mena. A §to se ti¢e konvertiranja akcija JuZnog mora, do vederi 19.
maja konvertirano je u nove akcije samo 100 000 od ukupno 10 000 000
funti. Opste je pravilo da se za takve operacije, ukoliko se ne izvedu
u prvim nedeljama, sa svakim danom smanjuje moguénost da se uop-
Ste izvedu. Pored toga, kamata raste polako, ali sigurno. Stoga je
gotovo nerealno pretpostavljati da ¢e deset miliona starih hartija od
vrednosti biti konvertirano u nove hartije u roku koji je odreden za
tu operaciju. Ali ¢ak i ako se to desi, gospodin Gladstone ¢e morati
da isplati najmanje osam miliona funti onim posednicima akcija Juz-
nog mora koji nisu voljni da ih konvertiraju u nove hartije od vred-
nosti. Jedini kapital koji je on obezbedio za takvu eventualnost jeste
drzavna aktiva u Engleskoj banci, koja iznosi nekih osam ili devet
miliona funti. Medutim, posto ova aktiva ne predstavlja visak pri-
hoda nad rashodima, ve¢ je samo uplaéena banci posto se javni pri-
hodi ubiru nekoliko meseci pre roka njihovog troSenja, gospodin
Gladstone ¢e se u buduénosti naéi u veoma teskoj finansijskoj situa-
ciji, koja Ce izazvati istovremeno najozbiljniji poremeéaj u monetar-
nim transakcijama Banke i na trZi$tu novca uopste, tim pre §to ce
vrlo verovatno slaba Zetva prouzrokovati vi$e ili manje veliki odliv
zlata.

Povelja Istoénoindijske kompanije istice 1854. godine. Lord
John Russell je obavestio Donji dom da ¢e vlada 3. juna biti u stanju
da iznese, preko sera Charlesa Wooda, svoja gledita o budu¢oj in-
dijskoj vladi. Neki vladini listovi su nagovestili, §to potvrduju glasovi
koji su se proneli, da je koalicija izna$la put da i samo kolosalno
indijsko pitanje svede na gotovo liliputanske dimenzije. *The Obser-
ver«101] priprema englesku javnost za novo razodaranje.

»Mnogo ¢e manjes, &itamo u ovom listu, koji kontroliSe Aberdeen, snego 3to
se uopste pretpostavljalo, ostati da se ulini u novoj organizaciji vlasti naleg isto&-
nog carstva.«

Kudikamo manje nego 3to se pretpostavljalo imaée da ucine
milordi Russell i Aberdeen.

Glavne oznake ove predloZene promene izgleda da predstav-
ljaju dve malenkosti. Prvo, direktorij ée biti »osveZen« nekim novim
¢lanovima koje ¢e Kruna direktno imenovati, pa ée &ak i ova nova
krv biti unoSena »u potetku oprezno«. Namera je, dakle, da se stari
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direktorski sistem leCi tako da ¢e onaj deo krvi koji je sada »veoma
oprezno« unet imati dosta vremena da se staloZi pre sledeée infuzije.
Drugo, ukinuce se objedinjena funkcija sudije i ubiraca poreza, i
sudije ¢e biti 8kolovani ljudi. Ne ¢&ini li nam se, kad Cujemo takve
predloge, da se vratamo duboko u rani srednji vek, kada su feudalne
gospodare u funkciji sudija poceli da smenjuju pravnici, od kojih
se traZilo da znaju bar da ¢&itaju i pisu?

»Ser Charles Wood« koji ¢e kao predsednik kontrolne komi-
sije Doma podneti ovo remek-delo reforme, isti je onaj Timberi86)
koji je, pod poslednjom vladom vigovaca, pokazao tako upadljivu
umnost da je koalicija bila u velikoj nedoumici $ta da ¢&ini s njim,
dok im nije pala na um ideja da ga otposlju u Indiju. Ri¢ard III je
nudio kraljevstvo za konja; — koalicija nudi magarca za kraljevstvo.
1 zaista, ako sada3nji zvani¢ni idiotizam jednog oligarhijskog rezima
treba da bude izraz onoga 3to Engleska danas moZe da ulini, onda
je prohujalo vreme kad je Engleska vladala svetom.

Videli smo u ranijim prilikama da je koalicija redovno nalazila
neki pogodan razlog da odgodi svaku, ¢ak i najmanju meru. Sada,
u slu¢aju Indije, njenu sklonost za odgadanje potpomaze javno mne-
nje dva sveta. I narod Engleske i narod Indije traZe da se odgodi do-
nosenje svih zakona o Indiji dok se ne ¢uje glas domorodaca, dok
se ne prihvati neophodan materijal,i dok se ne privedu kraju izuca-
vanja koja su u toku. U Downing street su stigle peticije iz tri pre-
zidencije,[192] koje se protive prenagljenom donosenju zakona. Man-
Cesterska 3kola je formirala jedno »Indijsko drustvo«193), koje ce smesta
staviti u pokret, da saziva javne skupove u metropoli i Sirom zemlje,
u cilju suprotstavljanja svakom donosenju zakona iz ove oblasti na
ovom zesedanju. Pored toga, sada dva parlamentarna komiteta zase-
daju da bi podneli izve$taj o stanju upravljanja Indijom. Ali ovog pu-
ta je koaliciona vlada neumoljiva. Ona nece da ¢eka na objavljivanje
misljenja ma kog komiteta. Ona Zeli da smesta i direktno donese
zakon za 150 miliona ljudi, i to odmah zakon za dvadeset godina.
Ser Charles Wooda more brige kako da postane Manu na$ih dana.
Otkuda, najednom, ova vratolomna zakonodavna Zurba kod nasih
»obazrivih« politi¢kih invalida?

Oni Zele da obnove staru indijsku povelju za period od 20 godi-
na. Oni se zaklanjaju za vetiti izgovor reforme. Zasto? Engleska oli-
garhija predose¢a da je odzvonilo njenim slavnim danima, i stoga,
pojmljivo, Zeli da zakljudi putem engleskog zakonodavstva takav spo-
razum koji ée joj omoguéiti, ¢ak i u slutaju da se skorih dana En-
gleska i3¢upa iz njenih slabih ali grabljivih ruku, da zadrzi za sebe
i svoje kompanjone privilegiju da i dalje pljacka Indiju jos celih dva-
deset godina.

U proslu subotu su primljeni iz Brisela i Pariza telegrafski izves-
taji sa novostima iz Carigrada od 13. maja. Cim su vesti stigle, sastao
se u ministarstvu spoljnih poslova kabinet, koji je zasedao tri i po
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sata. Istog dana telegrafski je poslato naredenje admiralitetu u Port-
smouth-u da dve parne fregate, sLondon« sa 90 topova, i »Sanspareile
(71), budi upuéene iz Spitheada u Sredozemlje. Isto tako je naredeno
i fregatama »Highflyer«(21) i »Oden«(16) da budu spremne da isplove.
ta su sadrZavali ovi telegrami koji su naterali ministre da tako
groznitavo rade i da prekinu dremeZ u koji je Engleska zapala?
Poznato je da je pitanje svetih mesta refeno na zadovoljstvo
Rusijel’®4] i da, prema uveravanjima ruskih ambasada u Parizu i Lon-
donu, Rusija nije traZila nidta drugo sem da dobije prioritetni deo
u ovim svetim mestima. Ciljevi ruske diplomatije nisu bili nijta ma-
nje viteski no $to su bili ciljevi Friedricha Barbarosse i Richarda Lavljeg
Srca. Bar nam je tako ispri¢ao »The Times«.[26]

»Alie, kaze »Journal des Débatss(195], »5 maja ruska parna fregata ,Besarabija’
stigla je iz Odese, nose¢i na palubi ruskog pukovnika koji je nosio depesu za kne-
za Mensikova, i u subotu, 7. ovog meseca, knez je uru¢io ministrima Porte nacr-
jedne konvencije ili posebnog ugovora, koji je sadrzavao nove zahteve i pretenzijet
Ovaj dok je nazvan ulti posto je bio propraéen jednom veoma krat.
kom notom koja je utvrdivala utorak, 10. maja, kao poslednji dan do kad Divan
moze dostaviti negativan ili pozitivan odgovor. Nota je imala otprilike ovakav
zavrietak: ,Ako Visoka porta nade za shodno da odgovori odbijanjem, car bi bio
primoran da vidi u tom &inu potpuni nedostatak postovanja njegove li¢nosti i Rusije,
i primio bi to obavestenje sa dubokim Zaljenjem.’s

Glavni cilj ovog ugovora bio je da obezbedi ruskom caru pro-
tektorat nad svim gréko-pravoslavnim podanicima Porte. Kucuk-
-kajnardzijskim ugovorom,[1%) zakljuenim pred kraj 18. veka, bilo
je odobreno da se jedna grtka kapela podigne u Carigradu, i dato
je pravo ruskoj ambasadi da intervenide u sluajevima sukeba sve$-
tenstva te kapele sa Turcima. Ova privilegija je bila potvrdena jed-
renskim ugovorom. Ono $to knez Mensikov sada zahteva jeste pret-
varanje te izuzetne privilegije u opsti protektorat nad celom pravo-
slavnom crkvom u Turskoj, tj. nad pretefnom veéinom stanovniitva
evropske Turske. Mensikov, sem toga, traZi da se carigradski, antio-
hijski, aleksandrijski i jerusalimski patrijarh, kao i mitropolit, ne
mogu smenjivati ukoliko im se ne dokaZe krivica veleizdaje (protiv
Rusije), a da i tada mogu biti smenjeni samo uz pristanak cara —
drugim re¢ima, on zahteva da se sultan odrekne svog suvereniteta u
korist Rusije.

Novosti koje su stigle telegrafskim putem u subotu glase: prvo,
da je knez Mensikov produZio rok svog ultimatuma do 14. ovog me-
seca; zatim, da je doslo do promena u turskoj vladi pri ¢emu je Re-
$id-pada, neprijatelj Rusije, naimenovan za ministra spoljnih pos-
lova, a da je Fuad-efendija vraéen na svoju duZnost; i na kraju, da
Je ruski ultimatum odbijen.

Rusiji bi bilo nemoguée da Turskoj postavi 3ire zahteve, ¢ak i
posle niza znalajnijih pobeda. Ovo je najbolji dokaz tvrdoglavosti
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sa kojom Rusija ostaje pri svom stavu, smatrajuéi da joj svaki inter-
regnum kontrarevolucije u Evropi daje pravo da zahteva ustupke od
Osmanskog Carstva. I zaista je, od prve francuske revolucije, svako
kretanje unazad na Kontinentu uvek znagilo rusko napredovanje na
istoku. Ipak Rusija gresi kada me3a sadainje stanje stvari u Evropi
sa stanjem u kome se Evropa nalazila posle ljubljanskog i veronskog
kongresa ili &ak posle tilzitskog mira. Sama se Rusija viSe plasi revo-
lucije koja mora biti pratilja svakog op3teevropskog rata, no 3to se
sultan pladi careve agresije. Ako se ostale sile drZe &vrsto, Rusija
ée se, sasvim je sigurno, veoma uljudno povuéi. Ipak, bilo kako bilo,
njeni poslednji manevri su, u svakom sluaju, snazno podstakli ele-
mente koji su zauzeti podrivanjem Turske iznutra. Jedino pitanje
koje se moZe postaviti glasi: da li Rusija dela po sopstvenom slobod-
nom impulsu, ili je ona samo nesvestan i nedragovoljan rob moder-
nog fatuma, revolucije? Ja verujem u ovo drugo.

Naslov originala:

Affairs in Holland —
Denmark — Conversion

of the British Debt — India —
Turkey and Russia

Napisano 24. maja 1853,

Prvi put objavljeno u listu
sNew-York Daily Tribunes,
br. 3790 od 9. juna 1853.

Ovde se_objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx
Mazzini — Svajcarska i Austrija — Tursko pitanje

Najzad je u poluzvani¢nom saopstenju jednog londonskog lista
koji s Mazzinijem stoji u vezi potvrdeno da se gospodin Mazzini
nalazi u Engleskoj.

Sudski proces gospodi Hale zbog »sbarutne zavere« nece se oba-
viti pred porotnim sudom sada, ve¢ slede¢eg avgusta, posto se koa-
liciona vlada trudi da vreme i zaborav urade svoje izmedu uéinjenih
»otkrica« i sudske istrage njihove vrednosti.

Grof Karnicky, austrijski otpravnik poslova u Bernu, primio
)e od svoje vlade, 21. ~ovog meseca, naredenje da smesta napusti grad
i vrati se u Be¢, poSto prethodno obavesti predsednika Sva;carske
Konfederacije o prekidu diplomatskih odnosa izmedu Austrije i $vaj-
carske. List »Bund« od 23. kaie, medutim, da je ausm)skom opuno-
mocenom ministru ve¢ ranije bilo odobreno da napusti Svajcarsku
kada to sam nade za shodno. Prema istim novinama ultimatum grofa
Karnickog je odgovor Austrije na notu Bundesrata od 4. maja. Da
je taj ultimatum bio nesto vide od prostog odgovora, moZe se zaklju-
citi iz Cinjenice da se Bundesrat upravo obratio frajburdkoj vladi i
zatraZio da objasni »ekstremne« mere koje je nedavno preduzela pro-
tiv potu¢enih pobunjenika. Engleske novine objavljuju sledeéi iz-
vestaj od 23. maja iz Berna:

»Kao posledica note o prekidu diplomatskih odnosa izmedu Austrije i Svaj-
carske, koju je austrijski otpravnik poslova urudio predsedmku Svn)carske Kon-
federacije, Bundesrat je odlutio da odmah okonéa del
predstavnika u Bedu.«

Sudtini ovog izveitaja, medutim, protivredi slede¢i &lanak u listu
»La Suissed10?] od 23. maja:

»Mi smo otprilike u lsmm poloh;u u kome je i Pijemont(!08], Pregovori iz-
medu dve zemlje su vo ostaje u Bernu da bi obav-
ljalo tckuée poslove. List Bund smatra da je opozivanje Svajcarskog otpravnika
poslova bilo poZeljno, podto je tamo neupadljivo obavljao sopstvene poslove pod
izgovorom da obavlja poslove nacije, posto je iskljucivo bio zauzet trgovinom svilom
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Gospodin Steiger je samo drugorazredni diplomata i sluajno znamo da se on mnogo
vise razume u svilene bube nego u svoj zvanini posao. Stoga nije ni bilo potrebe
da se opozove takav diplomata, posto on nikada i nije bio opunomoéen, nego se
veé nalazio u Beu radi sopstvenih poslova.«

Neka zato niko ne uobraava da se Svajcarci secaju motoa
kojim je Loustalot ukrasio godine 1789. svoj list »Révolutions de
Parisc:(109]

Les grands ne nous paraissent grands,
Que parce que nous sommes a genoux.
— Levons nous!!

Misterija 3vajcarske hrabrosti je dovoljno objasnjena prisustvom
vojvode od Denove u Parizu, i belgijskog kralja? u Be¢u, i, mota,
nijta manje jednim ¢lankom u francuskom listu »Le Moniteur«(s)
od 25. maja.

»Nijedna druga nacija se ne sme nikada mesati u odnose izmedu Francuske
i Svajcarske; svi drugi osnovi moraju ustuknuti pred ovim osnovnim uslovom.«

Nade pruskog kralja da povrati Neuchatel nisu ovim ohrabrene.
Ve¢ kruze glasovi da je Francuska oformila jedan obavestajni kor-
pus na $vajcarskoj granici. Louis Napoléon bi, naravno, bio veoma
zadovoljan kad bi mu se pruZila moguénost da se osveti carevima Ru-
sije i Austrije, i kraljevima Pruske i Belgije zbog toga 3to su se pos-
lednjih meseci prema njemu odnosili sa prezirom i podsmehom.l110]

Obavestenje koje sam vam dao u svom poslednjem ¢lanku o
odbijanju ruskog ultimatuma i o obrazovanju antiruske vlade u Cari-
gradu odonda je u potpunosti potvrdeno. Poslednje vesti iz Cari-
grada od 17. maja, glase:

»Prilikom svog stupanja na novu duZnost, Redid-pasa je zatraZio od kneza
Mensikova odlaganje za $est dana. Mensikov je odbio i izjavio da su diplomatski
odnosi prekinuti; dodao je da ée on ostati u Carigradu jos tri dana radi ncophodnih
priprema za svoj odlazak i opomenuo je Portu da porazmisli i korisno upotrebi
ono malo vremena koliko se on jo§ tamo [u Carigradu] zadrZava.

1z jednog saopstenja izdatog 19. maja u Carigradu saznajemo:

Sed

je odrZan Divana na kome je neopozivo odlu¢eno
da konvencija kakvu je predloZio knez Mensikov ne moZe biti prihvacena. Mada
je ovo saopsteno knezu Mensikovu, on ipak nije napustio Carigrad. On je, naprotiv,
otpo&eo nove pregovore sa Resid-pasom. Dan odlaska ruske misije ne zna se vise
taino.«

Protivre¢no ovom poslednjem saopitenju, »La Patried111), vecer-
nji organ francuske vlade, izri¢ito tvrdi da je vlada obaveltena da

1 Veliki nam izgledaju veliki samo zato §to kletimo. Ustanimo! —
2 Leopolda I
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je knez Mensikov krenuo za Odesu, i da ovaj dogadaj nije izazvao
u Carigradu mnogo iznenadenja. List »Le Pays«3) se slaZe sa ovim
tvrdenjem, dok »La Presse«(112) pife supromo. Medutim, Girardin
dodaje da bi ta vest, ukoliko je ta¢na, bila lako razumljiva.

»Ako je knez Mensik zaista otp iz Bujukderal!13) za Odesu, onda
je &injenica da mu nije, po$to mu misija nije uspela (manqué son effet), ostalo
nista drugo veé¢ da se povude iz jedne luke u drugu.«

Neki listovi uveravaju da je flota admirala Delasusse-a proplo-
vila kroz Dardanele, i da je sada ukotvljena u Zlatnom Rogu, ali ovoj
tvrdnji protivure¢i list »The Morning Post«(?7). »Triester Zeitunge
uverava svoje Citaoce da se Porta, pre nego 3to je uruéila odgovor
knezu Mensikovu, obavestila kod lorda Redcliffa i gospodina Dela-
coura da li bi eventualno mogla ratunati na njihovu pomo¢. Ovo
»The Times« svecano opovrgava.

Sada vam dajem doslovan prevod Clanka iz pariskog lista »Le
Siécle«1) koji donosi neke zanimljive pojedinosti o pregovorima
vodenim u Carigradu izmedu 5. i 12. maja, opis smesnog drZanja kne-
za Mensikova, koji je tokom cele ove transakcije na najodvratniji
nacin ispoljavao meSavinu severnjatkog varvarstva i vizantijske dvo-
li¢nosti, i uspeo da Rusiju pred celom Evropom izloZi ruglu. Ovaj
»grec du Bas-Empired drznuo se da posegne za gospodstvom nad
celim carstvom igrajuéi prostu pozori$nu predstavu. Za Rusiju je
samo jedan korak od uzvidenog do sme$nog — i to do smednog koje
se jedino moze oprati krvlju. Ali ovi dani berzanske plutokratije nisu
dani vite$kih turnira. Tako ¢lanak u listu »Siécle«, govori:

»U &etvrtak, 5. maja, na dan odlaska fr: ke broda, Vi-
soka porta je uputila kopije fermana kojima se refava pitanje svetih mesta gospodinu
Delacouru i knezu Mengikovu. Taj dan je prodao bez ijedne deklamacije, bez ijedne
intervencije kneza Mengikova, i svi ambasadori, smatraju¢i da je pitanje tim reseno,
iskoristili su odlazak fi 1 parobroda da svoje vlade o sreénom
obrtu dogadaja. Medutim, &im je primio ferman koji se odnosi na sveta mesta,
knez Mensikov je otposlao u samu pono¢ jednog obilnog kavaza, tj. Zandarma,
ministru spoljnih poslova da urudi u kojem je zah sened (ugovor)
kojim ée se regiti pitanje Svetog groba i dati garancija buduéih privilegija i imuniteta
greke crkve, tj. najvidi protektorat nad ovom crkvom u korist Rusije, tako da bi
se uspostavila dva vladaoca u Turskoj — sultan za muslimane, i car za hri$¢ane.
Knez je za odgovor na ovaj ultimatum ostavio Porti samo Zetiri dana, zahtevajudi,
pored ostalog, da jedan vladin sluzbenik smesta potvrdi primitak ovog ultimatuma.
Ministar spoljnih poslova mu je poslao neku vrstu potvrde po svom agi, jednom
nifem Zandarmerijskom oficiru, Tokom iste no¢i knez je otposllo jedln parobrod
u Odesu. U sredu, 6. maja2, sultan, koji je bio ob our

! Vizantinac; ovde u smislu -prepred:nukc — % Radi se verovatno o tipo-
grafskoj greici; 6. maj 1853. bio je petak.



Mazzini — Svajcarska i Austrija — Tursko pitanje 93

na tako neobitan mém, sazvao je Divan i zvaniéno obavestio lorda Redcliffe-a i
P dina Del: [ daju. Ova dva ambasadora su se smesta sporazumela
o merama zajednike politike, savetujuéi Porti da odbije ultimatum, upotreblja-
vajuéi veoma umeren jezik i formu. Pored ostalog, za gospodina Delacoura se kaze
da je na najformalniji nakin objavio da ée se Francuska suprotstaviti svakoj konven-
ciji koja joj ograni¢ava prava u pogledu svetih mesta, obezbedena ugovorom iz
1740. godine. Knez Mensikov se u medu p u Bujukdere (kao Ahil
u svoj $ator). Gospodin Canning je 9. maja zatraZio razgovor sa knezom, imajuéi
na umu da ga navede na umerenije drZanje. Bio je odbijen. Na dan 10. nasli su
se ministri rata i spoljnih poslova kod velikog vezira, koji je bio pozvao kneza Men-
Sikova da ga poseti u nameri da pokusaju da posti razumniji % Bio
je odbijen. Ipak, knez Mensikov je saopitio Porti da je spreman da joj ostavi jos
tri dana. Medutim, na to su sultan i njegovi ministri odgovorili da su doneli odlu-
ku, na koju neée uticati vreme. Negde oko ponoéi, desetog, negativan odgovor Porte
je bio poslat u Bujukdere, gde je cela ambasada bila sakupljena, i gde su u toku
nekoliko proteklih dana bile vriene pripreme za skori odlazak. Turska vlada, oba-
vestena o ovoj okolnosti, upravo se spremala da popusti, kada ju je sultan raspustio i
obrazovao novi kabinet.s

Zaklju¢ujem svoj izve$taj o stanju u Turskoj jednim izvodom
iz lista »Le Constitutionneld®), koji otkriva drZanje grikog klera
tokom svih ovih transakcija.

»Greki kler, tako duboko zainteresovan za ovo pitanje, izjasnio se u korist
status quo-a, tj. u korist Porte. masovno p je protiv
koji preti da mu bude nametnut od strane ruskog cara. Govoreéi uopiteno, Grei
Zele podriku Rusije, ali samo pod uslovom da ne budu pod njenom direktnom do-
minacijom. Njihov se razum buni na pomisao da istoZna crkva, koja je majka ruske
crkve, ikada bude ovoj inj a to bi se nei: zbilo ako bi se planovi
petrogradskog kabineta prihvatili.¢

Naslov originala:
Mazzini —Switzerland

and Austria — The Turkish Question
Napisano 27. maja 1853.

Prvi put objavljeno u listu
sNew-York Daily Tribune s,

br. 3791 od 10. juna 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx

Tursko pitanje
»The Times«
Ruska ekspanzija

Flota admirala Corryja je opaZena u Biskajskom zalivu, na putu
za Maltu, gde treba da pojada eskadru admirala Dundasa. »The Mor-
ning Herald«?4) opravdano primecuje:

»Da je admiralu Dundasu bilo dozvoljeno pre nekoliko nedelja da se pridruzi
francuskoj eskadri kod Salamine, stvari bi danas sasvim druk&ije stajale.

Kad bi Rusija pokusala, makar samo prividno, da pruzi podriku
smesnim demonstracijama kneza Mendikova putem stvarnih vojnih
operacija, njena prva dva koraka bi verovatno bila ponovno zapo-
sedanje Dunavskih kncZevina i invazija jermenske provincije Kars
i luke Batum, teritorija koje je po svaku cenu Zelela da obezbedi
jedrenskim ugovorom. Kako je luka Batum jedino sigurno utociste
za brodove u isto¢nom delu Crnog mora, zaposcdanje te luke bi li-
Silo Tursku njene poslednje pomorske stanice u Pontu i natinilo ga
isklju¢ivo ruskim morem. Drianje ove luke, pored Karsa — najbo-
gatijeg i najbolje obradenog dela Jermenije, dalo bi moguénost Rusiji
da prekine englesku trgovinu sa Persijom preko Trapezunta, i pru-
Zilo bi joj operacionu bazu protiv Persije, kao i protiv Male Azije.
Ako, medutim, Engleska i Francuska ostanu odlu¢ne, Nikolaju nece poti
za rukom da sprovede svoje planove u tom kraju nimalo vide nego $to je
carici Katarini poslo za rukom da sprovede svoje protiv Muhamed-age,
posto je ovaj naredio svojim robovima da ruskog ambasadora Vojno-
vita i njegovu pratnju $ibama isteraju iz Astcrabada na njihove bro-
dove.

Nigde ova vest nije stvorila veu konsternaciju nego u Prin-
ting House Square-u. Prvi poku3aj lista »The Times« da podigne
glavu posle ovog uZasnog udarca, bio je ocajni¢ki napad protiv elek-
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tri¢nog telegrafa, tog vatnijeg¢ instr »Ne moZe se
nijedan tatan zakl;uéak 1zvuéx«, uzviknuo je, »iz te ladljive Zice.¢
Opravdavajuéi tako svoje sopstvene netatne zakljutke »nepouzda-
no$éuc elektri¢ne Zice, »The Times« se trudi, po ugledu na minis-
tarske ekspozee u parlamentu, da se oslobodi sopstvenih ranijih
»pouzdanih« premisa. On kaZe:

*Ma kakva da bude krajnja sudbina Osmanskog Carstva ili taénije musli-
manske sile koja je vladala njime Zetiri veka, misljenje svih stranaka nase zemlje
i Evrope ne moZe se razlikovati u tome da je postepeni napredak domaéeg hrig-
canskog Zivlja u susret civilizaciji i samoupravi u interesu celog sveta, te da ne
treba dopustiti da ove narodnosti ikada padnu pod jaram Rusije i time jo$ uveéaju
njenu gigantsku teritoriju. Po ovoj tagki pouzdano se nadamo da otpor na koji na-
ilaze ove pretenzije Rusije ne¢e poticati samo od Turske veé i od cele Evrope, i da
ova teZnja za aneksijama i ekspanzijom treba samo da se pokaZe u svom pravom
vidu pa da izazove sveopitu antipatiju i nesavladljivo suprotstavljanje, u &emu ée
greki i ki podanici Turske sp i svojski uzeti udela.«

Kako je dolo do tog daje jadni »The Times«26] poverovao u srusku
dobronamernost« prema Turskoj, i njenu »antipatiju« prema svakoj
ekspanziji? Dobronamernost Rusije prema Turskoj! Ve¢ Petar I je
tezio da se uzdigne na ruSevinama Turske. Katarina je nagovorila
Austriju i pozvala Francusku da uéestvuju u nameravanom komadanju
Turske i uspostavljanju grékog carstva u Carigradu, kojim bi vladao
njen unuk,! koji je za ovaj zadatak odgojen, pa ¢ak u tu svrhu i ime
dobio. Nikolaj, daleko skromniji, zahteva samo iskljuéivi protektorat
nad Turskom. Covelanstvo nede zaboraviti da je Rusija bila pro-
tektor Poljske, protektor Krima, protektor Kurlandije, protektor Gru-
zije, Mingrelije, Cerkeskih i kavkaskih plemena. I sada da postane
protektor Turske! A 3to se ti¢e ruske antipatije prema ekspanziji,
nave¢u nekoliko ¢injenica iz mase ruskih osvajanja jo§ od vremena
Petra Velikog.

Ruske granice su pomerene:

U pravcu Berlina, Drezdena i Be¢a .......... oko 700 milja
U pravcu Carigrada oko 500 milja
U pravcu Stokholma oko 630 milja
U pravcu Teherana oko 1000 milja

Ruska osvajanja na ratun Svedske su veéa od teritorije koja je
ostala tom kraljevstvu; u Poljskoj su bezmalo ravna prostranstvu
cele austrijske imperije; u evropskoj Turskoj su ve¢a no Pruska (bez
Rajnske oblasti); u azijskoj Turskoj ravna su teritoriji cele Nemacke;
u Persiji, teritorija jednaka povrsini Engleske; u Tatarskoj, velika

1 Konstantin
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koliko teritorije evropske Turske, Gréke, Italije i Spanije uzete za-
jedno. Ono &to je Rusija osvojila tokom poslednjih 3ezdeset godina
jednako je po teritoriji i vaZnosti celoj imperiji koju je imala u Evropi
do tog vremena.

Naslov originala:

The Turkish

Question — The Times — Russian
Aggrandizement

Napisano 31. majs 1853,

Prvi put objavljeno u listu
#New-York Daily Tribunee,

br. 3794 od 14. juna 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Ruska podvala
Gladstone-ov neuspeh
Reforme ser Charlesa Wooda u Isto¢noj Indiji

Prema depesi iz Berna, Bundesrat je ukinuo presudu frajbur-
$kog vojnog suda licima okrivljenim za nedavnu pobunu, naredujuéi
da budu izvedeni pred redovan sud, wkoltko ih ne pomiluje kanto-
nalni savet. Evo prvog od junalkih dela koja su pratila »raskid iz-
medu Svajcarske i Austrije«, &iji sam neizbeZni ishod prikazao u jed-
nom od ranijih ¢lanaka o evropskoj »uzor-republici«.

Prenoseéi vam vest da je pruska vlada naredila nekolicini arti-
ljerijskih oficira koji su se nalazili na odsustvu u inostranstvu da se
smesta vrate na svoje duZnosti, tvrdio sam, greskom, da su ti oficiri
bili zauzeti obukom ruske vojske, a nameravao sam da kaZem da su
obucavali ratnoj vedtini tursku artiljeriju.(115)

Svi ruski generali, kao i ostali Rusi koji su se nalazili u Parizu,
dobili su naredenje da se neodloZno vrate u Rusiju. Jezik kojim govori
gospodin Kiseljev, ruski poslanik u Parizu, prili¢no je pretedi i, u
pismima iz Petrograda koja je razmetljivo pokazivao, tursko pitanje
se tretira assez cavalié¢rement®. Iz istog izvora poti¢e i glas da Rusija
trazi od Persije da joj ustupi teritoriju Astrabad na jugoistotnoj
obali Kaspijskog jezera. Istovremeno ruski trgovci $alju, ili — kako
se saopitava — veé su poslali uputstva svojim agentima u Londonu

»da nikako ne forsiraju prodaju Zita pod sada3njim okolnostima, po3to se olekuje
da ée cene skakati zbog opasnosti od skorog izbijanja ratae.

Na kraju je svim listovima poverljivo saop3tavano da ruske trupe

marSiraju prema granicama, da se gradani Jaija spremaju da ih do-
&ekaju, da je ruski konzul u Galcu kupio ogromne kolitine drvene

1 Vidi u ovom tomu, str. 90—92. — 2 dosta nadmeno

7 Marx - Engels (12)
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grade da bi se sagradilo vise mostova preko Dunava, kao i druge
patke koje su dosad s uspehom 3irili »Augsburger Zeitung«16 j drugi
proaustrijski i proruski listovi.

Sve su to, kao i mnostvo sli¢nih vesti, obavestenja, itd., samo
sme$ni pokusaji ruskih agenata da izazovu svekoliki uZas u Zapad-
nom svetu i da ga podstaknu da nastavi s onom politikom odugovla-
&enja, pod ¢ijim se okriliem Rusija nada da Ce, kao i ranije, sprovo-
diti u delo svoje planove na Istoku. Sa kolikom se sistemati¢noséu
ovaj manevar obmane izvodi, moZe se videti iz sledeceg:

Protle nedelje je nekoliko francuskih listova, koje, kako je poz-
nato, Rusi potplatuju, otkrilo

»da se stvarno sporno pitanje mnogo manje vrti izmedu Rusije i Turske nego iz-
medu Petrograda i Moskve, tj. izmedu cara i staroruske stranke; i da je za samo-
drica mnogo manje opasan rat nego osveta te zavojevatke stranke, koja je mnogo
puta pokazala §ta zna da uradi sa monarsima koji joj se ne dopadajus.

Knez Mensikov je, naravno, »glava ove stranke«. »The Times«26)
i veéina engleskih listova nisu propustili da reprodukuju ovu smesnu
tvrdnju, jedni sasvim svesni njenog smisla, drugi — mozda — dopu-
stiv§i i nesvesno da budu obmanjeni. Ali, kakav je zakljulak trebalo
da javnost izvuce iz ovog novog otkri¢a? Ili da je Nikolaj, povlaceéi
se pod porugama, i napustajuéi svoje ratoborno drZanje prema Tur-
skoj, izvojevao pobedu nad svojom sopstvenom ratobornom staro-
ruskom strankom, ili da Nikolaj, stvarno ulaze¢i u rat, ¢ini to samo
zato $to je morao da se pokori toj (legendarnoj) stranci? U svakom
slu¢aju »mozZe do¢i do pobede Moskve nad Petrogradom, ili Petro-
grada nad Moskvomg, i sledstveno tome nikako Evrope nad Rusijom.

Kada je vec¢ re¢ o toj ¢uvenoj staroruskoj stranci, slu¢ajno sam
doznao od nekoliko dobro obaveitenih Rusa, koji su i sami aristo-
krate, a sa kojima sam Cesto imao prilike da razgovaram u Parizu,
da je stranka odavno potpuno izumrla, i da se samo povremeno pri-
ziva u postojanje, kad caru zatreba neko stradilo da zapla$i Zapadnu
Evropu i natera je da ostane pasivna pred njegovim drskim zahte-
vima. Zato se sada vaskrsava Mensikov i odeva u svetanom staro-
ruskom stilu. Postoji samo jedna stranka medu ruskim plemstvom
koje se stvarno pladi car — partija &iji je cilj uspostavljanje jednog
aristokratsko-ustavnog sistema po engleskom uzoru.

Pored ovih raznih aveti koje priziva ruska diplomatija radi ob-
manjivanja Engleske i Francuske, upravo je udinjen jo$ jedan pokusaj
s tom istom namerom: to je objavljivanje jednog dela pod nazivom
»L’Empire Russe depuis le Congrés de Vienned iz pera vikonta de
Beaumont-Vassyja.l17) Biée dovoljno da izvuemo samo jednu rece-
nicu da bismo okarakterisali ovaj opusculum.2

! Rusko carstvo posle betkog kongresa — ? pamflet, padkvilu



Ruska podvala — Gladstone-ov neuspeh — Reforme u IstoZnoj Indiji 99

»Poznato je da u podrumu Petropavlovske tvrdave postoji jedan depo kovanog
novca, zlata i srebra u pol Ovo sakni blago i¢no je p
1. januara 1850. godine na 99 763 361 srebrnih rublji.«

Da li se iko ikada usudio da govori o sakrivenom blagu u En-
gleskoj banci? Rusko »sakriveno blago« je prosto-naprosto metalna
rezerva koja stoji iza tri puta vee kolidine konvertibilnih novéanica
u opticaju, a da i ne govorimo o sakrivenom iznosu nekonvertibilnih
novcanica koje je izdala carska blagajna. Ali mozda se ovo blago ipak
i moZe nazvati »sakrivenim¢, tim pre 3to ga niko nikada nije video,
osim nekolicine petrogradskih trgovaca koje svake godine izabere
carska vlada da izvrSe inspekciju vreéa u kojima je blago sakriveno.

Medutim, glavni manevar Rusije u ovom pravcu je jedan ¢la-
nak koji je bio objavljen u listu »Journal des Débatsd(198), a koji je
potpisao gospodin Saint-Marc Girardin, onaj stari orleanski mudrac.
Citiramo:

»Po nasem misljenju, Evropu ugroZavaju dve velike opasnosti: Runja koja

i Evrope, i lucija koja ug; njen drust i poredak.

Ona ne moze otkloniti prvu od ovih opasnosti ako se do kraja ne lzloin drugoj.

Ako Evropa veruje da je klju¢ njene i i, a narotito i i Konti-

nenta, u Carigradu, i da se tamo to pitanje mora odlugno resiti, onda to znaci rat

protiv Rusije. U tom ratu bi se Engleska i Fi ka borile za i Evrope.

A 3ta bi Nemagka radila? To ne znamo. Ali ono $to znamo to je da bi pri sadaSnjem
stanju u Evropi, rat zna&o druStvenu revoluciju.e

Samo po sebi se da razumeti da se gospodin Saint-Marc Girar-
din izjasnjava u prilog miru pod ma kakvim uslovima, a protiv drus$-
tvene revolucije. On zaboravlja, medutim, da ruski car oseca bar isto
onoliko »horreurd od revolucije, koliko i on sam i njegov izdavat
gospodin Bertin.

Uprkos svim ovim uspavljujuéim sredstvima, kojima je ruska
diplomatija uspavljivala englesku $tampu i engleski narod, bio je
»onaj stari i tvrdoglavi« Aberdeen primoran da naredi admiralu Dun-
dasu da se pridruZi francuskoj floti na obalama Turske, pa ¢ak i »The
Times¢, koji je u toku poslednjih nekoliko meseci znao da piSe samo
ruski, izgleda da je primio nedto viSe engleskih inspiracija. On sada
govori vrlo glasno.

Dansko (nekad élezvxg-hol§ta1nsko) pitanje poCinje da zanima
Englesku veoma mnogo, posto je najzad i engleska 3tampa otkrila
da u osnovi tog pitanja leZi isti princip ruske ekspanzije, koji je isho-
diste zapleta na Istoku. Gospodm Urquhart, ¢lan parlamenta, opste
poznati obozavalac Turske i istoénih institucija, objavio je jedan
pamflet o danskom nasledstvu, kojim ¢emo se pozabaviti u jednom
od buduéih dopisa.[118] Glavni argument u ovom napisu se sastoji

1 uZasa
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u tome da Rusija Zeli da Sund u njenim potezima igra istu ulogu na
Severu, kakvu igraju Dardaneli na Jugu, tj. da obezbedi sebi preko
Sunda pomorsku premo¢ na Baltiku, kakvu bi joj na Pontu Euxinu!
obezbedila okupacija Dardanela.

Pre izvesnog vremena izneo sam svoje miSljenje da ¢e u Engles-
koj kamata porasti i da ée to imati negativne posledice na finansijske
planove gospodina Gladstone-a. I evo, Engleska banka je u toku prosle
nedelje stvarno podigla minimalnu diskontnu stopu sa 3% mna 3
1/5%, i neuspeh Gladstone-ovog plana konvertiranja, koji sam bio
predvideo, ve¢ je Einjenica, kao $to moZete videti iz sledeeg izvestaja:

Engleska banka
Zetvrtak, 2. juna 1853.
Vrednost novih obveznica akceptiranih do danas:

f.st. sil. pen.
Troip i papiri od d i 138 082 0 3
Dvoipop i papiri od d i 1537 100 10 10
Bonovi drZavne blagajne 4.200 0o 0

Ukupno: 1679 382 1m 1
JuZnomorska kompanija
Cetvrtak, 2. juna 1853.

Iznos konvertiranih anuiteta do danas:

f.st. 3il. pen.
‘Troipoprocentni anuiteti 67 504 12 8
Dvoipoprocentni anuiteti 986 528 5 7
Bonovi drfavne blagajne 5270 18 4
Ukupno: 1059 303 16 7

Prema tome, od celokupne vrednosti JuZnomorskih anuiteta
ponudenih za konvertiranje akceptirana je samo jedna osmina, a od
dvadeset miliona vrednosnih papira koje je stvorio gospodin Glad-
stone akceptirana je samo jedna dvanaestina. Stoga ¢e gospodin
Gladstone biti primoran da sklopi jedan zajam u vreme kad je ka-
mata porasla, i sasvim verovatno ée nastaviti da raste, a taj zajam
mora izneti 8 157 811 f.st. Fijasko! Usteda od 100 000 f.st., koja se
o&ekivala iz ove konverzije, i koja je ve¢ uralunata u budzet, mora
se dakle otpisati. U pogledu velikog nacionalnog duga, naime tro-
procentnih papira u visini 500 miliona f.st., gospodin Gladstone je
svojim finansijskim eksperimentom postigao samo to da ée na dan
10. oktobra 1853. godine prote¢i jo§ jedna godina u toku koje on nije
bio kadar da objavi nijednu konverziju. Medutim, najgore je to 3to

! Crnom moru
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3116 000 funti mora u roku od nekoliko dana da bude isplaéeno u
gotovom novcu imaocima obveznica DrZavne blagajne koji odbiju da
ih obnove pod uslovima koje je ponudio gospodin Gladstone. Eto,
takav je finansijski uspeh vlade »svih talenatac,

Lord John Russell se u debati o crkvenim prihodima Irske
(Donji dom, 31. maja) izrazio na sledeéi naéin:

tProtekhh godlna je postalo ofigledno da rimokatolizki kler — sudeéi po

u Engleskoj, sudeéi po ju te crkve pod rukovod:

svoga poglavara, koji je i sam suveren strane driave — teZi polititkoj moéi (Tako je!
Tako je!), koja je, kako mi se ¢ini, u opre€nosti sa duznom privrzeno$éu engleskoj
kruni (Tako je! Tako je!), sa duZnom privrfeno$¢u prema opstoj stvari slobode,
sa duZnom privrZeno$¢u prema obavezama koje svaki podanik drave treba da ima
prema njoj. Dakle, po3to Zelim da govorim isto onako iskreno kao i asni gospodin
koji je govorio pre mene, ne dozvolite da moje re¢i budu pogreino shvacene u
ovom Domu. Daleko sam od toga da pori¢em da ima mnogo rimokatolika &lanova
ovog Doma, i izvan njega mnogo rimokatolika, kako u ovoj zemlji tako i u Irskoj,
koji su privrZeni kruni i slobodi ove zemlje, ali ono §to govorim i u §ta sam ubeden
jeste to da bi, ako se rimokatolitkom kleru poveéa moé¢, i ako bi oni, kao duhovnici,
trebalo da imaju veéu kontrolu i veéi politi¢ki uticaj no 3to je danas slutaj, ta mo¢
ne bi bila upraZnjavana u saglasnosti sa op$tom slobodom koja vlada u ovoj
zemlji — (Ura!) — i da on neée ni u pogledu polititke mo¢i, niti u drugom pogledu
biti potpora te opste slobode govora i aktivnosti i energije ljudskog uma, ko-
jima odie stvarno ustavni sistem ove zemlje. (Gromko odobravanje!) Ne verujem
da se katolici, u tom pogledu, mogu porediti sa §kotsk|rn prezviterijancima, (pi-

Stanje gajdil), leskir imall1®] j prij ici anglikanske crkve.
(Prolom odusevljenja u sali). .. Dakle, pnmotan sm da zak])uélm,l pronv svoje
volje, ali i bez ja, da pi D i u Irskoj,

a nepovladéivanje protestantske crkve od strsne drZave u toj zemlji, parlament nafe
zemlje nikada ne treba da prihvati niti sankcionife.s

Dva dana posle govora lorda Johna, u kome je pokusao da po
Sest hiljaditi put prikaZe svoju ljubav prema »opstoj slobodi« svojim
revnosnim metanisanjem pred pojedinim sektama protestantske zatu-
canosti, gospoda Sadleir, Keogh i Monsell urudila su svoje ostavke
koalicionoj vladi u pismu koje je gospodin Monsell uputio milordu
Aberdeenu. U svom odgovoru od 3. juna milord Aberdeen uverava
ovu gospodu da

srazlozi koje je dao lord John Russell, i ose¢anja na koja se tuZite, ne delim ni ja,
niti vellh deo monh kolega e Lord John Russell Zeli da izjavim da on nije Zeleo
da ri lojal . Na to su on, gospoda Sadleir,
Keogh i Monsell POVuk.h svoje ostavke, i aranZman za opite izmirenje prihvacen
je prosle noéi u parlamentu na »najveée zadovolj lorda Johna R 11

Posledniji indijski zakon iz 1783. godine pokazao se fatalnim za
koalicionu vladu gospodina Foxa i lorda Northa. Novi indijski za-
kon iz 1853. godine verovatno ¢e se pokazati fatalnim za koalicionu
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vladu gospodina Gladstone-a i lorda Johna Russella. Ali ako je pret-
hodna vlada pala zbog svog pokusaja da se ukinu direktorijum i nad-
zorni savet, drugoj preti sliéna sudbina iz suprotnog razloga. Dana
3. juna ser Charles Wood je izneo predlog da mu se poveri izrada
zakonskog nacrta o indijskoj vladi. Ser Charles je zapoceo time 3to
se izvinjavao zbog neobi¢ne duZine govora koji namerava da odrZ,
zbog »obimnosti teme« i »150 miliona du$a kojima mora da se poza-
bavi«. Ser Charles je osecao obavezu da na svakih 30 miliona svojih
ssunarodnika« utro$i najmanje jedan &as svoga daha. Ali zato se tako
navrat-nanos donosi zakon za tako »veliku temu«, kada se do sada
odlagao ¢ak i zbog »najbeznalajnijih stvari«? Zato 3to Povelja Isto-
¢noindijske kompanije isti¢e 30, aprila 1854. godine. Ali zasto se Po-
velja privremeno ne produZi i ne ostavi za buduénost diskusija o jed-
nom trajnom zakonu? Zato §to se ne moZe ocekivati da ée nam se
opet »pruziti tako povoljna prilika da se pozabavimo ovim obimnim
i vaZnim pitanjem¢, tj. da parlament to pitanje pokopa. Pored toga
— potpuno smo obavesteni u ovoj prilici — direktori Istoénoindijske
kompanije izra%avaju misljenje da je neophodno da se donese zakon
u toku ovog parlamentarnog zasedanja, a generalni guverner Indije
lord Dalhousie poziva vladu u jednom ekspresnom pismu da neod-
loZno donese zakon. Ali najja¢i argument kojim ser Charles oprav-
dava donoSenje zakona na predac jeste ¢injenica da, ma kako mozda
izgledao pripravan da govori o hrpi pitanja

skoja nisu obuhvacena tim zakonskim nacrtom &ije on pnhvavxn)e predlaZes smera
koju on predlaZe, ukoliko se ti¢e zak d: veoma je g obimas.

Posle ovog uvoda ser Charles daje svoju apologiju indijske ad-
ministracije za poslednjih dvadeset godina. Moramo posmatrati
Indiju »donekle indijskim olima« — a te indijske oli izgleda da su
obdarene naroc¢itom sposobno$¢u da sve vide ruZicasto §to se tice
Engleske, a crno §to se ti¢e Indije.

#U Indiji imate rasu ljudi sputanu lu u verske ds ds
i prezivele obi¢aje. Tamo postoje sve moguée prepreke brzom razvoju.e (Moid:
postoji u Indiji neka vigovska koaliciona stranka.) sTacke na koje se stavlja najj:
naglasake, rekao je ser Charles Wood, » koje su na &elu Zalbi zadrZanih u peticiji
podnetoj komitetu, odnose se na pravosudnu sluzbu, na mali obim javnih radova
i na zemljovlasnitke odnose.e

Sto se tie javnih radova, vlada namerava da preduzme neke
»veoma obimne i vaZne«. Sto se tice zemljoposeda, ser Charles doka-
zuje veoma uspe$no da su njegova tri postojea objekta — sistem
semindari, rajatvari® i seoski® — u istoj meri oblici fiskalne eksploa-
tacije od strane kompanije, od kojih se nijedan ne bi mogao niti smeo

! Vidi u ovom tomu, str. 109—111. — % Vidi u ovom tomu, str. 109.
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usvojiti kao iskljucivi sistem. Ideja da se uspostavi jedan nov oblik,
potpuno suprotnog karaktera, ni najmanje ne zaokuplja misli ser
Charlesa.

»Sto se tite pravosudne :luiba, nastavlja on, »Zalbe se uglavnom odnose
na tedkoée koje proistitu iz lesk prava, zatim na navodnu nekom-

sudija i na korupciju d ika i sudija.e

I onda, da bi dokazao kako je telko organizovati pravosudnu
sluzbu u Indiji, ser Charles saopstava da je ve¢ 1833. godine bila
naimenovana jedna pravna komisija za Indiju. Ali na koji je naéin
ova komisija, prema navodima samog ser Charlesa, delala? Prvi i
jedini plod rada ove komisije bio je k ik, koji |e priprem-
ljen pod nadzorom gospodina Macaulaya. Ovaj zakonik je bio oda-
slat raznim lokalnim vlastima u Indiji, koje su ga vratile u Kalkutu,
otkuda je bio poslat u Englesku, da bi se ponovo iz Engleske vratio
u Indiju. U Indiji je, u meduvremenu, gospodina Macaulaya kao
pravnog eksperta zamenio gospodin Bethune, a zakonik je iz osnova
izmenjen. Na osnovu ove ¢injenice je generalni guverner!, koji tada
jod nije bio misljenja da je »odlaganje izvor slabosti i opasnosti«, vra-
tio zakonik u Englesku, a iz Engleske je bio vracen generalnom guver-
neru, koji je dobio ovla$¢enje da ga uvede u Zivot u onom obliku koji
bude smatrao najboljim. Ali uto je i gospodin Bethune umro, pa je
generalni guverner smatrao da je najbolje da podnese zakonik tre-
éem engleskom pravniku, i to pravniku koji nidta nije znao o navi-
kama i obicajima Indijaca, pri ¢emu je sebi zadrZao pravo da kas-
nije odbije zakonik koji je stvorio jedan potpuno nekompetentan
autoritet. Takvi su doZivljaji tog jo§ do danas nerodenog zakonika.
A $to se ti¢e formalnih apsurdnosti sudske procedure u Indiji, ser
Charles se poziva na nifta manje apsurdne formalnosti engleske sud-
ske procedure. Ali dok tvrdi da su engleske sudije u Indiji savrSeno
nepotkupljive, ipak je spreman da ih Zrtvuje putem izmene nalina
njihovog naimenovanja. Op3ti napredak Indije prikazuje ser Char-
les uporedivanjem sada$njeg stanja u Delhiju sa onim u vreme upada
Kuli-kana. Da bi opravdao uvodenje poreza na so, ser Charles koristi
argumente najpriznatijih ekonomista, koji su svi od reda savetovali
da se uvede porez na neke od najneophodnijih Zivotnih potreba. Ali
ser Charles ne kaZe ni redi o tome $ta bi ti isti ekonomisti rekli kada
bi doznali da je u toku dve godine, od 1849. do 1850. i 1851. do 1852.
bila smanjena upotreba soli za 60000 tona, $to predstavlja gubitak
od 415 000f. st., dok je celokupan prihod od soli bio 2 miliona funti.

Mere koje je predloZio ser Charles, a »koje su veoma ograni-
&enog obimac jesu:

1. Da direktorij ima osamnaest umesto dvadeset i Cetiri ¢lana,
od kojih ée dvanaest birati akcionari, a $est kruna.

1 Dalhousie
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2. Da se plata direktora povisi od 300 na 500 f. st. godi¥nje, a
da plata predsedavajuéeg iznosi 1000 funti.

3. Da se sva obi¢na mesta u civilnoj sluZbi i sva stru¢na u voj-
noj sluzbi Indije ubuduée popunjavaju javnim konkursom, dok ¢ée
naimenovanja za kadetska mesta u linijskoj konjici i dalje vrsit
direktorij.

4. Da se poloZaj generalnog guvernera odvoji od polozaja gu-i
vernera Bengala, i visoka uprava dobije ovlai¢enje da obrazuje novu
prezidencijul u oblastima reke Inda.

5. I najzad, da ova mera bude na snazi dok parlament ne do-
nese drukéiju odluku.

Govor i predlozene mere ser Charlesa Wooda izazvali su ostru
i sarkasti¢nu kritiku gospodina Brighta, &ija predstava Indije uni3-
tene fiskalnim pritiskom Kompanije i vlade nije sadrZavala, naravno,
dodatnu sliku o Indiji koju su ruinirali mangesterci i slobodna trgo-
vina. A $to se ti¢e sino¢njeg govora jednog starog vuka Kompanije,
gospodina J. Hogga, direktora, odnosno eksdirektora Kompanije,
zaista mi se ¢inilo da sam se s tim govorom sreo ve¢ 1701, 1730, 1743,
1769, 1772, 1781, 1783, 1784, 1793, 1813, itd., i primoran sam, da
bih odgovorio na ovaj direktorski panegirik, da navedem samo neko-
liko ¢injenica iz indijskih godi$njih izvestaja, objavljenih, verujem,
pod njegovim nadgledanjem.

Ukupni neto-prihodi Indije

1849—50. 20275831 f. st. Smanjenje prihoda

1850—51. 20249932 f. st. u toku tri godine

1851—52. 19927039 f. st. 348 792 f. st.
Ukupni rashodi:

1849 —50. 16 687 382 f. st. Poveéanje izdataka

1850—51. 17170 707 f. st. u toku tri godine

1851 —52. 17901 666 f. st. 1214284 f. st.

Porez na zemlju:
U poslednje Cetiri godine kolebala se suma,
U Bengalu izmedu 3 500 000 f. st. i 3560000 f. st.
U scverozapadnom delu izmedu 4 870 000 f. st. i 4900 000 f. st.
U Madrasu izmedu 2240000 f. st. i 2300000 f. st.

Bruto-prihodi: Izdaci za javne radove:
1851/52. 1851/52.

U Bengalu ... 10 000 000 f. st. 87 800 f. st.

U Madrasu 5000000 f. st. 20000 f. st.

U Bombaju ....... 4 800 000 f. st. 58 500 f. st.

Ukupno: 19 800 000 f. st. 166 300 f. st.

1 provinciju britanskog carstva u Indiji
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Od ukupne sume od 19 800 000 f. st. odvojeno je za izgradnju
drumova, kanala, mostova i ostalih neophodnih javnih objekata samo
166 300 f. st.

Naslov originala:

The Russian Humbug — Gladstone's Failure —.
Sir Charles Wood's East

Indian Reforms

Napisano 7. juna 1853,

Prvi put objavljeno u listu
#New-York Daily Tribunes,
br. 3801 od 22, juna 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista, Prevod s engleskog
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Karl Marx
Britanska vladavina u Indiji**®

Depese iz Beta javljaju da se tamo miroljubivo reSenje turskog,
sardinijskog i $vajcarskog pitanja smatra kao izvesno.

Sinoé¢ je debata o Indiji nastavljena u Donjem domu na uobica-
jeno tupoglav nadin. Gospodin Blackett smatra tvrdenja ser Char-
lesa Wooda i ser J. Hogga laZno optimistitkim. Mno$tvo ministar-
skih i direktorskih branilaca bacili su se drvljem i kamenjem na ovaj
stav, i neizostavni gospodin Hume je u svom rezimeu pozvao mi-
nistre da povuku svoj zakonski predlog. Debata je odgodena.

Hindustan je Italija azijskih razmera, gde su Himalaji Alpi, do-
lina Bengala Lombardija, Dekan Apenini, a ostrvo Cejlon Sicilija.
I ovde i tamo imamo bogatu raznolikost poljoprivredne proizvodnje
i istu rasparéanost u politikoj strukturi. Ba$ kao $to je i Italiju, po-
vremeno, zavojevacki ma¢ nasilno zbijao u razne drZavne formacije,
tako vidimo i Hindustan koji je, kada nije pod pritiskom Muhameda-
naca, Mogula ili Britanaca, pocepan u onoliko nezavisnih i medusobno
zavadenih drZava koliko ima gradova pa ak i sela. Ipak, sa socijalnog
gledista, Hindustan nije Italija, ve¢ pre Irska Istoka. I ova ¢udna
kombinacija Italije i Irske, sveta uZivanja i sveta jada, anticipirana
)e u drevnom predanju rellgue Hindustana. Ta rehgx]ﬂ je istovremeno
i religija obilne senzual i i religija n&i k asketizma,
religija lingama i DZaganata,l121] religija monaha i bajadera.

Nisam istog misljenja kao oni koji veruju da je postojalo zlatno
doba Hindustana, a da se ne pozovem ipak, kao ser Charles Wood,
radi potvrde svog glediSta, na svedoZanstvo Kuli-kanal. Ali uzmite,
na primer, drevno doba Aurangzeba, ili epohu kada su se moguli
pojavili na severu, a Portugalci na jugu; ili doba invazije Islama, i
heptarhije u juznoj Indiji;i122 ili, ako hoéete, vratimo se jo§ dublje

1 Vidi u ovom tomu, str. 103.
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u proslost, te uzmimo mitolodku hronologiju Bramana, koja stavlja
pocetak indijske bede u epohu Kkoja je znatno prethodila eposi hri3-
éanskog stvaranja sveta.

Medutim, ne moZe postojati sumnja u to da je beda koju su Bri-
tanci doneli Hindustanu u biti drugojatija i beskrajno intenzivnija od
svih beda koje su snalazile Hindustan. Tu ne mislim na evropski
despotizam koji je britanska Isto¢noindijska kompanija nakalemila na
azijski, koji je formirao mnogo monstruozniji spoj i od jednog boZan-
skog Cudovista &iji nas izgled ispunjava jezom u hramu Salsetel123],
Ne radi se o distinktivnoj tvorevini britanske kolonijalne vladavine,
ve¢ samo o jednoj imitaciji holandske;i da bi se okarakterisalo delo-
vanje britanske Isto¢noindijske kompanije, dovoljno je doslovce po-
noviti ono 3to je ser Stamford Raffles, engleski guverner Jave, rekao
o staroj holandskoj Isto¢noindijskoj kompaniji:.

Holandsk ija, koju je pok jedino duh koristi, i koja se odnosila
prema svojim podanicima sa mnogo manje paZnje no 3to se zapadnoindijski plan-
taZer nekada odnosio prema gomili robova na svom imanju zato $to je plantaZer
kupovao lpude koji su njegova svojina, dok kod Kompanije to nije slu¢aj; ona je

pr sav jeci aparat i da bi iscedila od naroda i posled-
nju paru dalbine, poslednji ostatak njegovog truda, i povecala zla dg ne i
P ivlj i p ¢i je sa svom b 3nosé iti

i svom bi¢noscéu trgoveca poliste.«

Svi gradanski ratovi, invazije, revolucije, porobljavanja, gladi,
ma kako da su neobi¢no sloZeno, brzo i razorno delovali u Hindustanu,
odvijali su se ipak samo na povrsini. Engleska je razbila ceo sklop
indijskog drustva, a da se nijedan znak obnavljanja jo§ ne da uoiti.
Ova propast starog sveta, a da se ne stvara nista novo, daje narocitu
notu melanholije danasnjoj bedi Indusa, i odvaja Hindustan pod vlada-
vinom Engleske od njegovih drevnih tradicija i cele njegove istorijske
proslosti.

U Aziji su uglavnom postojala od pamtiveka samo tri ministarska
resora: ministarstvo finansija, ili pljatke svog naroda; ministarstvo rata,
ili pljatke drugih naroda i, najzad, ministarstvo javnih radova. Kli-
matske i teritorijalne prilike, naroito ogromna prostranstva pod pu-
stinjom, koja se prostire od Sahare preko Arabije, Persije, Indije i
Tatarske do najvidih azijskih visoravni, uslovljavale su ve$tacko navod-
njavanje putem kanala i vodovoda na ¢emu se zasnivala isto¢njatka
zemljoradnja. Kao u Egiptu i Indiji, primenjivalo se plavljenje zemljista
radi podizanja plodnosti i u Mesopotamiji, Persiji, itd.; korid¢en je
visok vodostaj za punjenje kanala za navodnjavanje. Ova bezuslovna
neophodnost ekonomi¢nog i zajednitkog tro$enja vode, koja je na
Zapadu, na primer, u Flandriji i Italiji, vodila do neprinudnog udru-
Zivanja privatne inicijative, nuZno je iziskivala na Istoku, gde je civi-
lizacija bila na preniskom stupnju a teritorijalna rasprostranjenost i
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suvise ogromna da bi se dobrovoljno udruZivanje sprovelo u Zzvot,
mesanje centralne drZavne vlasti. Zato se svim azijskim vladama na-
metala ekonomska funkcija, briga o javnim radovima. Ovo vestatko
podizanje plodnosti tla koje je zavisilo od centralne vlasti i propadalo
&im bi vlada digla ruke od navodnjavanja i drenaZe, objasnjava inace
zagonetnu ¢injenicu da je sada vrlo prostrana teritorija, koja je nekada
bila vanredno obradivana, neplodna i pretvorena u pustinju, kao Pal-
mira, Petra, ruSevine u Jemenu i pustinjski predeli Egipta, Persije i
Hind ; to takode objasnj kako je samo jedan rat pun pusto-
$enja bio u stanju da za ¢itava stoleca raseli stanovni$tvo jednog kraja,
i uni$ti u njemu svaku civilizaciju.

Britanci su u Isto¢noj Indiji usvojili od svojih prethodnika samo
resore finansija i rata, ali su potpuno zanemarili resor za javne radove.
Otuda dolazi do propadanja poljoprivrede, koja nije bila u stanju da
se vodi prema britanskim principima slobodne konkurencije, po prin-
cipu laissez-faire i laissez-aller(124), Ali smo u azijskim imperijama pot-
puno navikli na prizor da poljoprivreda propada pod jednom vladom
i opet procveta pod drugom vladom. U Aziji letina zavisi od dobre
ili loSe uprave, kao 3to u Evropi zavisi od lose ili dobre godine. Stoga
se na gusenje i zanemarivanje poljoprivrede, lode same po sebi, jos
ne bi moglo gledati kao na zavrsni udarac koji su indijskom drustvu
naneli britanski uljezi, da se tom nije prikljucila jedna okolnost sasvim
drugacijeg znacaja, jedna novina u analima celog azijskog sveta. Ma
koliko se stalno menjala politicka slika u indijskoj proslost, njene
socijalne prilike su ostale nepromenjene od najdavnijih vremena sve
do prve decenije 19. veka. Ru¢ni razboj i kolovrat, uz koje je po pra-
vilu radilo mno3tvo prelaca i tkada, bili su strukturalni stoZeri tog
drustva. Od vajkada je Evropa dobijala divne tkanine indijskog rada,
izvoze¢i za uzvrat plemenite metale, materijal za zlatara, tog neophod-
nog ¢lana indijskog drustva, &ija je ljubav za ki¢enjem toliko razvijena
da ¢ak i ¢lanovi najniZe klase, koji idu gotovo goli, imaju obi¢no par
zlatnih naudnica i neki zlatan ukras oko vrata. Bilo je takode uobi-
¢ajeno nofenje prstenja na prstima ruku i nogu. Zene, kao i deca,
Cesto su nosile masivne zlatne ili srebrne narukvice i ukrase za noge,
a svuda su se po kuéama mogle videti zlatne ili srebrne statuete boZan-
stava. Britanski uljez je polomio indijski ru¢ni razboj i razbio kolovrat.
Engleska je polela time 3to je istisla indijski pamuk sa evropskog
trZiSta, potom je unela madinsko predivo u Hindustan, i na kraju pre-
plavila kolevku pamuka pamulnim tkaninama. Od 1818. do 1836.
godine uvoz prediva iz Britanije u Indiju popeo se u srazmeri 1 prema
5200. Godine 1824. uvoz britanskog muslina u Indiju jedva je do-
stigao milion jardi, dok je 1837. premaSio 64 miliona jardi. Medutim,
u istom razdoblju broj stanovnika grada Dake smanjio se od 150 000
na 20 000. Ova propast indijskih gradova &uvenih po svojim tkaninama
nije niposto bila najgora posledica britanske vladavine. Britanska vo-
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dena para i britanska nauka unistile su $irom celog Hindustana sponu
izmedu poljoprivrede i manufakture.

Obe ove okolnosti — s jedne strane to 3to su Indusi prepustali,
kao i svi orijentalni narodi, centralnoj vladi brigu o velikim javnim
radovima, koji su prvi uslov za zemljoradnju i trgovinu, a s druge
pak to $to su stanovnici bili ra$trkani Sirom cele zemlje, i samo se
udruzivanjem zemljoradnje i zanata stvarali mali gusto naseljeni centri
— obe te okolnosti su stvarale od davnina jedan druitveni sistem spe-
cijalnog Kkaraktera, takozvani seoski sistem, koji je davao svakoj od
ovih malih jedinica moguénost da se nezavisno organizuje i da vodi
samostalan Zivot. Specifitan karakter ovog sistema moze se izvuéi iz
slededeg opisa koji se nalazi u jednom starom sluZbenom izvestaju
Donjeg doma o indijskom pitanju:

*Jedno selo, geografski posmatrano, jeste komad zemlje koji se sastoji od
nekoliko stotina ili hiljada akri njiva obradivog i neobradenog zemljista; politicki
gledano, ono li¢i na korporaciju ili gradsku opitinu. U njegove stvarne &inov-
nike i sluzbenike ubrajaju se: potail, ili prvi ik, koji dgled
poslove sela, resava rasprave Zitelja, vrii policijsku vlast i obavlja duZnost porez-
nika u svom selu, za koju ga duZnost njegov li¢ni ugled i temeljito poznavanje
situacije imovinskog stanja naroda &ine najpogodnijim. Kurnum, vodi ratuna o
obradivanju zemlje i registruje sve $to stoji u vezi sa tim. Tu su dalje taillier i
totie; duZnost prvoga se sastoji od toga da vodi istragu kad se odigra neki zloZin
ili prestup, kao i da prati i §titi osobe koje putuju iz jednog sela u drugo. A nad-
leznost drugog je, kako se &ini, mnogo neposrednije ograniena na selo i sastoji
se, izmedu ostalih duzZnosti, od nadgledanja prinosa i toga da bude prisutan pri
merenju. Graniar se brine o granicama sela i na njegovo se misljenje oslanja u
slucaju spora. Upravnik cisterna i vodnih tokova vrsi distribuciju vode za poljo-
privredne svrhe. Braman obavlja religiozni kult u selu. Utitelj poucava seosku
decu ¢itanju i pisanju na pesku. Braman kalendara ili astrolog, itd. Ovi &inovnici
i sluzbenici figlavnom sainjavaju seosku upravu, ali u nekim delovima zemlje uprava
nije tako te se neke duZi i i funkcije, koje su gore pomenute, sje-
dinjuju u jednoj istoj osobi; u drugim krajevima postoji jo§ Siri krug sluzbenih
lica od onih koje smo jali. Pod ovim j im oblikom upra-
ve stanovnici ove zemlje su Ziveli od vajkada. Granice sela su se veoma retko me-
njale, i mada su sela stradala ili &ak bivala opustodena ratom, gladu ili bolesti-
nama, zadrZavala su isto ime, iste granice, iste interese, pa &ak i generacijama
iste porodice. Stanovnici su se malo brinuli oko raspadanja i deobe kraljevstava;
dok god je selo ostajalo integralno, njima je bilo svejedno kojoj je sili pripalo,
ili kome je vladaru palo u deo; njegova unutra3nja privreda ostaje nepromenjena.
Potail je i dalje prvi stanovnik i dalje obavlja svoje funkcije kao sudija za sitne
sporove ili mirovni sudija, kao p ili skuplja¢ i

™ R

Ovi mali stereotipni oblici drustvenog organizma veéim su delom
i$¢ezli i nestaju i dalje, ne toliko zbog brutalnog mesanja britanskog
ubirata poreza i britanskog vojnika, koliko zbog engleskih parnih ma-
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ina i engleske slobodne trgovine. Ove porodi¢ne zajednice zasnivale
su se na domacoj radinosti, na toj cudnoj kombinaciji ru¢nog tkanja,
ru¢nog predenja i ruénog obdelavanja zemlje, koja im je davala snagu
da se same izdrZavaju. Englesko mesanje, tim $to je prelac premesten
u Lankasir, a tka¢ u Bengal,ili 3to su uniSteni hinduski i prelaci tkag,
rastavilo je ove male polu-varvarske, polu-civilizovane zajednice, uni-
§tivéi njihovu ekonomsku bazu, i tako izazvalo najvecu, i istini za volju,
jedinu socijalnu revoluciju za koju se ikad ¢ulo u Aziji.

Koliko god se ¢ovek morao da gnus$a kad vidi kako se mnostvo
radenih, patrijarhalnih i bezazlenih dru$tvenih organizacija raspada i
rastavlja na svoje jedinice, baceno u more jada, dok istovremeno nji-
hovi pojedini ¢lanovi gube svoj drevni kulturni lik i svoja nasledna
sredstva opstojanja, ne smemo pri tome zaboraviti da su ove idili¢ne
seoske zajednice, ma koliko, mozda, izgledaju bezazleno, oduvek bile
¢vrsta osnova orijentalnog despotizma, da su sputavale ljudski duh u
najuze moguce granice, ¢inec¢i ga prilagodljivim instrumentom suje-
verja, robom tradicionalnih normi, otimaju¢i mu svu veli¢inu i isto-
rijsku energiju. Ne smemo zaboraviti varvarsku sebi¢nost koja je,
upravljena na neki bezvredni komadi¢ tla, mirno posmatrala uniStenje
¢itavih carstava, neopisiva zverstva, masakriranje stanovnika velikih
gradova, i na sve to gledala kao na prirodne pojave, bespomo¢no se
i sama predaju¢i u ruke svakom silniku koji je blagoizvoleo da je za-
pazi. Ne smemo zaboraviti da je to stagnirajuée i oveka nedostojno
Zivotarenje, pasivan nacin Zivota, na drugoj strani svoju dopunu naslo
u budenju divljih, besciljnih, nesputanih, razornih snaga, i stvorilo
u Hindustanu od samog ubistva religiozni ritual. Ne smemo zaboraviti
da su ove male zajednice bile ukaljane kastinskim razlikama i rop-
stvom, da su one podjarmile ¢oveka spoljnim okolnostima umesto da
ga pretvore u gospodara okolnosti, i da su preobratile drustveno stanje
koje u sebi nosi razvoj u neizmenjivu, od prirode datu sudbinu, i tako
odvele Zoveka do Zivotinjski sirovog oboZavanja prirode, ispoljavajuci
to izopadenje kroz Cinjenicu da je &ovek, gospodar prirode, stao na
kolenima upudivati molitve majmunu Hanumanu, i kravi Sabbali.

Engleska je, izvesno, izazivajudi socijalnu revoluciju u Hindustanu,
kao motiv imala samo najniZe koristoljublje i pokazivala glupost u
natinu na koji je ostvarivala svoje interese. Ali ne radi se o tome. Radi
se o tome da li ¢ovetanstvo moze ispuniti svoje opredeljenje bez radi-
kalne revolucije drustvenih odnosa u Aziji? Ako ne moze, Engleska
je bila, ma koliki bili njeni zlo¢ini, nesvesno orude istorije u ostvarivanju
te revolucije.

Onda, ma kakvo ogordenje prizor raspadanja jednog starog sveta

probudilo u nama, imamo pravo da pred istorijom uzviknemo sa
Goetheom:
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»Sollte diesse Qual uns quilen
Da sie unsre Lust vermehrt;

Hat nicht Myriaden Seelen
Timurs Herrschaft aufgezehrt?e!

Naslov originals:
The British Rule in India
Napisano 10. juna 1853.

Prvi put objavljeno u listu
*New-York Daily Tribunes,
br. 3804 od 25. juna 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog

1 sNad tom mukom zar da pladem,
Kad nam od nje bolje bi;
A zar Timur, svojim maem,
Bezbroj dufa ne srubi?e
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Karl Marx

Engleski prosperitet — Strajkovi
Tursko pitanje — Indija

Sluzbeno objavljena vrednost britanskog izvoza iznosila je za me-
sec april 1853. god. ... 7578 910 f. st.
prema apnlu 1852. kada je iznosila .............. 5268915f.st.
Za Cetiri meseca 1853. zakl)ucno sa 30. aprilom iznosila
13 27970 633 f. st.
u poredenju sa istim mesecom 1852. kada je iznosila 21 844 663 f. st.
i pokazuje u prvom slu€aju poveanje od.......... 2309 995 f. st.
ili poveéanje za 40%, a u drugom sludaju povecanje od 6 125 970 f. st.
ili skoro 28%. Pod pretpostavkom da se ovo poveéanje nastavi istim
tempom, ukupan izvoz Velike Britanije bi iznosio pred kraj 1853.
godine vide od 100 000 000 f.st.

Saopstavajuéi ove iznenadujuce podatke svojim ¢&itaocima, i pre-
pustajuéi se nekoj vrsti slavopojki, »The Times«28] je zaklju¢io ovim
re¢ima: »Svi smo sreéni i svi ujedinjeni.« Ali tek to je list ovo prijatno
otkri¢e razglasio, $irom Engleske a narolito na industrijskom severu
buknuo je skoro opiti 3trajk kao ¢udan eho pesmi koju je gudio »The
Times«. Ovi 3trajkovi su nuZna posledica relativnog smanjenja viska
radne snage koji se poklapa sa opitim skokom cena najosnovnijih
artikala $iroke potro$nje. U Liverpulu je stupilo u $trajk 5000 radnika,
35000 u Stokportu, itd., dok na kraju nije i same policijske snage
zahvatila ova epidemija, te je 250 policajaca u Mancesteru podnelo
ostavke. U vezi s tim je burZoaska §tampa, na primer »The Globe«,[125]
izgubila prisustvo duha i manula se svojih uobitajenih filantropskih
izliva, Ona je pocela da klevece, vreda, preti i glasno traZi od mirovnih
sudija da intervenisu, §to je stvarno udinjeno u Liverpulu u svim slu-
¢ajevima kad god se prona$ao i najmanji zakonski povod. Ove mirovne
sudije, kada i sami nisu fabrikanti ili trgovci, kao §to je obi¢no slu¢aj u
Lankasiru ili Jorksiru, bar su intimno povezani sa poslovnim ljudima
i zavise od njih. Oni su dozvolili fabrikantima da se ne pridrfavaju
zakona o desetotasovnom radnom vremenu, da izigraju zakon o zabrani
platanja u naturill?6], i da krie nekaZnjeno sve ostale zakonske pro-




Engleski prosperitet — Strajkovi — Tursko pitanje — Indija 113

pise koji su doneti upravo protivu »neprikrivene« gramzivosti fabri-
kanata, dok zakon o udruZivanju radnikaf12?) uvek tumace na najitet-
niji i najnepovoljniji nadin po radnike. Ovi isti »riterski« slobodni
trgovci, ¢uveni kao neumorni protivnici me3anja vlade, ovi apostoli
burZoaske doktrine laissez-, fazre, koji propovedaju podredwan]e svega
i svadega borbi privatnog interesa, uvek su prv1 koji ¢e se obracati
vladi da intervenide, &im pojedinacni interesi radnika dodu u sukob
sa njihovim sopstvenim klasnim interesima. Uvek kada do ovih sudara
interesa dode, oni upravljaju o¢i pune divljenja put evropskih drZava,
u kojima, istina, despotske vlade burZoaziji ne daju vlast, ali se bar
radnici spre¢avaju da pruZaju otpor. Nema boljeg nacina da vas oba-
vestim kako revolucionarna stranka predlaze da se iskoristi ovaj tre-
nutni veliki konflikt izmedu fabrikanata i radnika, ve¢ da vam prenesem
slede¢e pismo koje mi je uputio Ernest Jones, lider ¢&artista, uodi
svog odlaska u Lankasir, gde kampanja treba da po&ne:

#Dragi moj Marx,

... Sutra odlazim za Blekstoun-Ed%, gde treba da se odr?i jedan miting
Zartista Jorksira i Lankasira pod vedrim nebom, i srean sam $to mogu da vas
obavestim da se uveliko priprema isti takav miting na severu. Napunilo se sedam
godina od kada je jedan stvarno narodni skup odrZan na tom mestu,!128) koje je
sveto za tradiciju Cartistickog pokreta. C|11 sada§n|eg susreta je sledeci: usled
izdaje i rascepa iz 1848. godine, uni izacije putem hap-
$enja i proganjanja 500 njenih vodeéih ljudi, proredenosti njenih redova kao po-
sledice odlaska u emigraciju, slabljenja polititke energije pod uticajem oZivljenja
konjunkture, nacionalni Eartisti¢ki pokret rasplinuo se u izolovane akcije i ta
orgamzacna je nestala bad u ono vreme kada su se razvile druitvene nauke. U

je na rudevi litick pokreta izrastao radni¢ki pokret, koji
se od prvih nesigurnih koraka pretvono u dru§tvcno svesno b)cc Ovaj radnicki
pokret se pojavljivao prvo u i P udruzivanj > a zatim, kad se
uvidelo da ovi p ji nisu uspeli, i seu i¢noj borbi za zakon

o desetofasovnom radnom danu, za ogranifenje vremena pogona masina, za uki-
danje sistema kazni odbitkom od nadnica, za nova tumafenja zakona o udruZi-
vanju radnika. Na ove mere, koje su same po sebi bile dobre, usredsredila se
&itava energija i paZnja radnitke klase. Neuspeh pokusaja da se ove mere zagaran-
tuju zakonodavstvom doprineo je u najve¢oj meri tome da misli britanskih rad-
nika uzmu revolucionarni pravac. Tako se pruZila moguénost za okupljanje masa
oko zastave stvarne drustvene reforme; podto je svima moralo postau oﬁgledno
da ma koliko bile dobre mere koje smo ranije p li, sa

momentanih zahteva one ne prufaju nikakvu garanciju za buducnost, kao ni za
ovaploéenje fundamentalnih naela drustvenog prava. Povoline prilike za jedan
pokret, moé da se uspeino izvedu, daju takode sadainje okolnosti: nezadovolj-
stvo naroda ide ruku pod ruku sa narastanjem narodne mo¢i koju izaziva rela-
tivna oskudica radne snage u odnosu na zamah koji su dobili poslovi. Svuda
izbijaju 3trajkovi i uglavnom dovode do uspeha. Ali Zalosno je videti da se ta mo¢,
koja bi mogla biti usmerena na polaganje temelja boljitku, rasipa na to da se ot-

8 Marx - Bogels (12)
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klanjaju prolazne te3koée. I stoga pokusavam, opet se udmhv!n sa brojnim pri-
jateljima, da iskoristim ovu velﬂcu é i objedi bij redove Zar-
tistitkog pokreta na snaZni ipil jal lucije. Uspelo mi je da
neaktivne i obamrle mesne grupe ponovo organizujem za ovaj cilj i pripremim
za jednu — kako se nadam — op3tu i impozantnu demonstraciju u celoj Engle-
skoj. Nova kampanja zapotinje mitingom pod vedrim nebom u Blekstoun-Edzu,
2za kojim ée doéi niz zborova u svim industrijskim grofovijama, dok su nasi agenti
aktivni u poljoprivrednim distriktima kako bi ujedinili radne ljude na poljima sa
ostalom radnom armijom, a to je zadatak koji je na3 pokret do danas zanemarivao.
Na$ prvi korak ée biti zahtev da se usvoji povelja, zahtev koji ée podrZati mase
na skupovima, a to je poku3aj da se prisili na§ korumpirani parlament da prih-
vati povelju i da je prizna izridito i eksplicitno kao jedino sredstvo za socijalnu
reformu. S ovog stanovita zahtev za dono3enje povelje jo§ nije postavljen. Ako
radnika klasa podrZi ovaj pokret, a odziv na moj poziv mi daje pravo da na to
rafunam, rezultat ée biti znatajan; jer u slutaju da parlament odbije, Suplje fraze
laznih liberala i torijevskih Covekoljubaca izaéi ée na videlo, i nestaée njihove
poslednje nade — narodne lakovernosti. U sluaju da oni uzmu predlog u razma-
tranje i on bude stavljen na diskusiju, struja ée ojalati, te neée biti u njihovoj
moéi da je oklevanjem suzbiju. Po3to ste dobro upoznati sa polititkim Zivotom
u Engleskoj, poznato vam je da nala aristokratija kao i na$a plutokratija nemaju
u sebi viSe ni energije a ni snage da se ozbiljno odupru narodnom pokretu. Sna-
ge koje vladaju sastoje se samo jo§ od haotine meSavine nadZivelih stranaka,
koje su se udruZile kao $to se udrufuje zavadena posada da zajednikim snaga-
ma spasava brod koji tone. Nema snage u njima, i nekoliko izbafenih kapi vode
sa palube broda u demokratski okean nikako ne moZe smiriti razbesnele talase.
Takva je, moj prijatelju, prilika koju vidim — takva je moé za koju se nadam da
éu je videti iskoridéenu, takav je prvi neposredni cilj na koji ¢ée ova mo¢ biti us-
merena. O uspehu ove prve demonstracije opet ¢éu vam pisati.

Va3 odani Ernest Jones.e

Nije potrebno dokazivati da uopste nema izgleda da parlament
uzme u razmatranje artistitku peticiju. Ma kakve iluzije ¢ovek imao
u ovom pogledu, one sada moraju nestati pred &injenicom da je par-
lament veéinom od 60 glasova odbio predlog za glasanje, koji je podneo
gospodin Berkeley, a podrZali gospoda Phillimore, Cobden, Bright,
ser Robert Peel, itd. I ovo je uéinio ba$ parlament koji je ifao do kraja
u protestu protiv zastralivanja i podmiéivanja na parlamentarnim
izborima, i zanemarivao je mesecima sve vaZnije poslove, dok je iz
Listog kaprica rasipao svoje snage na proveru ispravnosti izbora. Jedini
lek koji je &estiti Johnny! prona3ao protiv podmiivanja, zastradivanja
i korupcije jeste oduzimanje glasatkog prava ili, jo§ bolje, suZavanje
izbornih okruga. Bez sumnje, da je uspeo da stvori toliko male izborne
okruge koliki je on, oligarhija bi bila u poloZaju da zadrZi svoje gla-
sove ne izlaZuéi se trudu i trolkovima oko kupovine glasova. Rezolu-

1 ironi¢na aluzija na Johna Russella
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ciju gospodma Berkeleya odbili su udruzeni glasovi torijevaca i vxgo-
vaca, posto su njihovi zajednicki interesi bili u pitanju: oéuvanje nji-
hovog lokalnog uncaja na zakupce ko]:ma se po volji moze otkazati,
na male ducandije i na druge koji zavise od zemljoposednika. »Ko
placa svoju zakupninu, mora je placati i svojim glasom, staro je natelo
slavne engleske ustavnosti.

Prosle subote je »The Press«!129) novi nedeljni list koji stoji pod
uticajem gospodina Disraelija, otkrio zanimljivu stvar engleskoj jav-
nosti:

*Rano s proleca baron Brunov je preneo lordu Clarendonu sadraj zahteva
koji je ruski car nameravao da podnese Porti, napominjuéi da je cilj
taj da se utvrdi misljenje Engleske o tom pitanju. Lord Clarendon nije u€inio
nikakvu primedbu, niti je na bilo koji nadin obeshrabrio nameravani kurs, te je
moskovski diplomata izvestio svog carskog gospodara da je Engleska voljna da
progleda kroz prste njegovim planovima u pogledu Zlatnog roga.¢

Onda je u jucera$njem broju list »The Times¢, kao odgovor na
ozbiljne optuzbe gospodina Disraelija, objavio razraden i zvani¢an
¢lanak koji je potekao iz ministarstva spoljnih poslova, ali koji, po
mom misljenju, pre potkrepljuje nego 3to opovrgava te optuzbe. »The
Times« potvrduje da se potetkom proleca, pre dolaska kneza Mensikova
u Carigrad, baron Brunov Zalio lordu Johnu Russellu da je Porta uki-
nula privilegije koje su ugovorom date grékom kleru, i da se lord John
Russell, misle¢i da se stvar ti¢e samo svetih mesta, sloZio sa carevim
planom. Ali »The Times« je istovremeno primoran da prizna da je
posle dolaska kneza Mensikova u Carigrad, i posto je lorda Johna
Russella u spoljnim poslovima zamenio lord Clarendon, baron Brunov
uputio jedno novo saopitenje lordu Clarendonu

skoje je imalo za cilj da prenese smisao njegovih instrukcija i da razjasni neke
izraze koje je car upotrebio u akreditivnom pismu koje je knez Mensikov predao
sultanus.

Uz to »The Times« dodaje da je »lord Clarendon pristao na
zahteve koje je preneo baron Brunove. Ogigledno, ovo drugo saop-
$tenje moralo je sadriavati nesto viSe od saopitenja koje je predato
lordu Johnu Russellu. I stoga se ova stvar ne moZe okoncati objas-
njenjem koje je doneo »The Times«. Ili je baron Brunov diplomatska
varalica ili su milordi Clarendon i Aberdeen izdajice. Vide¢emo.

Mozda ée vadim &itaocima biti zanimljivo da se upoznaju sa jednim
dokumentom koji se odnosi na istoéno pitanje, a koji je nedavno objav-
ljen ujednom londonskom listu. To je proklamacija koju jeizdao jermen-
ski princ, koji sada Zivi u Londonu, i koja je podeljena Jermenima u
Turskoj.

sLev, milod¢u boZijom vladajuéi knez Jermenije, itd., Jermenima u Tur-
skoj:

8
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»Voljena braéo i odani zemljaci! . .. na3a volja i nasa Zarka Zelja je da bra-
nite svoju zemlju i sultana do poslednje kapi krvi od tirana sa severa. Setite se,
braco moja, da u Turskoj nema knute, da vam Turci ne stavljaju alke u noseve
i da ne bicuju vase Zene tajno ili javno. Sultan vlada €oveéno dok ¢e tiranin sa
severa vladati okrutno. Stoga se predvodeni bogom borite hrabro za slobodu svoje
zemlje i za svog sada$njeg vladara. Rusite svoje kuce da biste od njih gradili ba-
rikade, a ako nemate oruZja, razbijajte svoje pokucstvo i branite se njime. Neka
vas gospod vodi na vaem putu slave. Najsrecniji bih bio da se borim sred vas
protiv ugnjetaca vaSe zemlje i vade vere. Neka bog prikloni sultanovo srce mome
zahtevu, jer ée se pod njegovom vladavinom otuvati &istota nase vere, dok ée se
pod vladavinom tiranina sa severa promeniti. Brato, imajte na umu da je krv
koja teZe u Zilama onoga koji vam se sada obraca, krv dvadesetorice kraljeva; to
je krv heroja, Lusiniana, branilaca naje vere, i mi vas pozivamo: branimo nasu
veru i njenu &istotu do poslednje kapi krvi.e

" 'Lord Stanley je 13. ovog meseca nagovestio Donjem domu da ée
pri drugom ¢itanju Zakona o Indiji (23. ovog meseca) podneti slede¢u
rezoluciju:

»Da bi Parlament bio u poloZaju da donese zakon u korist jedne stalne
indijske vlade, neophodna su, prema miiljenju ovog Doma, dalja obaveitenja.
U ovom dmakl stadiju danja bilo bi sprovesti jednu meru
koja ¢e postoje¢i poredak samo poremetiti, a ne moZe se smatrati kao krajnje re-
Senje.«

Ali ¢e aprila 1854. povelja Isto¢noindijske kompanije isteéi, pa
se, prema tome, ne§to mora uiniti ovako ili onako. Vlada je Zelela
da donese stalni zakon, drugim re¢ima da obnovi povelju za slede¢ih
dvadeset godina. Mancesterska $kolal®? je Zelela da odgodi donosenje
ma kakvog zakona i da se povelja produZi najviSe za godinu dana.
Vlada je objavila da je stalni zakon neophodan za »dobrobit« Indije.
Stranka mandesteraca je odvratila da je to nemogucée zbog nedostatka
obavestenja. »Dobrobit« Indije kao i nedostatak obavestenja su pod-
jednako izgovori laZznim ¢injenicama. Vladajuéa oligarhija je teZila da,
pre sastanka reformisanog parlamenta, obezbedi za slede¢ih dvadeset
godina svoju sopstvenu »dobrobit« na ratun Indije. ManZ&esterci nisu
Zeleli da se donose ikakvi zakoni do novih parlamentarnih izbora,
jer u starom parlamentu njihovi pogledi nisu imali nikakvih izgleda
na uspeh. Onda je koaliciona vlada, preko ser Charlesa Wooda, ne-
saglasno svojim ranijim izjavama, ali saglasno sa svojom praksom
zaobilaZenja te$koéa, donela nesto §to je litilo na nacrt zakona; ali se,
s druge strane, nije usudila da predloZi obnavljanje povelje za neki
odredeni period, ve¢ je ponudila jedno »redenje« kojim se parlamentu
prepusta da drukéije odlu¢i kad god to telo nade za umesno. Da su
vladini predlozi bili usvojeni, Isto¢noindijska kompanija ne bi po-
stigla nikakvo obnavljanje, veé produZenje Zivota. U svakom drugom
pogledu vladin predlog samo prividno menja konstituciju engleske
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vlade; jedini ozbiljan novitet jeste postavljanje nekih novih guvernera,
mada je dugo iskustvo dokazalo da onim delovima Istoéne Indije
kojim upravljaju obiZni komesari bolje ide no onima koji su blagosloveni
skupim luksuzom guvernera i saveta. Vigovski izum da se iscrpljenim
zemljama teret olaksa time $to ¢e im se natovariti tereti novih sinekura
za osirotele aristokrate, podse¢a na raniju vladu Russella, koja je,
kad su vigovci iznenada uvideli stanje duhovnog siroma$tva u kojem
su Indusi i Muhamedanci na Istoku Ziveli, odlu¢ila da im pomogne
time $to bi uvezla vide novih biskupa, dok torijevci na vrhuncu svoje
mo¢i nikada nisu smatrali da je Indiji potreban viSe no jedan biskup.
Kad je ta odluka prihvacena, ser John Hobhouse, tadasnji vigovski
predsednik kontrolne vlasti, odmah je posle toga otkrio da ima jednog
srodnika koji bi divno odgovarao biskupskom ¢inu i koji je smesta
postavljen u jednu od novih biskupija. »U ovakvim sluéajevimas, pri-
mecuje jedan engleski autor, »kada cipela pasuje, zaista je gotovo ne-
moguce reéi da li je cipela skrojena prema tom stopaluili je to stopalo
nadinjeno prema cipeli.« Tako je i sa izumom ser Charlesa Wooda:
bilo bi veoma tesko re¢i da li su novi guverneri stvoreni za indijske
provincije ili indijske provincije za nove guvernere.

Bilo kako bilo, koaliciona vlada je verovala da ¢e unapred ot-
kloniti sve zamerke time §to je parlamentu prepustila moguénost da
u svakom &asu izmeni predloZeni zakonski nacrt. Na nesre¢u, u medu-
vremenu je istupio torijevac, lord Stanley, sa svojom rezolucijom koja
je prilikom najavljivanja nai$la na glasno odobravanje »radikalne«
opozicije. Predlog lorda Stanleya, medutim, protivure¢i sam sebi. S
jedne strane, on odbija vladin predlog zato §to Dom zahteva vi$e oba-
veStenja da bi mogao doneti stalni zakon. S druge strane, on ga odbija
zato $to to nije stalan zakon ve¢ samo menja postoje¢i poredak bez
pretenzija na kona¢nost. Konzervativci, naravno, ustaju protiv zakona
zato §to unosi uopste vaZne izmene. Radikali ustaju protiv zakona
zato §to ne unosi nijednu bitnu izmenu. Lord Stanley je u ovom
trenutku koalicije iznasao jednu formulu koja kombinuje oba suprotna
gledista protiv vladinog gledista o toj stvari. Koaliciona vlada je simu-
lirala indignaciju vrlih ljudi protiv takve taktike i »The Chronicle«,[2%]
njen organ, uzvikuje:

#»Kada se na predlog za odlaganje zakonskog predloga gleda kao na stra-
natku meru, to je u visokom stepenu partijski nezdravo i za osudu... PostiZe
se samo da se pojedine pristalice vladine politike postaraju da se u ovom delimi¢-
nom pitanju ograde od onih sa kojima obitno idu zajedno.¢

Vlada je izgleda stvarno zabrinuta. »The Chronicle« se u svom
dana3njem izdanju opet vra¢a na tu temu i pie:

»Podela oko predloga lorda Stanleya bi¢e verovatno odluuju¢a za sudbinu
zakona o Indiji. Stoga je od velike vaZnosti da oni koji oseéaju znaéaj jednog sko-
rog d ja zakona, potp gnu vladu svim snagama.«
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S druge strane ¢itamo u dana¥njem listu »The Times«:

»Sudbina vladinog zakona o Indiji je danas poznata u glavnim crtama...
Opasnost po vladu se sastoji u tome $to se prig i lorda slazu
sa javnim mnenjem. Svaka re ovog d d: ja kao zvono
vladinog zakona.«

U jednom od svojih narednih &lanaka! ocrtaéu kakav ée uticaj
imati indijsko pitanje na razne stranke Velike Britanije i kakvu ée korist
u popravljanju svoga poloZaja izvuéi bedni Indusi iz ovog gloZenja
engleske aristokratije, plutokratije i industrijskih magnata.

Naslov originala:
English Prosperity — Strikes — The
Turkish Question — India

Napisano 17. juna 1853,

Prvi put objavljeno u listu
sNew-York Daily Tribune ,

br. 3809 od 1. jula 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog

! Vidi u ovom tomu, str. 124—130,
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Karl Marx

Turska i Rusija — Popustljivost Aberdeenove vlade
prema Rusiji — BudZet — Porez na novinske
dodatke — Korupcija u parlamentu

Godine 1828, kad se dozvolilo da Rusija zarati sa Turskom i
taj rat zavrsi jedrenskim ugovorom, po kome su cela istoéna obala
Crnog mora od Anapa na severu do Potija na jugu (s izuzetkom Cer-
keske) i ostrva na u$¢u Dunava pripala Rusiji, a Moldavija i Vlaska
de facto otcepljene od Turske i stavljene pod vlast Rusije — u to doba
bio je lord Aberdeen ministar inostranih poslova u Engleskoj. Godine
1853. opet nalazimo tog istog Aberdeena na &elu »meSovite vlade«
u toj istoj zemlji. Ta prosta ¢injenica je dovoljna da objasni nadmen
stav Rusije u njenom sada$njem konfliktu sa Turskom i Evropom.

Rekao sam ve¢ u poslednjem élanku! da ée cepidlacka, uvijena
i neduhovita obja$njenja lista »The Times«26) u broju od &etvrtka
tedko stifati buru koju su podigla otkri¢a u listu »The Press«120] o
tajnim sporazumimaizmedu Aberdeena, Clarendona i barona Brunova.
Tad je »The Times« morao ¢ak u poluzvani¢nom ¢&lanku da prizna
da se lord Clarendon u stvari saglasio sa zahtevima koje je Rusija
nameravala da postavi Porti, ali je dodao da se pokazalo da se ti zahtevi,
kako su ih predstavili u Londonu, bitno razlikuju od onih koji su stvarno
podneti u Carigradu, iako su papiri koje je baron Brunov predao en-
gleskom ministru bili navodno »doslovni tzvodi« iz instrukcija koje su
predate knezu Mensikovu. Ali u subotu »The Times« je povukao
svoje tvrdnje — nesumnjivo zbog protesta ruskog poslanstva — i izdao
je baronu Brunovu svedodanstvo o potpunoj »iskrenosti i verodostoj-
nosti«. Julera$nji »The Morning Heraldd24] nabacuje pitanje »da li
Rusija moZda nije izdala baronu Brunovu laZne instrukcije da bi pre-
varila britanskog ministra?« U meduvremenu su otkrivene nove &inje-
nice, koje je korumpirana dnevna §tampa namerno skrivala od publike,
a koje iskljutuju svaku takvu interpretaciju i celu krivicu svaljuju na

1 Vidi u ovom tomu, str. 115.



120 Karl Marx

leda »meSovite vlade«. Svaki drugi parlament osim ovog sadasnjeg, koji
je samo paralizovani proizvod beZivotnih birata, na vestacki natin
vraéen u Zivot pomoéu ne¢uvenog podmicivanja i zastradivanja, imao
bi dovoljno razloga da zbog toga podigne optuzbu protiv lorda Aber-
deena i Clarendona.

Tvrdi se da je lord Clarendon dobio saop3tenje u kome se obave-
Stava da afera sa svetim mestima nije jedina koja zanima ruskog kneza.!
U tom saopstenju pominjalo se i glavno pitanje, naime pitanje gréko-
-pravoslavnih hri§¢ana u Turskoj, i stav koji je ruski car, saglasno
ugovoru, zauzeo prema njima. Raspravljalo se o svim tim tatkama i
taéno je odreden kurs koga treba da se drzi Rusija — onaj isti kurs
koji je detaljno razjainjen u planiranoj konvenciji od 6. maja.(130) Lord
Clarendon, s kojim se lord Aberdeen saglasio, nije uopste izrazio ne-
odobravanje, niti je istupio protiv tog kursa. Dok je tako bilo u Londonu,
Bonaparte je poslao flotu na Salaminu; javno mnenje je spolja izvrsilo
pritisak na parlament i od ministara je zatraZeno objasnjenje; Russell
je dao re¢ da ée se oCuvati integritet i nezavisnost Turske, ali je knez
Mensikov u Carigradu zbacio masku. Zbog toga se javila nuZnost
da lord Aberdeen i Clarendon upute druge ministre u ono $to se de-
silo i koalicija je bila pred raspadom kad je lord Palmerston, koga je
na to obavezivala njegova prolost, poceo da insistira na sasvim suprot-
noj politici. Da bi spretio raspad svoje vlade, lord Aberdeen je kona¢no
popustio Palmerstonovom navaljivanju i dao saglasnost za zajednicku
akciju engleske i francuske flote u Dardanelima. Ali da bi ispunio
svoje obaveze prema Rusiji, lord Aberdeen je istovremeno poverlji-
vom depeSom obavestio Petrograd da rusku okupaciju Dunavskih
kneZevina ne smatra za casus belli2 i »The Times« je dobio zapovest
da pripremi javno mnenje na to novo tumacenje medunarodnih ugovora.
Bilo bi nepravedno tvrditi da se taj list nije podteno potrudio da crno
pretvori u belo. Taj isti list koji je uvek tvrdio da ruski prorekrorar
nad gréko-pravoslavnim hridéanima Turske nema ni najmanje poli-
ti¢ke posledice, sad je odjednom poeo da uverava da Moldavija i
Vla$ka stoje pod dvojnim suverenitetom i da, u stvari, ne predstavljaju
sastavni deo turske carevine, da stoga njihova okupacija »strogo uzevsi«
nije invazija na tursku carevinu, posto su bukure3ki i jedrenski ugovor
dali caru protektorat nad njegovim istovernicima u Dunavskim pokra-
jinama.l31) Konvencija iz Balta Limana od 1. maja 1849.08% jzritito
odreduje:

»1. da ok iju ovih pokrajina — pod da do nje dode —
smeju izvrsiti samo sjedinjene ruske i turske trupe;

2. da se takav korak moZe opravdati samo vrlo ozbiljnim zbivanjima u tim
kneZevinama.e

! Mensikov — 2 povod za rat
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Medutim, posto se u tim kneZevinama uopste nista nije dogodilo,
a Rusija, osim toga, nema nameru da ih okupira zajednicki sa Turskom,
ve¢ naprotiv ba$ uprkos Turcima, to »The Times« misli da Turska
prvo treba precutno da pristane na to da sama Rusija okupira te kne-
Zevine, pa tek onda da stupi u pregovore sa Rusijom. Ali ako Turska
ne bi satuvala potrebnu hladnokrvnost i okupaciju smatrala za casus
belli, »The Times« uverava da Engleska i Francuska nisu obavezne
da ucine to isto; no ako bi Engleska i Francuska to ipak ucinile, »The
Times«im preporucuje da postupe blago i da ni u kom slu¢aju ne istupe
kao zaraene strane protiv Rusije, ve¢ samo kao pasivni saveznici
Turske.

Najbolje ¢u Zigosati taj kukavi€luk i uvijeno drzanje lista »The
Times¢, ako citiram sledete mesto iz njegovog dana$njeg uvodnika.
On predstavlja neverovatnu mesavinu svih protivre¢nosti, izvrdavanja,
laznih izgovora, zebnji i kukavicluka od kojih se sastoji politika lorda
Aberdeena:

»Pre nego 3to preduzme krajnje mere, Porta moze, ako smatra za potrebno,
da protestuje protiv okupacije KneZevina i da jo§ vodi pregovore uz pomo¢ svih
evropskih sila. Turskoj vladi se p dau 1 isa lanici; Cetiri
sile resi ovu vaznu talku i narotito da odludi da li su neprijateljstva otisla toliko
daleko da prema konvenciji iz 1841.(13%) treba otvoriti Dardanele za strane ratne
brodove. Ako se to pitanje re$i u pozitivnom smislu i flote budu upuéene u more-
uze, tek tad ce se pokazati da li ¢emo tamo oti¢i kao posrednici ili kao zaratena
strana. Jer ako pretpostavimo da se Turska i Rusija nalaze u ratu i stranim ratnim
brodovima se po sili casus foederis!(!) dozvoli ulazak, odatle ne sledi da one bezu-
slovno moraju delati kao zaraéene strane a ne kao posrednici, za $ta bi bile mnogo
zainteresovanije, osobito zato §to nisu poslate da vode rat ve¢ da ga sprete. Tak-
va mera nas ne mora nuno pretvoriti u glavne ulesnike boja.¢

Svi uvodnici lista »The Times« nisu nista postigli. Nijedan drugi
list nije krenuo njegovim stopama, nijedan nije zagrizao mamac i fak
vladini listovi, »The Morning Chronicle«??), »Morning Post«(2?), »The
Globe«l125] i »The Observer«10l] zauzimaju sasvim drukéije stanoviste
i pri tom nailaze na glasni odziv s one strane Kanala, gde samo legiti-
misti¢ki list »L’Assemblée nationale«134) toboZe ne vidi casus belli u
okupaciji Dunavskih kneZevina.

Bucna svada vladinih organa odala je publici da postoji nesloga u ta-
boru koalicione vlade. Palmerston je ubedio vladu da okupaciju Molda-
vije i Vlaske treba smatrati objavom rata i u tome su ga podrZali vigovci
i pseudoradikalni ¢lanovi koalicionog ministarstva. »Nasamaren« je bio
lord Aberdeen koji je dao saglasnost za zajedni¢ku akciju francuske
i engleske flote zato §to je ratunao da ¢e Rusija prodreti samo u Du-
navske pokrajine, a ne u Dardanele. Ponovo je do$ao u pitanje opstanak

1 u stvari: casus foederis et belli: sluéaj kad su drzave-saveznice obavezne
da stupe u rat
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vlade. Ba$ kad se Palmerston spremao da se zbog upornih nastojanja
lorda Aberdeena saglasi sa nezakonitom ruskom okupacijom kneZevina,
iznenada stiZe depeda iz Pariza, koja javlja o Bonapartinoj nameri
da taj akt smatra za casus belli. Sad je pometnja dostigla vrhunac.

Ako je ovaj opis dogadaja tacan, a u to ne treba sumnjati s obzi-
rom na ono $§to znamo o proslosti lorda Aberdeena, onda je otkrivena
cela tajna rusko-turske tragikomedije koja je mesecima zaokupljala
Evropu. Odjednom shvatamo zasto lord Aberdeen nije hteo da povude
englesku flotu sa Malte. Shvatamo zato je pukovniku Rose-u natrljan
nos zbog njegovog energi¢nog postupka u Carigradu, shvatamo drsko
ponasanje kneza Mensikova i junacku &vrstinu cara koji bi, prozrevsi
da su ratne demonstracije Engleske obi¢na farsa, bio sre¢an da neome-
tenom okupacijom Moldavije i Vlaske ne samo napusti pozornicu
kao »gospodar situacije« ve¢ i svoje godisnje velike manevre odrZi
o trodku sultanovih podanika. A ako rat ipak izbije, verujemo da ée
do toga dodi samo zato $to je Rusija otisla suviSe daleko da bi mogla
da se povuée neokaljane ¢asti. A mi pre svega verujemo da se ona pokazala
toliko smelom samo zato $to je raunala na englesku popustljivost.

U tom smislu sledeée mesto iz poslednjeg ¢lanka jednog »Englezad
o koalicionoj vladi najbolje izraZava stvar:

»Koalicija se zaljulja ¢im neki vetri¢ dune s Dardanela. Straho-
vanja dobrog Aberdeena i Clarendonova Zalosna nesposobnost ohrabrile
su Rusiju i izazvale krizu.«

Poslednje vesti iz Turske glase: Turski poslanik u Parizu tele-
grafski je obavedten iz Carigrada preko Zemuna da je Porta odbila
poslednji utlimatum Rusijel135) pri &emu se oslanja na memorandum
poslat velikim silama. List »Sémaphore«1%] jz Marseja izveStava da
je u Smirnu stigla vest da su Rusi zaplenili dva turska trgovalka broda
u Crnom moru, ali da su kavkaska plemena krenula u sveop$ti pohod
protiv Rusa u kome je Samil izvojevao sjajnu pobedu i zaplenio nista
manje do 23 topa.

Gospodin Gladstone je sad objavio svoje izmenjene predloge u
vezi sa porezom na oglase. Da bi sebi obezbedio podriku lista »The
Times«, predlagao je da se ukine taksa na novinske dodatke koji sa-
drze samo oglase. Zapla$en javnim mnenjem sad predlaze da se oslobodi
poreza svaki prvi dodatak, a da se oporezuje sa 1/2 penija svaki dalji
dodatak. MozZe se zamisliti kako besni »The Times« koji ¢e po tom
izmenjenom predlogu dobiti samo 20 000 umesto 40 000 funti ster-
linga godinje i osim toga vidi kako se njegovim konkurentima $iroko
otvara trZiste. Taj tako dosledan list, koji do kraja zastupa oporezivanje
znanja, a time i porez na oglase, suprotstavlja se sada svakom porezu
na novinske dodatke. Ali »The Times« moZe da se tedi. Ako vlada,
posle prihvatanja najveéeg dela budZeta, viSe ne oseéa nikakvu potrebu
da se ulaguje listu »The Times«, to ¢e mand&esterski ljudi, ¢im budu

! A. Richards
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obezbedili svoj udeo u budZetu, smatrati da ova vlada vide nije ni
potrebna. To je ba$ ono &ega se vlada plai i ba$ to strahovanje objasnjava
¢injenicu da se debata o budZetu proteZe kroz ceo period zasedanja
parlamenta. Za pravednost gospodina Gladstone-a, koja je podjednaka
prema svima, karakteristi¢no je to §to on, smanjujuéi porez na novinske
oglase sa 1 $il. 6 penija na 1 8il. 3 penija, predlaZe da se oglasi novih
izdanja koji se donose na kraju veéine knjiga i ¢asopisa oporezuju sa
6 penija po komadu.

Veteras ce se Donji dom pozabaviti sa dva slu¢aja podmiéivanja.
Za vreme ovog zasedanja parlamenta zasedalo je 47 odbora za ispiti-
vanje uticaja na birace, a od njih 4 jos rade; 43 je zavriilo svoja ispi-
tivanja, otkrivii da je ve¢ina onih ¢lanova parlamenta kojima su oduzeti
mandati kriva za podmidivanje. Da bi se pokazalo koliki ugled u javnom
mnenju uZiva taj parlament — izdanak korupcije i otac koalicije —
dovoljno je citirati sledeée reti iz danasnjeg broja lista »The Morning
Heraldd24]:

»Ako je za mal imp i d jasnog cilja, a jo§ vise ne-
odluénost i oklevanje da se prede u napad, onda se mora priznati da je sada3-
nji parlament, to Sestomesefno dete, veé¢ uslo u svoje drugo detinjstvo. Njemu
ve¢ sada ponestaje daha i on se raspada na male grupice i klike bez hrabrosti i
cilja.e

Naslov originala:

Turkey and Russia — Connivance of the Aberdeen
Ministry with Russia — The Budget —

Tax on Newspaper Supplements —
Parliamentary Corruption

Napisano 21. juna 1853.

Prvi put objavljeno u listu

sNew-York Daily Tribunes,

br. 3814 od 8. jula 1953,

Ovde s objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx
Isto¢noindijska kompanija — Njena istorija
i postignuca

Odlagana debata o predlogu lorda Stanleya da se odgodi dono-
Senje zakona o Indiji zakazana je za veceras. Prvi put od 1783. godine
indijsko pitanje je postalo u Engleskoj pitanje opstanka vlade. Zasto
je to tako?

Isto¢noindijska kompanija nije nastala pre 1702. godine, kad su
se razna drustva, koja su polagala prave na monopol trgovine sa Istog-
nom Indijom, ujedinila u jednu komps iju. Do tada je sam opstanak
prvobitne Isto¢noindijske kompanije nej restano visio o koncu; jednom
je, za vreme Cromwellovog protektorata, godinama bila suspendovana,
dok joj je drugom prilikom mesanje parlamenta, za vlade Williama
III, pretilo potpunim ukidanjem. Postojanje Isto¢noindijske kompanije
priznaje parlament za vlade onog holandskog princa za ¢ije su vla-
davine vigovci postali tvorci bogatstva Britanske Imperije, kad je
ustanovljena Engleska banka, zaStitni sistem carina uhvatio koren u
Engleskoj i kad je uspostavljena kona¢na ravnoteza sila u Evropi. Ta
era prividne slobode bila je u stvari era monopola, koje nije podarivao
poveljom kralj, kao u doba Elizabete i Charlesa I, ve¢ su bivali sankcio-
nisani odlukom parlamenta i odnosili su se na celu zemlju. Ova epoha
u engleskoj istoriji u stvari je veoma sli¢na eposi Louisa Phillipe-a
u Francuskoj; stara zemljoradnicka aristokratija bila je poraZena, a
burZoazija je bila u stanju da zauzme njeno mesto jedino pod zastavom
plutokratije, ili »haute finance«.! Isto¢noindijska kompanija je od-
stranila obi¢an narod iz trgovine sa Indijom, istovremeno kada ga je
i Donji dom odstranio iz redova predstavnika u parlamentu. U ovom
kao i u drugim slu¢ajevima vidimo da se prva i odlu¢na pobeda bourgeoi-
sie nad feudalnim plemstvom podudara sa najizrazitijom reakcijom
protiv naroda, pojavu koja je navela vide no jednog popularnog pisca,
kakav je, na primer, bio Cobbett, da traga za narodnom slobodom pre
u prodlosti no u buduénosti.

! krupnih finansijera
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Savez izmedu ustavne monarhije i monopolistickih finansijskih
krugova, izmedu Isto¢noindijske kompanije i »slavne« revolucije iz
1688. godine, bio je potpomagan istom snagom, ¢ijom pomodi su se
liberalni krugovi i liberalna dinastija u svim vremenima i u svim zem-
ljama i dopunjavali: snagom korupcije, tog prvog i poslednjeg po-
kretata ustavne monarhije, andela ¢uvara Williama III i zlog duha
Louis-a Phillipe-a. Tako su jo§ 1693. godine, kako su pokazale parla-
mentarne istrage, godisnji izdaci Isto¢noindijske kompanije, vodeni
pod stavkom »poklonac« uticajnim osobama, koji su retko kad pre re-
volucije premasali iznos od 1200 f.st., dostigli sumu cd 90 000 f. st.
Vojvoda od Leedsa bio je optuZen da je primio mito od 5000 f. st.,
a dokazalo se da je i sam vrli kralj primio 10 000 f. st. Pored ovog di-
rektnog podmicivanja, suparni¢ke kompanije su uklanjane i time $to
su vladi davani ogromni zajmovi uz najniZi interes, kao i kupovinom
suparnickih direktora.

Mo¢ koju je Istoénoindijska kompanija stekla potkupljivanjem
vlade, kao $to je to &inila i Engleska banka, morala je kompanija da
odrzava ponovnim podmiéivanjem vlade kao i Engleska banka. Svaki
put kad je rok njenog monopola isticao, mogla je obnoviti svoju po-
velju jedino nudeéi nove pozajmice i ¢ineéi nove poklone vladi.

Dogadaji koje je doneo sedmogodi$nji rat pretvorili su Isto¢no-
indijsku kompaniju od trgovinske u vojnu teritorijalnu silu®¥?. U to
doba su stvoreni temelji dana$nje Britanske Imperije na istoku. Akcije
Isto¢noindijske kompanije popele su se sada na 263 f.st., a dividende
su se ispla¢ivale u visini 121/2%. Ali tada je Kompanija dobila i
novog protivnika, ne vie u licu suparni¢kih drustava, ve¢ u licu
ministara rivala i neprijateljski raspoloZenog narcda. Dokazivalo se da
je teritorija Kompanije osvojena pomoc¢u britanske flote i britanske
vojske, i da otuda nijedan britanski podanik ne moze imati teritori-
jalni suverenitet nezavisno od Krune. Tada$nji ministri i narod su
polagali pravo na svoj deo tog »basnoslovnog blaga¢, jer su zamisljali
da je zadobijeno poslednjim osvajanjima. Kompanija se odrzala jedino
putem jednog sporazuma sklopljenog 1767, po kome je godisnje imala
da ispla¢uje drzavnoj blagajni 400 000 f. st.

Ali, umesto da ispuni obaveze koje je sporazumom uzela na
sebe, Isto¢noindijska kompanija je zapala u finansijske teskoce, i ume-
sto da placa doprinos engleskom narodu obratila se molbom parla-
mentu za finansijsku pomo¢. Kao posledica ovog koraka doslo je do
ozbiljnih promena u povelji Kompanije. Posto, uprkos novom po-
loZaju, poslovi Kompanije nisu posli nabolje, i posto je Engleska isto-
vremeno izgubila svoje kolonije u Severnoj Americi, porasla je i
opita potreba za novom velikom kolonijalnom imperijom. Godine
1783. slavni Fox je smatrao da je pogodan trenutak kucnuo da pro-
turi svoj ¢uveni zakon o Indiji, kojim se predlagalo da se ukinu di-
rektorij i nadzorni odbor, i da se cela uprava nad Indijom stavi u
ruke sedam komesara koje bi imenovao parlament. Zakonski nacrt
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gospodina Foxa je odbijen, posto je slaboumni kralj! iskoristio svoj
uticaj na Gornji dom; uz to je postao i orude pomotu koga je srusena
tadadnja koaliciona vlada Foxa i lorda Northa, i na kormilo vlade
doveden Pitt. Pitt je 1784. sproveo kroz oba doma zakonski nacrt
koji predvida stvaranje kontrolnog odbora od Sest &lanova Tajnog
drZavnog saveta &ja bi duznost bila

»da zauzdavaju, nadgledaju i kontrolifu sve mere, operacije i poslove, koji
na bilo koji natin stoje u vezi sa civilnom i vojnom upravom ili sa prihodom od
zemljista ili imovine IstoZnoindijske kompanijes.

O tome istori¢ar Mill kaZe:

»Usvajanjem ovog zakona ostvarivao se dvostruki cilj: s jedne strane se
moralo izbeci da se unese ono 3to je predstavljano kao bezodan cilj zakonskog na-
crta gospodina Foxa, te je bilo neophodno stvoriti sluziju da vlast pretezno ostaje
u rukama direktora; s druge strane, interesi vlade su iziskivali da se u stvari sva
vlast uzme iz ruku direktora. Zakon gospodina Pitta toboZe se razlikovao od za-
kona njegovog rivala uglavnom ba$ u tome 3to je jedan unidtavao moé direktora,
a drugi ju je gotovo potpuno ostavljao direktorima. Prema zakonu gospodina Foxa
ministri bi javno vrdili vlast. Po zakonu gospodina Pitta ministri bi tajno, obma-
nom drzali vlast u rukama. Foxov zakon je prenosio vlast kompanije na kome-
sare koje je imenovao parlament. Zakon gospodina Pitta je to prenosio na kome-
sare koje je imenovao kralj.«(138]

I tako se 1783. i 1784, prvi put, i do dana dana$njeg jedini put,
indijsko pitanje pretvorilo u vladino pitanje. Posto je zakonski pred-
log gospodina Pitta usvojen, povelja Isto¢noindijske kompanije je
obnovljena i indijsko pitanje je odloZeno ad acta za idu¢ih dvadeset
godina. Ali su godine 1813. rat protiv jakobinaca i 1833. dono3enje
novog zakona o izbornoj reformi (Reform bill)i1%) potisnuli sva druga
politicka pitanja.

Glavni razlog, dakle, 3to indijsko pitanje pre 1784. godine i
kasnije nije posmatrano kao krupno politicko pitanje leZi u tome $to
je do tog vremena Isto¢noindijska kompanija tek imala da izvojuje
pravo postojanja i vaZnost, dok je kasnije oligarhija ovladala i drzala
vlast u onoj meri koja joj je istovremeno omogudavala da ne pre-
uzme i odgovornost; najzad, jo§ kasnije, engleski narod je upravo
u godinama obnavljanja povelje, dakle, 1813. i 1833, bio zaokupljen
vaZznijim pitanjima.

Da pogledamo sada stvari i iz drugog ugla. Isto¢noindijska kom-
panija je otpotela svoju delatnost time 3to je pokusala da osniva trgo-
vinska uporiita za svoje agente i skladi§ta za njihovu robu. Da bi ih
zadtitila, podigla je nekoliko utvrdenja. Mada je Kompanija ve¢ od
1689. godine imala nameru da zagospodari Indijom i da porez na
zemlju pretvori u jedan od izvora svojih prihoda, ipak je do 1744.

1 George III
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stekla svega nekoliko nevaZnih oblasti oko Bombaja, Madrasa i Kal-
kute. Rat koji je u to vreme izbio u Karnatiku imao je za posledicu
da Kompanija posle niza borbi postane stvarni vladar tog dela Indije.
Daleko znacajniji ishodi za Kompaniju postignuti su ratom u Ben-
galu i Clive-ovim pobedama. Ovo je vodilo stvarnoj okupaciji Ben-
gala, Bihara i Orise. Krajem 18. veka, i prvih godina ovog, doslo je
do ratova sa Tipu Sahibom, $to je za posledicu imalo veliki porast
modi i ogromno proSirenje sistema supsidijal4®), U drugoj deceniji
19. veka najzad je postignuta prva odgovarajuéa granica Indije, i to
unutar pustinje. Tek se time Britanska Imperija na istoku dokopala
onih oblasti Azije koje su oduvek bile sediste svake moéne centralne
vlasti u Indiji. Ali najugroZeniji deo carstva Indije, iz koga je ono
uvek bivalo pregaZeno kad bi starog zavojevaca smenjivao novi, lanac
zapadne granice, jo§ se nije nalazio u rukama Britanaca. U periodu
od 1838. do 1849, u ratovima protiv Sika i Afgana, britanski rezim
je nasilnom aneksijom PendZaba i Sinda definitivno uzeo u svoj
posed etnografske, politicke i vojne granice Isto¢noindijskog kon-
tinental?ll, Ovo su bili posedi neophodni za odbijanje svake zavoje-
valke sile iz centralne Azije, i za spretavanje ruskog napredovanja
ka granicama Persije. Tokom ove poslednje decenije pridodato je
britanskoj teritoriji u Indiji 167 000 kvadratnih milja sa stanovnist-
vom od 8572630 dusa. Sto se tite unutrainjosti, sve domorodatke
drzave sada su bile okruZene britanskim posedima, potinjene bri-
tanskom sizerenitety u raznim oblicima, i odse¢ene od morske obale
sa izuzetkom Gudzerata i Sinda. Sto se ti¢e spoljnog lika, Indija je
sada bila formirana. Tek od 1849. godine postoji jedinstvena velika
anglo-indijska imperija.

Tako se britanska vlada borila dva stolea pod imenom Kom-
panije, dok najzad nisu dostignute prirodne granice Indije. Sada
shvatamo za3to su tokom celog ovog vremena sve stranke u Engles-
koj ¢utale, €ak i one koje su odlutile da posle okoncanja arrondisse-
mental Indijskog carstva licemerno najglasnije gude o miru. Pri-
rodno je da su prvo morali da stvore imperiju pre nego $to su mogli
da je natine objektom svoje nametljive filantropije. Ovako posmat-
rano shvatamo izmenjeni aspekt indijskog pitanja, danas, 1853. godine,
u poredenju sa svim prethodnim periodima kada se obnavljala po-
velja.

Da stvari pogledamo jo$ iz jednog ugla. Jo§ ¢emo bolje razumeti
specifi¢cnu krizu zakonodavstva u Indiji kada pregledamo istoriju
britanskog trgovinskog prometa sa Indijom u njenim raznim fazama.

Kad je potela sa delatno$¢u pod Elisabethinom vladavinom, Kom-
paniji je, da bi mogla uspe$no da trguje sa Indijom, bilo dozvoljeno
da izvozi godi$nje u vrednosti od 30 000 f. st. u srebru, zlatu i stra-

1 zaokruZenja poseda, arondacije
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noj valuti. Ovo se kosilo sa svim predrasudama toga doba, i Thomas
Mun je morao, u A Discourse on Trade from England to the East
Indies, da postavi osnove »merkantilnog sistema«, priznajuéi da su
plemeniti metali jedino stvarno bogatstvo koje jedna zemlja moze
posedovati, ali tvrde¢i istovremeno da bi se njihov izvoz mogao mirne
duse dozvoliti pod uslovom da je platni bilans u Kkorist nacije izvoz-
nice. U ovom smislu on je tvrdio da se roba koja se uvozi iz Isto¢-
ne Indije uglavnom ponovo izvozi u druge zemlje i time ostvaruje
mnogo veca koli¢ina plemenitih metala od one koja se odliva u In-
diju na placanje te robe. U istom je duhu, ser Joshua Child, napisao
A Treatise wherein it is demonstrated that the East India Trade is
the most national Trade of all Trades. Malo-pomalo su se pristalice
Isto¢noindijske kompanije osmelile i moZe se zapaziti kao kuriozi-
tet, u ovoj jedinstvenoj indijskoj istoriji, da su indijski monopolisti
bili prvi pobornici slobodne trgovine u Engleskoj.

Intervenciju parlamenta protiv Isto¢noindijske kompanije kra-
jem 17. veka i tokom veéeg dela 18. veka opet nije zahtevala trgovacka
ve¢ industrijska klasa, jer se tvrdilo da ¢e uvoz isto¢noindijskih pa-
muénih i svilenih tkanina toboZe unistiti jadne britanske fabrikante
— miljenje koje je izneo John Pollexfen u spisu: England and In-
dia inconsistent in their Manufactures; London, 1967. Ovaj je naslov
na Cudesan natin verifikovan vek i po kasnije, ali u sasvim drugom
smislu. Parlament se onda ume$ao. Kraljevskim aktom Williama
III broj 11 i 12, glava X, naredeno je da se zabrani no3enje prera-
dene svile i $tampanih ili bojenih pamuénih tkanina iz Indije, Persije
i Kine, i nov¢ana kazna od 200 f. st. propisana je za lica koja poseduju
ili prodaju te tkanine. Sli¢ni zakoni su doneti pod vladavinom Geor-
ge-a I, IT i III usled stalnih jadikovki kasnije tako »prosveéenih«
britanskih industrijalaca. I tako se tokom veceg dela 18. veka indij-
ska manufakturna roba uglavnom uvozila u Englesku da bi bila pro-
davana na Kontinentu, i da bi bila isklju¢ena sa samog engleskog
trziSta.

Pored ovog uplitanja parlamenta u isto¢noindijsko pitanje, na
traZenje nezasitih domacdih industrijalaca, trgovci Londona, Liver-
pula i Bristola, ¢inili su napore, svaki put kada se obnavljala pove-
lja, da sru$e komercijalni monopol Kompanije kako bi i oni uzeli
uceda u ovoj trgovini, za koju se verovalo da je pravi rudnik zlata.
Kao posledica ovih napora, u zakonu iz 1773, kojim se produZava
povelja Kompanije do 1. marta 1814, nalazi se odredba kojom je bri-
tanskim gradanskim licima dato pravo da izvoze iz Engleske a sluz-
benicima Kompanije da uvoze u Englesku svaku vrstu robe. Ali ova
je koncesija bila ograniena uslovima koji su omogucavali privatnim
trgovcima da izvoze u Britansku Indiju. Godine 1813. Kompanija
nije vide bila u stanju da odoleva pritisku $irokih trgovatkih krugova,
te je, sa izuzetkom monopola na trgovinu sa Kinom, trgovina sa
Indijom pod izvesnim uslovima otvorena privatnoj konkurenciji. U
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obnovljenoj povelji iz 1833. i ova poslednja ogranitenja su na kraju
ukinuta, Kompaniji je zabranjeno da se bavi ma kakvom trgovinom. . .
Njen komercijalni karakter je izbrisan, a njena privilegija da britan-
skim gradanima sprecava pristup na indijsku teritoriju anulirana.

U meduvremenu, istoénoindijska trgovina je pretrpela ozbiljne
promene koje su potpuno izmenile poloZaj interesa razli¢itih klasa
Engleske u odnosu na nju. Tokom celog 18. veka blago transpor-
tovano iz Indije u Englesku ostvarivano je mnogo manje srazmerno
beznacajnom trgovinom nego direktnom eksploatacijom te zemlje
i kolosalnim bogatstvima otetim od Indije i prenetim u Englesku.
Posle liberalizovanja 1813. godine, trgovina sa Indijom je za kratko
vreme viSe no utrostrucena. Ali to nije bilo sve. Karakter trgovine je
potpuno izmenjen. Do 1813. godine Indija je bila uglavnom zemlja
izvoznica, dok sada postaje uvoznica i progres je bio toliko brz da je
ve¢ 1823. godine valutni kurs, koji je ranije obi¢no iznosio 2 $ilinga
i 6 penija za rupiju, pao na 2 $ilinga za rupiju. Indija, ta od davnina
velika svetska radionica za pamuéne tkanine, sada je preplavljena eng-
leskim predivom i pamuénim materijalima. Posto je njen sopstveni
proizvod bio isklju¢en iz Engleske ili prihvatan samo pod najostri-
jim uslovima, britanski manufakturni proizvodi su uvoZeni u In-
diju uz malu i prosto nominalnu carinu, $to je znalilo propast ne-
kada tako slavljene domace pamucne industrije. Godine 1780. vred-
nost britanskih produkata i manufakturne robe izvezenih u Indiju
iznosila je samo 386 152f.st., vrednost izvezenih plemenitih metala
u toku iste godine iznosila je 15041 f.st,, ukupna vrednost izvoza u
toku 1780. godine iznosila je 12 648 616 f. st., tako da je trgovina sa
Indijom iznosila samo 1/32 ' celokupne spoljne trgovine. Godine 1850.
ukupni izvoz u Indiju iz Velike Britanije i Irske iznosio je 8 024 000
f.st., od ega je samo na pamu¢nu robu otpadalo 5220 000 f. st., tako
da je to iznosilo vise od /s celokupnog izvoza, a vise od 1/a spoljne
trgovine pamukom. Ali i fabrike za preradu pamuka zaposljavaju sada
1/ stanovnistva Velike Britanije, i daju /12 celokupnog nacionalnog
dohotka. Posle svake trgovinske krize trgovina sa Indijom postaje
od najveée vaznosti za britanske industrijalce pamuka, tako da je
Isto¢noindijski kontinent postao stvarno njihovo najbolje trziste. U
istoj meri u kojoj je industrija pamuka postala od Zivotne vaZnosti
za ceo druitveni sistem Velike Britanije, Isto¢na Indija je postala
od Zivotne vaznosti za britansku industriju pamuka.

Do tada su interesi plutokratije koja je pretvorila Indiju u svoje
posede, oligarhije koja ju je pokorila vojnom silom, i milokratijel
koja ju je preplavila svojim tkaninama, i$li ruku pod ruku. Ali $to
su vide industrijski krugovi zavisili od indijskog trZita, tim su vise
oseéali potrebu za stvaranjem novih proizvodnih snaga u Indiji posle
uni$tenja njene nacionalne industrije. Ne moZe se jedna zemlja u

1 Kovanica od re& mill=tvornica; Marx misli na magnate pamuka.

9 Marx - Engels (12)
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nedogled zasipati manufakturnom robom ukoliko joj se ne omogudi
da daje neke produkte za uzvrat. Industrijalci su zakljuéili da nji-
hova trgovina opada umesto da raste. Za Qetiri godine, zaklju¢no sa
1846, uvoz u Indiju iz Velike Britanije izneo je oko 261 miliona ru-
pija; u toku Zetiri godine, zaklju¢no sa 1850, izneo je samo 253 mi-
liona rupija, dok je izvoz iz Indije za prvi period izneo 274, a za
drugi 254 miliona rupija. Utvrdili su da je kupovna moé njihove
robe smanjena u Indiji na najniZi moguci stepen, da je britanska
Zapadna Indija trosila godi$nje njihove industrijske robe u vredno-
sti od oko 14 $ilinga po glavi, Cile 9 silinga i 3 penija, Brazil 6 §i-
linga i 5 penija, Kuba 6 $ilinga i 2 penija, Peru 5 $ilinga i 7 penija,
Centralna Amerika 10 penija, dok je u Indiji iznosila samo 9 penija.
Zatim je podbacila zetva pamuka u Sjedinjenim DrZavama $to je 1850.
godine dovelo do gubitka od 11 miliona f. st., pa su industrijalci bili
ozlojedeni 3to zavise od Amerike umesto da izvlage dovoljnu koli-
¢inu sirovog pamuka iz Isto¢ne Indije. Pored toga su uvideli da su
pri svim pokugajima da plasiraju u Indiji svoj Kkapital, nailazili na
ometanja i Sikaniranja od strane britanskih vlasti u Indiji. Tako je
Indija postala popriste borbe izmedu industrijskog kapitala, s jedne
strane, i plutokratije i oligarhije, s druge. Industrijalci, svesni svog
uticaja u Engleskoj, traZe sada uni$tenje sila koje im se suprotstav-
ljaju u Indiji, unidtenje celokupnog drevnog upravnog aparata u In-
diji i konaéno odstranjivanje Isto¢noindijske kompanije.

A sada da pogledamo iz &etvrtog, i poslednjeg, ugla iz koga se
Indijsko pitanje mora posmatrati. Od 1784. godine indijske finan-
sije zapadaju u sve vece i dublje teSkoce. Sada postoji nacionalni dug
od 50 milionaf. st., izvori prihoda stalno opadaju, dok troskovi rastu,
§to se sumnjivo izravnjava $pekulantskim prihodom od taksa na opi-
jum, koji su Kinezi ugrozili time §to su i sami poceli da gaje mak.
Stanje je jo3 oteZano izdacima koje iziskuje besmisleni rat protiv
Burmel141),

»Kako stvar stoji« kaze gospodin Dickinson,

»gubitak Indijske imperije bi uniitio Englesku kao 3to nuZnost da je zadrZi preti
da unidti nase sopstvene finansijes.

I tako sam pokazao kako je indijsko pitanje prvi put od 1783.
postalo englesko pitanje i pitanje opstanka vlade.

Naslov originela:
The East India

Company — Its History and Results
Napisano 24. juna 1853.

Pevi put objavljeno u listu
+New-York Daily Tribunes,

br. 3816 od 11. jula 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Indijsko pitanje — Irsko zakupno pravo

Debata o predlogu lorda Stanleya, u vezi sa Indijom, koja je
zapocela 23, nastavljena 24. i odloZena za 27. 0. m., nije zakljucena.
Kada se to najzad bude desilo, tek onda nameravam da rezimiram
svoja zapaZanja o indijskom pitanju.

Kako koaliciona vlada zavisi od podrike Irske partije, i kako
su ostale partije koje satinjavaju Donji dom u tako divnoj ravnoteZi
da Irci svakog ¢asa mogu pretegnuti na onu stranu koju Zele, najzad
su dosli na dnevni red ustupci koje treba dati irskim zakupcima. »Za-
kon o odsteti zakupcima u Irskoj¢, koji je primljen u Donjem domu
proslog petka, sadrZi odredbu da za poboljdanje kvaliteta koje se od-
nosi ili ne odnosi na tlo, zakupac dobija, po prestanku zakupa, nak-
nadu u novcu, s tim §to se prepusta volji slede¢eg zakupca da uzme
sve po proceni, dok ¢e u pogledu podizanja kvaliteta samog zemljista
nadoknada biti aranZirana ugovorom izmedu zemljoposednika i za-
kupca.

Posto je neki zakupac uloZio svoj kapital u zemlju, na jedan na-
¢&n ili drugi, i podto je tako pobolj$ao kvalitet zemljista bilo nepo-
sredno navodnjavanjem, isusivanjem, dubrenjem, ili posredno —
podizanjem poljoprivrednih zgrada, istupa zemljoposednik sa zahte-
vom za ve¢u zakupninu. Ako zakupac pristane, on mora u tom slucaju
da plaéa zemljoposedniku kamatu na svoj sopstveni novac. Ako od-
bije, bi¢e bez ikakvog uvijanja izbalen i na njegovo mesto ¢e doéi
drugi zakupac koga ¢e upravo ulaganja njegovih prethodnika ospo-
sobiti da pla¢a veéu zakupninu, dok i on, sa svoje strane, ne unapredi
posed, i bude zamenjen na isti nadin ili mu se stave tezi uslovi. Na
ovaj lak naéin je celoj klasi zemljoposednika koji ne Zive na svojim pose-
dima omoguéeno da prisvoje ne samo rad ve¢ i kapital Citavih poko-
lenja, a svaka generacija irskih seljaka srozava se za po jedan stepen
na drustvenoj lestvici, i to u potpunoj srazmeri sa naporima i Zrtva-
ma koje ulaZe za pobolj$anje svojih Zivotnih uslova kao i uslova svo-
jih porodica. Ako je zakupac bio vredan i preduzimljiv, oporezivao
se zbog te svoje vrednoce i preduzimljivosti. Ako je, naprotiv, po-
stao inertan i nemaran, prebacivalo mu se da nosi u sebi »iskonske

9*
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mane keltske rase«. Njemu, prema tome, nije ostajalo nista drugo ve¢
da ide u paupere i da bira da li da se pauperizuje svojom vredno-
¢om ili nemarljivos¢u. Kao protivmera ovakvom stanju stvari prokla-
movano je »zakupno pravo« u Irskoj, pravo zakupca ne na zemlju,
ve¢ na unapredenje te zemlje, izvedeno na njegov trosak i teret. Da
vidimo na koji na¢in »The Times«26] u svom uvodniku od subote poku-
sava da potkopa ovo irsko »zakupno pravo:[142]

»Postoje dva glavna nalina zakupljivanja. Zakupac mozZe da zakupi zemlju
na odredeni broj godina, ili se zak i¢ki odnos moze otk kinuti u svako
doba. U prvom slucaju zakupac ogigledno tezi da prilagodi i odmeri ulaganja
tako da izvude svu, ili gotovo svu, korist pre no $to mu istekne zakup. U drugom
sludaju isto je tako otigledno da ne bi trebalo da rizikuje da investira novac uko-
liko nije siguran da ¢e mu se vratiti.«

Kad zemljoposednici imaju posla, sa klasom krupnih kapitalista,
koji mogu po svom izboru da investiraju svoj.novac u trgovinu, in-
dustriju ili poljoprivredu, nema sumnje da ¢e ovi kapitalisti koji izaberu
zemljoradnju, bilo da sklapaju dugoro¢ne zakupe ili neorocene, znati
kako da obezbede »pristojny« naknadu za uloZeni novac. Ali u pog-
ledu Irske ta pretpostavka je sasvim fiktivna. S jedne strane, tamo
imamo malobrojnu klasu koja ima monopol na zemlju, a s druge
strane — mnogobrojnu klasu zakupaca vrlo plitkih dzepova, koji
nemaju prilike da investiraju, svoj kapital na ovaj ili onaj na¢in, posto
im nijedno polje proizvodnje nije pristupaéno osim zemljoradnje.
Oni su stoga primorani da uzimaju zemlju pod zakup sklapajuci ugo-
vore koji se mogu otkazati po volji. Kad jednom postanu zakupci te
vrste, oni rizikuju da izgube svoj prihod ako ne investiraju svoj mali
kapital. Ako ga investiraju, da bi osigurali prihod, rizikuju da izgube
i kapital.

»Mozda bi see, nastavlja »The Times¢, smoglo reé¢i da bi zakup u svakom
sluCaju teSko mogao prestati a da ne ostane neito na zemlji, u ovom ili onom
obliku, 3to predstavlja zakupZevu imovinu, i da bi trebalo da on za ovo dobije
kompenzaciju. Ima neke istine u ovoj primedbi, ali takav zahtev trebalo bi da
moZe, pod adekvatnim drustvenim prilikama, lako da se regulile aranZmanom
izmedu zemljoposednika i zakupca, koji 'bi se u svakom sludaju mogao obezbediti
povoljnim ugovorom. KaZemo da bi trebalo da drustvene prilike regulisu ove
aranZmane, po§to verujemo da nijedan parlamentarni dekret ne moze biti efi-
kasna zamena takvom mehanizmu.e

Zaista pod radekvatnim dru$tvenim prilikama« ne bismo Zeleli
da se parlament upli¢e u poslove irskih zakupaca, kao $to ne bismo
zeleli pod »adekvatnim drustvenim prilikama« uplitanje vojnika, poli-
cajaca i dZelata. Zakonodavstvo, sudstvo i oruzane snage samo su
proizvod neadekvatnih, & drudtvenih prilika, i spre¢avaju one arani-
mane medu ljudima koji bi ucinili beskorisnom prinudu neke trede
vise sile. Nije li se, moZda, »The Times« preobratio u druitvenog
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revolucionara? Da li on Zeli dru$twenu revoluciju koja ¢e reorgani-
zovati »drudtvene prilike« i »aranZmane« koji proisti¢u iz prvih, umesto
»parlamentarnih dekreta«? Engleska je podrila prilike irskog drustva.
Najpre je otela zemlju, zatim je ugusila radinost »parlamentarnim
dekretima« i najzad je razbila energiju aktivnosti putem oruzanih
snaga. I tako je Engleska stvorila te gnusne »drustvene prilike« koje
daju moguénost malobrojnoj kasti gramzivih lordiéa da diktiraju
irskom narodu uslove pod kojima ¢e im biti dozvoljeno da drie zem-
lju i da Zive na njoj. Kako je jos isuvide slab da izmeni te »drustvene
prilike, narod se obratio parlamentu zahtevajuéi da se bar olakiaju
i reguliSu. »Ne¢, kaze »The Times«, »ako ne Zivite pod adekvatnim
drustvenim prilikama, parlament to ne moZe popraviti.« I ako bi irski
narod, po savetu lista »The Times, sutra pokusao da popravi svoje
drustvene prilike, »The Times« bi prvi pozvao bajonete i sasuo kisu
okrutnih kletvi na »iskonske mane keltske rase« kojoj nedostaje anglo-
-saksonski ukus za miran progres i usavriavanje u skladu sa zakoni-
ma.

»Ako zemljoposednike«, kaZe »The Times«, »namerno oteti zakupca, tim ¢e mu
teze biti da pronade drugog, a ako Zivi od iznajmljivanja zemlje, bi¢e mu sve teze
da iznajmi svoju zemlju.«

Stvari sasvim drukgije stoje u Irskoj. Sto vise zemljoposednik
osteti jednog zakupca, to ¢e mu biti lak§e da ugnjetava drugog. Novi
zakupac je sredstvo da se oteti izbaceni zakupac, a izbaceni zaku-
pac je sredstvo da se urazumi novi. To 3to ¢e zemljoposednik u dog-
ledno vreme, pored toga $to oteti zakupca, $tetiti sebi i upropastiti
samog sebe, u Irskoj nije samo moguénost ve¢ Cinjenica — i to Ci-
njenica koja pruza veoma jadnu utehu upropa$¢enom zakupcu.

»Odnosi izmedu zemljoposednika i zakupca su odnosi izmedu dva trgovcae,
ka%e »The Timese.

Ba$ ovakav petitio principii preovladuje u celom uvodniku lista
»The Times«. Siroma$ni irski zakupac pripada zemlji, dok zemlja
pripada engleskom lordu. Tako isto biste mogli nazvati i odnos iz-
medu pljackasa koji je uperio pistolj u putnika koji je izvadio svoju
kesu, odnosom izmedu dva trgovca.

»Ali«, kaZe »The Times¢, »u samoj stvari, jedan mehanizam mnogo snaz-
niji od zakonodavstva uskoro ¢e reformisati odnos izmedu irskih zemljoposed-
nika i zakupaca. Irski posedi brzo prelaze u nove ruke i, ako se sada$nja stopa
emigracije odr#i, obrada zemlje mora pretrpeti isto takvu promenu.«

Bar ovde je »The Times« u pravu. Britanski parlament se ne
mesa onog ¢asa kada se iscrpljeni stari sistem okoncava u opStem pro-
padanju kako imuénog zemljoposednika tako i siromaSnog zakupca,
od kojih je prvog unistio &eki¢ Komisije za imanja pod hipotekom, a
drugog prinudna emigracija. Ovo nas podseta na starog marokan-
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skog sultana. Kad god je imao slu¢aj koji se nije mogao resiti ni u
korist jedne ni u korist druge strane, on je smatrao da je »najsnaz-
niji mehanizam« za resavanje njihovog spora bilo ubijanje oba par-
nicara.

»Niita ne bi moglo stvoriti veu zabunus, zakljuéuje #The Timess o zakup-
nom pravu, »od takve komunistitke raspodele poseda. Jedina osoba koja ima neko
pravo na zemlju jeste zemljoposednik.«

Izgleda da je »The Times« uspavani Epimenid protekle polovine
veka; on kao da nikada nije ¢uo da se celo to vreme odvijaju Zuéne
rasprave oko prava zemljoposednika,i to ne izmedu druitvenih refor-
matora i komunista, ve¢ i izmedu samih politi¢kih ekonomista bri-
tanske srednje klase. Ricardo, tvorac moderne politi¢ke ekonomije
u Velikoj Britaniji, nije osporavao pravo zemljoposednika posto je
bio potpuno uveren da je njihovo polaganje prava zasnovano na &i-
njenici, a ne na pravu, i da politicka ekonomija uop3te uzevsi nema
veze sa pitanjima prava; ali je napao monopol na zemlju na skromniji,
ali naucniji, i stoga opasniji na¢in. On je dokazivao da je privamo
vlasnistvo nad zemljom, za razliku od odgovarajucih polaganja prava
radnika i seljaka, sasvim beskoristan odnos i nespojiv s okvirom savre-
mene proizvodnje; da bi ekonomski izraz ovog odnosa, rentu na
zemlju,! mogla, uz veliku prednost, prisvojiti drzava; i najzad, da
se interesu zemljoposednika suprotstavlja interes svih ostalih klasa
savremenog drutva. Bilo bi zamorno nabrajati sve zakljutke koji
su izvudeni iz ovih premisa Ricardove Skole protiv monopola na
zemlju. Za kraj moga ¢lanka bi¢e dovoljno da vam citiram tri od
najnovijih autoriteta na podrudju ekonomije u Velikoj Britaniji.

»The London Economist«,22} &iji glavni urednik, gospodin J. Wil-
son, ne samo da je prorok slobodne trgovine veé je i vigovski pro-
rok, i to ne obi¢an vigovac ve¢ i neizbeZan ministar finansija u sva-
koj vigovskoj ili koalicionoj vladi, dokazuje u raznim ¢lancima da,
precizno govoreéi, ne moZe postojati nijedan osnov po kome bi ma
koji pojedinac, ili skup pojedinaca, mogao da polaZe pravo na isk-
ljucivo vlasni$tvo na zemlju jedne nacije.

Gospodin Newman, u svojim »Lectures on Political Economy«,
London, 1851. godine, pisanim sa izri¢itom namerom da se pobije
socijalizam, kaZe:

»Nijedan &ovek nema, niti moZe imati, prirodno pravo na zemlju, osim don-
de dok on sam Zivi na njoj. On ima pravo da je koristi, i to samo da je koristi.
Svako drugo pravo je ina v zakona (ili ih dekreta,
kako bi »The Timest to nazvao). .. Ako se ikada ukaZe potreba da se na toj zem-

ji Zivi, pravo privatnog vlasnika da je zadrZi prestaje.s

1 U originalnom tekstu &lanka stoji... sthe economical expression of that
relationship and the rent of lande. .. tj. ... sekonomski izraz tog odnosa § rentu
na zemljue... §to je otigledno Stamparska gredka.
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Upravo to je slu¢aj u Irskoj, i gospodm Newman izri¢ito potvr-
duje pravo zakupaca na zemlju u Irskoj, i to u predavanjima koja
je drfao pred najodabranijim auditorijumom iz redova britanske
aristokratije.

Na kraju dozvolite mi da navedem nekoliko pasusa iz dela
gospodina Herberta Spencera, Social Statics, izdatog u Londonu
1851. godine, koje takode pretenduje na to da predstavlja totalno
pobijanje komunizma, a koje je priznato kao najrazradenija doktrina
slobodne trgovine u savremenoj Engleskoj.

»Niko ne moze koristiti zemlju tako da spreéi i ostale da je koriste na slican
nadin. Pravda, stoga, ne dozvoljava posedniitvo zemlje, jer bi ostali Ziveli na toj

zemlji samo po tudoj milosti. Bezemljasi bi mogli s pravom biti potpuno izb: i
sa zemlje. .. Ne moZe se uobraZavati da su postojeca prava na takvo vlasnistvo
legitimna. Ako bi neko tako i pomislio, neka pogleda u hronike. Tapije su vise
pisane macem no perom. Javni beleZnici su bili vojnici, a ne pravnici; bubotke
su bile tekuéa valuta kojom se placalo; za se vise bljavala krv
no petatni vosak. Zar bi mogli biti pravovaljani zahtevi &ije su osnove takve?
Vrlo tesko. A ako ne bi, §ta biva od pretenzija svih kasnijih posednika imanja do-
bijenih na taj na¢in? Da li prodaja ili zavestanje donose pravo tamo gde ga prvo-
bitno nije bilo? ... Ako jedan akt prenosenja ne moZe da di pravo, moZe li vise
njih da ih da?... Posle koliko godina nepravovaljani zahtevi postaju pravova-
ljani?... Pravo éove&nstva na zemljin 3ar jo§ je pravosnaino, uprkos svim

ij i J ée je pronaéi ijedan nalin na koji zemlja
moZe postati privatno vlasni§tvo... Mi nadim zakonima svakodnevno pori¢emo
posednistvo. Kopa li se kanal, gradi li se pruga ili javni drum? Mi ne oklevamo
da konfiskujemo onoliko akri koliko je potrebno. Mi ne &ekamo na pristanak . ..
Potrebna bi bila prosto-nap promena posednika. . . Umesto da zem-
lja bude u posedu pojedinaca, nju bi drzala velika korporacija — drustvo. Umesto
da zakupljuje svoje akre zemlje od pojedinca posednika, seljak bi je zakupljivao
od nacije. Umesto da plaéa zakupninu agentu ser Johna, ili njegovom gospodstvu,
on ée je placati agentu, ili zastupniku zajednice. Upravitelji imanja bi bili javni
sluZbenici umesto privatni namestenici, a zakup jedini oblik zemljoposeda. ..
Kao krajnja konsekvenca, pol: je prava na ek i posed zemlje povlaci
za sobom i zemljoposedni¢ki despotizam.«

I tako, sa samog stanovidta moderne engleske polititke ekono-
mije, ne uzurpatorski engleski zemljoposednik, ve¢ jedino irski za-
kupci i radnici imaju pravo na zemlju svoje rodne grude, i »The
Times¢, suprotstavljajuéi se zahtevima irskog naroda, dolazi u direkt-
nu protivreénost sa naukom britanske srednje klase.

Naslov originala:

The Indian Question — Irish Tenant Right

Napisano 28. juna 1853,

Prvi put objavljeno u listu

+New-York Daily Tribunee, br. 3816 od 11. jula 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx

Ruska politika prema Turskoj — Radnicki
pokret u Engleskoj™*”

Pocev od 1815. godine velike evropske sile se nicega toliko ne
plade koliko narusavanja status quo-a. Ali bilo koji rat izmedu bilo
koje dve sile narusio bi taj status quo. To je razlog $to su se ruske
agresije na Istoku tolerisale i $to Rusiji nikada niSta nije zatraZeno
za uzvrat, osim da pruZi poneki, ma koliko apsurdan, izgovor zapad-
nim silama, da bi one mogle ostati neutralne i da bi bile postedene
neophodnosti da se umesaju u te njene agresije. Rusija je celo vreme
slavljena zbog popustljivosti i velikoduSnosti svog »uzvisenog gospo-
dara¢, koji ne samo da se udostojio da prikrije golu i sramnu poniz-
nost zapadnih vlada, ve¢ se pokazao velikodusan i pristao da glode
Tursku komad po komad umesto da je proguta u jednom zalogaju.
Tako je ruska diplomatija pocivala na plasljivosti zapadnih drzav-
nika, i njena je diplomatska vestina postepeno utonula u tako kom-
pletan manirizam, da mozete pratiti tragove istorije dana$njih tran-
sakcija gotovo doslovce u analima proteklih godina.

Neosnovanost novih ruskih izgovora je oigledna posto je sultan!
podario svojim novim fermanom carigradskom patrijarhu u pogledu
ispovedanja vere mnogo viSe nego $to je sam car trazio. Mozda je
»pacifikacija Greked#4) bila mnogo osnovaniji izgovor! Kada je gos-
podin de Villele, da bi sti3ao sultanove? strepnje i da bi dao dokaz
o iskrenim namerama velikih sila, predloZio: »da saveznice treba pre
svega da zaklju¢e sporazum kojim bi stvarni status quo Osmanskog
Carstva trebalo da bude garantovane, tome se energi¢no suprotstavio
ruski ambasador u Parizu3, uveravajuéi:

»da je Rusija, iako pokazuje velikodus) u svojim odnosima sa Portom i preveliko
poStovanje prema Zeljama svojih saveznika, bila ipak primorana da iskljutivo sebi
rezervise pravo da odlutuje o svojim lasi sa Divanom; da bi jedna opsta
garantija Osmanskom Carstvu, na stranu $to je neuobitajena i iznenadujuca, po-
vredila osedanja njegovog gospodara i prava koja je Rusija stekla kao i principe na
kojima su ona zasnovanae,(145]

! Abdulmed?id — * Mahmud Il — ® Pozzo di Borgo
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Rusija sada polaze pravo na okupaciju Dunavskih kneZevina ospo-
ravajuéi Porti pravo da ovaj korak smatra za casus belli.

Godine 1827. Rusija je trazila »da okupira Moldaviju i Vlasku
u ime triju velikih silac.

Rusija je u svojoj objavi rata 2. aprila 1828. godine proklamovala
sledece:

»Moji saveznici ¢e me uvek naéi spremna da svoje korake objedinjujem sa
njihovim u sprovodenju londonskog ugovora,(14] uvek spremna da saradujem na
delu koje mi nalaZe moja vera i ostala sveta ose¢anja prema ovetanstvu; svoj stvarni
poloZaj uvek ¢u koristiti samo u nameri da ubrzam sprovodenje ugovora od 6.
jula.«

Nasuprot tome, Rusija je objavila u svom manifestu od 1. oktobra
1829. godine:

*Rusiji je uvek bila strana svaka Zelja za osvajanjem — svaka teZnja za ek-
spanzijom.«

Njen ambasador u Parizu je pisao grofu Neselrodeu:

»Kada je carska vlada razmatrala pitanje da li je bilo celishodno da se Rusija
ati oruZja protiv Porte, moZda je postojala neka sumnja u hitnost ove mere u
o&ima onih koji nisu dovoljno razmislili o efektima krvavih reformi, koje je upravo
sproveo sa hovi ¢u poglavar O kog Carstva.

Car je stavio turski sistem na probu, i njegovo velianstvo je pronaslo da taj
sistem sadr3i u sebi zaletak fizitke i moralne organizacije koji do tada nije imao u
sebi. Ako je sultan bio u stanju da nam pruZi mnogo odluéniji i bolje organizovan
otpor jo§ onda kad jedva da je bio postavio temelje svog novog plana za reformu
i razvoj, koliko bi bio opasniji po nas da je imao malo vie vremena da sve zasnuje
solidnije. Kako stvari sada stoje, moramo Cestitati sebi $to smo izvrsili napad pre
nego 3to je opasnost postala daleko veca, jer bi odlaganje samo pogorsalo na§ polo-
Zaj i stvorilo nam mnogo veée prepreke nego §to su one na koje nailazimo.«

Rusija sada predlaze da ucini jedan agresivan korak, a zatim
da razgovara o njemu. Godine 1829. knez Liven je pisao grofu Ne-
Iselrodeu:

»Mi éemo se ograni¢iti na opste, posto bi svako preuranjeno saopstenje, kad
se radi o tako delikatnoj stvari, bilo stvarno opasno; kad jednom budemo diskutovali
sa svojim saveznicima o &lanovima ugovora sa Portom, zadovolji¢emo ih samo kad
navedemo da veruju da su nam nametnuli nenaknadive Zrtve. Mir se mora pot-
pisati usred nadeg logora, i tek kad se potpiSe, Evropa moZe saznati uslove pod
kojima je potpisan. Za prigovore ée onda biti suvise kasno, i ona ¢e se strpljivo
povinovati onome 3to vise ne bude mogla da spreti.«

Rusija sad veé¢ nekoliko meseci odlaZe svaku akciju pod svim
moguéim izgovorima, da bi odrzala stanje koje je za nju, poito nije
ni rat ni mir, podnosljivo, ali koje je pogubno za Tursku. Ona je isto
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tako postupala u vreme koje smo pomenuli. Pozzo di Borgo se izra-
zio o ovome na slede¢i natin:

+Naga se politika sastoji u tome da vodimo ratuna da se niita ne odigra u
toku slededa &etiri meseca; ja se nadam da ¢emo u tome uspeti posto je ljudima u
krvi da odgadaju. Peti mesec mora da bude bogat zbivanjima.«

Posto je naneo turskoj vladi najvece uvrede, i mada preti da
joj nametne putem sile krajnje poniZavajuce ustupke, car udara na
sva zvona »svoje prijateljstvo prema sul Abdulmedzidus, i svoju
brigu »da se ofuva Osmansko Carstvo«. On na sultana prebacuje »od-
govornost« zato $to se ovaj suprotstavlja njegovim »pravednim zahte-
vimae, zato $to se i dalje »vredaju njegovo prijateljstvo i njegova
osecanja¢, zato $to je odbijena njegova »nota¢, i zato $to se odbija
njegov »protektorate.

Kad je Charles X zapitao Pozzo di Borga 1828. godine zaito je
Rusija imala tako malo uspeha na bojnom polju te godine, ovaj je
odgovorio, da se car, ne Zele¢i da vodi rat a outrance! bez krajnje
nuzde, nadao da ¢e sultanu posluZiti kao pouka wvelikodusnost koju
pokazuje, i da je taj eksperiment, eto, propao.

Neposredno pre nego 3to su podele njene sada$nje razmirice sa
Portom, Rusija je pokusala da objedini evropske sile protiv Engleske
na pitanju izbeglica, i kako joj je propao taj pokusaj, ona je pokusala da
ostvari koaliciju sa Engleskom protiv Francuske. Sli¢no tome, od 1826.
do 1829. zastra$ivala je Austriju »ambicioznim planovima Pruske,
a istovremeno ¢&inila je sve 3to je mogla da Pruska uveca svoju moc¢
i pretenzije, da bi ova zemlja bila kadra da bude na ravnoj nozi s
Austrijom. U svojoj sada$njoj cirkularnoj notil?) Rusija optuzuje
Bonapartu da jedino on podriva mir svojim pretenzijama na sveta
mesta. Medutim, tada je Rusija, kako govori Pozzo di Borgo, pripi-
sivala

»sve trzavice u Evropi intrigama princa Metternichae, i nastojala je »da natera samog
vojvodu od Wellingtona da shvati da ée njegovo ukazivanje paZnje betkoj vladi
smanjiti njegov uticaj na sve ostale vlade i da ¢e to dati takav obrt stvarima da vise
Rusija nede biti ta koja ée teZiti da se zblize Francuska i Velika Britanija, veé ée
to biti Velika Britanija, koja je odbila savez sa Francuskom da bi se pribliZila vladi
u Becue,

Rusija bi sada doZivela veliko poniZenje ako bi se povukla. Ona
se u istom poloZaju obrela posle prve neuspele ratne operacije 1828.
godine. Sta je onda bio njen najvii cilj? Dopustimo da odgovor da
ruski diplomata:

»Nove ratne operacije su neophodne da bi se postigla superiornost potrebna
za uspch pregovora. Kada dode do ovih pregovora, mi moramo biti u.stanju da

! do iscrpljenja
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diktiramo uslove spremno i brzo . .. Imajuéi moé da ufini vife, njegovo velitanstvo
ée se saglasiti da zahteva manje. Postizanje ove superiornosti, po mom misljenju,
trebalo bi da bude cilj svih nadih napora. Ova superiornost je sada postala uslov
nale polititke egzistencije, koju moramo posti¢i i odrZati u ofima sveta.«

Alj zar se Rusija ne pladi zajedni¢ke akcije Engleske i Francuske?
Svakako da se pladi. U tajnim memoarima o sredstvima koja Rusija
poseduje za ruSenje saveza izmedu Francuske i Engleske, koji su ob-
javljeni za vlade Louis-a Philippe-a, receno je:

»U sludaju rata w kome bi Engleska ratovala rame uz rame sa Francuskom
Rusija se ne sme nadati nikakvom uspehu ukoliko se taj savez ne raskine, tako da
Engleska pristane da ostane bar neutralna u toku jednog evropskog sukoba.«

Pitanje je: da li Rusija veruje u zajedni¢ku akciju Engleske i
Francuske? Opet ¢emo citirati deo depee Pozzo di Borga:

»Od trenutka kada je ideja o propasti turskog carstva prestala da dominira,
vide nije verovatno da ¢e engleska vlada reskirati da ude u opsti rat da bi sultana
postedela toga da pristane na ovakav ili onakav uslov, naro&ito kad stvari na pocetku
predstoyeéeg voyevan)a stoje tako da je sve neizvesno i neodredeno. Ovakva raz-

bi p da razloga da se pla§imo otvorenog
istupa Velike Bmam)e, da ¢e se ova zadovoljiti savetovanjem Porti da zatraZi mir,
i pruZiti joj sve usluge, koje je kadra da pruZi, u pregovorima ako dode do njih, a
da neée iéi dalje ukoliko sultan ostane nepokolebljiv ili mi produZimo da insisti-
Tamo na SVom Stavu.«

Sta je Neselrode mislio o »dobrom« Aberdeenu, ministru iz
1828. i iz 1853. godine, moZe se najbolje videti ako se citira depesa
kneza Livena:

»Lord Aberdeen me je prilikom naeg razgovora uveravao da Engleska nikada
nije Zelela da dode u sukob sa Rusijom, da se plasi da drzanje engleske vlade nije
naislo na razumevanje u Petrogradu i da se i sam nalazi u delikatnoj situaciji. Javno
mnenje je uvek spremno da se okrene protiv Rusije. Britanska vlada mu se ne moze
neprestano suprotstavl;au i bilo bi opasno izazivati ga pitanjima koja su tako tesno
p sa p d S druge strane, mofemo s punim pove-
renjem i na prijateljsk )! ji gleske vlade, koja se bori protiv
ovih predrasuda.«

U noti grofa Neselrodea od 11. juna ne zaprepa$¢uje samo
»drska melavina uveravanja koja se opovrgavaju &inom, i pretnji oba-
vijenih u deklamacije«, ve¢ i prijem na koji je u Evropi po prvi put
nai$la ruska diplomatska nota koja je ovog puta, umesto uobicajenog
po$tovanja i divljenja, izazvala postidenost zbog proslosti i prezrivi
smeh zapadnog sveta zbog besramne meSavine zahteva, preprede-
nosti i istinskog varvarizma. Pa ipak, ova Neselrodeova cirkularna
nota i »ultimatissimume« od 16. juna nisu nimalo gori od remek-decla
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Pozzo di Borga i kneza Livena koja su izazivala divljenje. Grof Ne-
selrode je bio tada ono 3to je i sada, glava ruske diplomatije.

Postoji $aljiva pri¢a o dva persijska prirodnjaka koji su ispiti-
vali jednog medveda; jedan od njih, koji nikada ranije nije video med-
veda, raspitivao se da li se ta Zivotinja koti ili polaZe jaja; na 3ta je
drugi, bolje obavesten, odgovorio: »Ta Zivotinja je sposobna za sve«.
Ruski medved je svakako sposoban za sve dok god je svestan da druge
Zivotinje s kojima ima posla, nisu sposobne ni za sta.

En passant* mogu da spomenem znacajnu pobedu koju je Rusija
upravo izvojevala u Danskoj, posto je, veéinom od 119 glasova protiv
28, primljena kraljevska poslanica koja glasi:

»U saglasnosti sa 4. paragrafom ustava od 5. juna 1849. godine, Ujedinjeni
parlament, sa svoje strane, pristaje na aranzman Njegovog Velianstva u pogledu
nasledivanja prestola cele danske monarhije shodno kraljevskoj poslanici o nasle-
divanju od 4. oktobra 1852. godine, obnovljene 13. juna 1853.¢

Strajkovi i udruZivanja radnika uzimaju maha i brzo se Sire.
Pred sobom imam izvestaje o $trajkovima radnika svih struka u Stok-
portu; kovaca, prelaca, tkaca, itd. u Mancesteru; c¢ilimara u Kiden-
minsteru; rudara ugljenokopa u Ringvudu, u blizini Bristola; tkaca
u Blekbernu i Darvenu; stolara u Bostonu; belilaca, apretera, bojadi-
sara i masinskih tka¢a u Boltonu i okolini; tkaca iz Barnslija; svilara
iz Spitalfildsa; Cipkara iz Notingema; radnika svih struka u birmin-
gemskom okrugu i u drugim mestima. Svakom postom stiZu novi
izvestaji o Strajkovima; Strajkovi se 3ire kao epidemija. Svaki veliki
strajk kao $to su oni u Stokportu, Liverpulu, itd. nuZno izaziva niz
manjih 3trajkova, pos$to veliki broj ljudi nije u stanju da se odupre
svojim poslodavcima ako ne dobije podrsku od svoje sabrace radnika
u Kraljevstvu, a ovi, da bi im mogli priteéi u pomo¢, zahtevaju sa
svoje strane vece nadnice. Pored toga, isto tako postaje pitanje casti
i interesa svakog kraja da ne izoluje napore svoje sabrace radnika
prihvatanjem gorih uslova. Tako se deSava da $trajkovi u jednom
kraju imaju kao odjek 3trajk u nekom udaljenom kraju. U nekim
slucajevima zahtevi za viSe nadnice samo su raé¢iScavanje davna$-
njih ratuna sa poslodavcima. Takve je prirode veliki stokportski $trajk.

Januara 1848. godine fabrikanti Stokporta su snizili nadnice
radnicima svih grana za 109%. Ovo smanjenje je propraceno obefa-
njem da ¢e kad promet oZivi radnicima biti vraéeni njihovih 10%.
Tako su radnici, poetkom marta 1853. godine, podsetili svoje poslo-
davce na obecanu povidicu od 10%; i kako nisu mogli da se nagode,
vide od 30000 ljudi stupilo je u 3trajk. U veéini sluajeva fabricki
radnici su sasvim jasno istakli svoje pravo na udeo u koriiéenju plo-
dova prosperiteta zemlje, a narotito prosperiteta svojih poslodavaca.

! Uzgred
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Bitna crta sadadnjih $trajkova je to da su oni otpoceli u ni%m
redovima nekvalifikovanih radnika (nefabri¢kih radnika), koji su’ pod
neposred.rum uticajem emigracije Ciji sastav odgovara razli¢itim' redo-
vima manuelnih ‘radnikd, dok najzad nisu stigli do fabri¢kih radnika
velikih industrijskih centara Velike Britanije. Ranije je uvek $traj-
kove zapocinjala elita fabrickih radnika — mehanicari, prelci, itd.
— a kasnije su se $irili na niZze klase ove velike industrijske ko$nice,
i tek na kraju stizali do fizickih radmka Ovu pojavu iskljucivo dugu-
jemo emigraciji.

Postoji jedna kategorija Covekoljubaca, pa ¢ak i socijalista, koji
smatraju da su 3trajkovi velika nesreca za-»interese samih radnikac,
i ¢iji se'veliki cilj sastoji u tome da pronadu metod kojim ée se ‘obez-
bediti stalne prose¢ne nadnice. Previda se &injenica da industrijski
ciklus sa svojim ‘fazama ini prose¢nu nadnicu neostvarljivom. Na-
protiv, ja sam ubeden da $u naizmeniéno povecanje i smanjenje nad-
nica i stalni sukobi izmedu radnika i poslodavaca koji proisti¢u iz
toga, u sadasnjoj organizaciji proizvodnje neophodna sredstva za odr-
zavanje borbenog duha radnicke klase, za okupljanje u veliku organi-
zaciju protiv napada vladajuce klase, koje ¢e spreciti da radni¢ka klasa
ne postane Zaljenja dostojan, tup, manje-vide dobro hranjeni instrument
proizvodnje..U jednom drustvenom poretku koji po¢iva na antagonizmu
klasa moramo, ako Zelimo da spretavamo ropstvo, ne samo govorom
ve¢ i delom prihvatiti borbu. Da bismo pravilno ocenili vretinost
Strajkova i udruZivanja, 'ne smemo- dopustiti' da nas zbuni prividna
beznadajnost ekonomskih rezultata, ve¢ moramo’ imati u vidu pre
svega moralne i polititke rezultate koji se postizu. Da nije dugih naiz-
meni¢nih faza malaksalosti, prosperiteta, prenapregnutosti, krize i bede,
kroz koje moderna industrija cikli¢no prolazi, koje dovode do porasta
i opadanija visine nadnica, i da nije stalnih sukoba izmedu poslodavaca
i radnika koji sasvim odgovaraju’ varijacijama u nadnicama i profi-
tima, radni®ka klasa Velike Britanije i cele Evrope bi bila smrvljena,
otupela, upropa$¢ena i 'ropska masa, ije' bi' oslobodenje sopstvenim
snagama bilo isto tako ‘rieostvarljivo kao i oslobodenje od ropstva u
anti¢koj Grekoj i Rimu. Ne smemo zaboraviti da su $trajkovii udru-
Zivanje medu kmetovima bili rasadnici srednjovekovnih opstina i da
su te opstine sa svoje strane blle izvor Zivota nove vlada)ucc burzo-
azije.

U jednom od svojih poslednjih® ¢lanaka ukazao sam na to od
kakve ¢e 'vaZnosti sadadnja borba klasa biti za Cartisti¢ki pokret u
Engleskoj!. Moja su se predvidanja potvrdila dogddajitha u prve dve
nedelje otkako je &artisti¢kilider Ernest Jones opet otpoceo borbu.
Prvi skup pod vedrim nebom trebalo je, kao 3to znate, da se odrZi na
brdu Blekstoun-EdZ. Na'dan 19. pro$log meseca lankasirski i jork-
Sirski delegati mesnih' cartistitkih udruzenja skupili su se tamo i kon-

1 Vidi u ovom tomu, str. 112—115.
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stituisali se u savet delegata. Peticija Ernesta Jonesa da se donese
povelja koja je trebalo da se podnese svim skupovima u dve grofovije,
jednoglasno je prihvacena i odlu¢eno je da se predaja peticija iz Lanka-
$irai Jorksira poveri gospodinu Apsleyu Pellatu, poslaniku za Sautverk,
koji je pristao da parlamentu podnosi sve Cartisti¢ke peticije. A §to se
ti¢e odrZavanja masovnog skupa, ni najoptimistickije glave nisu vero-
vale da je ostvarljivo, po3to je vreme bilo uZasno, vetar je svakim ¢asom
postajao sve Zeici, a kisa lila kao iz kabla. Najpre su se pojavile samo
neke razbacane grupice koje su se pele uzbrdo, ali ubrzo su se mogle
videti i vece grupe i sa uzvisice koja je dominirala ok

mogle su se primetiti, koliko je oko dopiralo, uz padine koje je 3ibala
kisa, uske ali neprekidne reke ljudi koji su pridolazili okolnim pute-
vima i stazama. Do trenutka kad je zakazani zbor trebalo da poc¢ne,
vise od 3000 ljudi se sakupilo na tom mestu, udaljenom od svakog
sela ili naseobine, i uprkos tome 3to je ki3a lila, zbor, na kome su drZani
dugi govori, nije se rasturio.

Rezoluciju gospodina Edwarda Hoosona: »Da su druitvene ne-
volje radnicke klase zemlje posledica klasnog zakonodavstva i da je
jedini lek protiv takvog klasnog zakonodavstva usvajanje Narodne po-
velje«, podrzali su gospodin Gammage, Cartistitka egzekutivall4s), i
gospodin Ernest Jones, iz &ijih ¢u vam govora citirati neke delove:

1 1 d

»Predl lucija pripisuj je naroda ki u’
On smatra da niko ko je pratio tok dogadaja ne moZe da se sloZi sa ovim tvrdenjem.
Takozvani Donji dom ostao je gluv na sve narodne nedaée i kad je narod u svom
jadu jadikovao, ismejan je i naruen od strane ljudi koji su se prihvatili da budu
predstavnici nacije, i ako bi ponekad glas naroda odjeknuo u tom Domu, uvek
bi ga nadjatala vika nemilosrdne veéine nasih klasnih zakonodavaca.s (Buran aplauz!)
»Ne samo da je Donu dom odbio da pokaie pravednost prema narodu, ve¢ je odbio
i da se pozabavi njegovim dr ji Svi se mogu setiti da je pre iz-
vesnog vremena gospodin Slaney izneo u Donjem domu predlog da se obrazuje
stalna komisija &iji bi posao bio da ispituje to stanje i da predlae mere za pobolj-
$anje, ali je Dom &vrsto odlugio da se to pitanje mimoide, tako da je prilikom pod-
nodenja predloga bilo prisutno samo 26 &lanova te nije postojao kvorum.s (Glasni
uzvici: sramota! sramota!) »I kada je ponovo iznet taj predlog, gospodin Slaney
opet nije imao uspeha, posto je — koliko se govornik (g. Gammage) se¢a — od 656
uvazene gospode samo 13 bilo prisutno da o tom pitanju raspravlja. Kada govornik
iznosi kakvo je stvarno stan)e namda on smntra da &e se sloZiti s njim da ima vise

no dovoljno razloga za 3 Ek isti su tvrdili da godlgma pmlzvodn)n
zemlje iznosi 820000000 f.st. Uzimajuéi da u Ujedinj ima
5 000 000 radnikil dica,idasute dice imale dohodak od petnaest

Silinga nedeljno, za koji iznos on veruje da je precenjens, (uzvici: precenjen! pre-
cenjen!) »— ali ako ipak uzmemo da je ovaj prosek od 15 $ilinga realan, izlazi da
on od ogromne godinje proizvodnje dobija bednih sto devedeset i pet milionas,
(uzvici: sramota!) sa sve je ostalo otiflo u dZepove neradnih zemljoposednika, ze-
lenada, dakle ugl u dzepove italistitcke klase ... TraZe li jo3 neki dokaz
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da su ovi ljudi pljakasi? Nisu najgori lopovi oni koji su se nasli iza resetaka; naj-
vedi i najveitiji lopovi su oni koji pljatkaju uz pomo¢ zakona koje su sami doneli;
a ove velike pljatke povlate za sobom manje pljatke Sirom zemlje . . .¢(149)

Gospodin Gammage je zatim u$ao u analiziranje zasedanja Don)eg
doma, dokazuju¢i da kod klasa kojima &lanovi Doma pnpada;u, i
klasa ko;e oni predstavljaju, uopite ne mogu da postoje ni najmanje
simpatije za milione radnih ljudi. U zakljutku govornik je rekao da
»narod mora biti upoznat sa svojim dru$tvenim pravimac.

Gospodin Ernest Jones je rekao:

»Danas svetano objavljujemo da ¢e povelja biti zakon.« (Burno odobravanje!)
»Sada od vas trazim da opet stupite u ovaj veliki pokret, poito znam da je doslo
vreme da se to utini i da je sve u vadim rukama i posto ne Zelim da propustite ovu
priliku. Povoljni obrt konjunkture i emigracija daju vam trenutnu moé¢, a od toga
kako ¢ete iskoristiti tu mo¢ zavisice va$ buduéi poloZaj. Ako je iskoristite samo za
trenutne ciljeve, doZiveéete poraz &im se sadainje okolnosti izmene. Ali ako je
iskoristite za to da obezbedite svoj buduci poloZaj, a ne samo da poboljate trenutni,
trijumfovacete nad svim svojim neprijateliima. Ako vam moé daju oZivljavanje
poslova i iseljavanje, ta moé mora id¢eznuti kad poslovi stanu i iseljavanje prestane,
i ukoliko se ne obezbedite u tom meduvremenu, dopaséete najcrnjeg ropstva.
(Tako je! Tako je!) »Ali bas oni izvori iz kojih sada potiZe vada snaga biée ubrzo
uzroci vade slabosti. Iseljavanje koje dovodi do potraZnje vaSeg rada uskoro ée
dovesti do toga da jo3 teZe nadete zaposlenje . .. Poslovi ée stati, i sada vas pitam
kako se spremate da se suotite s tim? Ucestvujete u velikom radni¢kom pokretu
za kraéi radni dan i za viSe nadnice, i ve¢ ste unekoliko ponesto i sproveli u delo,
ali zapamtite da to jo§ nije prolo kroz parlament. Zapamtite! Ovo je igra poslo-
davaca: umiriti vas nekim ustupcima, ali vam ne dati nikakav zakon. Ne dopustiti
da zakon o nadnicama prode kroz parlament, ali prihvatiti neke od vasih zahteva
u fabrici.« (Tako je!) »Rob nadnica ¢e onda reéi: &emu se politicki organizovati
radi zakona o & radnom ili zakonodavstvu o nadni ?
Mi smo ga izvojevali sami i bez parl . Da, ali da li to moZete odrZati bez
parlamenta? Ko vam ga je dao? Poslovi koji cvetaju! Ko ée vam ga oduzeti? Za-
stoj u poslovima! Vasi poslodavci to znaju. Stoga oni skraéuju vae radno vreme ili
vam podiZu nadnice, ili daju ustupke, u nadi da ¢ete odustati od politicke organi-
zacije za sprovodenje ovih mera.« (Odobravanje.) »Oni skratuju radno vreme znajuci
dobro da ée ubrzo i njihove fabrike raditi skraceno — oni podiZu vase nadnice,
znajuéi dobro da ¢e uskom hiljade od \as ostati bez ikakve nadnice. Ali vam oni

i u srednjoj Engleskoj — govore takode da ¢ée ih ovo, cak iako
zakoni budu prihvaeni, samo naterati da pronalaze druga sredstva pljatke — to
je pozadina njihovih redi. Na prvom mestu, ne moZete dobiti zakone zato §to niste
dobili narodni parlament. Na drugom mestu, ako bi dobili zakone — to vam sami
fabrikanti kaZu — ovi e se zakoni izigrati.« (Glasni povici: ¥Tako je!¢) »A sada
vas pitam, kako se pri za budu¢ ? Kako ¢éete i istiti og snagu
koju trenutno posedujete? Izgubiete snagu ukoliko se sada ne pripremite — iz-
gubiéete sve $to ste mozda postigli; a mi smo se ovde danas sakupili da vam po-
kazemo kako éete to saluvati i postici jos vise. Neki ljudi zamisljaju da ¢e Zartistitka
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organizacija dospeti u konflikt sa radni¢kim pokretom. O, nebesa! Cartistitka or-
ganizacija je ba$ sredstvo pomocu koga ¢e radnicki pokret uspeti... Uposlenici
ne mogu bez poslodavaca ukoliko sami sebi ne daju posao. Uposlenik nikada ne
moZe zaposliti sebe, ako ne raspolaZe sredstvima za proizvodnju — zemljom, kre-
ditom i masinama. On nikada ne moZe raspolagati ovim, ako ne unisti monopol
zemljoposeda i novéani i trgovaki monopol, a ovo moZe uéiniti samo ako mu je
u rukama drZavna vlast. Zasto zahtevati zakon o d radnom ?
Ako polititka moé nije nuzna da bi se obezbedila sloboda za radnike, zaito uopste
i¢i u parlament? Zasto smesta ne poénete u fabrikama? Zato 3to znate, zato ito
osecate, zato $to preéutno pokazujete svim svojim delima da je polititka moé neop-
hodna za oslobodenje druitva.« (Glasno odobravanje!) »Stoga vam ukazujem na
osnov polititke mo¢i — ukazujem vam na opste pravo glasa — ukazujem vam na
Povelju.« (Odusevljeno Klicanje!) ... sMoglo bi se reéi: zasto da ne &kamo dok
ne dode kriza i dok se milioni ne ujedine spontano? Zato $to mi ne Zelimo pokret
napetosti i opasnosti, ve¢ pokret mirnog rezonovanja i moralne snage. Ne Zelimo
da vas povuce razdraZenost, ve¢ da vas vodi prosudivanje — i stoga vas sada po-
zivamo da se reorganizujete, da biste mogli savladati buru umesto da postanete
njene igracke. P ljam, ija na Konti mora i¢i ruku pod ruku sa
ke K krizom i bno je da podi veliku Zartistitku kulu svetilju
da bi nam osvetljavala put kroz haos bure. Dakle, danas ponovo inaugurisemo nas
pokret i da bismo postigli da bude zvani¢no priznat, prokréiéemo put kroz parla-
ment — ne zato §to ofekujemo da ¢e peticiju prihvatiti, ve¢ zato $to je koristimo
kao najbolji pokli¢ koji ¢ée najaviti svetu nase vaskrsnuée. Da, oni isti ljudi koji
su oglasili da smo mrtvi, imac¢e nedobrodoslo zadovoljstvo da oglase nase vaskrs-
nude, i nasa peticija je samo izvod iz knjige rodenih kojom ¢emo potvrditi svetu
da smo po drugi put rodeni.c (Glasni poklici!)150}

Rezolucija gospodina Hoosona i peticija parlamentu bile su na
ovom skupu, kao i na sastancima koji su se drZali u toku nedelje, prim-
ljene sa odusevljenjem.

Na sastanku na Blekstoun-EdZzu Ernest Jones je objavio smrt
Benjamina Rustona, radnika, koji je pre sedam godina predsedavao
velikom cartistickom zboru odrZzanom na tom istom mestu. Predlozio
je da se njegov pogreb pretvori u veliku politicku demonstraciju, da
bude povezan sa zborom u Vest-Rajdingu, za usvajanje Povelje, u
znak odavanja posmrtnih pocasti dostojnih preminulog veterana u
borbi za radni¢ku stvar.

Nikada pre u analima britanske demokratije nije bilo takvih demon-
stracija kao $to su bile demonstracije povodom ozivljavanja Cartistickog
pokreta u Vest-Rajdingu, i sahrane Benjamina Rustona u proslu ne-
delju, kad sc vide od 200 000 ljudi sakupilo u Halifaksu; taj broj nije
dostignut ni u najburnijim vremenima. One koji ne znaju ni$ta drugo
o cngleskom drustvu sem 3to poznaju njegovo ocajno, apoplekticno
lice, treba uputiti da prisustvuju ovim zborovima radnickih klasa i
da prodru u one dubine u kojima grobari engleskog drustva obavljaju
5V0j posao.
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Koalicija je izvojevala pobedu u ¢arkama pred bitku o indijskom
pitanju: predlog lorda Stanleya da se odloZi dono3enje zakona odbijen
je ve¢inom od 184 glasa. Silom prilika sam primoran da odloZim da
komentaridem ovo glasanje.

Naslov originala:
Russian Policy Against Turkey

Napisano 1. jula 1853,

Prvi put objavijeno u listu
+New-York Daily Tribunes,
br. 3819 od 14, jula 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog

10 Marx - Engels (12)



146

Karl Marx

Pitanje turskog rata — »New-York Tribune«
u Donjem domu — Upravljanje Indijom

Dvadeset &etvrtog juna kurir je doneo u Petrograd saopstenje
Resid-pase o odbijanju ruskog wltimaruma, a tri dana kasnije poslat
je glasnik sa zapove$¢u knezu Gorlakovu da prede Prut i okupira
Dunavske kneZevine.

Austrijska vlada je poslala grofa Gyulaia u izvanrednu misiju
caru, nesumnjivo s namerom da ga opomene na opasnost od revo-
lucije koja vreba iza svakog opiteg evropskog rata. Kakav je odgovor
ruske vlade u datom slucaju, moZzemo zakljuditi iz odgovora koji je
ta ista sila dala 1829. na sli¢nu predstavku. On glasi ovako:

»Ovom prilikom austrijska vlad: je lznela sve uzroke nespokojstva izazvane

vrenjem, koji po njenom i dobij postoje u vise ze-
malja, kao i $irenje revolucionarnih teZnji do koga je dodlo u poslednje vreme. Ta
se osobito ispoljavaju u pismu cara Franza Nikolaju. Daleko smo od

toga da pori¢emo postojanje opasnosti na koje nam je ukazala Austrija. Po$to usled
stranog uticaja otpor Porte dobija karakter upornosti koja — suprotno nadim Ze-
liama i nadama — produZava trajanje krize i &ak od nas zahteva da udvostru¢imo
napore i podnesemo nove Zrtve, Rusija je viSe nego ikad ranije prinudena da po-
sveti svu svoju paZnju interesima koji su neposredno vezani za njenu snagu i blago-
stanje njenih podamka ; zbog toga su nuZno paralisane snage koje bi ona mogla
da i nog duha u ostalom delu Evrope. Dakle, od
svih slla uebalo bi da Austrija bude najviSe zainteresovana za zakljulenje mira,
ali mira zaklju¢enog na &ast caru i u korist njegovog carstva. Jer kad mir koji bi
trebalo da potpisemo ne bi nosio takav karakter, politi¢kom ugledu i uticaju Rusije
bio bi time nanet koban udarac; ona bi izgubila svoj prestiZ kao sila, i moralna
podrska, za koju bi je u buduée u nepredvidenim slutajevima mogle moliti pri-
jateljske i saveznitke sile, bila bi nesigurna i neefikasna.« (Tajna depesa grofa
Neselrodea gospodinu Tatis&evu od 12. februara 1829, Petrograd(1si)),

»The Press«(129] od progle subote konstatuje da je car, razoCaran
stavom Engleske, a posebno lorda Aberdeena, dao uputstvo gospodinu
Brunovu da viSe ne odrZava nikakve veze sa tim »dobrim« starcem,
ve¢ da se ogranigi na zvani¢no opstenje sa ministrom inostranih poslova.

»Wiener Lloyd«52), organ austrijske bankokratije, zalaZe se vrlo
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odlu¢no za to da Austrija stane na stranu Engleske i Francuske da bi
pruzila otpor agresivnoj politici Rusije.

Seti¢ete se da je koaliciona vlada pretrpela poraz 14. aprila u
vezi sa predlozenim ukidanjem poreza na oglase. Ona je sada, 1. jula,
pretrpela jo§ dva poraza u vezi s istim pitanjem. Tog dana je gospodin
Gladstone dao predlog da se smanji porez na oglase od 1 $ilinga 6
penija na 6 penija, i da se to primeni i na oglase koji izlaze u svim Easo-
pisima, brodurama i svim drugim publikacijama. Amandman gospo-
dina Milnera Gibsona za ukidanije svih poreza koji se trenutno plataju
za oglase odbijen je sa 109 protiv 99 glasova. Verujuéi da im je pobeda
ve¢ u dZepu, pristalice gospodina Gladstone-a napustile su Dom da
bi prisustvovale veceri i dvorskom balu, a tada je ustao gospodin Bright
i odrzao vrlo efektan govor protiv oporezivanja znanja uopste, a posebno
Zigovine i poreza na oglase.

Iz ovog govora citirau nekoliko recenica koje bi Vas mogle intere-
sovati:

»On (gospodin Bright) je rekao da drZi u ruci list veli¢ine londonskih dnevnih
listova bez priloga i da se usuduje da tvrdi da je to isto toliko dobar list koliko i
bilo koji drugi koji izlazi u Londonu. Slog je bolji nego u bilo kom drugom lon-
donskom dnevnom listu. Hartija i materijal su izvanredno dobri — potpuno
odgovaraju svrhama kojima sluZi jedan list. Po $tampi ga je nemoguée prevaziéi,
a u poredenju sa listovima tog formata bogatiji je sadrfajem od bilo kog dnevnog
lista $tampanog u Londonu. Prva, druga i treca strana sadrZe oglase. Donosi duge
¢lanke o ispitivanju Ameritkog udruZenja umetnika, uvodnik u kome se rezimiraju
sve najnovije vesti iz Evrope, uvodnik o raspravi o ribarstvu, i uvodnik s &ijim se
sadrzajem on potpuno slae, naime, da i¢ni banketi jaj i
nerede.« ("Tako je, tako jels i smeh.) »On je veé &itao &lanke koji su moZda pisani
boljim stilom, ali nije ¢itao nijedan koji je po tonu bio otmeniji, a valjda ni korisniji.
Zatim list donosi »1z Evrope posle tri danae, sDolazak Azije« i kratak pregled svih
vesti iz Evrope. Iz Velike Britanije donosi opSirnu raspravu o budZetu mnogo-~
postovanog dZentlmena! u kojoj mu se u nekim delovima odaje priznanje, a u
drugim opet ne, a & j $koli se ni naj je ne odaje priznanje(13.« (Smeh.)
»Zatim donosi izvestaj o poseti gospode Stowe u Edinburgu, dug ¢lanak iz london-
skog lista ’The Times«(28) o0 nepravdi koja je naneta krojaticama, &lanke iz Greke,
Spanije i drugih zemalja evropskog kontinenta, o izborima u Altoni i ponovnom
izboru glavnog p Nijenog Veli¢ sa taéno 189 glasova — 3to ce
za Amerikance sigurno biti zapanjujuéa lektira! — razne stupce sa obi¢nim vestima
u vidu beledki i vrlo opSirne beleske o trgovini i trZistu. List se stalno zalaZe za
umerenost, a protiv ropstva, i on (Bright) se usuduje da tvrdi da trenutno nema
boljeg lista u Londonu. Naziv tog lista je »New-York Tribune« i njega redovno
svakog jutra stavljaju na sto svakog njujorskog radnika koji je spreman da ga kupi
za jedan peni.« (»Cuimo, &ujmol«) »On pita vladu: Kako je moguéno, za koje dobro
i zahvaljujuéi kakvim poreskim merama dolazi do toga da radnik ovde mora da
plati 5 penija za jedne londonske jutarnje novine, dok njegov direktni konkurent

1 Gladstone-a
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u Njujorku moZe da ih kupi za 1 peni? Pred ofima celog sveta takmicimo se sa
Sjedinjenim Drzavama; a ako su nae zanatlije prinudene ili da uopite ne kupuju
novine ili da za njih pla¢aju 5 penija ili da budu primorane da idu u kafane da bi
ih ¢&itale, dok ih svaki zanatlija u Sjedinjenim DrZavama iho2e da dobije za 1 peni,
kako se onda moze govoriti-o poitenom takmifenju' medu zanatlijama tih dveju
zemalja? Isto tako se moZe tvrditi da trgovac u Engleskoj, koji nikad ne vidi ce-
novnik, moZe ‘da razvija posao pod istim uslovima pod kojima i trgovac koji svakog
dana ima tu prednost.c (}Cujmo, Eujmo!«)s. . : Ako ministar finansija ima nesto
da prigovori njegovim tvrdnjama, to bi mu on (Bright) odmah bez oklevanja rekao
da to dolazi otuda $to se on (ministar finansija) pota]no plasi slobode Stampe; a

ako vrlo p d i\ ‘govori o i onda on (Bright)
misli da on to &ini zato da prikrije svoj potajni strah od toga da bi ljudi mogli imati
slobodnu Stampu i veée ¢nosti dobijanja polititkih infi ija.¢ (#Tako jels)

»Samo strah od slobodne §tampe naveo ih je da zadrZe porez na oglase kao potporu
novinskog Ziga.«

Gospodin Craufurd je zatim predloZio da se iznos od 6 penija
zameni cifrom 0, penija. Gospodin Cobden je podrzao predlog i kao
odgovor na tvrdnju gospodina Gladstone-a da se porez na oglase nece
naro¢ito odraziti na tiraz jevtinih novina, skrenuo je paZnju na iskaz
gospodma Horace Greeleya koga je o.ovom pitanju ispitivao odbor
koji je zasedao 1851. god.

»Taj gospodin je bio jedan od komesara'velike izloZbe i bio je vlasnik ba¥
tih novina koje je naveo njegov poitovani prijatelj, gospodin Bright. Pitali su ga
kakve bi bile poslédice poreza na oglase u Americi; odgovor je blO da bi uvodenje
tog poreza upropastilo nove ameritke listove.«

Tad je ustao lord John Russell i rekao prili¢no uzbudenim gla-
som da se te$ko moZe reci da je postenp ponistiti ve¢ usvojene odluke
kad je odsutan toliki broj ¢lanava Doma. Naravno, lord John se nije
setio da su njegove kolege u svoje doba ba3.u vezi s tim porezom na
oglase bile porazene ve¢inom od 40 glasova, a da su sad imale vedinu
od svega 10 glasova. Bez obzira na lekciju lorda Johna o »ustavnome« po-
$tenju, odbijen je predlog gospodina Gladstone-a za oporezivanje svakog
oglasa sa 6 penija sa 68 protiv 63. glasa, a prihva¢éen amandman gos-
podina Craufurda sa 70 protiv 61 glasa. Gospodin Disraeli i njegovi
prijatelji glasali su sa mancesterskom 3kolom.

Zbog kolosalne $irine teme Donji- dom je neuobicajeno nadugacko
i nadiroko debatovao o Indiji, mada je ova debata bila lidena svake du-
bine i znalaja. Glasanje koje je vladi satuvalo vecinu od 322 protiv
142 stoji u obrnutoj srazmeri prema. debati. Debata je bila puna
gi¢kova za vladu, a ser Charles Wood je bio magarac koji je zvani¢no
dobio zadatak da ih pojede: Na izborima je sve bilo puno ruza i ser
Charles Wood je progladen za drugog Manua.: Oni isti ljudi koji su
svojim argumentima odbacili vladin plan odobrili su ga svojim gla-
sovima. Nijedan od njegovih branilaca nije se usudio da opravdava sam
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nacrt zakona. Naprotiv! Svi su se pravdali zbog toga $to daju podrsku
tom nacrtu; neki zato $to je on neznatan deo jedne ispravne mere,
drugi zato $to on uopste nije nikakva mera. Prvi tvrde da ée sad u
odboru popraviti nacrt zakona, drugi kazu da ¢e s njega skinuti sve
ukrase pseudoreforme. Vlada je ostala pobednik jer se vise od polo-
vine torijevske opozicije razbezalo, a veliki deo preostalih sa Herriesom
i Inglisom dezertirao je u Aberdeenov tabor, dok je od 142 glasa opo-
zicije 100 pripadalo Disraelijevoj frakciji a 22 mandesterskoj $koli, uz
podrsku nekolicine nezadovoljnih Iraca i nekih kojima se ne moZe
odrediti pripadnost. Opozicija unutar opozicije opet je spasla vladu.
Gospodin Halliday, jedan od ginovnika Istoénoindijske kompanije,
izjavio je prilikom saslusanja pred jednim istraznim odborom:

»Indijsko stanovnistvo gleda na povelju kojom se IstoZnoindijskoj kompaniji
daje zakup na dvadeset godina kao na akt koji njega samog pretvara u objekt za-
kupa.«

Ovoga puta povelja bar nije obnovljena na odredeno vreme, ve¢
se po Zelji parlamenta u svako doba mozZe povu¢i. Dakle, kompanija
¢e pasti sa svog uvazenog polozaja naslednih zakupaca na nesigurno
mesto tenants at-will.l Utoliko bolje za indijsko stanovni3tvo. Koa-
licionoj vladi je poslo za rukom da, kao i sva druga pitanja, i problem
upravljanja Indijom pretvori u otvoreno pitanje. S druge strane,
Don)1 dom je ponovo potvrdio koliko je bedan dokazavsi jednim istim

da je nesposoban da donese zakon i da nije sklon da odlozi
n)egovu izradu.

Od Aristotelova doba svet je preplavljen uzasnom koli¢inom diser-
tacija — katkad punih duha, katkad apsurdnih — na temu: Ko treba
da vlada? Ali prvi put u analima istorije senat jednog naroda, koji
vlada nekim drugim narodom od 156 milionaljudi koji naseljavaju povr-
$inu od 1368 113 kvadratnih milja, na svetanom i javnom skupu
dogovarao se kako da odgovori na neobi¢no pitanje: Ko od nas u stvari
vlada onim tudim narodom od 150 miliona dusa? U britanskom senatu
nije bilo Edipa koji bi umeo da resi tu zagonetku. Cela debata se vrtela
isklju¢ivo oko toga, jer mada je odrZano glasanje, nije se doslo do
definicije pitanja o upravljanju Indijom.

Da u Indiji stalno postoji finansijski deficit, previse vojnih izdataka
i nikakvih izdataka za javne radove, gnusni poreski sistem, da je pravo
i zakon u ne manje gnusnom stanju, da tih pet tataka predstavljaju
tako re¢i pet tadaka povelje Istoénoindijske kompanije — sve to je
tako nesumnjivo razja$njeno u debatama 1853, kao i u debatama 1833.
i u debatama 1813, koliko i u svim pro$lim debatama o Indiji. Jedino
nikad nije otkriveno ko u stvari za sve to snosi odgovomost

Bez sumnje, postoji glavm guverner Indije koji ima u rukama
najvidu vlast, ali taj guverner je i sam potéinjen jednom organu vlasti

! po Engelsu: zakupac kome se svake godine mogao otkazati zakup
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u Engleskoj. A ko je taj organ vlasti u Engleskoj? Je li to ministar za
Indiju, koji se skriva pod skromnom titulom predsednika kontrolnog
organa, ili su to dvadeset &etiri direktora Istotnoindijske kompanije?
Na pragu hrama indijske religije nailazimo na boZansko trojstvo pa
tako i na pragu ulaza u indijsku vladu nailazimo na svetovno trojstvo.

Ako se generalni guverner privremeno ostavi po strani, onda
postavljeno pitanje dovodi do sistema dvojne uprave; ona je u tom vidu
dobro poznata Englezima. Vlada sa svojim zakonskim predlogom i
Dom sa svojim glasanjem gréevito se hvataju za taj dualizam.

Kad je kompanija engleskih trgovaca-avanturista, koji su osvojili
Indiju da bi iz nje izvukli novac, pocela da prosiruje svoje faktorije
do razmera svetske imperije, kad je njihova konkurencija sa holandskim
i francuskim privatnim trgovcima dobila karakter rivalstva medu na-
cijama, tada se, naravno, britanska vlada pocela mesati u stvari Isto¢no-
indijske kompanije, i tako je de facto, iako ne nominalno, nastao sistem
dvojnog upravljanja Indijom. Pittov akt iz 1784. prihvatio je, regu-
lisao i sankcionisao ne samo nominalno ve¢ i de facto taj sistem dvojnog
upravljanja, nastao zahvaljuju¢i takvim okolnostima, time $to je na-
pravio kompromis sa Isto¢noindijskom kompanijom i stavio je pod
nadzor kontrolnog organa, a taj kontrolni organ, opet, prikljucio vladi.

Zakon parlamenta iz 1833. dao je vide moci kontrolnom organu,
pretvorio vlasnike akcija Isto¢noindijske kompanije u obi¢ne poverioce
prihoda iz Isto¢ne Indije, dao nalog kompaniji da prodaje svoje zalihe
robe, okon¢ao njenu trgovalku egzistenciju i pretvorio je, ukoliko je
uopste jo§ postojala kao politi¢ka organizacija, u obi¢nog opunomocenika
krune, i tako postupio s Isto¢noindijskom kompanijom isto onako
kako je ona postupala sa isto¢noindijskim kneZevima. Posto je zauzeo
mesto Isto¢noindijske kompanije, zakon iz 1833. jedno vreme je nastavio
da upravlja u njeno ime. Otada, pocev od 1833, Isto¢noindijska kom-
panija je postojala u stvari jo§ samo nominalno i onoliko koliko su
to njeno postojanje tolerisali. Dakle, dok se, s jedne strane, &ini
da uopste nije te¥ko potpuno se otarasiti kompanije, s druge strane je
sasvim svejedno da li Indijom vlada engleska nacija pod imenom li¢no
kraljice Victorije ili pod tradicionalnom firmom jednog anonimnog
drustva. Cini se da se stoga celo pitanje vrti oko &iste formalnosti krajnje
sumnjivog znac¢aja. Pa ipak, stvar nije ba$ tako jednostavna.

Pre svega, neophodno je ista¢i da je vladin kontrolni organ, Cije
je sedidte u Cannon-row-u, isto toliko fikcija koliko je to i Isto¢no-
indijska kompanija, koja toboZe ima rezidenciju u Leadenhall Street-u.

lanovi kontrolnog organa sluZe samo za to da prikriju apsolutnu vlast
predsednika tog organa. Sam predsednik je, opet, podredeni, iako
nezavisni ¢lan britanske kraljevske vlade. Cini se da u Indiji vlada mi3-
lienje da je ¢oveka koji nije ni za $ta najbolje postavitiza sudiju i na
taj nadin ga se otarasiti. Kad u Velikoj Britaniji dode na vlast jedna
partija i kad ona kao svoj balast vu¢e nekog »drZavnika« treceg reda,
smatra se da je najbolje postaviti ga za predsednika kontrolnog organa,
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nasled?ika velikog mogula i na taj na¢in ga se otarasiti — teste Carolo
Wood.

Slovo zakona daje kontrolnom organu, pod kojim se podrazumeva
u stvari njegov predsednik,

»sva prava i punomoéja da nadzirava, upravlja i kontrolise sve mere, operacije i
poslove IstoZnoindijske kompanije koji se na bilo koji natin odnose na upravljanje
posedima u Indiji ili prihode koji se dobijaju s njihe.

Direktorima se zabranjuje

»davanje ikakvih uputstava, instrukcija, slanje depe3a, zvani¢nih pisama ili saop-
stenja, koja se odnose na Indiju i upravljanje njom, bez odobrenja kontrolnog
organas,

Direktorima se daje nalog

vda pripreme instrukcije ili uputstva o svim pitanjima u-roku od &etrnaest dana
od dobijanja zahteva kontrolnog organa, a i da dalje sprovode uputstva organa
koja se odnose na Indijuc.

Kontrolni organ je ovla$¢en da pregleda svu korespondenciju i
depede iz Indije i za Indiju i da proverava rad nadzornog odbora i
saveta direktora. Najzad, savet direktora treba da postavi tajni odbor
koji ée se sastojati od predsednika, njegovog zamenika i starijeg &lana,
koji moraju poloZiti zakletvu da ¢e ¢uvati tajnu. Preko tih osoba pred-
sednik kontrolnog organa moZe slati u Indiju svoja li¢na uputstva
u svim politi¢kim i vojnim pitanjima; odbor igra samo ulogu njegovog
posrednickog organa. Naredbe koje su se odnosile na rat protiv Avga-
nistana i Burme kao i na okupaciju Sinda izdavane su preko tog tajnog
odbora, a da savet direktora o tome nije bio nimalo vise obavesten nego
3to je to bila $iroka javnost ili parlament. Dakle, ¢ini se da je sve do
danas predsednik kontrolnog organa veliki mogul; on, na svaki nacin,
ima u svojim rukama neograni¢enu vlast da prouzrokuje zla, npr. da
izazove najstra$nije ratove, krijuéi se stalno iza firme neodgovornog
saveta direktora. Ali, s druge strane, savet direktora nije liSen realne
modéi. Posto on ima inicijativu u administrativnim merama, posto je
u poredenju sa kontrolnim organom trajnije i ¢vrsée telo sa tradicio-
nalnim smernicama za svoj rad i s izvesnim poznavanjem pojedinosti,
cela tekuéa unutarnja administraciia pripada savetu direktora. S
dopusten)em krune on imenuje na)vxsu vlast u Indiji, generalnog gu-
vernera i megove savetnike, a osim toga ima neograni¢enu vlast da
opozove najvide &inovnike, pa ¢ak i generalnog guvernera, kao $to
ie postupio prema lordu Ellenborough—u pod ser Robertom Peelom. Ali
ni to nije njegova najvaznija privilegija. PoSto direktori primaju go-
di3nje samo 300 funti s!erhnga, izvor njihovih prihoda leZi u stvari
u pravu na naimenovanje drugih. U njihovu duZnost spada da na sva

1 dokaz: Charles Wood
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mesta postavljaju &inovnike i oficirske pripravnike iz ¢ijih redova
generalni guverner Indije i guverneri pokrajina moraju popunjavati
sva vi$a mesta koja ne moZe zauzimati indijsko stanovnistvo. Kad se
ustanovi broj mesta koja treba popuniti u datoj godini, sve se deli
na 28 jednakih delova od kojih se dva dodeljuju predsedniku i nje-
govom zameniku, dva predsedniku kontrolnog organa i po jedno
svakom od direktora. Godi3nji prihod od svakog dela prava na nai-
menovanje drugih retko je manji od 14000 funti.

»Sva nai ja« — kaze ;podin Campbell — »sad su tako reéi indi-
vidualna privatna svojina koja se deli medu direktorima i svaki raspolaZe svojim
delom po svom nahodenju.e(154)

Sad je jasno da duh saveta direktora mora da proZima celu vi$u
upravu u Indiji, posto su njeni predstavnici vaspitavani u $kolama
Ediskema i Hejliberija i postavljani na protekciju direktora. Isto
toliko je jasno i to da je taj savet direktora, koji iz godine u godinu
daje visim klasama Velike Britanije naimenovanja u vrednosti od skoro
400 000 funti, podvrgnut maloj ili ¢ak nikakvoj kontroli javnog mne-
nja, koje predstavljaju bad te klase. Kakav duh vlada u savetu direk-
tora pokaza¢u kasnije u jednom ¢lanku o sada$njoj situaciji u Indiji.
Zasada je dovoljno re¢i da je gospodin Macaulay u toku debata, koje
jo§ traju, rekao u prilog saveta direktora da je taj savet nesposoban
da potini sva zla koja bi mozda hteo da po¢ini i da su sva pobolj-
Sanja izvrsili uprkos njemu i protiv njegove volje pojedini guverneri
koji su radili na sopstvenu odgovornost. To vazi za zabranu satijall5%},
ukidanje gnusnih tranzitnih carina i davanje slobode $tampe u Istoc-
noj Indiji.

Prema tome, predsednik kontrolnog organa pod za$titem saveta
direktora uvla¢i Indiju u ratna pustosenja, dok savet direktora pod
plastom kontrolnog organa korumpira indijsku upravu.

Proniknemo li dublje u strukturu tog anomalnog upravljanja,
otkricemo u njegovom jezgru tre¢u vlast, suvereniju od kontrolnog
organa ili saveta direktora, manje odgovornu, skriveniju i nedostup-
niju o¢ima javnog mnenja. Privremeni predsednik kontrolnog organa
zavisi od stalnih &inovnika te sluzbe u Cannon-row-u, a za te Ci-
novnike Indija ne leZi u Indiji ve¢ u Leadenhall Street-u. A ko je
gospodar u Leadenhall Street-u?

Dve hiljade osoba — postarije dame i bolesljiva gospoda, vlasnici
akcija Isto¢noindijske kompanije, koje Indija interesuje samo zato Sto
dobijaju dividende iz dohotka iz Indije — biraju dvadeset cetiri direk-
tora Cija je jedina kvalifikacija to 3to su vlasnici akcija u vrednosti
od 1000 funti sterlinga. Trgovci, bankari i direktori kempanija ulazu
velike napore da udu u savet direktora zbog li¢ne koristi.

#»Jedan bankar iz londonskog sitija¢, rekao je gospodin Bright, sraspolaZe sa
300 glasova u Isto¢noindijskoj kompaniji i njegova re¢ je gotovo apsolutni zakon
prilikom izbora direktora.«
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Tako je savet direktora samo produZena ruka engleske pluto-
kratije. Savet direktora, izabran na taj naém, obrazuje jo§ tri odbora,
pored gore pomenutog tajnog odbora, naime 1. za politicka i vojna
pitanja; 2. za pltan;a finansija i unutrasnjih poslova; 3. za pltama pri-
hoda, pravosuda i zakonodavstva. Clanovi tih odbora menjaju se
svake godine, tako da jedan finansijer jedne godine sedi u odboru za
pravosude, a sledece godine u odboru za vojna pitanja, pa se nikom
ne pruza prilika da stalno nadzirava jedan poseban odsek. Posto se,
zahvaljujuci nadinu izbora, dovode ljudi koji uopste nisu dorasli svo-
jim zadacima, sistem po kome se oni menjaju uni$tava sve sposobno-
sti koje oni mozda slu¢ajno imaju. Pa ko onda u stvari upravlja pod
firmom direktora? Veliki $tab sekretara bez odgovornosti, revizora
i pisara u India Housel*6) od kojih je, kako gospodin Campbell kon-
statuje u svojoj Scheme for the Government of Indiall37), verovatno
samo jedna jedina osoba bila nekad u Indiji, pa i ona sasvim slu-
&ajno. Izuzimajuéi trgovanje poloZajima, Cista je fikcija govoriti
o politici, principima i sistemu saveta direktora. Pravi savet direk-
tora, prava engleska uprava u Indiji je stalna birokratija, liSena svake
odgovornosti — »Cate i miljenicic Cija je rezidencija u Leadenhall
Street-u. Dakle, u pitanju je organ koji vlada dzinovskom imperi-
jom i koji se sastavlja od starih bandoglavxh pxskarala i sliénih ¢ud-
nih osoba, a ne od istaknutih patricija, kako je to bilo u Veneciji.

Dakle, ne treba se vise Cuditi §to nijedna vlada ne piSe toliko
a radi tako malo kao $to to ¢ini vlada Indije. Kad je Isto¢noindijska
kompanija bila samo trgovatko drustvo, zahtevala je, naravno, de-
taljne izveStaje o svakoj pojedinosti od upravljaca u svojim faktori-
jama u Indiji, kao 3to to Eini svako trgovinsko preduzece. Kad su te
faktorije prerasle u 1mper11u, a trgovinski izve3taji u brda korespon-
dencije i dokumenata, pisari u Leadenhallu su zadriali svoj sistem
po kome su direktori i kontrolni organ zavisili od njih i uspelo im
je da upravljanje Indijom pretvore u ogromnu napravu za pisanje.
Lord Broughton je izneo u svom iskazu pred zvani¢nim odborom
za plate da je jedna jedina depe$a iznosila 45000 stranica.

Da biste mogli sebi nekako predstavm danguban nacin kojim
se svr¥avaju poslovi u India House, citiracu jedno mesto iz teksta
gospodina Dickinsona:

»Kad stigne depesa iz Indue, stvar se preda)e prvo odgovaraju¢em revizor-
skom odseku; zatim se pred ju sa & koji odgovara za taj
odsek i dogovaraju se s njim o sadrZini odgovora, pa predaju ministru za Indijul!®
koncept tog odgovora, sto se tehnicki obelezava sa PC’z o jest prethodni odgovor

Za vreme tog prvog stadijuma PC predsednici zavise ugl od
Stepen te zavisnosti je toliki da se ak i pnhkom debate u nadzornom odboru, posle
uvodnih opaski predsednika, moZe videti Zalostan prizor kako se on neprestano

1 Misli se na pr ika saveta direk ls!ocno-
indijske kompanije. - ? PC— Prevnous Commumwuon (prethodni odgovor)
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obraéa sekretaru koji sedi kraj njega i koji mu 3apuce nesto na uvo i suflira kao da
je on obi¢na marioneta. I ministar na drugom kraju tog sistema nalazi se u istoj
muénoj situaciji. Ako u tom stadijumu PC postoje razlike u mi3ljenju o konceptu,
o tome sc raspravlja i gotovo uvek dolazi do uskladivanja gledista u prijateljskoj
razmeni misljenja izmedu ministra i predsednika. Najzad, ministar vraca koncept

dg bilo odot bilo i: jen; tada se koncept podnosi onom odboru sa-
veta direktora koji odgovara za odsek o kome je reé, zajedno sa svim papirima koji
se odnose na taj slu¢aj da se o njemu dogovori, diskutuje, da ga prihvati ili izmeni,
Zatim se on podvrgava istoj proceduri na plenarnoj sednici saveta direktora, pa
se tek tada prvi put predaje ministru kao zvani¢éno saopitenje, a zatim obrnutim
redom prolazi kroz iste instance.«

Gospodin Campbell kaze uz to sledece:

»Kad se u Indiji diskutuje o nekoj meri, onda se pod saopitenjem da je takav
predlog upuéen savetu direktora podrazumeva da je ta mera odgodena na neodre-
deno vreme.«

U¢mali i podli duh te birokratije zasluZuje da ga Covek Zigose
¢uvenim Burke-ovim re¢ima:

»Ta bagra vulgarnih politi¢ara stoji na najniZem stupnju nadeg roda. Nema
odvratnijeg ni tako mehanitkog zanata kao $to je to na¢in na koji oni svojim rukama
upravljaju. Kod njih vrlina nije uobi¢ajena. Postupak na koji éoveka navodi savest
i znadaj stvari, p njihovu & i ja. Sirina, liberal i daleko-
vidost u gledanju na drZavne interese u njihovim olima je samo romantika, a
principi kojima se to motiviie samo proizvodi suvife bujne maite. Ralundzije ih
brisu iz svoje svesti. Budale i lakrdijasi ih dovode u situaciju da se stide svega $to
je veliko i uzvijeno. Njima se &ini da uskogrudost u postavljanju cilja i izboru
sredstava predstavlja razumnost i ozbiljnost.«(1681

Ustanove u Leadenhallu i Cannon-row-u kostaju indijsko sta-
novni§tvo godisnje malenkost od 160000 funti sterlinga. Oligarhija
uvlagi Indiju u ratove da bi njeni mladisinovi imali &ime da se bave;
plutokratija je daje onome ko najvie ponudi, a birokratija niZeg ranga
parali$e njenu upravu i ovekovetuje zloupotrebe nad njom kao neop-
hodan uslov za sopstveno ovekovelenje.

Sistem ser Charlesa Wooda niita ne menja u postojeéem sistemu.
On daje ministarstvu ve¢u vlast, ali ne povecava njegovu odgovor-
nost.

Naslov originala:
The Turkish War Question — The New-York Tribune
in the House of Commons — The Government of India

Napisano 5. jula 1853.

Prvi put objavljeno u listu
+New-York Daily Tribunee, br. 3824 od 20. jula 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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[Layardov predlog — Borba za nacrt zakona
o desetocasovnom radnom danu]

Po3to je okupacija Dunavskih kneZevina postala stvarnost i
posto se dugo predskazivana kriza pojavila na vidiku, engleska $tampa
je postala upadljivo manje ratoborna, pa jedva da se viSe i protivi
savetu koji je dvaput uzastopce dao uvodnidar lista »The Times«(26)
da
bi bilo bolje za Englesku, posto se Rusija pokazuje neobuzdanom u svojoj teZnji
2a civilizovanjem varvarskih zemalja, da joj ovo i prepusti i da dalje ne ugrozava
mir beskorisnom tvrdoglavoiéue.

Greeviti napori vlade da spretava sve informacije u vezi sa
gorué¢im turskim pitanjem pretvorili su se u najsmesniju farsu, koja
se istovremeno odigravala u oba doma parlamenta. U Donjem do-
mu je gospodin Layard, ¢uveni restaurator drevne Ninivel160), naja-
vio da ¢e vederas podneti predlog da se pred Dom moraju izneti naj-
potpunija obavestenja o Rusiji i Turskoj. Posle ovog saopstenja u
Donjem domu se odigrala sledeca scena:

*Gospodin Layard: Najavio sam svoj predlog za sutra. Ju¢e po podne mi je
porufeno da sam umoljen da i je svog predl dgodim do ponedeljka,
11. ovog meseca. Nisam bio u stanju da ju¢e po podne — u stvari do jutros —
odgovorim. Na svoje lznenademe, utvrdio sam da sam se, i ne znaJucx za to, juce
nalazio u Domu; jer iz o lozi; koji su ljeni zajedno sa is-
hodom glasanja moZe se videti da je gospodin Layard odlozio iznoSenje predloga
od petka 8. ovog meseca do ponedeljka 11. ovog meseca! Cini mi se da nije korek-
tno da se ovako postupa sa nezavisnim ¢&lanovima Doma.«

Gospodin Glads!one »Ne znum po Zijem je uputstvu ili ovlas¢enju obave-
Stenje o odl; u biltenu. Uveravam postovanog
¢lana u jednu stvar, a to je: ma §ta da je udinjeno, uinjeno je u savrienoj bona
Side.st

Gospodin Layard: »Voleo bih da znam ko je dao biltenu ovo obavestenje
o odlaganju. Kakav imate razlog da odlaZete taj predlog do ponedeljka?¢

1 u postenoj nameri
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Gospodin Glads : Indi i lorda J. Russell

Gospodin Layard je posle toga povukao svoj predlog do ponedeljka.

Gospodin Disraeli: »Ovo mi li¢i na poslovni aranZman koji zahteva vladino
objanjenje — tim vige $to je Zakon o Indiji suprotno dogovoru unet u dnevni red
sutrasnje sednice.«

Posle pauze, ser Ch. Wood pokajni¢ki priznaje da je dvostruki
gresnik, ali, pozivaju¢i se na re¢i gospodina Gladstone-a, izjavljuje
da je u pogledu gospodina Layarda bio rukovoden najboljim namera-
ma na svetu.

Druga strana medalje se pokazala u Gornjem domu, gde ni u
kom sluéaju indisponiranost sirotog malog Russella nije mogla uticati
na predlog markiza Clanricarde-a, koji je bio slican predlogu gospo-
dina Layarda, i koji je, poSto je nekoliko puta odgadan na zahtev
ministara, isto tako stavljen na dnevni red sednice u petak.

Lord Brougham je ustao i stao da ubeduje slusaoce da smatra, mada nije
doao u vezu ni sa jednim &lanom vlade, da predlog lorda Clanricarde-a, koji se
nalazi na dnevnom redu sutrainje sednice, dolazi u najnepogodniji &as s obzirom
na situaciju. Stoga ¢e se obratiti ministru za spoljne poslove.

Lord Clarendon izjavljuje da on, prirodno, ne moZe da izjavi da jedna tako
iscrpna diskucija o ovom predmetu u ovom &asu neée biti $tetna i nezgodna. Pre-
govori su se produzili, ali posle raznih odlaganja ose¢a da nema pravo da traZi opet
od svog plemenitog prijatelija da povule svoj predlog. Ali ipak zadrZava za sebe
pravo da mu u odgovoru ne kaZe nista vife no 3to mu dozvoljava njegov osecaj oba-
veze prema javnosti. Ipak, on se obraéa svom p: i prijatelju pitanj da
1i ¢e prigovoriti ako se predlog odgodi makar do slede¢eg ponedeljka, posto smatra
da bi bilo bolje da se debata odvija u oba Doma istovremeno, a sem toga i lord
J. Russell se fizi¢ki ne oseéa nimalo dobro.

Erl od Ellenborough-a: Plemeniti markiz, koji sedi preko puta, pokazao bi
veliku umnost ako bi predlog odlozio ne samo do ponedeljka ve¢ ga odloZio uopste,
ne utvrdujuci u ovom &asu datum kada bi predlog, o kome je trebalo da se diskutuje
sutra, trebalo staviti na dnevni red.

Lord Derby: On se iznenadio kada je video da je plemeniti markiz stavio to
pitanje na razmatranje i u potpunosti se sloZio sa gledidtem plemenitog erla
(Ellenborough-a).

Erl Grey: Posle izjave lorda Cl d isp! dl ja di: ije mora
svakome biti otigledna.

Na to je markiz od Clanricarde-a povukao svoj predlog.

Erl Fitzwilliam: Zeleo bi da zapita da li je tekst ruskog manifesta od 26.
juna kojim se objavljuje sveti rat protiv Turske, uopste autentidan?

Erl Clarendon: On je primio ovaj dokument od poslanika Njenog Velitanstva
u Petrogradu.

Erl od Malmesburyja: Dostojanstvo &lanova Gornjeg doma iziskuje od vlade
da ih uveri da ima nameru da spreti, koliko je to u njenoj mo¢i, da se sli¢na debata
ne razvije u ponedeljak u Donjem domu.
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Erl od Aberdeena: On i njegove kolege ée upotrebiti sav svoj uticaj i udiniti
sve §to mogu da do te debate ne dode.

Da rekapituliramo: Na pocetku je Donji dom obmanom nave-
den da odgodi diskusiju. Zatim je, pod izgovorom da je Donji dom
odgodio diskusiju, Gornji dom naveden da uéini isto. Zatim »pleme-
niti« lordovi odlucu;u da debatu odgode ad infinitum!; i na koncu
dostojanstvo »najpl itijeg skupa na kugli zemaljskoj« iziskuje da
i Donji dom odgodn svoju debatu ad infinitum.

Na interpelaciju gospodina Liddella, lord Palmerston je na istoj
sednici izjavio:

»Do nedavne smetnje u plovidbi d kim 1 Sulina dovela je
slu¢ajna okolnost §to su se vode reke izlile, te je tako smanjena snaga struje i pove-
¢ana koli¢ina mulja u pril pojasu reke. Ob. sam da izjavim da je vlada

veé niz godina imala osnova da se Zali da ruska vlada zanemaruje svoje obaveze
koje ima kao posednik teritorije koju ini delta Dunava, naime da odrZava kanal
Sulina plovnim, mada je Rusija uvek priznavala svoju obavezu da tako postupa
po jedrenskom ugovoru. Sve dok je usée Dunzva bilo deo turske teritorije, bila
je odrzavana dubina od 16 stopa u kanalu; od tada je, usled zanemarivanja ruske
vlasti dubina smanjena na 11 stopa, pa i tih 11 stopa je ograni¢eno na uzani kanal,
zbog prepreka na obe obale koje stvaraju pei¢ani sprudovi i havarisani i potop-
ljeni brodovi, tako da je prolaz za sve brodove otezan, sem po lepom vremenu i
sa vestim pilotima. Postoji i suparnistvo Odese kod koje postoji teZnja da onemo-
guéi eksport robe Dunavom i da ga prebaci, ako je moguce, na svoju luku.«

Engleska vlada se verovatno nada da ce se us¢e Dunava ponovo
otvoriti kad KneZevine predu u ruske ruke, posto ¢e se time i su-
parnidtvo Odese okoncati.

Pre nekoliko meseci imao sam priliku da vam kazem reé-dve
o razvoju agitacije za desetocasovno radno vreme u fabrickim rejo-
nimal®®t, Pokret se stalno razvijao i najzad je nasao odraza i u zakono-
davstvu. Gospodin Cobbett, poslanik za Oldham, podneo je 5. ovog
meseca predlog da mu se odobri da podnese zakonski nacrt o skra-
¢ivanju radnog dana u fabrikama na deset Casova prvih petdana sed-
mice i na sedam i po sati subotom. Davanje predloga takvog zakon-
skog nacrta je prihvaceno. U toku preliminarne debate, lordu
Palmerstonu je, u vatri improvizovanja, izletela iz usta znacajna pret-
nja da ¢e on, ako ne bude postojala druga moguénost da se zastite
Zene i deca u fabrikama, predloZiti ogranitavanje pogonskog vre-
mena masina. Tek Sto su njegova usta izrekla ovo, digla se opsta
bura indignacije protiv ovog nepromisljenog drZavnika, ne samo od
strane direktnih predstavnika industrijskih magnata ve¢ narotito od
strane njihovih i njegovih li¢nih vigovskih prijatelja, kao $to su ser
George Grey, gospodin Labouchére, itd. Posto je lord J. Russell

1 u beskona¢nost
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odveo lorda Palmerstona na stranu, posle pola &asa privatnog pour-
-parler! morao je svojski da se potrudi da bi stisao buru, uveravajuéi
Dom

»da mu se &ini da su njegovog Zasnog prijatelja potp $no shvatili, i da

je njegov prijatelj, zalaZuéi se za madina, u stvari
Zeleo da kaZe suprotnos.

Koaliciji su ovako apsurdni kompromisi hleb nasusni. U sva-
kom slucaju ljudi u toj vladi imaju pravo da govore jedno, a da
misle drugo. A §to se ti¢e lorda Palmerstona, ne treba zaboraviti da
je taj stari dendi liberalizma pre nekoliko godina najurio stotinak irskih
porodica sa svojih »poseda¢, gotovo isto onako kako je vojvotkinja
od Sutherlanda postupila sa svojim od davnina nastanjenim klanovi-
ma.162]

Gospodin Cobbett, koji je podneo zakonski nacrt, sin je poz-
natog Williama Cobbetta, i predstavlja isti grad koji je zastupao i
njegov otac. Od oca je nasledio polititko ubedenje i mesto u parla-
mentu. To mu obezbeduje nezavisnost, ali je njegov stav jedva spo-
jiv sa poloZajem dana$njih stranaka. William Cobbett je bio najspo-
sobniji predstavnik, ili pre zaletnik, starog engleskog radikalizma.
On je prvi otkrio tajnu tradicionalne partijske borbe izmedu torije-
vaca i vigovaca, razgolitio laZni liberalizam parazitske vigovske oli-
garhije, suprotstavljao se, zemljoposednistvu na svakom koraku,
ismejavao hipokritsku pohlepnost anglikanske crkve i napadao pluto-
kratiju u obz njene najznalajnije inkarnacije — »The Old Lady of
Threadneedle street« (Engleska banka) i gospodina Muckworma and
Co. (drzavne poveriocell6”)), On je predloZio da se brife nacionalni
dug, da se konfiskuje crkveni posed i da se povuku iz opticaja sve
vrste papirnog novca. Posmatrao je kako, korak po korak, polititka
centralizacija ograni¢ava lokalnu samoupravu i osudivao ovo pose-
zanje kao povredu privilegija i slobode engleskih podanika. Nije shva-
tio da je to bio neminovan ishod industrijske centralizacije. Prvi je
formulisao sve politi¢ke zahteve koji su kasnije sabrani u Narodnoj
povelji. Ipak je to, za njega, pre bila politi¢ka povelja sitnih indu-
strijskih kapitalista nego industrijskog proletarijata. Bio je plebejac
po nagonu i po naklonostima, i njegov duh je retko probijao granice
burzoaske reforme. Tek su se 1834. godine, neposredno pred nje-
govu smrt, i posle donodenja novog Zakona o sirotinji,164] Williamu
Cobbettu otvorile o&i i pogeo je da naslucuje postojanje industrijskih
magnata koji su neprijatelji narodnih masa isto onoliko koliko su to
zemljoposednici, bankari, drzavni poverioci i kler anglikanske crkve.
Ako je William Cobbett na taj nadin, s jedne strane, bio prethodnik
modernih (artista, s druge strane je bio, u znatno vecoj meri, oko-
reli John Bull. On je, istoremeno, bio i najkonzervativniji i najde-

1 pregovora
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struktivniji Covek u Velikoj Britaniji — najgistije otelotvorenje stare
Engleske i najsréaniji zacetnik mlade Engleske. On je kao datum po-
Getka propadanja Engleske smatrao vreme reformacije, a kao poce-
tak krajnjeg poniZenja engleskog naroda takozvanu slavnu revoluciju
iz 1688. godine. Za njega, stoga, revolucija nije znatila nastupanje
neceg novog, ve¢ ponovno uspostavljanje starog, ne stvaranje jed-
nog novog doba, ve¢ vracanje na »stara dobra vremenac. Njemu nije
uspelo da vidi da se doba toboZnjeg propadanja engleskog naroda
poklapa bas sa pocetkom uzdizanja burZoazije, sa razvojem nove trgo-
vine i industrije, da se materijalni poloZaj naroda pogor$avao istom
brzinom kojom se industrijalizacija razvijala i da je mesna samoup-
rava nestajala uporedo sa razvojem politicke centralizacije. Krupne
promene koje su pratile raspadame starog engleskog drustva od osam-
naestog veka bole su mu o¢i i od njih mu je srce krvarilo. Ali ako je
i video posledlce, nije shvatao uzroke: delovame novih drustvenih
snaga. On nije video savremenu burfoaziju, ve¢ samo deo aristokra-
tije koja je drZala, po nasledu, monopol drzavnih sluzbi i koja |e
putem zak davstva sanke la sve promene koje su bile nemi-
novne usled novih potreba i zahteva burZoazije. Video je masinu, ali
ne i skrivenu pokretatku snagu. Po njemu su, stoga, vigovci bili
krivi za sve promene koje su se zbile od 1688. godine. Oni su bili
osnovni uzrok propadanja Engleske i degradacije njenog naroda.
Otuda poti¢e njegova fanatina mrZnja prema vigovskoj oligarhiji,
i otuda njegovi neprestani napadi na nju. Tako se da razumeti i neo-
bi¢na pojava da je William Cobbett, koji je po nagonu zastupao na-
rodne mase protiv prodiranja burZoazije, u o¢ima sveta, a i po sopstve-
nom uverenju, bio predstavnik industrijske burZoazije protiv nasledne
aristokratije. Kao pisac ostaje nenadmasen.

Danasnji gospodin Cobbett, nastavljaju¢i pod izmenjenim uslo-
vima politiku svoga oca, neizbeZno je utonuo u Kklasu liberalnih tori-
jevaca.

Trudedi se da se naplati zbog svog poniznog stava prema ruskom
caru jo§ ve¢im bezobrazlukom prema engleskim radnicima, »The Ti-
mes«?8) donosi uvodnik o predlogu gospodina Cobbetta, koji se trudi
da bude izuzetak, ali ispada samo apsurdan. List ne moze da po-
rekne da je ograni¢enje pogonskog vremena masina jedino sredstvo
koje bi moglo prisiliti fabrikante da po§tuju postojece zakone o duZini
radnog vremena u fabrikama. Ali ne uspeva da shvati kako ijedan
Covek zdrave pameti koji teZi jednom cilju moze da predlozi jedino
cellshodno redenje za postizanje tog c1l)a Postojeca uredba o desetipo-

radnom v ,1165] kao i svi ostali zakoni o fabrikama,
samo je prividna koncesua vladajuéih klasa radnicima; a radnici,
nezadovoljni samo prividnom koncesijom, usuduju se da insistiraju
na sprovodenju koncesije u Zivot. »The Times« nikad nije ¢uo nesto
smednije i ekstravagantnije. Ako je doslo do toga da parlament treba
da spredi fabrikanta da zahteva od svojih radnika da rade 12, 16 ili
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bilo koliko &asova, onda, kaze »The Times«, »Engleska nije vie mesto
gde slobodan &ovek moze da Zivi«. Tako je jedan dZentlmen iz Juine
Karoline, koji je izveden pred londonski sud i osuden zato $to je javno
3ibao crnca koga je doveo sa sobom s one strane Atlantika, uzviknuo
pun ogoréenja: »Ne zovete valjda ovo slobodnom zemljom u kojoj
je toveku zabranjeno da 3iba svog sopstvenog crnca? Kad se ¢ovek
zaposli kao fabri¢ki radnik, i ako sklopi ugovor sa poslodavcem, po
kome se proda za $esnaest ili osamnaest sati dnevno, umesto da spava
onoliko koliko to ¢ine smrtnici ¢ije su materijalne prilike bolje, to se
mora objasniti, kaze »The Times«

»onim prirodnim podsticajem koji ponudu prilagodava traZnji, i upuéuje ljude na
1 koje im je najprijatnije i koje im najvise odgovaras.

Zakonodavstvo se, naravno, ne sme mesati u ovaj travail arr-
rayant!. Ako bi se vreme rada ma$ina ograniCilo na odreden deo
dana, recimo od 6 sati ujutro do 6 sati posle podne, onda biste isto
tako mogli, kaze »The Times¢, i potpuno iskljuiti masine. Ako uga-
site plinske svetiljke na glavnim ulicama ¢im se sunce rada, mozete
ih i ne paliti tokom no¢i. »The Times« zabranjuje zakonodavno me3a-
nje u privatne poslove i stoga, mozda, brani poreze na novine i na
oglase, i taksu za novine, da bi ugusio privatne poslove svojih kon-
kurenata, pri ¢emu trazi od zakonodavstva da brani njegove sopst-
vene interese i da ga ne optereuje dodatnim porezom. Izjavljuje
da se duboko gnu$a me3anja parlamenta u svete interese fabrikanata,
gde su Zivoti i moral celih pokolenja stavljeni na kocku, dok na sav
glas trazi mesanje parlamenta u poslove fijakerista i iznajmljivaca
kocija, u kom se slu¢aju ne stavlja na kocku nista sem ugodnosti po-
nekog bojaznog berzijanca i, mozda, gospode iz Printing House
Square-al82), Do sada su nam burZoaski ekonomisti govorili da je glavna
korist od masina to 3to one smanjuju i zamenjuju telesni trud i napore.
»The Times« sada priznaje da masine u danainjim klasnim odnosi-
ma ne skratuju ve¢ produuju radno vreme — da one na prvom
mestu lifavaju individualni rad njegovog kvaliteta, a zatim primora-
vaju radnika da gubljenje kvaliteta nadoknadi kvantitetom — i tako
se sat po sat produZava radni dan, na dnevni rad nadovezuje se no¢ni
rad, a ovaj proces prekidaju samo industrijske krize, kad se ljudima
uskracuje svaki posao, kad im se fabrike kapije zatvaraju pred nosom,
i kad im se ostavlja da odluce $ta im je draze: da se odmaraju ili da
se obese.

Napisano 8. jula 1853.

Prvi put objavljeno u listu
+New-York Daily Tribunes,
br, 3826 od 22. jula 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog

1 privlatan posao
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Te$koée u rusko-turskim odnosima — Izgovori
i izvrdavanja britanske vlade — Neselrodeova
poslednja nota — Isto¢noindijsko pitanje

Parlamentarna farsa koja je pocela proslog Zetvrtka nastavljena
je i okon¢ana na sednici u petak, osmog ovog meseca. Lord Palmer-
ston je zahtevao od gospodina Layarda ne samo da odgodi izno3enje
svog predloga do ponedeljka, ve¢ da ga i potpuno povuce. »Ponede-
ljak je trebalo da zadesi ista sudbina kao i petak.« Gospodin Bright
je iskoristio da Zestita lordu Aberdeenu na njegovoj opreznoj poli-
tici i da ga uopste uveri u svoje potpuno poverenje.

»Da je samo Drustvo za mirl16), vlada Engleskes, kaZe »The Morning Adver-

user«,ml ne bi mogla uéiniti vnse da ohrabri Rusiju, obeshrabri Francusku, izloZi

i Tursku i diskredi Englesku, no §to je uginio ba3 taj vrli Aberdeen.

Govor gospodina Brighta bio je smisljen kao neka vrsta manesterskog manifesta
u korist drhtavaca! u vladi.«

Napori ministara da ometu gospodina Layarda u podnoSenju
nameravane interpelacije potitu iz opravdanog straha da se razmirice
unutar kabineta neée vige modéi sakriti od javnosti. Da bi se koalicija
mogla odrzati, Turska se mora raspasti. Pored lorda Aberdeena, na-
ruku ruskim trikovima idu i sledeé¢i ministri: vojvoda od Argyle-a,
lord Clarendon, lord Granville, gospodin Sidney Herbert, gospodin
Cardwell, i »radikal¢ ser William Molesworth. Prica se da je lord
Aberdeen jednom veé zapretio i svojom ostavkom. »Cvrsta« Palmer-
stonova (civis Romanus sumu‘"]) stranka je, naravno, ba i Zelela takav
izgovor da bi mogla da popusti. Vlada je odlucila da istovetnu pred-
stavku uputi dvorovima u Petrogradu i Carigradu sa preporukom da se

tpovlasuce koje zahteva car za gr&ko-p hri$¢ane obezbede hri

svih p i pod k vInScu 8¢ o j &iji bi
bile velike silee.

1 Podrugljivi nadimak za kvekere, ovde u znalenju pacifista.

11 Marx - Engels (12)
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Medutim, isti takav predlog veé je podnet knezu Mensikovu uodi
njegovog odlaska iz Carigrada, i ostao je, kao §to je svima poznato,
bez rezultata. Stoga je potpuno smedno ocekivati ikakav rezultat od
ponavljanja predloga, tim vise to je sada jasno da ono na &emu Rusija
insistira jeste upravo potpisivanje jednog sporazuma kome se velike
sile, naime Austrija i Pruska, vie ne opiru. Grof Buol, austrijski
premijer, zet je grofa Meyendorffa, ruskog poslanika, i deluje u savr-
$enom skladu sa Rusijom. Istog dana kad su dve koalicione stranke,
»uspavanac« i »&vrstae, dosle do pomenute odluke, list »La Patrie«11)
objavio je sledece:

#Prva akcija novog ijsk ija u Carigradu, g. de Brucka, bila
je da zatraZi od Porte da plati 5000 000 pjastera na ime odstete, i da pristane na
predaju luka Klek i Sutorina. Smatra se da ovaj zahtev ide u prilog Rusiji.¢

Ovo nije jedina podrika koju je Austrija pruZila ruskim interesima
u Carigradu. U Zivom je seanju da su se 1848. godine vladari, svaki
put kad su Zeleli da pucaju na svoje podanike, postarali da dode do
»nesporazumac¢. Ista smicalica sada se koristi protiv Turske. Austrij-
ski konzul u Smirni organizovao je otmicu jednog Madara iz jedne
engleske kafane i njegovo nasilno ukrcavanje na jedan austrijski brod;
kako su izbeglice na ovo odgovorile time 3to su ubile jednog austrij-
skog oficira i ranile drugog, gospodin de Bruck je zatraZio satisfakciju
od Porte u roku od 24 sata,[168] Istovremeno sa ovom ve3¢u list »The
Morning Post«2] od subote, izveitava o glasinama da su Austrijanci
umarsirali u Bosnu. Kada su na juterainjem zasedanju oba Doma
parlamenta ministri koalicije upitani da li su ove pri¢e istinite, oni,
naravno, »nisu bili primili jo§ nikakvo obavestenje, i jedino se Russell
usudio da kaZe da se ta vest verovatno temelji samo na &injenici da su
Austrijanci koncentrisali trupe u Petrovaradinu. Tako se ispunilo
predskazanje gospodina Tatid¢eva, iz 1828. godine, da &e se Austrija,
kad stvari budu dosle u odlu¢ujuéu fazu, spremno javiti za svoj deo
plena.

Telegram iz Carigrada od 26. proSlog meseca kaZe:

+Sultan je, podstaknut glasovima da je cela ruskn flota lSp]oV]ll nz Sevasm—

poljia i krenula prema Bosforu, zatraZio je od i
Francuske da li su, u sluaju ruskih d ija sile pred udruZene
flote spremne da produ kroz Dardmcle. Obojica su odgovorila potvrdno. Jedan
turski brod sa fr im i irima na palubi, upravo je poslat iz

Bosfora prema Crnom moru, radi izvidanja.e

Prva stvar ko;u su | Rusi uélmh poﬁo su umarSirali u KneZevine!
bila je da se ol og fermana kojim se po-
tvrduju pnv:legue hnséanu-na SVlh crkava, i da se zabrani nemacki
list koji je izlazio u Bukure$tu, a koji se usudio da objavi &lanak o

1 u Moldaviju i Viaiku
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istotnom pitanju. Istovremeno, zahtevali su od turske vlade da isplati
prvi anuitet odreden za njihovu raniju okupaciju Moldavije i Vlaske,
1848 — 1849. godine. Od 1828. godine protektorat Rusije kosita Kne-
ievme 150 000 000 p]astera, pored ogrommh gubitaka prouzrokovanih

leska je snosila trodkove rata Rusije protiv
Francuske, Francuska rata Rusue protiv Persije, Persua rata Rusije
protiv Turske, Turska i Engleska rata Rusije protiv Poljske; Madar-
ska i Dunavske kneZevine sada moraju da snose troskove rata Rusije
protiv Turske.

Najvazniji dogadaj dana jeste nova cirkularna nota grofa Nesel-
rodea, pisana u Petrogradu 20. juna 1853. godine. U njoj se izjavljuje
da ruske vojne snage nece evakuisati KneZevine sve dok sultan ne
udovolji svim zahtevima cara i dok francuska i engleska flota ne na-
puste turske vode. Iz ove note izbija otvoren prezir prema Engleskoj
i Francuskoj. U noti se kaZe:

*PoloZaj koji su zauzc!c dve p sile jeste pacija koja
nam daje pravo da % ] ih situacija imanjem vojnog
poloZaja.¢

1 1

Treba imati na umu da je zaliv Besika udaljen 150 milja od Cari-
grada. Car prisvaja pravo da okupira tursku teritoriju, dok osporava
Engleskoj i Francuskoj pravo da se koriste neutralnim vodama bez
njegove specijalne dozvole. Prsi se svojom velikodu$no$¢u ostavljajuci
Porti da sama izabere oblik u kome ¢ée se odreéi svog suvereniteta
— »konvenciju, sened!, ili koji drugi medusobni ugovor, ili ¢ak pot-
pisivanje proste note«. On je ubeden da »nepristrasna Evropa« mora
da shvati da kajnardZijski ugovor, koji daje Rusiji pravo zatite jedne
jedine greke kapele u Carigradul198], proglasava Rusiju eo ipso? Rimom
Istoka. On Zali $to Zapad ne uvida bezazlenu prirodu ruske verske za-
stite na tudoj teritoriji. On dokazuje svoju briZnost za integritet tur-
ske imperije pomoctu istorijskih ¢injenica — »time $to je veoma ume-
reno koristio svoju pobedu kod Jedrena 1829. godine«1® kada je
njegovu neumerenost sprecilo samo jadno stanje njegove vojske, kao
i pretnja engleskog admirala da ée, ovladéen ili neovlaséen, bombar-
dovati svako mesto duz obale Crnog mora, kada je sve 3to je postigao
dugovao »popustljivosti« zapadnih vlada i perfidnom unistenju tur-
ske flote kod Navarina.(’?)

*Godine 1833. on je jedini u Evropi spasavao Tursku od neizbeZnog raspar-
Zavanja.e

Godine 1833. car je zakljutio ¢uvenim hunkjar-iskeleskim ugo-
voromU169] odbrambeni savez sa Turskom, kojim je stranim flotama

1 gened (turski) — potvrda, j akt kojim potpisnik priznaje_Kori-
sniku odredeno pravo — 2 samim tim

1*
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bilo zabranjeno da se pribliZe Carigradu, kojim je Turska bila poste-
dena raspartavanja samo zato da bi cela bila satuvana za Rusiju.

»Godine 1839. preuzeo je inicijativu zajedno sa ostalim silama, dajuéi pred-
loge koji su, zajednitki sprovedeni u delo, po3tedeli sultana od toga da novo arap-
sko carstvo postane njegov presto.s

Drugim re¢ima, 1839. godine on je naterao ostale sile da pre-
duzmu korake za unistenje egipatske flote, da bi se onemoguéio jedan
jedini Covek koji bi mogao pretvoriti Tursku u Zivotnu opasnost
za Rusiju i koji bi mogao »paradni turban« zameniti pravom glavom.!

*Osnovno natelo politike nadeg uzviSenog gospodara oduvek je bilo da se
ofuva, koliko je to mogude, status quo na Istoku.«

Stvarno je tako. Car je briZljivo obezbedivao raspadanje turske
drzave, pod isklju¢ivim nadzorom Rusije.

Mora se priznati da se Istok nikada nije usudio da baci Zapadu
u lice ironi¢niji dokument. Ali dokument je sastavio Neselrode —
&ije ime istovremeno znali i koprivu i $ibu.2 To je zaista dokument
degradacije Evrope pod $ibom kontrarevolucije. Revolucionari mogu
Cestitati caru na ovom remek-delu. Ako se Evropa povuce, ona neée
biti prosto poraZena, ve¢ e proéi kroz furcae Caudinae'?0),

Dok engleska kraljica u ovom &asu gosti ruske kneginje, dok
prosvetena engleska aristokratija i burZoazija leZe nitice pred no-
gama varvarskog samodr$ca, samo engleski proletarijat protestuje
protiv nemod¢i i degradacije vladaju¢ih klasa. Mané&esterska $kola je
sedmog jula odrzala veliki mirovni skup u Old Fellows Hall-u u
Halifaksu, narodni poslanik za Halifaks, Crossley, i svi drugi »veliki
ljudi« 8kole specijalno su se sjatili iz »grada® na taj sastanak. Hall
je bio prepun sveta, a mnogo hiljada ih nije moglo uéi. Ernest Jones
(tija agitacija u industrijskim krajevima vanredno napreduje, ito se
da zakljuditi iz mnogobrojnih Zartistickih peticija parlamentu i iz
napada provincijske §tampe srednje klase) bio je u to vreme u Dare-
mu. Cartisti Halifaksa, mesta gde je on dva puta bio naimenovan i
dizanjem rukull?!] jzabran za kandidata za Donji dom, pozvali su
ga telegrafskim putem i on se pojavio bad na vreme. Gospoda man-
Cesterske $kole veé¢ su poverovala da ¢e moci da proture svoju rezo-
luciju, i da se vrate svom lepom Aberdeenu nose¢i u dZepu podriku in-
dustrijskih oblasti, kada je Ernest Jones ustao i predloZio amand-
man kojim se traZi rat i izjavio da je mir zlo¢in kad mu je cena sloboda.
Posle toga se razvila velika diskusija, ali amandman Ernesta Jonesa
primljen je ogromnom veéinom.

Paragrafi zakona o Indiji prihvataju se jedan za drugim, a u
debati je jedva bilo nesto znacajno, ako se izuzme nedoslednost tako-

1 Mehmed Ali — 2 Igra reti: Nessel (nemadki) — kopriva; rod (engleski)
— giba — 3 London



‘Teskoce u rusk ki dnosima — IstoZnoindijsko pitanje 165

zvanih reformatora Indije. Tu je, na primer, milord Jocelyn, &lan
parlamenta, koji je stvorio neku vrstu polititkog uhlebija svojim povre-
menim Zigosanjem indijskih zala, i rdavog poslovanja Istoénoindijske
kompanije. Sta mislite, kako je glasio njegov amandman? Da se pro-
duzi povelja Isto¢noindijske kompanije za deset godina. Sretom, to
je kompromitovalo samo njega li¢no. Postoji jo§ jedan profesionalni
»reformator, g. Jos[eph] Hume, koji je u toku svog dugog parlamen-
tarnog Zivota uspeo da transformiSe opoziciju u jednu posebnu formu
podrzavanja vlade. On je predlozio da se ne reducira broj direktora
Isto¢noindijske kompanije od 24 na 18. A jedini razborit, i sada prih-
vacen, amandman dao je g. Bright, koji predlaze oslobadanje direk-
tora, naimenovanih od strane vlade, obaveze posedovanja odredenog
broja akcija Isto¢noindijske kompanije, koje su im nametnuli direk-
tori izabrani od akcionarskog odbora. Procitajte broSure koje je
objavljivalo Drustvo za reformu Istoéne Indijel1931i dobicete isti utisak
kao da sludate veliku optuZnicu protiv Bonaparte, koju su zajednicki
sastavili legitimisti, orleanisti, plavi i crveni republikanci, pa ¢ak i
razo¢arani bonapartisti. Njihova jedina zasluga je do sada bila ta $to
su privlacili paZnju javnosti na stanje u Indiji uopste, a dalje ne
mogu ni i¢i u svom trenutnom obliku eklekticke opozicije. Dok, na
primer, napadaju s jedne strane ono $to ¢ini engleska aristokratija
u Indiji, s druge strane, protive se unistenju indijske aristokratije koju
satinjavaju domadi vladari.

Posto su britanski uljezi jednom kro¢ili na indijsko tlo i odlucili
da ga zadrZe, nije bilo drugog puta ve¢ da se razbije mo¢ domacih
vladara primenjivanjem sile i spletki. Posto su se Englezi prema njima
nadli u okolnostima u kakve su bili stavljeni stari Rimljani prema
svojim saveznicima, oni su poli tragom rimske politike. »Bio je to,
pide jedan engleski pisac, »sistem tovljenja saveznika, kao $to mi
tovimo volove, dok se ne utove za klanje.« Posto je stekla svoje sa-
veznike po ugledu na drevne Rimljane, Isto¢noindijska kompanija bi
ih se otresla na savremen nacin, kao $to se radi u Change Alley.(172]
Da bi ispunjavali obaveze koje su preuzeli prema Kompaniji,
domorodacki vladari su bili prinudeni da od Engleza pozajmljuju
ogromne sume novca uz lihvarsku kamatu. Kada bi njihove potes-
kode dostigle vrhunac, zajmodavac bi postao neumoljiv, »zavrtanj je
pritezan« i pringevi su bivali primorani ili da »dobrovoljno« ustupe svoje
teritorije Kompaniji, ili da otpo¢nu rat; da postanu penzioneri svo-
jih uzurpatora u prvom sluéaju, ili da budu lideni prestola kao izda-
jice u drugom. U ovom &asu domorodacke drzave zauzimaju prostor
od 699961 kvadratne milje, sa 52941263 stanovnika; one, medu-
tim, vi$e nisu saveznici, ve¢ samo vazali engleske vlade, pod razno-
vrsnim uslovima i pod raznim oblicima potéinjenosti i protektoratskih
sistema. Zajedni¢ko ovim sistemima je odustajanje domorodackih
drsava od prava na samoodbranu, prava odrZavanja diplomatskih
odnosa i prava re$avanja uzajamnih sporova bez uplitanja generalnog
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guvernera. Sve moraju da pla¢aju danak u gotovom novcu ili u obliku
kontingenta vojske pod komandom britanskih oficira. Kona¢na ap-
sorpcija ili aneksija ovih domoroda¢kih drZava u ovom ¢asu je pred-
met Zuénih rasprava izmedu reformatora koji to smatraju zlo¢inom
poslovnih ljudi koji to pravdaju neophodnos¢u.

Po mom misljenju, samo pitanje je potpuno pogre$no postav=
eno. Sto se ti¢e domorodatkih drZava, one su prakti¢no prestale
da postoje onog ¢asa kad su postale zavisne od Kompanije, ili dosle
pod njenu zastitu. Kad se dohoci zemlje dele izmedu dve vlade, sas-
vim je sigurno da ¢ée se obogaljiti izvori jedne i uprava obe. Pod
sada$njim sistemom domorodatke drZave stenju pod dvostrukom mo-
rom svoje domade uprave i poreza i prekomernih vojnih izdataka
koje im nameée Kompanija. Uslovi pod kojima im je dozvoljeno da
zadrZe svoju prividnu nezavisnost istovremeno su uslovi stalnog pro-
padanja i potpune nesposobnosti za ikakvo poboljsanje. Organska
slabost je osnovni zakon njihove egzistencije, kao kod svih organizama
koji postoje samo zato §to ih trpe. Stoga se ne postavlja pitanje odr-
zanja domorodatkih drfava, ve¢ domorodackih vladara i njihovih
dvorova. Pa zar onda nije ¢udno $to isti ljudi koji Zigodu svarvarski
sjaj krune i plemstva u Engleskoj¢, liju suze nad propas¢u indijskih
naboba, radZa i dZagirdara,l1”8] od kojih velika veina ne poseduje ¢ak
ni prestiz starine porekla, buduéi da su uglavnom uzurpatori sko-
rainjeg datuma, koje su na presto dovele engleske intrige! Sirom
zemljinog 3ara ne postoje smesniji despoti, apsurdniji i detinjastiji
od ovih Sahzenana i Sahrijara iz Hiljadu i jedne noé. Vojvoda od
Wellingtona, ser J[ohn] Malcolm, ser Henry Russell, lord Ellenbo-
rough, general Briggs, i drugi autoriteti, izjasnili su se za odrZavanje
status quo-a: ali zbog ¢ega? Zato 3to domorodacke trupe pod engles-
kom komandom treba zaposliti u malim ratovima protiv svojih zem-
ljaka, da bi ih spretili da upere svoje oruZje protiv svojih evropskih
gospodara. Zato §to postojanje nezavisnih drzava daje povremeno
moguénost da se zaposle engleske trupe. Zato 3to su nasledni vladari
najservilnije orude engleskog despotizma i sprefavaju uspon onih
smelih vojnih pustolovina kojima je Indija uvek obilovala i uvek ¢e
obilovati. Zato 3to nezavisne teritorije pruZaju utotiSte svim nezado-
voljnim i preduzimljivim domorodackim duhovima. Ostavljajuéi po
strani sve ove argumente, koji samo potvrduju da su domorodalki
vladari uporiite sadasnjeg gnusnog engleskog si i najveca pre-
preka napretku Indije, prelazim na ser Thomasa Munroa i lorda
Elphinstone-a, koji su bar bili ljudi velikog uma i koji su stvarno sao-
setali sa indijskim narodom. Po njihovom miljenju bez domoro-
dackog plemstva ne moZe biti govora o Zivotnoj snazi ni u jednoj
drugoj klasi zajednice, kao $to i uni$tenje te aristokratije ne bi podiglo
veé gurnulo jo$ niZe ceo narod. To je moZda tatno sve dok su domo-
roci pod direk lesk ladavi i ki iskljudivani sa
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svih visokih poloZaja, vojnih i civilnih. Gde ne mogu da postoje veliki
ljudi koji to postizu svojim trudom, moraju postojati veliki ljudi po
poreklu, da bi bar nefto od svoje veli¢ine preneli na potlaceni na-
rod. Medutim, to isklju¢enje domorodaca na engleskoj teritoriji sa
vidih poloZaja moglo se postiéi jedino odrzavanjem naslednih vladara
na takozvanim nezavisnim teritorijama. I, jedna od te dve koncesije
morala se dati domorodackoj vojsci od &ije snage zavisi cela britan-
ska vladavina Indijom. Mislim da moramo verovati uveravanjima
g. Campbella da je domorodacko indijsko plemstvo ponajmanje spo-
sobno da vrdi viSe duZnosti, da je za sve nove zahteve neophodno
stvoriti novu klasu i da se, »podto su niZe klase spremne i sposobne
da uce, ovo u Indiji moZe posti¢i bolje nego i u jednoj drugoj zem-
ljic.

I sami domorodaZki vladari nestaju brzo izumiranjem njihovih
dinastija. Ali, od pocetka ovog veka britanska vlada im dozvoljava
da stvaraju naslednike usvajanjem ili popunjava njihova upraZnjena
sedista marionetama engleske izrade. Veliki generalni guverner, lord
Dalhousie, prvi se otvoreno pobunio protiv ovog sistema. Da se
prirodnom razvoju stvari ne suprotstavljaju vestatke mere, ne bi bili
potrebni ni ratovi niti rashodi da bi se raskrstilo sa domorodackim
vladarima.

A $to se tiCe penzionisanih vladara, 2 468 969 funti koje britan-
ska vlada izdvaja godidnje za njih iz indijskog dohotka, predstav-
ljaju veoma teZak namet za ljude koji Zive o pirin¢u i koji su liseni
osnovnih dobara neophodnih za Zivot. Ako ovi vladari uopite mogu
ne¢emu da posluZe, onda sluZe za to da izigravaju kraljevsko dosto-
janstvo i to na najniZem stupnju srozanosti i komi¢nosti. Uzmimo,
na primer, velikog mogula,! potomka Timura Tamerlana:(174] njemu
se ispla¢uje suma od 120 000 funti godi$nje. Njegova vlast se ne pro-
stire izvan zidina dvora unutar koga se kraljevska idiotska loza,
prepustena sama sebi, razmnozava kao kuniéi. Cak i delhijsku poli-
ciju drze Englezi van njegove kontrole. On sedi na svom prestolu,
si¢u$ni, smeZurani, Zuti starkelja u teatralnoj odori, izvezenoj zlatom,
sli¢noj odeéi hindustanskih igratica. Prilikom nekih drZavnih praz-
nika, $ljokicama prekrivena lutka pojavljuje se da bi obradovala srca
svojih podanika. Da bi ga videli u dane prijema, stranci moraju da
plate ulaznicu u gvinejama, kao $to se plaéa da se gleda svaki drugi
saltimbanque? pod vasarskom $atrom, dok im on zauzvrat poklanja
turbane, dijamante, itd. Kada ih dobro razgleda, ¢ovek utvrdi da su
ti kraljevski dijamanti komadiéi obi¢nog obojenog stakla, koji na naj-
grublji moguéi nadin imitiraju drago kamenje, i koji su tako jadno
pri¢vriceni da se raspadaju u ruci kao licidarsko srce.

1 Mohamed Bahadur Saha II — ? komedija§



168 Karl Marx

Moramo priznati da engleski zelenadi, zajedno sa engleskim
plemstvom, poseduju ve$tinu srozavanja kraljevskog dostojanstva,
svodeéi ga kod kuée na niStavnost ustavnosti i na iskljucivu etiketu
u inostranstvu. A eto, sad su radikali ogoréeni ovim spektaklom!

Naslov originala:
The Russo-Turkish

Difficulty — Ducking and Dodging of
the British Cabinet — Nesselrode's
Last Note — The East India Question

Napisano 12. jula 1853,

Prvi put objavlieno u listu
+sNew-York Daily Tribunes,
br. 3828 od 25. jula 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx

Rat u Burmi — Rusko pitanje — Neobi¢na
diplomatska prepiska

Poslednjom suvozemnom podtom iz Indije primljena je vest
da su burmanski izaslanici odbili ugovor koji im je predlozio general
Godwin. General im je dao jo§ 24 sata za razmisljanje, ali su Bur-
manci otisli pre nego §to je isteklo 10 ¢asova. Izgleda da je trede izda-
nje beskonatnog burmanskog rata postalo neizbezna stvarll4l),

Od svih ratni¢kih poduhvata Britanaca na Istoku nijedan nije
poduzet na manje pogodnom tlu no $to su operacije protiv Burme.
Sa te strane opasnost invazije nije postojala kao, na primer, na severo-
zapadu, posto je Bengal od Burme odvojen planinskim vencem ne-
prohodnim za vojsku. Da bi napala Burmu, britanska vlada u Indiji
mora da napadne s mora. Govoriti o0 napadu Burmanaca s mora isto
tako je smes$no koliko je besmislena i ideja da bi se njihove priobalne
dzunke mogle suprotstaviti ratnim brodovima Kompanije. Izgovor
da su Jenki imali évrstu nameru da anektiraju Pegu potpuno je liden
dokaza. Stoga ne preostaje drugi argumenat sem neuposlenosti do-
kone aristokratije, sem potrebe da se osnuje, kako kaZe jedan engleski
pisac, »propisna radionica za ugledne osobe ili Hampton Court(1?s]
na Istokuc. Prvi burmanski rat (1824— 1826) koji je zapoget pod don-
kihotskom upravom lorda Amhersta, mada je trajao svega neto vise
od dve godine, dodao je trinaest miliona indijskom dugu. Odrzava-
nje istoénih naseobina u Singapuru, na ostrvu Penang i u Malaki,
ne uralunavajuéi plate trupa, prouzrokuje godisnje visak izdataka
nad prihodom do 100 000 f. st. Teritorija koja je uzeta od Burmanaca
1826. godine koita jo¥ toliko. Podru¢je Pegu je jo§ skuplje. Ali ot-
kuda to da Engleska izbegava najneophodniji rat u Evropi — rat
protiv Rusije — dok se iz godine u godinu u Aziji upusta u najne-
promisljenije ratove? Nacionalni dug u Evropi je nacinio od nje drh-
tavcal — dok su trokovi azijskih ratova svaljeni na ple¢a Indusa.

1 Podsmedljivi naziv za kvekere; ovde u smislu »pacifiste.
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Ali mozemo ocekivati da ée predstojee ukidanje poreza na opijum
u Bengalu, udruZeno sa trolkovima jednog novog burmanskog rata,
izazvati takvu krizu u indijskim finansijama da ée to prouzrokovati
potpuniju reformu indijskog carstva nego svi govori i rasprave par-
lamentarnih reformatora u Engleskoj.

Ju&e je gospodin Disraeli u Donjem domu uputio pitanje mini-
strima ne bi li, posle poslednje cirkularne note ruske vlade, gospodin
Layard mogao podneti svoj predlog. Lord John Russell je odgovorio
da mu izgleda najbolje da za sada ne ¢uju gospodina Layarda, poito
je sada, posle objavljivanja te note, postalo vaZnije nego ikada ranije
voditi pregovore. »Misljenje uvaZenog ¢lana da su pregovori sada
dosli na mrtvu tatku bilo je pogre$no misljenje.« Lord John je, dok
je tako ispovedao svoje aberdinsko wjeruju, pokusao da ponovo od-
brani dostojanstvo stranke civis Romanum suml16?) slede¢im reima:

»Prirodno je 3to sam pretpostavljao da jedna osoba iskustva i pronicljivosti
grofa Neselrodea, ne bi nikada stavila svoj potpis na dokumenat u kome ruska
vlada, pred licem ¢&itavog sveta, odlazak udruZene flote stavlja kao uslov za eva-
kuaciju Dunavskih kneZevina.s

U nastavljenoj debati o Indiji gospodin Bright je predloZio da
se u devetoj klauzuli, koja predvida da »3est direktora koje imenuje
Kruna treba da budu osobe koje su provele deset godina u Indiji u
sluzbi Krune ili Kompanije«, re¢i »u sluzbi Krune ili Kompanije«
izbridu. Amandman je prihvacen. Znatajno je da tokom cele debate
o Indiji nijedan amandman nije prihvatila vlada, i sledstveno tome
ih ni Dom nije prihvatio, izuzev amandmana gospodina Brighta.
Vlada mira u ovom &asu daje sve od sebe da postigne entente cor-
diale sa strankom mira, mancesterskom $kolom(®), koja se protivi
svakoj vrsti ratovanja, osim ratovanja pomocu bala pamuka i cenov-
nika.

Gospodin Drouyn de Lhuys, francuski ministar spoljnih pos-
lova, nekada vii ¢inovnik u spoljnim poslovima pod vladom gospo-
dina Guizot-a koga je tada njegov 3ef oznalio kao foveka koji jedva
da odgovara takvom poloZaju, sada se nesputano predaje zadovolj-
stvu razmenjivanja nota i cirkularnih pisama sa grofom Neselro-
deom. Juera3nji broj lista »Le Moniteur«3) donosi njegov odgovor
na poslednju (drugu) cirkwlarnu notu ruskog ministra,[176) koja se
zaklju¢uje sledeéim redima:

»Uzdrzanost Francuske skida sa nje svaku odgovornost, i daje joj pravo da se
nada da sve Zrtve koje je uinila za obezbedenje mira na Istoku neée biti uzaludne,
da ¢e ruska vlada najzad otkriti neki modus da uskladi svoje zahteve sa prerogati-
vima sultanove suverenosti i da e se izna¢i aranZman kojim ée se rediti bez pri-
begavanja sili pitanje od ijeg redenja zavise toliki interesi.¢

Pomenuo sam u jednom ranijem dopisu predloge koje je svoje-
vremeno gospodin de Villéle podneo Rusiji, kako da se integritet
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Osmanskog Carstva saluva putem garantnog ugovora koji bi potpi-
sale sve velike sile. Ovi predlozi su dali povoda grofu Pozzo di Bor-
gou da odgovori sledeée:

»Opsta garantija Osmanskom Carstvu, sem toga 3to je neuobiajena i ne-
olekivana, povredila bi prava koja je stekla Rusija i principe na kojima su ova prava
zasnovana.s

Ipak je 1841. godine Rusija pristala da bude strana potpisnica
u tako jednom neobi¢nom ugovorull??) i sam se Neselrode, u svojoj
noti od 20. juna (2. jula), poziva na taj ugovor. Zato je Rusija pri-
stala na njega kad je on bio u suprotnosti sa njenom tradicional-
nom politikom? Zato $to je taj ugovor bio manje »garantija Osman-
skom Carstvu¢, nego orude da se ona lisi jednog vitalnog sastavnog
dela, Egipta, kojim je upravljao Mehmed Ali — zato §to je on bio,
bar u pocetku, zamisljen kao koalicija protiv Francuske.

Pariski list »La Presse«!12] donosi u svom danasnjem broju, koji
sam upravo primio, prepisku koja do sada nije bila objavljena, izmedu
pokojnog generala Sébastianija, nekada$njeg ambasadora u Londonu
i gospode Adelaide, sestre Louis-a Philippe-a, prepisku koja baca
znacajno svetlo na diplomatske pregovore onog doba. Ona sadrzi jasne
dokaze da ugovor iz 1841. godine nipo3to nije potekao od Rusije,
kako Neselrode tvrdi u svojoj noti, ve¢ je naprotiv potekao od Fran-
cuske i Engleske i bio uperen protiv Rusije, a tek ga je kasnije Rusija
iskoristila kao orude protiv Francuske. Preve$¢u iz ove prepiske ono-
liko koliko mi ograni¢eno vreme to dopusta:

I
London, 12. juna 1835. godine

»Danas sam imao dvolasovnu konferenciju sa lordom Palmerstonom. Veoma
sam zadovoljan njim. Nisam gresio kada sam vas uveravao da je on prijatelj kralja
Leopolda, a iznad svega lj istalica saveza sa F Lord Pal-
merston je poglavito razgovarao sa mnom o situaciji na Orijentu. On smatra da se
egipatski pasa opredelio za kurs Koji e slediti. On bi Zeleo da Engleska i Francuska
udine nove napore, uz podrsku svojih flota, da bi zastraile Mehmeda, i da istovre-
meno nadi u Carigradu ob sultana da su primili naredenja od
svojih dvorova da ga uvere u podr!ku protiv pokusaja egipatskog pade, pod uslo-
vom da sultan ne otpolne neprijateljstva. Drzim da je ovo mudar kurs, i uputno
jedagai ka i Engleska slede. M drZati Portu i ne smemo dozvoliti
da se provincije Egipat, Sirija i Celesirija od nje odvoje. Rusija samo &eka trenutak
da pofalje svoju vojsku u pomoé sultanu, a ta pomoé bi znatila kraj Osmanskog
Carstva.s
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II
London, 21. aprila 1836.
»U ovoj su zemlji sve stranke jednoduZne 3to se tide hod: i da se budno
pazi na Rusiju, i verujem da je torijevska stranka mnogo odlu¢nija od vigovske,
ili bar tako izgleda, zato 3to nije sputana obzirima koje mora da ima stranka na
vlasti.«

III

London, 6. jula 1838.
*Ovdasnji svet veruje da je Evropa jednodusna kada je u pitanju istofno pi-
tanje, Odgovor iz Pariza se sa nestrplienjem oekuje. Mislim da nisam odstupio
od drzanja koje mi je kralj preporudio u toku nekoliko razgovora. Cim saglasnost
bude uspostavljena u principu, nafin delanja i stav koji ¢e zauzeti svaka od velikih
sila bi¢e regulisani od slu¢aja do slutaja. Uloga koju ¢e Rusija odigrati mora, na-
ravno, biti p kao i uloge F iE da bi spreéila svaku opas-
nost koja b| mogla proiste¢i iz akcije flote na Crnom moru, Rusija mora pored toga

da shvati da njena eskadra u udruZenoj floti mora biti povuZena sa Baltika.e

v
London, 3. oktobra 1839.

+Engleska nije prihvatila ruske 178), i lord Pal me je ob N
u ime vlade, da je ova odbila predloge da bi ostala verna savezu sa Francuskom.
Vodena istim osetanjem, ona pristaje da Mehmed Ali primi u naslede Egipat i
onaj deo Sirije koji leZi unutar granice koja bi trebalo da se utvrdi i koja bi trebalo
da ide od Saint-Jean-d’Acre-a do Tiberijskog jezera. Nismo bez teskoéa dobili
pristanak engleske vlade za ove poslednje predloge. Ne verujem da ée ovakav arani-
man odbiti ni Francuska niti Mehmed Ali. Isto¢no pxmn;e se po;cd.nosmvl)ulc,
ono ¢e biti okon: sila i g j
Carstva. Svi principi su oéuvnm Visoka porta je uklj di ds
pravo. Iskljutivi prouklorat Rusije vife m postoji. Pitam se za§to se francuska repu-
blikanska stranka p la tako Mehmed Aliju, i zasto je tako toplo
podrzala n)egovu stvar. Nisam u stanju da pronadem nijedan drugi motiv za to
sem incipa, da 3tit i oh je sve 3to je upereno na rulenje
postoje¢ih vlada. Po mom misljenju mi ne smemo nikada da ule¢emo u takvu klopku.s

v
London, 30. novembra 1839.
D j iz jednog j izvora da je lord Palmerston na posled-
n)em usednn]u vlade, podnoseéi izvedtaj o situaciji na Istoku i 0 postojeéim raz-
izmedu fi ke i engleske politike, govorio tako uzdrZljivo i sa

toliko obzira o savezu dveju zemalja, da je time zasluZio nau zahvalnost. On je
Zak skrenuo paZnju svojim kolegama na jedan sistem slitan sistemu koji sam pomenuo.
U zakljutku sloZio se u pogledu forme i izjasnio se protiv politike odluZnih akcija
i neizbeZnih zapleta.e
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VI

London, 12. decembra 1839,
»Sreo sam se sa lordom Palmerstonom, posto sam goreo od Zelje da saznam
da li je imao da me obavesti o nefem u vezi sa saopitenjem koje sam od njega ne-
davno dobio. Protitao mi je pismo gospodina de Neselrodea ruskom otpravnmiku
poslova, koje se poklapalo sa onim $to mi je rekao. Dolazak gospodina fon Brunova
upoznaée nas sa tajnim mislima petrogradske vlade. Lord Palmerston 3armira
kohko dﬂm)em toliko i govorom. Raduje se obnovi prijateljskih odnosa izmedu
i leske vlade, i ds ju saveza, Uveravam vas da ne preterujem,
Izjavio sam mu iskreno i otvoreno da je novonastala situacija ba§ ono &to je Fran-
cuska odvajkada Zelela. Bio je prisiljen da to i sam prizna. Princ Es(erhazy je pisao

svom otpravniku poslova da je bio veoma zadovolj 1, i da
u ovom &asu da privoli francusku vladu na ponovnu entente sa Austrijom, ali da
je kralj ostao neumoljiv. U to sasvim verujem. Kralj nije naklonjen takvim nespro-
vodljivim digresijama. Ovo pifem samo za vas. U stvari verujem, kao i vade kra-

ljevsko velitanstvo, da ée se Rusija zaplesti u svoje sopstvene mrese.

VII
London, 18. decembra 1839.

»Primio sam od mar3ala jutros jedan neobi¢no &udan telegram. To je odgovor
na pismo u kome sam mu podneo izveitaj o svom razgovoru sa lordom Palmer-
stonom o utisku koji je u Parizu proizvelo najavljivanje nove misije gospodina
fon Brunova i cilja te misije. Progitao sam lordu Palmerstonu rextuellement® deo
depese koju mi je uputio marsal, Ali, u izveitaju o tome sluZio sam se izrazima koji
su, mada nisu bili identi¢ni sa mar3alovim, ipak iznosili iste misli. Mar3al me sada
ljubazno uverava da ne postoji nikakva razlika izmedu mojih reti i njegovih izraza;
ali mi ipak nalaZe da udvojim smotrenost i da nastojim da se u nadim pregovorima

idrZ 1l jegovih depeda. Mnogo se varam ako ovo nije
qumlle allemande®, suptilnost dostojna Grec du Bas-Empire*. ..

Marsal je novajlija u diplomatskoj karijeri i plaiim se da on prepredenost
smatra za osnovu diplomatske veitine. On je moZe na¢i ipak samo u &asnosti i
iskrenosti.¢

VIII
London, 3. januara 1840.

»Jude je lord Palmerston bio kod mene na rudku, zajedno sa celim Corps
Diplomatique . . . Saopitio mi je da vlada namerava da zatraZi dodatna srer]stva za
svoje pomorske snage, ali je rekao da ¢e dloZiti svojim da
od toga da zahtev motivisu jatanjem francuske flote da bi izbegli da i najmanjim
nagoveitajem povrede savez. Lord Holland i lord John Russell zadivljuju svojim

naporima da odrZe savez.¢

1 Ret je o Soultu, premijeru Francuske (1839—1840) — 2 doslovno
— 3 prepirka oko sitnica — ¢ Vizantinca
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X
London, 20. januara 1840.
»Lord Palmerston mi je saopitio plan konvencije koju treba podneti velikim
silama i Porti... Ne radi se o konvenciji izmedu pet velikih sila, ve¢ o konvenciji
jzmedu tih sila i Porte ... Gospodin fon Brunov prigovara tom obliku (vidi Nesel-
rodeovu notu od 2. jula ove godine, o ruskoj inicijativi!)... Ova se konvencija
sastoji od preambule i osam &lanova: u preambuli se iznosi na pozitivan nalin, i
skoro doslovno, da je pet sila, podto je integritet Osmanskog Carstva osnovna po-
treba za odrfanje mira u Evropi, voljno da mu pruZ potrebnu podriku i da mu
omoguéi da stekne poverenje naroda Evrope. Clanovi odreduju tu podriku...
P.S. — Upravo sam doznao da su Brunov i Neumann krajnje nezadovoljni
konvencijom lorda Palmerstona.s

X
London, 21. januara 1840.
»Cini mi se da su nacrt konvencije koju je dao lord Palmerston odbili ruski
i austrijski opunomocenici. Gospodin Neumann se istakao nagloi¢u, i, usudujem
se da kaZem, glupo3¢u svojih prigovora. On razotkriva politiku svoga dvora. Princ
Metternich, koji je imao nameru da drZi u svojim rukama ravnotezu sila otvoreno
iskazuje svoju mrZnju prema Rusiji. Napusno je svaku nadu da ¢e predlozi gospo-
dina Brunova biti primljeni bez og i obadvojica su bila kad
su otkrili da je lord Palmerston ministar koji iskreno Zeli savez sa Francuskom i

koji se trudi da usko saraduje s njom.s

XI

London, 24. januara 1840.
*Danas sam imao dug razgovor sa lordom Melbourne-om, koji je velik pri-
stalica saveza sa nadim krallem On j )e na puno mémn trazio od mene da ukaZem
na put kojim bi i i mogla biti sprovedena.
Namere Rusije on vidi u istom svetlu kao i mi, i u jednom razgovoru o beZkoj
vladi rekao mi je da ovoj nikada ne treba verovati poito se ona uvek na kraju krajeva

pokaZe kao verni pristalica Rusije.s

XII
London, 27. januara 1840.
20brt koji su sada dobile stvari na Istoku pladi me... Nema sumnje da
Rum;n teZi ram, e Austn;: )e podrZava svim silama.... Uspeli su da zastrale
na Sred j Al2n'i"l d Ali su sredstva
kojima se slule ... Cinim sve $to mogu da se odbiju predlozi Brunova i skoro
sam bio uspeo u tome, ali se za to saznalo, te Austrija sada protura predioge Brunova
kao svoje. Ovo je otigledno podvala. Ali ministarski savet je sazvan da bi razmatrao
austrijske predloge. Miljenja u kabinetu su podeljena. Na jednoj su strani lord
Melbourne, lord Holland i gospodin Labouchére; a na drugoj, lord Palmerston,
lord J. Russell i lord Minto. Ostali &lanovi se kolebaju izmedu ova dva misljenja.¢
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XIII

London, 28. januara 1840.

sVlada je do sada razmotrila samo jednu tatku projekta lorda Palmerstona.

Odlutila je da konvenciju treba da sklopi 3est, a ne pet sila kao $to je predlozio go-

spodin von Brunov, kome nije nedostajalo Zelje da ostvari svoje posebne interese

(lmga za Osmansko Carstvo). Porta ne bi pristala na neku konvenciju koja bi bila

ili j bez njenog ja. Veé samom Zinjenicom potpisivanja
konvencije sa pet velikih sila ona bi se ukljuila u evropsko medunarodno pravo.e

XIv

London, 28. januara 1840.

»Da li treba politiku i interese kralja Zrtvovati kapricima gospodina Thiers-a

i njegovog lista? Sistem koji je uspostavljen uz toliki trud i napore, i koji se, uprkos
mnogim te$koéama, odr¥ao vife od deset godina, sada je osuden na propast.

Naslov originala:

War in Burmah —

The Russian Question — Curious
Diplomatic Correspondence

Napisano 15. jula 1853,

Prvi put objavljeno u listu
»New-York Daily Tribune ¢,
br. 3833 od 30. jula 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx
Pitanje rata — Bujica pitanja u parlamentu —
Indija

Car ne samo $to je poceo rat veé je i okon¢ao prvu bitku. Linija
fronta nije vide iza Pruta, ve¢ se pruza duz Dunava. U meduvre-
menu, $ta rade zapadne sile? Savetuju, tj. prisiljavaju sultana da
smatra rat za mir; ubeduju ga da odgovor na postupke samodrica
nisu topovi, ve¢ note. Imperatora nisu napale dve flote, ve¢ ni manje
ni vide no Cetiri projekta pregovora. Jedan potice od engleske vlade,
drugi od francuske, tre¢i nudi Austrija, a Zetvrti improvizuje szete
iz Potsdama!. Postoji nada da ée car pristati da izabere iz ovog em-
barras de richesse? ono §to najbolie odgovara njegovim namerama.
Odgovor (drugi po redu) gospodina Drouyn de Lhuys-a na notu
(drugu po redu) grofa Neselrodeall’?) uzaludno se trudi da dokaze
da »Engleska i Francuska nisu prve demonstrirale silu«. Kao §to se
psima bacaju koske, tako je i Rusija razaslala mnogo nota zapadnim
diplomatama da bi im pruZila nevinu zabavu, dok ona bere plodove
dobijajuéi dalje u vremenu. Engleska i Francuska su, naravno, za-
grizle udicu. Ikao da prijem jedne takve note nije dovoljno poniZenje,
na nju se pojavio najmiroljubiviji komentar u listu »Journal de ’Em-
pired180), y &lanku koji je, istina, potpisao G. de la Guéronniére, ali
koji je car inspirisao i redigovao. Taj &lanak »dozvoljava Rusiji kaprice
da pregovara sa desne umesto sa leve obale Prutac. Druga nota
grofa Neselrodea stvarno se pretvara u ¢lanku u spokusaj nagodbes.
To je stilizovano na sledeéi naéin:

»Grof Neselrode sada govori samo o jednoj moralnoj garantiji i nagoveitava
da je ona samo pri j ijal ij juéi tako
direktan apel za pregovore. Podto je to tako, nemoguce je smatrati da su diplomatske
akcije iscrpliene.«

List »L’Assemblée Nationale«,!34] ruski »Le Moniteur«(5 u Parizu,
ironi¢no Zestita listu »Journal de ’Empire« na njegovom otkricu

1 Friedrich Wilhelm IV — 2 zbunjujuéeg obilja



Pitanje rata — Bujica pitanja u parlamentu — Indija 177

koje je, medutim, kasno doslo, i samo Zali $to se tolika buka morala
di¢i uzalud.

Engleska $tampa gubi prisebnost.

»Car ne moZe da shvati uttivost koju mu zapadne sile ukazuju.... On je
nesposoban da se uctivo ponala u svojim pregovorima sa drugim silama.«

Tako kaZe »The Morning Advertiser«®). List »The Morning

Postd?”) je ozlojeden ito car tako malo haje za interne reskoce svojih
protivnika:

#lzneti iz istog bezobrazluka jedan zahtev koji nema karakter neposredne
nuZnosti i utiniti to bez ikakvog obzira na zapaljivo stanje duhova u Evropi, bila
je gotovo neverovatna neuvidavnost.e

Pisac finansijske rubrike u listu »The Economist«22} otkriva:

»da ljudi sada oseéaju na svojoj koZi koliko je $tetno $to su najskriveniji poslovi
sveta (tj. berze) zavisni od kaprica jednog jedinog Zovekae.

Ipak 1848. i 1849. godine moglo se videti poprsje ruskog cara
rame uz rame sa samim zlatnim teletom.

U meduvremenu, poloZaj sultanal postaje svakog Casa sve tezi
i komplikovaniji. Njegove finansijske neprilike utoliko vise rastu §to
on nosi sav teret rata, nemajuéi od rata nikakvih koristi. Raspolo-
Zenje naroda, poSto nije usmereno protiv ruskog cara, pretvara se u
nezadovoljstvo protiv sultana. Fanatizam muslimana preti mu revo-
lucijom na dvoru, dok ga fanatizam pravoslavnih ugroZava narodnim
ustancima. Danasnje novine govore o zaveri koju su sklopili protiv
sultanovog Zivota muslimanski studenti, pripadnici Staroturske partije,
koji Zele da popnu na presto Abdul Aziza.l181)

Juce su u domu lordova, lordovi Beaumont i Malmesbury po-
zvali lorda Clarendona da iznese svoje namere, sada kada je francuski
car bez oklevanja izneo svoje. Medutim, lord Clarendon je samo dao
kratku izjavu o tome da je Engleska dala podrsku noti g. Drouyn
de Lhuis-a, i usanéio se iza svojih obeéanja da ée svakako ubrzo dati
puno obaveitenje Domu. Upitan da li je taéno da su Rusi takode
preuzeli civilnu upravu i postansku sluzbu KneZevina, koje su okupi-
rali vojskom, lord Clarendon je, naravno, »uskratio odgovor«! »On
u to ne bi mogao da poveruje posle proklamacije kneza Goréakova.«{182]
Lord Beaumont je odgovorio da mu se &ini da je lord Clarendon
veliki optimista.

Na pitanje koje se odnosilo na poslednje nemire u Smirni?, a
koje je postavio ser J. Walmsley u Donjem domu, lord John Russell
je odgovorio da je on zaista &uo da je austrijski konzul kidnapovao
jednog madarskog izbeglicu; ali $to se ti¢e austrijskog zahteva za
ekstradiciju svih madarskih i italijanskih izbeglica, o tome, kaZe, zaista

1 Abdul MedZida — 2 Vidi u ovom tomu, str. 162.
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nista nije éuo. Lord John se odnosi prema interpelacijama na jedan
zanimljiv nadin koji nije bez prednosti za njega. Sluzbene informa-
cije nikada ne prima, a u novinama nikada ne &ita ono §to bi trebalo
ili 3to bi se ocekivalo od njega da é&ita.

List »Kolnische Zeitung«18] u dopisu iz BeZa od 11. jula sadrzi
slededi izvedtaj o incidentu u Smirni:

»Sekib efendija je poslat u Smirnu da bi poveo istragu protiv onih koji su
umesani u nemire u kojima je poginuo baron Hackelberg. Sekib je takode dobio
naredenje da izru¢i Austriji izbeglice austrijskog ili toskanskog porekla. Gospodin
Brown, otpravnik poslova Sjedinjenih DrZava, razg je p ovoga sa
Resid-pasom, ali rezultati jo§ nisu poznati. Moglo se jedino doznati da je ubica
barona Hackelberga primio od ameri¢kog konzula u Smirni paso!, koji mu omo-
gucéava da bude van domasaja turskih vlasti. Ova &injenica d da Sjedinje
Drzave nameravaju da se melaju u evropske poslove. Takode je sigurno da se tri
ameritka ratna borda nalaze sa turskom flotom u Bosforu, i dalje, da je americka
fregata ,Cumberland’ donela 80 000 000 pjastera turskoj vladi.e

Ma kako stajalo s istinom u ovom i sli¢nim izve3tajima, oni ipak
dokazuju jedno: da se ameri¢ko uplitanje oéekuje svuda i da jedan deo
engleske javnosti gleda na to sa naklono$¢u. Ponaanje ameritkog ka-
petana! i konzula se na sav glas hvali na skupovima, i jedan *Englez«
u judera$njem broju lista»The Advertiser« pozvao je Zvezdanu zastavu da
se pojavi u Sredozemlju, da postidi »prljavog starog Union Jackad
i da ga tako natera na akciju.

Dakle, da sumiramo istoZno pitanje u nekoliko redi: car, nezado-
voljan i ljut $to je njegovo ogromno carstvo upuéeno na jednu jedinu
eksportnu luku, koja se uz to nalazi na moru koje je neplovno polovinu
godine, a koje Englezi mogu napasu u drugoj polovini, ostvaruje plan
svojih predaka da izade na Sred ;on ljuje, jedan po jedan,
jenije delove O kog Carstva od glavnog tela, dok na;zad
Carigrad, srce Carstva, ne bude prestalo da kuca. On ponavlja svoje
periodi¢ne invazije svaki put kad smatra da su mu planovi u pogledu
Turske ugroZeni otiglednom konsolidacijom turske vlade, ili jo§ mnogo
opasnijim znakovima oslobodilatkih teZnji medu Slovenima. Uzda-
juéi se u kukavi€luk i strahovanja zapadnih sila, on zlostavlja Evropu,
i postavlja 3to veée zahteve u nameri da se kasnije prikaZe velikodusnim,
zadovoljivdi se onim §to je u stvari neposredno i Zeleo.

Zapadne sile, s druge strane, nepostojane, maloduine, podozrive
jedna prema drugoj, uvek na potetku, iz straha od ruskih osvajanja,
ohrabruju sultana da se odupre caru, da bi ga na kraju prisiljavale na
ustupke iz straha da se iz opteg rata ne izrodi opsta revolucija. Isu-
viSe nemoéni i previSe pladljivi da se poduhvate rekonstrukcije Os-
manskog Carstva stvaranjem grékog carstva, ili federalne republike

1 Ingrahama — % A, Richards — ® Union Jack — popularan naziv za bri-
tansku zastavu
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slovenskih zemalja, jedino ¢emu teZe jeste da se odrZi status quo, tj.
ono stanje trulosti koje spreava sultana da se otrgne od ruskog cara,
a Slovene da se oslobode od sultana.

Revolucionarna partija moZe samo &estitati sebi na takvom stanju
stvari. PoniZavanje reakcionarnih zapadnih vlada i njihova otvorena
nemo¢ da tite interese evropske civilizacije protiv ruskih osvajanja mo-
raju izazvati blagotvornu indignaciju naroda koji je od 1849. godine pod
vla§éu kontrarevolucije. I na industrijsku krizu koja je na pomolu
uplivisaée i ubrzace je koliko ove poluisto¢ne komplikacije toliko i &isto
isto¢ne komplikacije u Kini. Dok cene Zitarica rastu, nastaje zastoj u
poslovima uopéte, a istovremeno valutni kurs je nepovoljan za Englesku
i zlato potinje da oti¢e na Kontinent. Zlatne rezerve u engleskoj banci
smanjile su se, izmedu 9. juna i 14. jula, za 2 220 000 funti, $to iznosi
vise no celo povecanje za protekla tri meseca.

Napredovanje debate o zakonu o Indiji u Komitetu od malog je
interesa. Znacajno je da amandmane sada odbija koalicija, koja se udru-
zila sa torijevcima protiv svojih sopstvenih saveznika iz mancesterske
$kole.

Danasnje stanje u Indiji mozZe se ilustrovati sa nekoliko &injenica.
Deo uprave koji se nalazi u metropoli guta 3%, neto-prihoda, dok go-
di3nji interes javnog duga i dividende iznose 149, — sve u svemu 17%,.
Ako odbijemo ova godi$nja pla¢anja iz Indije u Englesku, vojni izdaci
iznose oko dve treéine sredstava namenjenih Indiji, ili 66%,, dok trokovi
za javne radove ne iznose vise od 21/2% od ukupnih prihoda, ili za Bengal
1%, za Agru 73/4%, PendZab /8%, Madras !/% i Bombaj 1% njihovih
odgovarajuéih prihoda. Ovo su sluzbene cifre same Kompanije.

S druge strane, tri petine celokupnog neto-prihoda izvlace se iz
poljoprivrede, oko jedna sedmina od opijuma, a vise od jedne devetine od
soli. Ovi izvori zajedno donose 85% celokupnih prihoda.

Sto se ti¢e manjih stavki prihoda i rashoda, bi¢e dovoljno ako se
kaZe da moturpha, porez koji se u prezidenciji Madras ubira od radnji,
razboja, ovaca, goveda, raznih profesija itd., daje negde oko 50 000
funti, dok se na godi¥nje ru¢kove u East India House-u potrosi otprilike
isto toliko.[156] .

Veliki deo dohotka izvlaci se sa zemlje. Posto su razne vrste in-
dijskog zemljoposeda nedavno opisane na raznim mestimai na popularan
natin, Zeleo bih da razmatranje ovog predmeta ograni¢im na nekoliko
opstih opaski o sistemima zamindari i rajatvari.

Zamindari i rajatvari su bile agrarne revolucije izvedene britanskim
ukazima i po svojoj prirodi medusobno protivre¢ne: jedna aristokratska,
druga demokratska; jedna karikatura engleskog krupnog zemljopo-
sedni3tva, druga francuske seljatke sitne svojine; obe ubita¢ne, posto
obe sadrZe velike protivrenosti — nijedna nije stvorena za narod koji
obraduje zemlju, niti za posednika kome zemlja pripada, ve¢ za vladu
koja ubire porez.

12¢



180 Karl Marx

Zamindari sistemom, narod prezidencije Bengal najedanput je
bio lifen svog naslednog prava na zemlju u korist domorodackih ubiraa
poreza dari. Rajatvari-si m, koji je den u pre-
zidencijama Madras i Bombaj, domoroda¢ko plemstvo — mirasi, dZa-
giri itd. — uprkos svom pravu na zemlju, svedeno je na stepen obi¢nog
naroda, sa pravom na majusne njive koje su obradivali u korist ubira¢a
Isto¢noindijske kompanije.l184) Ali zamindar je bio ¢udna vrsta en-
gleskog zemljoposednika; dobijao je samo desetinu zakupnine, dok je
devet desetina zakupmne morao da preda vladi. Cudna vrsta francuskog
seljaka bio je rajat, bez ikakvog trajnog prava svojine na zemlju, a njegove
su se poreske obaveze menjale svake godine, u srazmeri sa Zetvom. Prvo-
bitna klasa zamindara, uprkos svojoj groznoj i nekontrolisanoj gramzi-
vosti u odnosu na bezemljasku masu negdadnjih naslednih zemljopo-
sednika, kopnila je brzo pod pritiskom Kompanije, da bi je smenili
trgovacki $pekulanti koji sada drze svu zemlju u Bengalu, s izuzetkom
poseda koji su vraceni pod direktan nadzor vlade. Ovi $pekulanti uvode
jednu varijantu zamindari-zemljoposeda, nazvanu patni. Nezadovoljni
§to su postavljeni u poloZaj posrednika u odnosu na britansku vladu,
oni, sa svoje strane, stvaraju klasu »naslednih« posrednika nazvanih
patnidari, koji, opet, stvaraju svoje pod-patnidare itd., tako da je nastala
savrSena lestvica hijerarhije posrednika, koja celom svojom teZinom
pritiskuje nesreénog zemljoposednika. Sto se ti¢e rajata u Madrasu i
Bombaju, sistem se ubrzo degenerisao u raubovanje i zemlja je izgubila
svu svoju vrednost.

*Zemlja¢s, kaZe gospodin Campbell, smoZe biti prodata od strane ubirata
zbog neplaéene poreze, kao u Bengalu, ali to se uglavnom ne desava, i to iz sasvim
prostog razloga: niko neée da je kupi.s

Tako u Bengalu imamo kombinaciju engleskog zemljoposednistva,
sistema irskih posrednika, austrijskog sistema, koji pretvara zemljo-
posednika u poreznika, i azijskog sistema u kome je drzava stvarni zem-
ljoposednik. U Madrasu i Bombaju imamo francuskog seljaka sitnosop-
stvenika, koji je istovremeno i iféija i métayer! driave. Nedostaci ovih
razli¢itih sistema nagomilavaju se na njegova leda, a da sam ne uZiva
nijednu od njegovih prednosti. Rajata, kao i francuskog seljaka, cedi
privatni zelenas, ali on, za razliku od francuskog seljaka, nema nikakvog
naslednog, nikakvog stalnog prava na zemlju. Nateran kao &iftija da
obraduje zemlju, ali nije obezbeden od bede kao &iftija. Kao i métayer
mora da deli svoje prinose sa drzavom, ali drZava nije obavezna da mu
predujmi sredstva i invcntar, kao $to je obavezna da udini u pogledu
métayer-a. U Bengalu, kao i u Madrasu i Bomba)u, pod sistemima
zamindari i rajatvari rajati — a oni sacinjavaju d ina
celokupnog indijskog stanovni$tva — uZasno su osxromaéem, i ako nisu,

! napolitar
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govoreéi s moralnog stanovista, pali tako nisko kao irski kolibaril, oni
to duguju svojoj klimi, tome $to ljudi juga imaju manje potreba, a vise
maste od severnjaka.

Povezano sa zemljoradnjom moramo razmatrati i porez na so. Poz-
nato je da Kompanija zadrZava monopol na taj artikal, koji prodaje tro-
struko skuplje od trzi$ne cene — i to u zemlji gde se ona vadi iz mora,
jezera, planina kao i same zemlje. Kako ovaj monopol izgleda u praksi,
opisao je erl Albemarle slede¢im reima:

»Veliku koli¢inu soli za unutradnju potrodnju 3irom zemlje kupuju od Kom-
panije brojni grosisti, i to po ceni nesto niZoj od &etiri rupije za maund?; oni mesaju
50 sa izvesnom koli¢inom peska, koji uglavnom nabavljaju nekoliko milja jugozapadno
od Dake, i tu me$avinu prodaju drugom, ili, ratunajuéi drzavu kao prvog, trecem
monopolisti po pet ili Jest rupija. Ovaj trgovac dodaje jo3 zemlje ili pepela, i tako
promeéuéi se kroz vise ruku, od velikih gradova do sela, cena raste od osam do deset
rupija, a udeo primesa iznosi od 25% do 40%. Izlazi da narod kupuje svoju so
po ceni od 21 funte, 17 §ilinga i 2 penija do 27 funti, 6 Silinga i 2 penija, ili, drugim
reima, od 30 do 36 puta skuplje od bogatog engleskog naroda.«185]

Mogu navesti kao primer engleskog burZoaskog morala to da gospo-
din Campbell brani monopol na opijum time §to ovaj spredava Kineze da
prekomerno uZivaju droge, a monopol na pice (licence za prodaju alko-
hola u Indiji) time $to se tako cudesno povedava potro$nja rakije u In-
diji.

Zamindari-zemljoposed, rajatvari i porez na so, kojima se pridru-
Zuje i indijska klima, stvorili su Zari$ta kolere, koja iz Indije pustosi
zapadni svet, $to je upecatljiv i strahovit primer kako su ljudsko zlo i
nepravda povezani.

Naslov originala:

The War Question —

Deluge of Parliament — India
Napisano 19. jula 1853.

Prvi put objavljeno u listu
#New-York Daily Tribunes,
br. 3838 od 5. avgusta 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog

1 Kolibari—sitni zakupci u veoma nepovoljnom p zbog S
ugovora i jake medusobne konkurencije — 2 Indqska mera za teZinu za rinfuzn
robu, razne vrednosti u raznim podrudjima, varira od 12 do 40kg.
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Karl Marx
Buduéi rezultati britanske vladavine u Indiji

Nameravam da ovim dopisom zakljuim svoja razmatranja o In-
diji.

Kako je doslo do uspostavljanja engleske vlasti u Indiji? Neogra-
ni¢enu vlast velikog mogulall?4] slomili su njegovi vice-kraljevi. Vlast
vice-kraljeva slomili su Marati.[18¢) Vlast Marata slomili su Avgani,
i dok su se svi borili protiv svih, Britanci su upali i uspeli da ih sve po-
kore. Zemlja koja nije podeljena samo na muslimane i Hinduse, negoi na
plemena i kaste, drustvo &iji sklop pociva na nekoj vrsti ravnoteze koja
dolazi od opste netrpeljivosti i institucionalne izolacije svih njenih &la-
nova — zar ovakva zemlja i ovakvo drustvo nisu bili unapred osudeni da
padnu kao plen zavojevaéa? I da ne znamo nista o istoriji Hindustana,
zar nam ne bi bila dovoljna krupna i neoboriva ¢injenica da &ak i sada
Indiju drZi u engleskom ropstvu indijska vojska koju izdrZava Indija?
Prema tome, Indija nije mogla izbeéi sudbinu da bude osvojena, i cela
njena istorija, ako je uop3te ima, jeste istorija uzastopnih osvajanja kroz
koja je ona prola. Indijsko drustvo uopste nema istorije, bar ne poznate
istorije. Ono §to mi nazivamo njegovom istorijom jeste istorija zavo-
jevaia, koji su dolazili jedan za drugim, koji su osnivali svoje imperije na
pasivnoj osnovi tog drudtva koje se nije opiralo niti menjalo. Prema
tome, pitanje se ne sastoji u tome da li je Engleska imala pravo da osvoji
Indiju, nego u tome da li bi bilo bolje da su Indiju osvojili Turci, Per-
sijanci, Rusi, a ne Britanci.

Engleska treba da ispuni dvojaku misiju u Indiji: ruilacku i stva-
ralacku — uni3tavanje starog azijskog drustva i postavljanje materijalne
osnove za zapadnjacko drudtvo u Aziji.

Arapi, Turci, Tatari, Mongoli, koji su jedni za drugima osvajali
Indiju, uskoro su se pretopili u Hinduse, po3to je varvarske osvajate po
vetitom zakonu istorije pobedivala vi$a civilizacija njihovih podanika.
Britanci su bili prvi osvajadi sa viSom civilizacijom i stoga nepristupaéni
za indijsku civilizaciju. Oni su je razru$ili uni$tavajuéi domorodacke
opitine, razarajuéi domadu radinost i niveliduéi sve §to je bilo veliko i
isticalo se u indijskom drudtvu. Stranice istorije njihove vladavine u
Indiji jedva da govore o bilo ¢emu drugom osim o ovom uni3tavanju.
Stvaraladki rad jedva se nazire kroz gomilu rulevina. Pa ipak, on je
otpoceo.
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Polititko jedinstvo Indije, stabilnije i teritorijalno obuhvatnije
nego 3to je ikada bilo pod velikim mogulima, bilo je uslov sine qua non
njenog preporoda. Ovo jedinstvo, nametnuto britanskim magem,
bi¢e pojacano i ovekoveleno elektri¢nim telegrafom. Domorodacka
vojska, organizovana i uverbana od strane britanskih podoficira —
bila je nuzan uslov za oslobodenje Indije, bez koga bi Indija i dalje bila
plen prvog stranog zavojevaca. Slobodna $tampa, koja je prvi put uve-
dena u azijskom dru$tvu i koju uglavnom vode zajedni¢ki potomci
Hindusa i Evropljana, jeste nov i moéan ¢inilac obnove. Cak i zamindari
i rajatvari,! ma koliko bili odvrati, predstavljaju dva razli¢ita oblika
privatnog vlasnistva na zemlju za kojom toliko éezne azijsko drustvo.
Iz redova indijskih domorodaca, koje Englezi tako nerado i u tako malom
broju $koluju u Kalkuti pod svojim nadzorom, izrasta nova klasa naoru-
Zana znanjem preko potrebnim za upravljanje zemljom i proZeta ev-
ropskom naukom. Vodena para je omogucila redovan i brz saobracaj
izmedu Indije i Evrope, povezala je njene glavne luke s lukama celog
jugoistotnog okeana i na taj na¢in ju jeizvuklaiz izolovanog poloZaja koji
je bio glavni uzrok njene stagnacije. Nije daleko dan kada ¢e kombino-
vanjem Zeleznica i parobroda udaljenost izmedu Engleske i Indije,

ki, biti d na osam dana i kada ¢e ova, nekada
legendarna zemlja, biti na taj nadin stvarno pripojena zapadnom svetu.

Vladajuée klase Velike Britanije dosad su se samo od slucaja do
slu¢aja, povremeno i izuzetno interesovale za napredak Indije. Aristo-
kratija je Zelela da je pokori, finansijska plutokratija da je opljacka,
a industrijska burZoazija da je tu¢e jeftinijom robom. Medutim, situa-
cija se sad izmenila. Industrijska burZoazija je uvidela da je pretvaranje
Indije u proizvodnu zemlju postalo od bitnog znacaja za nju i da je u
tu svrhu potrebno pre svega dati Indiji sredstva za navodnjavanje i unut-
ra$nje saobraéajne veze. Ona sad namerava da pokrije Indiju mreZzom
ZelezniZkih linija i ona ¢e to uiniti. To mora dati neocenjive rezultate.

Poznato je da su proizvodne snage Indije sputane krajnjim nedostat-
kom saobradajnih sredstava za prevoz i razmenu njenih razli¢itih pro-
izvoda. Nigde ne nalazimo takvu dru$tvenu bedu usred prirodnog obilja
zbog nedostatka sredstava za razmenu, kao 3to je to slu¢aj u Indiji.
Godine 1848. jedan komitet britanskog Donjeg doma je utvrdio da se

»u vreme kad se Zito prodavalo za 6—8 3ilinga po kvarteru u Kandesi, ono proda-
valo za 64 do 70 &ilinga u Puni, gde je svet na ulicama umirao od gladi, po3to nije
bilo moguénosti da se dobiju zalihe iz Kande3e, jer su putevi od ilovaZe bili ne-
prohodnis,

Uvodenje Zeleznica moze lako da se iskoristi za poljoprivredne ci-
ljeve stvaranjem rezervoara vode tamo gde je potrebno da se zemlja kopa
radi podizanja nasipa, kao i za snabdevanje vodom mesta duz pruge.
Tako se moZe znatno proiriti navodnjavanje, taj uslov sine qua non

1 Vidi prethodni Marxov &lanak u ovom tomu.
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poljoprivrede na Istoku, i sprediti &esto ponavljanje lokalnih pojava
gladi do kojih dolazi usled nesta3ice vode. Op3ti znakaj Zelezni¢kih pruga,
posmatran pod ovim uglom, mora postati otigledan kad se podsetimo
da €ak i u brdovitim krajevima oko Gata navodnjene zemlje placaju
tri puta vece poreze, da je na njima uposleno deset ili dvanaest puta vide
Jjudi i da one pruZaju dvanaest ili petnaest puta visi prinos nego iste
tolike oblasti koje nisu navodnjene.

Zeleznice ée omoguditi da se smanji brojno stanje vojnog aparata i
trodkovi njegovog izdrZavanja. Pukovnik Warren, komandant tvrdave
Saint William, izjavio je pred izabranim komitetom Donjeg doma:

Moguds dohi

ja vesti iz ljenih delova zemlje za onoliko sati koliko
je danas za to potrebno dana pa &ak i nedelja, moguénost odaiiljanja instrukcija
zajedno s trupama i materijalom u kraéem roku — to su injenice &iji se znataj
tesko mozZe proceniti. Trupe bi se mogle drZati na udaljenijim i zdravijim mestima
nego sada i mnogi gubici zbog bolesti bi se time izbegli. Materijal ne bi na raznim
slagalitima bio potreban u ji lidi: te bi se tako izbegli gubici zbog
kvarenja i upropaséivanja dejstvom Kkli h uslova. Brojno stanje trupa moglo
bi se smanjiti u direktnoj razmeri prema njihovoj efikasnosti.¢

Poznato je da su komunalna organizacija i ekonomska osnova seos-
kih opstina bile unistene, ali njihova najgora crta, raspad drustva na ste-
reotipne i nepovezane atome, nadZivela ih je. Izolovanost sela imala
je za posledicu nepostojanje puteva u Indiji, a nepostojanje puteva ove-
kovetilo je izolovanost sela. Pri ovakvim uslovima opstina je postojala
na niskom Zivotnom nivou, gotovo bez veze sa drugim op3itinama, bez
Zelja i napora nuznih za napredak drus$tva. Posto su Britanci slomili
autarki¢nu inerciju sela, Zelezni¢ke pruge ¢e pomoéi da se zadovolji
nova potreba za opstenjem i medusobnim vezama. Pored toga

»edna od posledica Zeleznitke mreZe bi¢e da ¢e ona uneti u svako selo kroz
koje bude pruga prol hnicki ¢

la znanje o io itnim pri-
p d u drugim 1j i do te ¢e mere olakiati primanje tih
moguénosti i njihovu primenu, da ¢e ¢iti lednim i naj im seoskim

zanatlijama Indije da, prvo, pokaZu svoje sposobnosti, a zatim da poprave svoje
nedostatke« (Chapman J., Cotton and Commerce of India, London, 1851).

Ja znam da engleska industrijska burZoazija ima nameru da obdari
Indiju Zelezni¢kim prugama iskljuéivo u cilju da po sniZenim cenama
izvlaci pamuk i druge sirovine za svoje tvornice. Ali kada ste jednom
uneli madinu kao pokretatko sredstvo u jednu zemlju koja poseduje
gvozde i ugalj, vi necete mo¢i da spretite tu zemlju da sama proizvodi
te masine. Vi ne mozZete odravati Zelezni¢ku mreZu u jednoj ogromnoj
zemlji bez uvodenja svih onih industrijskih procesa koji su nuZni za
podmirenje neposrednih i tekuéih potreba Zeleznitkog saobracaja,
a to mora povuci za sobom primenu mas$ina na one grane industrije
koje nisu neposredno vezane sa Zeleznicama. Zeleznice ée stoga u Indiji
postati stvarni preteta moderne industrije. To je utoliko sigurnije, $to
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Hindusi, kako to i britanske vlasti priznaju, imaju naro¢itu sposobnost
da se prilagodavaju potpuno novom nacinu rada i da sti¢u znanja pot-
rebna za rukovanje masinama. Potpun dokaz za ovu &injenicu je spo-
sobnost i stru¢nost indijskih mainista u kovnici u Kalkuti gde oni
godinama rukuju parnim masinama, rad domorodaca zaposlenih na
raznim parnim ma$inama u ugljenim oblastima Hardvara, kao i drugi
primeri. I sam gospodin Campbell, ma koliko da je pod uticajem pred-
rasuda Isto¢noindijske kompanije, mora priznati da

avelika masa indijskog naroda ima veliku industrijsku energiju, da je vrlo sposobna
na akumulaciju kapitala i odlikuje se bistrinom matematitara i talentom za ratu-
zanje i za egzaktne nauke«. »Njihov intelekt je izvanredane, kaZe on.

Moderna industrija, koja ¢e biti posledica uvodenja Zeleznica u
Indiji, unistice tradicionalnu podelu rada na kojoj po¢ivaju indijske kaste,
te glavne smetnje na putu indijskog progresa i indijske modi.

Sve §to bi engleska burZoazija bila prinudena da ugini neée oslo-
boditi narodne mase niti ¢e bitno popraviti njihove drustvene uslove,
posto to zavisi ne samo od razvitka proizvodnih snaga nego i od toga da
1i ¢e narod ovladati njima. Ali ona ¢e svakako u¢initi nesto, naime
stvori¢e materijalne preduslove i za jedno i za drugo. Da li je burZoazija
ikada udinila vise? Da li je ona ikada dovela do napretka, a da nije po-
vukla pojedince i narode kroz krv i blato, kroz bedu i poniZenje?

Indijci nece poZnjeti plodove sazrevanja novih elemenata drustva
koje je medu njih posejala britanska burZoazija dok u samoj Engleskoj
sada$nju vladajucu klasu ne potisne industrijski proletarijat, ili dok
sami Indijci ne postanu dovoljno jaki da zbace engleski jaram. U sva-
kom slu¢aju mozemo s pouzdanjem ocekivati, u bliZoj ili daljoj perspek-
tivi, preporod ove velike i interesantne zemlje ¢iji su blagorodni sta-
novnici, prema re¢ima kneza Saltikova, ¢ak i u svojim najnizim klasama
»plus fins et plus adroits que les Italiens«,10187) zemlje ¢iji stanovnici Cak i
svoju pokornost izravnavaju izvesnom blagom otmenoscu, i koji su,
uprkos svojoj prirodnoj inertnosti, zapanjili britanske oficire svojom
hrabro$¢u, — zemlje koja je bila izvor nasih jezika, nasih religija i koja
u Dzatu daje tip starog Germana a u Bramanu(188] tip starog Grka.

Ne mogu se odvojiti od teme o Indiji bez izvesnih zaklju¢nih pri-
medbi.

Duboko licemerje i varvarstvo svojstveno burzoaskoj civilizaciji
leZe razotkriveni pred nasim oc¢ima kad napustaju svoju zemlju gde
imaju pristojan lik, i odlaze u kolonije gde se pojavljuju u svoj svojoj
golotinji. BurZoazija je zastitnik svojine, ali je li ikad ijedna revolucio-
narna stranka izvriila takve agrarne revolucije kao §to su bile one u Ben-
galu, Madrasu i Bombaju? Zar ona nije pribegla u Indiji, prema re¢ima
onog velikog razbojnika — lorda Clive-a, zverskom iznudivanju kada
prosto podmiéivanje nije i§lo ukorak s njenom pohlepnoséu? Zar ona

1 sprefinjeniji i vestiii od Italijanas
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nije, dok je po Evropi brbljala o nepovredivoj svetinji drzavnog duga,
konfiskovala u Indiji dividende radZa koji su uloZili svoje privatne ustede
u deonice same Kompanije? Zar ona nije, dok se borila protiv francuske
revolucije pod izgovorom da brani »na$u svetu verue, u isto vreme zabra-
nila propagandu hri$¢anstva u Indiji, i zar nije, da bi zaradila novac
od poklonika koji su hrlili na hodo¢a3¢e u hramove Orise i Bengala,
polela da trguje ubojstvom i prostitucijom u hramu DzZaganata2(189)
To su, eto, ljudi »vlasnidtva, reda, porodice i religije«! Razorno delo-
vanje engleske industrije na Indiju, koja je po svojim razmerama velika
kao i Evropa i obuhvata 150 miliona akri, sasvim je o¢igledno i pora-
Zavajuée. Ali mi ne smemo zaboraviti da su to samo organski rezultati
celokupnog postojedeg sistema proizvodnje. Ta proizvodnja poéiva na
vrhovnoj vlasti kapitala. Centralizacija kapitala je bitna za postojanje
kapitala kao nezavisne snage. Razorni uticaj ove centralizacije na svetska
trzista otkriva samo, u najgigantskijim razmerama, unutrasnje organske
zakone politicke ekonomije koji sada deluju u svakom civilizovanom
gradu. BurZoaski period istorije ima da stvori materijalnu osnovu novog
sveta — s jedne strane, da razvije op3te medusobne veze zasnovane na
uzajamnoj zavisnosti ljudi, kao i sredstva za te veze; s druge strane, da
razvije proizvodne snage ¢ovekove i da pretvori materijalnu proizvodnju
u gospodarenje prirodnim silama pomoéu nauke. BurZoaska industrija
i trgovina stvaraju ove materijalne uslove novog sveta isto onako kao
$to su geoloSke revolucije stvorile zemljinu koru. Kada jedna velika
socijalna revolucija bude ovladala rezultatima burZoaske epohe, svetskim
trzi§tem i modernim proizvodnim snagama i bude ih podvrgla zajedni¢-
koj kontroli najnaprednijih naroda, onda ce tek ljudski napredak pre-
stati da li¢i na onog odvratnog paganskog idola koji je hteo da pije
nektar samo iz lobanje ubijenog.

Naslov originala:
The Future Results of British Rule in India

Napisano 22, jula 1853.

Prvi put objavljeno u listu
#New-York Daily Tribunes, .
br. 3840 od 8. avgusta 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog



187

Karl Marx

Vladin finansijski neuspeh — Kocije — Irska
— Rusko pitanje

Na sinoénjem zasedanju Donjeg doma gospodin Gladstone je
izneo predlog da se iz konsolidovanog fonda izdvoje sredstva za otkup
juznomorskih obveznica koje nisu zamenjene u okviru njegovog finan-
sijskog plana. Predlog takve vrste znai priznanje potpunog neuspeha
njegovog plana konvertiranja. Pored ovog malog poraza, vladi pred-
stoji jo§ jedan veoma tezak poraz u vezi sa njenim zakonom o Indiji. Ser
John Pakington je predloZio da se unese jedna klauzula po kojoj bi se
ukinuo monopol na so i dozvolila slobodna proizvodnja i prodaja soli
u Indiji, koja bi bila opteretena samo trodarinom ili nekom drugom vrs-
tom poreza. Predlog je izglasan sa 117 glasova prema 107, uprkos ocaj-
ni¢kim naporima ser Charlesa Wooda, lorda Johna Russella, ser J.
Hogga, ser H. Maddocka, i gospodina Lowe-a (iz lista »The Times«)26),
Oligarhija, koja je uspela da podigne platu predsedniku Kontrolne ko-
misije na 5000 f. st., predlae sada da se podignu plate besprekornim
isto¢noindijskim direktorima od 300 na 1000 f. st., a plate predsednika
i potpredsednika na 1500f. st. Oigledno veruju da Indija poseduje onu
Cudesnu mo¢ koja se u Hindustanu pripisuje lif¢u legendarnog drveta
koje raste na najvi§im vrhovima Himalaja, naime, da se sve §to dode u
dodir s njim pretvara u zlato — a jedina je razlika u tome $to lakoverni
Indusi o¢ekuju to ¢udo od soka drvela, a prosveceni Englezi od krvi
domorodaca.

Kineski sultan iz Hiljadu i jedne noci, koji je ustao jednog lepog
jutra i pri$ao prozoru da pogleda Aladinov dvorac, bio je zaprepa$¢en
kad je na tom mestu video samo prazan prostor. Pozvao je svog
velikog vezira i upitao ga da li on vidi dvorac. Veliki vezir nije video
nidta, i nije bio manje zapanjen od sultana, koji se razbesneo i naredio
svojim straZarima da bace u tamnicu Aladina. Londonska javnost,
kad se probudila u sredu ujutro, nasla se gotovo u sultanovom polo-
Zaju. London nije mogao da prepozna London. Tu je biloi ostalo praznih
mesta, tamo gde smo navikli da vidimo nesto. I koliko je oko bilo za-
panjeno prazninom, toliko je i uho bilo zapanjeno njegovom tisinom.
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Sta se to dogodilo Londonu? Rewolucija fijakerista! Fijakeri i fijakeristi
su nestali kao nekom éarolijom sa ulica, sa njihovih stanica, sa Zelez-
ni&kih stanica. Vlasnici fijakera i fijakeristi su podigli bunu protiv novog
zakona o fijakeristima, tog velikog i gotovo »jedinstvenog« zakona svlade
svih talenata«. Stupili su u 3trajk.
esto se zapazalo da britansku javnost uhvate periodi¢ni napadi
moralnosti i da po jednom svakih $est ili sedam godina njena vrlina
postane neobuzdana te se mora stati na put poroku. Desilo se da je pred-
met ovog moralnog i patriotskog napada ovog puta postao jadni cabby.l
Kotijasevom plja¢kanju nezasti¢enih Zena i debelih gradana trebalo je
stati na put, i da se tarifa snizi sa jednog $ilinga na 6 penija po milji.
Moral za Sest penija izgleda da je postao epidemija. Vlada je kroz usta
gospodina Fitzroya donela jedan drakonski zakon protiv fijakerista koji
je propisivao njihove obaveze prema zajednici i istovremeno je njihove
tarife, njihove »Hansoms«2 njihove konje i njihov moral nacinio pred-
metom parlamentarnog zakonodavstva. Fijakerist je, izgleda, trebalo
silom da bude pretvoren u prototip dostojan britanskog postovanja.
Sadasnja generacija ne moze bez improvizovanja bar jedne vrle i ne-
sebicne klase gradana, i za to je bio izabran fijakerist. »Vlada svih ta-
lenata« se toliko trudila da stvori svoje remek-delo zakonodavstva, da
je Zakon o fijakeristima jedva i pro$ao kroz Dom, avec je poceo dase
primenjuje pre no §to su uopste bile preduzete ma kakve mere za njegovo
sprovodenje. Umesto da se londonske kadije snabdeju unapred novom
uredbom, novom prevoznom tarifom i tablicama za predena rastoja-
nja, sudije policijskih magistrata dobile su uputstva da svaki nastali
sukob izmedu fijakerista i gradana re$avaju po svom nahodenju. Tako
smo, u toku dve nedelje, imali puno promena i uzbudljivih spektakala
trajnog rata pred sudijom izmedu prave vojske 3estparatkih Hampde-
na,[1%] j »odvratnih« fijakerista, od kojih su se prvi borili za postenje,
a drugi za pare. Iz dana u dan fijakerista je dobijao moralne pouke,
bio osudivan i zatvaran. Najzad mu je puklo pred o¢ima da vlasniku
kotija pri novoj tarifi ne moZe platiti stari zakup, te su se sopstvenici i
kocija$i povukli na svoj Mons Sacer,[19) naime u National Hall, u
Holbornu,? gde su doneli stragnu odluku koja je za tri dana li$ila London
fijakera. Ve¢ su postigli dve stvari: prvo, da je vlada, kroz usta gospo-
dina Fitzroya, ve¢ toliko izmenila zakon da ga je gotovo ponistila;
i drugo, da su svi problemi kao istoZno pitanje, danski coup d’érat,*
loda Zetva, i Sirenje kolere potpuno id&ezli pred licem te velike bitke iz-
medu javne vrline, koja ostaje pri tarifi od 6 penija po milji, i privatnih
interesa koji uporno zahtevaju 12 penija.
»Strajk« je lozinka dana. U toku ove nedelje 5000 rudara je stupilo
u $trajk u ugljenokopima na severu; 400 do 500 pomo¢nika medu lon-
donskim radnicima koji obraduju plutu, oko 2000 radnika zaposlenih

1 kotijas, fijakerista — 2 dvokolice u kojima kolija¥ sedi pozadi — * deo
Londona — ¢ drZavni udar
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u raznim brodogradiliftima na Temzi; policijske snage $trajkuju u
Halu, a sli¢ne pokuSaje preduzimaju i londonski policajci, i najzad
$trajkuju i zidari zaposleni na kapeli sv. Stefana, pod samim nosom
Parlamenta.

»Ovaj svet postaje pravi raj za radnike. Ljudi postaju dragocenic,
uzvikuje »The Times«. U toku 1849, 1850, 1851, 1852, dok se trgovina
neprestano razvijala, industrija je imala necuveni procvat, a profiti
su trajno rasli, nadnice se uglavnom nisu menjale, ¢ak su u veéini slu-
¢ajeva zadrZane na nivou na koji ih je spustila kriza iz 1847. godine.
Posto je emigracijom opao broj radnika, a skok cena osnovnih Zivotnih
potreba povecao njihovu glad, izbijaju $trajkovi, a kao posledica ovih
Strajkova nadnice rastu, i gle! svet postaje raj za radnike — u o¢ima
lista»The Times«. Da bi sveli taj raj na ovozemaljske razmere, lankasirski
fabrikanti su osnovali udruZenje sa ciljem da udruZeni potpomazu i po-
drZavaju jedni druge protiv zahteva naroda. Ali nezadovoljna time da se
bori koalicijom protiv koalicije, burZoazija preti da Ce traZiti da se zakon
umesa u zakon — zakon koji je sama diktirala. Kako bi to trebalo da
se odigra, mozemo videti iz sledeceg izliva besa lista »The Morning
Post(27l, organa liberalnog i ljubaznog Palmerstona:

*Ako postoji ijedan nitkovluk koji narotito zasluzuje da bude kaZnjavan gvoz-
denom rukom, onda je to sistem 3trajkova ... Potreban je ncki strog i kratak me-
tod da se kazne vode 3trajkova i kolovode ovih udruZivanja. Sloboda trZista
radne snage ostala bi neokrnjena ako bi se ovi momci kaznili batinanjem . . . Zalud
je tvrditi da ovo znali mesanje u trZiSte rada. Sve dok se oni koji snabdevaju tr-
Ziste radnom snagom uzdrZavaju da stave na kocku interese zemlje, mozZe im se

ljati da se sa poslodavcima.«

U izvesnim konvencionalnim granicama radnicima treba dopustiti
da zamisljaju da su slobodni partneri proizvodnje i da njihovi ugovori
sa poslodavcima budu sklapani uz obostrani pristanak, ali kad se te
granice predu, radni odnos im treba nametati pod uslovima koje propise
parlament, taj stalni odbor koalicije vladajucih klasa protiv naroda. Du-
boke i filozofske misli Palmerstonovog organa ¢udno su obelodanjene
u juceradnjem otkriéu da se »u najgorem poloZaju od svih klasa u
Engleskoj nalaze siromasni najvisi krugovic, siroti aristokrata koji je
primoran da koristi fijaker umesto da ima svoj »brougham«!!

Uveravaju nas da je &itav svet, a narocito Irska, postao raj za
radnike; Irska zato §to ju je pogodila glad i Sto se ljudi iz nje ise-
ljavaju. Zasto su se onda, ako su nadnice u Irskoj stvarno visoke, irski
radnici u tolikom broju sjatili u Engleskoj, i nameravaju da se stalno
nasele s ove strane »bare«,(192) dok su se ranije vracali kuéi kad produ
Zetveni radovi ? Ako drustveni napredak irskog naroda ima takav zamah,
otkud onda toliki broj slu¢ajeva ludila od 1847. a narocito od 1851.
godine? Bacimo pogled na brojeve iz »Sestog izveitaja o oblasnim dusev-

1 zatvoreni jednopreg, nazvan po lordu Broughamu
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nim bolnicama za prestupnike i o privatnim duevnim bolnicama u
Irskoje:

1851. — ukupan broj primljenih u dusevne bolnice .............. 2584
(1301 muskarac i 1283 Zene)

87 2722
(1376 mudkaraca i 1346 Zena)

1853, 1193) marta MESECA . ..uvverevnrnenenannenennnnenernannns 2870

(1447 muskarac i 1423 Zene)

A to je ista ona zemlja u kojoj se slavni Swift, osniva& prve dusevne
bolnice u Irskojil®4], dvoumio da li se tamo moZe pronaéi devedeset
umno poremecenih.

Cartisti¢ka agitacija koju je ponovo otvorio Ernest Jones odvija
se snaZno, i 30. ovog meseca odrzace se u Kennington Commonu veliki
miting &artista Londona pod vedrim nebom, na mestu gde se odrZao
veliki skup 10. aprila 1848.0195]

Gospodin Cobbett je povukao svoj nacrt zakona o fabrikama, na-
govestivii da smera da ga ponovo podnese na pocetku slede¢eg zasedanja
parlamenta.

A $to se tiCe finansijskih i opstih izgleda Engleske, »The Man-
chester Guardian«1%] od 27. ovog meseca u potpunosti potvrduje u
sledeé¢im recenicama svoga uvodnika moja ranija predvidanja:

vJedva da je ikada ranije u nafoj komercijalnoj atmosferi bilo tako puno eleme-
nata neizvesnosti koji bi dovodili do uznemirenosti — koristimo ovu blagu ret
namerno. U dane pre ukidanja Zakona o Zitu i op3teg uvodenja politike slobodne
trgovine mi bismo upotrebili jali izraz — ozbiljna zabrinutost. Ovi elementi su,
najpre, strahovanje da Zetva ne podbaci, drugo, stalno oticanje zlata iz banke, i,
treée, velika verovatnoéa da ¢e planuti rat.e

Coup d’état danskog kralja sada je odbacio i poslednji od ustava iz
1848. godine. Zemlja je dobila ruski ustav, i ukidanjem Lex regia je
osudena da postane ruska provincijal®®?). U narednom ¢lanku iznecu
kakvo je stanje stvari u toj zemlji.

»Nafa se politika sastoji u tome da se u toku slede¢a Zetiri meseca niita ne
odigra, i nadam se da ¢emo u tome uspeti posto ljudi uglavnom vile vole da Cekaju;
ali peti mesec mora biti plodan dogadajima.¢

Tako je pisao grof Pozzo di Borgo, 28. novembra 1828. godine gro-
fu Neselrodeu, i grof Neselrode sada postupa po ovom principu. Dok
se vojna uzurpacija KneZevina upotpunjava ruskom civilnom upravom,
dok jedinica za jedinicom ulazi u Besarabiju i na Krim, Austriji je dat
mig da bi njeno posredovanje moglo biti prihvaéeno, a drugi nagovestaj
Bonaparti da je vrlo verovatno da ée njegove predloge car prihvatiti.
Ministri u Londonu i Parizu su se umirivali izgledima da ée se Nikolaj
umilostiviti da najzad prihvati njihova izvinjenja. Svi evropski dvorovi
su &ekali nestrpljivo kao ljubimice u haremu kome ¢e velikodu$ni gospo-
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dar svih vernih baciti svoju maramicu. Drzeéi ih ovako u neizvesnosti
nedel;a.ma, pa i mesecima, N1kola1 je 1znenada ob;avxo da ni Engleska,
ni Francuska, ni Austn;a, niti Pruska, j kve veze sa njeg
sukobom sa Turskom, i da sa njom jedino on moZe da pregovara. Svog
ambasadora iz Carigrada opozvao je verovatno radi toga da bi olaksao
svoje pregovore sa Turskom. Ali dok on, s jedne strane, izjavljuje da se
sile ne smeju mesati u ruske stvari, s druge strane smo obavesteni da
predstavnici Francuske, Engleske, Austrije i Pruske dangube odrzavajuci
sastanke u Becu, kujuéi planove za refenje isto¢nog pitanja, dok ni
turski ni ruski ambasador ne udestvuju u ovim sme$nim konferenci-
jama. Sultan je 8. ovog meseca naimenovao ratnu vladu da bi se oslo-
bodio primirja, ali ga je lord Redcliffe primorao da je raspusti iste
vegeri. Ovo ga je toliko pomelo da je naumio da posalje jednog austrijskog
kurira u Petrograd sa misijom da dozna da li je car voljan da otpocne
opet neposredne pregovore. Od povratka ovog kurira i odgovora koji
ée doneti zavisi¢e da li ée Resid pasa glavom morati da ide u Petrograd.
Iz Petrograda on treba da po3alje nove nacrte nota u Carigrad; novi
nacrti nota treba potom da budu vraceni u Petrograd i ni$ta se nece
resiti dok u Carigrad ne stigne poslednji odgovor Petrograda — u
meduvremenu ¢e doéi i peti mesec, i nijedna flota nee mo¢i da uplov
u Crno more; a zatim ée car na miru prezimiti u KneZevinama i iskup-
ljivati se istim obeéanjima koja tamo kruZe jo3 od njegove ranije oku-
pacije, po¢ev od 1820. godine.

Poznato vam je da je srpski ministar Gara$anin(2°) smenjen po na-
redenju Rusije. Rusija, ohrabrena ovim uspehom, insistira da se otpuste
svi oficiri rusofobi, Ova mera ima za cilj da dovede do toga da vladajuceg
kneza Aleksandra zameni knez Mihailo Obrenovi¢, koji je orude Rusa
i ruskih interesa. Da bi izbegao ovu nesrecu, a i pod pritiskom Austrije,
knez Aleksandar se okrenuo protiv sultana i izrazio je svoju nameru da se
dri striktne neutralnosti. Ruske intrige u Srbiji ovako je opisao pariski
list »La Presse«:(112]

»Svako zna da ruski konzulat u Or3avi — jednom bednom selu u kome se
nijedan ruski podanik ne moZe nadi i koje se nalazi usred srpskog Zivlja — bedno
tavori, ali da je on p. u leglo k de. Sudski je
ljeno da je ruska ruka umesana u brailsku aferu 1840. godine, u aferu Johna Lutza
1850. godine i u nedavno hapenje 14 ruskih oficira, zbog &ega je doslo do os-
tavke Garasaninove vlade, Isto tako je poznato da je knez Meniikov u toku svog
boravka u Carigradu podstrekavao na sliZne intrige svoje agente u Brusi, Smirni,
kao i Solunu, Albaniji i Gr&koj.«

Nema upadljivije crte u ruskoj politici nego §to je to tradicionalno
poklapan;e ne samo n;emh cﬂ)eva ve€ i sredstava kojima ih ostvaruje.
Ne postoji u sada¥ pitanju zaplet, pregovaranje, sluzbena
nota, koje &ovek ve¢ nije sreo na stranicama svetske istorije.

Rusija nema sada drugog izgovora da dela protiv sultana, osim
kajnardZijskog ugovora,l!®! mada joj taj ugovor ne daje nikakav pro-
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tektorat nad njenim jednovernicima, ve¢ samo pravo da sazida jednu
kapelu u Carigradu(!%4] i da moli kod sultana blagost za hrij¢anske po-
danike, na ¢emu je Resid pasa s pravom insistirao u svojoj noti od 14.
ovog meseca. Ali ve¢ 1774. godine, kada je taj ugovor bio potpisan,
Rusija je smerala da ga kad-tad tumadi, onako kako ga tumaci 1853.
godine. Tadasnji austrijski internuncije pri osmanskoj Porti, baron Thu-
gut, pisao je 1774. godine svom dvoru:

»Od sada ¢e Rusija uvek biti u poloZaju, kad god bude smatrala da je po-
godna situacija, i bez neke pripreme, da posalje na Carigrad svoju vojsku iz svo-
jih luka na Crnom moru. U tom sluéaju bi doslo do jedne unapred skovane za-
vere sa poglavarima gréke crkve i sultanu ne bi ostalo nidta drugo nego da na-
pusti svoj dvor na prvi glas o ovom potezu Rusije, da pobegne u unutrainjost
Azije i prepusti svoj presto evropske Turske jednom mnogo iskusnijem vladaru.
Kada prestonica bude osvojena, teror i odana podrika pravoslavnih hriséana bez
sumnje ée lako podvesti pod ruski skiptar ceo Arhipelag, obalu Male Azije i celu
Greku sve do Jadranskog mora. Zatim, kad zaposedne ove krajeve, prema kojima
je priroda tako dareZljiva, sa kojima se nijedan deo sveta ne moZe meriti po plod-
nosti i bogatstvu u nedrima zemlje, Rusija ¢e ostvariti takvu premoé koja ce
baciti u zasenak sva legendarna &uda koja poznaje istorija o veli¢ini monarhija
drevnih vremena.«

Kao i danas, Rusija je i 1774. godine pokusala da podstrekava am-
bicije Austrije izgledima da pripoji Bosnu, Srbiju i Albaniju. Isti baron
Thugut pisao je o tome:

»Takvo prodirenje austrijske teritorije ne bi izazvalo rusku surevnjivost,
Osnova ovog leZi u tome 3to za Rusiju, kad bi Austrija pripojila sebi Bosnu, Sr-
biju itd., a 3to bi bilo od velikog zna¢aja u drugim okolnostima, u ovom &asu ne
bi bilo od manjeg znalaja da se doéepa ostataka Osmanskog Carstva; p0§(o je
Zivalj ovih krajeva skoro iskljui i vere ili p
vesti, prvi ne bi bili tu tolerisani kao rezidenti, drugi, poito bi se nalazili u su-
sedstvu istoZnjackog ruskog carstva, ne bi oklevali da emigriraju, ili ako bi ostali,
njihova nelojalnost bi bila izvor trajnih sukoba, i tako bi teritorijalno prosirivanje
bez oslonca na unutrainje snage pre znailo slabljenje moéi austrijskog cara nego
njegovo osnaZivanje.«

Politicari su navikli da se pozivaju na testament Petra I,[41] da bi
pokazali kakva je tradicionalna politika Rusije uopste, a posebno kako
ona gleda na Carigrad. Oni bi se mogli vratiti jo§ dalje u proslost. Pre
vide od osam vekova, Svjatoslav, tada jo§ paganski veliki knez Rusiie,
izjavio je na jednom saboru svojih bojara »da ne samo Bugarska, ve¢ i
greko carstvo u Evropi, zajedno sa Ceskom i Madarskom, treba da pot-
padnu pod vlast Rusije«. Svjatoslav je pokorio Silistriju i ugrozio Cari-
grad, anno domini 968, kao 3to je to Nikolaj u¢inio 1828. godine. Di-
nastija Rurik je ubrzo posle osnivanja ruskog carstva prenela svoju
prestonicu iz Novgoroda u Kijev, da bi bila bliZe Vizantiji. U jeda-
naestom veku Kijev je u svemu podrazavao Carigrad i nazivan je drugim
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Carigradom,izrazavajudi tako vetite aspiracije Rusije. Religija i civili-
zacija Rusije su vizantijskog porekla, i to §to je ona teZila da podjarmi
Vizantijsko Carstvo, koje je u to vreme bilo u opadanju kao §to je to
Osmansko Carstvo sada, mnogo je prirodnije nego $to su nemacki ca-
revi tezili da pokore Rim i Italiju. Jedinstvo ciljeva ruske politike uslov-
ljavaju njena proslost, geografski polozaj, njena potreba za otvorenim
morskim lukama u Arhipelagu i na Baltiku ako Zeli da odrZi prestiz
u Evropi. Ali tradicionalni nadin na koji Rusija ide za ovim ciljevima
daleko je od toga da zasluZuje ono divljenje koje joj ukazuju evropski
politi¢ari. Ako uspeh njene nasledne politike dokazuje slabost zapadnih
sila, stereotipni manirizam te politike isto tako dokazuje istinski var-
varizam same Rusije. Ko se ne bi nasmejao tome kad bi ideja vodilja
francuske politike bila Richelieuov testament ili kapitularije!1%) Karla
Velikog? Razgledajte najznacajnije dokumente ruske diplomatije i
naéi éete da, ma koliko oni bili mudri, razumni, pronicljivi, suptilni u
otkrivanju slabih tataka evropskih kraljeva, ministara i dvorova, pot-
puno promasuju kad god se radi o istorijskim pokretima zapadnih na-
roda. Knez Liven je veoma tano procenio karakter dobrog Aberdeena
radunajuéi na njegove obzire prema caru, ali se prebacio u oceni engles-
kog naroda kad je predvidao da Ce torijevci ostati na vlasti u pred-
velerje reformatorskog pokreta 1831. godine. Grof Pozzo di Borgo je
veoma taéno procenio Charlesa X, ali je napravio najvetu greSku u
oceni francuskog naroda kad je naveo svog »uzvisenog gospodarac
da pregovara sa tim kraljem o raspar¢avanju Evrope uo¢i njegovog pro-
gonstva iz Francuske. Ruska politika sa svojom tradicionalnom umes-
no$éu, obmanama i izgovorima, moZe imponovati evropskim dvorovima
koji i sami poivaju na tradicijama, ali ée se pokazivati potpuno nemo¢na
kad su u pitanju pobunjeni narodi.

U Bejrutu su Amerikanci oteli jo§ jednog madarskog izbeglicu iz
kandZi austrijske orlusine. Ohrabrujude je to $to ameri¢ka intervencija u
Evropi potinje sa istoénim pitanjem. Pored komercijalnog i vojnog zna-
&aja koji Carigrad ima blagodareéi svom geografskom poloZaju, postoji
i istorijski znacaj koji Carigrad pretvara u predmet razdora izmedu
Istoka i Zapada — a Amerika je najmladi ali i najsnazniji predstavnik
Zapada.

Carigrad je vetiti grad — Rim Istoka. Pod drevnim grékim im-
peratorima zapadna se civilizacija na tom tlu toliko izme$ala sa isto¢nim
varvarizmom, a pod Turcima istoéni varvarizam se toliko izme3ao sa
zapadnom civilizacijom, da je ovaj centar teokratskog carstva postao
ozbiljna prepreka na putu evropskog napretka. Kad su gréke imperatore
proterali ikonijski sultani,[!99) duh starog vizantijskog carstva preZiveo
je ovu promenu dinastije, i ako bi sultana trebalo da zameni car, Bas-
-Empire;! koje bi vaskrslo, vréilo bi ve¢i demoralizirajuéi uticaj no pod

1 Istofno Rimsko Carstvo

13 Marx - Engels (12)
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drevnim imperatorima, a bilo bi mnogo agresivnije i snaznije no pod
sultanom. Car bi bio za vizantijsku civilizaciju ono §to su ruski pusto-
lovi vekovima bili za imperatore carstva u opadanju — corps de garde!
medu njihovim vojnicima. Borba izmedu zapadne Evrope i Rusije oko
Carigrada namece pitanje: da li Vizantija treba da se povinuje zapadnoj
civilizaciji, ili ¢e se antagonizam obnoviti u mnogo uZasnijem i jagem
obliku nego ikada ranije. Carigrad je zlatni most izmedu Zapada i Istoka,
a zapadna civilizacija ne moZe kao sunce obilaziti svetom a da ne prede
preko tog mosta; medutim, ona ga ne moZe preéi bez borbe sa Rusijom.
Sultan ¢uva Carigrad samo za revoluciju, a sadasnji nominalni dosto-
janstvenici zapadne Evrope, koji i sami nalaze poslednje uporiste svog
»staleZa« na obalama Neve, ne mogu da uéine nista drugo sem da okle-
vaju sa odgovorom dok se Rusija ne suoli sa svojim stvarnim neprija-
teljem — revolucijom. Revolucija koja ée srusiti Rim Zapada, unisti¢e
i demonski uticaj Rima Istoka.

Oni vasi &itaoci koji su &tali moje ¢lanke o nemackoj revoluciji i
kontrarevoluciji,[2%] koje sam pisao za »Tribune« otprilike pre dve go-
dine, a koji Zele da dobiju jasnu sliku, u¢ini¢e dobro ako pogledaju sliku
gospodina Hasenclevera koja je sada izloZena u njujorSkoj Kristalnoj
palati, na kojoj se vidi kako radnici predaju peticiju diseldorfskim su-
dijama 1848. godine. Ono $to bi pisac mogao analizirati samo re¢ima,
istaknuti slikar je predstavio u dramati¢noj Zivotnosti.

Naslov originala:
Financial Failure of Government — Cabs —
Ireland — The Russian Question

Napisano 29. jula 1853.

Prvi put objavlieno u listu

»New-York Daily Tribunes,

br. 3844 od 12 avgusta 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog

1 garda
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Karl Marx

[U Donjem domu — Stampa o istoénom pitanju —
Carev manifest — Danska]

Na londonskim ulicama su se ponovo pojavile kogije. Kotijasi su
u proslu subotu odustali od svoje pasivne rezistencije. U meduvremenu
parlament nastavlja da cepa veliki akt svog zasedanja, korak po korak
otklanjajuéi svaki casus belli izmedu ko¢ijasa i Donjeg doma.l

Zakon o Indiji je u petak pro$ao kroz svoju poslednju fazu, po3to su
vladini predlozi da se poveaju plate direktorima i predsedavajuéim
odbijeni, a plate smanjene na 900 odnosno 1000 funti. Vanredno zase-
danje nadzornog odbora Isto¢noindijske kompanije proslog petka pru-
zilo je veoma tuZan prizor. O¢ajnigki uzvici i govori jasno su odavali
strepnje uvazenih posednika akcija da su, izgleda, prosla vremena kada
je indijsko carstvo bilo njihova svojina. Jedan veoma uvaZeni gospodin
nagovestio je da namerava da podnese jednu rezoluciju Donjem domu
koja odbacuje sada3nji zakon i izrazava odbijanje akcionara i direktora da
se prihvate uloge koju su im namenile vladine mere. UvaZeni akcio-
narii direktori Istoénoindijske kompanije u §trajku! Zaista veoma im-
presivno! Ukidanje monopola Kompanije od strane Donjeg doma bio je
prvi korak da se finansije Indije podvrgnu direktnoj upravi parlamenta.

Nacrt zakona o obalskoj miliciji prosao je kroz odbor na juerainjem
zasedanju. Cilj ove mere je da se za odbranu britanske obale oformi telo
od 10000 ljudi koji ¢e se obulavati &etiri nedelje godisnje. Ovo ljudstvo
imalo bi, kao i ostala milicija, nagradu od 6 funti. Rok slufbovanja
bi bio ograniten na pet godina u mirno vreme i na $est u doba ratne
opasnosti. Kad budu pozvani pod oruZje, milicioneri ¢e primati platu
obugenih mornara, sa dodatkom od 2 penija dnevno u toku poslednje
godine. Prema zakonu ne treba uzimati ljude sa udaljenosti veée od 50
liga? od obale u mirnodopsko vreme i od 100 liga u nemirna vremena.

Sino¢ je i nacrt zakona o irskim zemljoposednicima i zakupcima
pro3ao kroz treée &itanje. Dodat je vaZan amandman u korist zakupaca
tj. zabranjeno je zemljoposednicima da uzapte i prodaju nepoZnjevenu
letinu zakupca.

1 Vidi u ovom tomu, str. 187—188. — 2 promenljiva duZinska mera, obitno
oko tri engleske milje.
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Gospodin Cobden je objavio brofuru o uzrocima burmanskog
rata.

U Francuskoj je zavladao tako veliki strah da ée Zetva podbaciti,
da je vlada Louis-a Bonaparte stupila u pregovore sa sindikatom pariskih
pekara da se malo snizi cena hlebu u toku prve polovine avgusta uprkos
neprekidnom poskupljenju braina u Halle aux blés.! Pekari treba da
budu obesteéeni kasnijim povetanjem cena.

20vo jee, kaZe »The (22), »zavera fi vlade da se obmane
narod da bi poverovao da Zetva nije podbacila, mada je ba3 to sluZaj.e

Iz dana u dan su stupci novina puni protivure¢nih izvestaja o
stanju stvari na istoku, koje fabrikuju u Be¢u i Berlinu, delimi¢no
ruski agenti da bi se obmanula francuska i britanska javnost o ruskim
koracima, a delimi¢no po izriCitim naredenjima koja dolaze iz Pariza,
u berzansko $pekulantske svrhe. Jedna izjava u dana$njem broju lista
»The Morning Postd??) zasluZila bi da se pazljivo razmotri, da Pal-
merstonov organ nije ve¢ toliko zloupotrebljavao takve pretnje, koje
jednog dana objavi a drugog opovrgne.

oIli ée cela stvar do 10. avgusta biti okon¢ana miroljubivim putem, ili ée
udruZene flote dobiti naredenje da otplove prema Bosforu i, moZda, prema Cr-
nom moru. Aktivni koraci ¢e doéi umesto strpljivog pregovaranja, te strah od
opasnosti ne¢e vile spredavati da se upotrebe energi¢ne mere koje ¢e garanto-
vati bezbednost. Ako car prihvati ulinjene predloge, prvi uslov ¢e biti da smesta
evakuife Dunavske kneZevine.s

»The Morning Post« tvrdi dalje da su se, 24. proslog meseca, sastali
predstavnici Engleske, Francuske, Austrije i Pruske,2 povodom ulti-
matuma, koji je smesta dostavljen Petrogradu.[201] Medutim, ovo uve-
ravanje protivre¢i nedavnim izjavama lorda Clarendona i lorda Johna
Russella, koji su govorili samo o zajednickoj noti Francuske i Engleske;
i francuska $tampa potpuno ignoride ovu tvrdnju. Ipak, bilo kako bilo,
to bar govori da je Palmerstonova stranka u vladi urucila ultimatum
dobrom Aberdeenu, na koji bi ovaj trebalo da odgovori 10. avgusta.

Kao da nam nije bilo dosta konferencija u Be¢u i Carigradu, dozna-
jemo iz lista »National-Zeitung«(202) da druge konferencije treba sada
da zasedaju u Berlinu. Da bi ovim konferencijama obezbedio potreban
»materijal¢, ruski car je samozadovoljno izjavio da ée, i pored najbolje
volje da se odrekne okupacije Dunavskih kneZevina kao materijalne
garantije za svoje istovetnike, sada biti primoran da ih zadrZi kao ga-
rantiju za obesteéenje svojih trodkova koje snosi usled njihove okupacije.
Dok je knez Goréakov objavljivao u svojim proklamacijama da se Ru-
sija obavezuje da se uzdrava od svakog mesanja u rad konstituisane
vlade KneZevina, car donosi ukaz kojim zabranjuje gospodarima Molda-
vije i Vlaske da plaéaju ma kakav danak turskoj vladi ili da odrZavaju bilo

1 %itna trnica u Parizu — % W land q y, Boul-Sch

i Arnim
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kakve veze sa njom. Posle ovog proglasa obavestio je gospodar Vlaske
ruskog konzula u Bukureitu da je on ve¢ poslao svoj danak sultanu,-
na $ta je konzul odgovorio: c’est de Pargent perdu,! posto ée gospodar
ponovo morati da ga plati Rusiji.

Juéerasnji broj lista »La Patried111) obavestava da su trojica od
najuticajnijih bojara Moldavije sa specijalnim odobrenjem gospodara
otputovali iz Jadija za Petrograd, da bi se poZalili caru na ponasanje
ruskih vojnika koji su, krie¢i svetano obecanje dato Porti, tretirali
Dunavske kneZevine kao osvojenu zemlju, poéinivsi tamo bezbroj oti-
macina. Ruse svakako ne moZemo optuZiti da prave sebi propagandu
na taj nacin §to se staraju da postanu omiljeni u Knezevinama.

Rusija se i dalje naoruzava ostentativno kao i do sada. "Hamburger
Nachrichten«(203] prenosi slede¢i carski manifest, datiran u Petrogradu
23. jula:

sMilo3éu bozjom, mi, Nikolaj I, nadim manifestom od 1 (13) avgusta 1834.
godine, naredili smo da se svake godine regrutuju vojnici iz odredenog dela naseg
carstva; sada naredujemo:

1. Radi popunj ja nasih p kih i ih snaga da se obavi
delimiéno regrutovanje u istotnom delu naleg carstva po 7 ljudi na svakih 1000
dusa, na isti nain na koji se obavilo regrutovanje 1852. godine u zapadnom delu
carstva,

2. Pored toga, treba iz gubernija istofnog dela regrutovati 3 &oveka na
svakih 1000 dusa da bi se dopunio broj od 6 ljudi na svakih 1000 du§a, od kojih
je samo polovina bila regr prilikom g regr

3. Iz gubernija Pskov, Vitebsk, i Mogilev, koje su bile 1sk])uccnc nasim
manifestom od 31. oktobra 1845. i od 26. septembra 1846. godine, zbog lose
Zetve, prilikom regrutovanja 1853. godine uzece se 3 Zoveka na svakih 1000 dusa.
U pogledu Jevreja u gubernijama Vitebsk u Mogilev regrutovanje ¢e se obaviti
i medu njima kao i u ostalim gubernijama, i to po 10 ljudi na svakih 1000 dusa.

4. Regrutovanje ¢e poceti 1. novembra, a zavrsite se 1. decembra-
Izdato u Petrogradu Nikolaj I«

Proglas su pratila dva ukaza koja su davala pojedinosti ove nove i
izvanredne regrutacije. Pored pomenutih gubernija obaviée se regruto-
vanje, prema drugom ukazu, i medu odnodvorcimal?] j stanovnicima
gradova u gubernijama Kijevskoj, Podoljskoj i Volinskoj, Minskoj,
Grodnenskoj, Vilnskoj i Kovnskoj.

Dopisnik lista sHamburger Nachrichten« izve3tava sledece:

»Naorufavanje u unutrainjosti carstva ne prestaje. Rezervni bataljoni 4.
pesadijskog korpusa koncentrifu se u blizini Tule. Doznajemo iz jedne dnevne
zapovesti da se garda i grenadiri jo§ uvek nalaze u logoru u blizini Krasnog Sela
i PudoZa, nedaleko od Gat¢ine. Nastavljaju se manevri ova dva korpusa, koji
broje oko 100 000 ljudi.«

1 to je baten novac
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Stokholmski list sPost Zeitunge od 16. jula javlja da je ruski car
izdao naredenje da se balti¢ka flota, koja se sastoji od 20 linijskih brodova
i 15 fregata, naoruza i opremi. »Kolnische Zeitunge(183) od 29. jula pise:

sDansko-§vedska flota se vratila pre isteka dredenog za
po naredenju koje je primio komandant da se smesta vrati na Baltik.¢

Kako francuski listovi tako i »The Morning Chronicled?®} u da-
nadnjem broju donose telegrafski izvestaj iz Be¢a od 3. jula u kome se
kaZe da su Amerikanci ponudili Porti novac i aktivhu pomoé.

Kakav su utisak stekli ljudi na Kontinentu o preteéem stavu Ru-
sije i lodim izgledima Zetve, najbolje se da uoditi iz sledeéih re&ilista
»The Economist«22]:

»Car je povratio u Zivot revolucionarni duh Evrope i ispunio ga nadom;
&itamo o zaverama u Austriji, u Italiji, u Fi j; i po-
stoji veéa bojazan da ¢ée doéi do novih revolucionarnih nemira, nego da ée se via-
de upustiti u rat.e

Jedan dobro obavesten danski gospodin, koji je tek nedavno
ovamo prispeo iz straha pred kolerom, koja sada u toj meri hara
u Kopenhagenu da je ve¢ 4000 osoba obolelo, i da su nifta manje
nego 15000 osoba koje Zele da napuste dansku prestonicu podnele
molbe za pasofe, obave§tava me da je kraljevska poruka koja se od-
nosi na nasledivanje prestola usvojena prvenstveno zahvaljujuéi
uzdrZavanju od glasanja velikog broja ajdermenacal?05], koji su se
nadali da ce svojim pasivnim drZanjem doprineti da se izbegne kriza.
Medutim, do krize od koje su oni strepeli ipak je do$lo u vidu natu-
renog ustava Koji je uperen narotito protivu stranke »prijatelja seljakac
(208) ¢jjom je pomocéu danska kruna postigla svoje ranije uspehe u
pitanju nasleda. Podto smeram da se vratim na ovo pitanje u jed-
nom posebnom dopisu,! na ovom mestu ¢u samo napomenuti da
je danska vlada podnela opitoj skup3tini (landstingu i folketingu)
na zajedni¢koj sednici note koje je izmenjala sa velikim silama u vezi
sa svojim predlozima.

Od ovih dokumenata najinteresantnije su, posebno u ovom
Casu, note Engleske i Rusije. t(%utljivi« Clarendon ne samo $to odob-
rava kraljevsku poruku ve¢ sasvim jasno nagoveitava danskoj vladi
da Danska ne bi dalje mogla opstati sa starim demokratskim usta-
vom, op§tim pravom glasa i bez Gornjeg doma. Stoga ¢utljivi Cla-
rendon preuzima inicijativu u korist Rusije da preporudi i izazove
danski coup d’étar®. Ruska nota, koju je grof Neselrode uputio baronu
Ungern-Sternbergu, poito je pregledao ¢lanove londonskog ugovora
od 8. maja 1852. godinel’8), zavr$ava se ovako:

*Sporazum od 8. maja ne propisuje formalno da Lex regia treba da se ukine,
posto takva naredba ne bi bila spojiva sa ugovorom zakljuenim izmedu neza-

1 Vidi u ovom tomu, str. 201 —203. — ? drfavni udar
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visnih drZava. Ovo bi bilo u i sa dipl 1k a jo§ vise,
kosilo bi se sa suverenim dostojanstvom danske krune. Ali sile, dajuéi svoj pri-
stanak za retrocesiju kojoj je, kad se ukaZe potreba za njenom primenom, namena
da zameni koji predvida Lex regia, le su se, prirodno, da ¢ée pru-
Zajuéi svoju podriku prepustiti njegovom velianstvu kralju Danske da izabere
celishodna zakonodavna sredstva za postizanje cilja. Koriste¢i se svojim kra-
ljevskim i njegovo veli je najavilo svoju nameru da uspos-
tavi redosled nasledivanja za sve zemlje kojima vlada, po kome bi, u slu¢aju da
svi muski potomci Frederika III izumru, sva prava koja predvidaju &lanovi 27.
i 40. Lex regia bila odbaZena, a princ Christian von Gliicksburg pozvan da se
popne na presto obezbedujuéi dansku krunu sebi i svojim muskim potomcima iz
braka sa princezom Louise-om od Hessena. To su odredbe kraljevske poruke od
4. oktobra 1852. godine. One izraZavaju gledista, koja ¢e, bar §to se tice carske
vlade, posluZiti kao osnova za sadainje pregovore. Carska vlada ih posmatra kao
celinu koja ne trpi ogranilenja, jer &ini nam se da ukidanje &lanova 27. i 40. Lex
regia nije samo neophodna posledica i uslov sine qua non pogodbe po kojoj ¢e
se Christian von Gliicksburg i njegovi potomci popeti na presto, ve¢ i principa
koji je utvrden u preambuli sporazuma; naime da je aranZman po kom muski
potomci treba da nasleduju presto, u svim zemljama koje su sada pod vladavinom
Danske, najbolje sredstvo za obezbedenje integriteta te monarhije... U &lanu
II sporazuma, sile izjavljuju da priznaju trajnost principa integriteta danske mo-
narhije. . . One su neodloZno objavile svoju nameru da spreZe, udruzenim snaga-
ma, povratak komplikacija kojima je tako nesre¢no obilovala protekla godina. .
Tzumiranje muske lu'u)e princa Christiana von Gliicksburga vratilo bi u zwot,
bez pog N ot ja prava kojih se njegovo velicanstvo car od-
rekao u korist tog princa. Ipak, inicijativa koja je iskljuéivo rezervisana za dan-
skog kralja, kao i saradivanje tri velike sile, u slu¢aju spomenute eventualnosti,
daju odsada garantiju danskim patriotima protiv ambicioznih planova i namera
koje postoje samo u njihovoj uobrazilji.«

Tako Rusija stavlja do znanja da se privremeno ukidanje Lex
regia, 3to je prihvaceno protokolom od 8. maja, mora shvatiti kao
konagno, da je kona¢no odricanje ruskog cara samo privremena stvar,
ali da se danski patrioti odsada mogu pouzdati u zadtitu integriteta
svoje zemlje koju im pruZaju velike sile. Ne vide li oni svojim o¢ima
kakvu za$titu ima integritet Turske potev od ugovora iz 1841. pa do
danas?

Napisano 2. avgusta 1853.

Prvi put objavljeno u listu
+New-York Daily Tribunes,
br. 3847 od 16. avgusta 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx

Porez na oglase — Ruski koraci — Danska
Sjedinjene DrZave u Evropi

Zakon o ukidanju poreza na oglase kralj je potvrdio sino¢, i
danas stupa na snagu. Nekoliko jutarnjih listova veé je objavilo svoje
sniZene tarife za oglase svih vrsta.

Londonski lucki radnici $trajkuju. Kompanija pokusava da dode
do novih radnika. Ot¢ekuje se sukob izmedu starih radnika i novaj-
lija.

Ruski car iznalazi nove razloge da zadrZi Dunavske kneZevine.
Vise ih neée drZati kao materijalnu garantiju za svoje duhovne teznje
ili kao naknadu za trodkove prouzrokovane okupacijom KneZevina,
veé je sada prisilien da ostane u njima da bi spregio »unutrainje ne-
mire«, kako to predvida balta-limanski ugovor132l, I posto su Rusi
stvarno napravili op$ti haos u KneZevinama, ne moZe se poricati da
nemiri postoje. Lord Clarendon je na zasedanju Gornjeg doma 2.
avgusta potvrdio ono $to sam napisao u svom poslednjem ¢&lankul,
naime da je gospodarima zabranjeno da 3alju svoj danak u Carigrad
ii da i dalje odrZavaju veze sa Turskom. Lord Clarendon je izjavio,
sa ozbiljnim izrazom lica i pompezno-svetano, da ce

wpo jednom kuriru, koji ée otputovati iz Londona veleras, izdati uputstva
ser Hamiltonu Seymouru da zatraZi od ruske vlade razjasnjenje na koje Engleska
ma pravos.

Dok Clarendon 3alje kurira ¢ak u Petrograd sa zahtevom da mu
se daju razjasnjemja, danasnji list »La Patried111) donosi jedno oba-
vestenje iz Jadija od 20. proilog meseca, da Rusi utvrduju Bukurest
i Jadi, da su gospodari Moldavije i Vlaske dobili nad sobom rusku
kontrolnu vlast koju sadinjavaju tri ¢lana; da je stanovnicima na-
metnut porez u naturi i da su neki nepokorni bojari ukljuceni u ruske
pukove. To je »objadnjenje« proklamacije kneza Goré¢akova, prema
kojoj

1 Vidi u ovom tomu, str. 196—197.
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snjegov uzviseni gospodar nema nameru da menja ustanove koje vladaju zemljom,
i da prisustvo njegovih trupa ne¢e nametati narodu nove dazbine niti druge te-
retee.

Na zasedanju Donjeg doma tog istog dana lord John Russell
je izjavio, odgovaraju¢i na pitanje koje mu je postavio lord Dudley
Stuart, da su se Cetiri sile sloZile u Betu o zajedni¢kom predlogu koji
bi se uputio caru, »prihvatljivom« i za Rusiju i za Tursku, kao i da
je taj predlog upuéen u Petrograd. Odgovarajuéi gospodinu Disrae-
liju, Russell je izjavio:

+Taj predlog je, u stvari, austrijski predlog, mada je prvobitno potekao od
francuske vlade.«

Ovaj, poreklom francuski, a naturalizovani austrijski, predlog
izgleda veoma podozriv, i list »Neue PreuBische Zeitung«207) daje
u jednom dopisu iz Bea objasnjenje
»da su ruski i austrijski kabinet jednodu$ni u odluci da ne dozvole da engleski
uticaj preovlada na Istokus.

»Englezd se ovako izrazio povodom objasnjenja koalicione vlade:

»Oni su veliki u poniZenju, jaki u svojoj tuposti, i reiti kad éute.«

Cim Rusi budu rusificirali Moldaviju i Vlasku, Galicija, Ma-
darska i Transilvanija ée biti pretvorene u ruske »enklave«.

U jednom od svojih ranijih ¢lanaka govorio sam o »skrivenom
blagu« u Petrogradskoj banci, koje predstavlja zlatno pokrice za tri
puta veci iznos papirnog novca u opticaju. Ruski ministar rata? bas
je ovih dana traZio da se izvestan deo ovog blaga prenese u ratnu
kasu. Kako je ministar finansija® stavio prigovor na ovaj korak, car
se liéno obratio Svetom sinodu, ¢uvaru crkvene imovine, da mu
odobri zajam od 60 miliona rubalja. Dok caru nedostaju sredstva,
njegovim trupama nedostaje zdravlje. Iz veoma pouzdanog izvora se
doznaje da trupe koje su okupirale KneZevine stradaju od Zestoke vru-
¢ine prilikom marSeva, da ima veoma mnogo obolelih i da je velik
broj privatnih kuéa u Bukure$tu i Jasiju pretvoren u bolnice.

U svom jucera$njem broju »The Times«28 ZigoSe ambiciozne pla-
nove Rusije u pogledu Turske, ali istovremeno pokusava da prikrije
njene intrige u Danskoj. On obavlja posao svog carskog naredbo-
davca ¢ak i kada se na sav glas prepire s njim.

»Mi sumnjamos, kaZze »The Timese, su tvrdenje da je ruska vlada uspela da
svoj uticaj uspostavi na kopenhaskom dvoru, a izveitaj da se danska vlada, pod
ruskim uplivom, latila da ukine ili povredi ustav iz 1849. godine potpuno je ne-
talan. Danska vlada je dodufe izdej la da se duje zakon ili nacrt,

1 A, Richards — 2 Dolgorukov — ® Brok
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koji sadrZi izvesna preinafavanja ustava Koji je sada na snazi, ali ovaj zakon, pre
no §to se uvede u Zivot, treba tek da izglasaju i razmotre domovi kada se ponovo
sastanu, a nije ga jo§ promulgirao ni kralj.¢

Razbijanje jedne jedine zakonodavne asambleje na etiri odvo-
jena feudalna Landtag-a, ukidanje prava samo-oporezivanja, ukidanje
opiteg prava glasa, ukidanje slobode $tampe, zamenjivanje slobodne
konkurencije ponovnim oZivljavanjem zatvorenih gildi, oduzimanje
sluzbenicima, tj. jedinoj intelektualnoj klasi u Danskoj, pasivnog
biragkog prava, osim po kraljevskom odobrenju — eto to se naziva
»izvesnim preinatavanjem ustava«! Isto tako bi se ropstvo moglo nazvati
neznatnim preinalavanjem slobode. Ta¢no je da se danski kralj nije
usudio da promulgira ovaj novi »osnovni zakon¢. On je, po uzoru na
isto¢njacke vladare, samo poslao svilenu vrpcu ¢lanovima domova
s naredenjem da se zadave njome. Predlog ove vrste uvek sadrZi pret-
nju da e biti nametnut silom ukoliko ne bude prihvacen milom.
Eto toliko o »izvesnom preinatavanju ustava«. A sada da predemo na
»ruski uplive.

Kako je nastao sukob izmedu danskog kralja i ¢lanova danskog
parlamenta? Kralj je predloZio da se ukine Lex regia, tj. postojeci
zakon o nasledivanju danskog prestola. Ko je podstakao kralja na ova-
kav korak? Rusija, kao 3to se moZe videti iz note grofa Neselrodea
od 11. maja 1853. godine, koju sam preneo u svom poslednjem do-
pisu. Ko &e izvuéi korist od tog ukidanja Lex regia?l19”) Niko do
Rusija. Lex regia dozvoljava i Zenskoj liniji vladajuce kuce da nasle-
duje presto. Ako bi se ukinuo zakon, agnati! osporavaju sva nasledna
prava kognatima? koji im stoje na putu. Kako je poznato, kraljevina
Danska obuhvata pored same Danske, tj. pored ostrva i Jitlanda,
i vojvodstva Slezvig i Holstajn. Nasledivanje prestola same Danske
i Slezviga regulife se Lex regiom, dok u vojvodstvu Hol3tajn, koji
je nemacko leno, prema Lex salica,[208] pravo na presto imaju samo
agnati. Ako bi se ukinuo Lex regia, redosled nasledivanja u Danskoj
i Slezvigu izjednadio bi se sa nematkim redosledom u vojvodstvu
HolStajn, i ruski car, koji kao pred ik doma Holstein-Gottorp(?6]
polaze prvi po redu pravo na Holitajn, postao bi kao glavni agnat
prvi pretendent na danski presto. Godine 1848—1850. borila se Dan-
ska, uz pomo¢ ruskih nota i flota, protiv Nemacke da bi otuvala Lex
regia, koji je sprefavao vojvodstvo Slezvig da se ujedini sa vojvod-
stvom Holitajn i da se odvoji od Danske. Po3to je ugu$io nemalku
revoluciju, izgovarajuéi se na Lex regia, car konfiskuje demokratsku
Dansku ukidanjem ba$ tog zakona. Skandinavci i Nemci su tako
iskusili da ne smeju zasnivati svoja nacionalna prava na feudalnim
zakonima nasledivanja prestola. Iskustvo im je jo3 bolje potvrdilo da,
gloZe¢i se umesto da se udruZe, Nemci i Skandinavci, koji i jedni i

1 potomci po mudkoj liniji — 3 potomcima po Zenskoj liniji
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drugi pripadaju istoj velikoj rasi, samo utiru put svojim vekovnim
neprijateljima, Slovenima.

Veliki dogadaj dana je stupanje ameritke politike na evropsku
pozornicu. Jedni pozdravljaju tu &injenicu, drugi je docekuju s gnu-
Sanjem, ali je svi priznaju.

sAustrija mora, poito se raskomada tursko carstvo, nastojati da se obesteti
za gubitke svojih italijanskih provincija. Izgledi na ovo nisu nimalo umanjeni sva-
dom koju je glupo zapodela sa ujka-Samom. Jedna ameritka eskadra na Jad-
ranskom moru bila bi vrlo lepa komplikacija jednog od buduéih jtalijanskih usta-
naka i mogli bismo doZiveti da to vidimo, po3to anglo-saksonski duh na Zapadu
jo$ nije umro.«

Tako pise »The Morning Herald«24), stari organ engleske ari-
stokratije.

»Daleko je od toga¢, kaZe pariski »La Presseq,1? »da je afera Koszta okondana.
Obavesteni smo da je betka vlada zatraZila od vaSingtonske vlade odstetu, koju
sasvim sigurno neée dobiti. U meduvremenu, Koszta ostaje pod zastitom fran-
cuskog konzulata.«

»Moramo se uklanjati Jenkiju s puta, poito je on pola gusar a pola primiti-
vac, ali ni u kom sluaju nije dZentlmene, Sapuée bedki »Die Presse«(5),

Nematke novine gundaju o tajnom ugovoru koji su toboZe zak-
ljuéile Sjedinjene Drzave i Turska, po kome ¢e Turska dobiti nov-
¢anu i pomorsku pomo¢, a Sjedinjene Drzave luku Enos u Rumeliji,
koja ée postati sigurno i pogodno trgovinsko i vojno uporiste Ame-
ritke Republike na Sredozemlju.

»U dogled ées, kaZe briselski list »L’E; ipation,(52) skon-
flikt u Smirni izmedu amerike i austrijske vlade, koji je prouzrokovalo hvatanje
izbeglice Koszte, postati prvorazredan dogadaj u zbivanjima 1853. godine. U
pored s ovim, ija D ih kneZevina, koraci zapadne diplomatije,
i pokreti udruzenih pomorskih snaga u Carigradu mogu se smatrati dogadajima
od drugostepene vaZnosti. Smirnski dogadaj je poletak nove istorije, dok su zbi-
vanja u Carigradu samo oZivljavanje starog pitanja koje je bilo na putu da izgubi
svaki znaaj.¢

Ttalijanski list »I1 Parlamento«209) donosi uvodnik pod naslovom
La Politica Americana in Europa® iz koga prevodim od reti do reci
sledeéi pasus:

sDobro je p kaZe »Il Parl »da veé¢ odavno Sjedinjene Dr-
Zave pokuSavaju da dodu do pomorske baze u Sredozemlju i Italiji, narolito u
vreme kad se pojavljuje zaplet na Orijentu. Tako je, na primer, 1840. godine,
kad je bilo na dnevnom redu veliko egipatsko pitanje, i kad je napadnut St. Jean

1 Ameritka politika u Evropi
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d’Acre, vlada Sjedinjenih DrZava uzalud traZila od kralja obe Sicilije! da joj pri-
vremeno ustupi veliku luku Sirakuzu. Tendencija ameri¢ke politike da se mesa
u evropske poslove mora danas da bude Zivlja i upornija. Ne moZe biti sumnje
u to da danadnja demok ka admini ija SAD iskazuje glasno svoje simpatije
prema Zrtvama italijanske i madarske revolucije, da uopste ne vodi ratuna da li
ée doéi ili neée doéi do prekida diplomatskih odnosa sa Austrijom i da je ona u
Smirni svoju politiku podupirala pretnjom topova. Bilo bi nepravedno gundati

zbog ove iracije velike k ke nacije, ili te postupke smatrati nedo-
slednim ili im. Amerikanci otigledno i ne smeraju da osvoje Orijent i da
2agaze u i rat sa Rusij Ali ako Engl iF ka Salju najbolje

pomorske snage, zasto to ne bi utinila i Amerika, narolito &im bude dobila u
Sredozemlju uporiste, pribeZifte i mesto za snabdevanje? Za njih su veliki inte-
resi stavljeni na kock\l, po&to je republikanski element dijametralno suprotan
Trgovina i plovi su utile zak odnose i ugovore medu
svim nacijama sveta. Nnedan se narod ne moZe smatrati tudinom ni na jednom
moru starog i novog sveta, niti mu moZe biti tude ijedno veliko pitanje, kao 3to
je pitanje sudbine Osmanskog Carstva. Ameritka trgovina i rezidenti koji je obav-
ljaju na obalama nasih mora zahtevaju zadtitu koju ¢e im pruZiti americka zas-
tava, a da bi ta zaitita bila stalna i pravosnaZna tokom cele godine, oni traZe jednu
luku za svoju ratnu mornaricu, koja se veé¢ smatra treom po snazi medu svet-
skim mornari Ako se Engleska i Fi ka direk mesaju u sve kada je u
pitanju Panamski kanal, ako je Engleska otiSla tako daleko da je iznaila jednog
kralja Moskitima da bi osporila Americi teritorijalna prava za operacije, i ako su
se ove sile na kraju sporazumele da ovaj prolaz od Atlantika u Pacifik bude otvo-
ren svim nacijama i bude u posedu jedne neutralne drZave, zar onda nije olig-
ledno da to daje pravo Sjedinjenim DrZavama da budu isto tako budne kad je
u pitanju sloboda i neutralnost Sueckog kanala i da paZljivo motre tok raspadanja
Osmanskog Carstva, koji ¢e vrlo verovamo dovesti Egipat i Siriju, u celini ili
delimiéno, pod prevlast neke vodeée sile? Suec i Panama su velika ulazna vm\:a
za Orijent, koja ¢e, do sada zatvorena, ubuduée konkunssu )edna d.rugr))

SAD je najbolji nalin da sebi osi ju uticaj u kook sara-
divanjem u sredozemnom pitanju. Ubedeni smo da ameri¢ki ratni brodovi u su-
sedstvu Dardanela ne¢e odustati od svog zahteva da udu u Dardanele kad god im
je drago i ne obziruéi se na ograniZenja koja su nametnule velike sile 1841. godi-
ne, i to na osnovi neosporne Cinjenice da amerika vlada nije uZestvovala u toj
konvenciji. Evropa je jena ovom los¢u, posto je idaj da se od mira
iz 1783. godine na Sjedinjene DrZave gleda isto onako kao na 3vajcarske kantone
posle vestfalskog ugovora, tj. kao na zemlju koja je stekla legitimno pravo na
postojanije, ali koja ni u kom sluaju ne bi mogla da zatrai da bude primljena
u aristokratski krug starih sila, ili da joj se fuje glas kada je reZ o pitanjima svet-
ske politike. Ali s one strane okeana Anglosaksonci su dospeli do tako visokog
stepena bogatstva, civilizacije i snage, da vi%e ne mogu da podnesu zapostavljeni
poloZaj koji im je bio dosuden u prodlosti. U pritisku koji Ameritka Unija vrdi
na areopag pet velikih sila koje su dosad krojile sudbinu zemljine kugle ispo-

1 Ferdinand II
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ljava se nova snaga koja ¢e doprineti rusenju ekskluzi sistema usp lje
nog bedkim ugovorima. Ali sve dok republika SAD ne izvojuje svoje pozitivno
pravo i i€no mesto u ima koji odlutuju o pitanjima svetske politike,

ona primenjuje na neobi¢no uzvilen i dostojanstven nalin mnogo humanije dej-
stvo prirodnog prava i jus gentium. Svojom zastavom $titi Zrtve gradanskih ra-
tova bez obzira na stranke, i u toku velikog sukoba 1848/49. godine ameritka mor-
narica im je pruZala gostoprimstvo ne obziruéi se na poniZavanja i na vredanja.¢

Naslov originala:

Advertisement Duty — Russian Movements —
Denmark — The United States in Europe
Napisano S. avgusta 1853.

Prvi put objavljeno u listu

New-York Daily Tribunes,

br. 3850 od 19. avgusta 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx

Pitanje rata — StatistiCki podaci o britanskom
stanovni$tvu i trgovini — Rad parlamenta®”

Kako nas obaveitava danas$nji broj lista »Le Moniteur«5) Bona-
parte obete¢uje francusku mornaricu za njen poniZavajuéi poloZaj
u Besika zalivu sniZenjem cene duvana marincima. Bonaparte se po-
peo na presto pomoéu kobasica.[211) Zasto da ne pokusa da se zadrzi
na njemu pomo¢u duvana? U svakom slucaju, zapleti na Istoku ¢e
u otima francuskih seljaka i vojske, obezvredivari Louis-a Bonapar-
tu. Oni su shvatili da se gubitak slobode u zemlji ne moZe nadok-
naditi slavom ste¢enom u inostranstvu. »Imperija svih slava« se srozala
jo$ niZze od »vlade svih talenatac.

Iz upravo prispelih carigradskih listova doznajemo da se sul-
tanov proglas njegovim podanicima pojavio 1. avgusta, da je ruski
konzul u Jedrenu primio naredenja iz Petrograda da napusti Tursku,
da drugi ruski konzul otekuje slitna naredenja i da je carigradska
Stampa zabranjena u KneZevinama. List »L’Impartial« iz Smirne, u
svom broju od 1. avgusta, donosi slede¢e obavestenje o Persiji:

*Posto je na svoju molbu dobio prepxsku koja )e lzrnen)ena izmedu Porte
i ruske vlade povod njihovih i P i $ah je zvanino izja-
vio da su sva prava na strani Porte i da ¢e u sluZaju rata stati bez rezerve na njenu
stranu. Ova vest je proizvela dubok utisak na ruskog ambasadora u Teheranu,
2a koga se govori da se sprema da zatraZi svoje otpusne isprave.s

SadrZaj predloga Rusiji, koji je car prihvatio, prema jednoj ta-
janstvenoj depedi iz Petrograda, predmet je nagadanja &itave evrop-
ske Stampe. Palmerstonov »The Morning Post«(2?) tvrdi:

*Na dan 25. jula gospodin von Meyendorf je poslao svom carskom nared-

ne baj fi 1l dl (prihvaé na bedkoj iji), veé samo
uvcsm o onome §to se dngochlo na konferenciji od 24... Verujemo da ne¢emo
i ako sa si i da je stvar redena nko da se otuva neza-
visnost i i itet O Carstva. Sp predvida slede¢e: Redid pala

¢ée uputiti grofu Neselrodeu notu, uz koju ée prikljuditi fermane kojim se pravo-
slavnim sultanovim podanicima daju veée privilegije no 3to ih je Rusija sama
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traZila. On ¢ée reéi mnogo udtivih stvari caru i uveri¢e ga da je sultan odli¢no ras-
poloZen prema svojim podanicima, kojima je dao takva i takva prava. Ovu ¢e notu
uruditi turski ambasador i tako ée stvar biti okon&ana. .. Do 10. septembra po-
slednji ruski vojnik preéi ¢ée Prut.«

S druge strane, privatna pisma iz Be&a, koja nagoveitavaju po-
javu ruskih ¢amaca naoruzanih topovima uzvodno od u$éa reke Prut
u Dunav, potkrepljuju moju tvrdnju iz poslednjeg dopisa da predlozi
Petrogradu uopste ne ukljutuju i povlaZenje ruske vojske iz Dunav-
skih kneZevina, da potiu od austrijske vlade &iju je intervenciju zatra-
Zio britanski ambasador u Betu,! taj pravi sljubitelj harmonije¢, posto
je car odbio francuske i engleske predloge, i da su oni pruzili Rusiji
Zeljenu priliku da produZi pregovore in infinitum.2 Prema poluzva-
ni¢nom frankfurtskom listu »Oberpostamts-Zeirung«lglzl Rusiia je
dozvolila Austriji samo da informi$e Tursku o svojim sopstvenim in-
teresima.

Nedavno objavljene statistike o stanovnistvu pokazuju lagano
ali postojano opadanje broja stanovnidtva Velike Britanije.

U drugom tromeseju 1853. godine broj smrtnih slucajeva iznosio je 107 861
a broj rodenih . 158 718
50 857

neto-priraitaj rodenih u regxstrovamrn oblastima
Smatra se da je u Ujedinjenom Kraljevstvu bilo rodenih viie no

79 800
115959

Broj iseljenih u toku tog kvartala iznosi

Visak iseljenih u odnosu na priraitaj rodenih iznosi .......... 36159
U lednjoj istici broj iseljenit broj rodenih samo

30000

Opadanje broja stanovnistva, izazvano iseljavanjem, pada isto-
vremeno sa besprimernim uveéanjem proizvodnih snaga i Kkapitala.
Kad se setimo da je pop Malthus poricao iseljavanju takav uticaj i
da je verovao da je utvrdio putem najbriZljivijih izratunavanja da sve
mornarice ovog sveta nikad ne bi mogle posti¢i da iseljavanje dostigne
takav obim da se to bitno odrazi na prenaseljenost, otkriva nam se Citava
tajna savremene polititke ekonomije. Tajna se jednostavno sastoji u
transformisanju prolaznih dru$tvenih odnosa, koji pripadaju jednoj epo-
si istorije i odgovaraju datom stanju materijalne proizvodnje, u ve-
&ite, opste, nepromenljive zakone, prirodne zakone, kako ih nazi-
vaju. Na potpunu transformaciju dru$tvenih odnosa kakvi proisti¢u
iz revolucija i evolucije u procesu materijalne proizvodnje predstav-
nici politi¢tke ekonomije gledaju kao na prostu utopiju. Oni vide
ekonomske granice date epohe, ali ne shvataju da su te granice same
ograniene i da moraju i$&eznuti delovanjem istorijskog razvoja koji ih
je i stvorio.

1 W land — ® u besk
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Izvestaj koji se odnosi na trgovinu i plovidbu za polugode, zak-
lju¢no sa 5. julom 1853. godine, koji je objavilo Ministarstvo trgovine,
pokazuje uglavnom veliko povecanje kad se uporedi sa podacima o
izvozu, uvozu i pomorskim transportom u odgovara)uéem periodu

1852. godme Uvoz volova, bikova, krava, teladi,
znatno je porastao.

Ukupan uvoz Zitarica iznosio je u prvom polugo-
diStu 1852. godine zaklju¢no sa 5. julom  ............
dok je u odgovarajuéem periodu 1853. procenjen pa ....
Ukupan uvoz fino i grubo mlevenog braina procenjuje se
u prvom polugodistu 1852. godine na
a u toku odgovarajuceg perioda 1853. na
Ukupan uvoz kafe 1852
Ukupan uvoz kafe 1853. ..
Ukupan uvoz vina 1852
Ukupan uvoz vina 1853
Ukupan uvoz jaja 1852 .
Ukupan uvoz jaja 1853 .
Ukupan uvoz krompira 1852
Ukupan uvoz krompira 1853
Ukupan uvoz lana 1852.
Ukupan uvoz lana 1853.
Ukupan uvoz sirove svile 1852............ ..
Ukupan uvoz sirove svile 1853
Ukupan uvoz pamuka 1852
Ukupan uvoz pamuka 1853 .......
‘Ukupan uvoz vune (ovce i jaganici) 1852 .
Ukupan uvoz vune (ovce i jaganici) 1853
Ukupan uvoz koZe (Stavljene) 1852
Ukupan uvoz koZe (Stavljene) 1853

ovaca i jaganjaca

2604 201 kvartera!
3984 374 kvartera

1931 363 kvartera
2 577 340 kvartera
19 397 185 libri
21 908 954 libri
2850 862 galona
4 581 300 galona
64 418 591 komada
67 631 380 komada
189 410 cwts.2
713 941 cwts.
410 876 cwts.
627 173 cwts.
2354 690 libri
2909 733 libri
4935317 cwts.
5134 680 cwts.
26 916 002 libri
40 189 398 libri
1075 207 libri
3 604 769 libri

Smanieﬁ uvoz pokazuje se kod kakaoa, nerafiniranog $edera,

guana, ¢aja itd.
A §to se ti¢e izvoza, nalazimo:

PamuZnih tkanina u prvom polugodidtu 1852. godine u
visini
Pamuénih tkanina u istom periodu 1853. godine u visini

11 384 491 fist.
13 155 679 f.st.

Sto se tie pamulnog prediva — a iste se primedbe odnose i
na laneno i svileno predivo — ceni se da se obim izvoza smanjio, ali

da je ocarinjena vrednost znatno porasla.

1 kvarter=8 bulela=2,909 hektalitara; britanska mera za zapreminu
2 hundredweight (cwts.)=112 libri= 50,802 kg; britanska mera za teZinu
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Lanene tkanine 1852 2006 951 f.st.
Lanene tkanine 1853 .. 2251 260 f.st.
Svilene tkanine 1852 . . 467 838 f.st.
Svilene tkanine 1853 .. .. 806 419 f.st.

Vunene tkanine 1852.... 3894 506 f.st.
Vunene tkanine 1853 4941 357 f.st.
Keramika 1852 ........ 590 663 f.st.

Keramika 1853 .......... 627 218 f.st.
Staklena roba 1852 184 470 f.st,
Staklena roba 1853 o 236 797 fust.
Sitna galanterija i pomodna roba 1852 . 884 324 f.st.
Sitna galanterija i pomodna roba 1853 . 1806 007 f.st.

Metalna roba i nozevi 1852 .. 1246 639 fust.
Metalna roba i nozevi 1853 1663 302 fust.
Matdine 1852 ... F T 476 078 f.st.
Magsine 1853 760 288 f.st.
Gvozdene poluge, klinovi i $ipke 1852 1455952 f.st.
Gvozdene poluge, klinovi i ipke 1853 2730479 f.st.
Kovacko gvozde 1852 696 089 f.st.
Kovatko gvozde 1853 1187059 f.st.
Zica 1852 .............. . 42979 fist.
Zica 1853 .................. 106 610 f.st.

U pogledu uvoza manufakturne robe, najvee je povetanje kod
cipela, ¢izama i rukavica, a najveée smanjenje u uvozu staklene robe,
satova, vunenih tkanina i robe od indijske svile. Sto se tige izvoza,
povecanje je najveée kod lanenih, svilenih i vunenih proizvoda i kod
metalne robe. A 3to se ti¢e uvoza prehrambenih artikala, moZe se
utvrditi da je, s izuzetkom Zitarica i stoke, povetan uvoz gotovo
svih artikala, $to dokazuje da je ishrana u zemlji poboljsana kod vi-
$ih i srednjih klasa u mnogo veéoj meri no $to je to sludaj sa ishra-
nom radnicke klase. Dok se, na primer, potro3nja vina udvostrutila,
potro$nja kakaoa, nerafiniranog $ecera i ¢aja je osetno opala.

Od 260 izvestaja o Zetvi pSenice u celom Ujedinjenom Kraljev-
stvu, samo njih 25 govori da je Zetva dobra i bogata, 30 da je Zetva
osrednja, a vise od 200 govori da je Zetva lo3a i da je podbacila. Oce-
kuje se da ¢e Zetva ovsa, jeéma i pasulja biti bolja, podto su im obilne
padavine koristile; ali krompir je u svim delovima zemlje propao.
Firma J. C. Sturge i CO., u svom poslednjem cirkularu o Zetvi p$e-
nice, saopitava:

»Zetva plenice ée u celini biti najslabija od svih koje smo imali od
1816. godine i ukoliko Zetva 1854. ne stigne vrlo rano, moZe nam biti neophodan
uvoz svih vrsta Zitarica i braina, &ak veéi nego 3to je bio uvoz 1847 — verovatno
ne manje od 15000000 kvartera. Medutim, nade sadadnje cene su dovoljne da
se podstakne uvoz u tom obimu ukoliko nam Francuska ne bude konkurisala na
trZiftu Zitaricama.«

14 Marx - Engels (12)
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A 3to se ti¢e toga da ée 1854. godine Zetva veoma rano stici,
¢ni se da za to nema mnogo izgleda, s obzirom da iskustvo poka-
zuje da lo$e Zetve slede jedna drugoj ba$ kao i dobre; a period uza-
stopnih dobrih Zetvi od 1848. godine je neuobitajeno dugo trajao.
Izgleda prili¢no sigurno da ¢e iz inostranstva Engleska dobiti do-
voljne koli¢ine Zitarica; ali se ne mozZe, kako slobodni uvoznici o¢ekuju,
radunati s tim da ¢e izvoz fabriCke robe drati korak s uvozom Zi-
tarica. Verovatno ¢e veéi uvoz od izvoza, pored ostalog, biti praten
smanjenjem potro$nje fabri¢ke robe u zemlji. Ve¢ sada rezerve zlat-
nih poluga u Engleskoj banci opadaju iz nedelje u nedelju, i dosad
su pale na 17 739 107 f.st.

Gornji dom je na svom zasedaniu u pro§1i petak odbio nacrt za-
kona o radni¢kom udruZivanju, koji je pros$ao kroz Donji dom. Ovaj
zakon nije ni$ta drugo do novo tumaéen)e starog zakona o udruzi-
vanju iz 1825. godine,l2) j svrtha mu je da se, brisanjem njegove
nezgrapne i dvosmislene terminologije, radnik stavi u ravnoprav-
niji poloZaj prema svojim poslodavcima kad je u pitanju zakonitost
radni¢kog udruZivanja. Oseéajni lordovi, koji su se udostojili da tre-
tiraju radnike kao svoje ponizne sluge, ozlojede se kad god taj olo$
zatrazi svoja prava umesto saoseéanja. Takozvani radikalni listovi su,
naravno, sa zarom iskoristili ovu priliku da Zigo$u lordove kao »na-
sledne du$mane« proletarijata. Daleko sam od toga da to pori¢em.
Ali da se osvrnemo sada na radikale, ove »prirodne prijatelje« rad-
nika. U jednom od svojih ranijih dopisa izneo sam kako su u Man-
Cesteru vlasnici predionica i fabrikanti osnovali udruZenje da bi se
oduprli zahtevima svojih radnikal. Ovo se udruZenje naziva »Udru-
Zenje za pomo¢ industriji u smirivanju pokreta medu radnicima man-
Cesterske oblastic. Tvrdi se da je osnovano u sledeée svrhe:

»1. Da utvrdi nadnice za razne poslove pri predenju 1 tkan]u, s].léne nad-
nicama koje primaju radnici u drugim oblasti sa

2. Da svojim &lanovima obezbedi uzajamnu pomoé, ukoliko bi, prilikom
isplate takvih nadnica, radnici zaposleni u n)lhovnm preduzeélma prutili otpor.

3. Da samim radnici bezbedi g jucih
nadnica, koje ¢e valiti za ceo grad i okolinu.e

Da bi ostvarili ove ciljeve, odluéili su da osnuju potpunu orga-
nizaciju, oformljavajué¢i mesna udruZenja vlasnika predionica i fabri-
kanata, sa jednim centralnim komitetom.

*Oni ¢e se odupreti svim zahtevima udruZenja fabritkih radnika, po3to bi
svaki dati ustupak naneo 3tetu poslodavcima, radnicima i industriji uopste.«

Oni neée dopustiti da se organizaciji koju su sami stvorili za sebe
suprotstavi sli¢na organizacija koju bi stvorili njihovi radnici. Name-
ravaju da ojaaju monopol kapitala monopolom wudrufivanja, Zele da

1 Vidi u ovom tomu, str. 188—189.
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kao udruZenje diktiraju svoje uslove, dok radnici treba da im se sup-
rotstavljaju samo kao pojedinci. Namerava;u da napadaju u bojnom
poretku, a mogu im se suprotstaviti samo nesvrstani ljudi. To je
ofer takmicenje, kako ga shvataju mancesterski radikali i uzorne pri-
stalice slobodne trgovine.

Na svom zasedan)u od 9. avgusta Gornii dom je odlugivao o tri
irska zakona koja je Donji dom usvono posle desetomeseénog raz-
matranja, naime o zakonu o od 1zmedu dnika i zaku-
paca, koji treba da zameni zakon o hipotekama; ove poslednje su
postale nesavladljiva prepreka uspesnoj prodaji malih poseda koji ne
podlezu zakonu o opterecerurn nekretmnama, o zakonu o pravima

kup koji dopunj i ot preko Sezdeset odluka parla-
menta koje zabranjuju da se zasniva zakupacki odnos za vreme od
21 godinu, regulie naknadu zakupcu za melioraciju imanja u svim
slu¢ajevima gde postoje odgovarajuéi ugovori i zabranjuje sistem da-
vanja u podzakup; najzad, o zakonu o obestecenju zakupca, koji obez-
beduje naknadu za melioraciju imanja zakupcu u slucajevima kad
ne postoji ugovor sa zemljoposednikom i sadrzi jednu klauzulu o
retroaktivnom dejstvu ovog 2akona. Gornji dom, naravno, nije mo-
gao da prigovori Sto se parlament me$a u odnos izmedu zemljopo-
sednika i zakupca, posto je od Eduarda IV do danasnjeg dana gomilao
u zbirke zakona zakonodavna akta koja su regulisala odnos izmedu
zemljoposednika i zakupca i po3to je i samo njegovo postojanje zasno-
vano na zakonima koji se bave zemljoposedom, kao $to je, na pri-
mer, zakon o nasledu nepokretne imovine. Ovoga puta su plemeniti
lordovi zasedali kao sudije koje treba da presude sopstvenu stvar i
dozvolili su sebi da se raZeste, §to je neocekivano u ovoj bolnici za
invalide.

»Takav jedan zakone, uzviknuo je erl Clanricarde, »kao 3to je zakon o obes-
te¢enju zakupca, takvo jedno krienje i p jivanje svih ugovora
nikada ranije — koliko on zna — nije bilo podneto parlamentu, niti je ikada &uo
da se ijedna vlada usudila da predloZi takvu meru kao $to je klauzula o retrograd-
nom dejstvu zakona.¢

Lordovi su ¢ak otisli tako daleko da su zapretili Kruni da ¢ée joj
odreéi svoje feudalno vazalstvo[213) j stavili joj u izgled pobunu zem-
ljoposednika u Irskoj.

nOvo pl(an;cc pnmeuo je ovaj isti vlastelin, »gotovo dotite u celini pitanje
lojal: ip dnika u Irskoj u vladu ove zemlje. Zeleo bi da
zna §ta moZe da obezbedi njlhm privrZenost Kruni i njihovu odanost vrhovnoj
vlasti te Krune, kad oni vide da se zemljoposed u Irskoj tretira na takav nacin.e

Polako, milorde, polako! Sta moZe da obezbedi njihovu oda-
nost vrhovnoj vlasti te Krune? Jedan mirovni sudija i dva Zan-
darma! Pobuna zemljoposednika u Velikoj Britaniji! Da li je ikada
izre¢en monstruozniji anahronizam? Ali odavno jadni lordovi Zive

14*
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samo od anahronizama. Oni, naravno, moraju uzajamno da se ohrab-
ruju da bi se oduprli Donjem domu i javnom mnenju.

»Neka njihova lordstva ne dozvoles, rekao je stari lord St. Leonards, »da
zbog onog 3to se naziva kolizijom sa drugim domom, ili zbog popularnost, ili
zbog pritiska iznutra, produ tako nesavriene mere kao 3to su ove.s

»Ja ne pripadam nijednoj strancis, uzviknuo je erl Roden, sali me neobitro
zanima dobrobit Irske.s

Drugxm re¢ima, njegovo lordstvo pretpostavlja da je Irska neo-
bi¢no zainteresovana za dobrobit erla Rodena. »Ovo nije stvar neke
stranke, ve¢ stvar svih lordova¢, jednoglasno su povikali u Domu;
i tako je i bilo. Ali izmedu obe stranke, vigovskih lordova i torijev-
skih lordova, lordova koalicije i lordova opozicije, od samog pocetka
je postojao precutan sporazum da se ovaj zakonski predlog odbaci,
i cela burna debata je bila prosto farsa, namenjena novinskim izves-
ta¢ima.

Ovo ¢e biti oigledno kad se setimo da zakonski predlozi koji
su bili predmet tako vatrenih debata nisu poticali od koalicione vlade,
ve¢ od gospodina Napiera, drzavnog tuZioca Irske u Derbyjevoj vladi,
i da su se torijevci na poslednjim izborima u Irskoj pozivali na za-
konske predloge koje su izneli. Jedina bitnaizmena koju je uginio
Donji dom u merama koje je predloZila torijevska vlada sastojala se
u tome da se na klasalo Zito ne sme stavljati zabrana na ime duga.

»Ti zakoni nisu isti¢, uzviknuo je erl Malmesbury, pitajuéi vojvodu od New-
castle-a zar mu ne veruje. *Svakako da nes, odgovono je vojvoda. »Ali u Cije bi-
ste uveravanje onda verovali?« +U Napi odgovorio je
vojvoda. *Pa, dobros, rekao je erl, »evo pisma gospodina Napiera u kome izjav-
ljuje da ti zakoni nisu isti.¢ »Alie, rekao je vojvoda, sevo jednog drugog pisma gos-
podina Napiera u kome tvrdi da su isti.¢

Da su torijevci ostali na vlasti, lordovi koalicije bi se suprotsta-
vili irskim zakonima. Pojto je koalicija na vlasti, na torijevce je pao
zadatak da se suprotstave svojim sopstvenim merama. Kako je koa-
licija nasledila ove nacrte zakona od torijevaca, i kako je uvela irsku
stranku u svoju vladu, ona se, naravno, nije mogla suprotstaviti tim
zakonima u Donjem domu; ali je bila sigurna da ¢e ti zakonski
nacrti propasti u Gornjem domu. Vojvoda od Newcastle-a je pruzio
neznatan otpor, ali lord Aberdeen je izjavio da je zadovoljan $to su
zakoni formalno prodli kroz drugo tumadenje, tj. stvarno nezapaleni
na ovom zasedanju. Tako sei desilo. Lord Derby, 3ef bivie vlade,
i lord Landsdowne, nominalni predsednik sadainje vlade, a istovre-
meno i jedan od najveéih irskih zemljoposednika, udesili su, mudro,
da iz zdravstvenih razloga ne budu prisutni.

Istog dana se u Donjem domu treéi put &itao zakom o porezu
na najamne kocije kojim su osnaene slufbene odluke o cenama
iz 14, veka i prihvata se klauzula koju je predloZio gospodin F. Scu-
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lly; ta klauzula predvida zakonske kazne za vlasnike kocija zbog $traj-
kovanja. Ne moramo sada da presudujemo o pitanju mesanja driave
u privatne stvari. Moramo samo da konstatujemo da je ovo proslo
kroz parlament slobodne trgovine. Ali, kaZe se, u poslovanju sa fija-
kerima postoji monopol, a ne slobodna konkurencija. To je ¢udna
logika. Prvo se odredi porez na jedan posao koji se nazove dozvola,
i specijalna policijska pravila, a zatim se tvrdi da usled ovih nameta
koji su natovareni na pleéa posao gubi karakter slobodne trgovine i
preobrada se u drzavni monopol.

Zakon o deportaciji je takode pro$ao kroz odbor. Izuzimajuéi
mali broj osudenika koji ¢e se i nadalje deportovati u zapadnu Austra-
liju, kazna progonstva je ukinuta ovim zakonom. Posle izvesnog vre-
mena provedenog u zatvoru, osudenici u Velikoj Britaniji ¢e biti pus-
teni iz zatvora, 3to ¢e vlasti moéi u svakom &asu da povuku, a onda
¢e raditi na javnim radovima dobijaju¢i nadnice koje odredi vlada.
Covekoljubivi cilj poslednje klauzule jeste stvaranje vestatkog viska
na trzi§tu radne snage na taj nacin $to se stvara konkurencija izmedu
prinudnog i slobodnog rada; ovi isti Zovekoljupci zabranjuju da
siromasi iz domova rada obavljaju svaki proizvodni rad iz straha da
se ne stvori konkurencija privatnom kapitalu.

Londonski »The Press«(129), nedeljni list koji inspirise gospodin
Disraeli i koji je svakako najbolje obavesten list §to se ti¢e vladinih
tajni, doneo je u pro$lu subotu, dakle pre no $to je prispela depesa
iz Petrograda, slede¢u zanimljivu tvrdnju:

»Obavedteni smo da ministri u svojim privatnim i poverljivim krugovima
govore da sada ne samo §to ne postoji opasnost od rata nego da je ta opasnost,
ako je ikada i postojala, ve¢ odavno prestala. Izgleda da je predloge koji su formal-
no upuéeni u Petrograd, ve¢ ranije car odobrio; i dok britanska vlada govori pred
javno$éu tonom koji Steti trgovini zemlje, ministri privatno govore o panici kao
o 3ali i rugaju se svakoj ideji da je ijedna velika sila ozbiljno pomisljala na rat,
i o nesporazumu oko tog pitanja govore ,kao o stvari koja je bila refena u toku
prosle tri nedelje’. Sta sve ovo znali, u &emu le%i tajna ovakvog ponadanja?...
Predlozi koji se sada nalaze u Petrogradu, i koje je odobrio car pre nego §to su
poslati u Petrograd, sadrZe potpuni ustupak Turske Rusiji u korist svih onih zah-
teva &ije je je odbijanje dovelo do sadasnjeg rata izmedu ove dve zem-
lje. Ovim se zahtevima odupirala Porta po savetu i nagovoru Engleske i Francu-
ske, a istim tim zahtevima prema ovom planu, po savetu i nagovoru Engleske i
Franeuske, Porta sada treba da udovolji. Dodu3e, postoji neka izmena u formi,
ali niteg sustimskog nema u toj izmeni. Ruski car, koji je stvarno uspostavio pro-
tektorat nad velikim delom stanovniitva evropske Turske, treba da izjavi da on
time ne Zeli da ospori suverena prava sultana. Kako velikodusan ustupak's

Dr#i se da je kraljevska vlast u Velikoj Britaniji samo nominalna
vlast, pretpostavka koja rauna na to da se sve stranke s tim mire.
Ako biste upitali nekog radikala zaito se njegova stranka usteZe da
nasrne na prerogative Krune, on bi vam odgovorio: to je obi¢an dr-
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Zavni dekor za Koji ne hajemo. On ¢e vam ispridati kako se kraljica
Viktorija samo jednom usudila da pokusa da sprovede svoju volju,
u vreme uvene sobaricke Kkatastrofe, insistirajuéi da se zadrzi njen
Zenski vigovski entouragel, ali je bila primorana da popusti ser Ro-
bertu Peelu, i da ga raspusti. Medutim, razne okolnosti u vezi sa
istoénim pitanjem — neobjasnjiva politika vlade, otkri¢a stranih no-
vina i neprestani dolasci ruskih prin¢eva i princeza u trenutku kad
se smatralo da se Engleska nalazi na pragu rata sa samodricem —
potvrdile su govorkanja da je u toku cele isto¢ne krize postojala zavera
dvora sa Rusijom, da se zadrzi na vlasti stari dobri Aberdeen, da se
paralife paradni savez sa Francuskom, i da se ometu zvani¢ne mere
protiv ruske ekspanzije. Ukazuje se na portugalsku kontrarevoluciju,
koja je potpomagana odasiljanjem engleske flote da bi se posluzilo
interesima kobur$ke dinastije(2!4). Ponavljano je da je i lord Palmer-
ston bio otpusten iz ministarstva spoljnih poslova zbog dvorskih in-
triga. Aludira se na opite poznato prijateljstvo izmedu kraljice i
vojvotkinje od Orléans-a. Treba imati na umu da je kraljevski suprug
Koburgovac?, da je i kralji¢in ujak Koburg, koji je kao kralj Belgije
i kao zet Louis-a Philippe-a veoma zainteresovan za pad Bonaparte,
i koji je Zenidbom svoga sina jednom austrijskom nadvojvot.kiniom
zvani¢no primljen u krug svete Alijanse. Najzad, prijem na koji su
u Engleskoj nai$li ruski gosti, u protivrenosti je sa zatvaranjem i
sikaniranjem koja su engleski putnici nedavno doziveli u Rusiji.

Pariski »Le Siecle«!4] je pre nekoliko nedelja optuZio engleski
dvor. Jedan nemacki list se bavi kobur$ko-orleanskom zaverom, koja
je zbog dinasti¢kih interesa, preko kralja Leopolda i princa Alberta,
nametnula engleskoj vladi politi¢ku liniju koja je opasna za zapadne
narode i koja koristi tajnim namerama Rusije. Briselski list »La Na-
tion«(21%) doneo je dugacak izvedtaj o sastanku vlade odrZanom u Lon-
donu, na kome je kraljica zvani¢no izjavila da je Bonaparte, svojim
pretenzijama na sveta mesta, jedini vinovnik sadasnjih zapleta, da je
ruski car manje Zeleo da ponizi Tursku nego svog francuskog rivala
i da ona nikada ne¢e dati svoj kraljevski pristanak za ma kakav rat
protiv Rusije, koji bi bio u interesu Bonaparte.

Na ova govorkanja oprezno aludira »The Morning Advertiser«30]
i ona su naidla u javnosti na glasan, a u nedeljnoj $tampi na obazriv
odjek.

#Ne Zeletie, kaze »The Leader«21), oda naliroko nagadamo, prosto ¢emo
izneti ginjenice. Vehka kneginja Olga je do3la u Englesku sa svojim muhm i svo-
jom sestrom, voj ji od L h za
diplomatiju. Nju je primio baron Brunov, smesta je primljena na dvoru i nadla
se u drultvu predstavnika visokog engleskog drustva, medu kojima je bio i lord
Aberdeen.«

1 svita — 3 princ Albert
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Cak i »The Examiner¢, [217) najbolji od prvorazrednih nedelj-
nih listova Londona, saopitava dolazak ovih gostiju u lakonskom
natpisu »Ponovo Rusi!« U jednom njegovom uvodniku &tamo:

#Ne postoji danas ni najmanji razlog da Druitvo mira ne bude ponovo
uspostavljeno, i to u najprihvatljivijem vidu, pod zastitom njegovog kraljevskog
visolanstva princa Alberta.e

Mnogo direktnija aluzija nije dopustiva u listu ugleda kakav
uziva »The Examiner«. On zakljutuje &lanak, iz koga citiram, upo-
redujudi englesku monarhiju sa prekookeanskom republikom:

vAko Amerikanci teZe tome da zauzmu mesto koje smo mi nekad drzali u
Evropi, to nije nasa stvar. Prepustite im da uZivaju sada$nju Cast koja im pripada
i najvidu prednost $to su uveli u Zivot medunarodno pravo, i da budu poltovani
kao zatitnici slabih protiv jakih. Engleska se zadovoljava i time da obezbedi da
joj papiri drZavnog duga zadrfe nominalnu vrednost i da joj je obala sigurna od
iznenadnog napada strane vojske.s

Prilikom izglasavanja 5820 f.st. za pokrivanje tro$kova za radove,
popravke, namestaj itd., u rezidenciji britanskog ambasadora u Parizu,
za godinu koja se zavriava 31. martom 1854, gospodin Wise je upi-
tao kuda odlaze 1100 f.st. godiSnje koje se izglasavaju poslednjih
trideset godina 2a odrZavanje rezidencije britanskog ambasadora u
Parizu. Ser William Molesworth je bio primoran da prizna da je
narodni novac loSe korid¢en i da je, prema iskazu arhitekte Albanoa,
koga je vlada poslala u Pariz, rezidencija britanskog ambasadora
uZasno zapustena. Veranda oko kude se srusila; zidovi propadaju;
zgrada nije krefena nekoliko godina; stepeniSta su nesigurna; klo-
zetske jame su izvor neprijatnih mirisa; odaje su pune gamadi koja
mili po stolovima, namestaj je crvotodan, a zavese su izgrizli moljci,
dok su psi i macke uprljali tepihe.

Zakon lorda Palmerstona o sprefavanju adenja je drugi put pro-
¢itan. Kad ova mera bude sprovedena, metropola ¢e dobiti nov izgled
i u Londonu nece ostati nijedna prljava kuéa — osim Gornjeg i
Donjeg doma.

Naslov originala:

The War Question — British Population
and Trade-Returns — Doings of Parliament
Nepisano 12, avgusta 1853.

Prvi put objavljeno u listu
»New-York Daily Tribunes,
br. 3854 od 24, avgusta 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista, Prevod s engleskog
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Karl Marx

Urquhart — Bem — Tursko pitanje u Gornjem
domu

David Urquhart je objavio Zetiri &lanka o istoénom pitanju,[218)
ukazujuéi na Cetiri zablude. Prva se ti¢e verovanja da su istoéna i
ruska crkva istovetne, druga, da postoji diplomatski sukob izmedu
Engleske i Rusije, treca, da preti opasnost izbijanja rata izmedu En-
gleske i Rusije, i, na kraju, iluzija da su Francuska i Engleska savez-
nice. Posto smeram da se jednom drugom prilikom opsirnije osvr-
nem na ove ¢lanke,[219) ograni¢i¢u se ovom prilikom samo na to da
vam prenesem pismo koje je Bem uputio Resid pasi, a koje je prvi
objavio gospodin Urquhart.

»Monseigneur! Kako ne dolazi naredenje o mom upuéivanju u Carigrad,
smatram svojom da Vasoj ekselenciji 3tim neke opaske koje mi se &ine
hitne. Potecu s tim $to izjavljujem da su turske trupe koje sam imao priliku da
vidim — konjica, peSadija i poljska artiljerija — odli¢ne. DrZanje, obulenost i
vojni¢ki duh ne mogu biti bolji. Konjica nadmasa sve evropske konjice. Drago-
ceno je to §to u svakom oficiru i redovu Zivi Zelja da se bori protiv Rusije. Sa tak-
vim trupama rado bih se prihvatio zadatka da napadnem rusku vojsku dvostruko
jatu no $to je, i pobedio bih. A kako je Osmansko Carstvo u stanju da pozove
pod zastavu protiv Rusije vife ljudi no §to im Rusi mogu suprotstaviti, otigledno
je da sultan sebi moZe pribaviti zadovoljstvo da se pod njegov skiptar vrate sve
oblasti koje je od njegovih pr ika v oteo icar...

Austrijski ministar spoljnih poslova! poslao je svim evropskim
dvorovima notu koja se odnosi na postupak ameritke fregate »St.
Louis« u aferi Koszta, u kojoj se javno napada cela ameri¢ka politika.
Austrija insistira na svom pravu da silom otima stranca na teritoriji
jedne neutralne sile, dok pori¢e pravo Sjedinjenim DrZavama da
upotrebe ratne mere da zadtite pomenuta lica.

U Gornjem domu u petak erl Malmesbury nije zalazio ni u
misteriju beke konferencije, ni u predloge koje je ta konferencija

! Buol-Schauenstein
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uputila caru, niti se doticao sada$njeg stanja pregovora. Njegova ra-
doznalost je vide bila retrospektivnog, skoro antikvarskog karaktera.
Samo je predloZio da se »prosto preveduc oba carska manifesta koja
su upucena u maju i junu ruskim diplomatskim agentima, a objav-
ljena u listu »Sanktpeterburgskie vedomosti(220]; a takode » svi od-
govori koje bi vlada njenog veli¢anstva eventualno uputila u vezi sa
tvrdnjama Koje manifesti sadrZe«. Erl Malmesbury nije drevni Rim-
ljanin. Njegova osecanja nidta ne moZe da povredi viSe nego rimska
praksa da se strani ambasadori javno ispituju usred sakupljenih patres
conscripti'. Oba ruska cirkulara kako je sam konstatovao

sruski car je otvoreno objavio celoj Evropi na svom jeziku, a u listovima su takode

iina ifr k jezikue,

Sta bi se onda dobilo time ako bi se ovi dokumenti ponovo pre-
veli sa jezika ljudi koji piSu za listove na jezik ljudi koji rade u mini-
starstvu spoljnih poslova?

»Francuska vlada je zaista smesta i vesto odgovorila na ove cirkulare. ..
Engleski je odgovor, kako je saopsteno, usledio odmah posle odgovora francuske
vlade.s

Erla Malmesburyja otigledno jako kopka da vidi kako bi izgle-
dala osrednja proza gospodina Drouyn de Lhuys-a, kada se prevede
otmenim proznim stilom lorda Clarendona.

Oseca se obaveznim da podseti »svog otmenog prijatelja preko
putac da je John Bull, posle trideset godina mira, trgovinskih navika
i industrijskih teZnji, postao »pomalo nervozan« kad se radi o ratu,
i da je njegova nervoza od proslog marta porasla »usled neprekidne
misterije kojom vlada obavija svoja akta i pregovore«. Dakle, u inte-
resu mira, lord Malmesbury upuéuje interpelaciju, ali isto tako u
interesu mira vlada cuti.

Niko nije bio toliko uznemiren koliko sam plemeniti lord na prvi
znak ruske agresije prema evropskoj Turskoj. Nije ni sanjao da Ru-
sija kuje planove protiv Turske. Nije hteo da veruje u ono sto je video
svojim o¢ima. Pre svega, garantija je bila »Cast ruskog carac. Medu-
tim, da li je ikada teritorijalno prosirenje neke carevine nanelo Stete
carevoj Casti? Dalje, careva »konzervativna politika koju je sledio tako
dosledno u toku revolucije iz 1848. godine«. Zaista, samodrZac nije
saradivao u zlodelima onih revolucionara! Narodito 1852. godine,
kada je plemeniti lord drzao resor spoljnih poslova
nijedan suveren nije dao toliko uveravanja ili pokazivao tako iskren interes da se
odrze ugovori koji su Evropu obavezivali, i da se odr2e teritorijalne nagodbe koje
su, toliko godina, postojale na sreéu Evrope kao to je to uinio care.

1 senatora antitkog Rima
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Nema sumnje da je baron Brunov, kad je naveo erla Malmes-
buryja da potpide ugovor od 8. maja 1852. godine koji se odnosio na
nasledivanje danskog prestola, ulovio ovoga time $to je neprestano
ponavljao uveravanja da njegov uzviSeni gospodar ima slabost prema
postoje¢im ugovorima. A kad je ubedio erla da treba da stupi u tajni
savez sa Rusijom, Pruskom i Austrijom protivu Bonaparte, bad u
vreme kada je erl radosno pozdravljao drzavni udar Bonapartin, on
je time najbolje pokazao svoju iskrenu teZnju da se oCuvaju postojece
teritorijalne nagodbe.

Da bi objasnio iznenadnu i neolekivanu promenu koja je nastu-
pila kod ruskog cara, erl Malmesbury ulazi u psiholosku analizu
»novih utisaka koji su uticali na psihu ruskog cara«. Careva »oseéanja«,
uverava, »bila su povredena stavom francuske vlade prema svetim
mestima u Palestini«. Istina, Bonaparta je, da bi smirio ta povre-
dena oseéanja, otposlao u Carigrad gospodina Delacoura, »&oveka
jedinstveno blaga i pomirljiva drZanja«, »Ali¢, kaZe erl, »izgleda da
su se u carevu dusu ti dogadaji urezali zauvek, i da je u odnosu na
Francusku ostala gor¢ina. Mora se priznati da je gospodin Delacour
potpuno re§io pitanje, i to na zadovoljavaju¢i nacin, pre nego 3to je
knez Mensikov stigao u Carigrad. »Ali uprkos svemu kod ruskog cara
je ostao isti onakav utisak kakav je i pre bio.« Ovaj utisak je bio to-
liko jak — a i pogre$na predstava koja je iz njega proistekla — »da
je car i dalje podozrevao da turska vlada Zeli da nameée Rusiji uslove
na koje nema pravo«. Erl Malmesbury priznaje da je nemoguce ne
samo »bilo kom ljudskom bicu« ve¢ &ak i jednom engleskom lordu
da »pronikne u netiju dusuc. Ipak, »on smatra da je u stanju da ob-
jasni ove ¢udne utiske koji su uticali na psihu ruskog cara«. KaZe da
je kucnuo ¢as za koji su generacije Rusa pripremane kao »za trenu-
tak predodreden da se osvoji Carigrad i vaspostavi Vizantijsko
carstvo«. Smatra da »sada$nji car« deli »ova osetanja¢. Prvobitno je
ovaj pronicljivi erl nameravao da objasni tu carevu tvrdoglavu sum-
nju turskom Zeljom da povredi njegova prava, a sada nas obavcstava
da se to podozrenje prema Turskoj rodilo iz ideje’da je kucnuo &as
da je proguta. Na ovoj talki plemeniti lord je nuZno morao da izmeni
tok svojih dedukcija. Umesto da obja$njava nove utiske na psihu rus-
kog cara, koje su izmenile stare okolnosti, on sada obja$njava okol-
nosti koje su spredile za izvesno vreme ambicioznu psihu i tradicio-
nalna ose¢anja careva, »da se preda iskuenju¢. Ove okolnosti obja$njava
vaina Cinjenica, naime, da je u jednom periodu lord Malmesbury
bio »u« vladi, a u drugom periodu »van« nje.

Kad je bio u vladi, bio je prvi ne samo da prizna Boustrapa(?21},
ve¢ i da ga pravda zbog njegovog krivokletstva, njegovih ubistava
i njegovih nasilja. Medutim, kasnije,

»novine tih dana nisu prestajale da osuduju politiku prema francuskom caru —

juéi je poni i beski
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Dosla je koaliciona vlada, a sa njom i ser J. Graham i ser Char-
les Wood,

»koji su na javnim zborovima osudivali politiku i karakter francuskog cara — osu-
dujuéi i sam francuski narod 3to je izabrao ovog princa za svog vladarae.

Zatim je usledila crnogorska aferal?22), i koalicija je

sohrabrila Austriju da insistira na tome da sultan odustane od daljih smirivanja
pobunjenih Crnogoraca, pa &ak i da ne osigura turskoj vojsci da se na miru i
bezbedno povule, 3to je kostalo Tursku 1500 do 2000 ljudie.

Pitanje opozivanja pukovnika Rose-a iz Carigrada, odbijanje
britanske vlade da istovremeno sa francuskom vladom izda zapovest
svojoj floti da uplovi u zaliv Besikaili Smirnu — sve ove okolnosti tako
su uticale na psihu ruskog cara da je on poverovao da su engleski
narod i engleska vlada neprijateljski raspoloZeni prema francuskom
caru i da nije mogu¢ iskren savez izmedu ove dve zemlje.

Naslikavsi s tananod¢u dostojnom jednog romanopisca koji ana-
lizira nestalna osecanja svoje heroine, niz okolnosti koje su delovale
na psihu ruskog cara, podloZnog utiscima, i koje su ga odvlatile sa
staze vrline, erl Malmesbury laska sebi da je uni$tio predrasude i
netrpeljivosti koje su vekovima otudivale francuski narod od engles-
skog time $to je sklopio prisan savez sa tlaiteljem francuskog naroda,
i Cestita sada3njoj vladi §to je preuzela od njega prisan savez sa
zapadnim carem i §to Zanje torijevsku setvu. On zaboravlja da je u
pitanju ba$ onaj prisni savez pod okriljem koga je sultan prinet na
zrtvu Rusiji, francuski imperator podrzavao koalicionu vladu, dok je
istovremeno taj francuski Suluk(?23) Zudno merkao priliku da se na
ledima muslimana uvuge na neku vrstu beckog kongresa, i time stekne
ugled. Dok cestita vladi na prisnom savezu sa Bonapartom, on u
isto vreme baca drvlje i kamenje ba$ na tu politiku koja je plod te
mésalliance!.

Ostavimo sada erla sa njegovim visokoparnim izjavama o vaz-
nosti integriteta Turske, sa njegovim poricanjem da je Turska u
opadanju, nepriznavanjem ruskog verskog protektorata i prebaci-
vanjem vladi $to nije dala izjavu da je invazija KneZevina casus belli
i 3to nije odgovorila na ruski prelazak preko Pruta odasiljanjem svoje
flote. On nema nidta novo osim sledeéeg pisma, »¢iju bezo¢nost nista
ne moZe nadmasitic, a koje je knez Mensikov uputio Resid pai uodi
svog odlaska iz Carigrada.

Bujukdere, 9. [21] maja

»U &asu odlaska iz Carigrada ja, dole potpisani ruski ambasador, doznao sam
da je Visoka porta pokazala svoju nameru da proklamuje garantiju kanonskih prava

1 Jgra reti: sclose alliancee=prisni savez; »mésalliance«=nedostojni brak
(vladara sa gradanskim licem)
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kleru istoéne crkve $to u stvari stavlja u sumnju ostale privilegije koje ta crkva
uZiva. Ma kakav da jc motiv ove odluke, ja dole potpisani smatram da je neop-
hodno da obavestim njegovu ekselenciju, ministra spoljnih poslova, da ¢e dekla-
raciju — ili ma kakav drugi akt koji, mada moZe da oZuva integritet ¢isto kanon-
skih prava isto¢no-p 1 crkve, ima denciju da suzi druga prava, pri-
vilegije i imunitete koje ona uZiva u ovom &asu, a koji pripadaju njenoj veroispo-
vesti i kleru od najstar; vremena, — carska vlada smatrati kao neprijateljski
&in upravljen protiv Ru: i njene veroispovesti.¢

Dole potpisani moli, itd.

Mendikov.s

Erl Malmesbury »te$ko moze da poveruje da ruski car odobrava
ponasanje kneza Mengikova ili nadin na koji je on postupio¢, a tu su
sumnju ojacale Neselrodeove note koje su usledile posle Mensikov-
ljevog odlaska i ruska vojska koja je sledila Neselrodeove note.

»Cutljivi« Clarendon, »mada mu je to teSko paloe, bio je primoran
da »ponovo da isti odgovore, tj. opet niSta ne kaZe. On je smatrao
»svojom javnom duznoiéu da ne kaZe nijednu red« koju veé nije re-
kao, naime »da ne moze da im da nikakvo obavestenje, niti da im po-
kaze specijalnu depe$u«. Prema tome plemeniti lord nije rekao nista
$to nam ve¢ nije bilo poznato. Njegov glavni cilj se sastojao u tome
da dokaze da je celo vreme dok su austrijska i ruska vlada sprovodile
svoju agresivnu politiku bio »u stalnoj vezi« sa njima. Tako je on
bio u stalnoj vezi s austrijskom vladom kad je ova poslala princa
Leiningenal???) u Carigrad, a svoje trupe na granicu, »er je pretila
pobuna njenih sopstvenih podanika na granici, — bar je to bio,
kako uverava naivni Clarendon, »povod koji je navedenc. Posto se sul-
tan pokorio Austriji time 3to je povukao svoje snage, energi¢ni Cla-
rendon je »opet bio u vezi s Austrijom da bi kontrolisao da li se pridr-
Zava ugovora u potpunostic.

»Verujemq, nastavlja lakoverni lord, *da se pridrZavala, pofto nam je austrij-
ska vlada dala uveravanja da je tako.«

Odli¢no, milorde! Entente cordiale!®l) sa Francuskom postoji jos
od 1815. godine! A $to se tice odluke francuske i engleske vlade o
»slanju svojih flota¢, nije takode bilo »ni senke razmimoilaZenja«. Bona-
parta je naredio svojoj floti da otplovi ka Salamini

»verujuéi da preti neposredna opasnoste, i, smada mu je one (Clarendon) srekao
da u ovom Casu opasnost nije tako neposredna i da u ovom trenutku nije neop-
hodno da francuska flota naputa francuske lukes, on je sipak naredio francuskoj
floti da otplovi; ali ova okolnost ni najmanje ne menja stvar, posto je mnogo zgod-
nije i korisnije imati jednu flotu kod Salamine a drugu na Malti, nego imati jednu
na Malti a drugu u Tulonue,
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Lord Clarendon i dalje izrazava zadovoljstvo $to tokom celog pri-
tiska kneza Mensikova na Portu,

»floti nije naredeno da napusti luku, te tako niko nije mogao reéi da je turska
vlada postupila po diktatus.

Posle onoga $to se desilo zaista je moguce da bi sultan, da je floti
bilo naredeno da isplovi, bio primoran da se povuge. A §to se ti¢e Men-
3ikovljevog »oprostajnog pismac, Clarendon, istina, konstatuje da je ono
bilo korektno
»ali takav jezik je u diplomatskom op3tenju sa vladama srecom retka stvar i ima
mesta nadi da ée tako i dalje bitie,

Sto se ti¢e invazije Kneevina,

leska i fr ka vlada su sultanu da se odrekne svog nesumnji-
vog prava da okupaciju KneZevina smatra za casus bellis,

A §to se tice pregovora koji su jo§ u toku, jedino bi Zeleo da kaze

»da je jutros primlje jedno i&) 1: je od ser Hamil Sey-
moura da ée Petrograd prihvatiti predloge koje su prihvatili ambasadori u Beu,
ukoliko budu malo izmenjenis.

On bi, medutim, radije umro nego 3to bi dozvolio da procuri ijedna
jedina re¢ o uslovima ugovora.

Plemenitom lordu su odgovorili lord Beaumont, erl Hardwicke,
markiz Clanricarde i erl Ellenborough. Nijedan jedini glas nije estitao
vladi njenog veli¢anstva na liniji koje se drZala tokom pregovora. Sa
svih strana se ¢ulo misljenje da je vladina politika pogresna, da je iSla na
ruku Rusiji umesto da brani Tursku, i da bi Francuska i Engleska danas
imale povoljniji poloZaj, da su u samom pocetku pokazale &vrstinu.
Stari tvrdoglavi Aberdeen je odgovorio da

»je sada kad su stvari svrene lako nagadati 3ta je trebalo da bude; kad su se stvari
veé odigrale, lako je govoriti $ta bi se dogodilo da se drzao drugi kurse.

Medutim, njegova najéudnija i najvaZnija izjava je bila sledeca:
»Lordovi moraju biti svesni da nisu bili vezani nikakvim ugovorom. On

pori¢e da je zemlja bila vezana snagom ikakvog ugovora da se upusti u neprija-
teljstva radi podrike turskom carstvu.c

Kad su Engleska i Francuska pokazale teznju da se me3aju u posto-~
jeée tursko pitanje, ruski car je apsolutno negirao obavezujucu snagu
ugovora iz 1841. u njegovim odnosima sa Portom, kao i pravo posredo-
vanja zapadnih vlada koje proisti¢e iz tog ugovora. Istovremeno on
insistira, pozivajuéi se na snagu istog ugovora iz 1841, na isklju¢enju
ratnih brodova drugih sila iz Dardanela. I sad lord Aberdeen, na
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javnom i svetanom zasedanju parlamenta, prihvata ovu arogantnu in-
terpretaciju jednog ugovora, od koga samodrZac poftuje jedino one
tatke koje se odnose na iskljutenje Velike Britanije iz Crnog mora.

Naslov originala:

Urquhart — Bem — The Turkish Question
in the House of Lords

Napisano 16. avgusta 1853,

Prvi put objavljeno u listu

+New-York Daily Tribunes,

br. 3862 od 2. septembra 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx
Tursko pitanje u Donjem domu

Posto je bezbroj puta odgadao da dé ekspoze o turskom pitanju,
sve dok najzad sreéno nije stigla poslednja nedelja parlamentarnog za-
sedanja, lord John Russell je najednom objavio pro$log ponedeljka da
¢ée u utorak podneti svoj dugo odlagani ekspoze. Plemenitilord je doznao
da je gospodin Disraeli otiao iz Londona u ponedeljak ujutro. Sli¢no
tome je ser Charles Wood, kad je doznao da se ser J. Pakington i njegove
pristalice ne nalaze u Domu, najednom izneo predlog svog zakona o
Indiji, po3to ga je dopunio Gornji dom, i uspeo je da proredeni Dom
jednoglasno prihvati ponovo uvodenje monopola na so. U takvim sitnim
i ovestalim trikovima leZi vigovska parlamentarna taktika.

Debata o istoZnom pitanju u Donjem domu bila je veoma zanim-
ljivo pozorje. Lord John Russell je otvorio predstavu tonom Kkoji je bio
sasvim prikladan ulozi koju ée odigrati. Ovo majusno zemaljsko bice,
nabedeni poslednji predstavnik nekada moénog vigovskog plemena,
govorilo je dosadno, tiho, suvo, monotono i neduhovito — ne kao mi-
nistar, ve¢ kao policijski izvestad koji ublaZuje tezak utisak strahota
koje opisuje trivijalnim, svakidainjim i poslovnim stilom izlaganja.
Nije odrzao »apologiju¢, ve¢ je dao ispovest. Ako iSta moZe da iskupj
njegov govor, onda je to ba§ ona krutost kojom je, ¢inilo se, ovaj mali
ovek prikrivao neke impresije, koje su ga bolno pogodile. Cak je i ne-
izostavna fraza »o nezavisnosti i integritetu Osmanskog Carstva«
zvutala kao neka stara reminiscencija, koja se, eto, pojavila, omadkom
nekom, u posmrtnom slovu nad tim istim carstvom. Kakav je utisak
ostavio ovaj govor, zamigljen kao rasplet istotnog pitanja, moZe se
prosuditi najbolje po Zinjenici da su, &im je telegrafski prenet u Pariz,
akcije smesta pale.

Lord John je bio u pravu kad je tvrdio da nema potrebe da brani
vladu, posto je stvarno niko i ne napada; naprotiv, Dom se pokazao
potpuno spreman da izvrinoj vlasti potpuno prepusti pregovore. I
zaista, nijedan ¢lan Parlamenta nije dao nijedan predlog koji bi namet-
nuo debatu ministrima, a izvan Doma nije odrZan nijedan miting koji
bi naterao &lanove parlamenta da daju takav predlog. Ako je vladina
politika bila politika tajni i mistifikacije, onda se to deSavalo sa pre¢utnim
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pristankom parlamenta i javnosti. A $to se ti¢e toga da dokumenta
nisu objavljena dok su pregovori tekli, lord John je tvrdio da je to veéni
zakon koji je stvorila parlamentarna tradicija. Dosadno bi bilo pratiti
njegovo prepri¢avanje dogadaja koji su nam svima znani i koje njegov
naéin, koji je bio viSe nabrajanje nego pri¢anje, nije nikako oZiveo. Me-
dutim, postoje izvesne vazne tacke koje pre lorda Johna niko nije zva-
ni¢no potvrdio.

Pre dolaska kneza Mensikova u Carigrad ruski ambasador je oba-
vestio lorda Johna da car smera da posalje u Carigrad specijalnu misiju
sa predlozima koji se isklju¢ivo odnose na sveti krst i sa njim povezane
privilegije grékopravoslavne crkve. Britanski ambasador u Petrogradu i
britanska vlada u zemlji nisu sumnjali da je Rusija imala ikakve druge
namere. Tek pocetkom marta turski ministar je obavestio lorda Strat-
forda (medutim, gospodin Layard tvrdi da su pukovnik Rose i druge
osobe u Carigradu ve¢ bili upuceni u tu tajnu) da je knez Mensikov
predlozio jedan tajni ugovor(224] koji je nespojiv sa turskom nezavis-
nos$éu, i da je s tim u vezi izjavio da ¢e Rusija svako obavestenje dato
Francuskoj ili Engleskoj o sadrZini ugovora smatrati kao akt direktnog
neprijateljstva prema Rusiji. Istovremeno se doznalo, ne zahvaljujuci
govorkanju, nego iz autenti¢nih izvora, da Rusija koncentrise masu voj-
nih jedinica na granici prema Turskoj i kod Odese.

Notu koju je becka konferencija uputila caru, i koju je on odobrio,
u Parizu je pripremio gospodin Drouyn de Lhuys, koji je kao osnovu
uzeo odgovor Resid pase na poslednju rusku notu.[225] Kasnije je ovu
notu 24. jula u izmenjenom obliku Austrija preuzela kao svoj sopstveni
predlog. Konadan oblik je nota dobila 31. jula. Austrijski ministar ju
je prethodno saopitio ruskom ambasadoru u Betu, koji ju je ve¢ 24.
jula otpremio u Petrograd, pre nego 3to je dobila konacan oblik, ali
nota nije bila poslata u Carigrad do 2. avgusta, kad se car ve¢ bio sloZio
s njom. Tako je to u krajnjoj liniji ruska nota upucena posredstvom Cetiri
sile sultanu, a ne nota &etiri sile upuéena Rusiji i Turskoj. Lord John
Russell primecuje da ova nota mema isti oblik kao nota kneza Mensikova,
dodaju¢i da im je sadrZaj isti. Da ne bi bilo mesta dvoumljenju, on
dodaje:

*Car veruje da e mjegovi ciljevi biti ostvaremi.e

U tom nacrtu nema ni pomena o evakuaciji KneZevina.

»Ako se pretpostavis, kaze lord John, »da ée notu najzad prihvatiti i Rusija
i Turska, jof uvek ¢e ostati veliko pitanje evakuacije KneZevina.s

Istovremeno dodaje da britanska vlada »smatra da je ova evakuacija
nuZnas¢, ali moli da mu se dopusti da ne kaZe ni$ta o naéinu na koji
treba posti¢i ovaj cilj. Medutim, on nam jasno stavlja do znanja da
¢ée engleska i francuska flota moZda morati da napuste zaliv Besika pre
nego 3to kozaci napuste KneZevine.
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*Ne treba da pristanemo ni na jednu nagodbu prema kojoj bi dolazak flota
u susedstvo Dardanela bio smatran kao korak ravan stvarnoj invaziji turske teri-
torije. Samo po sebi se razume da ¢e, ako se ta stvar sredi i osigura mir, zaliv
Besika prestati da bude uporiste koje je za Englesku ili Francusku od ma kakve
koristi.¢

Kako nijedan razuman &ovek nikada nije pretpostavljao da francuska
i engleska flota treba za sva vremena da ostanu u zalivu Besika, ili da
Francuska i Engleska treba da zakljuZe formalan ugovor koji bi im za-
branjivao ulazenje u neutralne vode Dardanela, ove dvosmislene i ne-
zgrapne fraze, ako uop3te ifta zna&e, znace da ée se flote povuéi &im notu
prihvati sultan, a kozaci obec¢aju da ée se evakuisati iz KneZevina.

»Kad je ruska vladas, kaZe lord John, »okupirala KneZevine, Austrija je izja-
vila da je, u duhu ugovora iz 1841. godine, apsolutno neophodno da se predstav-
nici sila sastanu na jednoj konferenciji i da se potrude da dodu do prijateljskog
refenja teskoca, koje bi u protivnom mogle da ugroze evropski mir.«

Lord Aberdeen je, naprotiv, pre nekoliko dana izjavio u Gornjem
domu, a kao $to smo obavesteni iz nekih drugih izvora, i u jednoj for-
malnoj noti upucenoj proslog juna vladama u Petrogradu i Carigradu
da

sugovor iz 1841. godine ne namece ni na koji nadin silama potpisnicama obavezu
da stvarno pruZe svoju pomo¢ Porti« (ve¢ da za neko vreme odustanu od ulaska
u Dardanele!) » da vlada njenog britanskog velitanstva smatra da ima savrienu
slobodu da intervenide ili ne intervenide, u skladu sa sopstvenim interesimac.

Lord Aberdeen povlaci sva obecanja prema Turskoj samo stoga da
ne bi imao nikakva prava protiv Rusije.

Lord John sa »vedrim izgledima« zakljutuje da ¢e pregovori biti
krunisani rezultatom. Coveku se moze &initi da je to optimisti¢ko gle-
danje na stvari u ¢asu kada rusku notu, koja je sastavljena u Becu i koju
Turska treba da uruéi caru, sultan jo$ nije usvojio, i kada se uslov sine
qua non zapadnih sila, tj. evakuacija KneZevina, jo§ ne namece caru.

Gospodin Layard, prvi govornik koji se digao da odgovori lordu
Johnu, odrZao je daleko najbolji i najsnazniji govor — odvaZan, saZet,
jezgrovit, pun &injenica, koji je pokazao da ovaj izvrsni naucnik isto
toliko poznaje Nikolaja koliko i Sardanapala, dana$nje intrige na Istoku
koliko i tajanstvene tradicije njegove proslosti.

Gospodin Layard je izrazio Zaljenje 3to je lord Aberdeen »u neko-
liko prilika, i na nekoliko mesta izjavio da je njegova politika u osnovi
politika koja se temelji na miru«. Ako Engleska preza od toga da ¢uva
svoju &ast i interese putem rata, ona time silu koja ne postuje pravo,
kakva je Rusija, hrabri na postavljanje zahteva, koji ¢e neizbeZno,
preili kasnije, dovesti do rata. Sadasnje drZanje Rusije ne sme se posmat-
rati kao nedto slu¢ajno i privremeno, ve¢ kao deo i sastojak jednog ve-
likog politickog plana.

15 Marx - Engels (12)
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A 3to se ti¢e »koncesija« u¢injenih Francuskoj i »intriga« gospodina
de Lavalette-a, one ne bi mogle posluZiti Rusiji ni kao izgovor jer je
snacrt tog fermana, sa koncesijama kojima Rusija zamera, Porta uruéila gospodinu
‘Titovu na nekoliko dana, ako ne i nedelja, pre nego 3to je obnarodovan, i nikak-
vi prigovori uopite nisu stavljeni tekstu tog fermanas,

Ruski planovi u pogledu Srbije, Moldavije, Vlaske i hridéanskog
Zivlja u Turskoj ne mogu se pogreino shvatiti. Odmah posle svog zva-
ni¢nog dolaska u Carigrad, knez Mensikov je zatratio da se srpski
ministar gospodin Gara$anin(?) udalji sa poloZaja. Ovome se zahtevu
udovoljilo mada se srpski sinod usprotivio. Gospodin GaraSanin je bio
jedan od ljudi koje je na povrinu izbacila buna 1842. godine, taj na-
rodni pokret protiv ruskog uticaja, koji je izgnao iz Srbije tadadnjeg
vladara, kneza Mihaila; on i njegova porodica su bili samo orude u
rukama Rusije. Godine 1843. Rusija je prigrabila pravo da se mesa u
srpske poslove. Nije postojao ugovor koji bi joj to pravo davao; nju je
ovlastio lord Aberdeen, tada ministar spoljnih poslova, izjavivsi: »Rusija
ima pravo da svoje sopstvene ugovore tumact kako sama Zelic.

»Uspehom u ovim pregovorimas¢, kaZe gospodin Layard, sRusija je dokazala
da je gospodar Srbije i da moZe da obuzda svaki narod koji teZi da se osamostali.¢

A 3to se ti¢e Dunavskih kneZevina, Rusija je prvo iskoristila nacio-
nalni pokret u tim oblastima iz 1848. godine da bi primorala Portu
da protera iz njih svakog onog ko je imao liberalno i sopstveno mislje-
nje. Zatim je nametnula sultanu balta-limanski ugovor,132) kojim je
sebi obezbedila pravo da se me3a u sve unutradnje poslove KneZevina,
» njena sada$nja okupacija KneZevina je dokazala da su Moldavija i
Vlaska faktitki postale ruske provincijec«.

Preostaju jo3 Grei u Turskoj i Sloveni u Bugarskoj, koji su hri$¢an-~
ske veroispovesti.

»Duh kritiénosti i nezavisnosti koji je ojaan medu Grcima, pored njihovih
trgovatkih veza sa slobodnim dr¥avama Evrope, izaziva veliku uznemirenost ruske
vlade. Ona ima 2a to jo¥ jedan razlog, naime Zirenje pmtestnnuzmn medu hri3-
¢anima na Istoku. Ovo se pripi gl uticaju i prop itkih
misionara, i sad jedva da pos(oji ijedan znaZajan grad u Turskoj u kome ve¢ nije
stvoreno jezgro protestantske crkvene opitine.s (Jo$ jedan osnov za intervenciju
Amerike.) »Greki kler, koji je podupirala ruska rmsn)a, ﬁmo )e sve 3to je u njego-
voj moéi da spreti ovaj pokret, i kada se kao
knez Meniikov se pojavio u Carigradu. Tvrda namera Rusue je bila da iskoreni
duh verske i polititke slobode, koji se poslednjih godina manifestovao medu hris-
¢anskim podanicima Porte.s

A 3to se tite stvaranja takozvanog Grékog carstva u Carigradu,
gospodin Layard je konstatovao da Grka — misle¢i naravno na Grke
za razliku od Slovena — ima jedva 1750 000, da se Sloveni i Bugari
godinama bore da prekinu sve veze sa njima, odbijajuéi da prihvate kao
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e s s a

i episkope sve$ vo gréke nacionalnosti; da su Srbi sebi
stvorili sopstvenog patrijarha umesto onog u Carigradu; i da bi utvrdi-
vanje Grka u Carigradu znatilo isto 3to i izrutivanje Turske Rusiji.

Clanovima Doma koji su izjavili da nema znagaja da li se Carigrad
nalazi u ruskim rukama ili ne, gospodin Layard je odgovorio da ¢e,
ako Carigrad dospe u ruske ruke, sve velike provincije koje satinjavaju
Tursku, kao na primer Mala Azija, Sirija i Mesopotamija, dopasti u
stanje haosa i bezvla¥¢a. Sila u ije ruke budu pale zagospodari¢e In-
dijom. Na silu koja bude drZala Carigrad Istok ée uvek gledati kao na
dominantnu svetsku silu.

Rusija, medutim, uvida da joj nijedna evropska drzava ne¢e dozvo-
liti da sada zauzme Carigrad.

U meduvremenu »njen cilj je da éi janje svih isnih na-
roda u toj zemlji, da postepeno ali sigurno slabi tursku mo¢, i da pokaze onima
koji bi se suprotstavili njenim planovima da je svaki takav otpor ne samo beskoris-
tan veé da ¢e im natovariti na vrat njenu Ukratko,da ¢i u Turskoj
svaku drugu vladu osim svoje. U tim planovima ona je ovom prilikom u potpunosti
uspela.«

Gospodin Layard je izneo da se vlada, posle zahteva kneza Meni-
kova da se sklopi tajni ugovor i posle velikih ruskih ratnih priprema na
granici i u Odesi, zadovoljila objagnjenjima i uveravanjima koja je dobila
iz Petrograda, i da je propustila da saopsti da ¢e Engleska i Francuska
smatrati prelazak preko Pruta kao casus belli. Isto tako, Rusiji nije za-
branjeno da sklapa ugovore i da stupa u pregovore sa Turskom bez
ucesca engleske vlade.

#Da smo tako postupili, Rusija se nikada ne bi usudila da prede Prut.«

Zatim je gospodin Layard rekao da bi KneZevine, ako bi postale
nezavisne i ujedinile se sa Besarabijom, oslanjaju¢i se na Madarsku,
predstavljale sredstvo da se Carigrad zastiti od Rusa i da se velika slo-
venska rasa razdvoji na dva dela. On veruje da ¢e se Rusi evakuisati iz
KneZevina.

*Rusiji se ne bi isplatilo da se upusti u rat sa velikim evropskim silama zbog
tih provincija, koje su veé ionako njene. Ona je bez ijednog metka dobila ono $to
bi inade mogla posti¢i samo po cenu krvavog i skupog rata. Ona je utvrdila svoju
mo¢ na Istoku, ponizila Tursku, naterala je da podnosi sve troskove rata i iscrpla
njene izvore; ali 3to je jo¥ znalajnije, ona jé unizila Englesku i Francusku u o¢ima
svojih podanika i naroda na Istoku.e

Prema Layardovom misljenju rezultat note betke konferencije
bi¢e ovakav:

»ako je Porta odbije, Rusija ¢e prebaciti pritisak na nas i nadiniti nas svojim savez-

nicima protiv Turske da bi je primorala da prihvati jedan nepravedan predlog.
Ako je Porta ipak prihvati, Ei ka ée direk i i pravo Rusije da se

15*
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umesa u korist 12 000 000 hri$¢ana, podanika Porte. ... Iz kog god ugla da raz-
motrimo pitanje, jedno je jasno: bateni smo u zapetak i vodeéu ulogu smo pre-
pustili Rusiji... Imali smo priliku, koja nam se, moZda, nikada viSe nece pruZit
da na valjan nain reimo ovo veliko istofno pitanje... Umesto toga, dopustilo
se Rusiji da zada udarac od koga se Turska nikada neée povratiti... Posledice
politike koju nada zemlja vodi nece se na ovome zavriiti: Svedska, Danska i svaka
mala evropska drZava, koje zavise od snage naSe zemlje, uvidece da je beskorisno
da se i dalje suprotstavljaju ruskoj agresiji.¢

Posle ovoga je ser John Pakington utinio nekoliko primedbi koje
su od znadaja jer otkrivaju gledi$ta torijevske opozicije. Izrazio je Za-
ljenje 3to ser John Russell nije kadar da da saop3tenja koja bi u vecoj
meri zadovoljila ovaj Dom i zemlju. On je uveravao vladu da ¢e njenu
odluku da se evakuacija KneZevina smatra kao uslov sine qua non
»podrZati ne samo ovaj Dom veé i gotovo celo javno mnenje zemlje«.
Dok se ne objave dokumenti, mora se uzdrZati od toga da da sud o
politici po kojoj se Turskoj savetuje da okupaciju KneZevina ne smatra
kao casus belli, po kojoj se u pocetku odustalo od energi¢nijih i odlu¢-
nijih zahteva i koja 3teti interesima Turske i Velike Britanije i njihove
trgovine zato $to se pregovori odugovlace Sest meseci.

Lord Dudley Stuart se nasladivao jednom od svojih uobicajenih
dobronamernih demokratskih deklamacija koje mnogo vise prijaju
govorniku nego sludaocima. Njegove fraze li¢e na naduvane balone;
ako ih ¢ovek stisne, nifta mu ne ostane u ruci, pa ¢ak ni vazduh koji im
je davao nekakav oblik. Dudley Stuart je ponovio toliko puta izre¢enu
tvrdnju o tome da se stvari u Turskoj popravljaju i da je, u poredenju
s Rusijom, liberalnost sultanove uprave, kako u pogledu veroispovesti
tako i u pogledu trgovine, sve ve¢a. On je opravdano primetio da nema
smisla ponositi se mirom dok nesreéni stanovnici Dunavskih kneZevina
trpe strahote rata. On je zahtevao da stanovnicima ovih krajeva Evropa
pruzi zatitu od uZasnog tlatenja kome su izloZeni. SluZeéi se Cinjeni-
cama iz parlamentarne istorije, on je ukazao da &lanovi Doma imaju
pravo da drZe govore ¢ak i dok su pregovori u toku. On nije zaboravio
da pomene gotovo nista $to mora da je poznato stalnom i istrajnom
titaocu lista »The Daily News(?l. U njegovom govoru bile su dve
poente.

»Mada objainjenje plemenitog lordas (Johna Russella) snije bilo potpuno,
jer on Domu nije rekao nifta vide no $to je Dom i ranije znao, ipak se plasi da bad
zbog njegovog precutkivanja Eovek mora doéi do zakljutka da je plemeniti lord usi-
nio nelto ega bi morao da se stidi.e

A $to se ti¢e lorda Aberdeena,
on [lord Russell] je rekao da se mir ofuvao trideset godina, 3to je veoma korisno
2a slobodu i prosperitet Evrope, ali one (Dudley Stuart) sporide da je mir kori-
stio slobodi Evrope. Sta je, zapitao bi, sa Poljskom? Sta s Italijom? Madarskom?
— A tek Nematka?«
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. Ponesen slatkoreéivo&éu, tim fatalnim darom treéerazrednih govor-
nika, demqkratskx lord nije umeo da se zaustavi, dok nije od evropskih
despota stigao do svog rodenog vladara »koji vlada u srcima svojih
podanika«.

. Gospodin Milnes, jedan od onih ministarskih vazala na ¢ijem Zelu
stoji napisano:
»Ne govori mi o njemu drukéije,
nego kao o alatkie(226),

nije se usudio da govori odre3ito kao ministar. Govorio je i po babu i
po stri¢evima. S jedne strane je izrazio misljenje da su ministri time $to
su uskratili Domu dokumenta »delali veoma mudro i promisljeno,
ali, s druge strane, dao je na znanje da bi »radili energi¢nije i delotvor-
nije« da su postupili drukéije. S jedne strane, misljenja je da je vlada moz-
da bila u pravu $to se pottinila zahtevima Rusije, ali, s druge strane,
postavio je sebi pitanje, nije li time, donekle, ohrabrila Tursku da vodi
politiku koju ona nije spremna da podrzi, itd, Ukratko, do$ao je do toga
»da $to vise razmislja o stvarima, sve mu se tezim &ine« — i §to manje to
sve razume, tim vi§e razume zasto vlada vodi politiku oklevanja.

Posle izvrdavanja i umne bespomoénosti gospodina Monckton
Milnesa za nas je osveZenje bila gruba neposrednost gospodina Muntza,
birmingemskog poslanika, i jednog od matadora reformisanog doma iz
1831. godine.

»Kada je jednom holandski ambasador podneo Charlesu II jeda- neugodan
predlog, kralj mu je rekao: ,Boga mi! Tako ne$to niste nikada predlozili Oliveru
Cromwellu!” ,Ne,’ odgovorio je ambasador, ,vi ste potpuno drukéiji &ovek od Oli-
vera Cromwella.” Da ova zemlja sada ima Coveka kakav je bio Oliver Cromwell,
imali bismo drukéijeg ministra, sasvim drukgiju vladu, i Rusija nikada ne bi umar-
dirala u Dunavske provincije. Ruski car je znao da niita ovu zemlju ne bi moglo
da natera u rat: o tome svedoti Poljska, o tome svedoli Madarska. Engleska sada
Zanje 3to je posejala, Po njegovom misljenju poloZaj Engleske je, §to se tice njene
spoljne politike, sraman i nezadovoljavajuéi. On je uveren da engleski narod oseca
da mu je karakter degradiran i da ose¢anje Zasti vlada oseéa jedino kad je u pitanju
funta, §iling i peni. Misli vlade okupira danas jedino i stalno pitanje koliko bi ko3tao
jedan rat i da li bi rat dobro dosao ovim ili onim poslovnim ljudima u Engleskoj?«

Poito je Birmingem slu¢ajno centar za proizvodnju oruzja, i
posto njegovo stanovni$tvo Zivi od prodaje pusaka, ljudi tog grada se,
naravno, rugaju mandesterskom pamucarskom bratstvu za mir.

Gospodin Blackett, poslanik za Njukasl-epon-Tajn, ne veruje
da ¢e se Rusi evakuisati iz Knezevina. On je upozorio vladu »da ne do-
pusti da je zavedu ikakve dinastitke simpatije ili antipatijec.

Napadnuti sa svih strana, od predstavnika svih pravaca, ministri
su sedeli nemi, potisteni, smrvljeni i slomljeni, kada se i da digao
Richard Cobden i estitao im na tome §to su prihvatili njegovu doktrinu
o miru, pa je primenio i sam tu svoju doktrinu na dati slucaj, pri éemu je
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pokazao punu meru dovitljive oftroumnosti i lepe ispravnosti mono-
mana, sa svim protivre¢nostima ideologa, i sa svom proratunatom op-
rezno$¢u duéandZije. Proglasavao je otvoreno ono $to su ministri stvar-
no radili, $to je parlament preéutno odobrio i 3to su vladajuée klase
omogudile vladi da radi a parlamentu da prihvati. Iz straha od rata on
je, prvi put, ispoljio nesto $to je li¢ilo na istorijske ideje. On je izdao
misteriju burZoaske politike i stoga su ga odbacili kao izdajicu. Na-
terao je srednju klasu Engleske da se ogleda kao u ogledalu, a kako ta
slika ni u kom sluéaju nije bila laskava, bio je sramno izviZdan. Bio je
nedosledan, ali je u svojoj nedoslednosti bio dosledan. Da li je bio
njegov greh 3to tradicionalne i gorde fraze aristokratske proslosti nisu
stajale u harmoniji sa malodusnim ¢injenicama sada$njeg berzanskog
meSetarstva? .

Poteo je izjavom da nije postojala nikakva podvojenost u mislje-
njima o tom pitanju.

»Pa ipak je, ogigledno, zbog dogadaja u Turskoj vladalo veliko uznemirenje.«

Zagto? U toku poslednjih dvadeset godina sve se vise uévriéivalo
ubedenje da su evropski Turci uljezi u Evropi; da njihova domovina
nije tu u Evropi ve¢ u Aziji; da muhamedanska veroispovest ne moze
egzistirati u civilizovanom svetu; da &ovek nista nije u stanju da uradi za
nezavisnost neke zemlje ako ona sama nije kadra da je satuva; da je
¢injenica da u evropskoj Turskoj dolaze tri hird¢anina na svakog Tur-
&ina.

»Ne smemo voditi politiku koja ide za tim da u Evropi tursku nezavisnost
&titi od Rusije ukoliko masa stanovnistva ne bi delila sa nama Zelju da se ne dopusti
nijednoj drugoj sili da zaposedne tu zemlju... A §to se tite slanja nase flote u
zaliv Besika i izbacivanja Rusa, to bismo bez sumnje smgli uraditi zato $to Rusija
ne bi Zclela da stupi u sukob sa jednom pomorskom silom; ipak bismo time samo
u beskraj produZili ogromno naoruZavanje a da time ne bude reseno istolne
pitanje . . . Pitanje se postavlja: $ta e se zbiti sa Turskom i njenim stanovnitvom
hrid¢anske vere. Islam je osuden na propast i bilo bi nam krivo da uvidimo da se
na$a zemlja borila za muhamedanstvo u Evropi.s

Lord Dudley Stuart je govorio da se Turska mora o¢uvati iz trgo-
vinskih razloga. On (Cobden) nikada ne bi vodio rat radi carina. On
ima i suvise vere u principe slobodne trgovine da bi smatrao da je potreb-
no boriti se za njih. Precenjuje se izvoz u Tursku. Veoma se malo robe
konzumira u zemljama pod turskom dominacijom.

»Za svu trgovinu koju vodimo na Crnom moru mogli smo da zahvalimo eks-
panziji Rusije na turskoj obali. Zito i lan ne dobijamo sada od Turske, ve¢ od Ru-
sije. I zar nam neée ta Rusija isto tako rado slati svoj loj, konoplju i Zito, bilo kakvu
agresiju da sprovede prema Turskoj. Trgovali smo s Rusijom na Baltiku . . . Kakve
nam izglede pruZa trgovina sa Turskom? To je zemlja bez drumova. Rusi su bolji
i partneri, Pogl samo P njegove kejove i pristaniita, nje-

8
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gova stovaridta. .. Kakav bismo onda nacionalni savez mogli ostvariti sa takvom
zemljom kakva je Turska? ... Govorilo se o ravnotezi sila. Radi se o polititkom
vidu tog pitanja . .. Puno je bilo redi o ruskoj moéi i opasnosti koja preti Engle-
skoj od ruskog osvajanja na Bosforu. Ah, kakva je besmislica govoriti o tome da ¢e
Rusija do¢i da pokori Englesku! Rusija ne bi mogla da uputi vojsku preko svojih
granica a da ne zatraZi zajam od Zapadne Evrope . .. Jedna tako siromagna zemlja,
koja se sastoji — ako se uporedi sa Engleskom — od gomile selendri, bez kapi-
tala i bez izvora sredstava, takva zemlja ne bi nikad mogla da se ponese sa nama,
Fi k ili A ik ... Engl je bar deset puta snaznija no $to je ikada
bila i daleko vi3e u stanju da se odupre agresiji jedne zemlje kakva je Rusija.¢

Posle toga Cobden je nastavio da govori o neuporedivo vecoj
opasnosti koju bi rat predstavijao za Englesku u njenom sadanjem
stanju u poredenju sa pro§lod¢u. Industrijsko stanovnistvo se jako umno-
zilo. Engleska je danas daleko zavisnija od izvora svojih proizvoda i od
uvoza sirovina. Ona vi$e ne drZi industrijski monopol. Ukidanje zakona
o navigacijil?2? izlozilo je Englesku svetskoj konkurenciji, i to ne samo
u brodarstvu veé i u svemu ostalom.

»Molio je gospodina Blacketta da shvati da nijedna luka ne bi trpela vise
nego ona koju on predstavlja. Vlada se s pravom nije osvrtala na poviku bezumnih
Jjudi . .. On ne prebacuje vladi to to ona Zeli da ouva integritet turskog carstva,
posto je re¢ o tradicionalnoj politici koju je baitinila ... Danasnja vlada ée steéi
poverenje time §to se pokazuje miroljubiva koliko god joj to narod dopusta.«

Richard Cobden je bio pravi junak drame i podelio je sudbinu svih
pravih heroja — tragiénu, Ali zatim je stupio na scenu lazni heroj,
potpomagal svih prevara, ovek elegantnih laZi i ulizi¢kih obecanja,
govornik odvaZnih redi koje se izgovaraju u &asu kada se odstupa;
stupio je lord Palmerston. Ovaj stari, iskusni i vesti diskutant je smesta
video da prestupnik moze izbeéi kaznu ako dezavuise svog advokata.
Video je da bi vlada napadnuta sa svih strana mogla dati drugi tok stva-
rima briljantnom i o§trom kritikom govora jednog jedinog oveka, i to
onoga koji se usudio da je brani, napustajuéi jedino tlo na kojem bi
njena politika moZda mogla imati opravdanja. Nije bilo ni$ta lak3e nego
pokazati koliko je gospodin Cobden kontradiktoran. Bio je poeo time
$to se potpuno sloZio sa prethodnim govornicima i zavr$io time 3to se
nije slagao s njima ni u jednoj jedinoj tacki. ZaloZio se da se otuva in-
tegritet Turske, a iz petnih Zila se trudio da dokaZe da ta zemlja to ne
zasluZuje. On, apostol mira, branio je rusku agresiju. Rusija je slaba,
ali bi rat sa Rusijom znaéio neizbenu propast. Rusija je, doduse, gomila
selendri, ali opet posto je Petrograd lepsi grad od Carigrada, Rusija
s pravom treba da ima oba. Cobden je doduse pristalica slobodne trgo-
vine, ajj naginje pre ruskom sistemu zatitnih carina no turskoj slobodnoj
trgovini. Bilo da Turska sama konzumira robu ili da predstavlja kanal
kroz koji ona odlazi u druge delove Azije, da li je Engleskoj sasvim sve-
jedno da li ima Dristup na njeno trZi$te? Gospodin Cobden, koji je



232 Karl Marx

vatreni pristalica principa nemesanja, Zeli da odlu¢uje putem parla-
mentarnih odluka o sudbini muslimana, Grka, Slovena i drugih rasa
turske carevine. Lord Palmerston je naglasio napredak koji je Turska
postigla i koliko je ojatala. »Turska, jasno je, nema ni Poljsku ni Sibir.«
Poito je Turska toliko snaZna, lord Palmerston bi je, naravno, primorao
da dozvoli da joj Rusi otrgnu nekoliko provincija. Ne moZe to nista
nauditi jakom carstvu. I posto je lord Palmerston tako dokazao Richardu
Cobdenu da nije postojao ni jedan jedini razuman razlog da se vodi po-
litika koju su usvojili lord Palmerston i njegove kolege, dok su ga u sva-
koj recenici prekidali uzvici odu3evljenja, stari opsenar je mogao da
sedne izgovarajuéi bez stida i srama slede¢u protivre¢nu frazu:

»Zadovoljan sam $to Turska nosi u sebi elemente Zivota i prosperiteta i veru-
jem da kurs koji je usvojila vlada Njenog Velianstva predstavlja mudru politiku,
da zasluZuje da ga zemlja odobri i da je duZnost svake engleske vlade da sledi tu po-
litikue. (Odobravanje!)

Palmerston je bio velik u svom »preplasenom prkosuc, kako je to

Shakespearel228] nazvao. Izrekao je prema Sidneyevim re¢ima »bojazljivu
hrabrost, koja bi da u¢ini samo ono 3to zna da ne zna kako da ucini«.

Naslov originala:
The Turkish Question in the Commions

Napisano 19. avgusta 1853.

Prvi put objavlieno u listu
#New-York Daily Tribuner,
br. 3862 od 2. septembra 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista Prevod s engleskog



Karl Marx
Dogadaji na Kontinentu i u Engleskoj

Nemacki i belgijski listovi tvrde, temelje¢i to na telegrafskim de-
pesama iz Carigrada od 13. ovog meseca, daje Porta prihvatila predloge
becke konferencije. Medutim, francuski listovi, primivsi depesu iz
Carigrada, poslatu istog dana, konstatuju samo da je Divan pokazao
volju da prihvati ove predloge. Tesko da je definitivan odgovor Bedu
mogao sti¢i pre 20. avgusta. Jo$ nereeno pitanje, veoma ozbiljne pri-
rode, jeste da li ¢e Porta poslati svoga poslanika u Petrograd pre ili
posle povlacenja ruskih trupa iz Dunavskih kneZevina.

Poslednji izvestaji sa Crnog mora govore da je severoisto¢ni vetar
poc¢eo da ometa plovidbu. Nekoliko brodova usidrenih u Herakleji
Pontici i drugim mestima na obali, bilo je primorano da digne sidra da
se ne bi nasukali.

Poznato je da je posle dogadaja u Moldaviji i Vladkoj sultan!
naredio gospodarima? da napuste KneZevine i da dodu u Carigrad, i
da su gospodari odbili da se pokore zahtevima svog suverena. Sultan
je na to svrgnuo gospodara Vlaske zbog toga §to je prijateljski primio
ruske trupe i dao im svoju podr$ku. Na dan 9. ovog meseca ovaj ferman
je procitan na skupu bojara koji su odlutili da po3alju peticiju gospodaru
da ne odstupa sa vlasti u sadadnjim kriti¢nim okolnostima. Knez je
postupio kako je zatraZeno. Mano, ministar spoljnih poslova, i Joanidis,
natelnik jednog odeljenja ministarstva unutra$njih poslova, takode su
pozvani u Carigrad. Oni su, medutim, odbili da dodu, pod izgovorom da
bi njihov odlazak ugrozio javni red. Francuski i britanski konzuli su
posle ovoga smesta prekinuli odnose sa pobunjeni¢kom vladom.

Dogadaji u Srbiji se komplikuju. Pariski list »Le Constitutionnel«32]
od prodlog petka doneo je sledeéu vest iz Carigrada: Austrija je, isko-
ristivii te§koce u kojima se sultan na$ao, postavila ovome razne zahteve.

Jedan austrijski generalni konzul, koji je nedavno putovao u cilju
inspekcije po Bosni i Srbiji, izjavio je Aleksandru, knezu Srbije, da je
Ausm)a spremna da okupira Srbiju svojim trupama da bi ugu§1la svaki

1 Abdulmed?id — 2 Gika (kncz moldavski) i Snrbey (knez vlaskl)



234 Karl Marx

opasni pokret medu stanovnidtvom. Knez, posto je odbio ponudu ge-
neralnog konzula, odmah je poslao jednog specijalnog emisara u Cari-
grad sa izve3tajem o ovoj austrijskoj ponudi, 2 Resid paja se obratio
baronu von Brucku za obja$njenje. Ovaj je rekao da je generalni konzul
stupio samo u prethodnu vezu sa knezom iznose¢i mu strah Austrije da
bi njeni podanici u pograni¢nim oblastima prema Srbiji mogli biti uple-
teni u nemire do kojih bi moglo doéi u ovom podrugju.

Odgovor Resid pade je glasio da ¢e Porta, koja odgovara za mir
u tom podrudju, smatrati neprijateljskim ¢inom okupaciju Srbije od
strane austrijskih trupa. Sem toga, Refid pasa je obecao da ¢e smesta
odaslati specijalnog komesara koji ¢e ispitati stanje stvari u Srbiji i o
tome podneti izvestaj.

Dan kasnije, nekoliko londonskih listova je donelo saopstenje da
su austrijske trupe usle u Srbiju, medutim, ispostavilo se da je to oba-
vestenje bilo lifeno osnova. Juée su isti listovi doneli vest da je buknula
kontrarevolucija u Srbiji, mada je i ova vest isto tako bila temeljena na
pogre$nom prevodu nemacke re¢i Auflauf!. U stvari, doslo je samo do
malih nemira. Danas nematke novine donose vesti iz Carigrada od
9. ovog meseca, prema kojima je, izgleda, odrzano nekoliko sastanaka
Divana o stanju stvari u Srbiji. Veoma se pohvalno izraZzavalo o drZanju
kneza Aleksandra i odlugeno je da ¢e, ako austrijske trupe pokusaju da
okupiraju tu provinciju, te trupe biti izba¢ene silom ukoliko se to po-
kaZe neophodnim. Stvarno je veé¢ jedna divizija upuéena prema granici
Bosne. Privatna pisma koja su poslata iz Carigrada 8. ovog meseca do-
nose vest da se knez Aleksandar, povodom sukoba sa austrijskim kon-
zulom, obratio molbom za misljenje konzulima Francuske i Engleske
i da se trenutno nalazi van Beograda. Govori se da je oti$ao u Nis da
bi tamo sa¢ekao uputstva Porte.

U vezi sa komplikacijom u Srbiji, gospodin D. Urquhart primecuje
u pismu objavljenom u listu »The Morning Advertiser«30] sledece:

*Rusija za sada ne namerava da ratuje protiv Turske, poito bi, saradujué&
sa Austrij izgubila svoje p ike. Ali, uvla¢i Austriju u pripremni
sukob, koji ¢e Srbiju dovesti u stanje slitno onome u kome se nalaze KneZevine.
I tako ¢e otpoleti verski rat izmedu katolika i pravoslavaca . .. Naglom promenom
kulisa Rusija moZe posti¢i da Turci pril njenu ok iju D i i
kao Zadtitu protiv austrijske okupacije Srbije i tako uvuéi i Austriju i Tursku u
planove za rasparlavanje i podriavati ih.¢

Gospodar Moldavije namerava da uzme zajam od ruskih bankara
da bi mogao da isplati izvanredne tro3kove koje je izazvala okupacija.
U bugarskim tvrdavama toliko se oskudeva u namirnicama da se
mora uvesti odtra §tednja; garnizoni se nalaze u velikoj neprilici.
Al List »Journal de Constantinople«(22?) donosi sledeéi izvestaj iz
epa:

1 skup, gomila
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»Nedavno je otkrivena jedna banda zlonamernih Turaka koja je smerala, kao
i 1850. godine, da nasrne na hrid¢anski Zivalj u gradu. Ali, zahvaljujuéi krajnjoj
budnosti guvernera Sulejman pade i Ali Asmi pase, glavnokomandujuéeg trupa u
Alepu, plan je osujeen i ofuvan je javni red. Ovom prilikom su Dimitrije, patri-
jarh greko-katolitke crkve, i Vasilije, patrijarh jermenske crkve, uputili u ime svojih
zajednica zajednitko pismo u kome su jzrazili svoju zahvalnost Resid padi §to je
sultanova vlada zastitila hri$éane.«

List na nematkom jeziku »Petersburger Zeitungd®¥) donosi
sledec¢i uvodnik o dogadajima na Istoku:

»Ono &emu su se miroljubivi ljudi na potetku jula mogli samo nadati posled-
njih dana postalo je stvarnost: posrednidtvo izmedu Rusije i Turske sada je defi-
nitivno uzela Austrija u svoje ruke; u Beu treba najzad da se pronade resenje istoc-
nog pitanja, koje je u klis ima drZalo u nei: i sve ljude izmedu
Crnog mora i Atlantskog okeana, tako da evropski diplomati nisu mogli da uZivaju
svoj uobiZajeni letnji odmor.«

Uokite samo proratunato licemerstvo sa kojim je umesto &etiri
sile samo Austrija imenovana za posrednika, i kako se, u pravom ruskom
stilu, strah naroda trpa u istu vre¢u sa poremedéenim letnjim predahom
diplomata.

Berlinski »National-Zeitung«202) objavljuje pismo iz Gruzije od
15. jula u kome se tvrdi da Rusija smera da obnovi operacije protiv
Kavkaza krajem ovog meseca i da je u Azovskom moru opremljena
flota radi potpomaganja vojnih operacija.

Zasedanje parlamenta za 1853. godinu okoné&ano je u pro$lu subotu.
Novo zasedanje zakazano je za 27. oktobar. Komisija je procitala ne-
vazan i suhoparan govor, navodno kral)nému adresu. Odgovarajuéi
gospodinu Mxlnesu, lord P |e uverio | ike da se mogu
bezbriZno raziéi §to se ti¢e evakuacije iz Kneievma, ne dajudi, medu-
tim, nikakav dokaz sem »svoje poverenje u Cast i karakter ruskog carac,
koji ¢e ga pobuditi da svoje trupe dobrovoljno povu¢e iz Dunavskih
kneZevina, Koaliciona vlada mu se osvetila zbog govora protiv gospodina
Cobdena time $to ga je naterala da sveano izrazi »svoje poverenje u
Cast i karakter ruskog cara« $to je uslo u zapisnik. Ovaj isti Palmerston
je primio istog dana deputaciju aristokratske partije poljske emigracije
u Parizu i njenog londonskog ogranka,[?31] koja je njegovom lordstvu
uruéila adresu i medalju kneza Adama Czartoryskog, izradenu u zlatu,
srebru i bronzi u znak svoje zahvalnosti njegovom lordstvu $to je
dozvolio sekvestriranje Krakova 1846.1232) godine i njegove opste simpa-
tije za poljsku stvar. NeizbeZni lord Dudley Stuart, patron londonskog
ogranka pariskog drustva, bio je, naravno, ceremoru]alma)stor Lord

je ove pr duine ljude »da je duboko zaintere-
sovan za istoriju Poljske koja je veomna bolna«. Plemeniti lord nije pro-
pustio da ih podseti da sve 3to je rekao nije rekao kao ¢lan vlade, ve¢
da ih je primio kao privatno lice.
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Prva polovina beskrajnog parlamentarnog zasedanja 1853. godine
bila je ispunjena borbom na Zivot i smrt Derbyjeve vlade, stvaranjem i
krajnjom pobedom koalicione vlade i prekidom rada parlamenta za
vreme uskrinjih praznika. A $§to se ti¢e stvarnog sadrZaja zasedanja,
njegove su znalajne crte raspadanje svih starih politickih stranaka,
korupcija ¢lanova parlamenta i potpuno oko3tavanje njegovih privile-
govanih organa, 3to je otkrilo ¢udno delanje ove vlade — vlade koja ko-
risti sve nijanse misljenjai sve talente velikog sveta, proklamuje odlaganje
kao refenje svih problema, pokusava da otkloni sve teSkoée poloviénim
merama, ne 3krtari u obetanjima, progladavajuéi da je njihovo »ispu-
njenje &in poslednje volje i zavestanje koje otkriva veliku slabost u pro-
sudivanju onoga koji ga ostavlja«, opoziva, modifikuje i ukida svoje
sopstvene zakonske odredbe isto onako na precac kao 3to ih je i donela,
Zivi od bastine svojih prethodnika, koje je tako Zestoko napadala, pre-
pusta inicijativu za svoje mere Domu za koji tvrdi da ga vodi, neizbezno
dozivljava neuspeh sa ono malo zakona ¢&iji je autor neosporno ona sama.
I tako su reforme parlamenta, reforme narodnog obrazovanja i reforme
zakonodavstva (osim nekoliko sitnica) odgodene. Zakon o deportaciji,
zakoni o plovidbil?2” j drugi nasledjeni su od Derbyjeve vlade. Zakon
o sekularizaciji rezervnog fonda kanadske crkve vlada je, nekoliko dana
posto je izglasan, uZasno iskasapila. A $to se ti¢e budZeta, ministar
finansija je predloZio zakon o porezu na naslede tek poito je sam glasao
protiv njega. Za zakon o porezu na oglase izjasnio se tek posto je dva
puta nadglasan u svom protivljenju. Od novih doterivanja sistema li-
cenci na kraju su dignute ruke, posle niza izmena. Plan koji je gospodin
Gladstone najavio kao velelepan, kao stvar koja je vredna budzeta u ce-
lini, iza3ao je iz Doma kao bedna krparija, kao prost konglomerat slu-
¢ajnih, nekoherentnih i kontradiktornih malih stavki. Jedino $to je vazno
u zakonu o Indiji — da se ne obnavlja povelja Kompanije — najavila
je vlada posto je obnarodovano da se povelja obnavlja za slede¢ih dva-
deset godina. Oba zakona koji stvarno i isklju¢ivo pripadaju »vladi svih
talenata«, naime zakon o fijakeristima i zakon o konvertiranju drzavnog
duga, jedva da su i predli prag Doma a ve¢ su javno progladeni za ne-
uspele. Pristalice spoljne politike »najévriée vlade koju je Engleska
ikada imala« priznaju da ona ne bi mogla biti bespomocnija, neodlu¢nija
i slabija. Medutim, ugovor sklopljen na Chesham Place-u izmedu
pilovskih birokrata, vigovske oligarhije i pseudoradikalal?33! dalje je
uvricen nepovoljnim obrtom situacije u inostranstvu i jo§ vise zastra-
$ujucim simptomima narodnog nezadovoljstva u zemlji — 3to dolazi do
izraZaja u besprimernoj intenzivnosti i op3tem $irenju 3trajkova i u ob-
navljanju artistitke agitacije. Ocenjujuéi spoljnu politiku vladajué¢ih
klasa i vlade, ne smemo izgubiti iz vida rat sa Rusijom, koji bi sobom
povukao opsti revolucionarni poZar na Kontinentu i koji bi u ove dane,
vrlo verovatno, imao fatalan eho kod narodnih masa Velike Britanije.

Sto se ti¢e Gornjeg doma, njegov rad se moze vrlo kratko rezimi-
rati. On je pokazao svoju bigoteriju time 3to je odbio zakon za emanci-
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paciju Jevreja, svoje neprijateljstvo prema radnickoj klasi time $to je
hteo da se otrese zakona o udruZivanju radnika,l'>”] svoju sebi¢nu
mrZnju prema irskom narodu time $to odugovladi dono3enje zakona o
irskim imanjima i svoje glupo predubedenje kad su u pitanju zloupo-
trebe u Indiji time 3to je ponovo uveo monopol na so. On je sasvim
tajno saradivao sa vladom da bi prosveéeni lordovi osujetili svaku pro-
gresivnu meru, ako bi ona kojim ¢udom prosla kroz Donji dom.

Medu dokumentima koji su se na3li na stolu parlamenta pre njego-
vog razilafenja nalazi se ogromna prepiska koju su vodile britanska i
ruska vlada u vezi sa ometanjem plovidbe na u$éu Dunava u rukavcu
Sulina. Ova prepiska je zapocela 9. februara 1849. godine i okoncana je
jula 1853. godine a da uopste nista nije postignuto. Stvari su sada dospele
dotle da je ¢ak i austrijska vlada bila primorana da izjavi da je usée Du-
nava postalo neplovno, i da ¢e od sada svoju postu za Carigrad slati
preko Trsta. Do ove teskoée je dovela popustljivost britanske vlade prema
moskovskim osvajanjima. Godine 1836. engleska vlada je bez reéi pri-
mila rusko uzurpatorstvo na u$¢u Dunava, mada je ranije dala uputstva
jednoj trgovackoj firmi da se odupre mesanju sluZbenih lica ruske vlade.

Takozvani mir zaklju¢en sa Burmom, koji je u proklamaciji 30.
juna 1853. godine obnarodovao generalni guverner Indije, i na kome
kraljica treba da Cestita parlamentu, nije ni$ta drugo do primirje. Kralj
Ave,! koji je gladju primoran na predaju, izrazio je svoju spremnost da
se obustave neprijateljstva, pustio britanske zatvorenike na slobodu,
zatrazio da se podigne blokada na rekama i zabranio svojim trupama da
napadaju u oblasti Meaday i Tong-ho gde se nalaze stacionirani bri-
tanski garnizoni — kao $to je turska vlada zabranila trupama da napa-
daju Ruse stacionirane u Dunavskim kneevinama. Ali kralj Ave
nije priznao prava Engleske na Pegu niti na bilo koji deo burmanskog
carstva. Sve $to je Engleska izvojevala ovom borbom jeste opasna i
sporna granica umesto sigurne i nesporne. Ona je izbagena van et-
nografskih, geografskih i politi¢kih granica svojih indijskih dominiona,
a Nebesko carstvo? vide ne predstavlja nikakvu prirodnu barijeru njenoj
osvajackoj sili. Izgubila je svoje teZiste u Aziji i gurnuta je u neizvesnost.
Ona vi$e ne mozZe da gospodari svojim kretanjem, posto nema zaustav-
ljanja sve do mora. I tako izgleda da je Engleskoj sudeno da otvori
za saobradaj sa Zapadom najdalji Istok, ali da od toga ne vidi nikakvu
korist niti da ga zadrZi u svojim rukama.

Veliki $trajkovi rudara u rudnicima uglja u juznom Velsu ne samo
da nisu zavr3eni veé su se iz njih izrodili novi §trajkovi medu radnicima
zaposlenim u rudnicima gvozda. Predvida se da ¢e opti 3trajk britanskih
mornara poceti onog &asa kada stupi na snagu zakon o trgova¢koj mor-
narici, po$to ée, kako tvrde mornari, stranci biti uposljavani samo zato
da bi se suzbile njihove nadnice. Znacaj sadadnjih 3trajkova, na koji
sam stalno ukazivao €itaocima, pocela je sada da shvata ¢ak i Stampa

1 Mendun-Men — 2 Kina
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londonske burzoazije. Tako »The Weekly Timesd2s4) g prosle subote
primecuje:

#0dnosi izmedu poslodavaca i uposlenih Zestoko su poremeéeni. Radnici se
s kraja na kraj zemlje suprotstavljaju kapitalu i sa sigurnos¢u se moze tvrditi da
je borba koja je na ovaj natin i tek Zela. Radnitka klasa je &vrsto odlu-
¢ila da isproba svoju snagu. Zasad je pokret ograniten na nepovezane arke, ali,
sude¢i po nekim znacima, nije daleko vreme kada &e se ova neplanska borba pre-
obratiti u si i objedinj j je protiv kapitala.e

Naslov originala:

Affairs Continental and English
Napisano 23. avgusta 1853,
Prvi put objavljeno u listu
#New-York Daily Tribuner,

br. 3864 od 5. septembra 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiii lista, Prevod s engleskog
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Mihail Bakunjin

Uredniku lista ,,The Morning Advertiser<130

Gospodine, gospodi Hercenu i Golovinu dopalo se da dovedu u
vezu list »Neue Rheinische Zeitung«1%), koji sam ja uredivao 1848.
i 1849. godine, sa polemikom koja se razvila izmedu njih i »F. M.¢!
a Ciji je predmet Bakunjin.[23] Od njih engleska javnost saznaje da
kleveta protiv Bakunjina vodi poreklo iz pomenutog lista, koji se &ak
usudio da se obrati George Sandovoj kao svedoku. Uopste me se ne
ti¢u insinuacije gospode Hercena i Golovina. Ali, poto bi ovo moglo
doprineti razreenju pitanja koje je iskrslo oko Mihaila Bakunjina, doz-
volite mi da iznesem kako su stvari uistinu tekle:

Petog jula 1848. godine, list »Neue Rheinische Zeitung« primio
je dva pisma iz Pariza — jedno je autografska korespondencija firme
Havas-Bureau, a drugo privatni dopis jednog poljskog izbeglice, koji
uopite nema veze sa pomenutom firmom — a oba tvrde da George
Sandova poseduje dokumenta koja kompromituju Bakunjina kao &oveka
koji je nedavno stupio u odnose sa ruskom vladom.

List ®Neue Rheinische Zeitunge je objavio 6. jula pismo svog do-
pisnika iz Pariza.2

Bakunjin je, sa svoje strane, izjavio u listu »Neue Oder-Zeitung(236]
(koji izlazi u Breslavi), da su pre no $to se pojavio dopis iz Pariza u listu
»Neue Rheinische Zeitunge, slini glasovi tajno stigli u Breslavu,
da su potekli iz ruskih ambasada, i da ne mozZe bolje odgovoriti na njih
nego da uputi apel George Sandovoj. Bakunjinovo pismo upudeno
George Sandovoj objavljeno je istovremeno sa njegovom izjavom.
I izjavu i pismo smesta je preStampao list ’"Neue Rheinische Zeitung«
(vidi »Neue Rheinische Zeitunge, 16. jula 1848). Treceg avgusta 1848.
godine list »"Neue Rheinische Zeitung« primio je od Bakunjina, posred-
stvom gospodina Koscielskog, pismo koje je George Sand uputila ured-
niku ovog lista i Koje je objavljeno istog dana, sa slede¢im uvodnim
napomenama:

1 sFrancis Marxe — 2 August Hermann Ewerbeck
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»U 36. broju ovih novina preneli smo glasine koje kruZe Parizom o tome
kako George Sand poseduje dokumenta koja razotkrivaju ruskog izbeglicu Baku-
n)u'n kao agenta cara Nikolaja. Dali smo publicitet ovoj tvrdnji zato $to su nam je

d ila dva isnika koji nisu imali nikakve medusobne veze,
Cineéi ovo, mi smo ispunili obavezu Stampe, koja mora pam.no da prati delatnost
javnih li¢nosti. Istovremeno smo dali i jinu da pobije
sumnje koje su protiv njega probud ui im pariskim kr 18 ima. Takode
smo iz lista "Neue Oder-Zeitunge p i izjavu di jina i nje-
govo pismo upuceno George Sandovoj i ne &ekajuéi da on to zatraZi od nas. Sada
objavljujemo doslovni prevod pisma koje je George Sandova uputila uredniku
lista »Neue Rheinischi i a koje 3 isteruje na &istinu ovu stvare
(vidi »Neue Rheinische Zeitungs, 3. avgusta 1848).

U drugoj polovini avgusta 1848. proputovao sam kroz Berlin,
sastao se tamo sa Bakunjinom i obnovio intimno prijateljstvo koje nas je
vezivalo pre izbijanja februarske revolucije.

U broju od 13. oktobra 1848. list »Neue Rheinische Zeitunge
napao je prusku vladu $to je proterala Bakunjina i $to mu je zapretila
da ¢e ga izruditi Rusiji ako se ponovo usudi da prekoraéi pruske granice.

U broju od 15. februara 1849. list »Neue Rheinische Zeitunge
doneo je uvodni ¢lanak o Bakunjinovoj brosuri Aufruf an die Slawen' —
koji poéinje ovim re¢ima: »Bakunjin je na$ prijatelj. Ali ovo nas nece
spretiti da njegovu brouru podvrgnemo ostroj kritici.«(237)

U svom pismu upuéenom listu »New-York Daily Tribune« o
Revoluciji i kontrarevoluciji u Nemackoj bio sam, koliko je meni poznato,
prvi nemacki autor koji je ukazao Bakunjinu ¢ast zbog njegovog ucesca
u nasem pokretu, a naro¢ito u drezdenskom ustanku,[?%8] istovremeno
optuzujuéi nemacku $tampu i nemacki narod da su ga na najkukavickiji
natin izrudili njegovim i svojim neprijateljima.

A $to se tice »F. M., posto sve §to radi proistice iz njegove fiksne
ideje da revolucije na Kontinentu idu na ruku tajnim planovima Rusije,
on mora, ako hoée da bude dosledan, da osudi ne samo Bakunjina ve¢ i
svakog drugog revolucionara na Kontinentu, kao ruskog agenta. U
njegovim o¢ima i sama revolucija je ruski agent, pa zasto onda ne bi
bio i Bakunjin?

Naslov originala:

Michael Bakunin To the Editor
of ¥The Morning Advertisers
Napisano 30, avgusta 1853,
Prvi put objavlieno u listu
+The Morning Advertisers,

od 2. septembra 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog

1 Proglas Slovenima
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Poskupljenje Zitarica
Kolera — Strajkovi
Mornarski pokret™”

List »Breslauer Zeitungd240) tvrdi da je izvoz zita iz Vlaske de-
finitivno zabranjen.

U ovom ¢asu je iskrslo jedno malo vaZnije pitanje od istoénog —
pitanje opstanka. Cene Zitarica su porasle u Kenigsbergu, Stetinu,
Dancigu, Rostoku, Kelnu, Hamburgu, Roterdamu, Antverpenu i,
naravno, na svim uvoznim trzistima. Na glavnim provincijskim trZisti-
ma Engleske cena p3enici je porasla od 4 na 6 $ilinga po kvarteru. Ne-
prestani skok cena p3enici i raZi u Belgiji i Francuskoj doveo je do po-
skupljenja hleba, $to izaziva veliku zabrinutost. Francuska vlada kupuje
Zitarice u Engleskoj, u Odesi i u balti¢kim zemljama. Konacan izveitaj
o stanju zetve u Engleskoj nece biti objavljen pre iduce nedelje. Bolest
krompira je ovde pogodila rod mnogo vise nego u Irskoj. Izvoz Zitarica
su zabranile i sve vlade u Italiji, uklju¢ujuéi i vladu Lombardije.

U toku prosle nedelje otkriveno je u Londonu nekoliko nesumnjivih
slu¢ajeva azijske kolere. Cujemo da je kolera stigla i do Berlina.

Nastavlja se borba izmedu rada i kapitala, izmedu nadnica i pro-
fita. U Londonu su izbili novi 3trajkovi nosala uglja, berbera, krojaca,
zanatlija koji izraduju damske &izme i cipele, proizvodaca kidobrana i
suncobrana, izradiva¢a koSulja i donjeg rublja uopste, i drugih radnika
koji su zaposleni u trgovini konfekcijom i kod izvoznih firmi na veliko.
Juée su najavili §trajk mnogi zidari i vozadi dereglija na Temazi, koji
prenose robu izmedu keja i brodova na reci. U juznom Velsu se nastavlja-
ju &trajkovi rudara u ugljenokopima i u rudnicima gvoZda. Na listu
Strajkova treba dodati jo3 jedan 3trajk rudara ugljenokopa u Resolvenu
itd.

16 Marx - Engels (12)
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Dosadno bi bilo da i dalje iz dopisa u dopis nabrajam $trajkove za
koje iz nedelje u nedelju saznajem. Stoga ¢u se samo povremeno baviti
karakteristi¢nim 3trajkovima. U ove spada, mada i nije pravi $trajk,
postoje¢i konflikt izmedu policajaca i njihovog Sefa, ser Richarda
Mayne-a. Ser Richard Mayne je u svojoj okruZnici, upuéenoj raznim
odeljenjima prestoni¢kih policijskih snaga, zabranio policajcima da
odrzavaju mitinge i da se udruZuju, ali je istovremeno saopstio da je
spreman da uzme u razmatranje pojedina&ne Zalbe. Odgovor policajaca
je bio da smatraju da je pravo izbora neotudivo za svakog Engleza.
Ser Mayne ih je podsetio na &injenicu da je visina njihovih prinadlez-
nosti odredena u vreme kada su namirnice bile znatno skuplje no danas.
Na to su mu odgovorili da

»njihov zahtev nije zasnovan samo na cenama namirnica, ve¢ i na ubedenju da
ljudsko meso i krv nisu vise tako jeftini kao 3to su negda bilie.

Na;vaimu dogadaj u ovoj istoriji §tra]kova jeste deklaracija »Aso-
cuacne prijateljski udruZenih mornara« koja je nazvana zakonom o
pravima anglosaksonskih mornara. Ova deklaracija se odnosi na zakon
o trgovatkoj mornarici, koji ukida klauzulu zakona o plovidbil227)
prema kojoj postoji naredba da britanski brodovlasnici u posadi svojih
brodova moraju zapoSljavati bar tri &etvrtine britanskih podanika.
Zakon §irom otvara vrata stranim pomorcima obalske plovidbe, ¢ak
i tamo gde su strani brodovi isklju¢eni. Mornari javno govore da ovo
nije zakon pomoraca, ve¢ zakon brodovlasnika. Niko sem brodovlasnika
nije konsultovan. Klauzula o posadi je donekle zauzdavala kapetane
u grubom pona$anju prema posadi, kao i u izboru ljudi pri zapo$lja-
vanju. Novi zakon potpuno predaje ljudstvo nekog broda na milost i
nemilost lo§im kapetanima. Novi zakon polazi od naZela
»da su svih sedammest h:l)ada lupeunn, koliko ih ima, prijatni ljudi, koje krasi
obilje velikod iiljub i, a da su mornari svi od reda
neposlusni, nerazumni i po prirodi zlis.

Mornari izjavljuju da su oni vezani svojim radom samo za svoju
zemlju, dok brodovlasnik moZe da po3alje brod kud mu je volja, poito
je vlada ukinula zakon o plovidbi a da pri tome nije prethodno obezbe-
dila recipro¢nost zapo$ljavanja Britanaca na brodovima drugih narod-
nosti.

»Poito je parlament prineo na Zrtvu mi smo, kao
klasa, prisilieni da se udruZujemo i preduzmemo mere za svoju zaltitu.e

Ove mere se sastoje uglavnom u nameri mornara da se sa svoje
strane pridravaju klauzule o posadi, pri demu istovremeno izjavljuju
»da ¢e se mornari Sjedinjenih Ameritkih DrZava tretirati kao Britanci i da ée im
se uputiti apel da pruZe pomoé njihovoj uniji; posto posle 1. oktobra, kada gornji
zakon bude stupio na snagu, mornar neée biti u preimuéstvu ako je britanski po-
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danik; poito mu se, naprotiv, ako sluZi kao stranac na britanskom brodovlju u mirno-
dopsko vreme, garantuje da ne moZe u doba rata biti mobilisan ili silom nateran
da stupi u ratnu mornaricu Njenog Velitanstva i poito posedovanje ameritkih
sloboda u mirnodopsko vreme prua &oveku bolju zaltitu, mornari ée primati
drzavljanstvo Sjedinjenih Dr2ava kad pristanu u neku luku ove republikes.(241)

Naslov originale:

Rise in the Price of Con —

Cholera — Strikes — Sailors’ Movement
Napisano 30. avgusta 1853.

Prvi put objavljeno u listu

»New-York Daily Tribunes,

br. 3873 od 1. septembra 1853,

Ovde sc objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx
Uredniku lista »The People’s Paper<*?

Dragi gospodine,
list »The Morning Advertiser« od 3. 0. m.[3) objavio je priloZeno
pismo Kako treba pisati istoriju — (Od jednog stranog dopisnika), dok
je odbio da §tampa moj odgovor »stranom dopisniku«. ZaduZi¢ete me
ako u listu »The People’s Paper« objavite i rusko pismo i moj odgovor
na njega.
Va3 odani

London, 7. septembra dr Karl Marx

Kako treba pisati istoriju
(Od jednog stranog dopisnika)

*Bakunjin je agent Rusije — Bakunjin nije agent Rusije. Bakunjin je podlegao
zlostavljanju u zatvoru u Sliselburgu — Bakunjin nije mrtav, jo3 je Ziv. Oteran
je u vojsku i upuéen na Kavkaz — ne, nije oteran u vojsku: tamnuje u tvrdavi sv.
Petra i Pavla, Ovakve nam protivre¢ne vesti o Mihailu Bakunjinu pruZa Stampa.

U nafe dane $irokog publiciteta do istine dolazimo jedino utvrdujuéi ne-
istine, ali, da li je bar i najmanje dokazano da Bakunjin nije bio vojni 3pijun Rusije?

Postoje ljudi koji ne znaju da humanost &ini sve ljude uzajamno odgovor-
nim — da mi oslobadajuéi Nemalku ruskog uticaja delujemo i na Rusiju i na-
novo je guramo u njen despotizam, dok ne postane ranjiva za revoluciju.
Uzaludan bi bio poku$aj ubedivati takve ljude da je Bakunjin jedan od naj-
podtenijih i najplemenitijih predstavnika progresivnog kosmopolitizma.

;K1 jte, ki jtes, kaZe fi ka poslovica, ,neito ¢e se za Eoveka
zalepiti‘. Tu klevetu o Bakunjinu, koju je 1848. godine jedan od njegovih pri-
jatelja pomogao, ponovila je 1853. godine jedna nepoznata osoba.

,Coveka moze izdati samo prijatelj¢, kaZe jedna druga poslovica, i ,bolje je
imati posla sa mudrim neprmtehem no sa glupim pnmel]em‘ Nije konzervativna
Stampa postala organ ki j jina. Za to su se pobri ijateljske novine.

Revolucionarno oseéanje mora da je slabo razvijeno kad &ovek moZe i za
jedan tas smetnuti s uma, kao $to to &ini gospodin Marx, da Bakunjin nije sa-
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&injen od istog testa od koga su mém)em pohcuskl dostavlja¢i. Zasto bar nije,
kao §to je i&aj u leski; d objavio pismo poljskog
izbeglice koje ji jina? Bilo bi mu bar ultedeno da se kaje videéi
svoje ime vezano za jednu laZfnu optuzbu'c

O stranom dopisniku u subotnjem broju lista
»The Morning Advertiser«

»Bolje jeimati posla sa mudrim neprijateljem, no sa glupim pri-
jateljem.« Vrlo tagno.

»Zar nije ,glupi prijatelj’ onaj koga zapanjuje otkri¢e da se pole-
mika sastoji od suprotstavljenih misljenja i da se istorijska istina moZe
izvuéi samo iz protivure¢nih tvrdnji?

Nije li ,glupi prijatelj’ onaj koji smatra da je 1853. godine potrebno
da zamera razja$njenju kojim je sam Bakunjin bio zadovoljan 1848.
i da ponovo ,gura Rusiju u njen despotizam’, iz koga se ona nikada nije
izvukla i ko naziva francuskom jednu otrcanu latinsku poslovicu?

Zar nije ,glupi prijatelj’ onaj ko tvrdi da list koji §tampa dopis
svog stranog dopisnika bez uredni¢kog komentara ,podrava’ taj do-
pis?

Zar nije ,glupi prijatelj’ onaj ko uzdiZe ,konzervativne novine’
kao uzor ,revolucionarnog ose¢anja’ koje je na vrhuncu napona pronaslo
lots des suspectsi?431i koje ¢aki u ljudimakao Danton, Camille Desmoulins
i Anacharsis Cloots naziru »testo« izdajnika; ko se usuduje da napadne
tretu osobu u ime Bakunjinovo, a ne usuduje se da ga brani u svoje
sopstveno?

U zaklju¢ku mi dozvolite da ovom prijatelju otrcanih poslovica
porucim da ovim prekidam polemiku s njim i sa svim sli¢nim prija-
teljima Bakunjina.«

London, 4. septembar 1853.

Naslov originala:

To the Editor of sThe People's Papers.
Prvi put objavljeno u listu

+The People’s Papers,

br. 7 od 10. septembra 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx

[Betka nota— SAD i Evropa — Pisma iz Sumena
Zakon Roberta Peela o Engleskoj banci]

Kada sam vam u svom dopisu od 30. avgusta(244] rekao da je Porta
»odbila« be¢ku notu stoga $to se izmene koje je zatraZila i uslov hitnog
prethodnog evakuisanjal?45) ne mogu shvatiti drukiije ve¢ kao odbi-
janje preteranih ruskih zahteva, na$ao sam se sam protiv ¢itave $tampe,
koja je uveravala da su izmene beznacajne prirode, da na njih ne vredi
troditi reci i da celu stvar treba smatrati za okon¢anu. Nekoliko dana
nakon toga »The Morning Chronicle«?®] je zaprepastio poverljive
berzijance svojim obave$tenjem da su izmene koje je predlozila Porta
veoma bitne prirode i da ni u kom sludaju neée biti lako prihvacene.
U ovom casu vlada opite misljenje da se celo isto¢no pitanje vratilo
na pocetnu tatku. Ovaj utisak nije nikako moglo ublaZiti to §to su ju-
Cera$niji listovi objavili u celini zvani¢nu notu, koju je 19. avgusta 1853.
godine Re$id pa$a uputio predstavnicima Austrije, Francuske, Velike
Britanije i Pruske.

Ne postoji ni najmanja sumnja u to da ¢e ruski car odbaciti turske
»izmene«. List »L’Assemblée nationale134), taj pariski »Moniteur«
ruskog cara, ve¢ nas je obavestio da

»prema dopisu koji je danas primljen u Parizu prvi utisci koje su proizvele na vladu
u Petrogradu izmene koje je predloZila Poru nisu bili ni u kom sluéa)u povoljni.
Ma kakva bila odluka vlade, mi se prip i da je pri dnokrvno
i da umirimo svoje strepnje. Treba da uzmemo u obzir da &e, 2ak i ako ruska viada
odbije predloZene izmene note, ostati moguénost da se obnove pregovori u Cari-
gradu.«

Nagovestaj koji je sadrZan u poslednjem migu, da ¢e Rusija poku-
Sati da u ovom sukobu postigne da se jod 1cdnom odlozi dono§=n)e od-
luke, potvrduje i berlinski »Litographische Correspond :(246)

»Austrijska vlada je predala jedan memorandum ruskom caru Nikolaju, koji
sadrzi nove predloge za izmene, i preduzela je korake da okonéa krizu na nalin
koji se potpuno razlikuje od svih ranijih pokusaja.s

1 Sluzbeni list, aluzija na tadadnji zvani¢ni list francuske vlade.
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U jednom dopisu koji je objavio becki list »Der Wanderer«(247
iz Odese, od 26. avgusta, govori se da refenje istolnog pitanja »nije
tako blizu kao §to su neki o&ekivali. Sa naoruZavanjem se nije prestalo
ni jedan jedini dan, a vojsci u Dunavskim kneZevinama neprestano
pristiZu pojaganja«, Krongtatski list »Satellit« tvrdi sa sigurno$éu da ée
ruske trupe prezimiti u KneZevinama.

Tesko da bi jedna nota iz Va$ingtona mogla izazvati veéu senzaciju
u Evropi od vasih uredni¢kih primedaba o kapetanu Ingrahamu.(248]
One su prodrle, sa i bez komentara, u gotovo celu londonsku nedeljnu
$tampu, u mnoge francuske listove, u briselski list »La Nation«215),
u torinski »I1 Parlamento«2%] u »Basler Zeitung« i u sve nemacke libe-
ralne listove. Podto je va$ ¢lanak o $vajcarsko-ameri¢kom savezu isto-
vremeno predtampan u izvesnom broju nemacdkih listova, moZete smat-
rati da je sledeéi izvadak iz jednog &lanka koji je iza¥ao u berlinskom
listu »Litographische Correspondenz« delimi¢no upuden na vagu ad-
resu:

»Odnedavna su se $tampi pruZale razne prilike za izjainjavanje o doktrini
Sjedinjenih DrZava o intervenciji. Ba3 pre nekoliko dana se oko Kosztine afere
u Smirni obnovila diskusija; ova afera jo3 nije ni okon¢ana, a ve¢ su strane i domace
novine stavile u izgled jednu intervenciju Sjedinjenih Drava u korist Sva]carske,
posto postoje pretnje da ova zemlja bude p Danas smo obaves' da
nekoliko sila smera da izda zajedniku d iju protiv doktrine 0 med di
pravu koju $ire Sjedinjene DrZave i da se moZemo nadati da ¢e te vlade posti¢i pot-
puni sporazum. Ako americke intervencionistiZke teorije ne bi bile odlu¢no pobijene,
to bi iskorenjivanje revolucionarnog duha u Evropi nailo na nepremostive smetnje.
Mi moZemo dodati kao vaZnu &injenicu da se Francuska ubraja u sile koje su spremne
da uzmu udela u ovom protestu.¢

List »Le Constitutionneld®) od prolog utorka veoma vodi ratuna
da u vezi sa ovom poslednjom tatkom ne ostavi mesta nikakvoj sumnji
kada kaZe:

»Covek mora biti otvoren u svim stvarima. Predstavnici ameriZke republike
ne 3tite Kosztu protiv austrijskih napada kao podanika Sjedinjenih DrZava, ve¢
kao revolucionara. Ali nijedna od evropskih sila nikada neée prihvatiti kao prin-
cip medunarodnog prava da je vlada Sjedinjenih DrZava ovlas¢ena da oruZanom
silom 3titi revoluciju u Evropi. Ni u kom slu¢aju nece se dozvoliti da neke vlade
budu sprefene u ostvarivanju svojih prava pod smesnim izgovorom da se prekr-
Eilac zakona odrekao drZavljanstva, dok u stvari on radi protiv polititkog poretka
svoje zemlje. Flota Sjedinjenih DrZava neée uvek tako lako postizati trijumf i jedan
tako jegl: kao #to je p dnika broda »St. Louis« moZe
pod drugim okolnostima da ima veoma nezgodne posledice.s

»Imparual« iz Smirne, koji je danas prispeo, donosi sledeca zanim-
ljiva pisma iz Sumena:
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»Sumen, 8. avgusta 1853,
Glavni komandant, Omer pasa, tako je vesto rasporedio svoje trupe, da na
prvi znak opasnosti moZe u toku 24 sata koncentrisati na ma kojoj tacki na Dunavu
65 000 ljudi, pesadije i konjice, i 180 topova. Pismo koje sam primio iz Vlaske govori
da tifus strahovito hara medu ruskim vojnicima i da je Rusija otkako su otpoela
ij izgubila naj je 13000 ljudi. Ljudi se trude da mrtve sahrane
u toku noéi. I konji lipsavaju u velikom broju. Nasa vo)ska ;e odli¢nog zdnvha
Odredi ruske vojske, od 30 do 60 vojnika u 1davsk
ses na vreme na sup j obali Dunava. Na§ general je obave§ten o svim
njihovim pokretima. JuZe je prispelo 1000 Albanaca, rimokatolika. Oni pred-
stavljaju prethodnicu jedne jedinice od 13 000 ljudi, za koju se o&ekuje da ¢e bez
odlaganja sti¢i. Oni su izvrsni sv.relcn Jule je takode stiglo 3 000 konjanika, sve
starih vojnika, i ih. Brojno stanje vojske svakim
danom raste. Ahmed pasa )e jude krenuo za Varnu. On ¢e tamo dodekati egipatske
snage, da bi ih uputio na poloZaje koje treba da zaposednu.s

»Sumen, petak, 12. avgusta 1853.
Devetog ovog meseca dva peladijska puka i jedan bataljon lake artiljerije,
koji pripadaju sultanovoj gardi, krenuli su za Razgrad. Na dan 10. avgusta smo
primili vest da se 5600 Rusa ulogorilo na obali Dunava u blizini luke Turtukaj,
a posledica toga je da su se predstraZe obe vojske obrele na puskomet udaljene
jedna od druge. Hrabri pukovnik Skender bej uputio se sa nekoliko oficira na taj
poloZaj. Omer paia je uspostavio telegrafsku vezu da bi u svako doba, i danju i
notu, glavni stan imao uvid u ono to se defava na svakoj talki duZ reke.
Nekoliko poslednjih dana imali smo kiSovito vreme, ali radovi na utvrdivanju
su ipak nastavljeni veoma aktivno. Topovske salve se ispaljuju dva puta dnevno,
pri uzlasku sunca i u smiraj dana. Sa druge obale ne ¢ujemo nista sli¢no. Poito
su izdrZale karantin u Carigradu, egipatske trupe ¢e se ukrcati za Varnu, odakle
¢ée biti upuéene u Babadag. Brigadni general Izet pa3a ih tamo oZekuje. U predelu
Dobrudza-Ovasi sakupilo se 20 000 Tatara da bi uZestvovali u ratu protiv Rusije.
Velikim delom se radi o davna$njim emigrantima, koji su napustili Krim u vreme
kada ga je pokorila Rusija. Osmanlijska vojska, koja se svakim danom povelava
pristizanjem novih trupa, kako regularnih tako i neregularnih, umorila se od ne-
aktivnosti i gori od Zelje da stupi u rat. Treba strahovati da éemo nekog od slede¢ih
dana doZiveti prebacivanje preko Dunava bez naredbe viie komlnde, pogo(ovo
§to prisustvo Rusa, koji se daju videti na sup j obali, p
za poduh ina lekara, 1i i hri3¢ana, otp je pre nekoliko
dana da bi orgamzovaln vojne bolnice po evropskom uzoru u Plevni, Razgradu,
Vidinu i Silistriji. Jedanaestog ovog meseca iz Varne su pristigla dva engleska vifa
oficira. Imali su dugatku audijenciju kod Omer pale i posetili su utvrdenja u prat-
nji nekolicine turskih oficira. Ustanovili su da su ta utvrden)l u savrienom od-
brambenom stanju i da su snabd rezer-
voarima sveZe vode i ostalim. Ova utvrdenja su izgradena veoma solidno. U nadim

vlada naj ina.¢
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»Sumen, ponedeljak, 15. avgusta 1853,

Engleski general O’Donnell stigao je iz Carigrada 13. ovog meseca. Vodio
je dvoéasovm razgovor s Omer pasom i sledeéeg dana po3ao u pratnji jednog adu-
tanta gl k duj da izvrsi insp ja. Jute su iz Varne prispele
tri baterije i jedna k icija s j Sutra ée u luku Rasovu sti¢i
pojatanje od jedne baterije, dvn bataljona pesadije i 1000 konjanika. InZenjerci
u tom mestu revnosno rade na obnovi utvrdenja koja su Rusi unistili 1828. godine.
Turska moZe imati potpuno poverenje u svoju vojsku.«

Erl Fitzwilliam je uputio u prosli ¢etvrtak jedno pismo zboru $e-
fildskih noZara u kome protestuje protiv ¢udovisne pretpostavke —
kojom je smeli Palmerston zaklju¢io zasedanje parlamenta — da »treba
imati poverenje u Cast i karakter ruskog carac.

Gospodin Disraeli je pozvao svoje glasate na sastanak u Ejlzbe-
riju 14. ovog meseca. U svom jucerainjem broju »The Daily News«(28]
je pokusao u jednom dugom i dosadnom ¢&lanku da unapred pobije
ono §to se pretpostavlja da ¢e gospodin Disraeli reéi svojim glasa-
¢ima. Verujem da je ovakav poduhvat list »The Daily News« mogao
prepustiti svom postovanja dostojnom pretku, londonskom »Pun-
chu.[249)

Sad ve¢ po Cetvrti put od januara meseca Engleska banka dize
kamatnu stopu. Cetvrtog septembra ona je utvrdena na 4%.

»URinjen je jo§ jedan pokusaj da se reduciraju obrina sredstva zemlje — )os
jedan pokusaj da se zaustavi plima ional prosperiteta,« uzvikuje lond
#The Sune.[250)

S druge strane, on se umiruje rasudivanjem da je Engleska banka
izgubila veliki deo svoje 3tetolinske moci Peelovim zakonom o En-
gleskoj banci, iz 1844. godine.

»The Sun« se vara u svojim strepnjama kao i u svojim nadama.
Engleska banka ima isto tako malo moéi kao i svaka druga banka
bilo da poveéa bilo da smanji novéani opticaj zemlje. Stvarna 3teto-
¢inska snaga banke nije ni na koji natin ogranitena, ve¢, naprotiv,
ojatana Peelovim zakonom o Engleskoj banci iz 1844. godine.

Posto se zakon o Engleskoj banci iz 1844. godine uglavnom
pogre$no shvata i posto ée njegovo sprovodenje u Zivot biti, u krizi
koja je na pomolu, od najvedeg znalaja, i to ne samo za Englesku ve¢
i za ceo poslovni svet, nameravam da ukratko objasnim tendenciju
tog zakona.

Peelov zakon o Engleskoj banci iz 1844. godine polazi od pret-
postavke da je opticaj metalnog novca normalan; da iznos sredstava
u opticaju reguliSe cene; da bi se, u slutaju opticaja jedino metalnog
novca, sredstva u opticaju povecavala sa povoljnijim kursom zamene
i prilivom zlata, dok bi se smanjivala sa nepovoljnim kursom zamene
i oticanjem zlata; da opticaj papirnog novca mora potpuno da odgo-
vara opticaju kovanog novca; da stoga mora da postoji u izvesnoj
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meri podudaranje izmedu izmena u zalihama plemenitih metala u
trezorima Engleske banke i izmena u koli¢ini njenih banknota u opti-
caju; da se emitovanje banknota mora povecavati pri pogodnom va-
lutnom kursu i smanjivati pri nepogodnom kursu; i na kraju da
Engleska banka ima kontrolu nad iznosom banknota u opticaju.

Medutim, sve ove premise su pogreine i stoje u protivreZnosti
sa Cinjenicama. Pretpostavimo da dode do opticaja jedino metalnog
novca; iznos sredstava u opticaju ne bi mogao odredivati cene, kao
$to ne bi mogao odredivati ni obim trgovackih i industrijskih tran-
sakcija; naprotiv, cene bi odredivale iznos novca u opticaju. Nepo-
voljan kurs i oticanje zlatnih rezervi neée ogranic¢iti ¢ak ni opticaj
jedino metalnog novca, posto nece uticati ni na iznos zatedenih sred-
stava placanja, ve¢ ¢e uticati na iznos sredstava placanja koja se drze
u rezervi, koja miruju u bankama kao depoziti ili u kasama pojedi-
naca. S druge strane, pogodan kurs i propratni priliv zlatnih rezervi
povecali bi ne sredstva placanja u opticaju, ve¢ sredstva placanja
deponovana kod bankara ili koja su zgrnuli pojedinci. Stoga Peelov
zakon koji polazi od pogre$ne koncepcije o opticanju samo metal-
nog novca sasvim prirodno mora da dovede do toga da opticaj papir-
nog novca vestalki podraZava opticaj metalnog novca. Sama ideja da
banka koja emituje novac ima kontrolu nad iznosom svojih nov-
¢anica u opticaju potpuno je besmislena. Banka koja emituje konver-
tibilne banknote ili uopite menice na komercijalnu aktivu nema ni
mo¢ da povecava prosetni nivo opticaja ni mo¢ da ga smanjuje za
ijednu jedinu banknotu. Neka banka izvesno moZe emitovati bank-
note u svakom iznosu koji ¢e joj njene musterije prihvatiti; ali ako
nisu potrebne u opticaju, banknote ¢e biti vraene banci u obliku
depozita, ili otplate dugova, ili zamenjene za metalni novac. S druge
strane, ako neka banka namerava da na silu ogranici svoje emitovanje,
depoziti u njoj ¢e biti povu¢eni u onom iznosu koji je potreban da se
popuni vakuum do koga je do$lo u opticaju. Izlazi da jedna banka
uopste nema moé nad obimom cirkulacije, ma kolika bila njena moé
da zloupotrebi kapital drugih ljudi. Ma koliko da je u Skotskoj ban-
karstvo bilo prakti¢no neograni¢eno pre 1845. godine, i mada se broj
banaka znatno povecao od 1825. godine naovamo, cirkulacija je opala
i opticala je samo jedna funta sterlinga (papirnog novca) po glavi,
dok su u Engleskoj cirkulisale 2 funte sterlinga po glavi, bez obzira
na to 3to je sav novac u opticaju ispod 5 funti sterlinga u Engleskoj
bio metalni, a u Skotsko; papirni.

Iluzija je da iznos novca u opticaju treba da odgovara obimu
zlatnih rezervi. Ako se koli¢ina zlata u trezorima neke banke poveca,
ta banka svakako pokusava svim sredstvima da uveéa svoju cirkula-
ciju, ali, kako nas iskustvo uci, uzaludno. Od 1841. do 1843. godine
koli¢ina zlata u Engleskoj banci uveéala se od 3965000 f.st. na
11054 000 f.st., pa je ipak njena ukupna cirkulacija opala od 35 660 000
f.st. na 34049 000 f.st. Tako je Francuska banka imala 25. marta
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1845. godine izvanredan opticaj od 256 000 000 franaka sa rezer-
vom zlata u iznosu od 234000000 franaka, ali je 25. marta 1846,
godine njen opticaj bio 249 404 000 franaka sa rezervom zlata u iz-
nosu od svega 9 535000 franaka.

Isto toliko je netana i pretpostavka da se unutradnji opticaj
mora smanjiti u sluCaju oticanja plemenitih metala. U ovom ¢&asu,
na primer, dok oticanje plemenitih metala traje, kuje se novac u iz-
nosu od 3000000 dolara, koji ¢e biti pusten u opticaj pored novca
koji je veé u opticaju u zemlji.

Ali glavna gredka leZi u pretpostavci da traznja za kreditima,
tj. za kapitalnim zajmovima, mora konvergirati sa potrebom za do-
datnim sredstvima placanja, kao da se najveéi broj komercijalnih
transakcija ne obavlja menicama, ¢ekovima, tekuéim radunima, pu-
tem obralunskih mesta (clearing houses) i drugih oblika kreditiranja
koji nemaju nikakve veze sa takozvanom cirkulacijom. Ne moZe posto-
jati bolji natin da se proceni kreditna sposobnost banaka no sto je
trzi$na kamatna stopa, niti efikasnije sredstvo da se utvrdi stvarna
visina poslova koje obavlja banka no 3to je povraéaj diskontiranih
menica. Osmotrimo dalje stvar sa obe strane. Izmedu marta i sep-
tembra 1845. godine, kada je sa $pekulantskom groznicom fiktivni
kapital dostigao svoju najvidu taCku i kada je zemlja bila preplav-
liena svim moguéim preduzeéima velikih razmera a kamatna stopa
iznosila 21/%, opticaj banknota ostao je skoro neizmenjen, dok je
kasnije, 1847. godine, kada je kamatna stopa iznosila 41/2%, cena
akcija pala na najniZu tacku, a nepoverenje se svuda Sirilo, opticaj
banknota dostigao svoj maksimum.

Engleska banka je 17. aprila 1847. imala u opticaju 21 152 853
f.st. u banknotama, 15. maja 19 998 227 f.st., a 21. avgusta iste go-
dine 18 943 079 f.st. Ali ipak, dok je bilo u toku ovo opadanje novca
u opticaju, trzisna kamatna stopa je pala od 7 i 8 na 5%. Od 2I.
avgusta 1847. godine opticaj sredstava se povecao od 18 943 079 fist.
na 21 265 188 f.st. 23. oktobra. Istovremeno je trzi$na kamatna stopa
porasla od 5 na 8%. U opticaju je 30. oktobra bilo 21 764 085 f.st.,
a kamata koja se pla¢ala u Lombard-street-u! iznosila je 10%. Uzmi-
mo jedan drugi primer:

Engleska banka
Diskontne menice Banknote u opticaju
18. septembra 1846. 12323 816 f.st. 20922 232 f.st.
5. aprila 1847. 18 627 116 f.st. 20 815234 f.st.

Tako su bankarski kratkoro¢ni krediti u aprilu 1847. veci za
6000 000 f.st. nego u septembru 1846, a ostvareni su sa manjim iz-
nosom novca u opticaju.

1 Ulica u centru Londona u kojoj se nalazi sedidte mnogih banaka.
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Posto sam izloZio opite principe Peelovog zakona o Engleskoj
banci, prelazim sada na njegove prakti¢ne pojedinosti. Zakon polazi
od toga da je 14000000 f.st. u banknotama nuZni minimum iz-
nosa novca u opticaju. Sve banknote koje emituje Engleska banka
iznad toga iznosa moraju imati pokri¢e u zlatu. Robert Peel je zamis-
ljao da je otkrio samodejstvujui princip za emitovanje banknota,
koji bi sa mehanickom ta¢nod¢u odredivao iznos novéanica u opticaju,
a koji bi se povecavao i smanjivao u istom stepenu u kome se koli¢ina
zlata povecava ili smanjuje. Da bi se ovaj princip sproveo u delo,
banka je podeljena na dva odseka, na odsek emisije novcanica i ban-
kovni odsek; prvi je samo fabrika novcanica, a drugi prava banka
koja prima depozite od drzave i stranaka, isplacuje dividende, dis-
kontira menice, odobrava zajmove i obavlja uglavnom sve poslove
sa strankama, na principima svakog drugog bankarskog preduzeca.
Odsek emisije nov&anica predaje svoje banknote bankovnom odseku
u iznosu od 14 000 000 f.st. kao i iznos koji odgovara vrednosti zlat-
nih poluga u trezoru Banke. Bankovni odsek pusta te banknote u
opticaj. Koli¢ina zlatnih poluga koja je potrebna da se pokriju nov-
&anice iznad 14 000 000 f.st. ostaje u odseku emisije, ostalo se pre-
daje bankovnom odseku. Ako se koli¢ina zlatnih poluga smanji i
ne moZe da pokrije visak novca u opticaju iznad 14 000000 f.st.,
onda se banknote koje su se vratile u bankovni odsek kroz isplatu
dugova ili kao depozit ponovo ne emituju niti zamenjuju, ve¢ se po-
nitavaju. Kada bi suma banknota u opticaju iznosila 20 000 000 f.st.
pri metalnoj rezervi od 7000 000 f.st. i kada bi dalji 1000000 f.st.
istekao iz Banke, odsek emisije bi traZio sve zlato i ne bi preostao
nijedan zlatnik u bankovnom odseku.

Svako ¢e shvatiti da je cela ova masinerija s jedne strane iluzorna,
a s druge veoma opasne prirode.

Uzmimo, na primer, bankovni izvestaj koji je donela »Gazet-
ted251) proflog petka. Tu ¢emo u rubrici emisionog odseka pronaci
da suma novéanica u opticaju iznosi 30 531 650 f.st., tj. 14 000 000
f.st. + 16 531 650 f.st. — od kojih ova druga suma odgovara iznosu
rezerve zlatnih poluga u toku prosle nedelje. Ali kada zavirimo u
rubriku bankovnog odseka, vidimo da je njegova aktiva u novcani-
cama 7755 345f.st. To je onaj deo od 30 531 650 f.st. koji stranke
nisu akceptirale. Tako samodejstvujuéi princip odreduje da 30 531 650
f.st. u noveanicama bude preneto iz odseka emisije u bankovni od-
sek. Ali tamo i ostaju. Cim bankovni odsek dode u kontakt sa jav-
nod¢u, iznos novca u opticaju se regulife ne Peelovim zakonom, ve¢
poslovnim potrebama. Prema tome, samodejstvujuci princip u svojim
operacijama ne izlazi izvan trezora Banke.

S druge strane, dogada se da Engleska banka po svom izuzet-
nom poloZaju vrii stvaran uticaj ne samo na englesku trgovinu ve¢
i na svetsku. Ovo se deSava u trenucima opsteg nepoverenja. U tak-
vim trenucima banka moZe, podiZuéi — u saglasnosti sa Peelovim
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— svoju I kamatnu stopu, u proporciji sa otica-
njem zlata i otkazivanjem od diskonta da obesceni drZavne papire
od vrednosti, da snizi cene svoj robi i da jako uveéa opasnost od
krize u poslovima. Ona moZe, da bi zaustavila oticanje zlatai da bi
promenila menjagki kurs, da pretvori svaku stagnaciju u poslovima
u monetarnu opasnost. I na ovaj nadin je Engleska banka delala i
Peelovim zakonom iz 1847. godine bila primorana da dela.

Ni to jo§ nije sve. U svakom bankovnom preduzeéu najtezu
obavezu ne predstavlja koli¢ina banknota u opticaju, veé koli¢ina
banknota i metalnog novca u depozitu. Holandske su banke, na pri-
mer, imale, kako je gospodin Anderson izneo pred jednim komite-
tom Donjeg doma, pre 1845. godine 30000000 f.st. u depozitu, a
samo 3000 000 f.st. u opticaju.

#U svim krizama u poslovimae, kaZe gospodin Alex Baring, »na primer 1825.
godine, najstradniji su bili zahtevi depozitora, a ne onih koji su imali u rukama nov-
Zanice.s

Dakle, dok Peelov zakon reguliSe koliCinu zlatnih poluga koja
se mora drzati u rezervi za konvertibilnost nov¢anica, on daje direk-
torima vlast da ¢ine sa depozitima $to im je volja. I viSe od toga. Ba$
same odredbe tog zakona mogu, kao $to sam pokazao, prisiliti ban-
kovni odsek da obustavi isplatu depozita i dividendi, dok u trezo-
rima odseka za emitovanje moZe leZati bilo koja koli¢ina zlata. Ovo
se zaista i dogodilo 1847. godine. Mada je odsek emitovanja jos pose-
dovao 61000000 f.st. u zlatnim polugama, bankovni odsek je od
bankrotiranja spasla sama vlada, koja je, na svoju ruku, suspendovala
Peelov zakon 25. oktobra 1847. godine.

Tako je rezultat Peelovog zakona to $to je Engleska banka me-
njala svoju kamatnu stopu trinaest puta u toku krize 1847. dok ju
je tokom krize 1825. promenila samo dva puta; $to je sred stvarne
krize u aprilu i oktobru 1847. stvorila nov€anu paniku; i $to bi ban-
kovni odsek bio prinuden da prekine rad da nije sam zakon bio uki-
nut. I stoga je van svake sumnje da ¢e Peelov zakon oteZati prilike
i poostriti krizu na pomolu.

Napisano 9. septembra 1853,

Prvi put objavljeno u listu
»New-York Daily Tribuner,
br. 3881 od 24. septembra 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiiji lista. Prevod s engleskog
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Politicki potezi — Nestasica hleba u Evropi

U svom poslednjem broju »Sunday Times«232 je objavio depesu
koju je lord Clarendon uputio ser H. Seymouru kao odgovor na notu
grofa Neselrodea od 2. jula. Ta depesa nosi datum 16. jula. Ona je
samo kopija odgovora gospodina Drouyna de Lhuys-a. Dopisnik
lista »The Leader«28] u broju od proile subote izrazava se ovako
duhovito o »antagonizmu« izmedu lorda Aberdeena i Palmerstona:

»Lord Aberdeen nikad nije mogao da shvati li lorda Pal 5
on nikad nije shvatio da je lord Pals hvaljuju&i tom li bio u stanju
da pomaZe rusofilsku politiku Eak bolje od samog lorda Aberdeena . .. Lord Palmer-
ston skriva cinizam kompromisom ... Lord Aberdeen je uéinio ono $to lord Pal-
merston nije uéinio; javno je izneo svoja ubedenja... Lord Palmerston uvida,
a lord Aberdeen ne uvida korist od razgovora o intervenciji, kad nema intervencije . . .
Lord Aberdeen, koji zahvaljuju¢i tome 3to poznaje vladajuée klase zna kako se
dobijaju mesta i kupuju biradi, ne smaua da je bnhnslu ustav na)sa‘ réem)a insti-
tucija ljudskog drustva i pretp i da
nije dostojnije ljubavi ni mrZnje vife no 3to je to stanovniitvo Velike Britanije,
namerava da predoéi kontinentalnim vladama koliko je poZeljno ukinuti o&inski

u korist p vladajuéih klasa... Lord Aberdeen vidi da je
Velika Britanija sila stvorena pot&injavanjem drugih nacija i on se gnusa spoljne
politike koja se vodi iz prijateljski ¢anja prema i koji se bore...

Lord Aberdeen ne vidi razlog zasto bi Engleska, koja je osvojila i opljatkala Indiju
i pokorila je za njeno dobro, pokazivala mrZnju prema caru Nikolaju koji je u Rusiji
valjan despot i koji je pokorio Poljsku, ofevidno za njeno dobro. Lord Aberdeen
ne vidi razlog za$to bi Engleska, koja je ugusivala razne ustanke u Irskoj, fanati¢no
mrzela Austriju zato $to ova tla¢i Madarsku. A posto zna da je Engleska Irskoj
nametnula tudu crkvu, shvata papino Zivo nastojanje da u Vestminsteru postavi
kardinala Wisemana. Zna da smo vodili rat sa Kafarima i stoga ne smatra da je
Nikolaj hulja zbog toga $to dopuita da mu vojska trpi tolike gubitke u borbi protiv
Cerkeza. Zna da mi s vremena na vreme 3aljemo pobunjene Mitchelle i O’Briene
na Tasmaniju i ne gnuda se toga §to Louis-Napoléon izdrava Kajenu. A kad mora
da pife napuljskoj vladi o sici ')anslum pmmuma, ne hvata ga zanos liberalizma.
poito ne zab lia da Velika Bri ima la na Krfu... Kako je sve
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to lepo udejeno: koaliciona vlada sa lordom Palmerstonom, odredenim da re-
&ma zastupa bermondsijsku politiku, dok lord Aberdeen sprovodi u stvari rusofil-
sku politiku.¢

Kao dokaz za to da nisam potcenio juna$tvo Svajcarskel mogu
da navedem pismo koje je njeno savezno vece uputilo vladi kantona
Ti¢ino u kome se kaZe da je

»pitanje kapucineral2s8] gisto pitanje kantona i da prema tome kanton Titino ima
da odluii da li je za njega bolje da pruZi otpor i dalje trpi surove mere Austrije
ili, pak, da ponudi vladi da se obnove pregovorie.

Tako, dakle, ispada da $vajcarsko savezno veée pokusava da svoj
spor sa Austrijom pretvori u pitanje samog kantona. To isto vece je
upravo izdalo naredbu o proterivanju Italijana Clementija, Casso-
le i Grillanzonija, kad ih je porotni sud u Kuru oslobodio optuzbe
da su pomagali milanski ustanak[?®] prenoseéi oruZje preko granice
Ticina.

Izgleda da britanska pomo¢ hramu DZaganata 1803 nije sasvim
ukinuta. Petog maja 1852. savet direktora poslao je sledeéu depesu
guverneru Indije:

*Ostajemo pri svom misljenju da je poZelino potp i
vladu od svih veza sa hramom i stoga Vas éuj da d d
juée mere ukidajuéi sve periodi¢ne dotacije koje bi se mogle zameniti lsplatom u
vidu obeste¢enja onim licima koja bi na to imala pravo na osnovu Sirokog tuma-
Zenja ranijih obaveza i sporazuma.«

Alj vlada Indije nije ni§ta preduzela do 11. aprila 1853. posto
je tog datuma stvar jo bila predmet razmatranja.

Ispitivanje koje je vlada sprovela o zlostavljanju zatvorenika
u birmingemskom zatvoru, zlostavljanju koje je neke od njih nate-
ralo da izvr§e samoubistvo, a druge na pokusaj samoubistva, trajalo
je nedelju dana. Dok nas, s jedne strane, zapanjuju zverstva koja su
obelodanjena i koja nisu ve¢a od zverstava pocinjenih u nekom aus-
trijskom i napuljskom carcere duro?, s druge strane nas iznenaduje
popustljivost zatvorskih inspektora prema obja$njenjima koje im je
davala zainteresovana strana i njihova potpuna ravnodu$nost prema
Zrtvama. Njihova briga za tamnilara-varvarina ifla je dotle da su
ga oni redovno izvedtavali o svojoj predstoje¢oj poseti. Glavni kri-
vac, potporu¢nik Austin je personifikacija onakvih tipova kakve Car-
lyle u svom Model Prisonsi?34) naziva pravim vodama paupera i zlo-
¢inaca.

Jedna od glavnih tema dana je moral Zeleznitke kompanije.
Direkcija jorkdirske i lankairske Zeleznice oglajava na svojim kar-
tama za putovanje da

1 Vidi élanak Mazzini — S‘uajcanka i Austrija — Tursko pitanje u ovom
tomu, str. 90 — 2 strogom zatvoru
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»direkcija ne priznaje nikakvu zakonsku odgovornost za bilo kakvu nesreéu koja
se moZe dogoditi ili povredu do koje moZe doéi usled nemarnosti putnika ili nji-
hove posluges.

Uprkos tome, direktori birmingemske i $rusberijske Zeleznice
nasli su se u subotu pred sudom vicekancelara zato $to su prevarili
sopstvene akcionare. Veliko-zapadna i Severozapadna Zeleznica se
bore oko toga koja ¢ée sebi pripojiti gore pomenutu linuju. Posto je
veéina akcionara za udruZivanje sa Severozapadnom Zeleznicom, a
direktori za potpuno ukljudivanje u sastav Veliko-zapadne Zeleznice,
ovi poslednji su odlugili da iskoriste jedan odredeni broj akcija dru-
$tva, koje su im poverene, da bi dobili fiktivne glasove. U tom cilju
su te akcije prenete na izvestan broj nominalnih akcionara — u ne-
kim slu¢ajevima, izgleda, bez znanja doti¢nih osoba &ija su imena
iskori§¢ena; u jednom slucaju su prenete na dete od devet godina.
Ti nominalni akcionari uopite nisu platili akcije, ve¢ su ih vratili u
ruke direktora i snabdeli ih izvesnim brojem novih glasova kao no-
minalni akcionari da bi obezbedili ve¢inu za donoSenje odluke o
potpunom ukljudivanju u sastav Veliko-zapadne Zeleznice. U&eni
sudija je primetio da se »steS$ko moZe zamisliti neSto gnusnije ili od-
vratnije, a na¢in na koji je taj plan sproveden jo$ je odvratniji«. S
tim prekorom pustio je krivce, kako je to uobi¢ajeno medu burzu-
jima, dok neki ubogi proleter moZe biti siguran da ée ga deportovati
za kradu veéu od 5 funti.

Zanimljivo je posmatrati kako britanska javnost okreée svoj gnev
¢as protiv morala fabrikanata, ¢as protiv vlasnika rudnika, ¢as pro-
tiv trgov¢i¢a laZnim drogama, a sad protiv vlasnika Zeleznica koji
su istisli demodirane drumske razbojnike, ukratko protiv morala svake
kapitalistike klase. Ukupno uzev, ¢ini se da kapital ima poseban,
sopstveni moral, neku vrstu viSeg zakona raison d’étatl, dok se
smatra da je obi¢an moral pogodan samo za siromasne ljude.

Cini se da su parlamentarni reformatori iz Mancestera zapali
u lep 3kripac. Otkri¢a o izborima uéinjena na poslednjem zasedanju
parlamenta odnosila su se gotovo isklju¢ivo na gradske izborne okruge,
pa ¢ak i na velike kao §to su Hal, Liverpul, KembridZ i Kenter-
beri. Liberalski izborni me3etar, gospodin Coppock, priznao je u na-
stupu iskrenosti: »Danas su svi izborni okruzi ono 3to je bio St. Al-
ban«. Sad oligarhija razmislja o tome kako da iskoristi ta otkri¢a za
sprovodenje reforme u korist seoskih, a na ratun gradskih izbornih
okruga. Mancesterski reformatori, koji ne Zele nikakvo op3te prodi-
rivanje prava glasa, ve¢ samo prodirivanje u granicama gradskih iz-
bornih okruga, zapanjeni su, naravno, takvim predlogom. Zalosno
je videti kako se njihov organ »The Daily Newsd28) trudi da nade
izlaz iz te te$koée.

1 drZavnih obzira
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Cetrnaestog januara 1846. podignuta je kamatna stopa Engleske
banke na 3!/2 procenta, a 21. januara 1846. na 4 procenta; kamatna
stopa se popela tek u aprilu 1847. na 5 procenata. Ali poznato je da
su u toku poslednje tri nedelje aprila 1847. zamrle gotovo sve kre-
ditne operacije. Godine 1853. povisenje kamatne stope Engleske
banke i3lo je daleko bre. Sa 2 procenta, koliko je iznosila 24. ap-
rila 1852, ta stopa se popela na 2!/; procenta 8. januara 1853, na
3 procenta 22. istog meseca, na 3!/ procenta 4. juna, na 4 procenta
1. septembra, a ve¢ se pri¢a po Sitiju da ¢e se uskoro popeti na §
procenata, U novembru 1826. prosetna cena p3enice bila je 56 Silinga
i 9 penija po kvarteru. U toku poslednjih nedelja avgusta 1853. do-
stigla je 65 do 66 $ilinga. Engleska banka je imala u svojim podru-
mima

u istom tom periodu proile godine 21 852000 f.st.
sada ima samo 16 500 068 f.st.
razlika je 5351932 fist.

Zaliha zlata opala je u toku pretprosle nedelje za 208 875 funti
sterlinga, a u toku prosle nedelje za 462 852 funte sterlinga. To je
neposredno delovalo na cene na berzi; pala je cena vrednosnih pa-
pira svake vrste. U ¢lanku o finansijama u listu »The Timesd28] od
prosle srede ¢itamo:

»Bez obzira na depresiju na berzi, obveznice driavne blagajne zadrale su,
sa diskontom od 2 procenta, premiju od 1 odsto, no ipak se ima utisak da ministar
finansija navodi na kupovinu na rafun vlade da bi odrZao cenu, pa posto odmah
nije bilo sredstava za to, prodati su troprocentni vrednosni papiri drZani na ra-
Zunu 3tedionica.«

To bi bilo remek-delo gospodina Gladstone-a — prodati drZavne
papire engleskog drZavnog duga po niskim cenama i kupiti obvez-
nice drZavne blagajne po visokoj ceni; izazvati gubitak u vrednosti
od polovine prihoda troprocentnih vrednosnih papira, pretvarajuci
ih u obveznice driavne blagajne koje nose jedva neto vise od 11/z
procenta kamate.

Kako mozemo uskladiti nepovoljan valutni kurs ili odliv zlata
s nefuvenim porastom britanskog izvoza, koji ¢e krajem ove godine
prevaziéi i izvoz iz 1852. za 16 000000 funti sterlinga?

»Poto celom svetu dajemo kredite za izvoz naSe robe, a za nase uvoze plaéamo
gotovim novcem, neobiZni razvoj nase trgovine mora jednom neosporno da dovede
do nepovoljnog platnog bilansa, ali sav taj gotov novac vratie nam se kad bude
istekao rok kredita za nade izvoze i kad se za to budu platile rimese.«

Tako kaze »The Economist«.[22] Po toj teoriji valutni kurs mora
i dalje da ostane nepovoljan za Englesku ako izvoz u 1854, nadmadi
izvoz iz 1853, a trgovinska kriza bi bila jedini nacin da se to izgladi.

17 Marx - Engels (12)
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»Economist« veruje da ne dolaze u obzir katastrofe kao sto je bila
ona 1847. godine, posto se danas ne ulaZu toliki kapitali u Zeleznice
itd. On zaboravlja da su kapitali uloZeni u fabrike, brodove itd. S
druge strane, »The Observer«10l] se Zali na »nepromiﬂjene investi-
cue u inostrane Zeleznice i druga drustva sumnjivog i nepouzdanog

ktera«. »The Ec ist« veruje da ¢e visoka cena Zita razumno
okonéati trgovatke operacije $irokih razmera, ukoliko se one odnose
na Evropu, ali da su Amerika i Australija itd. bezbedne. The Times«
istovremeno tvrdi da ¢e napetost na njujorikom novéanom trzstu
razumno okonéati amerike operacije.

»Ne smemo ratunati sa ‘onolilmm koli¢inom narudZbi iz Sjedinjenih Driava
kolika je bila dosadae, uzvikuje »The Leaders.(216)

Ostaje Australija. Na to »The Observer« primecuje:

»Izvoz je bezumno forsiran. Za 74 000 tona brodskog tovara, sada prijavlje-
nih u Londonu za kolonije na jugu, potvrduju se nepovoljne vesti koje smo dobili
iz Adelaide, Melburna itd. Ne moZe se poricati da sada3nji izgledi ne obecavaju
mnogo.«

Sto se tide kineskog trZista, to se svi izvestaji slafu u tome da
postoji velika spremnost za prodaju, ali i za isto toliki otpor prema
kupovini, da su plemeniti metali nagomilani i da nema govora o to-
me da se takva situacija izmeni sve dok revolucionarni pokret u toj
dzinovskoj imperiji ne postigne svoj cilj.

A domace trziste?

»Veliki broj inskih tkata u Man¢& u i okolini po3ao je za primerom
Stokporta i stupio u $trajk za povecanje nadnice za deset procenata... Fabri¢ki
radnici ¢e verovatno pre kraja zime shvatiti da nije u pitanju to da li ¢e im nadnice
biti vece za 10 procenata, ve¢ da li ¢e fabrikanti dozvoliti da se ponovo radi po do-
sadadnjim stopama nadnice.«

Tim jasnim re¢ima »The Morning Chronicle«28) nagovestava da
predstoji neuspeh domadeg trZista.

U vide mahova ukazivao sam na veliko proSirenje starih fabrika
i dosad nevideno brzo podizanje novih pogona. Obavestio sam vas
o nekoliko novopodignutih pogona koji ¢ine, tako redi, Citave gra-
dove-fabrike. Objasnio sam da ni u jednoj ranijoj epohi nije uloZen
direktno u proizvodne svrhel25%] toliki slobodni kapital, akumulisan
u periodu prosperiteta. Posmatrajmo, dakle, s jedne strane te &inje-
nice, a s druge strane simptome prezasi¢enih trZidta u zemlji i ino-
stranstvu; setimo se takode da je nepovoljan valutni kurs najsi-
gurnije sredstvo da se prenagli sa preteranim izvozom na strana
trzista.

Ali, u prvom redu lo3a Zetva moZe da dovede do izbijanja velike
trgovadke i industrijske krize, ¢iji su se elementi dugo gomilali. Pos-
kupljenje svakog drugog proizvoda povladi za sobom opadanje traZnje



Politi&ki potezi — Nestasica hleba u Evropi 259

za njim, a traZnja Zita je jod veéa kad mu raste cena; pri tome ona
izaziva pad cena svake druge robe. Civilizovan narod mora, kao i
nerazvijeni divljaci, da se pobrine za sopstvenu ishranu pre nego
to po¢ne da misli o nabavci neeg drugog; a bogatstvo raste i civi-
lizacija napreduje obi¢no u istoj onoj meri u kojoj se smanjuju rad
i troskovi za proizvodnju namirnica. Opsta losa Zetva povlaci za so-
bom opite suZenje trista u zemlji i inostranstvu. Sada3nja Zetva u
juznom delu Evrope, u Italiji, Francuskoj, Belgiji i Rajnskoj Prus-
koj, u najmanju ruku je isto onoliko slaba koliko je to bila 1846/1847.
godine, a ni na severozapadu i severoistoku ne obecava vise. Sto se
tice Engleske, »Mark Lane Expressd?36], taj »Moniteurd londonske
Zitne berze, izjavljuje u svom broju od prosle nedelje:
»Van sumnje je da ée Zetva psenice u Ujedinj: Kralje vu biti najslabij
od svih Zetava poslednjih godina. Prose&ni prinos bi¢e znatno manji u skoro svim
lovima Kralje ,a isno od toga mora se misliti i na to da je zbog nepo-
voljnih vremenskih prilika u doba setve zasejana bar Cetvrtina zemljidta manje
nego obiZno.«

Tu situaciju ne mozZe popraviti iluzija da su zahvaljujuéi slo-
bodnoj trgovini prestali u isto vreme i potresi u trgovini, industrijska
hiperprodukcija i lose Zetve. Naprotiv.

»Farmeri« — primeéuje isti »Mark Lane Express¢ — »ne mogu jo§ da shvate
da moZe biti oskudice u periodu slobodne trgovine. Stoga ih je samo mali broj spre-
man na to da drZi velike zalihe. Ako bismo, prema tome, morali da ostvarujemo
velike uvoze, postoji moguénost da budemo prinudeni da skuplje placamo Zivotne
namirnice.«

Jucerasnji »Mark Lane Express« dodaje:

»Na polju jo§ lezi toliki deo letine da ée zbog toga vremenske prilike u toku
slede¢ih nedelja mnogo uticati na trgovinu. Kvalitet Zita na poljima, izloZenog ne-
pogodama, veé je lodiji usled poslednjih kisa, a ako vlaga potraje, to bi moglo da
nanese veliko zlo ... Konani ishod Zetve preti da ¢e manje zadovoljiti nego 3to
se to &inilo pre nedelju-dve . . . Izvestaji o krompiru koji su do nas stigli poslednjih
dana nepovoljniji su od izvestaja koje smo dobili ranije . . . Uprkos ogromnim po-
§ilikama iz inostranstva u toku poslednjih nedelja (88 833 kvartera) uticaj na cene
je bio vrlo mali; odstupanje od najvi§ih cena nije bilo vete od 1 do 2 silinga po
kvarteru . .. Verovatno ée ishod Zetve u baltitkim pokrajinama biti u celini ne-

javajuéi... Prema poslednjim vestima cena p3enice je bila 60 &il. franko
luka u Dancingu, 56 $il. 9 penija u Kenigsbergu, 54 §il. u Stetinu, 58 $il. u Rostoku.¢

Kao i 1847, na politickom horizontu sa ve¢ pojavljuju posledice
poskupljenja. U Napulju gradska uprava ne moze da zaposli radnike
javnim radovima, a blagajna ne moze da isplati plate drZavnim &inovnici-

1 Aluzija na vladin list istog imena, koji je tada izlazio u Parizu.
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ma. U papskoj drzavi — u Tolentinu, Terni, Raveni i Trastevereu — izbili
su neredi zbog nestadice hleba koji se nikako ne mogu smiriti nedav-
nim hapenjima, invazijom Austrijanaca i pretnjom fizickim kaznja-
vanjem. Politicke posledice poskupljenja i stagnacija industrije u
Lombardiji ne otklanjaju se dopunskim porezom od 6!/» krajcara na
forintu, koji je podigao grof Strassoldo i koji treba platiti 20. sep-
tembra i 10. oktobra ove godine, a kojim se oporezuju svi oni koji
placaju direktni porez, ukljutujuéi porez na dohodak i porez na platu.
Ocajna situacija u kojoj se Austrija uop3te nalazi ogleda su u tome
$to ona namerava da traZi nov zajam Kkoji, kao i obi¢no, raspisuje tvr-
deci da joj je novac potreban samo za smanjenje snaga pod oruZjem.
O groznicavom nemiru francuske vlade mozZe se zakljugiti na osnovu
njenih laznih izve$taja o Zetvi, na osnovu toboZnjeg prireza na hleb
u Parizu i njenih ogromnih kupovina Zita na svim trzistima. Pro-
vincija je nezadovoljna zato §to Bonaparte hrani Pariz na njen racun;
burZoazija je nezadovljna zato 3to se on me$a u trgovinu za dobro
proletera; proleteri su nezadovoljni zato $to on vojnicima daje beli
umesto crnog hleba u trenutku kad seljacima i radnicima preti opa-
snost da uopste ne dobiju hleb; najzad, vojnici su nezadovoljni zbog
poniznog, antinacionalnog drzanja Francuske u isto¢nom pitanju. U
Belgiji je veci broj nereda zbog nestadice Zivotnih namirnica bio eho
ludih svetkovina koje su Koburzi izdagno davali u c¢ast austrijske
nadvojvotkinje. U Pruskoj se vlada toliko plasi, da je prividno po-
hapsen veci broj Zitnih trgovaca, a ostali su pozvani da se jave pre-
fektu policije koji ih je »zamolio« da prodaju po »postenim« cenama.

Zavr$avam iznose¢i ponovo svoje misljenje da ni deklamacije
demagoga ni brbljanje diplomata nec¢e dovesti do krize, ve¢ da se
priblizavaju privredne nevolje i socijalni potresi koji su sigurni pred-
znaci evropske revolucije. Poev od 1849. trgovacki i industrijski
prosperitet su pripremali mesto na kome kontrarevolucija moZe nesme-
tano da se odmara.

Naslov originala:
Political Movements —

Scarcity of Bread in Europe
Napisano 13. septembra 1853,
Prvi put objavijeno u listu
sNew-York Daily Tribunes,

br. 3886 od 30. septembra 1853,

Ovde sc objavljuje prema fotokopiiji lista. Prevod s engleskog
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[Zapadne sile i Turska — PribliZavanje privredne
krize — Izgradnja Zeleznica u Indiji]

U svom ¢lanku od 19. jula izjavio sam:

»Zapadne sile uvek na pocetku iz straha od ruskih osvajanja
ohrabruju sultana da se odupre caru, da bi ga na kraju prisiljavale
na ustupke, iz straha da se iz opiteg rata ne izrodi opsta revolucija«.!

Sad, u ovom ¢asu, snaga ujedinjenih flota sluzi Rusiji protiv
Turaka. Ako anglo-francuska flota uop$te uplovi u Dardanele, to
¢ée udiniti ne zato da bi bombardovala Sevastopolj, ve¢ da bi se zastra-
3ili muslimani koji bi mogli spreciti sultana da bezuslovno prihvati
becku notu.

»Trinaestog septembra,« kaze D. Urquhart, »&etiri ministra inostranih po-
slova? sastala su se tiho u Downing street-ul’®, i odlucili da posalju nalog u Cari-
grad kojim bi primorali Portu da povude izmene koje su prihva¢ene na evropskoj
konfe iji. Ne zadovoljavajuéi se ovim, i zbog mogucnosti da sultan ne bude
u stanju da se odupre ogorenju svoga naroda, oni $alju naredenja eskadri da uplov:
u vode Bosfora da bi podrZali sultana protiv njegovih podanika. A
i ovim, oni su poslali naredenje i Omer pasi, kojim mu zabran)ulu da prelazi iz
jedne provincije u drugu u obl pod njegovi Oni su kao

icu svog predvideli pobunu i sredstva da je uguse, a to sredstvo
1e ujedinjena eskadra«.[257)

Iz nedeljnog broja lista »Journal des Débats«(105] engleska jav-
nost se upoznala s ovom ve$¢u. »Journal des Débats« javlja da je
gospodin Reeve, napustivii London 13. ovog meseca, sa zvani¢nim
depe$ama za lorda Stratforda de Redcliffea stigao u Pariz Cetrna-
estog ujutro i napustio ga istog dana uvece, podto je preneo fran-
cuskoj vladi svoje instrukcije. Po ovim instrukcijama engleskom amba-
sadoru je naredeno da zatrazi da Porta u potpunosti prihvati becke
predloge i da povuée svoje izmene od 19. avgusta; zatim da pripreti

1 Vidi u ovom tomu, str. 178. — 2 Tada$nji ministar inostranih poslova Engle-
ske lord Clarendon, kao i njegovi prethodnici u toj funkciji, Aberdeen, Palmerston
i Russell,
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Porti da ¢e joj Cetiri sile uskratiti svoju pomo¢ u sluéaju da izbije rat
zbog toga $to ona odbija da popusti i da joj ponudi pomo¢ francuske
i engleske flote za gu3enje svake pubune koja bi mogla izbiti u Cari-
gradu zato $to bi Porta prihvatila betku notu, i protiv Omer pase
ako bi se usudio da se ne povinuje naredenjima Porte. Pre nego 3to
$to je stigao »Journal des Débatse, bili smo obavesteni da je becka
konferencija, poito je primila carevo odbijanje, poslala predloge sul-
tanu da opozove svoje reci, da potpise notu koju je odbio da potpise
i da se zadovolji uveravanjem da ¢e konferencija interpretirati notu
na naéin prihvatljiv za sultana. »The Times«26] izbegava da govori
o kompromitujué¢im otkri¢ima lista »Journal des Débats«. A isto tako
i listovi »The Morning Chronicle«??), »The Morning Post«2?), i cela
londonska vladina $tampa. Istovremeno »The Morning Post« javlja
o fanatizmu carigradske svetine. »The Morning Chronicle« uzbu-
duje svoje tupave Citaoce romanti¢nim opisima neobuzdanih i nedis-
ciplinovanih azijatskih hordi, koje preplavljuju evropsku Tursku i
povecavaju Omer padinu vojsku; Cestiti »Globe«!25) jz dana u dan
objavljuje pazljivo izabrane izvode iz mirotvoratke §tampe mandester-
ske $kole, i tako ée u dogledno vreme postovanja dostojne engleske
klase biti pripremljene da uniste neznabostvo i da uzvikuju sa knezom
Gorcakovom: »Ziveo car! Ziveo bog svih Rusal

U danasnjem broju »The Times« otkriva da se »tursko piranje
pretvorilo u dvoboj recima«; zakljutak koji bi se mogao izvudéi iz nje-
govih premisa jeste da sultana, koji namerava da mir u svetu dovede
u pitanje zbog pustih re¢i, moraju silom urazumiti mnogo trezve-
niji Palmerstoni i Aberdeeni. Car je, kako nam pri¢a »The Timese,
uputio sultanu neopravdane zahteve, koje je ovaj odbio, na sto je car
okupirao Dunavske kneZevine, Engleska i Francuska su poslale svoje
flote u zaliv Besika, a predstavnici ovih sila sastali su se u Be¢u sa
predstavnicima Austrije i Pruske.

Zaito su se sastali u Be¢u? U interesu Turske, kaze »The Times«.126)

»Ne samo da nije mogla postojati nikakva Zelja da se osmanska vlada primora
veé¢ se za takvu akciju nije ni prilika pruzilas,

Ako, dakle, sada postoji Zelja Cetiri sile da se primora osmanska
vlada, to je prosto zbog toga §to se »sada« pruzila prilika za »takvu ak-
ciju«. Da li bi onda bilo pogre$no pretpostavljati da je jedini i glavni
cilj beke konferencije, kao i me3anje Palmerstona i Aberdeena, bio
da se stvori takva prilika, da je otpor Rusiji bila samo gluma da bi
se dobio izgovor da se Turska primora da se pokori Rusiji?

*Ruske zahteve,« nastavlja ,The Times’, rostale velike sile su smatrale ne-
P i pojivim sa im pravima sultanae,

i stoga su velike sile sastavile jednu notu koju sultan treba da preda
caru i kojom sankcionide sve careve zahteve, i &ak nelto vise.
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»Formulacije ovog dokumenta,« kaZe ,The Times’, »mogle su se pogreino tu-
magéiti, ali dve tatke su bile nepobitno jasne — prvo, da &etiri sile imaju nameru da
otuvaju teritorijalna i administrativna prava Porte i, drugo, da ¢e u slu¢aju spora
biti vezane ovom namerom.«

Zasto sultan ne bi potpisao notu kojom se njegova suverena
prava krnje i protektorat nad dvanaest miliona njegovih podanika
prepusta kontroli ruskog samodrica kad se on oseéa zaitiéen dobrim
»nameramac Cetiri sile i njihovom wvezano$éu ovim skrivenim »dobrim
namerama« u slu¢aju sukoba? Sultan se mogao odavno osvedoéiti
da se cetiri sile ne osetaju vezane ni medunarodnim pravom niti
jasnim ugovorima da bi njemu, sultanu, u sluéaju sukoba sa Rusi-
jom pritekli u pomo¢ kao zadtitnici; zasto se ne bi pouzdao u njihovu
odvaznost kada dode do sukoba zbog note koja pruza Rusiji jasna
prava a Turskoj »skrivene namere«?

»Uzmimo,« kaze ,The Times’, i sluaj i pretp imo da bi posle
acceptance pure et simple! prvobitne betke note, car iskoristio one moguénosti za
koje smatra da su mu obezbedene notom.¢

A sta onda?

»Sultan bi protestovao, i taj slu¢aj bi nastao na osnovu primene nagodbe
iz 1853. godine.«

Kao da nijedan slu¢aj nije nastao na osnovu primene nagodbe
iz 1840. i 1841. godine, na osnovu balta-limanskog ugovoral23] j
povrede medunarodnog prava koju je sam lord Clarendon okarakte-
risao kao »gusarski &inu!

»Dvosmislenost bi,« kaze ,The Times’, ssamo zavela ruskog cara.«

Tagno onako kako ga je ugovor iz 1841. godine »zaveo« da zadrzi
ujedinjene flote van Dardanela, dok je on sam u$ao u Dunavske kne-
Zevine.

Sultan je, medutim, tvrdoglav. On je odbio da prihvati notu,
koja moze da izrazi svoje dobre namere prema Turskoj jedino time
§to bi zemlju predala Rusiji. On je predloZio izvesne izmene u ovoj
noti, i »The Times« kaZe:

»Cetiri sile su pokazale, pristajuti na turske izmene, da veruju da se te izmene
poklapaju sa njihovim sopstvenim predlozima.«

Ali kako je ruski car suprotnog misljenja i kako »The Times«
smatra da je, bez sumnje, najispravnije da se carevim »postupcima
u ovoj raspravi ne pridaje uopite nikakva paznjas, »The Times« dolazi
do zakljucka da se, posto Rusija ne¢e da se pokori razumnim uslovima
Turske, Turska mora pokoriti nerazumnim uslovima Rusije, i da

1 jednostavnog prihvatanja
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adrZava koja je toliko nemoéna da joj je potrebna zastita Evrope kad god joj zapreti
agresna spolla ili pobuna iznutra, mora bar time placati kaznu za svoju slabost $to
ée prih hodnu pomoé pod uslovima koji su naji je teSki za one koji joj je
pruZajue.

Cetiri sile se, naravno, moraju pridruziti Rusiji protiv Turske
zato §to se pretpostavlja da ¢e Turskoj biti potrebna njihova pomoé
da bi se oduprla Rusiji. Turska mora »placati kaznu za svoju sla-
boste« koja se sastoji u tome $to je pribegla velikim silama na koje ape-
luje zbog toga $to se na to obavezala ugovorima.

#Ne postoji alternativa. Ili engleski zakoni treba da budu primenjeni u svoj
svojoj kaznenoj strogosti na Cetiri izdajnika (Aberd Cl; ds Pal
i Russella), ili ¢e ruski car zagospodariti svetom.«

Deklamacija kao $§to je ova, koju je D. Urquhart izrecitovao
u listu »The Morning Advertiser«®), ne vredi nifta. Ko treba da sudi
Cetvorici izdajnika? Parlament. A ko sainjava taj parlament? Pred-
stavnici bankara, fabrikanata i aristokrata. A kakvu spoljnu politiku
ovi predstavnici zastupaju? Politiku paix partout et toujours!. I ko
sprovodi njihove ideje u spoljnoj politici? Ba$ ta ista Cetiri Coveka
koje treba osuditi kao izdajnike, prema misljenju prostodusnog lista
»The Morning Advertiser«. Bar jedna stvar mora biti ocigledna, a
to je da su berzijanci i mirotvoracka burZoazija, koju u vladi pred-
stavlja oligarhija, predali Evropu Rusiji, i da bismo se suprotstavili
carevom osvajanju, moramo pre svega osloboditi ovo neslavno car-
stvo od tih podlih, niskih i bestidnih oboZavalaca veau d’or?.

Cim je becka nota prispela u Carigrad, Porta je pozvala 80 000
redifal?5®) pod oruZje. Prema jednoj telegrafskoj vesti iz Carigrada
od 5. septembra, turska vlada je odludila, posle jedne konferencije
odrzane u kudi velikog vezirad, da odrzi na snazi svoju poslednju
notu makar i po cenu rata. Odusevljenje muslimanskog naroda dos-
tiglo je vrhunac. Sultana, koji je vriio smotru egipatskih trupa i koga
su pozdravili zagludujuéim usklicima, masa je skinula s konja i tri-
jumfalno pronela ulicama Carigrada. On je ponovio gospodarima
Vlaske i Moldavije svoje naredenje da napuste KneZevine. Posto
je dokazano da neki ruski drZavljani nastanjeni u Carigradu intrigi-
raju_protiv turske vlade, Redid pasa je upozorio ruskog konzula na
to. Jedan carigradski list piSe da je jevrejska opstina u Carigradu
ponudila sultanu milion pjastera kao svoj doprinos za pokrivanje
tro$kova nastalih radi vojnih priprema carstva. Govori se da su
Jevreji Smirne odlugili ne$to sli¢no. Jedno pismo u belkom listu
»Die Pressed5!) obaveitava nas da je nekoliko bojara uhap$eno u
Galcu zato $to su se upustili u tajnu prepisku sa Omer pasom i de-
talino ga obavestili o stanju ruske vojske u Knezevinama. Otkriveno

! mir svuda i zanavek — 2 zlatnog teleta — 3 Mustafa pase
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je jedno pismo Omer pase kojim poziva ove bojare da zavrbuju $to
vi§e stranaca za vojnu sluZbu.

Knez Mensikov je stigao u Be¢ 13. septembra u pratnji jednog
sekretara, nose¢i nov manifest cara Nikolaja upuéen velikim silama,
u kome objadnjava za$to ne prihvata turske izmene. Car ée sam stici
u Olomouc 21. septembra, u pratnji grofa Neselrodea i barona Me-
yendorfa. Pruski kralj, koga je preko princa de Livena pozvao na
konferenciju u Olomoucu, odbio je da se pojavi, izgovarajuéi se time
da bi pod postojeéim okolnostima takav njegov korak izazvao isu-
vise éclart. Ruski armijski korpus, koji broji 30000 vojnika, stacio-
niran je sada u Krajovi na granici prema Bugarskoj. Do sada je po-
stojalo u ruskom carstvu samo osam armijskih intendantura. Regu-
larna deveta intendantura nedavno je oformljena u Bukure§tu — $to
je siguran znak da Rusi ne nameravaju da napuste KneZevine.

P g septembra Engleska banka je podigla svoju kamatu
na 4/2%. Finansijski ¢lanak u dana$njem broju lista »The Times«
kaZze nam da je ta mera izazvala opite zadovoljstvo. Medutim, u istom
¢lanku ¢itamo da su

»oko dva sata posle podne poslovi na berzi gotovo potpuno stali i kada je malo
kasnije objavlj da je kamata podij na 4'/,%, kursevi su pali na 95% pri
placanju u gotovu, 95'/;% do 95!/,% pri terminskim isplatama do 13. oktobra.
Preovladuje misljenje da bi, ukoliko bi povecanje iznosilo 5% umesto 4!/,%, efe-
kat na berzi bio manje povoljan, posito bi javnost onda smatrala da ne bi trebalo
ocekivati dalje akcije ... Op ije na akcij leznica posle delj;

k irek banaka pokazuju ozbiljan pad, a ostale akcije su takode imale
krajnje nesigurnu tendenciju.«

Pisac ovog ¢lanka u listu »The Times« &estita direktorima ba-
naka na tom $to su i3li za politikom Peelovog zakona.

»Za onoliko koliko je opticaj smanjen usled odliva zlata, direktori su zatrazili
vide cene za ono $to je preostalo i tako su omoguéili da Bank Chart Act ser Roberta
Peela ima slobodan kurs, pomocu koga se jedino njegova snaga i moZe pokazati,
a $to su 1847. godine omeli budalasti postupci direktora.«

U svom prethodnom ¢lanku sam pokazao da se budaladtina direk-
tora iz 1847. sastojala bad u tome $to su se tatno pridrzavali Peel
-Acta, a »slobodni kurse je morala prekinuti vlada da bi spasla Bank
Department od nuZnog prekida isplata. U listu »Globe« &itamo:

»Sasvim je neverovatno da ¢e uzroci koji su izazvali na$ danasnji prosperitet
nastaviti da deluju u istoj meri. Nezdrave posledice su se veé pojavile u Man-
Zesteru, gde su neke od najve¢ih firmi primorane da ogranite obim svoje pro-
dukcije . .. Sva odeljenja berze i dalje posluju pod jakom depresijom. Na trZitu
Zzeleznitkih akcija vlada prava panika ... Zlato se i dalje odliva na Kontinent i go-
tovo pola miliona ¢e za dan-dva oti¢i parobrodom u Petrograd ... Verovatno je

1 buke
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jedan od uzroka njene (bandine) tednje zlatnih rezervi Zelja da se pomogne ministru
finansija sa sedam ili osam miliona koji ¢e mu biti neophodni da bi isplatio posed-
nike juZnomorskih akcija i druge koji me prihvataju zamenu.s

»The Morning Post« u broju od 13. septembra izvetava iz Man-
Cestera:

»Na trZi$tu vunenih tkanina i 1 predxva )e tmurno, a cene svim mnufakmrmm
proizvodima jedva se odrZavaj je na svim il im trZi-
§tima i predstojeéi noveani Skripac u zemlji dovell su do ovakvog stanja, koje je
vrlo nenormalno ako se uporedi sa ocenom prosperiteta koji svuda vlada.e

Isti list od 15. ovog meseca zavr$ava uvodnik o nagomilavanju
elemenata predstojece krize ovako:

»Upozoravamo trgovaZki svet na to da se nalazimo u fazi kad su brizZljivost i

stalna budnost i phodni u pciji i vodenju preduzeca. Na$ finan-
sijski poloZaj je sem toga, po naicm misljenju, pun opasnosn, koje su ¢ak mnogo oz-
biljnije i mnogo teZe za nego i naSeg k« ijall polozaja.¢

Iz komercijalnih izvestaja listova »The Globe« i »The Morning
Post« izlazi da na jednoj strani potroinja opada, a na drugoj postoji
vidak ponude. Fabrikanti ¢e pokuSati da prikriju svoje uzmicanje,
vracajuéi se na postojecu svadu sa svojim radnicima. Trgovinski iz-
vedtal u julera$njem broju lista #The Morning Chronicle« pise iz
Mancestera:

»Fabrikanti postaju veoma ravnodu3ni prema ulaZenju u obaveze jer su ube-
deni da do Sirokog, ako ne i opiteg zatvaranja fabrika mora doti pre nego sto se
postavi pitanje sredivanja nadnica. Tokom poslednjih nekoliko dana poslodavci su
u raznim jevima oblasti od! li k ¢igledno je da su i zahtevi
radnika, kao i divljatki pokusaji da se nameéu uslovi, naterali sopstvenike fabrika
da se udruZe u samoodbrani.¢

Citamo u finansijskom &lanku lista »The Times«:

»Preduzetnici formiraju udruenja za u svim jevima. U
Estonu, Steilibrid?u, Hajdu i Glosopu se gotovo 100 firmi upisalo u Um)u u
toku poslednjih nekoliko dana. U Prestonu su se fabrikanti obavezali putem
visokih ugovornih kazni da drZe fabrike zatvorene tri meseca da bi se na taj
natin oduprli radnicima.«

Jedna telegrafska vest iz M ja obaves nas da je cena p§emce
ponovo porasla za 2 franka i 25 sanuma po hektolitru. Pove¢:
na obveznice drZavne blagajne, na)avl)eno u listu »Le Momteur«(-“
stvorilo je na berzi veoma nepovoljan utisak; ta mera je uopste prim-
ljena kao znak da je vlada bez novca. Govori se 0 nekom zajmu koji ée
vlada morati da raspie. Ministar finansija! je poslao jedno cirkularno

1 Jean Martial Bineau
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pismo velikom broju zemljoposednika, traZeéi od njih da plate porez za
Sest meseci unapred kao znak zahvalnosti za velike usluge koje im je
sada$nja vlada ucinila, i zato 3to je povecala vrednost njihovih poseda.

»Ovo je,« primecuje ,The Observer’, »poletak krajac.

Po3to sam u jednom ranijem &lanku! govorio o tome od kolike je
Zivotne vaznosti Zeleznicka mreZa u Indiji, mislim da je sada pravi tre-
nutak da dam poslednje vesti koje su objavljene o napretku i izgledima
predvidene Zeleznicke mreze. Prva indijska Zelezni¢ka pruga povezala
je Bombaj i Thanu. Druga ¢e sada povezivati Kalkutu i RadZmahal na
Gangu, u duzini od 180 milja, a zatim ¢ée produziti desnom obalom reke
do Patne, Benaresa i Alahabada. Od Alahabada ¢e voditi preko Doaba
do Agre, a zatim do Delhija, i tako biti duga 1100 milja. Planira se da
se uvedu trajekti preko reka Son i Tunona i da tako kalkutska Zelezni¢ka
pruga ide od Delhija do Lahore. U Madrasu ¢e odmah poéeti da se
gradi Zelezni¢ka pruga, koja ¢e se, idu¢i 70 milja prema zapadu, deliti
u dva kraka — jedan koji ¢e i¢i tokom reke Ghats i zavrsavati se u Kal-
kuti, i drugi, koji ¢e preko Belarija i Pune voditi do Bombaja. Ovu Ze-
lezni¢ku mrezu izgradi¢e drudtvo Bombaj-Baroda i Centralna indijska
Zeleznica. Prethodni predracuni su preduzeti s odobrenjem direktori-
juma. Ova linija ¢e i¢i od Bombaja preko Barode do Agre, gde ¢e se
spojiti sa glavnom Zelezni¢kom prugom koja vodi od Kalkute do Del-
hija, pa ¢e tako Bombaj, glavni grad zapadne Indije i najpogodnija luka
za saobracaj sa Evropom za ceo Hindustan, dobiti vezu sa Kalkutom s
jedne, i sa PendZabom i severozapadnim provincijama s druge strane.
Inicijatori ovog plana takode nameravaju da izgrade krake ove pruge u
unutradnjosti zemlje, u regionima u kojima se gaji pamuk. Istovremeno
se preduzimaju mere za pro$irenje mreZe telegrafa po celom indijskom
poluostrvu.

Napisano 20. scptembra 1853,

Prvi put objavlieno u listu
»New-York Daily Tribunes,
br. 3889 od 4. oktobra 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiii lista. Prevod s engleskog

1 Vidi u ovom tomu, str. 183—185.
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»The Globe« u svom broju od 20. septembra opovrgava verodostoj-
nost tvrdnje lista »Journal des Débats« o misiji gospodina Reeve-a, a
»The Times«26) u broju od srede prestampava ¢lanak iz lista »The Globe«
pod naslovom »gobemoucheried, optuzujuéi francusku Stampu da ope-
riSe novinarskim patkama. Ali zar nije uvodnik u listu »The Timese,
koji sam analizirao u svom poslednjem ¢&lanku, u potpunosti potkrepio
tvrdenje lista »Journal des Débats«2(105) Da li je to demantovao pariski
»Le Moniteur«? Zar nije onog istog dana kad je »The Globe«125) doneo
laz lista »Débats¢, »L’Assemblée nationale«!34] ponovila da je

sLord Redcliffe trebalo da obavesti sultana da &e, ukoliko on odbije da povule
svoje modifikacije, engleska flota uploviti u Dardanele, a da ée ubrzo za njom to
isto uginiti i francuska flotas?

Zar nije»The Times« onogistog dana kada je ponovljen demanti lista
»The Globes, jasno i glasno rekao da

»Engleska i Francuska nemaju nikakvog prava da se mesaju u odnose izmedu Rusije
i Turske osim pod uslovom koji su predloZile Zetiri saveznitke sile, a koji je pri-
hvatila Rusija, ne vodeéi ratuna da li su ovi uslovi prikvatljivi za oholu Tursku
ili ne«?

Zar nam nije »The Morning Postd??) saopitio i pre nego §to je
»Journal des Débats« prispeo u London da je
»im je ruski car poslao odgovor na predlog za modifikaciju betke note, sazvana
konferencija predstavnika vehluh sila i da je 4. ovog meseca poslat jedan kurir u
Carigrad sa i fe ije Divanu, a za koje je postojala nada
da ¢e naterati Portu da prihvati betku notue?

Najzad, u jednom dana$njem jutarnjem listu ¢itamo da
vgospodin Reeve odlazi u Carigrad, da nosi saop3tenje od lorda Clarendona lordu
Stratfordu de Redcliffe-u i da on stoji u veoma tesnoj vezi sa ministarstvom spolj-
nih poslova, posto predstavlja kanal izmedu Downing street-al1%2] i Printing-House
Square-ae.[2)

1 novinarska spatka¢
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Cinjenica je da je posle poslednjeg otkri¢a francuske Stampe istoéno
pitanje opet dobilo novi vid i da ¢e sramne odluke koje je donelo englesko
ministarstvo vrlo verovatno osujetiti dogadaji koji idu protiv svih nje-
govih racuna i ocekivanja.

Austrija ne podrZava zajednitke korake svojih toboznjih saveznika.
Becka konferencija je prekinuta, bar za sada. Rusija je skinula masku
posto smatra da joj je beskorisna, a engleska vlada je odsecena od svojih
poslednjih 3anaca.

»Lord Aberdeen je,« kao §to »The Liverpool Courier¢ ispravno primecuje,
spreporudio da sultan pribegne otiglednoj i ovejanoj prevari; da se uesnice becke
konferencije preéutno ograde od note i da sultan treba da je razume u prenosrom
smislu, tj. po§to su uslovi note bili jasni i precizni i po3to je ruski car prosto-naprosto
odbio da prihvati sultanove modifikacije, sile bi trebalo da delaju kao da su ove
modifikacije prihvacene.«

Gospodin Drouyn de Lhuys predlozio je bekoj konferenciji jednu
eksplikativnu notu sastavljenu u isto tako licemernom tonu, s tim da
ona bude preneta Porti, ali grof Buol je odbio ovaj predlog izjavljujuéi
da je nota »i suvide blagonaklona prema Porti, da je proslo vreme kada
su preduzimani zajedni¢ki koraci i da svaka sila ima pravo da dela kako
nade za shodno«. Na ovaj je naéin englesko ministarstvo liseno mo-
guénosti da se zaklanja iza zajednickih odluka evropskog areopaga,!
ovog akcionarskog drustva, koje nestaje na jednu jedinu re¢ austrijskog
ministra, kao $to je i stvoreno njegovim madioni¢arskim trikom. U
pocetku, dok Rusi nisu presli preko reke Prut, Austrija nije Zelela
nikakvu konferenciju. Sada, kad su Rusi stigli na Dunav, Austrija vide
ne Zeli konferenciju, bar ne pod prvobitnim uslovima. S druge strane,
grof Neselrode je objavio dva cirkularna pisma, koja vise ne dopustaju
da se prvobitna becka nota zaklanja za skrivene »dobre namere, ili da se
tumadi ikako druké&ije osim doslovno.

Modifikacije koje je predloZila Porta svele su celo pitanje »na
prostu borbu reéi¢, trubila je cela vladina $tampa.

Niposto, kaze Neselrode. Car je tumacio prvobitni tekst na isti
nacin kao i sultan. Prvobitna nota nije nista drugo, a nije se ni smeralo
da bude ista drugo ve¢ novo izdanje Mensikovljeve note, i mi ostajemo
pri tekstu, celom tekstu, i samo pri tekstu. Vladin list »The Globe«
zapanjen je, naravno, otkricem da i car i sultan gledaju na prvobitnu
notu »kao na usvajanje onih zahteva kojeje Rusija iznela, Turska
ih odbila, a &etiri sile nisu nameravale da ih poduprug, i da »Rusija in-
sistira na apsolutnom priznavanju onih prava koja je u pocetku iznela«.
A za$to i ne bi? Ako je bila dovoljno smela da istakne ta prava pre Cetiri
meseca, zasto bi odustala sada kada je dobila prvu bitku?

1 najvieg foruma
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Isti »The Globe«,[128) koji je pre nekoliko dana tvrdio da su turske
modifikacije skolasti¢ke smicalice, preterana cepidlalenja, sada je pri-
moran da prizna da »ruska interpretacija pokazuje da su bile neophodnec.

Prva Neselrodeova depesa jo$ nije objavljena, ali »The Morning
Post« nas uverava da je u njoj re¢eno

»da beZka nota nije nita drugo nego ekvivalent note kneza Meniikovas,

a list »The Evening Globe« dodaje da je, prema tome,

»car smatrao da ¢e mu nota obezbediti priznavanje zahteva prema Turskoj i onaj
uticaj na tursku vladu koji mu je Porta, uz podriku Zetiri sile, odbila, §to je i bio
cilj posredovanja, i da car nikada nije odustao od svog prava da direkino pregovara
sa samom Turskom, odstranjuju¢i posrednike koje je prividno priznavaos.

Nikada — ¢ak ni prividno — nije ih priznavao kao posrednike.
On je dozvolio trima od njih da mar3iraju iza leda Austrije, dok je samoj
Austriji dozvolio da ga ponizno moli.

A 3to se tiCe druge depese, datirane u Petrogradu 7. septembra,
koju je objavio berlinski list »Die Zeit«!30) 18. ovog meseca, upucene
baronu Meyendorfu u Be¢u, Neselrode je savreno u pravu kad kaze
da mu je austrijski ambasador originalnu notu prikazao kao ultimatum,
koji se Rusija obavezuje da prihvati pod izri¢itim uslovom da je Porta
prihvati bez tkakvih izmena. »Da li ¢e iko odbiti da prizna ovaj dokaz
carske lojalnosti?« Istina je da je on izveo mali gusarski podvig prema
KneZevinama; da ih je opustosio, zaposeo, oporezovao, zavladao njima,
oplja¢kao ih, prisvojio, progutao, uprkos Goréakovljevoj proklamaciji;
ali ne mari nidta. Zar on nije s druge strane

»po prijemu prvog nacrta note telegrafskim putem obavestio da je prihvata, ne
Cekajuéi da sazna da li su je prihvatili London i Pariz?«

Zar se od njega moglo ocekivati i§ta vise nego da telegrafskim putem
potvrdi da notu koju je izdiktirao ruski ministar u Be¢u nece odbiti
ruski ministar u Petrogradu? Zar je mogao uciniti vise za London i
Pariz nego $to je ucinio time 3to ¢ak nije ni satekao njihov pristanak?
Ali on je zaista ucinio i viSe. Nacrt note, koji je blagoizvoleo da primi
telegrafskim putem, »preinaden« je u Parizu i Londonu, » da li je on
povukao svoj pristanak, ili izazvao i najmanju teSko¢u?« Nota, islina,
prema njegovom sopstvenom tvrdenju, u svom »zavrinom obliku nije ni
manje ni vi$e nego ek note kneza Mensikovac; ali ekvivalentna
nota se uvek »razlikuje« od same note; a zar on »nije uslovio prihvatanje
Mendikovljeve note bez ikakvih izmena«? Zar ovo »samo po sebi nije
bilo dovoljno da odbije da ie uzme u razmatranje«’ On to nije uéinio

se njega ne tice, to je njihova sopstvena stvar. Njihova je stvar da raz-
motre otezanje koje ée proisteéi iz sultanovog neprihvatanja. Sto
se njega ti¢e, nema nista protiv da ostane jo3 nekoliko meseci u Kne-
Zevinama, gde se njegove trupe besplatno odevaju i hrane.
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Odesa ne trpi od toga §to je uf¢e Dunava blokirano, a ako okupacija
Knezevina bude doprinela skoku cena Zita na Mark Lane-ul260], profani
imperijali! ¢e se brZe vratiti u svetu Rusiju. Stoga stoji na Austriji i
velikim silama da

vizjave Porti, otvoreno i odlu¢no, da ¢e, posto su joj uzalud prokréili jedini put
koji bi mogao voditi neposrednom obnavljanju odnosa sa nama, odsada prepustiti
njoj samoj refavanje ovog zadatkas.

One su dovoljno utinile za sultana otvarajudi caru put prema Du-
navu, a zatvarajuéi put prema Crnom moru savezni&koj eskadri. Ne-
selrodeov »uzviseni gospodar« Zigo3e sada »ratoborne teznje koje, izgleda,
u ovaj mah vr3e upliv na sultana i vec¢inu njegovih ministara«. On bi,
sa svoje strane, svakako viSe voleo da to sultan primi hladno, suprot-
stavljaju¢i mirovne ugovore bojnim brodovima, a komplimente kozacima.
»On je iscrpeo mere za ustupke, a da Porta jo3 nije ponudila nijedan ustu-
pak. Njegovo Veli¢anstvo ne moze otici dalje.« Svakako da ne moze;
on dalje ne moZe oti¢i, a da ne prede Dunav. Neselrode sabija sve svoje
argumente u jednu vestu dilemu koja se ne da zaobiéi: ili izmene koje
je predlozila Porta ne znade nista, ili su bitne. Ako ne znace nista, zaito
bi Porta insistirala na njima? Ako su bitne, »sasvim je razumljivo §to
odbijamo da ih prihvatimo«.

»Evakuacija KneZevina je,« kaze lord Clarendon, ,sine qua non,
preduslov nagodbe’. ,Ba$ suprotno,” odgovara Neselrode. »Nagodba,
tj. dolazak turskog ambasadora, koji bi doneo austrijsku notu bez
izmena, jeste sine qua non Koji bi morao da prethodi evakuaciji
KneZevina.«

Jednom regju, velikodudni car je spreman da digne ruke od pod-
vale betke konferencije posto mu vise i nije potrebno da u svoju korist
redi prvu bitku, ali ée se tim ¢vrice drzati KneZevina, po§to su mu one
preko potreban uslov za otpoinjanje druge bitke.

Ako je istina, kako nas izve$tavaju telegrafske depese, da je konfe-
rencija opet zapocela sa radom, sile ¢e opet pevati Nikolaju pesmu kojom
je pariska svetina pozdravila Aleksandra:

Vive Alexandre,

Vive le roi des rois,
Sans rien prétendre,

11 nous donne des lois.2

Medutim, sam car nema vise, kao nekada, kontrolu nad zapletom
na Istoku. Sultan je primoran da priziva stari fanatizam, da dopusti novu
invaziju Evrope divljim ratobornim azijskim plemenima da ne bi do-

1 imperijal — ruski zlatnik u vrednosti od 10 srebrnih rubalja
2 Ziveo Aleksandar,

Ziveo kralj kraljeva,

On nam daruje zakone,

a ne tra%i nifta za svoj trud.

18 Marx - Engels (12)
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pustio da ga uspavljuju diplomatskim notama i konvencionalnim laZima,
aizgleda da ¢ak i u drskoj noti Moskovljana provejava nesto sto li¢i na
strah od »ratobornih teZnji« koje su zavladale Istambulom. Manifest
koji je sultan uputio muslimanima uskracuje svaki dalji ustupak Rusiji,
i govori se da je jedno izaslanstvo uleme(261] posetilo sultana zahtevajuéi
od njega da abdicira ili bez odlaganja objavi rat. Podeljenost u Divanu
je dostigla krajnje granice, a pacifisti¢ki uticaj Resid pase i Mustafa
pase ustupa mesto uticaju seraskera! Mehmed Alija.

Takozvana radikalna londonska $tampa je neverovatno zaslepljena.
Posto nam je pre nekoliko dana rekao da »engleski zakoni treba da budu
primenjeni u svoj svojoj strogosti na licnosti Cetiri izdajice (Aberdeen,
Clarendon, Palmerston i Russell), »The Morning Advertiser«30 u juce-
radnjem broju zakljutuje jedan od svojih uvodnika na slede¢i nacin:

»Stoga lord Aberdeen mora ustupiti mesto nasledniku. A da li je potrebno
da kazemo ko mora biti taj naslednik? Postoji samo jedan &ovek kome bi zemlja
mogla poveriti ovu vaZnu funkciju, kao foveku koji bi mogao da drZi u rukama
kormilo zemlje. Taj fovek je lord Palmerston.s

Kada »The Morning Advertiser« ve¢ nije u stanju da ¢&ita iz Cinje-
nica i dogadaja, bar bi trebalo da bude u stanju da ¢ita ¢lanke gospodina
Urquharta, koje iz dana u dan objavljuje na svojim stupcima.

U utorak uvege je sazvan zbor stanovnika Sefilda na osnovu zahteva
upuéenog predsedniku opstine »da se razmotri sadasnje nejasno i ne-
zadovoljavajuce stanje istonog pitanja i da se ispita da li je izvodljivo
da se o toj stvari uputi memorandum vladi«. Sli¢an zbor treba da se
odrzi u Stafordu, a mnogi pokusaji su u toku da se organizuju demon-
stracije protiv Rusije i »vlade svih talenata«. Ali paZnja javnosti je oku-
pirana uglavnom diskontnim stopama, cenama Zita, 3trajkovima i
nesigurno$¢u u poslovima, a jo$ vide kolerom, koja hara u Njukaslu,
a protiv koje se ministarstvo zdravlja u Londonu bori jedino informa-
tivnim cirkularima. Izdata je naredba vlade koja uvodi u Zivot mere za-
kona o epidemijama za narednih $est meseci na svim ostrvima Kraljev-
stva, a u Londonu i drugim velikim gradovima vrse se ubrzane pripreme
da se predupredi ovaj bi¢ boZiji. Kada bih mislio kao gospodin Urquhart
verovao bih da je car posejao bacil kolere u Engleskoj sa »tajnom misijome«
da unisti poslednje ostatke onoga $to se naziva anglosaksonskim duhom.

Izvanredne promene su se dogodile u industrijskim oblastima u
toku poslednje Cetiri nedelje. Tokom jula i poéetkom avgusta na hori-
zontu se nista nije dalo videti sem sjajnog prosperiteta, koji su neznatno
zamrativali udaljeni oblaci istoénog pitanja, ili pre strepnje da ée osku-
dica u radnoj snazi spretiti nade lordove pamuZnih polja da do kraja
istraZze ogromni rudnik profitonosnih poslova koji je lezao pred njima.
Izgledalo je da se isto¢no pitanje stialo; moglo se, svakako, dogoditi
da Zetva podbaci, ali tu je bila slobodna trgovina, koja nije dala cenama

1 ministra vojnog
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da skacu, jer postoje vazda raspolozive isporuke iz Amerike, sa Crnog
mora i Baltika. Iz dana u dan rasla je traZnja za industrijskom robom.
Kalifornija i Australija sipale su svoje zlato u krilo britanske industrije.
Zaboravljaju¢i Malthusa i sve svoje ranije rapsodije o prenaseljenosti,
»The Times« se ozbiljno upustio u raspravljanje pitanja nece li mozda
oskudica u radnoj snazi i njom izazvano poviSenje nadnica prekinuti
procvat tih poslova odgovaraju¢im skokom proizvodnih troskova bri~
tanskih fabrika, ukoliko sa Kontinenta ne bi bilo imigracije radnika.
Radnickoj klasi, po misljenju fabrikanata, islo je 7 suvise dobro, toliko
dobro da njihovi zahtevi nisu znali za granice, a njihova »drskost« iz dana
u dan postajala je sve nepodnosljivija. Ali to je samo po sebi bilo dokaz
ogromnog, neCuvenog prosperiteta u zemlji. A $ta je moglo dovesti
do ovog procvata ako ne slobodna trgovina? Vaznija od svega bila je
izvesnost da su ovi necuveni poslovi zasnovani na zdravoj osnovi,
tako da su iskljugeni gomilanje robe i prekomerna Spekulacija. Tako
su svi fabrikanti mislili i u tom su duhu postupali; podigli su na stotine
fabrika, narucivali su parne masine sa hiljadama konjskih snaga, hiljade
masinskih razboja i stotine hiljada vretena. Nikada projektovanje i
masinogradnja nisu bili tako unosni poslovi kao 1853. godine. Firme
potpuno uniStene u svojoj unutra$njoj organizaciji velikim $trajkom
iz 185]. godine(?62) sada su ponovo zadobile svoje ranije pozicije,
pa &ak ih i poboljsale; i mogao bih navesti vise no jednu prvoklasnu i
poznatu firmu koja proizvodi masine a koja bi, da nije ovakvih nesrav-
njenih poslova, i§¢ezla usled udarca koji su joj naneli radnici poslednjim
velikim $trajkom.

Cinjenica je da je sunce prosperiteta zasad sakriveno mraénim
oblacima. Bez sumnje je ovome dobrim delom doprineo izmenjeni vid
isto¢nog pitanja; ali je on veoma malo uticao na domacu razmenu kao i
na razmenu s Amerikom i kolonijama. Porast diskontne stope je manje
uzrok a vide simptom da je »nesto trulo u drzavi Danskoj«. Podbacivanje
Zetve i porast cena namirnica su, bez sumnje, negativno uticali, a ubu-
duce ce jo$ i vise uticati, na potraznju fabricke robe na svim trzijtima
koja su izloZena ovim uticajima, a medu ovima je u prvom redu domace
trziste, glavna potpora britanske industrije. Ali skok cena namirnica je
u ovom ¢asu, u ve¢em delu Engleske i Skotske, gotovo potpuno kom-
penziran porastom nadnica, tako da bi se teko moglo reci da je kupovna
mo¢ potrosaca vec primetno smanjena. Pri tome porast nadnica poskup-
ljuje proizvodnju u onim granama industrije u kojima preovladava
manuelni rad, ali cene gotovo sve industrijske robe skocile su do avgusta
meseca usled povedanja potraznje vise no 3to to odgovara porastu trodkova
proizvodnje. Svi ovi uzroci su se udruzili da uspore razvoj; medutim,
na kraju krajeva, oni nisu dovoljni da objasne opstu zabrinutost koia je
ovladala poslovnim svetom industrijskih oblasti.

Cinjenica je da iluzije slobodne trgovine nestaju i da hrabri in-
dustrijski avanturisti po¢inju malo-pomalo da naziru da ekonomski
potresi, poslovne krize i ponovno pojavljivanje hiperprodukcije nisu

18¢
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nemoguéi u zemlji slobodne trgovine, kako su to oni verovali. A hi-
perprodukcija je postojala, postoji i postojace, jer se javljaju ¢ak i ona
stradila lista »Manchester Guardian«1%8), smagomilane zalihe«, $tavise
one rastu. PotraZnja robe sasvim jasno opada, dok ponuda iz dana u dan
raste. Najve¢e novopodignute fabrike u kojima je zaposleno mnostvo
radnika tek sada se postepeno pustaju u pogon. Oskudica radne snage,
§trajkovi zidara i nemoguénost da se isporuée ogromne koli¢ine poruce-
nih masina prouzrokovali su mnoge nepredvidene zastoje i odgodili za
neko vreme izbijanje simptoma previsoke ponude industrijskih proiz-
voda, koji bi se inaée ranije ispoljili. Tako je najve¢a fabrika na svetu,
fabrika gospodina T. Salta u blizini Bradforda, proradila tek ove nedelje,
i bice potrebno jo§ neko vreme dok pun proizvodni kapacitet ne pocne
da se izbacuje na trziSte. Tako mnostvo vecih novih koncerna u Lan-
kasiru nece biti spremno da otpo¢ne proizvodnju pre zime, dok ce tek
u prolece, a mozda i kasnije, triiste osetiti puni efekatr ovog novog i og-
romnog uvecanja proizvodnih snaga. Prema poslednjim novostima iz
Melburna i Sidneja na uvoznim trZidtima opada Zivost i mnoge Ce ispo-
ruke biti odgodene na neodredeno vreme. A $to se ti¢e prekomernih
$pekulacija, o njima ¢emo jo§ ¢uti kad se budu zakljucivali bilansi.

pekulacije uklju¢uju tako razlidite artikle, da ovog puta izlaze na videlo
manje no ranije, mada ih ima u izobilju.

Napisano 23. scptembra 1853,

Prvi put objavljeno u listu
*New-York Daily Tribunes,
br. 3892 od 7. oktobra 1853.

Ovde sc objavljuje prema fotokopiii lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx
[Panika na Londonskoj berzi — Strajkovi]®*”

Vest da su udruZene flote prosle kroz Dardanele, pracena glasovima
o promeni u vladi i teSko¢ama u trgovini, stvorila je u subotu na berzi
pravu paniku:

»Veoma je tefak zadatak opisati stanje engleskih papira od vrednosti ili scene
koje su se odigravale na berzi. Retko se pruza prilika ¢oveku da posmatra takvo
uzbudenje, i dobro je 3to do njega ne dolazi tako Zesto ... MoZda nije preterano
ako se tvrdi da se danasnja $pekulacija sa padom kurseva moZe gotovo uporediti s
onom do koje je doslo u doba francuske revolucije . . . DrZavni papiri su ove nedelje
prodavani za 911/,% vrednosti i nisu imali tako nisku cenu od 1849. godine. ..
Akcije Zeleznica neprestano padaju.«

Ovo su reti vladinog lista »The Observerd10l), Sve prvoklasne
akcije Zeleznica pale su od 68 do 80 silinga ispod cena prethodne nedelje.
A $to se tice preplavljenosti trZista akcijama, to ne zna¢i mnogo posto
su i sami $pekulanti kadri da stvore guZvu i pokolebaju bona fide!
vlasnike akcija. Medutim, posto velika fluktuacija vrednosnih papira
koincidira s op$tim znacima komercijalne krize, ona ¢ée ¢ak i ako je u
pitanju pojava Ciste 3pekulacije, imati fatalne posledice. U svakom
slu¢aju, ova panika na berzi kobna je po sve drZavne zajmove koji se
ocekuju u buduénosti, a naroito po austrijski. Sem toga, kapitalisti
ée se podsetiti da je Austrija 1811. godine isplatila na svoje obveznice
dividendu od 1 $ilinga i 71/4 penija po funti; da uprkos tome $to je ves-
tacki uvecala svoje prihode od 12 na 18 miliona f. st. putem izuzetno
jakog pritiska koji je vriila od 1849. godine na poreske obveznike u
Madarskoj i Lombardiji, austrijski godi$nji deficit iznosi u proseku
viSe od Cetvrtine njenih celokupnih prihoda; da je njen nacionalni dug
od 1846. godine porastao za oko 50 miliona f. st. i da ju je od novog
bankrotstva satuvalo samo koristoljubivo strpljenje dece Izrailjeve,
koja se i dan-danas nadaju da ¢e oéistiti svoje kase od hrpa austrijskih
drzavnih papira koje su narasle u njima.

»Trgovina se razvila nedto preko svojih normalnih granica, i nae trgovadke
obaveze delimi¢no su premadile nasa sredstva,c kaZe ,The Observer’,

1 dobronamerne
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»Beskorisno je,« uzvikuje ,The Morning Post’,[?") sizbegavati to pitanje, jer
iako postoje neki povoljni znaci u predstojecoj krizi, kojih nije bilo 1847. godine,
svaki paZljivi posmatra¢ sada$njih zbivanja mora uociti da su poslovi, blago re-
&eno, zapali u veoma tesko stanje.«

Rezerve plemenitih metala u Engleskoj banci ponovo su smanjene
za 338 954 f. st., a njene rezerve u banknotama — tj. fondovi koji stoje
na raspolaganju za diskontiranje — iznose samo sedam miliona, suma
koja je u potpunosti potrebna ministru finansija da isplati nezadovoljne
vlasnike juznomorskih akcija. A 3to se tice prilika na Zitnom trziSw,
saznajemo sledeée iz jucera$njeg broja lista "Mark Lane Express«.[256)

i .

»Ve¢ godinama kad god je Zetva, vise miliona
kvartera psenice iz inostranstva. Kakve ¢e tek biti nase potrebe u danasnjim pri-
likama? Moze se proceniti da Zetva pienice ove godine, u najboljem slucaju, neée
premasiti tri cetvrtine od proseka, a ni druge kulture nece imati prvobitan rod.
Krompir je ozbiljno napadnut bole3¢u i moZe brzo propasti zbog toga §to ne postoji
mogucnost da se magacionira, te moZe uskoro da postane redak artikal. Nasa po-
trodnja je bila tolika da i pored uvoza 3 304 025 kvartera psenice i 3 337 206 centi
bradna u toku osam meseci zakljuéno sa 5. septembrom, zalihe hrane nipoito nisu
prevelike . . . Trudimo se da ne uveéamo te$koce u kojima bi se nasa zemlja mogla
naéi, ali da teskoce postoje bilo bi ludo poricati . . . Izvedtaji o rodu p3enice veoma su
nepovolfni i u mnogim slu¢ajevima gde je prinos proveravan putem vrsidbe iznosio
je jedva nesto iznad polovine onoga na koji se ratunalo.¢

Dok su vedro nebo trgovackog i industrijskog prosperiteta za-
mracili sumorni izgledi, strajkovi jo$ predstavljaju, i jo3 neko vreme ce
predstavljati, vaznu karakteristiku stanja nase industrije; oni svakako
pocinju da menjaju svoj karakter paralelno sa promenama kroz koje pro-
lazi ova zemlja.

U Beriju prelci traze povisicu od 2 penija na 1000 povesma. Posto
fabrikanti odbijaju zahtev, radnici napustaju posao, a i tkadi ¢e uéiniti
isto to ¢im prerade zalihu konca. Dok u Prestonu tkaci, podrZavani od
radnika iz okolnih mesta, jo$ traze povisicu od 10%, 3est fabrikanata
je ve¢ zatvorilo svoje fabrike, a i ostali ¢e verovatno krenuti njihovim
stopama. Tako je 2000 radnika ostalo bez posla. U Blekbernu jo$
uvek 3trajkuju mehanicari livnice gospodina Dickinsona. U Viganu su
motadi jedne predionice trazili povidicu od jednog penija za 20 komada;
a predioci na masinama iz jedne druge fabrike odbili su da otpo¢nu
rad dok im se ne podignu nadnice. Obe predionice su obustavile pro-
izvodnju. U tom istom mestu rudari rudnika uglja otpoceli su 3trajk
koji obuhvata oko 5000 rudara. Erl od Crawforda i drugi veliki vlas-
nici rudnika uglja u okolnim mestima otpustili su svoje radnike u sredu
uvede. Posle toga je u Skejls-Oreardu odrzan miting na koji je izaslo
mnogo rudara. U Mangesteru stoji 5000 razboja, pored manjih 3trajkova,
kao $to su Strajkovi bojadisara porheta, bojadisara prediva, SedirdZija,
itd. U Boltonu predioci pamuka odrZavaju mitinge za povisicu nadnica.
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U Trenthemu, BridZvoteru itd. $trajkuju obuéari. U Glazgovu $traj-
kuju fijakeristi; zidari Strajkuju u Kilmarnoku; u Oldhemu, itd. preti
Strajk policajaca. U Birmingemu, kovaci eksera traZe povisicu od 10%;
u Vulverhemptonu drvodelje traZe povisicu od 6 penija dnevno; london-
ske drvodelje takode, itd. Dok radnici u glavnim industrijskim grado-
vima Lankasira, Ceira, Darbisira, itd. odrzavaju javne mitinge da bi se
posavetovali kakve mere da se preduzmu da bi pomogli svojoj braéi
koja trpe, fabrikanti su s druge strane odlucili da zatvore svoje fab-
rike na neodredeno vreme, imaju¢i u planu da svoje radnike prisile
gladovanjem na poslusnost.

»Nalazimo,« kaze ,The Sunday Times'(?52} »da, govore¢i uopse, zahtevi za
povecanje nadnica nisu presli 6 penija dnevno i, bacivsi pogled na danainje cene
namirnica, tesko bi se moglo reéi da je taj zahtev preteran. Znamo da se govori da
je jedan od ciljeva onih koji danas Strajkuju da postignu neku vrstu komunistickog
uée3¢a u stvarnom ili zamisljenom profitu fabrikanata, ali ako se porede ovi zahtevi
za povecanje nadnica sa porastom cena neophodnih Zivotnih namirnica, vidi se da
su ove optuzbe potpuno lifene osnova.«

Kad radni ljudi traZe vife od »osnovnih Zivotnih namirnicac,
kad polazu pravo »na uée$ce« u profitu, koji je dobijen njihovim radom,
onda ih optuZuju za komunisticke tendencije. Kakve veze imaju cene
namirnica sa »veditim i uzviSenim zakonom ponude i traznje«? U godi-
nama 1839, 1840, 1841. i 1842, dok su neprestano rasle cene namirnica,
nadnice su padale dok nisu spale do talke da se od njih nije moglo Zi-
veti. »Nadnice«, tada su rekli ti isti industrijalci, »ne zavise od cena na-
mirnica, ve¢ od veditog zakona ponude i traznje.

»Zahtevima radnih ljudi moZe se udovoljiti,« kaze ,The Sunday Times’
skada se izreknu na pristojan nacin.c

Kakve veze ima pristojnost sa »vecitim zakonom ponude i traZnje«?
Da li je iko ikada ¢uo da cena kafe raste u Mincing-Lane-u(264) »zato §to
je to zatraZeno na pristojan nadin«? Trgovina ljudskim mesom i krvlju
obavlja se na isti nadin kao i trgovina ostalim robama i trebalo bi, u
najgorem slucaju, da pruzi bar iste $anse.

Pokret za nadnice traje ve¢ Sest meseci. Da ga procenimo metodom
koji su usvojili sami fabrikanti, po »veéitim zakonima ponude i traZnje«,
ili moZda treba da poverujemo da se veciti zakoni politicke ekonomije
moraju interpretirati na isti na¢in na koji se interpretiraju i veéiti
mirovni ugovori koje je Rusija zaklju¢ila sa Turskom.

Cak i da radnici nisu uvideli da im se polozaj od pre est meseci
pobolj$ao time $to je porasla traZnja za njihovom radnom snagom i usled
stalne i ogromne emigracije na zlatonosna polja Amerike, morali bi
po opstoj galami o prosperitetu koju je digla burZoaska Stampa kujuci u
zvezde blagodeti slobodne trgovine zakljutiti da rastu profiti industri-
jalaca, Radnici su, naravno, zahtevali svoj deo tog, na velika zvona ob-
javljenog, prosperiteta, ali su se fabrikanti Zestoko usprotivili. Na
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to su se radnici udruzili, prete $trajkom i postavljaju na manje ili vise
miroljubiv natin svoje zahteve. Gde god dode do $trajka, svi fabrikanti
i njihovi organi divlje se obaraju sa pedikaonice i preko $tampe na sbe-
sramnost i glupost« takvih pokusaja da im se diktiva.« Sta su drugo do-
kazali ti $trajkovi ve¢ da su radnici izabrali da primenjuju svoj sopstveni
metod ispitivanja odnosa ponude i traznje i da nee da se oslone na
Kkoristoljubiva uveravanja svojih poslodavaca? U izvesnim prilikama za
radnike ne postoji drugi na¢in da provere da li su plaéeni prema stvarnoj
trzidnoj vrednosti svoga radal?63) sem da 3trajkuju ili prete 3trajkom.
Godine 1852. prosecna razlika izmedu cene kostanja sirovina i cene go-
tove robe — na primer, razlika u ceni izmedu sirovog pamuka i konca,
izmedu cene konca i gotovih pamucnih proizvoda — bila je veéa i
sledstveno tome profiti vlasnika predionica i fabrika bili su, bez sumnje,
vi3i no 1853. godine. Donedavno, medutim, ni cene konca ni gotove
robe nisu rasle u srazmeri sa cenom pamuka. Zasto, onda, industrijalci
nisu odmah 1852. godine podigli nadnice? Odnos ponude i tranje,
kazu oni, nije mogao opravdati porast nadnica 1852. godine. Da li
su stvari zaista tako stajale? Prosle godine je bilo viSe nezaposlenih
no danas, ali ipak proporcija ne stoji ni u kakvom odnosu sa naglim i
ponovljenim porastom nadnica, na $ta su industrijalci otada, kako su
dokazali $trajkovi, bili naterani silom zakona ponude i traznje. U po-
gonu svakako ima mnogo vise fabrika nego §to ih je bilo prosle godine,
a otada su mnogi sposobni radnici emigrirali; ali istovremeno nije se
nikada ranije u na$u »ko3nicu industrije« slilo toliko radne snage iz
poljoprivrede i drugih delatnosti, koliko u toku poslednjih dvanaest
meseci.

Cinjenica je da su radnici, kao i obi¢no, prekasno uvideli da je
ve¢ pre mnogo meseci vrednost njihovog rada porasla za 309, a onda
su, letos — tek letos — poceli da 3trajkuju, najpre trazeéi povidicu od
10%, a zatim jo§ od 10%, itd. traZe¢i, prirodno, koliko god su mogli
dobiti. Stalni uspesi ovih $trajkova doprineli su njihovom $irenju po
celoj zemlji i bili najbolji dokaz njihove opravdanosti; njihovo brzo $i-
renje u istoj grani, delo istih radnika koji su trazili nove povisice, u
potpunosti je dokazalo da su prema ponudi i traZnji radnici ve¢ odavno
imali pravo na vece nadnice, $to im je uskraceno jedino zbog toga 3to
nisu znali kakvo je stanje na radnom trzi§tu. Najzad, kad im je ovo po-
stalo znano, industrijalci, koji su celo vreme propovedali »vetiti zakon
ponude i traZnje«, vratili su se na doktrinu »prosveéenog despotizmac,
pozivaju¢i se na pravo da rade 3to im je volja sa svojom svojinom, i
izjavljivali ljutito, u obliku wltimatuma, da radni ljudi ne znaju $ta je
dobro za njih same.

Promena u opstim privrednim perspektivama morala je voditi
i izmeni odnosa izmedu radnika i poslodavaca. Iznenadna promena pala
je u vreme mnogih zapogetih $trajkova, i priprema za nove. Nema sum-
nje da ée biti jos 3trajkova koji ée dovesti do podizanja nadnica, uprkos
depresiji, a na argumente industrijalaca da nisu u stanju da.daju veée
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nadnice radnik ¢e odgovoriti da su namirnice poskupile; snaga oba
argumenta je podjednako velika. Medutim, ako bi se, kao $to pret-
postavljam, pokazalo da ¢e depresija potrajati, radnici ¢e ubrzo izvuéi
deblji kraj i morace da se bore — bez mnogo izgleda — protiv smanjenja
nadnica. Ali ¢e se ubrzo njihova aktivnost preneti na polititko polje,
1 nova organizacija radnickih sindikata, stvorena Strajkovima, bice za njih
od neizmerne koristi.

Napisano 27. septembra 1853,

Prvi put objavljeno u listu
sNew-York Daily Tribuner,
br. 3900 od 17. oktobra 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiii lista. Prevod s engleskog
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Friedrich Engels
Rusi u Turskoj

Izvesnost rata i verovatnoca da svaki parobrod koji sada stize
iz Evrope mozZe doneti obavestenje o pokretima armija i ishodima bitaka
ukazuju da je viSe no igda potrebno da se ta¢no shvati poloZaj i snaga
zaracenih sila kao i razne Cinjenice koje ¢e odredivati tok ratovanja.
Mislim da udovoljim ovoj potrebi putem kratke analize ofanzivnih i
defanzivnih elemenata na obe strane, kao i najvaZnijih strateskih procena
koje ¢e verovatno igrati ulogu u namerama neprijateljskih komandanata.

Ruske trupe koje su okupirale Dunavske kneZevine sastojale su se
u pocetku od dva korpusa pesadije i uoblcajene rezerve u konjici i
artiljeriji. Ruski pe3adijski korpus se sastoji od tri divizije, ili Sest
brigada pesadije, nekoliko pukova lake konjice i jedne artiljerijske bri-
gade, $to sve ukupno treba da broji oko 55 000 ljudi, sa oko 100 topova.
Na svaka dva pe$adijska korpusa dolazi jedan »rezervni konjicki
korpuse, kao i rezerva artiljerije, uklju¢ujudi i tesku opsadnu artiljeriju.
Tako je vojska koja je okupirala KneZevine u poetku na papiru iznosila
otprilike 125000 ljudi. Kako je treéi pesadijski korpus poceo da se
prebacuje preko reke Prut, mozemo redi, po$to sve uzmemo u obzir,
da ruska vojska koja je koncentrisana na Dunavu broji od 140000 do
150 000 boraca. Koliko ¢e ih, u datom ¢asu, biti kadro da se stavi pod
zastavu, zavisi¢e od zdravstvenih uslova u tom podrugju, veée ili manje
efikasnosti ruskog snabdevanja i drugih okolnosti sli¢ne prirode koje je
nemoguce proceniti iz daljine.

Prema svim obavestenjima kojima raspolaZemo, turska vojska
koja se suprotstavila Rusima na Dunavu moZe se proceniti na 110 000
do 120000 ljudi. Pre dolaska egipatskog kontingenta uglavnom se
smatralo da nema vise od 90 000 ljudi. Znati da su, koliko smo u mo-
gucnosti da procenimo, Turci brojno znatno slabiji. Dalje, to se ti¢e
prave vrednosti i kvaliteta vojski, moZe se re¢i da je prednost opet na
strani Rusa. Ta¢no je da turska artiljerija, koju su stvorili odli¢ni fran-
cuski i pruski oficiri, uZiva dobar glas, dok je op3te poznata stvar da
ruske tobdzije slabo gadaju; ali i pored napretka u poslednje vreme,
turska peSadija se ne moZe porediti sa ruskim grenadirima, a turskim
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konjanicima jo§ i danas nedostaje ona disciplinai postojanost u borbi koia
dopusta da se izvrsi drugi i treéi juri$ posto je prvi odbijen.

nerali na obe strane su srazmerno novi. Ranije smo ve¢ imali
priliku da vojne zasluge kneza GorZakova, ruskog glavnokomandujuceg,
i razloge zbog kojih ga je car postavio na taj poloZaj saopstimo nasim
Citaocima.[2661 Mada je on posten ovek i vatreni pristalica ruske »isto-
rijske misije, jo§ ostaje da se vidi da li je kadar da rukovodi ratnim ope-
racijama takvih razmera kakve treba da otpo¢nu. Omer pasa, turski
glavnokomandujuci, poznatiji je, i ono $to znamo o njemu uglavnom je
povoljno. Od njegovih ratnih pohoda protiv Kurdistana i Crne Gore
prvi je bio uspesan pod teskim prilikama; drugi, izvrsno isplaniran,
bio bi izveden skoro bez krvoproli¢a da se nije uplela diplomatija.[267)
Dakle, prednost Turaka moZda je pre svega u zapovedniku; u skoro
svakom drugom pogledu ona je na strani Rusa.

Mada su Turci objavili rat i mada verovatno mnogo vatrenije
od Rusa Zele borbu, ocigledno je da ¢e, kao slabija strana, imati prednost
u defanzivi, a Rusi u ofanzivi. Ovo, prirodno, iskljuduje $anse koje mogu
biti posledica o¢itih gresaka koje pocine oba zapovednika. Da su Turci
dovoljno jaki za ofanzivu, njihova bi taktika bila jednostavna. Morali
bi da zavaraju Ruse prirodnim pokretima na gornjem Dunavu, da
munjevito koncentriu svoje snage izmedu Silistrije i Hirsove, da predu
donji Dunav, da napadnu neprijatelja gde je najslabiji, naime na uskom
pojasu zemljista koje obrazuje granicu izmedu Vlaske i Moldavije,
a zatim, razdvojivsi ruske trupe u obe KneZevine, da potisnu svojim
koncentrisanim snagama ruski korpus u Moldaviji i da razbiju korpus
koji se nasao izolovan u Vla$koj i kome je prese¢ena odstupnica. Ali kako
Turci nemaju nikakvog izgleda za ovakvu ofanzivu, oni bi, naravno,
mogli preduzeti sli¢nu operaciju samo ako bi ruski zapovednik ¢inio
necuvene greske.

Ako Rusi preduzmu ofanzivu, oni ¢e imati da savladaju dve pri-
rodne prepreke pre nego §to prodru u srce turskog carstva; prvo Dunav,
a zatim Balkan. Prelaz preko neke Siroke reke, ¢ak i naocigled nepri-
jateljske armije, jeste ratni poduhvat koji je toliko puta izvoden u toku
revolucionarnih i napoleonskih ratova, da svaki poru¢nik u nade dane
zna kako se to izvodi. Nekoliko prividnih pokreta vojske, dobro oprem-
ljen pontonski park, nekoliko baterija za osiguranje mosta, i sr¢ana pret-
hodnica, to je gotovo sve §to je potrebno. Ali prelaz preko velikog pla-
ninskog lanca, a narotito nekog koji ima tako malo prolaza i upotreblji-
vih drumova kao $to je Balkan, predstavlja mnogo ozbiljniji poduhvat.
A kad se taj planinski lanac prostire paralelno sa rekom, na razdaljini
koja nije veéa od &etrdeset ili $ezdeset milja, koliko je Balkan udaljen od
Dunava, poduhvat postaje jo3 ozbiljniji, podto neprijatelj moze korpus
koji je porazen u planinama aktivno progoniti, odsec¢i od mostova i ba-
citi u vodu pre nego 3to pomo¢ stigne. Trupe tako poraZene u velikoj
bici nepovratno suizgubljene. Upravo malo rastojanje i paralelan pravac
prostiranja Dunava i Balkana sadinjavaju prirodnu ratnu snagu Tur-
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ske. Balkan, od makedonsko-srpske granice do Crnog mora, tj. pravi
Balkan, »Veliki Balkan«, ima pet gorskih prolaza od kojih su dva planin-
ski drumovi, kakvi su uobicajeni u Turskoj. Ova dva prolaza su Ihtiman,
na drumu od Beograda preko Sofije, Plovdiva i Jedrena do Carigrada,
i prolaz Dobrol, na drumu koji vodi iz Silistrije i Sumena. Ostala tri,
od kojih dva vode izmedu gore pomenutih, a treci vodi prema Crnom
moru, mogu se smatrati neprohodnim za veliku vojsku sa komorom.
Njima mogu prolaziti manji korpusi i laka poljska artiljerija, ali oni ne
mogu upadacima sluziti ni kao linija operacija ni kao komunikacija glav-
nine njihovih snaga.

Godine 1828. i 1829. ruske snage su operisale na liniji od Si-
listrije preko Dobrola do Jedrena i Ajnadzika. I, kako je ovaj drum
zaista najkraca i najdirektnija veza od ruske granice prema turskom
glavnom gradu, nudi se kao naiprirodniii put svakoj ruskoi vojsci koja
dolazi sa severa, potpomognuto; flotom koja nesumnjivo gospodari
Crnim morem, i koja ima za cilj da pcbedrucklm marSom na Cari-
grad brzo zavrsi borbu. Da bi prosla ovim drumom, ruska vojska,
posto prede Dunav, mora da forsira jedan jak polozaj koji 3tite s boka
dva utvrdenja Sumen i Varna, da blokira ili da zauzme oba ova utvrde-
nja, a zatim da prede preko Balkana. Godine 1828. Turci su na ovom
poloZaju stavili na kocku glavninu svojih snaga. Bili su potueni kod
Kulevée; Varna i Sumen su bili zauzeti, odbrana Balkana je bila slaba,
i Rusi su stigli u Jedrene, istina veoma oslabljeni, ali ne nailaze¢i ni na
kakav otpor posto se cela turska vojska bila rasturila i nije ostala nijedna
brigada da brani Carigrad. Svaki oficir zna da se planinski lanac ne
brani poloZajem ispred tog lanca, niti cepkanjem odbrambene vojske
da bi se blokirali svi gorski prolazi, ve¢ zauzimanjem centralnog polo-
Zaja iza planinskog lanca, stalnim izvidanjem svih prolaza i, kad ne-
prijateljske namere postanu sasvim jasne, napadom koncentrisanim
snagama na Celo neprijateljskih kolona, ¢im se one sliju iz klanaca.
Jak polozaj, postavllen popreko u odnosu na rusku liniju operacija iz-
medu Varne i Sumena, naveo je Turke da tu pruze odsudan otpor,
koji je, umesto toga, trebalo pruziti u jedrenskoj dolini, koncentrisanjem
snaga nasuprot neprijatelju, nuzno oslabljenom bolestima i odvajanjem
manjih jedinica.

Tako vidimo da je branedi linije od Silistrije do Jedrena trebalo
braniti prelaz preko Dunava, a pri tome ne upustati se u odlu¢nu bitku.
Drugi otpor trebalo je pruZiti iza, a ne izmedu, Sumena i Varne i ne
upustati se u odluénu bitku, ukoliko izgledi da se bitka dobije nisu
veoma veliki. Povlatenje preko Balkana je slede¢i korak pri kome se
gorski prolazi brane deta$manima koji pruzaju razuman otpor izbega-
vajuéi odlu¢ujuce sukobe. U meduvremenu Rusima ¢e snage biti sma-
njene jer ¢e morati da opsedaju utvrdenja i, slede¢i svoj raniji nacin
ratovanja, oni ¢e zauzimati utvrdenja na juri$, gube¢i u ovim opera-
cijama veliki broj ljudi; jer zanimljiva je ¢injenica, i karakteristi¢na za
rusku vojsku, da do danasnjeg dana nije, bez strane pomodi, nikada bila



Rusi u Turskoj 285

u stanju da izvede regularnu opsadu. Oskudica u obuéenim inZenjercima
i artiljercima, nemogucnost da se u jednoj varvarskoj zemlji stvore veliki
depoi ratnog i opsadnog materijala, pa ¢ak da se preko ogromnog pro-
stranstva zemlje prebaci makar kakav materijal kojim se raspolaze,
odvajkada su navodili Ruse da svako utvrdeno mesto osvajaju na juris
posle kratke, Zestoke, ali retko stvarno efektivne kanonade. Tako je
Suvorov zauzeo Ismailiju i Ocakov;268) tako su 1828. i 1829. turska
utvrdenja u Evropi i Aziji bila zauzeta na juri$ i tako su Rusi zauzelj
Varsavu 1831. godine. U svakom slu¢aju, ruska vojska ¢e sti¢i na prelaze
preko Balkana oslabljena, dok ¢e Turci imati vremena da koncentri$u
svoje detaSmane sa svih strana. Ako celokupna turska vojska ne odbije
svom Zestinom osvajate prilikom njihovog poku$aja da predu preko
Balkana, odlu¢na se bitka moze voditi pod zidinama Jedrena, a zatim,
ako Turci budu potuceni, oni ¢e bar iscrpsti sve $anse koje su im pre-
ostale.

Ali ruska pobeda kod Jedrena moZe, pod sada$njim okolnostima,
da odlu¢i veoma malo. Britanska i francuska flota su ukotvljene pred
Carigradom i na njihove o¢i nijedan ruski general ne moze poéi na ovu
prestonicu. Rusi, koji bi bili zaustavljeni kod Jedrena i ne bi mogli da
ratunaju sa podrikom svoje flote koja bi i sama bila ugroZena, uskoro
bi izgubili hiljade ljudi kao Zrtve bolesti i morali bi da se povuku istim
putem preko Balkana. I tako bi, ¢ak i kao pobednici, pretrpeli neuspeh u
pogledu svog stvarnog ratnog cilja. Postoji, medutim, i druga linija
operacija koju mozda mogu iskoristiti mnogo povoljnije po njih. Nju
pruza put koji vodi od Vidina i Nikopolja, preko Sofije, za Jedrene.
Nezavxsno od politi¢kih razloga, nikada ne bi moglo pasti na pamet

jed ruskom 1 ym generalu da krene ovim putem. Ali dok
god se Rusija moZe osloniti na Austriju — dok god pojava ruske vojske
blizu srpskih granica, povezana sa ruskim intrigama u Srbiji, mozZe
izazvati ustanke u toj zemlji, u Crnoj Gori i medu preteino gréko-
-slovenskim Zivljem Bosne, Makedonije i Bugarske — sve dok o zavr$noj
operaciji tog striktno vojnog pohoda, zauzimanju Carigrada, ne moze
biti govora zbog prisustva evropske flote — sve dotle ¢e ovaj ratni plan
biti jedini plan koji Rusi mogu da usvoje sa veoma velikim izgledima na
uspeh, a da se pri tom Engleska i Francuska ne nateraju na odlu¢ne
vojne akcije time 3to ¢e i one krenuti na Carigrad.

Sudeéi po sadasnjem polozaju ruske vojske, zaista izgleda da je
plan ove vrste usvojen. Njeno desno krilo se pruza do Krajove, u
blizini zapadne granice Vlaske, a glavnina ratne sile je uglavnom pre-
bagena na gornji Dunav. Kako se ovaj pokret odvija potpuno izvan
linije operacija Silistrija-Sumen, on moZe imati jedino za cilj da poveze
Ruse sa Srbijom, Zari$tem slovenskih nacionalistickih teZnji i centrom
pravoslavlja u Turskoj. Odbrambeni poloZaj na donjem Dunavu,
povezan sa napredovanjem preko gornjeg Dunava prema Sofiji potpuno
bi bio bezbedan ako bi ga podrzala Austrija i ako bi bio kombinovan sa
pokretom Slovena u Turskoj za nacionalnu nezavisnost; a jedan takav
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pokret ne bi mogao biti uspesnije izazvan nego marSom ruske vojske
u srce slovenskog Zivlja u Turskoj. I tako ¢e car posti¢i daleko lakse i
na mnogo manje izazovan naéin ono $to je hteo da postigne za vreme
celog konflikta, tj. okupljanje svih Slovena u Turskoj u odeljenim Kne-
Zevinama, kao $to su sada Moldavija, Vlaska i Srbija. Kada bi se Bu-
garska, Crna Gora i Makedonija nasle pod nominalnim suverenitetom
sultana a stvarnim protektoratom cara, evropska Turska bi bila sve-
dena na okolinu Carigrada i bila bi lisena svog izvora vojnika, Albanije.
Ovo bi bio daleko bolji ishod za Rusiju nego odlu¢na pobeda nad Jed-
renom, posle koje bi operacije dosle na mrtvu ta¢ku. Po svemu sudeéi,
Rusija tezi ovakvom ishodu. Ostaje da se pokaZe da li ona gresi kada se
oslanja na Slovene u Turskoj, mada ne bi bilo ¢udno kad bi se svi oni
listom okrenuli protiv nje same.

Naslov originala:
The Russians in Turkey

Napisano 29. scptembra 1853.

Prvi put objevljeno u listu
+New-York Daily Tribunce,
br. 3900 od 17. oktobra 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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I ¢lanak!

Rudero je neprekidno fasciniran laZnim $armom Algine iako
je svestan da je ona preru$ena stara veStica —

»Niti zuba ima, nit vida, niti ukusa, nit iteg.«270]

I taj vitez lutalica ne moZe a da se ponovo ne zaljubljuje u nju,
mada zna da je pretvorila sve svoje ranije oboZavaoce u magarce i druge
Zivotinje. Engleska javnost je drugi Rudero, a Palmerston je druga
Altina. Mada je ve¢ sedamdesetogodinjak, i mada od 1807. godine
igra vidnu ulogu u javnom Zivotu, i to gotovo bez prekida, on uspeva
da ostane novost i da stalno budi nade koje se polaZu obi¢no samo u
neoprobanu mladost koja puno obeava. Iako je jednom nogom u
grobu, ljudi otekuju od njega da tek otpolne svoju pravu karijeru.
Umre li sutra, cela Engleska ce zinuti od ¢uda ¢uvsi da je sedeo u mi-
nistarskoj fotelji dobru polovinu ovog stoleca.

Ako se nije pokazao kao dobar drZavnik u svakoj prilici, bio je bar
dobar glumac u svakoj ulozi. Podjednako mu leZe i komiéni i herojski
likovi — i patos i prisnost — i tragedija i farsa, mada je farsa daleko
bliZa njegovim oseanjima. On nije prvorazredan govornik, ali je od-
lican diskutant. Posedujuéi ¢udesnu memoriju, enormno iskustvo,
savrien takt, présence d’esprit® koja ga nikad ne napusta, dzentlmensku
elasti¢nost i najpreciznije poznavanje svih parlamentarnih trikova,
intriga, stranaka i ljudi, u te$kim slu¢ajevima dela na izvanredan nalin,
sa prijatnom nemarno$tu, $pekuli$uéi sa predrasudama i osetljivodcu
svoje publike, obezbedujuéi se protiv svakog iznenadenja svojom

1 U listu sNew-York Daily Tribune« od 19. oktobra 1853. ¢lanak potinje
slede¢im re¢ima, koje »The People’s Paper¢ nije dao u svom tekstu:

»Zapleti na Istoku izazvali su u Engleskoj veliku promenu, ako ne u polo-
Zaju partija a ono u poloZaju njihovih rukovodecih ljudi. Lord Palmerston ponovo
je postao ljubimac javnosti. Njegovo ime je na svim usnama, on je jedini Zovek
koji moze da spase Englesku, o njemu govore kao o neizbeZnom premijeru svake

nove vlade i djed; P torijevci, vigovci, samozvani pat-
rioti, §tampa i javno mnenje u celini. )
Fenomen pal ije je tako i da Zovek dolazi u iskusenje
da ga smatra POj: ji ne za domacu upotrebu nego za
izvoz. Takva bi p L dutim, bila « — 3 pri duha

19 Marx - Engels (12)
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cini¢nom bezo¢no$u, protiv samoizdavanja sebiZnjatkom o¥troum-
no$éu, od gubljenja prisebnosti svojom dubokom frivolno$éu, svojom
savrenom indiferentno$¢u i svojim aristokratskim prezirom. Buduéi
lakrdija$, zna da se dopadne svakome. Ne gubeéi nikada takt, zna da
izade na kraj sa temperamentnim protivnikom. Kada nije u stanju da
drzi konce u svojim rukama, zna kako ipak da sudeluje u igri. Ako mu
nedostaje opsti pogled, uvek je spreman da isplete dopadljive uopste-
nosti.

Obdaren nemirnim, neumornim duhom, uZasava se neaktivnosti i
potrebna mu je makar napetost ako ne i akcija. Jedna zemlja kao $to
je Engleska pruza mu, naravno, moguénost da dela §irom zemljinog 3ara.
Ono ¢emu teZi, pre je spoljna strana uspeha no sam uspeh.

Ako nema §ta da radi, ne$to ée veé i3¢eprkati. Kad ne sme da se
opredeli, istupic¢e bar kao posrednik. Kad nije u stanju da se ponese sa
jakim neprijateljem, stvoriée slabog.

Budu¢i da nema glavu u kojoj se radaju planovi i dalekosezni pro-
jekti, on ne ide za velikim ciljevima ve¢ se zapliée u telko¢e da bi se
iz njih ispleo na natin koji ostavlja utisak. Potrebne su mu komplika-
cije da ne bi sedeo dokon, a kad ih nema, on se sam postara da ih stvori.
Utiva u prividnim sukobima, prividnim bitkama, prividnim neprija-
teljima, razmeni diplomatskih nota, izdavanju naredenja brodovima da
zaplove, a sve se kod njega zavrdava u Zuénim parlamentarnim debatama,
koje ¢e mu sigurno obezbediti efemeran uspeh, — neprekidni i jedini
cilj svih njegovih napora. Polazi mu za rukom da stvori medunarodne
zaplete kao umetnik, dovodeéi ih do izvesne tatke, povlaZedi se kada
zapleti zaprete da postanu ozbiljni, ali u svakom slucaju postiZe dra-
mati¢nost za kojom je teZio. U njegovim oZima kretanje istorije nije
nista drugo veé ubijanje vremena, iskljudivo izmi$ljeno za li¢nu razono-
du plemenitog vikonta Palmerstona od Palmerstona.l

PodleZuéi tudem uticaju na delu, on mu se suprotstavlja na re¢ima.
Kao naslednik Canninga, preuzeo je doktrinu o misiji Engleske da pro-
pagira konstitucionalizam na Kontinentu, te uvek ima povod da podbada
nacionalne predrasude, da osujeuje revoluciju u inostranstvu, i da,
istovremeno, drzi budnom podozrivu surevnjivost stranih sila. Uspevsi
na ovaj ugodan nacin da postane béte noire? dvorova na Kontinentu,
bilo mu je lako da bude istican kod kuée kao uzor pravog engleskog
ministra, Mada torijevac po poreklu, uspeo je da u spoljnu politiku unese
ono pritvorstvd i protivre¢nost koji predstavljaju kvintesenciju vigizma.
Zna kako da pomiri demokratsku frazeologiju sa oligarhijskim pogle-
dima, kako da kamuflira miroljubivu politiku srednjih klasa oholim
jezikom engleske aristokratske pro3losti, kako da izgleda napadat i kad

1 U listu »New-York Daily Tribunes od 19. oktobra 1853. godine ovde
sledi recenica:

oOn je izvanredan primerak one vrste koju Thomas Carlyle oznalava kao
toboZnje svetske vode.« — 2 bukvalno scrna zvers, bauk, stradilo
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popusta, a kako kao zatitnik kad postupa kao izdajnik, kako da postupa
sa javnim neprijateljem, a kako da dovede do odajanja toboin)eg sa-
veznika, kako da se nade u pravom trenutku disputa na strani jateg
protiv slabijeg, i kako da izrekne hrabre reci u ¢asu kad bezi.

Jedni ga optuZuju da je placenik Rusije, drugi ga sumnjiZe da je
placenik karbonara. Ako se 1848. godine morao braniti od optuzbe da
je delao kao Nikolajev ministar, 1850. godine je dobio zadovoljenje
time $to su se protiv njega zaverili i digli hajku ambasadori, koji su
izvojevali nad njim pobedu u Gornjem, ali pretrpeli poraz u Donjem
domu.[21] Ako je izdavao strane narode, to je &inio veoma ugladeno —
jer je ugladenost davolov nov¢ié¢ koii daje u zamenu za krv izigranih —
ako su tlacitelji uvek bili slgurm u n)egovu aktlvnu podriku, pot.laéemma
nikad m)e bilo uskraéeno ispolj: je njegove p itosti na recima.
Stajao je na usluzi Poljacima, Italijanima, Madarima, Nemcima kad
god su bili razbijeni. Ali njihovi despoti su ga uvek sumnjicili da je u
tajnoj zaveri sa Zrtvama, za &ije im je gonjenje on ve¢ dao dozvolu.
Do sada je, u svim slu¢ajevima, predznak uspeha bio biti njegov nepri-
jatelj, a predznak neuspeha biti mu prijatelj. Ali ako se ova vrsta diplo-
matije ne moZe pohvaliti stvarnim rezultatima u njegovoj spoljnoj poli-
tici, bio je briljantan kad se radilo o tome da se engleski narod navede
da polaze nadu u te pregovore, da prihvati fraze za ¢injenice, mastanja
za stvarnost i da primi zvu¢ne izgovore za niske pobude.

Henry John Temple, vikont od Palmerstona, Cija titula vodi po-
reklo od perova Irske, naimenovan je za lorda admiraliteta 1807. godine,
kad je vojvoda od Portlanda do$ao na elo vlade. Godine 1809. postaje
ministar rata, i ovaj je polofaj drzao do maja 1828. Godine 1830. pri-
$ao je, i to opet veoma lukavo, vigovcima, koji su od njega natinili
svog stalnog ministra spoljnih poslova. Sem u prekidima, od novembra
1834. do aprila 1835, i od 1841. do 1846, kada su torijevci bili na vlasti,
on vodi spoljnu politiku Engleske sve od revolucije 1830. do decembra
1851.

Zar nam se na prvi pogled nece uciniti ¢udnovato 3to je ovaj Don
Kihot »slobodnih institucija« i Pindar »slave ustavnog sistemac, ne-
izostavan i ugledan ¢lan torijevskih vlada gospodina Percevala, erla od
Liverpoola, gospodina Canninga, lorda Godericha, i vojvode od Welling-
tona? I to u toku dugog razdoblja antijakobinskog rata, zaklju¢ivanja
grdnih dugova, promulgiranja zakona o Zitu,[272) u toku koga su strani
pladenici stacionirani na engleskom tlu,(2?) a narodu — da pozajmimo
jedan izraz od njegovog kolege, lorda Sidmoutha — s vremena na vreme
»pustana krve, §tampa sputavana, zborovi zabranjivani, mase naroda
obespravljivane, li¢na sloboda suspendovana zajedno sa regularnom
jurisdikcijom, cela zemlja stavhena tako reéi u opsadno stanje — jednom
redju, za vreme naj i najreakcionarnije epohe engleske isto-
rije?
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Njegov début! u parlamentarnom Zivotu je karakteristican. Tre-
éeg februara 1808. godine, on je ustao u odbranu — &ega? — tajnosti
delovanja diplomatije, i najgnusnijeg akta koji je ikad pocinila jedna
nacija protiv druge, naime bombardovanja Kopenhagenal??! i otimanja
danske flote, i to u vreme kad je Engleska izjavljivala da je u najveéem
prijateljstvu sa Danskom. Sto se tide prve tagke, on je izjavio:

#*U ovom specijalnom sluaju ministri njegovog veliZanstva su se obavezal
(kome) »da Cuvaju tajnu.s

Ali, nastavlja dalje:

»Ja se takode u nafelu protivim da del je di ije bude javna stvar
podto je tu jasna tendencija da se otkrivanjem tajni zatvore buduéi izvori oba-
vestenja.«

Vidocq bi branio istu stvar istim re¢ima. Sto se tice gusarskog
napada, on se, doduse, sloZio da Danska nije pokazala uopste nikakvo
neprijateljstvo prema Velikoj Britaniji, ali je tvrdio da su Englezi u
pravu 3to su bombardovali njen glavni grad i ukrali njenu flotu, zato 3to
su morali da sprefe da se danska neutralnost eventualno ne pretvori u
otvoreno neprijateljstvo pod pritiskom Francuske. Ovo je bilo novo
medunarodno pravo proklamovano od strane milorda Palmerstona.

U slede¢em govoru nalazimo da se ovaj engleski ministar par
excellence zalaZe za strane trupe pozvane sa Kontinenta u Englesku sa
izri¢itim ciljem da nasilno oluvaju reZim oligarhije, kakav je William
uspostavio 1688. godine kad je iz Holandije doao sa svojim nizozem-
skim vojnicima. Palmerston je na opravdana »strahovanja za slobodu
zemlje«, koja je izazvalo prisustvo kraljeve nemacke legije, reagovao
veoma nonsalantno. Sta nam smeta tih 16 000 stranaca u nasoj zemlji
kad znate da drZimo u svojoj sluzbi »daleko veci broj stranaca u ino-
stranstvu¢. (Donji dom, 10. marta 1812.)

Kad su se sli¢na strahovanja za ustavnost javila zbog postojanja
velike stajace vojske, od 1815. godine naovamo, on je pronasao da postoji
»dovoljna zastita ustavnosti u samom sastavu vojske, ¢iji je veliki deo
oficira iz redova imuénih ljudi sa dobrim vezama«. (Donji dom, 8.
marta 1816.)

Kad je odrZavanje velike staja¢e vojske bilo napadnuto sa finan-
sijskog stanovista, on je ulinio zanimljivo otkrie tvrdeéi da »veliki
deo nasih finansijskih neprilikaima koren u nalem ranijem malom mirno-
dopskom kontingentu¢. (Donji dom, 25. aprila 1816.)

Kad su »teret nameta u zemlji« i »narodna bedac bili poredenja radi
suprotstavljeni preteranim vojnim izdacima, on je podsetio parlament da
su ti nameti i ta beda »cena koju mi« (tj. engleska oligarhija) »pristajemo
da platimo za na3u slobodu i nezavisnost«. (Donji dom, 16. maja 1820.)

1 potetak
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U njegovim otima vojni despotizam bio je opasan samo zbog rev-
nosti
vonih samozvanih, zabludelih reformatora, koji u zemlji zahtevaju takvu vrstu
reforme koja bi se, ukoliko bi se sprovela, ‘prema najosnovnijim nalelima politike
morala zavrsiti vojnim despotizmoms. (Donji dom, 14. juna 1820.)

Dok su tako velike stajaée vojske bile njegov &udotvorni lek za ocu-
vanje ustavnosti zemlje, u $ibama je video &udotvorni lek za ocuvanje
reda u vojsci. On je telesnu kaznu branio u debatama o zakonu o pobu-
nama u vojscil?’3! petog marta 1824. godine; 11. marta 1825. izjavio je
da je apsolutno neophodna; 10. marta 1828. ponovo ju je preporucio;
branio ju je u debati u aprilu 1833. i pokazao se u svakoj sledecoj pri-
lici kao vatreni pristalica $ibanja.

Nije bilo takvih zlostavljanja u vojsci za koja on nije pronasao pri-
vidno ubedljive razloge, da bi se otuvali interesi aristokratskih para-
zita. Tako, na primer, u debatama o prodaji oficirskih ¢inova. (Donji
dom, 12. marta 1828.)

Lord Palmerston voli da paradira svojim stalnim naporom za uspo-
stavljanje slobode veroispovesti. Medutim, on je glasao protiv rezolucije
lorda Russella za ukidanje zakona o zakletvi i zakona o korporacijama.[276)
Zasto? Zato $to kao »vatren i odan prijatelj slobode veroispovesti«
nije mogao dozvoliti disenterimal?’”) da budu oslobodeni »uobrazenih
patnji, dok stvarne patnje pritiskuju katolike«. (Donji dom, 26. februara
1828.)

Da bi dokazao svoju odanost slobodi veroispovesti, on nas oba-
vestava o tome »da zali $to vidi kako raste broj disentera. Moja je Zelja
da drZavna crkva bude vladaju¢a crkva u zemlji, i iz Ciste odanosti i
ljubavi prema slobodi veroispovedanja on Zeli da se »drzavna crkva $iri
na ratun inovernika«. Ovaj lord $aljivdZija optuZuje bogate disentere da
ispunjavaju crkvene Zelje siromaha, dok

su anglikanskoj crkvi jedino siromasi nemaju dovolino prostora u crkvama ...
Bilo bi nastrano re¢i da siromasi treba da daju priloge crkvi od svojih malih zarada.«
(Donji dom, 9. aprila 1824.)

Bilo bi, naravno, jo$ nastranije re¢i da bi bogati ¢lanovi drzavne
crkve trebalo da prilazu crkvi od svojih velikih zarada.

Da pogledamo sada njegove napore za emancipaciju Katolika,(?78)
koji su u osnovi jedna od njegovih najveéih »pretenzija« na zahvalnost
irskog naroda. Necu se zadrZavati na okolnosti da se on, posto se iz-
jasnio za emancipaciju katolika kao ¢lan Canningove vlade, otvoreno
suprotstavljao toj emancipaciji kad je postao ¢lan Wellingtonove vlade.
Mozda je lord Palmerston smatrao da je sloboda veroispovesti deo
&ovekovog prava, u koje zakonodavstvo ne treba da se mesa? Neka on
sam da odgovor:
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sMada Zelim da zahtevi katolika budu uzeti u obzir, nikada neéu priznati
da se ti zahtevi zasnivaju na pravu ... Da mislim da se katolici pozivaju na svoja
prava, ja bih kategoriZki odbio da udem u taj komitet.« (Donji dom, 1. marta 1813.)

A zadto je protiv toga da oni traZe svoja prava?

»Zato $to zakonodavstvo neke zemlje ima pravo da ma koju klasu u)edmce
politicki onemoguéi ako se smatra da je to hodno za bezbed i di bi
svih ... Ovo je jedan od osnovnih principa na kojima poéiva jedna civilizovana
vlada.« (Donji dom, 1. marta 1813.)

To je najcini¢nija ispovest koja je ikada izreena: masa naroda
nema uopste nikakva prava, ali joj se moze dati onoliko slobode koliko
zakonodavstvo — ili, drugim re¢ima, vladaju¢a klasa — smatra za potreb-
no da im pruzi. Shodno tome, lord Palmerston je izjavio otvoreno:
»Emancipacija katolika treba da bude samo stvar milosti i blagonaklo-
nosti.« (Donji dom, 10. februara 1829.)

Znati, stvar je celishodnosti da se prekine sa obespravljenos¢u
katolika. A 3ta se skrivalo iza te celishodnosti?

Bududi da je i sam jedan od velikih irskih posednika, Zeleo je da
drZi svet u obmani da je jedini mogudéi lek za le¢enje irskih zala kato-
licka emancipacija, da ¢e ona izlediti i absentizam, i da ée se pokazati
kao zamena zakona o sirotinji. (Donji dom, 18. marta 1829.)

Ovaj veliki ¢ovekoljubac, koji je kasnije olistio svoje irske posede
od domorodaca Iraca, nije mogao da podnese da irska beda, ¢ak niza
trenutak, zamrac¢i svojim zloslutnim oblacima vedro nebo zemljopo-
sednika i nov&ane aristokratije.l

»Taéno jee, rekao je, »da seljastvo Irske ne uZiva sve ugodnosti koje ima sve
seljaitvo Engleske« (pomislite samo kako ugodno moZe Ziveti jedna porodica sa
7 $ilinga nedeljno!) »Pa ipake, nastavlja on, sirski seljak Zivi ugodno. .. ima dosta
goriva i veoma retkoe (svega &etiri do 3est dana nedeljno!) soskudeva u hrani's

Kakvo blagostanje! Ali to nije sve 3to uZiva — »mnogo je vedrijeg
duha no njegov sapatnik, engleski seljak¢. (Donji dom, 7. maja 1829.)

A $to se ti¢e iznudivanja od strane irskih zemljoposednika, on o
tome govori prijatno kao i o blagostanju irskog seljaka.

*Govori se da irski zemljoposednik gleda da iscedi $to vetu rentu. Pa, gospodo,
verujem da to nije jedinstven sluaj; svakako da i engleski zemljoposednik ini
to isto.e (Donji dom, 7. marta 1829.)

Treba li onda da se lznenadu)emo $to Covek ko)l je tako duboko
prodro u misterije »sl i »blagodeti
njegovih slobodnih i msutucx)a« teZi da to proém na ceo Kontment’

1 U listu sNew-York Daily Tribunet od 19. oktobra 1853. stoji na ovom me-
stu: »zamradi vedro nebo nad parlamentom zemljoposednika i novZane aristo-
kratijee,
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II ¢lanak

Kad se reformatorskom pokretu(279] vige nije moglo suprotstavljati,
lord Palmerston je napustio torijevce i uvukao se u tabor vigovaca.
Mada je shvatao opasnost od vojnog despotizma koji se radao, opasnost
koja nije pretila zbog prisustva nemacke kraljevske legije na engleskom
tlu, niti zbog drZanja velike stajace vojske, veé jedino zbog »dobro-
namernih reformatora¢, on je ipak ve¢ 1828. godine pomagao $irenje
izbornog prava na tako velika industrijska mesta kao $to su Birmingem,
Lids i Mancester. A zasto?

»Ne zato §to sam u nalelu prijatelj reforme, veé zato $to sam njen odluéni
protivnik.e

Ubedio je samog sebe u to da bi neki blagovremeni ustupci na-
bujalom industrijskom kapitalu mogli biti najsigurnije sredstvo da se
izbegne »uvodenje opste izborne reforme«. (Donji dom, 27. juna 1828.)
Kad se ve¢ jednom povezao sa vigovcima, vise se ¢ak nije ni pretvarao
da je cilj zakona o reformi bio prodevanje kroz iglene usi venecijanske
konstitucije, veé, naprotiv, njeno jalanje odvajanjem burZoazije od
narodne opozicije.

»Osecanja ije ¢e se i iti, a njeno jstvo e se iti
u privrZenost konstituciji, 3to ¢e je veoma uévrstiti i ojacati.c

Umirivao je perove time $to je tvrdio da zakon o reformi stvarno
nece oslabiti »uticaj Gornjeg doma« ni »njegovo mesanje u izbore«.
Aristokratiji je govorio da konstitucija neée izgubiti svoj feudalni ka-
rakter »buduci da je zemljoposed veliki temelj na kome pociva grade-
vina drustva i institucije zemlje«. Umirio je njihova strahovanja izgo-
vorivsi ironi¢ne aluzije kao $to je ova: »Nama se prebacuje da nismo oz-
biljni i iskreni u na$oj Zelji da damo narodu pravo predstavnistvos,
ili »govore da smo samo Zeleli da aristokratiji i veleposednicima priba-
vimo drugi na¢in upliva«. On je otifao ¢ak tako daleko da je izjavio da
je, pored neizbeZnih ustupaka burZoaziji, »ograni¢avanije izbornih privi-
legija« (tj. ograni¢avanje izbornih privilegija koje su uzivali truli tori-
jevski izborni okruzi u korist novih vigovskih) »bio glavni i vode¢i prin-
cip zakona o reformi«. (Donji dom, 24. marta 1831. godine i 14. marta
1832.)

Sada je vreme da se vratimo na dela ovog otmenog lorda u spoljnoj
politici:

Godine 1823, kada je na temelju odluka Kongresa u Veroni jedna
francuska armija umargirala u Spaniju da bi suspendovala ustav te zem-
lje i predala je nemilosrdnoj osveti burbonskog idiota! i njegove svite

1 Ferdinanda VII
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bigotnih kaludera, lord Palmerston se odrekao »svih donkihoterija radi
izvojevanja apstraktnih natela¢, svake intervencije »u korist narodac,
&iji je herojski otpor spasao Englesku od Napoleonovog gospodstva.
Reéi koje je tom prilikom uputio svojim protivnicima vigovcima Ziva
su i prava slika njegove spoljne politike, po3to je postao stalni ministar
spoljnih poslova onih koji su tada bili njegovi protivnici. Rekao je:

»Neki su bili za to da se sluZimo pretnjama u nadim pregovorima, iako nismo
pripremljeni da stupimo u rat ako ovi pregovori propadnu. Govoriti o ratu, a mi-
sliti na neutralnost; pretiti vojskom, a povlagiti se iza sluZbenih dok 5 vitlati
madem odbrane u trenutku pregovora i zadovoljiti se pisanjem protesta na dan
bitke — bilo bi ponasanje kukaviZkog larmadZije, koje bi od nas natinilo predmet
prezira i podsmeha Evrope.« (Donji dom, 30. aprila 1823.)

Najzad, stiZzemo na debate o gréko-turskom problemu, koje su
lordu Palmerstonu pruZile prvu moguénost da pokaZe svoj neuporedivi
talenat neustradivog i nepokolebljivog branioca ruskih interesa, kako u
vladi tako i u Donjem domu. Jednu za drugom, ponavljao je kao eho
ruske parole o turskoj svireposti, grekoj civilizaciji, slobodi veroispo-
vesti, hri§¢anstvu, itd. Prvo ga vidimo kako odbija, u svojstvu ministra,
svaku nameru da se podvrgne »osudi« pohvalno drZanje »admirala Cod-
ringtona¢, koji je krivac za unistenje turske flote kod Navarina, mada
priznaje da se »ova bitka vodila protiv jedne sile sa kojom nismo u
ratuc i da je to bio »nemio dogadaj¢. (Donji dom, 31. januara 1828.)

Zatim, povukavsi se sa polozaja, otpotinje niz napada na Aberdeena,
prebacujuci mu da je bio isuviSe spor u izvrSavanju ruskih naredenja.

»Da li energi¢nije i spremnije ispunjavamo svoje obaveze prema Grckoj?
Priblizava nam se brzim koracima jul 1829. godine, a ugovor od jula 1827. godine
jos nije izvrien . . . Doduse, Moreja je otii¢ena od Turaka . .. Ali zasto je francuska
vojska stala na Kori lj ?... Usk d leska politika se tu
umesala i zaustavila je... I zajto saveznici ne postupe na severu od zemljouza
kao §to su postupili na jugu i odmah ne okupiraju delove zemlje koji su odredeni
Grckoj? Skoro bih pomislio da su saveznici siti i presiti pregovora sa Turskom oko
Greke.« (Donji dom, 1. juna 1829.)

Princ Metternich se, kao §to je opste poznato, u to vreme suprot-
stavljao ruskim osvajanjima, i shodno tome i ruskim diplomatskim
agentima je bilo — podse¢am vas na depese Pozzo di Borga i princa
Livena — preporuceno da Austriju predstavljaju kao velikog neprija-
telja oslobodenja Grka i evropske civilizacije, a rusku diplomatiju kao
isklju¢ivog nosioca tih ciljeva. Plemeniti lord ide, naravno, utabanim
stazama.

»Uskogrudo3¢u svojih gledidta i nesreénim predrasudama svoje politike Austrija
je svela sebe gotovo na nivo drugorazredne siles,

a usled Kkolebljivosti Aberdeena, Engleska je postala
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»zavrini kamen onog luka &iji su oslonci Miguel i Spanija, Austrija i Mahmud ...
U odugovlalenju ispunjenja julskog ugovora, ljudi ne strahuju toliko od otpora
Turske koliko od nesavladljive odvratnosti prema slobodi Greke.« (Donji dom,
1. juna 1829.)

Ponovo napada Aberdeena zbog njegove antiruske diplomatije:!

»Ja, li¢no, neéu biti jan i im brojem tel gleske vlade,
koji su bez sumnje napisani te¢no i lepo i koji pokazuju nameru da opstim frazama
umire Rusiju, ali u kojima ima moZda jakih izraza uvaZavanja koje Engleska gaji
prema Turskoj, koji, kad ih &ita zainteresovana strana, mogu lako da stvore utisak
da znace viSe no §to se stvarno nameravalo reéi . . . Milije bi mi bilo da vidim da je
Engleska usvojila &vr3¢i stav — gotovo jedini kurs koji je trebalo da usvoji — da
ni pod kakvim uslovima i ni u kom sluaju ne uZestvuje na strani Turske u tom ratu
— da je ta odluka na fer natin i sasvim otvoreno preneta Turskoj ... Najnemilo-
srdniji na svetu su vreme, vatra i sultan.« (Donji dom, 16. februara 1830.)

Kad smo dosli na ovo, moram prizvati u seéanje neke istorijske
Cinjenice, da bi se rastumadila filohelenska osecanja plemenitog lorda.

Posto su se dokopali Gok¢e, pojasa zemlje koji oivicava Sevansko
jezero (bez pogovora deo persijske teritorije), Rusi su, kao cenu da
evakuidu ovo podrudje, zatraZili od Persije da se odrekne jednog drugog
dela svoje teritorije, pokrajine Kapan. Persija, koja nije htela da popusti,
uvucena je u rat, pobedena i primorana da potpise februara 1828. godine
turkmancajski ugovor. Prema ovom ugovoru Persija je morala da
plati Rusiji odstetu od dva miliona funti sterlinga i da ustupi provin-
cije Erivan i Nahi¢evan, ukljudujuéi i tvrdavu Erivan i Abasabad;
isklju¢iva namena ovog aranZmana je bila, kako je Nikolaj izjavio, da
se uzajamna granica odredi Araksom, 3to je jedini nacin, kako je rekao,
da se sprece budude razmirice dve imperije, mada je istovremeno odbio
da vrati Tali¥ i Mogan, koji se nalaze na persijskoj obali reke Araksa.
Sem toga, Persija se obavezala da neée drZati flotu u Kaspijskom moru.
To je bio uzrok i ishod rusko-persijskog rata.

A 3to se tie vere i slobode Grlke, one su se Rusije u to vreme
toliko malo ticale koliko se i danas ticu boga Rusa klju¢evi »svetog
groba« i ¢uvena »kupolac.[280) Tradicionalna politika Rusije je bila da
navede Grke na ustanak, a zatim da ih prepusti sultanovoj osveti.
Toliko su bile duboke njene simpatije za vaskrs Helena, da se prema
njima na kongresu u Veroni ponasala kao prema pobunjenicima, pri~
znajudi pravo sultanu da isklju¢i svako strano mesanje u poslove izmedu

1,»U listu »New-York Daily Tribune« od 19. oktobra 1853, stoji, umesto redi
»Ponovo napada Aberdeena zbog njegove antiruske diplomatijes, sledeéi stav:
»U toku pola stole¢a se kao preprekl ruskom nad.lran)u na Cangrad nstu‘zla
uvek ista fraza: da je i turske i d
ravnoteZe.« Petog februara 1830 god.me, Palmerston je mawo »Protivim se po-
litici koja i turske i u Bvropi proglafava za princip neophodan
za otfuvanje interesa hriS¢anske i civilizovane Evrope.«
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sebe i svojih podanika hrij¢ana. Stavise, car se ponudio »da pomogne
Porti u gusenju pobunec; taj predlog je, naravno, bio odbijen. Kako
mu je poku3aj propao, okrenuo se velikim silama sa suprotnim pred-
logom, tj. »da umarsira s jednom armijom u Tursku u nameri da uspo-
stavi mir pod zidinama Sarajac. Da bi caru vezale ruke nekom vrstom
zajednitke akcije, ostale velike sile su zakljutile s njim ugovor u Lon-
donu, 6. jula 1827. godine,”) po kome su se uza)amno obavezale da ce,

ako bude potrebno, orui)em reguhsan glasice izmedu sul i
Grka. Nekoliko meseci pre potpisivanja tog ugovora Rusija je zaklju-
&ila drugi ugovor sa Turskom, akermanski ugovor,281] kojim se obavezala
da se uzdrZi od svakog mesanja u gréke stvari. Ovaj ugovor je potpisan
posto je Rusija navela prestolonaslednika Persije da izvr$i invaziju
osmanske teritorije i poSto je nanela najvece uvrede Porti u nameri da
je navede na raskid. Posle svega ovoga engleski ambasador je uime Rusije
i drugih sila podneo Porti odredbe londonskog ugovora od 6. jula
1827. godine. Koristedi se komplikacijama koje su posledica ovih prevara
i lazi, Rusija je najzad pronala izgovor da otpocne rat 1828. i 1829.
godine. Ovaj rat je okoncan jedrenskim ugovorom, ¢iji je sadrZaj rezimi-
ran u sledeéim citatima iz ¢uvene McNeillove brosure o Progress of
Russia in the East:

g car je zah u posed Anapu i Pot sa znatnim de-
lom obale Crnog mora, jedan deo 1| Ahalcine sa jem Ahalcine i
Ahalkalaki, zatim ostrva na u$éu Dunava; dogovoreno je da se unisti tvrdava Durdevo
i da Turci napuste desnu obalu Dunava te da se drZe na nekoliko rm])a od reLe
Sto silom, $to uticajem svedtenstva, mnogo hiljada porodica iz

je sa turske teritorije u Aziji na teritoriju Rusije ... Za svoje podanike u Turskoj
car je izdejstvovao da ne podleZu zemaljskim vlastima i opteretio je Portu ogrom-
nim dugom na ime ratnih trofkova i gubitaka u trgovini — i, najzad, kao zalog
duga uzeo je Moldaviju, Vlasku i Silistriju . . . Nametnuvsi ovim ugovorom Turskoj
prihvatanje protokola od 22. marta, koji je osiguravao sultanu vrhovnu vlast nad
Grekom i godi3nji danak od te zemlje, Rusija je upotrebila sav svoj uticaj da pri-
bavi Grekoj nezavisnost. O\n je postala samostxlm d.rz:va, a grof Kapodistrijas,

koji je bio ruski mini: je za .

Tako izgledaju &injenice. A sada pogledajte sliku koju je naslikala
ruka lorda Palmerstona:

»Savrieno je jasno da je rat izmedu Rusije i Turske izbio zbog turske agre-
sije koju je vriila na trgovinu i prava Rusije, i zbog krienja ugovora.« (Donji dom,
16. februara 1830.)

Kada je postao vigovsko otelotvorenje ministarstva spoljnih
poslova, dodao je i ovo izlaganje:
+Casni i hrabri &lan parl (pukovnik Evans) sp lja dr2anje Rusije

kao stalnu agresiju na druge drZave, i to od 1815. godine do danainjeg dana. U
vidu je imao pre svega ratove Rusije sa Persijom i Turskom. Rusija nije bila agre-




Lord Palmerston 299

sor ni u jednom ni u drugom sluaju, i mada je ishod persijskog rata predstavljao
jatanje njene moéi, rat nije Rusija traZila... Ni u turskom ratu Rusija nije bila
agresor. Bilo bi zamorno za Dom da saslu$a pojedinosti svih turskih provokacija
prema Rusiji; ali verujem da ne postoji sumnja da su Turci isterali ruske podanike
sa svoje teritorije, da su zadrZali ruske brodove, i pogazili sve odredbe akermanskog
ugovora i, najzad, na uloZene proteste nisu odgovorili, tako da je Rusija, ako je ikada
postojao opravdan razlog za ulazak u rat, imala taj razlog za stupanje u rat sa Tur-
skom. Ona, medutim, nije ni u jednoj prilici trazila teritorijalno Sirenje, bar ne
u Evropi. Znam da je izvesne tatke trajno zaposela« — (Moldavija i Vlaska su samo
talke, dok je us¢e Dunava tritarija!) — » da je doslo do malih osvajanja na Crnom
moru u Aziji; ali ona je imala sporazum sa evropskim silama da uspeh u tom ratu
nece voditi k teritorijs i u Evropi.« (Donji dom, 7. avgusta
1832.)

Nagim ¢itaocima su sada jasne rei ser Roberta Peela koje je uputio
plemenitom lordu na otvorenom zasedanju Doma, »da ne zna Ciji je on
predstavnike. (282

III ¢lanak!

Plemeniti vikont je opite poznat kao riterski zatitnik Poljaka,
i nikada ne propusta da da oduska svojoj Zalosti zbog sudbine Poljske
pred deputacijama koje mu predstavlja jednom godinje »dear, dully,
deadly«?, Dudley Stuart,
»uvazeni Covek koji dri slova, smilja rezolucije, glasa za adrese, voda delegacije,
uvek ima potrebnu koli¢inu poverenja u potrebnu li¢nost, i moze, takode, ako je
potrebno, uzviknuti tri puta ,ura’ za kraljicus.

Poljaci su ve¢ oko mesec dana bili pod oruzjem kad je plemeniti
lord u$ao u kabinet, novembra 1830. godine. Ve¢ 8. avgusta 1831.

1 U listu »New-York Daily Tribunes od 4. novembra 1853. i u broduri
Palmerston i Rusija, izdatoj 1853. u Londonu, &lanak podinje na sledeéi nadin:

»Nedavno je u Londonu odrfan protestni miting protiv politike engleske
vlade u sadainjem sukobu izmedu Rusije i Turske; jedan govornik koji je tom
prilikom osobito oftro napao lorda Palmerstona izazvao je buru negodovanja i
bio izvizdan. Otigledno je skup smatrao da, ako Rusija ima prijatelia u vladi,
onda to svakako nije iti lord Pol te bi ji jeni!
klicanjem pozdravio onoga koji bi bio u stanju da mu donese vest da je njegovo
lordstvo naimenovano za premijera. Ovo &udno poverenje u toliko Supljeg, ne-
iskrenog &oveka ponovo pokazuje kako je lako zavesti narod blistavim osobinama
i koliko je potrebno da se ovom podmuklom neprijatelju ljudske slobode zdere
maska s lica. Stoga nameravamo da na osnovu istorije proteklih dvadeset pet go-
dina i na osnovu ] ili debata ij pravu ulogu koju je ovaj
iskusni glumac igrao u drami savremene Evrope. 2 — igra redi: »dragi, smrtno
dosadni«
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godine gospodin Hunt podnosi Donjem domu jednu peticiju Vest-
minsterske unije u prilog Poljacima, kojom se traZi »da se lord Palmer-
ston otpusti iz kabinetanjegovog velianstva«. Gospodin Hume je
istog dana izjavio da je iz ¢utanja plemenitog lorda zaklju¢io da »vlada
ne namerava da udini ni§ta za Poljake, ve¢ ih prepusta na milost i ne-
milost Rusijic. Lord Palmerston je odgovorio da ¢e vlada

»ma kakve obaveze postojeéi ugovori nametali, uvek imati na umu te obavezes.

Pa kakve obaveze, po njegovom misljenju, postojeéi ugovori na-
meéu engleskoj vladi?

»Prava Rusijee, kaZe nam on sam, sna Poljsku datiraju od beZkog ugovora.s
(Donji dom, 9. jula 1833.)

Ali ovaj ugovor uslovljava ovo pravo carevom obavezom da postuje
poljski ustav; pa ipak
»sama Cinjenica da je Engleska jedna od isnica betkog ugovora ne znadi da
mi garantujemo da Rusija ne¢e kriiti taj ugovore. (Donji dom, 25. marta 1834.)

Ako neko jeméi za jedan ugovor, on ni u kom slu¢aju ne jeméi i
za to da ¢e se pridrZavati ovog ugovora. Isto tako su Milanci odgovorili
caru Barbarossi: »Imate na$u zakletvu, ali imajte na umu da se mi ne
zaklinjemo da ¢emo je odrzati.«28]

Medutim, be¢ki ugovor je dobar u jednom pogledu. On daje
britanskoj vladi kao jednoj od ugovornih strana

apravo da sudi i izrazi svoje midljenje o svakom postupku koji teZi da povredi taj
ugovor. .. Ugovorne strane betkog ugovora imale su pravo da traZe da se poi-
tuje ustav Poljske, i to midljenje nisam krio od ruske vlade. Saopstio sam ga unap-
red toj vladi, pre nego §to je zauzeta Varfava i pre nego $to je bio poznat ishod
neprijateljstava. Ponovo sam ga saop3tio kad je Variava pala. Ruska vlada je, me-
dutim, imala drugatiji stav prema tom pitanju.¢ (Donji dom, 9. jula 1833.)

On mirno predvida pad Poljske i &eka ovu priliku da izrazi i
prihvati jedno misljenje o izvesnim ¢lanovima beckog ugovora, ubeden
da velikodusni car samo &eka priliku da slomi poljski narod oruzanom
silom, da bi izrazio uvaZavanje ustava koji je zgazio kad je narod jo§
imao neograni¢ena sredstva za pruZanje otpora. Istovremeno, plemeniti
lord je optuzivao Poljake da su

P i, po njeg: misljenju, neopravdane korake da lie pre-
stola imperatora.e (Donji dom, 9. jula 1833.)

*Takode je bio u stanju da izjavi da su Poljaci agresori, jer su oni zapoceli
razratunavanje.« (Donji dom, 7. avgusta 1832.)

Kad se pokazalo da su strepnje da ¢e Poljska biti unidtena bile
osnovane, on je izjavio da je
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sunistenje Poljske, bilo moralno bilo politicki, tako savrieno neizvodljivo, da niko
to ne treba ni da pokusa«. (Donji dom, 28. juna 1832.)

Kada su ga kasnije podsetili na takve kolebljive izjave, on tvrdi
da su ga pogredno shvatili, da on to nije rekao u polititkom znagenju
reli, ve¢ uopsteno, misle¢i da ruski car nije u stanju da unisti

wni nominalno ni fizicki toliko miliona ljudi koliko ih ovako iscepkana kraljevina
Poljska imae. (Donji dom, 20. aprila 1836.)

Kada Donji dom pokazuje nameru da se uplete u ove borbe sa
Poljskom, on se poziva na svoju ministarsku odgovornost. Kad je stvar
svriena, on hladno izjavljuje da

»ma $ta se izglasalo u ovom Domu, to neée ni najmanje uticati na Rusiju da
povule svoju odlukue. (Donji dom, 9. jula 1833.)

Kad su ruska zverstva posle pada Varsave izasla na videlo i osude-
na, on preporu¢uje Domu da o ruskom caru sudi sa puno blagosti, iz-
javljujuci da
»niko ne moZe Zaliti vide od njega samog zbog izreenih re¢i¢ (Donji dom, 28.
juna 1832.), da je »sada3nji ruski car Zovek uzviSenih i neZnih oseéanjae, da sslu-
Zajeve neopravdane svireposti od strane Rusa prema Poljacima moZemo smatrati
kao dokaz da je moé ruskog cara praktiéno ograni¢ena i moZemo uzeti kao sigurno
da je car u ovim slu¢ajevima bio pre pod uticajem drugih, no $to je sledio ono
§to mu prava oseéanja nalafue, (Donji dom, 9. jula 1833.)

Kad je, s jedne strane, sudbina Poljske bila zapetacena, a, s druge
strane, neposredno predstojao raspad turskog carstva usled pobune
Mehmed Alija, on je uveravao Dom da »stvari uglavnom uzimaju
povoljan tok«. (Donji dom, 26. januara 1832.)

Prilikom donosenja rezolucije o dodeljivanju nov¢ane pomo¢i
poljskim izbeglicama
+za njega je neobino bolna stvar da se suprotstavi dodeljivanju novca ovim oso-
bama, jer bi prirodna i spontana osecanja svakog dareZljivog Zoveka upucivala
na to; ali sa njegovom duZno$éu nije spojivo to da ponudi ikakvu novfanu po-
moé tim nesreénim ljudimae. (Donji dom, 25. marta 1834.)

Thaj isti dobrodusni &ovek finansirao je, kao 3to éemo ubrzo videti,
u velikoj meri pad Poljske iz dZepa britanskog naroda.

Plemeniti lord je imao muke da sakrije od parlamenta sva doku-
menta o poljskoj katastrofi. Ali izjave date u Donjem domu, koje on
nikada nije ni pokusao da pobije, jasno pokazuju kakvu je on ulogu odig-
rao u toj sudbonosnoj epohi.

Posle izbijanja poljske revolucije austrijski konzul nije napustio
Var3avu, a austrijska vlada je oti$la tako daleko da je poslala jednog
agenta Poljaka, g. Walewskog, u Pariz sa misijom da vodi pregovore sa
vladama Francuske i Engleske o ponovnom uspostavljanju jedne poljske
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kraljevine. Tiljerijski dvor je izjavio da je »spreman da se pridruzi
Engleskoj u slu¢aju da se ova sloZi sa tim predlogom¢. Lord Palmerston je
odbio plan. Godine 1831. gospodin de Talleyrand, francuski ambasador
na dvoru St. Jamesa, predloZio je plan za zajedni¢ku akciju Francuske
i Engleske, ali je nai3ao na sasvim odlu¢no odbijanje i bila mu je uruéena
nota plemenitog lorda u kojoj se kaZe:

»Rusija ¢e odbiti prij: up pitanju. Sile su upravo
odbile jednu sli¢nu ponudu Francuske, mtervencua dva dvora, francuskog i en-
gleskog, mogla bi se izvesti samo putem sile u slutaju da Rusija odbije predlog,
a prijateljski i zadovoljavaju¢i odnosi britanske i petrogradske vlade ne bi dozvo-
lili njegovom britanskom velitanstvu da preduzme takvu intervenciju. Jof nije
dodlo vreme da se zapo¢ne jedna tako uspeina igra protiv volje jednog vladara
Lija su prava neosporna.«

Ovo nije bilo sve. Dvadeset tre¢eg februara 1848. godine gospodin
Anstey je u Donjem domu izjavio sledeée:

»Svedska naoruZava svoju flotu da bi napravila diverziju u korist Poljske
i da bi ponovo zadobila balti¢ke teritorije koje su joj n:pmvcd.nu otete u pros-
lom ratu. Plemeniti lord je dao up nasem na
dvoru u suprotnom smislu, i Svedska je prestala sa naoruZavanjem. Persijski
dvor je sa sli¢nom namerom bio poslao, pod zapovedniitvom persijskog presto-
lonaslednika, jednu armiju koja je ve¢ tri dana marSovala prema ruskoj granici.
Sekretar poslanstva na teheranskom dvoru, ser John McNeill, po3ao je za princom
i, uprkos tome $to je glavni pringev stan izmakao tri dana jahanja, stigao ga i tu,
prema uputstvima plemenitog lorda i u ime Engleske, zapretio Persiji ratom ako
princ napravi ijedan korak vi¥e prema ruskoj granici. Sli¢na je sredstva iskori-
stio plemeniti lord da spre¢i Tursku da obnovi sa svoje strane rat.«

Na traZenje pukovnika Evansa da se iznesu dokumenta o povredi
toboZnje pruske neutralnosti u rusko-poljskom ratu, plemeniti lord
je primetio
»da ministri ove zemlje ne bi mogli bez dubokog Zaljenja posmatrati taj spor i
da bi bili najzadovoljniji da vide da je on okonZans. (Donji dom, 16. avgusta 1831.)

Sigurno je da je on Zeleo da vidi da je rat okondan $to pre, ai Pruska
je osecala isto $to i on.

Kasnije, drugom prilikom, rezimirao je gospodin H. Gally Knight
celo dranje plemenitog lorda u poljskom ustanku ovako:

»Postoji nefto &udno proti u i i lorda kad je u
pitanju Rusija... U poljskom pitanju plemeniti lord nas je po ko zna koji put
razotarao. Setite se kako je plemeniti lord, kad je bio prisilien da se zauzme za
Poljsku, priznao pravednost stvari, pravednost nafih protesta; ali je rekao: ,Za-
sada se uzdrite; 3alijemo ambasadora poznatog po svojim liberalnim principima
da pregovara i moZete biti sigurni da ¢emo uliniti sve 3to je pravedno: samo
éete omesti njegove pregovore, ako razgnevite silu s kojom &e on pregovarati.
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Tako, pasludajte moj savet i mirujte u ovom &asu, i budite uvereni da éemo mnogo
postiéi.” Mi smo verovali tim retima; ambasador liberalnih principa je krenuo;
nikada se nije doznalo da li je on vodio pregovore; jedino §to smo dobili bile su
lepe reti plemenitog lorda ali ne i rezultatie. (Donji dom, 13. jula 1840.)

Kada je takozvana kraljevina Poljska zbrisana sa mape, ostalo je
u slobodnom gradu Krakovu jo3 fantastiéno mnogo poljskog nacio-
nalizma. Za vreme opste anarhije koja je proistekla iz pada francuskog
carstva car Aleksandar nije osvojio VarSavsko vojvodstvo, veé ga se
prosto dokopao i Zeleo je, naravno, da ga zadrzi, zajedno sa Krakovom
koji je vojvodstvu pripojio Bonaparta. Austrija, kojoj je Krakov nekad
pripadao, pokazivala je Zelju da ga se ponovo domogne. Car, koji nije
mogao da ga zadrZi, a nije Zeleo ni da ga ustupi Austriji, predlozZio je da
se Krakov proglasi slobodnim gradom. U VI ¢lanu betkog ugovora kaze
se da

sgrad Krakov sa okolnom teritorijom ima da bude zauvek slobodan, nezavisan
i striktno lan grad, pod k Rusije, Austrije i Pruskee, a u &anu
IX da su »dvorovi Rusije, Austrije i Pruske duZni da postuju, i u¢ine da uvek bude
p L grada Krakova i okolne teritorije. Nijedna oru-
Zana sila nede u njega stupiti ni pod kakvim izgovorom.«

Odmah posle ugudenja poljskog ustanka 1830—31. godine ruske
trupe su iznenada u$le u Krakov i njihova okupacija je trajala dva meseca.
Ovo se, medutim, smatralo kao prolazna ratna potreba i u meteZu tog
vremena ubrzo je zaboravljeno.

Godine 1836. Krakov su ponovo okupirale austrijske, ruske i pruske
trupe, pod izgovorom da Zele da nateraju krakovske vlasti da im iz-
rude pojedince koji su sudelovali u poljskoj revoluciji pet godina ranije.
Krakovski ustav stavljen je van snage, tri konzula koji su tamo rezidirali
predstavljali su najviSu vlast; policija je poverena austrijskim $pijunima,
senat je oboren, sudovi suspendovani, rad krakovskog univerziteta pa-
ralisan zabranom studentima iz okolnih provincija da ga poseéuju,
a trgovina slobodnog grada sa susednim zemljama unistena.!

Kada je 18. marta 1836. godine zbog okupacije Krakova plemenitom
lordu upuéena interpelacija, izjavio je da ¢e ta okupacija biti samo pro-
laznog karaktera. Tako je slatkoretivo i apologeti¢no bilo objainjenje
koje je dao povodom onoga $to &ine njegova tri saveznika na severu,
da se iznenada osetio obavezan da se zaustavi i prekine gladak tok svog
govora ovom svetanom deklaracijom:

1 U listu sNew-York Daily Tribune« od 4. novembra 1853. i_u broduri Pgl—
merston i Rusija izdatoj 1853. u Londonu stoji umesto sKrakovski ustav stavljen
je van snage .. .s sledece: X .

sTom prilikom se plemeniti lord uzdriao od svakog prigovora jer je, kako
je on to izjavio 1836. i 1840, tesko da se na$im protestima pribavi efikasna snaga.

je, im, Austrija iti la Krakov, utinilo mu se da
je obian protest jedino efikasno sredstvo.s
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»Ne ustajem u odbranu ovih mera, veé ih, naprotiv, moram da kritkujem i
osudim. Ja sam samo izneo okolnosti koje bi, mada nisu izvinjenje za nasilnu
okupaciju Krakova, ipak mogle imati nekog opravdanja, itd.s

On dodaje da becki ugovor obavezuje tri sile da ne smeju udiniti
nijedan korak bez prethodne saglasnosti Engleske, ali

»moZe se s pravom reéi da su one i nehotice odale priznanje pravednosti i Sesti-
tosti pretpostavljajuci da nikada ne bismo dali svoj pristanak za jedan takav po-
stupake,

Medutim, gospodin Patrick Stewart, pronasavsi da postoje bolja
sredstva za odrZzanje Krakova no $to je »uzdrZavanje od protesta,
predlozio je 20. aprila 1836. godine da se vladi nalozi da po3alje pred-
stavnika u slobodni grad Krakov kao konzula, poito su tamo veé tri
konzula, predstavnika tri severne sile. Istovremeni dolazak francuskog i
engleskog konzula predstavljao bi politi¢ki dogadaj.! Videv3i da je vetina
&lanova Doma za taj predlog, plemeniti vikont je naveo gospodina
Stewarta da povude svoj predlog, svetano tvrdeci da je vlada »nameravala
da posalje konzularnog predstavnika u Krakove. Posto ga je lord Dudley
Stuart 22. marta 1837. godine podsetio na njegovo obetanje, plemeniti
lord je odgovorio da je »izmenio svoju nameru, i da nije poslao konzu-
larnog predstavnika u Krakov, i da za sada i ne namerava da to ucini«.

Kad je lord Dudley Stuart najavio interpelaciju da bi dobio doku-
mentovano izja$njenje o ovoj jedinstvenoj transakciji, plemeniti vikont
je osujetio ovu interpelaciju time 3to se prosto nije pojavio i tako onemo-
gudio zasedanje Doma?.

Godine 1840. »privremena« okupacija Krakova je produZena, i
Zitelji grada su uputili memorandum vladama Francuske i Engleske,
u kome se, izmedu ostalog, kaze:

#Nesreca koja je zadesila slobodni grad Krakov i njegove stanovnike tolika
je da dole potpisani ne vide nikakvu nadu za sebe i svoje sugradane osim u mo¢-
noj i prosvecenoj zastiti vlada Francuske i Engleske. Situacija u kojoj su se nasli
daje im pravo da prizovu u pomo¢ intervenciju svake sile potpisnice betkog ugo-
vora.«

Kad je 13. jula 1840. godine upitan o ovoj krakovskoj peticiji,
plemeniti vikont je izjavio

1 U listu »New-York Daily Tribunes od 4. novembra 1853.i u brosuri
Palmerston i Rusija objavljenoj 1853. u Londonu stoji, posle redi spoliticki doga-
daje sledeéa redenica:

»..5t0 bi svakako spredilo plemenitog lorda da kasnije izjavi kako nilta
nije znao o intrigama Austrijanaca, Rusa i Prusa u Krakovue.

2 U listu sNew-York Daily Tribunes od 4. novembra 1853. i u bro3uri
‘:‘ge’"‘.'“"" i Rusija izdatoj iste godine u Londonu, stoji, posle ovih reti, sledeta
redenica:

) *On se nikada nije izjasnio zadto i u ime ega nije odr2ao datu red i uspedno
je izBegao sve pokudaje da se od njega izvude ikakav pismeni iskaz o0 ovoj stvari.s
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»da je za austrijsku i britansku vladu pitanje evakuacije Krakova samo pitanje
vremenae,

A 3to se tie povrede beckog ugovora,

e postoje sredstva da se silom nametne engleski stav 2ak i kad bi zemlja bila
spremna da se lati oruja, poito je otigledno da je Krakov takvo mesto gde je
nemoguéno sprovesti neku akciju Engleskes,

Treba imati na umu da je dva dana posle ove izjave plemeniti
lord zakljutio ugovor sa Rusijom, Austrijom i Pruskom o zatvaranju
Crnog mora za englesku flotu,28] verovatno zato da se nikakva engleska
akcija ne bi mogla odvijati u tim krajevima. Bas u to isto vreme plemeni-
ti lord je obnovio Svetu alijansu sa tim silama protivu Francuske. A
§to se tice gubitaka koje engleska trgovina ima zbog okupacije Krakova,
plemeniti lord je izjavio »da ukupan izvoz » Nemacku nije opao«, na
§to je ser Robert Peel s pravom primetio da to nema nikakve veze sa
Krakovom. Sto se tide njegovih namera u ovom sluéaju i slanja konzu-
larnog predstavnika u Krakov, Palmerston je odgovorio

»da mu to §to je iskusio kako su Casna gospoda iz opozicije iskoristila njegovo
nesreéno obrazloZenjes (dato 1836. godine da bi se izbegla cenzura njemu nepri-
jateljski nastrojenog Doma) »povodom namere da posalje britanskog konzular-
nog predstavnika u Krakov, daje pravo da sasvim odlu&no odbije da pruzi ika-
kav odgovor na takvo pitanje, jer bi ga mogao izloZiti sli¢nim neopravdanim
napadimae.

Sedamnaestog avgusta 1846. godine izjavio je

»da ne zavisi od konzularnog predstavnika u Krakovu da li ¢e velike evropske
sile izvriavati i sprovoditi odredbe befkog ugovora ili nece«.

Kad mu je 28. januara 1847. godine ponovo upuéeno pitanje o
dokumentu i razlozima usled kojih nije naimenovan britanski konzul
u Krakovu, on je izjavio da
»ta stvar nije nufno vezana sa di ij: op isajedinjenja Krakova
i da ne vidi nikakvu korist od oZivljavanja jedne ZuZne debate o predmetu sas-
vim efemernog znacajas.

Ostao je veran svom misljenju o podno3enju dokumenata koje je
izneo 17. marta 1837. godine:

»Ako se dokumenta odnose na pitanja koja se sada razmatraju, njihovo pod-
nofenje je opasno; ako se odnose na ranija pitanja, onda, otigledno, nisu vide
od koristi.¢

Britanska vlada je bila taéno obaveitena o vaZnosti Krakova, ne
samo sa politi¢kog ve¢ i sa trgovatkog gledidta, posto ju je njen konzul
u Vardavi, pukovnik Duplat, izvestio da

20 Marx - Engels (12)
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#Otkako je postao slobodna drava, Krakov je neprekidno predstavljao depo
za znatne kolidine engleske robe, koja je tamo stizala ne samo Crnim morem,
preko Moldavije i Galicije, veé &ak i preko Trsta, a koja je kasnije nalazila produ
u okolnim zemljama. Tokom godina on je povezan Zeleznicom sa velikim lini-
jama Ce3ke, Austrije i Pruske... On je i raskri¢e Zeleznitkih veza koje vezuju
Jadransko more i Baltik. Na isti nadin ¢e biti povezan i sa VarSavom... Posto
se gotovo pouzdano moze predvideti da ée svaka velika tatka Levanta, pa &ak i
Indija i Kina, naéi put do Jadrana, ne moZe se poricati da je od velikog trgovaé-
kog interesa, &ak i za Englesku, posedovanje takvog punkta kakav je Krakov, u
centru velike Zeleznitke mreZe koja povezuje zapadni i istoZni kontinent.s

I sam lord Palmerston je bio primoran da prizna pred Domom da
su krakovski ustanak 1846. godinel284] svesno isprovocirale tri sile.

+Verujem da je prvobitni ulazak austrijskih trupa na teritoriju Krakova
usledio na zahtev krakovske vlade. Ali su se potom austrijske trupe povukle.
Zasto su se povukle, to nikada nije objadnjeno. Sa njima su se povukle i vlada i
vlasti Krakova; neposredna ili bar najranija, posledica tog povl ja bilo je uspo-
stavljanje privremene vlade u Krakovu.¢ (Donji dom, 17. avgusta 1846.)

Dvadeset drugog februara 1846. godine austrijska vojska, a zatim
i ruska i pruska, zauzele su Krakov. Dvadeset Sestog istog meseca
prefekt Tarnova je izdao svoju proklamaciju, kojom je pozvao seljake
da pobiju svoje zemljoposednike, obecavajuéi im »dobru nagradu u
novcue, a tu su proklamaciju pratili galicijski ispadi i masakr oko 2000
zemljoposednika. Dvanaestog marta pojavila se austrijska proklamacija
»odanim Gali¢anima, koji su digli ustanak da bi odrZali red i zakon i uni-
stili neprijatelje reda«. U zvani¢nom listu »Gazette«285] od 28. aprila
knez Friedrich von Schwarzenberg je tvrdio da je raustrijska vlada
odobrila ono §to se desavalo, a ona je, naravno, radila po zajedni¢kom
planu Rusije i Pruske, carevog lakeja. Posle svih tih gadosti lord
Palmerston smatra da je pogodan ¢as da izjavi Domu:

»Imam previde visoko misljenje o pravdoljubivosti i ispravnosti vlada Aus-
trije, Rusije i Pruske, da bih verovao da one mogu biti inspirisane namerama koje
nisu u saglasnosti sa odredbama ugovora.« (Donji dom, 17. avgusta 1846.)

Plemenitom lordu je bilo stalo samo do toga da skine s vrata
parlament, &ije je zasedanje bilo na izmaku. On je uveravao &lanove
Donjeg doma da e »britanska vlada uliniti sve da obezbedi duzno po-
$tovanje odredaba be¢kog ugovorac. Kad je gospodin Hume dao oduske
svojim sumnjama u pogledu »mamera lorda Palmerstona da natera
Austriju i Rusiju da povuku trupe iz Krakova¢, plemeniti lord je zamolio
¢lanove Doma da ne veruju tvrdnjama gospodina Hume-a, posto je on
li¢no bolje obavesten i da je ubeden da je okupacija Krakova samo
»privremenog¢ karaktera. Poto je parlament iz 1846. godine raspusten
na isti na¢in na koji je kasnije raspuiten onaj iz 1853. godine, 11. no-
vembra 1846. godine obnarodovana je austrijska proklamacija o prisa-
jedinjenju Krakova Austriji. Kad se parlament ponovo sastao 19. januara
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1847. godine, kraljica je u svojoj pre j besedi ot ila parl

da je Krakov nestao, ali da ostaje protest koji je uloZio neustrasivi lord
Palmerston. Da bi liio ovaj protest &ak i prividnog zna&aja, plemeniti
lord je smislio da ba tih dana, prigodom $panskih svadbi,[?8) zavadi
Englesku sa Francuskom i gotovo ih dovede do sukoba — kako ga je
oftro kritikovao gospodin Smith O’Brien. Francuska vlada se obratila
Palmerstonu sa pozivom da ulestvuje u zajedni¢kom protestu protiv
prisajedinjenja Krakova. Na to je lord Normanby, po uputstvu pleme-
nitog vikonta, odgovorio da nasilje koje je pocinila Austrija aneksijom
Krakova nije ni$ta ve¢e od onog koje je potinila Francuska omoguéivsi
brak izmedu vojvode od Montpensier-a i $panske infantkinje, posto
je u prvom slucaju prekrien becki ugovor, a u drugom utrehtski(287
Medutim, utrehtski je ugovor, mada obnovljen 1782. godine, kona¢no
ponisten antijakobinskim ratom i stoga je od 1792. godine prestao da
egzistira. Nijedan ¢ovek u Domu nije bio bolje obavesten o ovoj okol-
nosti od plemenitog lorda, koji je prilikom blokade Meksika i Buenos
Airesal?®] jzjavio da su

sodredbe utrehtskog ugovora odavno nestale usled promena koje je doneo rat,
sa i kom jedne jedine ki le, koja se odnosila na mede Brazila i francuske
Gijane, zato $to je ta klauzula izri¢ito uklopljena u beZki ugovore.

Ipak jo$ nismo zavr3ili sa naporima plemenitog lorda da odbrani
posezanje Rusije prema Poljskoj.

Postojala je jedna ¢udna konvencija izmedu Engleske, Holandije i
Rusije — takozvani rusko-holandski zajam. U toku antijakobinskog rata
car Aleksandar je ugovorio zajam sa gospodom Hope and Co. u Am-
sterdamu. Posle pada Bonaparte, holandski kralj! se, »Zele¢i da se pri-
kladno oduzi savezni¢kim silama §to su mu vratile teritorije« i omogucile
pripajanje Belgije, na koju nije imao nikakvo pravo, obavezao da sklopi
sa Rusijom konvenciju po kojoj ¢e u sukcesivnim ratama isplatiti dvade-
set i pet miliona guldena koje je Rusija dugovala gospodi Hope and Co.,
dok su se ostale sile odrekle svojih zajednickih pretenzija u korist Rusije,
buduéi da je njoj novac bio veoma potreban. Da bi prikrila otimacinu
holandskih kolonija na Rtu Dobre Nade, kao i Demarare, Essequiboa i
Berbice, Engleska se prikljutila toj konvenciji, i obavezala da isplati
izvestan deo dotacija odobrenih Rusiji. Ova odredba je postala deo
betkog ugovora, ali pod szriitim uslovom »da to placanje treba da bude
prekinuto, ako se prekine unijaizmedu Holandije i Belgije pre likvidacije
duga«. Kad se Belgija posle revolucije odvojila od Holandije,[?#] ova
je naravno odbila da placa svoj deo za Rusiju.2 S druge strane, nije

1 Wilhelm I — 2 U listu »New-York Daily Tribune« od 4. novembra
1853. i u broduri Pals i Rusija, j iste godine u Londonu, posle
reti asvoj deo za Rusiju« tekst se nastavlja ovako:

nsa obrazloien;em da je za)am sklopl)en da bi se Holandiji obezbedilo da
i da ona sada viSe ne uZiva suverenitet

nad tim oblastimac.

20%
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ostalo, kako je gospodin Harries izjavio, »ni najmanje prava Rusiji da
smatra Englesku svojim duznikome. (Donji dom, 26. januara 1832.)
Lord Palmerston je, medutim, smatrao potpuno prirodnim da

*Rusija jednom bude plaéena zato $to podrZava uniju Belgije sa Holandi-
jom, a da drugi put bude platena za odvajanje tih dveju zemaljas. (Donji dom,
16. jula 1832.)

On je apelovao, na veoma tragi¢an nacin, da se ugovori verno ispu-
njavaju — a iznad svega, beki ugovor; i on je smislio da sklopi novu
konvenciju sa Rusijom, potpisanu 16. novembra 1831. godine, u &ijoj
se preambuli izricito kaZe da su pri sklapanju »imali u vidu opste aranz-
mane beckog kongresa koji potpuno ostaju na snazie.

Kada je konvencija koja se odnosila na rusko-holandski zajam bila
uneta u becki ugovor, vojvoda od Wellingtona je uzviknuo:

»Ovo je j delo dipl ije lorda Castl h-a, posto je Rusija
novéanom obavezom primorana da se pridrzava betkog ugovora.s

Kada je, dakle, Rusija prekrsila be¢ki ugovor okupacijom Krakova,
gospodin Hume je predloZio da se prekine sa daljim placanjem Rusiji
iz britanske blagajne. Plemeniti vikont je, medutim, smatrao da je En-
gleska, iako je Rusija imala pravo da povredi becki ugovor u odnosu na
Poljsku, ostala vezana za ugovor u odnosu na Rusiju.

Ali ovo nije najé¢udniji incident u postupcima plemenitog lorda.
Posle izbijanja belgijske revolucije, i pre nego sto je parlament sankcio-
nisao novi zajam Rusiji, plemeniti lord je platio trodkove ruskog rata
protiv Poljske, pod laZnim izgovorom da otplacuje stari dug na koji se
Engleska obavezala 1815. godine, mada moZemo tvrditi, na osnovu
izjave najveéeg engleskog pravnika, sera E. Sugdena, sada lorda St.
Leonarda, da »nije bilo nijedne sporne tatke o tom pitanju, i da vlada
nije imala ovla$¢enja da plati i jedan jedini $iling«. (Donji dom, 26.
januara 1832.) A oslanjajuci se na autoritet ser Roberta Peela, mozemo
da konstatujemo da plemeniti lord nije imao zakonskih ovlascenja za
izdavanje tog novca. (Donji dom, 12. jula 1832.)

Sada nam je jasno zasto plemeniti lord ponavlja svakom prilikom
»da ni$ta ne moZe biti bolnije za jednog ¢oveka pristojnih ose¢anja od
diskusije o Poljskoj«.!

1 U listu sNew-York Daily Tribunes od 4. novembra 1853. i u brosuri Pal-
merston i Rusija, objavljenoj iste godine u Londonu, kraj ovog ¢lanka glasi:

»Na osnovu toga moZemo da predvidimo kakav ée stepen odlugnosti on
pokazati kada se bude trebalo suprotstaviti naletima te sile kojoj je tako predano
sluzio.s
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IV ¢&lanak'

Podvlagenje svojih zasl za stvar ih sloboda $irom Konti-
nenta jeste velika i nepresuina tema samohvalisanja plemenitog lorda.
Svet mu zaista duguje izum »ustavnih« monarhija Portugalije, Spanije
i Gréke — ta tri politi¢ka fantoma, kojima je ravan jedino homunculus
doktora Wagnera iz Fausta. Portugalija, pod jarmom onog brda mesa
koje se zove Donna Maria da Gloria, iza koje stoji jedan Koburg,?

'mora se smatrati jednom od znalajnih evropskih sila«. (Donji dom, 10. marta
1837.)

Ba$ u vreme kad je plemeniti vikont ovo izjavljivao, Sest britanskih
linijskih brodova bacilo je sidra u lisabonskoj luci da brane »nezavisnu«
kéer Don Pedra od portugalskog naroda, i da joj pomognu da unisti
ustavnost na &iju se odbranu obavezala zakletvom. Spanija, data u ruke
drugoj Mariji,? koja, i pored toga §to je ozloglagena gre$nica nikada neé¢e
postati Magdalena,
svaZzi u naSim o&ima kao bogata, jaka, pa &ak i stradna sila medu evropskim mo-
narhijamac«. (Govor lorda Palmerstona, Donji dom, 10. marta 1837.)

Stra$na svakako, ali za posednike §panskih obveznica. Plemeniti
lord ima dobre razloge ¢ak i za to 3to je predao Periklov i Sofoklov
zavi¢aj nominalnoj vladavini jednog maloumnog bavarskog decaka.4

#Kralj Otto je iz zemlje u kojoj postoji slobodan ustav.« (Donji dom, 8.
avgusta 1832.)

Slobodna ustavnost u Bavarskoj, toj nemackoj Beotiji!l2%) To
prevazilazi pesni¢ku slobodu retorske fraze o »opravdanim nadamac
kad se radi o Spaniji, i o »znaéajnijoj sili« kad se radi o Portugaliji.
Sto se tite Belgije, sve $to je lord Palmerston uéinio za nju bilo je to §to
ju je opteretio jednim delom holandskog duga, 3to ju je smanjio za pro-

1 U listu sNew-York Daily Tribunes od 21. novembra 1853. ovaj &lanak
potinje slede¢im relima:

»Ima ljudi koji ofekuju da ée britanska vlada, u vreme rata koji je sada ot~
poleo izmedu Turske i Rusije, najzad napustiti svoj sistem polumera i besplod-
nih pregovora i preéi na energi¢ne i delotvorne mere, kako bi se moskovski agresor
odrekao svog plena i svojih snova o vladanju svetom. Ovakvo oekivanje u izves-
noj meri izgleda opravdano s glediita apstraktnih moguénosti i politike koja bi

i davala, Koliko, dutim, u tome ima malo realnog osnova,
o dosadagnj

te D!
bi¢e jasno svakom ko razmisli o dalje dr-
%anju onog engleskog ministra za koga se smatra da je posebno neprijateljski
jen prema nadiranju ruskog d i u Evropu. Cinjenica je da je veéina
ljudi u Engleskoj koji su nezadovoljni politikom vlade u odnosu na sukob izmedu
Turske i Rusije ubedena da bi stvari sasvim drukeéije izgledale kada bi za njih bio
dg lord F Kad ozZivljavaju u mislima biografiju plemenitog
vikonta, ti ljudi, po svoj prilici, ispustaju iz vida period od 1832. do 1847. godine,
bogat dogadajima; tu prazninu u njihovom secanju Zelimo da popunimo.« — 2 Fer-
dinand August von Sachsen-Coburg — 3 Maria Christina — 4 Otto I
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vinciju Luksemburg i usreéio je sa Koburzima. A §to se tide entente
cordiale sa Francuskom, ova je pocela da vene od trenutka kad je 1834.
godine pokusao da je kruniSe etvornom alijansom.[?®!) Na primeru
sa Poljskom ve¢ smo videli koliko je plemeniti lord umeo da je iskoristi,
a ¢uéemo, ubrzo, $ta je od nje ispalo u njegovim rukama.

Jedan od onih dogadaja na koje se savremenici jedva i osvrnu,
ali koji predstavljaju prekretnice u istoriji, bila je ruska vojna okupacija
Carigrada 1833. godine.

Najzad se ostvario vetiti san Rusije. Najzad se varvarin sa zale-
denih obala Neve dokopao bogate Vizantije i sunéanih obala Bosfora.
Samozvani naslednik grékih careva zaposeo je, mada privremeno,
Rim Istoka.

»Okupacija Carigrada od strane ruske vojske zapeZatila je sudbinu Turske
kao nezavisne sile. Cinjenica da je Rusija okupirala Carigrad, makar i u nameri
da ga zastiti(?), bila je isto toliko odlu¢an udarac turskoj nezavisnosti kao kad bi
se ruska zastava zaviorila na samom Saraju.s (Govor ser Roberta Peela, Donji
dom, 17. marta 1834.)

Izgubivsi rat 1828 — 1829, Porta je izgubila prestiZz u o¢ima svojih
podanika. Kao $to je uobicajeno kod orijentalnih imperija, kad god
vrhovna vlast oslabi, dolazi do uspelih ustanaka pa$a. Ve¢ oktobra
1831. godine otpoceo je sukob izmedu sultanal i Mehmed Alija, egipat-
skog pase, koji je podrZavao Portu za vreme grékog ustanka. U prolece
1832. godine, njegov sin, Ibrahim pasa, upao je sa svojom vojskom u
Siriju, i posle bitke kod Homsa pokorio tu pokrajinu, presao Taurus,
unistio tursku vojsku u bici kod Ikonijuma i krenuo na Carigrad.

Sultan je 2. februara 1833. bio primoran da se obrati Petrogradu.
Sedamnaestog februara francuski admiral Roussin stigao je u Cari-
grad i dva dana kasnije ponudio je Porti uslugu: da natera pa$u na
povladenje, pod izvesnim uslovima, ukljutujudi i to da sultan odbije
rusku pomo¢. Ali kako je francuski admiral bio sam, naravno, nije
bio u stanju da se suprotstavi Rusiji. »Prizivao si me i sad me ima3.«292]
Dvadesetog februara jedna ruska eskadra isplovila je iz Sevastopolja,
znatne ruske snage su se iskrcale na obali Bosfora, i opsele metropolu.
Rusima je bilo toliko stalo da zastite Tursku, da je istovremeno po jedan
ruski oficir poslat paSama od Erzeruma i Trapezunta da ih obavesti da
ée, u slu¢aju da Ibrahimova vojska krene prema Erzerumu, Erzerum i
Trapezunt §tititi ruska vojska. Krajem maja 1833. godine grof Orlov
je stigao iz Petrograda i nagovestio sultanu da je doneo komadi¢ papira
koji sultan treba da potpise, ne konsultuju¢i se ni sa jednim ministrom,
niti sa bilo kojim dipl kim predstavnik akreditovanim pri Porti.
Tako je nastao ¢uveni hunkjar-iskeleski ugovor, koji je zaklju¢en na
osam godina. Ovim ugovorom je Porta stupila u savez ofanzivno-
-odbrambenog karaktera sa Rusijom, nemaju¢i pravo da sklapa ugo-

1 Mahmuda II
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vore sa nekom tre¢om silom bez ruskog uces¢a, i time su ponovo stu-
pili na snagu svi raniji rusko-turski ugovori, pre svega jedrenski.
Jednom tajnom klauzulom, koja je dodata ugovoru, Porta se obavezala
da

su korist ruskog carskog dvora zatvori ulaz u Dardanele, tj. da ne dozvoli nijed-
nom stranom ratnom brodu da prode kroz Dardanele ni pod kojim izgovoroms.

Kome je car trebalo da zahvali §to je okupirao Carigrad i hunkjar-
-iskeleskim ugovorom premestio vrhovno sedi§te Osmanskog Carstva
iz Carigrada u Petrograd? Nikome drugom do veoma uvaZenom Hen-
ryju Johnu vikontu Palmerstonu, baronu Temple, peru Irske, ¢lanu
najuvaZenijeg DrZavnog saveta njegovog veli¢anstva, vitezu velikog
krsta najuvaZenijeg Batskog reda, ¢lanu parlamenta i glavnom drZavnom
sekretaru za spoljne poslove njegovog veli¢anstva.

Hunkjar-iskeleski ugovor je zakljuéen 8. jula 1833. godine. Je-
danaestog jula 1833. gospodin H. L. Bulwer je zatraio da se podnesu
dokumenti o tursko-sirijskim odnosima. Plemeniti lord se suprotstavio
zahtevu

»zato $to su keije na koje se i ugovor odnosi nedovriene, a karakter
transakcija zavisi od toga kako su zakljuCene. A kako su rezultati jo§ nepoznati,
zahtev je preuranjene, (Donji dom, 11. jula 1833.)

Kako ga je gospodin Bulwer optuZio da nije prstom mrdnuo da
odbrani sultana od Mehmed Alija i da na taj nadin nije stao na put
ruskom nadiranju, Palmerston se latio onog ¢udnog sistema odbrane i
priznavanja koji je kasnije usavr$io, a &ija su membra disjectal sada
izneta na gomilu.

»Bio je spreman da porekne da se sultan u drugoj polovini proile godine
obratio Engleskoj za pomoé.« (Donji dom, 11. jula 1833.) »Porta se formalno
obratila za pomo¢ tokom avgusta.« (Donji dom, 24. avgusta 1833.)

Ne, nije to bilo u avgustu.

»Porta je uputila molbu da joj se pruZi pomo¢ s mora u oktobru 1832. godine.«
(Donji dom, 28. avgusta 1833.)

Ne, to nije bilo ni u oktobru.
»Porta je zatraZila pomoé¢ novembra 1832.« (Donji dom, 17. marta 1834)

Plemeniti lord nije bio siguran u pogledu datuma kada se Porta
obratila za pomo¢ koliko ni Falstaf o broju lupeZa u ogrtaima od uvo-
3tenog platna, koji su mu pridli s leda odeveni u zeleno.(**3) On, me-
dutim, ipak nije spreman da porekne da je vojnu pomoé koju je po-
nudila Rusija Porta odbila i da se obratila njemu. On je odbio molbu
Porte. Porta se ponovo obratila za pomoé¢ plemenitom lordu. Prvo je

1 rasuti delovi, ovde: pojedinosti.
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uputila gospodina Maurogenia u London, a zatim Namik pasu, koji
su usrdno molili da se kao podrska posalje jedna eskadra pod uslovom
da sultan podnese sve trodkove ekspedicije, a za uzvrat je obecao da ¢e
ubudude dati nove trgovacke privilegije i povlastice britanskim drzav-
ljanima u Turskoj. Rusija je bila toliko sigurna da ¢ée plemeniti lord
odbiti Tursku, da je podrzala molbu turskog emisara njegovom lordstvu
da se Turskoj pritekne u pomo¢. Sam on nam kaZe:

»Pravednost mu nalaZe da izjavi da je Rusija daleko od toga da pokaZe ma
kakvu surevnjivost kad je u pitanju ukazivanje pomoci od strane ove vlade i da
je ruski ambasador zvanitno saopitio, dok je ovaj zahtev jo$ bio u razmatranju,
da mu je poznato da takva molba postoji, i da ¢e, uzimajuéi u obzir interese Ru-
sije da tursko carstvo postoji i da se odrZi, biti zadovoljna ako ministri budu u
stanju da udovolje tom zahtevue. (Donji dom, 28. avgusta 1833.)

Medutim, plemeniti lord je bio neumoljiv prema zahtevima
Porte, iako ih je podrZavala nezainteresovana Rusija. Na kraju je Porta,
naravno, shvatila da joj je sudeno da joj vuk bude pastir. Pa ipak, ona
je oklevala i nije prihvatala rusku pomo¢ tri meseca.

»Velika Britanijae, kaZe plemeniti lord, snikada nije imala niSta protiv toga
da Rusija pruzi tu pomo¢, ve¢é je, naprotiv, bila zadovoljna 3to je Turska bila u
prilici da dobije efikasnu potporu ma sa koje strane.« (Donji dom, 17. marta
1834.)

Kad god da je Porta zatrazila pomo¢ od lorda Palmerstona, on
je morao da prizna:

»Bez sumnje, da je Britanija smatrala oportunim da se umesa, napredovanje
zavojevaca bilo bi zaustavljeno i ruske trupe ne bi bile pozvane.« (Donji dom, 11.
jula 1833.)

Zasto onda on nije »smatrao oportunim« da se umesa i ne dozvoli
ruskim trupama da udu?

Pre svega, on se poziva na to da nije bilo dovoljno vremena. Prema
njegovoj sopstvenoj izjavi, sukob izmedu Porte i Mehmed Alija izbio
je ve¢ oktobra 1831. godine, dok se odlu¢na bitka kod Ikonijuma odig-
rala tek 21. decembra 1832. godine. Zar nije uspeo da nade vremena
u toku celog tog dugog perioda? Ibrahim pasa je veliku bitku dobio
jula meseca 1832. godine,[294] i opet on od jula do decembra nije mogao
da nade vremena. Ali celo vreme je &ekao na formalnu molbu, koja,
prema njegovoj poslednjoj verziji, nije podneta do 3. novembra.

»Zar on nije niSta znaoe, pita ser Robert Peel, »o onome 3to se dogada na
Levantu, veé je morao da &eka na formalnu molbu?« (Donji dom, 17. marta 1834.)

I od novembra, kada je formalna molba podneta, do druge polovine
februara pro3la su ponovo &etiri duga meseca, dok se 20. februara
1833. godine Rusi nisu pojavili. Zasto je celo to vreme sedeo skritenih
ruku?
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Ali on ima bolje razloge.

Egipatski pasa je bio samo pobunjeni podanik, sultan je bio si-
zeren.

»Poito je to bio rat podanika protiv suverena, a kako je taj suveren bio u
savezu s engleskim kraljem, bilo bi pojivo sa saveznick danos¢u stupiti
u ma kakvu vezu sa pafom.¢ (Donji dom, 28. avgusta 1833.)

Etiketa je, dakle, sprecila plemenitog lorda da zaustavi Ibrahimovu
vojsku. Ettketa mu je zabranila da posalje instrukcije svom konzulu u
Aleksandriji da uplivie na Mehmed Alija. Sli¢no $panskom grandu,
plemeniti lord bi pre dozvolio da se kraljica pretvori u pepeo nego da
se pogazi etiketa i dotakne rukom kraljid¢ina podsuknja. Ali svi su
izgledi da je plemeniti lord ve¢ 1832. godine akreditovao svoje konzule i
diplomatske predstavnike kod tog »podanika« sultanovog, bez sultanove
saglasnosti, i sklopio ugovore sa Mehmedom, kojim su i jeni posto-
jeci trgovacki aranZmani i carinski propisi, i doneti novi. I sve to je
utinjeno bez prethodnog pristanka Porte ili traZenja njenih kasnijih
sankcionisanja. (Donji dom, 23. februara 1848.)

U saglasnosti s tim, erl Grey, ondasnji Sef plemenitog vikonta,
saop$tio nam je da je

»Engleska u tom &asu imala 8¢ ke odnose sa Mehmed Ali-
jem i ne bi joj i$lo u radun da ih narusi.« (Gornji dom, 4. februara 1834.)

Dakle, trgovinski odnosi sa »pobunjenim podanikom«! Ali flota pleme-
nitog lorda je bila zaposlena na rekama Duro i Taho, drzec¢i blokadu
Selde i igraju¢i ulogu babice prilikom rodenja ustavne monarhije
Portugalije, Spanije i Belgije, te tako nije bio u moguénosti da odvoji
ni jedan jedini brod. (Donji dom, 11. jula 1833, i 17. marta 1834.)

A sultan je insistirao ba$ na tome da dobije potporu s mora. Pret-
postavimo &ak i to da plemeniti lord nije bio u stanju da odvoji ni jedan
jedini brod. Ali postoje jaki autoriteti koji nas ubeduju da nije bio
potreban ¢ak ni jedan jedini brod, ve¢ samo jedna jedina re¢ plemenitog
lorda.! U ove se ubraja i admiral Codrington, koji je unistio tursku flotu
kod Navarina.

»Mehmed Ali je«, kaze on, »u svoje vreme osecao ubedljivost nasih izlaga-
nja kad je bila re o evakuaciji Moreje. On je onda primio naredenja od Porte da
se glavom ne 3ali i ne popusti pred zahtevima za evakuacijom Moreje; on se sag-
lasno tome i odupirao, ali je na kraju sasvim razborito popustio i evakuisao Mo-
reju.« (Donji dom, 20. aprila 1836.)

1 U listu »New-York Daily Tribune« od 21. novembra 1853. tekst se nas-
tavlja:

»...pa da se ukroti Zastoljublje Mehmed Alija i da se zaustavi napredova-
nje armija Ibrahim paSe. O ovome nas izvestava lord Mahon, koji je sluZio u mini-
starstvu inostranih poslova pod Robertom Peelom, upravo u doba kada je data
ova izjava.«
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A evo $ta i vojvoda od Wellingtona kaZe:

»Da je na zasedanju 1832. ili 1833. godine Mehmed Aliju jasno i glasno reéeno
da treba da obustavi svoje ratovanje u Siriji i Maloj Aziji, rat bi bio okonéan i
ne bi se reskiralo to da se dozvoli da ruski car po3alje brodove i vojsku na Cari-
grad.« (Gornji dom, 4. februara 1834.)

Ali postoje i ja¢i autoriteti, medu ovima je i sam plemeniti lord.

»Madae, kaZe on, svlada njegovog velianstva nije pristala da na sultanovu
molbu poialje pomo¢ s mora, lpak mu je Engleska pruZila moralnu pomo¢; i ono
§to je leska vlada il pasdi i Ibrahim padi, koji je komando-
vao u Maloj Aziji, materijalno je doprinelo da se postigne sporazum (kutahijski)
izmedu sultana i paSe kojim je taj rat okonéan.« (Donji dom, 17. marta 1834.)

Zatim lord Derby, onda jo§ gospodin Stanley, i ¢lan Palmersto-
novog kabineta, koji

ssmelo nz;avl;ule da je ono $to je ilo napredovanje Mehmed Alija bila od-
lu¢na it ke i Engleske da one neée dozvoliti da trupe Mehmed-
Alija okupiraju Carigrade. (Donji dom, 17. marta 1834.)

Izlazi tako, prema re¢ima lorda Derbyja i samog Palmerstona, da
Ibrahimov pobedonosni mar3 na Carigrad nisu zaustavili ruski brodovi
i vojska u Carigradu, ve¢ odluéna deklaracija koju je urucio britanski
konzul u Aleksandriji, i da je tada do$lo do kutahijskog sporazuma po
kome je Mehmed Ali dobio pored Egipta, kao pride jo$ i sirijski i
adenski paSaluk, i jo§ neka mesta. Ali plemeniti lord nije smatrao opor-
tunim da naloZi svom konzulu u Aleksandriji da uruéi ovu odluénu
deklaraciju sve dok turska armija ne bude unitena, Carigrad preplav-
ljen kozacima, sultan potpise hunkjar-iskeleski ugovor, i dok taj ugovor
ne bude u carevoj fioci.

Ako kratkoéa vremena i zaposlenost flote spretavaju plemenitog
lorda da pomogne sultanu, a prevelika etiketa ga spretava da obuzda
padu, da li je on bar zaduZio svog ambasadora u Carigradu da pazi da
ruski uticaj ne poraste preterano i da ga suzbija? Ne, naprotiv. Da
ne bi ometao pokrete Rusije, plemeniti lord je mnogo vodio ra¢una da
uopste ne posalje ambasadora u Carigrad u toku najkriti¢nijeg perioda
ove krize.

»Ako je ikada postojala jedna zemlja u kojoj su ugled i poloZaj jednog amba-
sadora bili od koristi, ili vreme kad su se taj ugled i polo%aj mogli upotrebiti,
ta zemlja je bila Turska u toku $est meseci pre 8. jula.« (Govor lorda Mahona u
Donjem domu, 20. aprila 1836.)

Lord Palmerston nas obave$tava da je britanski ambasador, ser
Stratford Canning, napustio Carigrad septembra 1832. godine, a da
je lord Ponsonby, tada u Napulju, bio naimenovan na njegovo mesto
novembra meseca kao i da su se »pojavile teSkoc¢e u neophodnim aranz-
manima vezanim za njegov dolazak« — mada je jedan ratni brod Zekao
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na njega — a »nepogodne vremenske prilike zaista su ga ometale da
prispe u Carigrad sve do kraja maja 1833. godine«. (Donji dom, 17.
marta 1834.)

Rusi jo$ nisu bili umarsirali i lordu Ponsonbyju je prema tome bilo
naredeno da mu bude potrebno sedam meseci da doplovi iz Napulja
u Carigrad.l

Ali zasto je trebalo da plemeniti lord spre¢i Ruse da umarsiraju u
Carigrad?

»Sa svoje strane, on je jako sumnjao da je ruska politika uopste tezila tome
da rascepka Osmansko Carstvo.« (Donji dom, 11. jula 1833.)

Svakako da ne! Rusija nije uopste Zelela da rascepka carstvo,
ve¢ da ga u celosti zadrzi. Osim sigurnosti koju mu je pruzala ova
sumnja, drugo obezbedenje pruzala je lordu Palmerstonu »sumnja da li
sada ruska politika ne namerava da ostvari taj plan¢, dok mu je treée
vobezbedenje« pruzala treca »summjac

»da li je ruski narod« (pomislite samo, ruski narod!) »spreman na prenosenje dr-
Zavne vlasti, rezidencije i vlade na jug zemlje, §to bi bila neizbezna posledica rus-
kog prisvajanja Carigradae. (Donji dom, 11. jula 1833.)

Pored ovih negativnih argumenata plemeniti lord je imao i jedan
pozitivan:

»Ako je Englesk ih ruku p la pri k iju turskog
glavnog grada od strane ruskih oruZanih snaga, bilo je to zbog toga 3to je imala
puno poverenje u ¢ast i dobre namere Rusije. .. Ruska vlada je ukazujuéi pomo¢
sultanu zaloZila svoju Zast, i na toj zalozi pogiva njegovo bezuslovno poverenje.«®
(Donji dom, 11. jula 1833.)

Toliko nedostiZno, nerazrusivo, potpuno, neprevazideno, nepo-
bedljivo, neizmerno, neoprezno i nepopravljivo, tako bezgrani¢no,
neustraivo i nesravnjivo je bilo poverenje plemenitog lorda, da je
jo§ i 17. marta 1834, godine, kada je hunkjar-iskeleski ugovor bio
veé fait-accompli, nastavljao da izjavljuje »da u svom poverenju mini-
stri nisu bili prevareni«. Nije njegova krivica $to je priroda njegovo
osetanje poverenja razvila do gotovo nenormalnih razmera.

1 U listu »New-York Daily Tribune« od 21. novembra 1853. posle ovog
mesta sledi slede¢i stav:

»Ser Si Canning op je u sep bru, a lord Ponsonby je nai-
menovan tek u novembru. Ibrahim pasa, medutim, jo§ nije bio prekoratio Taurus,
jo¥ se nije bio borio u bici kod Ikonijuma i Rusi jo$ nisu bili osvojili Carigrad.
U skladu s tim lord Ponsonby je dobio naredenje da mu za put iz Napulja u Cari-
grad bude potrebno sedam meseci.«

2 U listu »New-York Daily Tribune« od 21. novembra 1853. tekst se posle
ovog mesta nastavlja sledecom reenicom: o

»S istim poverenjem bio se pouzdao u Rusiju da nece izbrisati poljski ustav
i nacionalnu egzistenciju Poljske. U meduvremenu je car bio uki_nuo i )edno'l
drugo putem organskog statuta od 1832. godine — ali je bezgranitno poverenje
plemenitog lorda ostalo nepomuéeno.«
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V ¢lanak

List »The Morning Herald«24) objavio je 21. avgusta 1833, sadr-
Zinu hunk)ar-lskeleskog ugovora. Dvadeset i Zetvrtog avgusta ser
Robert Inglis zapitao je lorda Palmerstona u Donjem domu

»da li je zaista izmedu Rusije i Turske sklopljen neki ofanzi defanzivni spo-
razum? On se nada da ¢e pl i lord biti da pre odl. j danj
parlamenta podnese Domu ne samo zakljuene ugovore, veé da di i sva obaved-
tenja koja se odnose na te tursko-ruske ugovoree,

Lord Palmerston je odgovorio da ¢e
stek kada budu sigurni da zaista postoji pomenuti sporazum i kada budu imali
u rukama taj ugovor, njihova duZnost biti da odlude kakav ée politiki stav zau-
zeti... Nije njegova krivica 3to Stampa ponekad pretekne vladu.« (Donji dom,
24, avgusta 1833.)

Sedam meseci kasnije on uverava Dom da je

da je hunkjar-iskeleski ugovor, koji je ratifikovan u Cari-
gradu tek septembra meseca, njemu bio zvanino poznat ve¢ u avgustus. (Donji
dom, 17. marta 1834.)

Njemu je ugovor bio poznat, ali ne zvaniZno.

»Britanska vlada je bila iznenadena kada je doznala da su ruske trupe na-
pustajué¢i Bosfor ponele sobom i taj ugovor.s (Govor lorda Palmerstona, Donji
dom, 1. marta 1848.)

Da, plemeniti lord je imao ugovor u rukama pre nego 3to je i
zakljucen.

+Samo $to ga je Por(a primila (tj. nacrt hunkjar-iskeleskog ugovora), a ve¢
ga je urutila bri t i u Carigradu, s molb da se Porti pruzi za3-
tita protiv Ibrahim-pase i protiv Nikolaja. Molba je odbijena — ali to nije bilo
sve. Ta pojedinost je na uZasno perfidan natin stavljena do znanja ruskom minis-
tru. Slede¢eg dana je ba¥ tu kopiju ugovora koju je Porta dostavila britanskoj
ambasadi vratio Porti ruski t d koji je ironi¢ Portu ,da
drugi put bolje bira svoje poverenike’.« (Donji dom, 8. febnm'a 1848.)(20)

Ali plemeniti vikont je dobio sve $to mu je bilo potrebno. Bilo
mu je postavljeno pitanje o hunkjar-iskeleskom ugovoru, u &ije posto-
janje nije bio siguran 24. avgusta 1833. Zasedanje parlamenta je
odrZano 29. avgusta, s tim 3to je u prestonoj besedi data uteSna ga-
rancija
vda su neprijateljstva koja su narudila mir Turske okonlana, i da &lanovi parla-
menta mogu biti sigurni da ée kralieva paZnja biti usmerena na svaki dogadaj
koii bi mogao ugroziti sadadnje stanje ili buduéu nezavisnost turskog carstvas.
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Evo klju¢a za razumevanje fuvenih ruskih julskih ugovora. U
julu su zakljuceni; u avgustu je nefto u vezi s njima procurilo u jav-
nost preko Stampe; lordu Palmerstonu upucena je interpelacija u
Donjem domu. On, naravno, ne zna niita. Zasedanje parlamenta je
odrzano — a kada se on ponovo sastao, ugovor vide nije bio novost
ili je, kao 1841, ve¢ bio izvrien, uprkos javnom mnenju, koje je bilo
protiv njega.

Zasedanje parlamenta je zavrSeno 29. avgusta 1833. i on se po-
novo sastao 5. februara 1834. U vremenu izmedu ovih zasedanja
parlamenta odigrala su se dva dogadaja koja su bila u veoma tesnoj
vezi. S jedne strane, ujedinjene flote Francuske i Engleske krenule
su prema Dardanelima i istakle tamo trikoloru i englesku nacional-
nu zastavu, otplovile do Smirne, i odatle se vratile na Maltu. S druge
strane, 29. januara 1834. godine, zaklju¢en je nov ugovor izmedu
Porte i Rusije, petrogradski ugovor!2%). Onog &asa kada je petrograd-
ski ugovor zakljucen, ujedinjene flote su se povukle.

Ovaj kombinovani manevar je imao za cilj jedino da uévrsti
engleski narod u uverenju da je neprijateljska demonstracija u tur-
skim vodama upravljena protiv Porte kao protest §to je ova zaklju-
¢ila hunkjar-iskeleski ugovor i naturila Rusiji novi petrogradski
ugovor. Ovaj ugovor, kojim se ugovara evakuacija Dunavskih kne-
Zevina i reduciranje turskog pla¢anja na jednu tre¢inu utvrdenog
iznosa, ocigledno je oslobodio Portu nekih obaveza nametnutih joj
jedrenskim ugovorom. U svim ostalim tackama to je bilo prosto rati-
fikovanje jedrenskog ugovora, koji uop$te nije imao veze sa hunkjar-
-iskeleskim ugovorom, niti je jednom jedinom re¢ju spomenut pro-
laz kroz Dardanele. Naprotiv, olak$ica koju je ovaj ugovor davao
Turskoj bila je cena kojom se kupovalo putem ovog ugovora zatva-
iranje Dardanela za Evropu.

kada je di ija« (bri flote) »izvedena, pl
lord je ruskog basad na k dvoru da ovaj kombinovani
pokret flote nema karakter neprijateljstva prema Rusiji, niti ga treba shvatiti kao
neprijateljsku demonstraciju protiv nje; on, u stvari, nije znatio ni$ta. Govorim
ovo oslanjajuéi se na autoritet lorda Ponsonbyja, kolege plemenitog lorda, amba-
sadora u Carigradu.« (Govor gospodina Ansteya, Donji dom, 23. februara 1848.)

Posto je petrogradski ugovor ratifikovan, plemeniti lord je izra-
zio svoje zadovoljstvo $to su ublaZeni ruski uslovi.

Kada se parlament ponovo sastao, u listu »The Globe«!%], or-
ganu ministarstva spoljnih poslova, pojavila se nota u kojoj se kaze
da je
spetrogradski ugovor dokaz ili umerenosti ili mudrosti Rusije, ili uticaja koji su
na petrogradski savet imali savez Engleske i Fi ke i strog i jednod jezik
ove dve sile«. ("The Globes, 24. februara 1834.)
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Tako je trebalo da paZnja javnosti bude odvraena od hunk-
jar-iskeleskog ugovora i da bude stifano neprijateljstvo koje se u
Evropi rodilo protiv Rusijel.

Ma koliko da je, medutim, bio dobro smiiljen, manevar nije
uspeo. Gospodin Sheil je 17. marta 1834. predlozio da se
skopije svih ugovora izmedu Turske i Rusije, kao i sva prepiska izmedu engle-
ske, turske i ruske vlade koja se odnosi na ove ugovore podnese Domus,

Plemeniti lord se iz petnih Zila opirao ovom predlogu, i uspeo
je da ne bude usvojen, uveravajuéi Dom »da se mir jedino da ofuvati
ako Dom ima puno poverenje u vladu« i odbije rezoluciju. Nje-
govi razlozi koje jeizneo da bi spreio podnoSenje dokumenata bili
su tako nespretni, da ga je ser Robert Peel svojim parlamentarnim
jezikom nazvao »ne mnogo ubedljivim diskutantome, a njegov odani
pukovnik Evans morao je da uzvikne:

»Cini mi se da je ovaj govor plemenitog lorda jedan od najneubedljivijih go-
vora koje sam ¢uo iz njegovih usta.s

Lord Palmerston se upinjao da ubedi Dom da bi na hunkjar-
-iskeleski sporazum trebalo gledati kao nma ugovor »reciprocitetac,
kako to Rusija uverava, a taj reciprocitet se ogleda u tome $to ce
Dardaneli podjednako biti zatvoreni i za Engleze i za Ruse u slucaju
rata. Tvrdenje je bilo potpuno netalno, ali da je bilo istinito, onda
bi to svakako bila neka vrsta englesko-irskog reciprociteta, posto je
bio jednostran. Pro¢i kroz Dardanele — za Ruse ne zna¢i dospeti
u Crno more, ve¢, naprotiv, isploviti iz tog mora.

Daleko od toga da obesnazi tvrdenje gospodina Sheila da »rizlazi
na isto sklopiti hunkjar-iskeleski ugovor ili prosto predati Darda-
nele u ruke Rusije¢, lord Palmerston je priznao da ugovor zatvara pro-
laz kroz Dardanele britanskim ratnim brodovima i da bi »njegovim
odredbama &ak i trgovackim brodovima mogao prakti¢no biti zabra-
njen pristup u Crno more« u sludaju da dode do rata izmedu Engle-
ske i Rusije. Ali ako vlada dela »odmerenoc, ako »izbegava nepotrebno
podozrenje«, tj. ako bi mirno podnosila buduca ruska posezanja,
on je

1 U brosuri Palmeran i hlmk]ar-:skelexku ugovor, objavljenoj 1854, > 1 rece-
nica glasi:

S jedne strane je, dakle, trebalo da Engleska u zadnjem ¢asu prizna jed-
renski ugovor — protiv koga su lord Aberdeen i vojvoda od Wellingtona svoje-
vremeno protestovali — | to na taj natin 3to je lord Palmelston izrazio svoju punu

sa koji d samo ratifikaciju
|cdrenskog, s druge strane, na m natin je trebalo da bude skrenuta pain)a jav-
nosti sa hunk)ar-lsk:lcskog ugovora, i time al prema

Rusiji koje je ovaj ugovor izazvao u Evropi.e
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»sklon da veruje da moZda neée doéi do situacije u kojoj bi ugovor trebalo pri-
meniti i da bi on stoga, praktiZno, mogao ostati mrtvo slovo na papiruc. (Donji
dom, 17. marta 1834. godine.)

Pored toga, »uveravanja i objasnjenja« koja je britanska vlada
primila od ugovornih strana, u velikoj meri su bila sratunata na
odbijanje svih primedaba na taj ugovor. Prema tome, on nije imao
na umu odredbe hunkjar-iskeleskog ugovora, veé uveravanja Rusije
data u vezi sa niima, ne postupke Rusije, ve¢ njene redi. Ipak, kad
je istog dana njegova paZnja bila usredsredena na protest francuskog
otpravnika poslova, gospodma Lag protiv hunk;
ugovora i na uvredljivi i bezobziran jezik grofa Neselrodea, kou )e
izjavio u listu »Journal de Saint-Pétersbourg?9?) da ¢e »ruski impe-
rator delati kao da uopste ne postoji deklaracija koja je sadrzana u
noti gospodina Lagrenéac, plemeniti lord je, sko¢ivsi sam sebi u usta,
izneo suprotnu doktrinu da je

su svakoj prilici duZnost engleske vlade da viSe vodi ratuna o delima neke strane
sile nego o jeziku kojim se ta sila sluZi u nekoj prilicie.

Jednog &asa on se, dakle, pozivao na ruske postupke koji pro-
tivurede recima, a u drugom na re¢i koje stoje u suprotnosti sa
delima.

Jo§ je 1837. godine uveravao Dom da je

shunkjar-iskeleski ugovor, ugovor izmedu dve nezavisne silec. (Donji dom, 14.
decembra 1837.)

Deset godina kasnije, posto je ugovor odavno istekao, i kako se
plemeniti lord ba§ spremao da odigra ulogu »pravog engleskog mi-
nistrac i ulogu »civis romanus sumd187, on je u Domu otvoreno rekao
da je
»grof Orlov, ruski izaslanik, bez sumnje, u izvesnoj meri nametnuo Turskoj hunk-
jar-iskeleski ugovor pod ok i — koje je stvorio sam plemeniti lord —
»u kojima je Turcima bilo nemoguée da odbiju da ga potpisu. .. Ugovor je prak-
ti¢no pruzao ruskoj vladi moguénost da se mefa u turske poslove i da joj diktira,
§to je bilo nespojivo sa nezavisnoi¢u te zemlje.« (1. marta 1848)

Tokom cele debate o hunkjar-iskeleskom ugovoru plementi lord
je, kao klovn u komediji, imao jedan te isti velicanstven odgovor,
koji je mogao da zadovolji sva pitanja i svakom da zapudi usta: an-
glo-francuski savez. Kada su mu podrugljivo skrenuli paZnju na nje-
gov preéutni dogovor sa Rusijom, on je ozbiljno odgovorio:

»Ako se na sadasnje odnose koji su uspostavljeni izmedu ove zemlje i Fran-
cuske gleda podsmesljivo, on moZe samo da kaZe da sa osetanjem ponosa i zado-
voljstva gleda na ulogu koju je odigrao u stvaranju tog dobrog razumevanja.s
(Donji dom, 11. jula 1833.)
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Kad je postavljen zahtev da se iznesu dokumenta koja se odnose
na hunkjar-iskeleski ugovor, on je odgovorio da su
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i sada

nom sve dublje.« (Donji dom, 17. marta 1834.)
»Mogu samo primetitie, uzviknuo je ser Robert Peel, »da se plemeniti lord,
kad god se nade u teskoéama u vezi sa najom evropskom politikom, uvek izvla&i
na taj nadin $to &estita Domu na tesnom savezu izmedu nade zemlje i Francuske.«

jstvo koje postaje svakim da-

Istovremeno je plemeniti lord pothranjivao sumnje svojih supar-
nika iz redova torijevaca u to da je »Engleska bila primorana da pre-
éutno odobri napad protiv Turske, koji je Francuska direktno ohrab-
rivala«.

U to vreme je, dakle, toboZnji savez sa Francuskom trebalo da
prikrije tajnu zavisnost od Rusije, kao §to je 1840. godine buéni ras-
kid sa Francuskom trebalo da prikrije zvani¢ni savez sa Rusijom.

Dok je plemeniti lord zamarao svet te$kim folijima $tampanih
pregovora koji su se odnosili na politiku prema ustavnoj kraljevini
Belgiji, i obimnim obja$njenjima, usmenim i dokumentovanim, o
»znalajnoj moci« Portugalije, sve do ovog Casa je bilo potpuno nemo-
guée od njega izvuéi ikakav dokumenat koji se bilo kako odnosi na
prvi sirijsko-turski rat, kao i na hunkjar-iskeleski ugovor. Kad je 11.
jula 1833. prvi put zatraZeno iznoéenie dokumenata, »predlog je bio
preuranjen, pregovori jo§ nisu zavrieni, a rezultati su jo§ nepoznatic.
Dvadeset i éetvrtog avgusta 1833. »ugovor jo§ nije bio zvani¢no pot-
pisan i on ga nije imao u rukama«. Sedamnaestog marta 1834. godine
srazmena misljenja je bila jo3 u toku. .. Diskusije, ako bi mogao tako
da ih nazove, jo nisu bile okon¢ane«. Jo¥ 1848. godine, kada mu je
gospodin Anstey rekao da, traZeéi dokumenta, on stvarno traZi do-
kaz da je plemeniti lord $urovao sa carem, riterski ministar je vise
voleo da ubije vreme petoZasovnim govorom no da ubije sumnje do-
kumentima koji sami za sebe govore. Uprkos svemu, bio je 14. de-
cembra 1837. cini¢no bezo¢an i uveravao je gospodina Atwoodal »da
su dokumenti koji se odnose na ugovor, tj. na hunkjar-iskeleski ugo-
vor, podneti Domu pre tri godine¢, tj. 1834. godine, kad je »mir
mogao da se sacuva jedino« ako se dokumenti uskrate Domu. Istog
dana je rekao gospodinu Atwoodu da

»0vaj ugovor pripada proslosti, da je zakljuen samo na ogranideno vreme,a kako

je to vreme isteklo, up g ¢lana s ug potpuno je nepot-
rebno i neumesnoe.

1 U listu »New-York Daily Tribune« od 21. novembra 1853, ova relenica
potinje sledeéim redima:

+Njegov sistem laZnih i, klopki i nevero-
vatnih objasnjenja dostigao je vrhunac knda se, 14 decembra 1837, lz)asmo
protiv rezolucije gospodina T. Atwooda da se podnesu dokumenti povezani s
hunkjar-i i s ot jem da. ..

j 4
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Prema provob dredbi, hunkjar-iskeleski ugovor trebalo je
da istekne 8. )ula 1841, godme, a lord Parlmerston saop3tava gospo-
dinu Atwoodu da je istekao jo¥ 14. decembra 1837,

*Kakav izgovor, kakvu ujdurmu, kakvo pribeZiste ée§ naci sad da bi se sak-
rio od ove otite i javne bruke? Hajde da &ujemo, Dzee, kakav izgovor imas
sad 2e1(208]

VI ¢lanak

U ruskom jeziku ne postoji re¢ »ast«. A §to se samog pojma tice,
smatra se da je to francuska iluzija.

»Uro Takoe honneur? OTo — ¢pannysckas chimeére@, — glasi
jedna ruska poslovica. Za otkriée ruske casti svet isklju¢ivo duguje
milordu Palmerstonu, koji je tokom jedne &etvrtine stoleéa imao obi-
¢aj da u svakom kriti¢nom ¢asu, na najemfatiéniji nacin, jeméi za
carevu »éaste.

To je radio prilikom zakljulivanja zasedanja 1853, kao §to je
to radio i prilikom zakljucivanja zasedanja 1833.

Tako se dogodilo da je plemeniti lord, kada je izrazavao svoje
»najpotpunije poverenje u &ast i ispravnost« carevu, posedovao do-
kumenta koja su bila tajna za ostali svet, a koja nikako nisu mogla
ostaviti ¢oveka u nedoumici, ako je nje uop3te i bilo, kakva je pri-
roda ruske ¢asti i ispravnosti. Cak nije morao da zagrebe ni povr§inu
Moskovljanina da u njemu nade Tatarina®. Pred njim je stajao Ta-
tarin u svoj svojoj nagoj gnusobi. U rukama je imao samoispovest
vodecih ruskih ministara i diplomata, koji su odbacili svoje koprene,
otkrili svoje najtajnije misli, otvoreno otkrili svoje planove za porob-
ljavanje i podjarmljivanje naroda, prezrivo se podsmevaju¢i malo-
umnoj lakovernosti evropskih dvorova i ministara, rugaju¢i se Ville-
les-ima, Metternichima, Aberdeenima, Canningima i Wellingtonima,
i dogovarajuéi se, sa divljatkim cinizmom varvara ublaZenim svi-
repom ironijom dvorjana, kako da poseju u Parizu podozrenje pro-

1 U listu »New-York Daily Tribune« od 21. novembra 1853. &lanak se ne
citatom Sh g dela, ve¢ na sledeci natin:

»Takav nesprctm snstcm obmana pi je lednj: i za

jednog cngleskog ministra kou je rusko| vo;scn otvorio vrata Carigrada, engleskoj

vojsci zatvorio D ru da vlada Carigradom i godi-
nama vr$i kontrolu nad Turskom Kohko |e onda besmisleno pretpostavljati da
&e se on sada se protiv svoga prijatelja, kome je

tako dugo i tako verno slufio.¢

2 »8ta je to fast? To je francuska himera.« — 3 Igra reéi: »To catch a Tar-
tare (doslovce »uhvatiti Tatarina¢), u prenesenom smislu otprilike: »Terati zeca pa
isterati lisicue,

21 Marx - Engels (12)
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tivu Engleske, u Londonu protivu Austrije, u Be¢u protivu Londona,
kako da ih sve podbodu jedne protiv drugih i kako da od svih njih
naline prosta oruda u ruskim rukama.

Za vreme varSavskog ustanka arhiva vicekralja, koja je €uvana
u dvorcu velikog kneza Konstantina i koja je sadrZala tajnu prepisku
ministara i ambasadora od potetka ovog veka do 1830. godine, pala
je u ruke pobednikih Poljaka. Poljske izbeglice najpre su prenele
ova dokumenta u Francusku, a zatim ih je grof Zamojski, neéak kneza
Czartoryskog, predao u ruke lorda Palmerstona, koji ih je, iz hris-
¢anske ljubavi prema bliZnjem, predao zaboravu. Imajuéi ova doku-
menta u dZepu, plemeniti lord je jo§ revnosnije objavljivao britan-
skom senatu i &itavom svetu svoje »najpotpunije poverenje u &ast i
ispravnost ruskog imperatora«.

Nije bila krivica plemenitog vikonta §to su ova zapanjujuca doku-
menta na kraju objavljena krajem 1835. putem ¢uvenog »Portfolia«.[145)
Kralj William IV, ma kakav bio inae, bio je najodluéniji neprija-
telj Rusije. Njegov liéni sekretar, ser Herbert Taylor, koji je bio in-
timni prijatelj Davida Urquharta, predstavio je ovog gospodina samom
kralju i od tog ¢asa njegovo velianstvo je stupilo u konspiraciju sa
ova dva prijatelja protiv politike »pravog engleskog« ministra.

»William IV je naredio plemenitom lordu da preda pomenuta dokumenta.
Poito ih je predao, pregledana su u Vindzorskom dvoru i naﬂo se da je pozelino
da budu p i objavlj; Uprkos ke ivij ! lorda,
kralj ga je primorao da ministarstvo spoljnih poslova bude izdaval dokumenata,
tako da urednik koji ih je spremao za $tampu nije objavio ni jednu jedinu red

koja nije bila odob p ili inicijali Ja sam svojim ofima video ini-
cijale plemenitog lorda na jednom od ovih dokumenata, mada plemeniti lord ovo
porite. Lord Pal je bio pri da preda dok radi objavljivanja

u ruke gospodina Urquharta. Gospodin Urquhart je bio stvarni urednik ,Port-
folia’.s (Govor gospodina Ansteya, Donji dom, 23. februara 1848.)

Posle kraljeve smrti lord Palmerston je obdio da isplat.i $tam-
para »Portfoliac; porekao je, )avno i svetano, svaku vezu ministarstva
spoljnih poslova s tim izdanjem, i primorao je, nije poznato na koji
natin, gospodina Backhouse-a, svog zamenika, da potpide ovaj de-
manti. U listu »The Timesd?8) od 30. januara 1839. &itamo:

»Ne znamo kako se lord Palmerston oseéa, ali smo uvereni da nema nedo-
umice kako bi se osetala svaka druga osoba koja je dZentlmen i na poloZaju mi-
nistra, posle tako irokog publlcneu koji je dat u )uécn!n)em broju lista ,The

Times’ prepisci izmedu ta, koga je P od-
stranio iz spol)mh poslova, gosp B , koga je pl i lord zadr-
Zao u lji Iz ove iske se potp jasno da utvrditi da je niz

ih dok koji su objavljeni u dobro j publikaciji nazvanoj
,Portfolio’, § i rastu la3éenju lorda P i daje n)egovo

lordstvo odgovorno za publikovanje dok i kao ik, pred
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svetom naSe zemlje i i i kao dbod: pred i izda-
valem za troSkove oko izdavanja.s

Posto su joj se finansije nasle u haosu iscrpljene nesreénim ra-
tom 1828/29. i isplatom reparacija Rusiji, koje su joj nametnute jed-
renskim ugovorom, Turska je bila primorana da jo3 vise proiri ne-
popularni sistem monopola, kojim je trgovina gotovo svih artikala
odobravana samo onima koji su otkupili od vlade trgovatke dozvole.
Tako je 3aci zelenada bilo omoguéeno da prigrabe gotovo celu trgo-
vinu zemlje. Gospodin Urquhart je predloZio kralju Williamu IV
da sklopi trgovalki sporazum sa sultanom, koji bi garantovao velike
koristi britanskoi trgovini i istovremeno razvio produktjvnu mo¢ Tur-
ske, sanirao njenu drZavnu blaga)nu i na taj nalin je izbavio od rus-
kog jarma. Cudnovatu istoriju ovog ugovora najbolje iznosi gospo-
din Anstey:

»Ceo sukob izmedu lorda Palmerstona i gospodina Urquharta vrteo se oko
ovog trgovalkog sporazuma. Treéeg oktobra 1835. gospodin Urquhart je naimeno-
van za sekretara ambasade u Carigradu i dobio zadatak da tamo osigura prih-
vatanje turskog trgovinsk Medutim, on je otezao sa svojim odlas-
kom do juna ili jula 1836. Lord Palmerston je vrdio na njega pritisak da otputuje.
Na brojne opomene da pozuri sa odlaskom njegov je odgovor uvek bio: ,Otpu-
tovacu tek kada ugovor bude doveden u red sa trgovinskom komorom i mini-
starstvom spoljnih poslova; a zatim éu ga sam odneti u Carigrad i posti¢i da ga
Porta primi...” Najzad je lord Palmerston dao saglasnost za sporazum, a zatim
je ugovor otpravl)en lordu P byj! u u Carigradu.e

U meduvremenu je lord Ponsonby dobio uputstvo od lorda
Palmerstona da iz ruku g. Urquharta potpuno uzme u svoje ruke
vodenje pregovora, nasuprot dogovoru sa gospodinom Urquhartom.

»Cim je gospodin Urquhart udaljen iz Carigrada intrigama plemenitog lor-

da, sporazum je smesta pao u vodu. Dve godine kasnije plemeniti lord je ugovor
dnekud iskopao, pt i Urquharta pred parlamentom kompli-
mentom da je tvorac ugovora i odrekavsi se svih zasluga za taj ugovor. Medu-
tim, plemeniti lord je bio unakazio taj ugovor, falsifikovao mu svaki deo i preob-
ratio ga u instrument uniStenja trgovine. Prvobitni ugovor gospodina Urqu-
harta izjednatavao je podanike Velike Britanije u Turskoj sa podanicima najpo-
vladéenije nacije« (tj. Rusije), sUgovor, onakav kako ga je izmenio lord Palmerston,
stavljao je podanike Velike Britanije na ravnu nogu sa te§ko oporezovanim i pot-
la%enim podanicima Porte. Ugovor gospodina Urquharta predvidao je ukidanje
svih tranzitnih carina, monopola, poreza i svih vrsta carina, sem onih koje pred-
vida sam sporazum Ugovor onakav kakav je izafao obogaljen iz ruku lorda Pal-
je jednu lu koja je davala iskljutivo pravo Visokoj

porti da trgovini nameée propise i ogranifenja kakve Zeli. Prema ugovoru gos-
podina Urquharta uvozna carina iznosila je kao i dotle samo 3 $ilinga; ugovor
plemenitog lorda digao je taj doprinos od 3 na 5 $ilinga. Ugovor gospodina Ur-
quharta odredio je carinu ad valorem na ovaj nalin: ako je neki artikal u toj meri

2
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iskljugivo proizvod Turske da mu je osigurana dobra proda u stranim lukama po
monopolisanim cenama, onda bi eksportna carina, koju treba da odrede dva ko-
mesara nai od strane Engleske i Turske, mogla biti toliko visoka da
predstavlja unosan prihod; naproti: . u slufaju da se roba ne proizvodi iskljuivo
u Turskoj i da u stranim lukama ne postiZe visoku cenu i opravdava visoku carinu,
treba joj propisati niZu carinu. Ugovor lorda Palmerstona je propisivao utvr-
denu carinu od 12 3ilinga ad valorem bez obzira da li artikal moZe da podnese tu
carinu ili ne. Prvobitni ugovor je davao povlastice slobodne trgovine i turskim
brodovima i proizvodima, ugovor koji ga je zamenio nije sadrZavao uopste nikakve
odredbe te vrste... Ja optufujem plemenitog lorda zbog ovih falsifikata, takode
ga optuzujem $to je poku3ao da ih skrije od javnosti i na kraju ga optuZujem $to
je pred Domom izneo laZ da je ovo ugovor koji je sastavio gospodin Urquhart.e
(Govor gospodina Ansteya, Donji dom, 23. februara 1848.)

Ugovor koji je izmenio lord Palmerston bio je toliko koristan
za Rusiju a toliko $tetan za Veliku Britaniju, da su neki engleski tr-
govci na Levantu odlugili da od tada trguju pod zaStitom ruskih
firmi, a druge je, kako gospodin Urquhart iznosi, samo neka vrsta
nacionalnog ponosa spreéila da to ne &ine.

O odnosima izmedu plemenitog lorda i Williama IV, koji su
ostali nepoznati javnosti, gospodin Anstey je izneo pred Domom
sledece:

»Kralj je naterao plemenitog lorda da obrati paZnju na problem ruske agre-

sije prema Turskoj. . . Mogu di i da je pl iti lord bio pri da primi
instrukcije o ovom pitanju od li€nog sekretara pokojnog kralja i da je njegov
k u lovima zavisio od toga da li se pridrzava ili ne vladare-

vih Zelja. . Plemenm lord se odista u jednoj ili dve prilike, koliko se usudivao,
opirao, ali su ovome redovno sledili bedni izlivi kajanja i poniznosti. Necu da tvr-
dim da je jednom takvom prilikom plemeniti lord stvarno bio odstranjen iz mi-
nistarstva na dan ili dva, ali mogu da kaZem da je jednom takvom prilikom ple-
meniti lord bio u i da na naj jjalniji nagin bude najuren iz
sluzbe. Mislim na sludaj kad je pokojni kralj otkrio da se plemeniti lord osvrtao na
osecanja ruske vlade u pogledu izbora lesk na pet dske
dvoru, i da je ser Stratford Canning, koji je prvobitno bio odreden za to mesto,
odgurnut u stranu da bi napravio mesta ji erlu Durh koji je kao
ambasador bio vife po carevom ukusu.« (Donji dom, 23. februara 1848.)

Jedna od naj¢udnijih pojava je to $to su, dok se kralj uzaludno
borio protiv ruske politike pl itog lorda, pl iti lord i nje-
govi saveznici vigovci uspevali da od.riavaju u Zivotu sumnju jav-
nosti da je kralj, koji je bio poznat kao torijevac, ometao antiruska

janja »pravog leskog« ministra. ToboZnja vladareva ton)evska
naklonost prema despotskim principima ruskog dvora trebalo je,
naravno, da objasni inafe neobjadnjivu politiku lorda Palmerstona.
Vigovska oligarhija se zagonetno smeskala kada je H. L. Bulwer
saopitio Domu da je
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»tu negde pred BoZi¢ grof Apponyi, austrijski ambasador u Parizu, govoreéi o
stanju stvari na Istoku, rekao da naj dvor strahuje vise od francuskih naZela no
od ruskih ambicija«. (Donji dom, 11. jula 1833.)

Ponovo su se smeskali kad je gospodin Atwood zapitao pleme-
nitog lorda:

»Na kakav je prijem naifao grof Orlov na dvoru njegovog velianstva kad
je upuéen u Englesku posle hunkjar-i « (Donji dom, 28.
avgusta 1833.)

Dokumenti koje su pokojni kralj i njegov sekretar, pokojni ser
Herbert Taylor, poverili gospodinu Urquhartu »u nameri da u po-
godnom trenutku skinu ljagu sa uspomene na kralja Williama IV«
baci¢e, kad budu objavljeni, novu svetlost na karijeru plemenitog
lorda i na vigovsku oligarhiju, o kojima javnost ne zna gotovo nista
vie sem istorije njihovih pretenzija, fraza i takozvanih nacela — jed-
nom redju njihov teatralni i laZni vid — masku.

Ovo je pogodna prilika da se oduzi dug gospodinu Davidu Urqu-
hartu, dvadesetogodi$njem najljuéem protivniku lorda Palmerstona
i njegovom jedinom oprobanom neprijatelju — Coveku koji se nije
dao udutkati zaplaSivanjem, podmititi da bi popustio, opéiniti da
bi se preobratio u pristasu, dok je Al¢ina-Palmerston, $to laskanjem
$to $armiranjem, uspeo svoje ostale neprijatelje da pretvori u budale.
Posto smo upravo ¢uli iz usta gospodina Ansteya kako Zestoko optu-
Zuje njegovo lordstvo, ¢ujmo $ta kaze gospodin Urquhart:

»Najznalajnija okolnost jeste da je optuZeni ministar potrazio tog ¢lana
Doma, tj. gospodina Ansteya, i zadovoljio se time da mu ponudi svoju saradnju
i liéno prijateljstvo, bez formalnog opovrgavanja i izvinjenja. To §to je danasnja
vlada legalno naimenovala gospodina Ansteya govori samo za sebe.c (D. Urqu-
hart: Progress of Russia.)2%8)

Osmog februara 1848. godine isti taj gospodin Anstey uporedio
je plemenitog vikonta sa

ki od C: h drzavnim sekretarom Williama III, koga
je car Petar I prilikom svoje posete engleskom dvoru uspeo da potkupi zlatom
engleskih trgovaca da bi radio za njegove interese«. (Donji dom, 8. februara 1848.)

Ko je branio lorda Palmerstona kad ga je optuZivao gospodin
Anstey? Gospodin Sheil; isti onaj gospodin Sheil koji je prilikom
zakljudivanja hunkjar-iskeleskog ugovora, 1833. godine, napadao nje-
govo lordstvo kao i sam gospodin Anstey 1848. Gospodin Roebuck,
negda njegov najze3¢i protivnik, obezbedio mu je izglasavanje pove-
renja 1850. godine. Ser Stratford Canning, koji je skoro punu dece-
niju $ibao re¢ima popustljivost lorda Palmerstona prema caru, zado-
voljio se time da ga posalju kao ambasadora u Carigrad i tako ga se
otarase. Cak i sam Dudley Stuart, dragi prijatelj plemenitog lorda,
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bio je udaljen iz parlamenta nekoliko godina zato 3to se suprotstav-
ljao plemenitom lordu. Kada se ponovo vratio u parlament, postao
je dme damnée! »pravog engleskog¢ ministra. Kossuth, koji je mogao
iz »Plavih knjiga« doznati da je Madarsku izdao plemeniti lord, naz-
vao ga je, iskrcavajuéi se u Sautemptonu, »svojim vernim, prisnim
prijateljem«.

VII &lanak®”

Pogled baten na kartu Evrope otkri¢e na zapadnoj obali Crnog
mora udée Dunava, jedine reke koja, izviruéi u samom srcu Evrope
reklo bi se, formira glavni i prirodni put prema Aziji. Ba§ preko puta,
na isto¢noj strani Crnog mora, juZno od reke Kuban, poéinje planin-
ski venac Kavkaza, koji se pruZa od Crnog mora prema Kaspijskom
gw_t:u nekih sedam milja u jugoistoénom pravcu i odvaja Evropu od

zije.

Ako drzite u¢e Dunava, onda drZite i Dunav, a uz to i glavni
put za Aziju i veliki deo trgovine Svajcarske, Nematke, Madarske,
Turske i, pre svega, Moldavije i Vlaske. Ako drZite jo3 i Kavkaz,
Crno more postaje va$ posed, i da biste zatvorili ulaz u njega nedo-
staju vam samo Carigrad i Dardaneli. Kad imate u posedu Kav-
kaske planine, odjednom postajete gospodar Trapezunta, a blago-
dare¢i njegovom poloZaju na Kaspijskom jezeru, jednovremeno i
gospodar severnog persijskog primorja.

Rusi su svoje pohlepno oko istovremeno bacili na us¢e Dunava
i na planinski venac Kavkaza. U prvom sludaju trebalo je zagospo-
dariti, u drugom, ulvrstiti vlast nad osvojenim. Kavkaski planinski
lanac razdvaja juZnu Rusiju od bogatih provincija Gruzije, Mingre-
lije, Imerecije i Gurije, koje je Moskovljanin oteo od muslimana.
Time su noge gorostasne imperije odse¢ene od njenog trupa. Jedini
vojni drum koji zasluZuje da se tako nazove krivuda od Mozdoka
do Tiflisa kroz uzani Darjalski klanac; ¢uvan je lancem utvrdenih
mesta, ali izloZen s obe strane neprekidnim napadima kavkaskih ple~
mena. Ujedinjenje tih plemena pod jednim ratnim vodom moglo bi
¢ak ugroziti grani¢ne pokrajine Kozaka.

*Pomisao na straine posledice koje bi mogle proisteéi iz ujedinjenja neprija-
teljskih Cerkeza pod jednim vodom, ispunjava uZasom Zoveka na jugu Rusijes,
uzvikuje gospodin M. Kupffer, Nemac koji je predvodio nau¢nu
komisiju, koja je 1829. pratila ekspediciju generala Emmanuela na
Elbrus.[300)

1 do groba verni saputnik
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Ba$ u ovom ¢asu na$a paZnja je upravljena sa podjednakom zabri-
nuto$¢u i na obale Dunava, gde je Rusija doepala dve Zitnice Evrope,
i na Kavkaz, gde joj preti gubitak Gruzije. Jedrenskim ugovorom
Rusija je pripremila uzurpiranje Moldavije i Vlaske i obezbedila
priznavanje prava na Kavkaz.

IV ¢&an tog ugovora utvrduje:

»Sve zemlje koje se nalaze na severu i istoku od graniéne linije izmedu dve
imperijes (Rusije i Turske) sprema Gruziji, Imereciji i Guriji, kao i cela obala
Crnog mora, od ui¢a reke Kuban, sve do luke Sv. Nikole, ostate pod vlaséu
Rusije.«

U pogledu Dunava isti ugovor odreduje:

»Grani¢na linija ¢e i¢i tokom Dunava do uiéa sv. Dorda, ostavljajuéi u po-
sedu Rusije sva ostrva koja stvaraju rukavci. Desna obala ée kao i ranije ostati u
posedu osmanske Porte. Postignut je, medutim, sporazum da desna obala od
tatke gde se rukavac Sv. Porde odvaja od rukavca Suline, ostane nenastanjena
na rastojanju dva sata hodae (Sest milja) vod reke, i da se nikakva vrsta gradevina
tamo ne sme podici. Isto to vaZi i za ade koje i dalje ostaju u posedu ruskog dvora.
Izuzev karantinskih stanica koje ée se tamo diéi, ne¢e biti dozvoljeno podizanje

ikakvih drugih gr: ina ili utvrdenja.«

Posto su oba ova paragrafa obezbedivala Rusiji »prosirenje teri-
torije i isklju¢ive trgovalke prednostic, otvoreno su zadirala u protokol
od 4. aprila 1826. godine, koji je potpisao vojvoda od Wellingtona
u Petrogradu, i u ugovor od 6. jula 1827. godine, koji je u Londonu
zakljuden izmedu Rusije i drugih velikih sila.[®1] Stoga je engleska
vlada odbila da prizna jedrenski ugovor. Vojvoda od Wellingtona je
uloZio protest protiv ugovora. (Govor lorda Dudley Stuarta, Donji
dom, 17. marta 1837.)

I lord Aberdeen je protestovao:

»U telegramu lordu Heytesburyju, 31. oktobra 1829, on je komentarisao
sa velikim nezadovoljstvom mnoge delove jedrenskog ugovora, a narotito je ista-
kao odredbe koje se ti¢u dunavskih ada. On pori¢e da taj mir« (jedrenski ugovor)
spoituje teritorijalna suverena prava Porte, kao i poloZaj i interese svih primor-
skih drZava na Mediteranu.« (Govor lorda Mahona, Donji dom, 20. aprila 1836.)

Lord Aberdeen je, po re¢ima erla Greya, izjavio da ée
»nezavisnost Porte biti ¥rtvovana, a mir u Evropi doveden u opasnost ako se
prihvati ovaj ugovors. (Gornji dom, 4. februara 1834.)

Sam nas lord Palmerston obaveitava:

»3to se tite profirenja ruske granice na juZno prigorje Kavkaza i na obale
Crnog mora, izvesno je da ono nije u saglasnosti sa svelanom izjavom koju su
Rusi dali pred Evropom pre poZetka turskog rata.« (Donji dom, 17. marta 1837.)
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Rusija se smela nadati da ¢e ostvariti svoje pretenzije u pog-
ledu severozapadnog dela Kavkaza jedino ako blokira isto¢nu obalu
Crnog mora i presee dopremanje oruZja i municije u ove krajeve.
Ova obala Crnog mora i dunavske ade svakako ne spadaju u oblasti
»gde bi verovatno moglo do¢i do akcije Engleske« — kako je pleme-
niti lord jadikovao kad se radilo o Krakovu. Kakvim je, onda, tajan-
stvenim ujdurmama Moskovljanin uspeo da blokira Dunav i obalu
Crnog mora i da primora Veliku Britaniju da pogne glavu, ne samo
pred jedrenskim ugovorom, veé istovremeno i pred gaZenjem tog
istog ugovora s ruske strane?

Ova su pitanja postavljena plemenitom lordu u Donjem domu
20. aprila 1836, posto su trgovci Londona, Glazgova i drugih trgo-
vackih gradova poslali brojne peticije protivu fiskalnih mera Rusije
na Crnom moru i njenih naredbi i ograni¢enja koji su imali za cilj
da uguse englesku trgovinu na Dunavu. Sedmog februara 1836. go-
dine obnarodovan je jedan ruski ukaz, kojim je na osnovu jedren-
skog ugovora ustanovljena karantinska stanica na jednom ostrvu na
u$¢u Dunava. Da bi se odredbe karantina sprovodile, Rusija je sebi
uzela pravo da se silom ukrcava na brodove koji plove uz Dunav i
pretresa ih, da ubira daZbine kao i da zaplenjuje i odvodi u Odesu
brodove koji se usprotive. Pre nego $to su ustanovile karantin, ili
bolje re¢eno pre nego §to su pod laZnim izgovorom karantina po-
digle carinarnicu i tvrdavu, ruske vlasti su opipavale teren da bi ispi-
tale dokle smeju da rizikuju u odnosu na britansku vladu. Lord
Durham, postupajuéi po uputstvima koja je dobio iz Engleske, ulo-
Zio je protest ruskoj vladi zbog ometanja engleske trgovine.

»Upucen je na grofa Neselrodea. Grof Neselrode ga je uputio na guberna-
tora juZne Rusije, a gubernator juZne Rusije ga je opet uputio na galackog konzula,
koji je stupio u vezu sa britanskim konzulom u Braili, kome je dao uputstva da je
potrebno da pozove na Dunav kapetane brodova od kojih je daZbina zatraZena
da bi se na licu mesta, gde su im povredena prava, mogla obaviti istraga, iako je
bilo dobro poznato da su se kapetani o kojima je re& tada ve¢ nalazili u Engleskoj.¢
(Donji dom, 20. aprila 1836.)13021

Ali je sluzbeni ukaz od 7. februara 1836. privukao paZnju svih
britanskih trgovatkih krugova.

»Mnogi brodovi su veé¢ plovili a drugi su se spremali da isplove, i njihovim
kapetanima su data stroga naredenja da ne priznaju pravo koje je traZila Rusija
da se ruske vlasti penju na njihove brodove i da ih pretresaju. Sudbina ovih brodova
moZe se predvideti ukoliko se neko od onih koji sede u ovom Domu ne odvaZi da
iznese svoje miiljenje. Ukoliko to niko ne udini, britanski brodovi, koji ukupno
zapremaju bar 5000 tona, bi¢e, ako se ne povinuju bezofnim ruskim zahtevima,
zaplenjeni i oterani u Odesu.c (Govor gospodina Patricka M. Stewarta, Donji
dom, 20. aprila 1836.)
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Rusija je trazila mo&varna ostrva na Dunavu po jednoj klauzuli
jedrenskog ugovora, koja je sama po sebi znatila gaZenje ugovora koji
je prethodno, 1827. godine, ona sklopila sa Engleskom i drugim si-
lama. Podizanje utvrdenja na u$¢u Dunava i postavljanje topova po
tim utvrdenjima bilo je i kr3enje samog jedrenskog ugovora, koji
izri¢ito zabranjuje da se ijedno utvrdenje na obali podigne blize od
Sest milja od reke. Ubiranje carina i ometanje navigacije znacilo je
krienje beckog ugovora, koji utvrduje da ¢e plovidba rekama duzi-
nom celog njihovog toka, od tatke gde reka pocinje bivati plovna pa
sve do usca, biti potpuno slobodna, da »visina daZbina ni u kom slu-
&aju ne sme biti veéa no $to je danas« (1815) i da »ne sme do¢i ni do
kakvog povecanja sem u slucaju da na to zajednicki pristanu prio-
balne zemlje«. I tako se Rusija u svom pravu ne moZe pozivati ni na
sta drugo sem na ugovor iz 1827, prekren jedrenskim ugovorom,
koji je ona sama prekriila, a sve to se, opet, zasniva na kr$enju be¢-
kog ugovora.

Pokazalo se da je sasvim neizvodljivo izvuéi od plemenitog lorda
bilo kakvu izjavu da li priznaje jedrenski ugovor ili ne. A sto se ti¢e
narusavanja be¢kog ugovora

»on nije primio nikakvo zvani€no obavestenje da se dogodilo iSta 3to nije predvi-
deno ugovorom. Kada ovako neito utvrde ugovorne su‘ane, postupice se na nalin
na koji pravni savetnici krune ju da treba p piti sagl: pravima po-
danika ove zemlje.« (Govor lorda Palmerstona, Donji dom, 20. aprila 1836.)

Clanom 5. jedrenskog ugovora Rusija garantuje Dunavskim kne-
Zevinama »napredak« i »punu slobodu trgovine«. Medutim, gospodin
Stewart je dokazao da su kneZevine Moldavija i Vladka bile predmet
strahovite ruske surevnjivosti, jer se njihova trgovina pocela od 1834.
godine naglo razvijati, podto su konkurisale Rusiji u nekim granama
proizvodnje, a Galac je postao veliko skladiSte za svu trgovinu Zitari-
cama na Dunavu i potisnuo Odesu sa trZista. Na ovo je plemeniti
lord odgovorio sledece:

+Da je moj postovani prijatelj bio u stanju da iznese da je nasa trgovina sa
Turskom, koja je doskora bila obimna i znaZajna, zbog agresije drugih zemalja,
ili zbog zanemarivanja nade vlade, postala beznatajna po obimu, onda bi postojao
razlog da se to pitanje iznese pred parlament. Umesto toga moj postovani prijatelj
je pokazao da je u toku poslednjih nekoliko godina trgovina sa Turskom porasla
od gotovo nistavnog do veoma znatnog iznosa.«

Rusija spre¢ava plovidbu Dunavom zato §to raste znadaj trgovine
Dunavskih kneZevina, kaZe gospodin Stewart. Ali, odgovara lord
Palmerston, ona nije tako postupala dok je trgovina bila gotovo ni-
stavnog obima. Vi se uzdrZavate da se suprotstavite poslednjoj rus-
koj agresiji na Dunavu, kaZe gospodin Stewart. Mi smo se uzdrZali,
odgovara plemeniti lord, u vreme kada se Rusija jo§ nije bila odva-
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sila na tu agresiju. Kakve »okolnostis, stoga, treba da nastupe
pa da se vlada ne drZi pasivno, ukoliko ne bude uvudena direktnim
me3anjem ovog Doma?¢« On je spretio Donji dom u donosenju rezo-
lucije, uveravajuéi ¢lanove

»da je vlada njegovog velidanstva daleko od toga da pogne glavu pred agresijom
ijedne sile, ma koja to sila bila, i ma koliko jaka bilas, i upozoravajuéi ih »da se
moramo oprezno uzdrZavati od svega $to bi druge sile mogle lode protumaiiti i s
pravom shvatiti kao provokaciju s naSe stranes,

Nedelju dana posle ovih debata u Donjem domu, jedan britan-
ski trgovac je uputio pismo ministarstvu spoljnih poslova povodom
ruskog ukaza.

»Od vikonta Pal sam dobio direktivus, odgovorio je podsekretar
u ministarstvu spoljnih poslova, *da vas upoznam sa tim da se njegovo lordstvo
obratilo pravnom savetniku krune da da svoje mi$ljenje o pitanju odredbi ruskog
ukaza od 7. februara 1836; ali mi je u meduvremenu lord Palmerston naloZio da
vas upoznam, u pogledu onoga 3to se odnosi na drugi deo vaseg pisma, da je mislje-
nje vlade njegovog veli¢anstva da je ubiranje taksi koje vrse ruske vlasti na uiéu
Dunava nezakonito, i da ste postupili isp 3to ste dali up svojim
da odbiju da ih placaju.¢

Trgovac je postupio prema ovom pismu. Njega je plemeniti
lord ostavio na milost i nemilost Rusima. Kako gospodin Urquhart
izvedtava, Rusi sada u Londonu i Liverpulu preko svojih konzula
naplaéuju takse svakom engleskom brodu Kkoji plovi ka turskim lu-
kama na Dunavu; i »karantinska stanica se jo§ uvek nalazi na ostrvu
Leti«

Rusija se nije ograni¢ila u svojoj agresiji na Dunavu na osni-
vanje karantinskih stanica, podizanje utvrdenja i napladivanje taksi.
Jedini jo§ uvek plovan rukavac Dunava, Sulina, potpao je jedren-
skim ugovorom pod rusku upravu. Dok je bio u rukama Turaka,
dubina vode u kanalu je bila od etrnaest do $esnaest stopa. Od casa
kada je presao u ruske ruke, dubina vode se smanjila na osam stopa,
§to je vide nego nedovoljno za plovidbu brodova koji prevoze Zito.
Medutim, Rusija je strana potpisnica betkog ugovora, a taj ugovor
u clanu 113. odreduje da je

ssvaka drZava obavezna da o svom tro$ku odrZava u dobrom stanju put kraj obale
sa koga se vuku lade, i da ¢e morati da preduzme neophodne radove da plovidba
ne bi bila ometana¢.

Za odrZavanje kanala u plovnom stanju, Rusi nisu smislili bolji
nat¢in no da mu postepeno smanjuju dubinu, puneéi ga olupinama
i zapuduju¢i u$¢e gomilanjem peska i mulja. Ovom sistematskom i
neprekidnom krienju betkog ugovora Rusija je dodala i povredu
jedrenskog ugovora koji zabranjuje podizanje bilo kakvog objekta
na udéu Suline, osim onih namenjenih karantinu i svetioniku, dok
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je po njenoj naredbi tamo iznikla mala ruska tvrdava, koja Zivi od plja&-
ke brodova koji joj plataju daibine zbog zadrZavanja i pretovariva-
nja u deregliju jer to iziskuje mala dubina kanala.

»Cum principia negante non est disputandum' — od kakve je Koristi insistirati
na apstraktnim principima u dijalogu sa desp i imima za koje je d
da mere pravo prema sili i da se rukovode svrsishodno$¢éu a ne pravom?« (Govor
lorda Palmerstona, 30. aprila 1823.)

Rukovodeéi se sopstvenom doktrinom, plemeniti vikont se zado-
voljio time 3to je insistirao na apstraktnim principima u odnosu na
despotski rezim Rusije. Ali on je otidao jo§ i dalje. Dok je 6. jula
1840. uveravao Dom da je slobodna plovidba Dunavom »zagaran-
tovana beckim ugovorom¢, dok je 13. jula 1840. jadikovao da oku-
pacija Krakova znati povredu beckog ugovora »pa ipak Britanija nema
sredstava da nametne svoje misljenje, posto je Krakov, ogito, mesto
gde uopste ne bi moglo doéi do akcije Engleske«; dva dana kasnije
potpisao je ugovor sa Rusijom, kojim je Engleskoj? zatvoren ulaz
u Dardanele »u vremenima mira sa Turskomg, i tako lidio Englesku
jedinog nacina da »nametne« be¢ki ugovor, i da pretvori Pontus Eu-
xinus3 u mesto gde stvarno ne bi moglo do¢i do akcije Engleske.

Kada je jednom ova pozicija zauzeta, pruzio je prividno zado-
voljenje javnom mnenju ispaliv$i celu bateriju dokumenata, kojima
je na krasnore¢iv i sentimentalan nalin podsetio »despotski rezim,
koji meri pravo prema sili i koji se rukovodi svrsishodno$¢u a ne
pravdom¢, da je

sRusija, kada je primorala Tursku da joj ustupi uice jedne velike evropske reke,
koja predstavlja glavni trgovalki put za uzajamni saobracaj mnogih naroda, pre-
uzela na sebe takve duzZnosti i odgovornosti prema drugim drZavama koje bi sa
ponosom trebalo da ispunjava«.

Na ovo insistiranje na apstraktnim principima, grof Neselrode
je dao neizbezan odgovor da »tu stvar treba paZljivo razmotritie, i
s vremena na vreme izraZavao »oseanje Zaljenja carske vlade zbog
nepoverenja u njene namere«.

I tako su, zahvaljujuéi nastojanju plemenitog lorda, godine 1853.
stvari dospele dotle da je plovidbu Dunavom bilo nuZno oglasiti
nemoguéom, Zito je potelo da truli na ui¢u Suline, dok Engleskoj,
Francuskoj i juZnoj Evropi preti glad. Tako Rusija ne samo da je
dodala, kako kaze »The Times«28), »svojim vaZnim posedima gvoz-
denu kapiju izmedu Dunava i Pontusa Euxinusa«, ve¢ je prisvojila
i kljuteve Dunava i dograbila se slavine za Zitarice, koju ¢e moéi da

1 sNe moZe se diskutovati sa onim koji pori¢e osnovna natela.« — 2 U listu
sNew-York Daily Tribunes od 11. januara 1854. umesto rei »Engleskoje stoji:
sengleskim ratnim brodovimas, — * antitki naziv za Crno more
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zavrne kad god joj se ucini da Zapadnu Evropu treba kazniti zbog
njene politike!.

VIII ¢lanak

Peticije koje su upuéene Donjem domu 20. aprila 1836. godine
i rezolucija koju je predloZio gospodin Patrick M. Stewart u vezi s
tim peticijama, nisu se odnosile samo na Dunav veé i na Cerkesku,
posto se u trgovackom svetu pronose glasine da ruska vlada, pod
izgovorom blokade &erkeske obale, smera da spreti engleske brodove
da istovaruju robu i tovar u nekim lukama na isto¢noj obali Crnog
mora. Tom prilikom lord Palmerston je sve¢ano izjavio:

»Ako nam parlamenat pokloni poverenje — ako nam prepusti da vodimo
spoljnu politiku zemlje — moéi éemo da titimo interese zemlje i umeéemo visoko
da drzimo njenu &ast a da ne budemo prinudeni da pribegnemo ratu.« (Donji
dom, 20. aprila 1836.)

Nekoliko meseci kasnije, 29. oktobra 1836, »Vixen¢, trgovacki
brod, koji je bio vlasnidtvo gospodina George-a Bella, i nosio tovar
soli, isplovio je iz Londona u pravcu Cerkeske. Dvadeset petog no-
vembra uzaptio ga je u Cerkeskom zalivu Suduk-Kale jedan ruski
ratni brod »zato §to se ukotvio na blokiranoj obalic. — (Pismo rus-
kog admirala Lazareva, engleskom kapetanu gospodinu Childsu, od
25. decembra 1836.) Brod, tovar, kao i posada poslani su u luku Seva-
stopolj, gde je ruska odluka o zapleni primljena 27. januara 1837.
Medutim, ovoga puta se »blokada« uopite nije pominjala, ve¢ je
»Vixen« jednostavno ogladen zakonitim pl zato $to je »kriv zbog
krijumcarenja¢, po3to je uvoz soli zabranjen, a zaliv SudZuk-Kale,
koji je ruska luka, nema carinarnicu. Presuda je izvrSena na neo-
bi¢no sraman i uvredljiv na¢in. Rusi koji su uzaptili brod bili su
javno odlikovani. Britanska zastava je podignuta, zatim spustena, a
na njeno mesto je podignuta ruska. Kapetan broda i posada, koji su
bili kao zarobljenici odvedeni na palubu broda »Ajax, koji je i zaple-

1 U listu »New-York Daily Tribunes od 11. januara 1854. &lanak se zavriava
na slede¢i nacin:

»Tajna ija lorda P: sa Rusijom, povod ruskih planova
na Dunavu, otkrivena je tek u toku debata o Cerkeskoj. Tada je, 23. februara
1848, g. Anstey saopstio da se ,prvi akt plemenitog lorda prilikom stupanja na du-
nost’ (ministra spoljnih poslova) ,sastojao u prihvatanju jedrenskog ugovora’ —
istog onog ugovora protiv koga su vojvoda od Wellingtona i lord Aberdeen bili
izjavili protest.

Kako je to izvedeno i kako je lord Palmerston predao Cerkesku Rusiji —
u onoj meri u kojoj je bilo u njegovoj moé&i da je preda — to bi moZda moglo da
bude predmet jednog novog élanka.s(30s]
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nio »Vixen«, bili su prebadeni u Sevastopolj, odatle u Odesu, a iz
Odese u Carigrad, odakle im je dozvoljeno da se vrate u Englesku,
O samom brodu piSe jedan nemalki putnik, koji je posetio Seva-
stopolj, nekoliko godina posle ovog dogadaja, listu »Augsburger Zei-
tung118) sledece:

»0d svih ruskih teretnjaka koje sam posetio, nijedan brod nije probudio kod
mene veéu rad od broda ,SudZuk-Kale’, nekadadnjeg ,Vixena’, koji danas
plovi pod ruskom zastavom. Brod izgleda sasvim drugatije. Ovaj brodi¢ je sada
najbolji plovni objekat u ruskoj floti i obi€no se koristi za transport izmedu Seva-
stopolja i &erkeske obale.¢

Zaplena broda »Vixen« svakako je pruzila lordu Palmerstonu
pravu priliku da ispuni svoje obeanje i »da $titi interese i visoko
drZi Cast zemlje«. Pored asti britanske zastave i interesa britanske
trgovine radilo se i jo§ o jednom — o nezavisnosti Cerkeske. Rusija
je prvo opravdavala zaplenu broda »Vixen«izgovorom da je brod naru-
$io blokadu koju je Rusija proglasila, ali u presudi se navodi drugi
razlog — prekr$aj ruskih carinskih propisa. Proglasavajuéi blokadu,
Rusija je proglasila Cerkesku stranom neprijateljskom zemljom, i
postavlja se pitanje da li je britanska vlada ikada priznala tu blo-
kadu. Ako se tvrdi da su prekrdeni carinski propisi, onda se Cerkeska,
naprotiv, smatra ruskom vazalnom zemljom, i postavlja se pitanje
da li je britanska vlada ikada priznala ruske pretenzije na Cerkesku?

Pre no $to nastavimo, treba se setiti da je Rusija u to vreme jos$
uvek bila daleko od toga da zavr$i utvrdivanje Sevastopolja.

Bilo kakvo rusko pravo na Cerkesku moglo bi proisteéi jedino
iz jedrenskog ugovora, kao $to je objasnjeno u jednom prethodnom
€lanku. Ali ugovorom od 6. jula 1827. Rusija se obavezala da nece
preduzimati nikakve pokusaje za uveéanje teritorije, niti da e iz
rata sa Turskom izvlaciti za sebe bilo kakvu jednostranu trgovacku
prednost. Stoga, svako prodirenje ruske granice, na osnovu jedren-
skog ugovora, otvoreno krii ugovor iz 1827.1, kao 3to proizilazi iz
protesta Wellingtona i Aberdeena, britanska vlada ga nece priznati.
Rusija, dakle, nije imala nikakvo pravo da preuzme Cerkesku od
Turske. S druge strane, Turska nije mogla prepustiti Rusiji ono $to
ni sama ne poseduje, posto je Cerkeska odvajkada bila nezavisna od
Porte u toj meri da je, u vreme kada je turski pasa jo§ uvek boravio
u Anapi, Rusija zaklju¢ila nekoliko konvencija sa Cerkeskim pogla-
varima o obalskoj trgovini, kako je turska tréovina iskljucivo i le-
galno bila ograni¢ena na luku Anapa. Posto je Cerkeska bila nezavisna
zemlja, to su municipalni, sanitarni i carinski propisi, kojima su Mos-
kovljani smatrali da treba da je usrece, bili za nju isto toliko obavezni
koliko i njihovi zakoni za luku Tampiko.

S druge strane, ako je Cerkeska strana zemlja u ratu sa Rusijom,
Rusija je imala pravo da je blokira jedino onda ako ta blokada ne
bi bila samo blokada na papiru, ako bi Rusija imala pomorske snage
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da nametne tu blokadu i da stvarno gospodari obalom. Medutim,
od obale duge 200 milja Rusija je drZala u rukama samo tri izolo-
vana utvrdenja a sva preostala Cerkeska se nalazila u rukama &er-
keskih plemena. U zalivu SudZuk-Kale nije postojalo rusko utvr-
denje, u stvari nije postojala nikakva blokada zato $to nije upotrebljena
nikakva pomorska sila. Moméad dvaju britanskih brodova — sa
broda »Vixen« i sa jednog drugog broda, koja je posetila zaliv septem-
bra 1834. godine, mogla je posvedotiti — a to su mogla potvrditi
dva britanska putnika, koji su posetili luku 1837. i 1838. godine —
da Rusi nisu uopste ni u kom delu okupirali obalu. (»Portfolio«145]
VIII, 1. marta 1844.)

Kada je brod »Vixens uplovio u luku SudZuk-Kale, sna vidiku a ni na pudini
uopste nije bilo ruskih ratnih brodova... Jedan ruski ratni brod je u3ao u luku
tek 36 sati posto je ,Vixen’ bacio kotvu, bas u Zasu kada su se vlasnik broda i neki
oficiri nadli na obali da bi utvrdili sa Zerkeskim vlastima carinu i takse na robu...
Taj ratni brod nije plovio duZ obale, ve¢ je doao sa otvorenog mora.s (Govor
gospodina Ansteya, Donji dom, 23. februara 1848.)

Zar nam je potrebno viSe dokaza da je sama petrogradska vlada
otela brod »Vixen« pod izgovorom blokade i zaplenila ga pod izgovo-
rom carinskih propisa?

Incident je izgledao utoliko povoliniji za Cerkeze $to je pitanje
njihove nezavisnosti koincidiralo sa pitanjem slobodne plovidbe Crnim
morem, za§titom britanske trgovine i drskim gusarskim ¢inom koji
je Rusija polinila nad jednim britanskim trgovatkim brodom. Sansa
da Cerkezi dobiju zastitu od gospodarice mora utoliko manje je do-
lazila u sumnju §to je

»ferkeska deklaracija o nezavisnosti bila objavlj a posle

veanja i videnedeljnog dopisivanja raznih resora vlade, u periodi¢noj publikaciji
(+Portfolios), koja se nalazi u vezi sa ministarstvom spoljnih poslova, i poito je
Cerkeska oznatena kao nezavisna zemlja na mapi koju je pregledao sam lord Pal-
merstons, (Govor gospodina Stanleya, Donji dom, 21.juna 1838.)

Hoce li se onda poverovati da je plemeniti i riterski vikont znao
da vodi taj slu¢aj tako majstorski, da mu je upravo gusarski &in, koji
je Rusija potinila protiv britanske svojine, pruZio dugo &ekanu pri-
liku da formalno prizna jedrenski ugovor i da unidti nezavisnost
Cerkeske?

Dana 17. marta 1837. zatraio je gospodin Roebuck, pozivajuéi
se na zaplenu broda »Vixens,

»da se kopije cele i izmedu leske vlade i ruske i turske vlade
u vezi sa j i 5 kao i je o svim ij ili pre-

govorima Rusije u vezi sa lukama i teritorijama na obalama Crnog mora, od pot-
pisivanja jedrenskog ugovorae,
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Gospodin Roebuck, iz straha da se ne posumnja da ga u tome
rukovode ljudska oseanja i da brani Cerkesku na temelju apstrakt-
nih principa, otvoreno je izjavio:

»Rusija moZe pokusati da osvoji ceo svet, i ja éu na njene napore gledati ravno-
dusno, ali u asu kada poku3a da se me3a u nadu trgovinu, obratiéu se vladi ove
zemljee (pomenuta zemlja leZi, kako izgleda, izvan celog sveta) »da kazni takvu
agresiju.«

Isto tako je Zeleo da zna »da li je britanska vlada priznala jed-
renski ugovor«.

Mada pod jakim pritiskom, plemeniti lord je imao dovoljno pri-
sustva duha da odrzi dugacak govor i
»da sedne ne saop3tivii Domu ko u stvari u ovom &asu drzi Cerkesku obalu — da
1i stvarno pripada Rusiji, i da li je brod “Vixen’ zaplenjen zbog povrede carinskih
propisa, ili zato 3to je postojala blokada obale, kao i da li on priznaje jedrenski
ugovor ili ne«. (Govor gospodina Hume-a, Donji dom, 17. marta 1837,)

Gospodin Roebuck je izneo da se_gospodin Bell, pre no $to je
dozvolio brodu »Vixen« da krene za Cerkesku, obratio plemenitom
lordu da bi utvrdio da li je nepodesno ili opasno za jedan brod da
iskrca robu u ma kom delu Cerkeske, i da je ministarstvo spoljnih
poslova odgovorilo da ne postoji opasnost. I tako je lord Palmerston
bio primoran da pred Domom prodita pisma koja je razmenio sa
gospodinom Bellom. Dok je ¢itao ova pisma, Eoveku se &inilo da &ita
neku $pansku komediju plasta i maca, a ne zvani¢nu prepisku izmedu
jednog ministra i jednog trgovca. Kada je ¢uo plemenitog lorda kako
&ita pisma koja se odnose na zaplenu broda »Vixen«, Daniel O’Con-
nell je uzviknuo »Koliko je u pravu Talleyrand kad kaZe da je je-
zik izumljen zato da ovek prikrije svoje mislil«

Na primer, gospodin Bell pita: »Da li postoji ikakvo ograni¢enje
trgovine koje priznaje viada njegovog veliCanstva — jer ako ne
postoji, on ima nameru da uputi tamo jedan brod sa tovarom
soli?« »Vi me pitates, odgovara lord Palmerston, »da li ¢e vam se
isplatiti da zapoénete trgovinu solju?, i saop3tava mu »da trgovalke
firme same treba da prosude da li da se poduhvate da trguju solju.
Gospodin Bell odgovara: »To nisam pitao. Jedino $to Zelim da znam
jeste da li vlada njegovog veli¢anstva priznaje rusku blokadu na
Crnom moru juzno od reke Kuban? »Morate pogledati ,The London
Gazette’l304), odgovara plemeniti lord, »u kome imate sva obaves-
tenja takve vrste.«

»The London Gazette« bio je zaista izvor kome se britanski trgo-
vac morao obratiti za obavestenja umesto ukazima ruskog cara. Gos-
podin Bell, ne nasavsi uopste nikakvu indikaciju u listu »The London
Gazette« o priznavanju blokade ili druguh ogranitenja, otpremio je
svoj brod. Rezultat je bio da je i sam posle toga dospeo na stupce
tog lista.
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»Uputio sam gospodina Bella¢, kae lord Palmerston, sna ,Gazette’, gde ée
videti da nismo primili nikakva saopitenja ili izjavu od ruske vlade o blokadi —
i prema tome, nikakvu blokadu nismo priznali.«

Upuéujuéi gospodina Bella na list »The London Gazzettes, lord
Palmerston ne samo da je porekao da je britanska vlada priznala
rusku blokadu, ve¢ je isto tako potvrdio da, po njegovom misljenju,
Cerkeska obala ne predstavlja deo ruske teritorije, zato 3to o tome
da je neka strana zemlja blokirala sopstvenu teritoriju — kao sto je,
na primer, blokada pobunjenih podanika — nece pisati »The Lon-
don Gazette«. Za Cerkesku, podto ne predstavlja deo ruske teritorije,
ne moraju, naravno, vaZziti ruski carinski propisi. Tako, prema sop-
stvenom tvrdenju, lord Palmerston je porekao, u svom pismu go-
spodinu Bellu, rusko pravo da blokira ¢erkesku obalu, ili da je pod-
vrgne komercijalnim ograni¢enjima. Istina je da se kroz njegov govor
provlagila Zelja da navede Dom da prihvati da Rusija drzi Cerkesku.
Ali, s druge strane, jasno je izjavio:

»8to se ti¢e prosirenja ruske granice do us¢a Dunava, juzno od Kavkaza i na
obalama Crnog mora, to svakako nije u sagl. i sa sved: dekl. Rusije
pred Evropom, pre poletka turskog rata.e

Kada je seo, zavetujudi se da ¢e uvek »tititi interese i visoko
drzati ¢ast ove zemljeq, izgledalo je da dela pre pod teZinom bede
svoje ranije politike, nego da snuje podmukle planove za buducnost.
Toga dana morao je da podnese ovako teZzak prekor:

»Za oitru osudu je koliko je puta plemeniti lord propustio da pokaZe delo-
tvornu revnost kada se radilo o zadtiti &asti zemlje; nikada se nijedan raniji ministar
nije drZao tako kolebljivo, s toliko ustru¢avanja, tako nesigurno, tako kukaviki
kada su se nanosile uvrede britanskim podanicima. Koliko ée jo$ plemeniti lord
predlagati da se dozvoli Rusiji da ovako vreda Veliku Britaniju, i da tako nanosi
3tetu britanskoj trgovini? Pl iti lord degradira Englesku dajui joj obeleZje
hvastavice — ohole i tiranske prema slabima, ponizne i servilne prema jakima.¢

Ko je to ovako nemilosrdno Zigosao »pravog engleskog« ministra?
Niko drugi do lord Dudley Stuart.

Dana 25. novembra 1836. godine »Vixen« je zaplenjen. Burne
debate u Donjem domu, koje smo naveli, dogodile su se 17. marta
1837. godine. Ali tek 19. aprila 1837. godine, plemeniti lord je za-
trazio od ruske vlade
»da navede razloge koji su joj dali pravo da sebe smatra ovladéenom da zapleni
u mirno doba, jedan trgovalki brod koji pripada britanskim dr2avljanimae.

Dana 17. maja 1837. plemcnm lord je primio sledeci telegram
od erla Durhama, br a u Petrogradu:
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*Milorde—u pogledu vojne de facto okupacije SudZuk-Kalea, moram da saop-
$tim vadem lordstvu da u zalivu postoji jedna tvrdava koja nosi cariino ime (Alek-
sandrovski) i da je u njoj uvek joni jedan ruski

Ostajem, itd., Durhame,

Gotovo da i nije potrebno napomenuti da tvrdava Aleksandrov-
ski ¢ak nije imala ni onoliko realnosti koliko su je imala sela od kar-
tona koja je Potemkin pokazivao carici Katarini II prilikom njene
posete Krimu. Pet dana posle prijema ovog telegrama, lord Pal-
merston je poslao slede¢i odgovor u Petrograd:

»S obzirom da je SudZuk-Kale, koji je Rusija ugovorom iz 1783. priznala
kao turski, sada putem jedrenskog ugovora — kako tvrdi grof Neselrode — pripao
Rusiji, vlada njegovog velicanstva nema dovoljno razloga da dovede u pitanje
pravo Rusije da uzme i zapleni brod ,Vixen’.«

Postoji nekoliko ¢udnovatih okolnosti u vezi sa ovim pregovo-
rima. Lordu Palmerstonu je bilo potrebno 3est meseci razmisljanja
da otpolne, i jedva jedan mesec da zakljudi te pregovore. Njegova
poslednja depesa od 23. maja 1837. godine, iznenada i na pre¢ac pre-
kida sve dalje transakcije. Depesa navodi datum kucuk-kajnardzij-
skog ugovora, ne po gregorijanskom ve¢ po grékom kalendaru.
Pored toga
»izmedu 19. aprila i 23. maja¢, kao 3to je ser Robert Peel rekao, »dogodila se upad-
ljiva p od i¢ne deklaracije do irenja— do koje je ofigledno doslo
zbog ija, primljenih od grofa Neselrodea, da je Turska prema jedrenskom
ugovoru prepustila Rusiji obalu o kojoj je re€. Zasto nije protestovao protiv ovog
ukaza?« (Donji dom, 21. juna 1838.)

Cemu sve ovo? Razlog je vrlo jednostavan. Kralj William IV
je tajno nagovorio gospodina Bella da otposalje »Vixen« na Cerkesku
obalu. Dok je plemeniti lord odugovlatio pregovore, kralj je jod uvek
bio sasvim zdrav. Kada je lord iznenada okoncao pregovore, William
IV je bio na samrti, a lord Palmerston je tako apsolutno uzeo u svoje
ruke spoljne poslove, kao da je samodrzac Velike Britanije. Zar nije
bio velik potez lorda 3aljivdZije da jednim potezom pera formalno
prizna jedrenski ugovor, rusko pravo na Cerkesku, i zaplenu broda
»Vixen¢, i sve to u ime umiruéeg kralja, koji je namerno otposlao
prkosni brod »Vixens, iskljudivo zato da bi ponizio cara, ignorisao
jedrenski ugovor, i potvrdio nezavisnost Cerkeske?

Gospodin Bell je, kao §to rekoh, dospeo na stupce lista »The
Gazette«, a gospodin Urquhart, onda prvi sekretar ambasade u Cari-
gradu, bio je opozvan, zato $to je »nagovorio gospodina Bella da iz-
vede ekspediciju broda ,Vixen’«.

Dok je kralj William IV bio Ziv, lord Palmerston se nije usudivao
da se otvoreno suprotstavi ekspediciji broda »Vixens, §to dokazuje prvo
&erkeska deklaracija o nezavisnosti Cerkeske, objavljena u »Portfoliug,[145)

22 Marx - Engels (12)
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dalje, mapa Cerkeske, koju je pregledalo njegovo lordstvo, njegova
neodredena prepiska sa gospodinom Bellom i njegova neodredena
izjava u Donjem domu; najzad nadzornik tovara broda »Vixens, brat
gospodina Bella, je primio, kada je krenuo, depede od ministarstva
spoljnih poslova za ambasadu u Carigradu, i direktno ohrabrenje lorda
Ponsonbyja, britanskog ambasadora pri Visokoj porti.

Na poletku vlade kraljice Victorije ¢inilo se da je upliv vigovaca
obezbedeniji no ikad, i, sledstveno tome, jezik riterskog vikonta naglo
se promenio. Od odbrambenog i ulagivatkog, taj jezik se naglo pret-
vara u ohol i prezriv. Na pitanje gospodina T. H. Attwooda, 14. de-
cembra 1837, o brodu »Vixen« — i Cerkeskoj, njegovo migljenje je:

»Sto se tite broda ,Vixen’ Rusija je dala takvo objainjene svoga postupka
koje bi trebalo da zadovolji vladu ove zemlje. Brod nije uzet za vreme blokade.
Bio je uzapéen zato $to su oni koji su upravljali tim brodom prekrili ruske opstinske
i carinske propise.¢

A na strepnju gospodina Attwooda od daljih ruskih prepada, od-
vratio je:

»Mislim da Rusija pruZa svetu iste garancije u pogledu ouvanja mira kao
i Engleska.« (Govor lorda Palmerstona, Donji dom, 14. decembra 1837.)

Pred kraj zasedanja plemeniti lord je podneo Domu koresponden-
ciju sa ruskom vladom, ¢ija smo dva najvaZnija dela veé¢ naveli.

Godine 1838. izgledi stranaka su se ponovo promenili, i torijevci
su povratili uticaj. Dana 21. juna torijevci su o$tro napali lorda Pal-
merstona. Ser Stratford Canning, sada$nji ambasador u Carigradu,
predloZio je da jedan izabrani komitet ispita navode gospodina Bella
protiv plemenitog lorda, kao i prava gospodina Bella na obestecenje.
Njegovo lordstvo je prvo pokazalo veliko iznenadenje 3to ser Stratford
iznosi »jedan tako sitni¢av predlog«.

»Vi stee na to je povikao ser Robert Peel, sprvi engleski ministar koji se usu-
duje da nazove sitnicom zaititu britanske imovine i trgovine.s

»Nijedan trgovace, odgovorio je na to lord Palmerston, »nema pravo da
traZi od vlade njenog velitanstva da iznosi svoje misljenje o tako vaZnom pitanju
kao §to su suverena prava Rusije u Cerkeskoj ili 0 njenom pravu da namedée carinske
i zdravstvene propise snagom svoga oruZja.«

»Ako to nije Va3a duZnost, kakva je onda uop3te korist od ministarstva spoljnih
poslova?e upitao je gospodin Hume.

#Releno jer, rezimirao je plemeniti lord, *da je zbog mojih odgovora gospodin
Bell, taj neduZni gospodin Bell, uleteo u klopku. A ako je ve¢ re¢ o klopci, ona nije
bila postavljena za gospodina Bella, ve¢ ju je postavio gospodin Bell.e

Naime, pitanjima koja je upuéivao neduz lordu Pal

U toku ovih debata (21. juna 1838) iza3la je najzad na videlo velika
tajna. I da je Zeleo 1836. godine da se opire ruskim pretenzijama, ple-
meniti lord to nije mogao da utini iz sasvim prostog razloga, tj. zato
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$to je ve¢ 1831. godine njegov prvi akt kad je preuzeo duZnost bio pri-
znavanje uzurpiranja Kavkaza, i tako, na prikriven nacin, jedrenskog
ugovora. Lord Stanley (sada lord Derby) tvrdi da je 8. avgusta 1831.
ruska vlada obavestila svog predstavnika u Carigradu o svojim name-
rama

»da pod itarni; isi bracaj koji se obavlja izmedu
ika Kavkaza i dnih turskih provincija i da mora da prenese gore po-
menute propise stranim misij u Cari i koj vladi«.

Dopustajuéi da Rusija uvede na Cerkeskoj obali takozvane sani-
tarne i carinske propise, mada nisu postojali nigde sem u pomenutom
dopisu, Rusiji je priznato pravo na Kavkaz, i, sledstveno tome, i jedren-
ski ugovor, na kome su ova prava zasnovana.

»Ova uputstva sus, rekao je lord Stanley, sdostavljena sasvim zvani¢no gospo-
dinu Mandeville-u (sekretaru ambasade) u Carigradu izriito radi ja bri-
tanskih trgovaca, i preneta pl i lordu Pal X

Nije preneo, niti se usudio, »da prema praksi prethodnih vlada,
prenese Lloydovom komitetul®%] &injenicu da je primio takvo obaves-
tenje«. Plemeniti lord je sebe okrivio »za $estogodi$nje prikrivanjes,
uzviknuo je ser Robert Peel.

Tog dana lord 3aljivdZija izbegao je osudu zato 3to je imao vecinu
Sesnaestorice; 184 glasa je bilo protiv, a 200 za njega. Tih esnaest gla-
sova nece nadjacati glas istorije niti u¢utkati goritake, &ija zveka oruzja
dokazuje svetu da nije istina da Kavkaz »sada pripada Rusiji, i kao to
je izjavio grof Neselrodes, i kao 3to je ponovio lord Palmerston!

Naslov originala:
Lord Palmerston

Napisano izmedu oktobra i
pocetka decembra 1853. kao
serija ¢lanaka,

Prvi put objavljeno u listu

»The People’s Papers,

br. 77, 78, 79, 80, 81, 84, 85 i 86
od 22. i 29. oktobra, 5, 12. i

19. novembra i 10, 17. i 24.
decembra 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista, Prevod s engleskog
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Karl Marx
Pitanje rata — Finansijska situacija — Strajkovi®™®

ProSlog petka je »The Morning Chronicled®? u svom é&etvrtom
izdanju doneo depe3u prema kojoj je sultan! objavio rat Rusiji. Sinoéni
pariski list »La Patried11] donosi poluzvaniéno obaveitenje da vesti
primljene sa Istoka ne potvrduju ono 3to je objavljeno u listu »The
Morning Chronicle«. Prema jednom drugom vladinom listu, listu »Le
Constitutionnel«(32), treba pripisati u¢estanim intervencijama austrijskog
internuncija gospodina von Brucka to 3to se Divan sastao 25. septembra
sa namerom da razmotri be¢ku notu, i tom prilikom izjavio da ¢e ostati
veran poslednjoj noti Resid pa3e.[®7) Sledeteg dana sazvan je veliki
savet. Ovaj savet, koji se sastoji od 120 vaZnih ministara, vezira, pasa
i verskih velikodostojnika, odlutio je da

bi bilo u suprotnosti sa dostojanstvom, i sa visokim autoritetom sultana ako bi
se potpisala betka nota bez modifikacija, koje je predloZio Divan, i da je, posto
je car izjavio da su ove modifikacije potpuno neprihvatljive, i odbio da odustane
od svog zahteva da Osmansko Carstvo prihvati obaveze koje bi bile opasne po
njenu nezavisnost, savetu jedino ostalo da posavetuje sultana da odmah preduzme
mere neophodne za oluvanje svoga carstva, i da oslobodi svoje oblasti od napa-
datas,

A 3to se tiCe oficijelne objave rata, ona nije potvrdena nikakvom
autenti¢nom depeSom. Ovog puta je bar Porta iznenadila zapadne
diplomate. Engleska i francuska vlada, koje se ne usuduju da povuku
svoje flote, a nisu u stanju da duZe podnose svoj sme3ni poloZaj u zalivu
Besika, niti su spremne da produ kroz moreuze otvoreno prkoseéi caru,
trazile su od Porte da zatraZi brodove koji se nalaze u zalivu Besika pod
izgovorom da hri$¢anima u Carigradu preti opasnost za vreme Bajrama.
Porta je odbila, izjavljujuéi da nema nikakve opasnosti, a ako i preti
opasnost, Porta zna kako da zastiti hri$éane i bez spoljne intervencije,
te ne Zeli da pozove brodove dok ne produ praznici. Ali tek $to je pret-
hodnica ujedinjene flote prosla kroz moreuze, a Porta je, posto je sad
dovela u 3kripac svoje kolebljive i verolomne saveznike, objavila rat.

! Abdulmedzid
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A §to se samog rata tice, on je poceo pre tri meseca, kada su ruske snage
presle reku Prut. Prva kampanja je, u stvari, zavriena prispe¢em ruskih
legija na obale Dunava. Jedina promena koja mozZe sada nastupiti moze
biti u tome da se rat vie nece voditi samo jednostrano.

Sem tuniskog beja,! i persijski $ah? je, uprkos ruskih intriga, sta-
vio sultanu na raspolaganje korpus od 60000 ljudi svojih najboljih
trupa. A za tursku vojsku se s pravom moZe reéi da je zbir svih raspolo-
zivih snaga islama u Evropi, Africi i srednjoj Aziji. Vojske dve vere,
koje su se dugo vremena borile za premo¢ na Istoku, pravoslavne i musli-
manske, sada stoje jedna prema drugoj; jedna je sakupljena despotskom
voljom jednog jedinog ¢oveka, a druga fatalnom snagom okolnosti, —
§to odgovara i njihovim verama: jer pravoslavna vera odbija dogmu o
predestinaciji, dok je fatalizam sredi$na tacka islama.

Danas ¢e se u Londonu odrZati dva sastanka, jedan u Downing
street-ul192] — a drugi u London-Tavern-u; jedan ¢e odrZati ministri —
drugi ¢e se odrati protiv njih; jedan u korist cara — a drugi u korist
sultana. Iz uvodnika listova »The Times«26] i »The Morning Chronicle«
mogli bismo zakljugiti, da ¢e, ako bi uopste mogla postojati ikakva sum-
nja u pogledu namera koalicije, ta koalicija dati sve od sebe da spreci
rat, da se obnove pregovori, da se dobije u vremenu, da paralise sulta-
novu vojsku, i da podrzi cara u Dunavskim kneZevinama.

*Car se izja§njava za mire, radosno saopstava *The Times’, prema verodostoj-
nim izvorima.

Car je »liéno izrazio pacifistit¢ka oseéanja u Olomoucu«38). On
nece prihvatiti modifikacije koje Porta predlaZe; on ¢e se drZati prvo-
bitne becke note, ali ¢e dozvoliti betkoj konferenciji da interpretira tu
notu u prenosnom smislu, $to je u kontradikciji sa interpretiranjem
njegovog Neselrodea. On ¢e zapadnim silama dozvoliti da odrzavaju
konferencije, pod uslovom da mu one dozvole da u meduvremenu zauz-
me Dunavske kneZevine.

»The Times« u nastupu miroljublja poredi dvojicu imperatora, ruskog i austrij-
skog, sa dvojicom divljih poglavica u srednjoj Africi, da bi na kraju dosao do zak-
ljutka: »Na kraju krajeva, zar je svetu toliko stalo do ruskog cara da b zagazio u
rat brane&i njegove polititke gretke 2«

Banke Torina, Pariza, Berlina i Var$ave povisile su svoje diskontne
stope. U bancinim izvestajima za pro§lu nedelju izneto je da je zlatna
rezerva Engleske banke opet smanjena za 181 615 f. st., i njen ukupan
iznos je sada samo 15680783 f.st.. Aktivni opticaj nov&anica smanjen
je gotovo za iznos od 500 000 f. st., dok se diskont obveznica poveéao
za 400 000 . st., koincidencija koja govori u prilog mojoj tvrdnji u &lanku
o Peelovom zakonu o banci da iznos banknota u opticaju raste i opada
u proporciji sa obimom bankarskog posla.

1 Sidi Ahmed — 2 Nasr-ed-Din
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Gospodin Dornbush zakljutuje svoj mese¢ni trgovacki cirkular
na slede¢i nadin:

»Politi¢ki dogadaji u toku prosle nedelje u velikoj su meri doprineli kolebanju
kursa u trgovini Zitom, a to kolebanje je prouzrokovano sve &eiéim vestima da je
Zetva plenice slaba, da se bolest krompira progirila, i da se oseéa nedostatak brod-
skog prostora. Cena bradnu se u Londonu popela na 70 $ilinga za 280 funti, novog
Zita na 80 $ilinga, dok se stopa diskonta priblizava 5%. Veliko uzbudenje sada
vlada na trZi§tu Zitom — verovatnoca da ¢e izbiti rat na Istoku, da ée Zetva penice
u Engleskoj podbaciti, da se bolest krompira $iri, da uvoz opada (naroéito sa juga
Evrope), i da traZnja stalno raste u Francuskoj, Belgiji i Holandiji — sve su ovo
glavni uzroci kolebljivosti u trgovini Zitom, koji su podigli cene Zitu u protekloj
sedmici od jednog do 3est 3ilinga po kvarteru na vodeéim provincijskim pijacama . . .
Obitno, posle Zetve pa sve do BoZiéa, cene pokazuju tendenciju pada. Ove godine
je tendencija bila obrnuta ... Tokom poslednjih meseci cene skatu. U ovom &asu
ne postoji stvarna nestasica Zita ni u jednom kraju ovog dela sveta; mnoge Zit-
nice, hambeari i vrilista su krcati, i u nekim lukama se ose¢a nedostatak magacina.
Stoga skok cena u poslednje vreme nije p jeéom veé oleki
oskudicom u pienici, zasnovanom na pretpostavci da ée se u toku sezone osetiti
posledice slabe Zetve. Verovatno da ée iduéa zima doneti puno nedaéa i nemastine . . .
Preovladuje misljenje da ¢e cene produZiti da skau; i dok gomila $pekulanata na-
stavlja da kupuje i stvara rezervu, tendencija skoka e se po svoj prilici nastaviti do
proleca . .. Kako izgleda, visoke cene ée u toku iduée zime dati podsticaj za uvoz
Zitarica iz udaljenih predela, $to u normalna vremena ne dolazi u obzir zbog daljine
i skupog prevoza; iduéeg proleéa moZe se ofekivati masovni dovoz iz svih pri-
stupagnih krajeva sveta; i bad ¢e ovaj isti uzrok, koji sada dovodi do skoka cena
povlagenjem robe iz prodaje, u istoj meri pokazati tendenciju da obori cene Zitarica
zbog pohlepe trgovaca da iznesu svoju robu na trZiSte. Sada se po pravilu kupuje;
a posle ¢e geslo biti prodaja. Iduéa godina moZe biti puna opasnosti i kobna kao Jto
Jje bila 1847.«

Opsta depresija na mancesterskom trZitu i dalje traje. Koliko zbog
vesti iz Australije i Kine, toliko i zbog zapleta na Istoku, koji daje sve
muniju sliku, nemir kod> prelaca, fabrikanata i trgovaca raste. U
odnosu na najvide cene pre 2 meseca, za obi¢an kvalitet i ja¢inu konca,
pad cena iznosi 7[s do jedan peni za funtu, 3to je gotovo dva puta vise
u odnosu na pad cena za odgovarajuéi kvalitet pamuka, koji ne iznosi
vide od /2 do 5/s penija. Ali ¢ak kod maksimalnog sniZavanja na 1
peni, ljudima je tesko da ga prodaju, i zaliha, ta mora nade osetljive
Skole politi¢kih ekonomista, i dalje se gomila. Naravno, ne sme se ole-
kivati da ¢e ova gomila zaliha rasti munjevito; u ovom ¢&asu i trgovci i
fabrikanti, naiav$i na zasi¢ena trZiSta, imaju jo$ izlaz da 3alju svoju
robu, konsignirano, na druga trZista, i ovu moguénost oni ba$ sada
veoma $iroko koriste. Ali koncentrisati svu proizvodnju za izvoz bri-
tanske industrije, koja je dovoljno velika da, u pravilnim intervalima,
preplavi ceo svet, na nekoliko manje-vi3e zasi¢enih trZidta, znaé¢i nuzno
izazvati isto stanje p i¢enosti, i nagli preok kao posledicu bad




Pitanje rata — Finansijska situacija — Strajkovi 343

na ovim trZi$tima koja su do sada vazila za zdrava. Tako su nesto malo
bolje vesti iz Indije, prema kojima jo§ uvek ne postoje izgledi za unosan
izvoz u tu zemlju, ve¢ samo moguénost da se smanji gubitak od novog
izvoza, dovele do prili¢no znadajnog porasta poslova sa tom zemljom
delimi¢no od strane firmi koje stalno trguju sa Indijom, delimi¢no na
ratun samih mandesterskih vlasnika predionica i fabrikanata, koji,
da se ne bi izloZili gubitku koji prati prodaju na sve slabijem trzistu,
vide vole da prihvate kakvu bilo priliku za bolju prodaju koja bi mogla
proizi¢i iz 3pekulativnog izvoza za Indiju. I ovde mogu dodati da je
pocev od 1847. redovna praksa mancesterskih vlasnika predionica i
fabrikanata da za svoj racun posalju veliku posiljku robe morem u In-
diju, i drugde, a da za ostvarenu dobit nakupuju kolonijalne proizvode,
koje ¢e opet za svoj raun prodavati ili u britanskoj Severnoj Americi
ili u lukama na Kontinentu. Ove 3pekulacije, naravno, ne pripadaju
legitimnoj sferi poduzetnicke delatnosti fabrikanata, koji jasno ne mogu
biti ni upola dobro obavesteni o stanju trZista kao prekomorski trgovci,
ali one zadovoljavaju britanskog vlasnika predionice koji, upravljajuéi
tako dalekim operacijama, veruje da se ostvaruje njegova omiljena ilu-
zija da je on vrhovni upravlja¢, tako reci vladajué¢i um svetske trgovine
i trgovagkih sudbina. I da nije ovih 3pekulacija, koje godinu ili osam-
naest meseci vezuju znatan deo vidka industrijskog kapitala, nema sum-
nje da bi se porast broja fabrika u Engleskoj za poslednjih pet godina
nastavio jo§ brZim tempom.

Na trzistu tekstilnom robom, domaca roba se nalazi pod najve¢om
depresijom; zalihe se gomilaju, mada je stao veliki broj razboja. Ipak
se ne mozZe re¢i ni da je druga roba u boljem stanju.

Sli¢na stagnacija je zavladala u Lidsu i Bradfordu, u Lesteru i
Notmgemu U Notingemu radni dan je sveden na deset ¢asova, pa
¢ak i na osam u &ipkarstvu; proizvodnja ¢arapa je pod depresijom ¢ak od
proslog juna, kada je proizvodnja naglo smanjena u Notingemu za jednu
tre¢inu svoga obima. Jedina koja i dalje pokazuje nesmanjeni procvat
za sada je proizvodnja metalne robe u Birmingemu i njegovoj okolini.

U Londonu mali trgovci pocinju da bankrotiraju.

U ¢lanku od 12. avgusta rekao sam da su vlasnici predionica i fabri-
kanti odlu¢ili da osnuju »udruzenje koje ima cilj da pomogne industriji
da stiSava uznemirenost medu fabrickim radnicima u mandesterskoj
oblasti«, da to udruZenje treba da se sastoji od lokalnih organizacija,
sa jednim centralnim komitetom, da mu je namera »da se odupre svim
zahtevima udruZenih grupa radnika, jataju¢i monopol kapitala monopo-
lom udruZivanja i diktirajuéi uslove kao udruZena grupac.

Zar nije veoma ¢udna pojedinost to $to o ovom planu, o kome sam
vas obavestio otprilike pre dva meseca, londonska $tampa nije ni reéi
rekla, mada se on u meduvremenu u ti$ini sprovodi u Zivot, i ve¢ deluje
u Prestonu, Boltonu i Mancesteru? Londonska $tampa se izgleda mu¢i
kako da od sveta sakrije Cinjenicu da fabrikanti sistematski okupljaju
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svoju klasu za borbu protiv radni¢ke klase, i da su sukcesivni koraci
koje su preduzeli, umesto da budu spontani rezultat okolnosti, rezultat
unapred smisljene i briZljivo skovane zavere jedne organizovane anti-
radnicke lige! Ova engleska kapitalisticka liga devetnaestog veka treba
tek da nade svog istori¢ara, kao §to je francuska Katolicka liga krajem
Sesnaestog veka nasla svoje u autorima Satyre Ménippée.[309)

Da bi uspeli u svojim zahtevima, radnici moraju, naravno, da
pokusaju da se jedan deo njih odrzi na poslu dok drugi deo ne spro-
vede uspedan $trajk. Ipak, tamo gde radnici usvoje ovaj metod, fabri-
kanti, posle medusobnog dogovora, zatvaraju sve svoje fabrike, da bi
radnike time gurnuli u bedu. Kako je poznato igru je trebalo da za-
po¢nu prestonski fabrikanti. Trinaest fabrika je ve¢ zatvoreno, i pre
kraja naredne sedmice sve fabrike Ce biti zatvorene, ostavljaju¢i bez
posla vise od 24 000 ljudi. Tka¢i su uputili jednu peticiju fabrikantima,
moleéi pregovore ili nudeci da se sporna pitanja iznesu pred arbitrazu,
ali njihov zahtev je odbijen. Posto su tkate Prestona pomogli dobro-
voljni prilozi koje su sakupili radnici iz okolnih oblasti, iz Stejlibridza,
Oldhema, Stokporta, Berija, Vitnela, Blekberna, Cer¢-Perisa, Ektona,
Irvel-Vejla, Enfilda, Bernlija, Koulna, Bejkepa itd., ljudi su otkrili da
je udruzZivanje jedini put da se odupru nepraved.nom pritisku kapitala;
prestonski fabrikanti su, sa svoje strane, poslali tajne emisare da podriju
mogucnosti pomo¢i §trajkacima i da primoraju fabrikante u Bernliju,
Koulnu, Bejkepu itd. da zatvore svoje pogone, i da time prouzrokuju
opsti prestanak rada. U nekim mestima, kao u Enfildu, nadzornici su
bili navedeni na to da obavestavaju vlasnike o radnicima koji su ucestvo-
vali u izvodenju tog pokreta, i tako je izvestan broj sakupljada priloga
otpusten. Dok Prestonce bodre radnici okolnih oblasti, fabrikanti Pres-
tona nailaze na neobi¢no odobravanje drugih fabrikanata, i bivaju
velicani kao istinski junaci naSeg vremena.

U Beriju stvari uzimaju sli¢an obrt kao i u Prestonu. U Boltonu,
gde su proizvodaci jorgana kockom odlucili koji ¢e medu njima da ot-
pocnu sa Strajkom, svi vlasnici fabrika ove industrijske grane odmah su
zatvorili fabrike.

Pored ovih jednovremenih zatvaranja fabrika, pribeglo se i drugim
zajednickim merama. U Kitliju, na primer, tkaci gospodina Lunda ot-
poceli su $trajk traZe¢i povecanje nadnica, a glavni razlog njihovog $trajka
je bio $to su njihove nadnice bile niZe nego kod tkala gospodina An-
dertona u Bingliju. Jedna deputacija tkaca traZila je sastanak sa gospodi-
nom Lundom, i krenula njegovoj ku¢i, ali su im vrata utivo zatvorena
pred nosem. Ali nedelju dana kasnije, tka¢i gospodina Andertona su
bili obavedteni da ¢e i njihove nadnice biti smanjene za 3 penija po ko-
madu, i da ¢e se vunovlatarima smanjiti za jedan farding! po funu
tezine, posto su gospodin Lund i gospodin Anderton, u meduvremenu,
sklopili jedan ofanzivno-odbrambeni savez koji je imao za cilj da se

11/, penija; najmanja britanska novZana jedinica
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pobede tkati jednog od njih spustanjem nadnica tkagima onog drugog.
Tako Ce, pretpostavlja se, tkadi gospodina Lunda biti primorani da se
pokore ili ¢e tkati gospodina Andertona morati da stupe u Strajk, i
teret novog Strajka unistiée tada svaku moguénost potpomaganja, a
radnicima i jedne i druge firme smanji¢e se nadnice.

U drugim slucajevima, preduzetnici pokusavaju da pridobiju
sopstvenike radnji protiv radnih ljudi. Tako je gospodin Horsfall,
kralj uglja i vlasnik najveée jame u Derbiju, kada su njegovi radnici
zbog smanjenja nadnica stupili u $trajk, i3ao kod svih mesara, pekara
kao i trgovaca u okolini kod kojih se rudari snabdevaju, nagovarajuéi
ih da njegovim rudarima ni3ta ne daju na kredit.

U svim mestima gde postoji udruZenje »za sti$avanje uznemirenosti
medu radnicimac, vlasnici koji su pristupili udruZenju obavezali su se
da plate visoke globe ukoliko prekr3e status udruZenja ili popuste zahte-
vima svojih radnika. U Mandéesteru ove globe iznose 5000 f. st., u
Prestonu 3000 f. st., u Boltonu 2000 f. st., itd.

Postoji jedna karakteristika po kojoj se ovi sukobi bitno razlikuju
od onih iz proflosti. Ranije, kao na primer 1832, 1839, 1840, 1842,
takozvani general holidayl, to jest, opsti i istovremeni prestanak rada u
celom Kraljevstvu, bila je omiljena ideja radnika, i veliki cilj kome su
tezili. Danas kapital preti op$tim otpustanjem. Sada gazde nameravaju
da sprovedu opste zatvaranje fabrika. Zar ne mislite da bi to, ako bi
uspelo, predstavljalo veoma opasan eksperimenat? Da li je njihova
namera da uvuku engleski narod u junski ustanak,[319 da slome njegov
pobunjeni¢ki duh, da bi ga lisili modi za ¢itav niz godina?

U svakom slu¢aju, ne moZzemo dovoljno jasno posmatrati simptome
gradanskog rata koji se priprema u Engleskoj, pogotovu 3to londonska
stampa namerno zatvara o¢i pred ovim znacajnim Cinjenicama, a pri
tom odvraca paZnju svojih ¢italaca opisima beznacajnih stvari, kao $to
je banket koji je priredio gospodin Titus Salt, jedan od jorksirskih fabri¢-
kih kneZeva, prilikom otvaranja njegovog fabri¢kog dvorca, na kome nije
ugo3cena samo aristokratija ve¢ i njegovi radnici. Zdravica koju je
predlozio glasila je: »Prosperitet, zdravlje i sreca radnicke klase«, kako
je javnosti saopitila $tampa metropole, ali se precutalo da su, nekoliko
dana kasnije, njegovi tka¢i moarea primili obavestenje da im se opet sni-
#ava nadnica od 2 $ilinga i 3 penija na 2 $ilinga i jedan peni. »Ako ovo
znadi bilo zdravlje bilo prosperitet tkaca moareas, piSe jedna od njegovih
Zrtava listu »The People’s Paper«®9), »ja ih ne Zelim.«

Verovatno ste videli iz lista »The Times«,[2¢] da je izvesna gospoda
Macdonnell, iz Nojdarta u Glengariju, podrazavajuéi vojvotkinju od
Sutherlanda, preduzela korake da o€isti svoje imanje, da bi zamenila
Jjude ovcama. »The People’s Paper«, koji je primio ovo obavestenje od
jednog od svojih korespondenata sa mesta dogadaja, daje slede¢i Zivo-
pisan opis ove maltuzijanske operacije:

1 sveopiti praznik
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»Ova dama je imala izvestan broj kotedZera u svom domenu, od kojih mnogi
nisu bili u stanju da pla¢aju zakupnine — a neki su bili u znatmom zaostatku, kako
nam je refeno. Ona je stoga svima naredila da se isele, i primorala ih da nadu uto-
&idte u $umi i pe¢inama, gde se oni od tada vuku, ili bolje re¢eno umiru, dok konji
gospode Macdonnell borave u toplim, bezbednim i udobnim $talama. Ona im je

ponudila slobodan odlazak u Kanadu, jer su putni trodkovi jeftiniji
od doprinosa za sirotinju, i dala im je dozvolu da prodaju ,svoje male posede’, mada
oni, u stvari, nisu imali drugog poseda osim odece na sebi, ponekog polomljenog
stola, ili reumatine ma&ke. Najzad, ona im je oprostila zaostale rente — koje nije
mogla dobiti. Ovo se naziva ,plemenitom velikodusnoiéu’s.

Ova proterivanja izgleda da su ponovo na dnevnom redu §irom
gornje Skotske. Tako nas bar obavestava ser Charles Forbes, $kotski
veleposednik, koji piSe listu »The Times¢,

»da farme ovaca postaju tako unosne danas da ¢e se na$im farmerima isplatiti da
iznajme ovce u koje bilo doba, i da plate za uklanjanje svih onih koji im stoje na
putuc.

Naslov originala:

The War Question —
Financial Matters — Strikes
Napisano 7. oktobra 1853,
Prvi put objavljeno u listu
#New-York Daily Tribunes,
br. 3904 od 21. oktobra 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiii lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx
[Turski manifest — Privredni poloZaj Francuske]

Turski manifest upuéen 1. oktobra &etirma velikim silama kao
opravdanje sultanove objave rata caru, jeste, u svakom pogledu, od
veceg znadaja nego ogromna masa zvani¢nih nota, kojima je preplav-
ljena Evropa od maja meseca 1853.

U noti se kaze da sultan nije dao nikakav povod za sukob. Cak
nije postojao ni izgovor za njega, posto je pitanje svetih mesta reseno.
Rusija je sa svoje strane prekrdila sve ugovore; Turska je iscrpla sva
sredstva pomirenja. I same su se sile sloZile da sultan nije trebalo da
prihvati notu kneza Mensikova. Kako se, onda, moglo ogekivati da ée
prihvatiti be¢ku notu, koja se, u celini, nije razlikovala od note kneza
Mensikova? Eksplikativna poslanica betke konferencije nije mogla
izmeniti stanje stvari. Kada su Rusi jasan i precizan paragraf kucuk-
-kajnardzijskog ugovora protumacili naopako, zar ne bi bilo rizi¢no
»dopustiti im da tumace neodredene i nejasne paragrafe, koji biim pruzili
zgodan izgovor za njihove pretenzije na versku zastitu«? Stavise, iz-
mene koje je predloZio sultan u potpunosti su opravdane kasnijim objas-
njenjima koja je objavio grof Neselrode. Zaposedanje Dunavskih kne-
Zevina je odmah predstavljalo casus belli, te je Porta sada odlutila da ga i
proglasi za casus belli. Od kneza Goriakova je, sledstveno tome, zatraZe-
no da evakuise Dunavske kneZevine. Ukoliko u roku od petnaest dana od
dana prijema tog saopitenja posalje negativan odgovor, Omer pasa treba
da otpo¢ne neprijateljstva, ruski poslovni ljudi treba da napuste os-
manske zemlje, a trgovinski odnosi izmedu ove dve drZave da budu
prekinuti. Nikakav embargo nece, medutim, biti ustanovljen za ruske
trgovacke brodove, ali ¢e im biti naredeno da napuste turske luke. Mo-
reuzi ée ostati otvoreni za trgovatku mornaricu prijateljskih sila.

U tome je sudtina sultanovog manifesta.

Turski ultimatum je urucen knezu Gorcakovu 9. ovog meseca.
Prema ultimatumu, rok za evakuisanje KneZevina istice 25. ovog meseca.
Medutim, pretnje da ¢e Turci otpoleti neprijateljstva ne treba shvatiti
doslovno, podto Omer pasa, prirodno, neée napustiti svoje jake poloZaje
da bi napao Ruse.
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U jucera$njem broju lista »The Morning Herald«24] na¢j éete po-
tvrdu mojih zapaZanja o pokretima ruske vojske prema zapadu i tajnom
sporazumu sa Austrijom na koji ovi pokren ukazuju.

Rusija, verna starom azijatskom sistemu obmane i sitnih podvala,
sada koristi lakovernost zapadnog sveta i $iri glasinu da je car »upravo
hitno uputio kurira u Be¢ da javi da je car primio rado i u celosti sve
uslove koje su predloZile sile posrednice« kada je, na nesreéu, »obavesten
da je Porta objavila rat«. Tada je, naravno, bog Rusije istog asa po-
vukao sve ustupke, koje je do tada ucinio, i uzviknuo »da je preostao
samo rat, i to rat do istrebljenja (guerre a I’ outrance)«. Tako izlazi da
je sultan naterao cara da zagazi u rat.

Govori se da je austrijski internuncije, gospodin De Bruck, postavio
pitanje Porti da li ima nameru da uputi apel politickim izbeglicama i da
od njih obrazuje stranacku legiju. Re$id pa$a je odgovorio da, uprkos
predlozima koji neprekidno pristizu Porti, jo§ uvek nije doneo nikakvu
odluku; ali da ¢e u slutaju da je napuste saveznici, Turska smatrati
da ima potpuno pravo da iskoristi sva sredstva za svoju odbranu i da
se koristi uslugama politickih izbeglica rasutih po evropskim zem-
ljama.

U listu »Le Constitutionnel« &itamo:[32]

»Imamo razloga da verujemo da je ovog asa stigao u Pariz i London zvaniZan
zahtev da Francuska i Engleska prufe pomo¢ Visokoj porti.«

Procitacete u novinama da je austrijski car smanjio svoju vojsku
za oko 100 000 ljudi. Istina je da su ovi ljudi pusteni na odsustvo, ali
ih mogu pozvati svakog ¢asa. Na ovaj su korak be¢ku vladu prisilili,
s jedne strane, finansijske nevolje a, s druge, nada da ¢e na taj nacin
privudi finansijere.

Pretpostavljam da ¢e sledeci izvod iz londonskog trgovinskog cir-
kulara koji se odnosi na Zitno trZi$te u Francuskoj biti ¢itaocima za-
nimljiv:

»Cini nam se, na osnovu obimne prepiske kojom smo na svaki mogu¢i nadin
pokusali da utvrdimo kako stvari stoje, da je Zetva pdenice u Francuskoj podbacila
otprilike za celu tre¢inu, razli¢ito u raznim mestima ali najviSe na jugu. Istina je
da su listovi pod uticajem vlade pokusali da ubede javnost da to bad i nije tako,
ali same vladine mere dovoljno pobijaju ono §to ovi listovi piSu. Kao prva mera
doslo je vladino ublaZavanje zakona o plovidbi u korist ove zemlje!; a zatim su ti
zakoni potpuno ukinuti; kao sledeée, vlada je uzcla u mzmatran)c smanjenje carina,
koje bi klizna skala sama po sebi veé i ini stopu (bez
obzira na pokrajine na koje je Francuska podeljena prema visini carinske stope),
i otvorila luke stranim brodovima za slobodnu trgovinu, oslobadajuéi ih takse
po tonazi. Od tada je otvorila sve reke i kanale brodovima koji prevoze Zito, i zatra-
%ila od Zeleznice da prevozi hranu po snifenoj tarifi. Otvorila je AlZir i dozvolila

1 tj. Engleske
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da brodovi svih tonaZa plove za Fi je izvoz pira i povréa,
i ne okleva da se arbitrarno na mnogim trZitima upli¢e u odnose izmedu kupaca
i prodavaca. Sve ove mere su sigurni znaci slabe Zetve, ili, posve nepotrebna oba-
zrivost. Ipak od nekog vremena u francuskoj trgovini vlada zategnuto stanje; nije
stvar u tome da su trgovci $irom carstva u nedoumici u pogledu ishoda Zetve, ve¢
ih je pogresan korak vlade u odredivanju cene hlebu toliko pomeo da su se upla-
dili da zakl;uc‘.upn poslove, a pozmto je da su, &im je dekret izdat, telegrami poleteli
u svim p porudZbine Zitarica; ée je, stoga, predvid
krajnji ishod koji ovakve vladine mere mogu imati na cene. Prose¢na proizvodnja
zita u Francuskoj procenjuje se na 80 miliona hektolitara (oko 28 miliona kvartera),
Pposto je najvisa proizvodnja za proteklih dvadeset i pet godina, postignuta 1847,
iznela 97 miliona hektolitara, a najniZa, 1830. godine, 52 miliona. U toku poslednjih
godina proizvodnja Zita naglo raste, srazmerno mnogo brZe no prirataj stanovni-
$tva, a Cinjenica da su zalihe sada potpuno iscrpljene pokazuje da se narod mnogo
bolje hrani i da bolje Zivi no 3to je ranije bio slucaj.

Sledeéa tabela pok prirastaj i ip dnje u toku poslednjih
25 godina:
Godina: Stanovniitvo: Prose¢na godisnja proizvodnja

Zita za pet godina (u hektolitrima)

1831. 32569223 od 1827. do 1831. 57821336
1836. 33540910 od 1832, do 1836. 68 684 919
1841. 32240078 od 1837. do 1841. 71512258
1846. 35 400 486 od 1842. do 1846. 72015 564
1851. 35781821 od 1847. do 1851. 86124123

Porast 3nje, u srazmeri sa pove¢anjem broja ika dovesce do toga
da ¢e se posledice loSe Zetve mnogo teZe osecati poito ne postoje stare zahhe na
koje bi se oslonilo, a naravno nema ni zaliha i Zita u «

Kakve zle namere imaju vladajuce klase Engleske prema Turskoj
moze se dokuditi iz pridika gospode Brighta i Cobdena u Edinburgu,
iz Gladstone-ovih govora odrZanih u Mancesteru, i iz nagovestaja nekih
listova da ¢e, u sludaju rusko-turskog rata, lorda Aberdeena zameniti
lord Palmerston, vite3ki protivnik Rusije.

Istrage o stanju u tamnicama su stalna tema novinskih izve3taja.
Prema onome §to je obelodanjeno, izgleda da u tamnicki re%im u Bir-
mingemu spada i primena vratnih okova i vezivanje uza zid, u LesterSiru
primena tamni¢kih okova, a u Hemp$iru manje rafinirane metode iz-
gladnjavanja. 1 »ovo nazivate slobodnom zemljom !«

U jednom svom ranijem &lanku konstatovao sam da je takozvani mir
zakljugen sa Burmom bio samo primirje, i da ¢e se novoosvojena pod-
ruéja pokazati kao nepresusan izvor novih teskoca za britanske osvajace.
1z poslednje poste koja je stigla suvozemnim putem saznajemo da bur-
manska stranka rata jaca; da su nove teritorije bukvalno preplavljene
velikim bandama pljatkasa, koje podstice vlada Ave, §to zahteva ogromno
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povecanje vojnih snaga u Promeu, a da »britanske trupe trpe od bolestina
i da su demoralisane, po3to jo$ nisu pronadeni zdravi tereni za podizanje
kasarni¢.

To #to su britanski upravljati Indije bezo¢no zanemarili sve uredaje
za navodnjavanje ponovo je u distriktu Patna dovelo do redovne pojave
kolere i gladi, 8to je posledica duge i neprestane sule.

Iz jednog nedavno objavljenog sluzbenog izvestaja izdvajam sle-
dece statisticke podatke Kkoji se odnose na gubitke brodova britanske
i strane flote na obalama Ujedinjenog Kraljevstva:

Godina:  Ukupan broj Potopljeni usled  Nasukano: Izgub.  Ukupan

brodoloma: rupa na palubi i Zivota: broj

sudara: brodoloma:
1850. 277 84 304 784 681
1851. 358 - 343 750 701
1852, - - —  oko 900 1100
Ukupan broj brodoloma u toku tri godine 2482
i izgubljenih Zivota ...................... 2434

Napiseno 18. oktobra 1853,

Prvi put objavljeno u listu
*New-York Daily Tribunes,
br. 3912 od 31. oktobra 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx

[Hap3enje Delescluze-a — Danska — Austrija
»The Times« o izgledima rata protiv Rusije]

Medu onima koji su u poslednje vreme uhapseni u Parizu najzna-
Cajnija figura je gospodin Delescluze, privatni sekretar gospodina Ledru
Rollina. Cilj njegovog puta u Pariz je bila neka tajna misija i, kako se
tvrdi, kod njega su pronadeni kompromitujuéi dokumenti. Coveku ne
ide u glavu kako gospodin Ledru Rollin moZe imati poverenja u ¢oveka
koji ni do dan danas nije sprao sa sebe sumnju da je 1848. godine izdao
belgijsku legiju u poznatoj aferi Risquons-Tout.[311]

U Kopenhagenu izgleda da predstoji dovrienje drZavnog udara
posto vlada ne popusta, i posto se Folketing! izjasnio protiv ukidanja
postojeceg ustava, ukoliko vlada ne podnese svoj nacrt ustava za celu
dansku kraljevinu. Pojavili su se posebni nacrti za vojvodstva Slezvig
i HolStajn. Oni su bedne imitacije ustava starih pruskih provincijskih
landtaga u kojima su sedeli pred ici raznih »staleZa« a izborno pravo
zavisilo od zemljoposeda i bilo ograni¢eno »klauzulom domicila« na
odreden izborni distrikt. Posebnu paZnju zasluZuju slede¢a dva &lana
ovih ustava: jedan lifava sudove njihovog drevnog prava da oglasavaju
nevaZe¢im administrativne odluke, a drugi li3ava glasatkog prava sve
pojedince koji su se kompromitovali uéestvovanjem u revoluciji 1848 —
1850. godine, bez obzira na to da li su od tada amnestirani ili ne.

IzloZio sam u svom poslednjem ¢lanku da je austrijski dekret
o smanjeniju vojne sile prosto imao za cilj da se u klopku uhvate zajmo-
davci, a sada kada je svaka 3ansa da se dode do zajma propala — sada
kada vlada izjavljuje da nikada nije ni nameravala da uzima zajam —
sada kada se poduhvatila novog 3tampanja papirnog novca, obavesta-
vaju nas da

ikak i nisu d da se sp! de u delo carski dekret o smanjenju
vojske, i da su, naprotiv, generali koji komanduju u Lombardiji, Madarskoj i Hrvat-
skoj, svi do jednog, zahtevali pojatanje zbog opiteg raspoloZenja naroda u ovim
zemljama.¢

1 Donji dom danske skup3tine
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Jedan pariski dopisnik pise listu »The Morning Postd?”] o drzanju
ruskog imperatora tokom njegove nedavne posete Olomoucu i Berlinu:

»Carev glavni cilj je bio da se sklopi novi savez izmedu severnih sila. .. Da
bi savladao pruski otpor koristio je svaki argument — bolje da kaZem svaku pod-
lost — poito je ponudio, ako mu bude odobreno da umarSira na tursku teritoriju
i zaposedne je, da prepusti Pruskoj ok Varfave i vojnu vladavinu nad
Poljskom.s

A §to se tice vesti o pobedi Rusa nad Samilom, u Pariz su pristigla
pisma koja otkrivaju da su to prosto izmisljotine, da se ni3ta nije zbilo
na Kavkazu od maja meseca, kada je Samil pobedio kod Mendoha i
odbio ruske napade na reci Malki.

»Sasvim razumemo koliko bi bio popularan rat sa Rusijom, zbog Poljaka ili
zbog Madara, ¢ak i ako ne bi bilo drugih osnova da se ume$amo osim politi¢kih
simpatija ... Ipak nemamo nikakvo razumevanje za rat zbog Turaka..

Tako je pisao »The Times«(28] 12, oktobra. Nedelju dana kasnije &i-
tamo u istom listu:

oPrvi sukob izmedu britanske i ruske vojske bi¢e signal za revoluciju na ce-
lom Kontinentu, i uopite ne smatramo da je neverovatno, a uistinu ni za osudu, ako

takvo razmisljanje obuzme 8 nagih ari ih, despot-
skih i sve drugo pre no demokratskih upravljata. .. Mi treba dobro da razmislimo
pre no §to imo u rat sa Rusijom za turskog I i

nad nekim stvarno nezavisnim provincijama, jer éemo, ako to udinimo, izazvati
ustanak u austrijskom carstvu.«

Znati, jednog dana Engleska ne treba da stupi u rat sa Rusijom,
jer bi, ¢ineéi to, branila Turke umesto Poljaka i Madara; a ni sledeceg
dana to ne treba da Cini jer bi svaki rat radi Turske bio istovremeno i
rat radi Poljaka i Madara!

Becki list »Die Pressed®!] javlja da je sultan zatraZio od Abd-el
Kadera da u slu¢aju rata protiv Rusije preuzme vojnu komandu. Pre-
govore je vodio Seik-ul Islam i emir je izjavio da je voljan da stupi u
sluzbu Turske pod uslovom da se prethodno za to dobije Bonapartin
pristanak. Emir bi komandovao azijskom vojskom.

Napisano 21. oktobra 1853.

Prvi put objavlieno u listu
sNew-York Daily Tribunes,
br. 3917 od 5. novembra 1853.

Ovde se objevljuje prema fotokopiji lista, Prevod s engleskog
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Friedrich Engels
Pokreti vojske u Turskoj

Nedavno je na popri3tu rata u Turskoj doslo do nekoliko vaznih
vojnih pokreta, koji su umnogome razjasnili poloZaje i planove zara-
Cenih strana. Rusi — na koje se prvo osvréem zato §to su napadacka
strana, i kao takvi se moraju smatrati stranom u &ijim je rukama inici-
jativa — prosirili su liniju svojih operacija jo$ dalje prema zapadu. Oni
su slali brigadu za brigadom u pravcu Vidina na gornjem Dunavu, i
sada se moZe reci da se front ruske vojske proteze od Kalafata, preko-
puta Vidina, do Ora$a prekoputa Hirsove, pravcem koji podjednako
ugrozava drum za Carigrad kao i drumove za Srbiju i Makedoniju.
Prvi pokret prema Kalafatu bio je dovoljan da pokaZe da se radi o
ruskoj diverziji usmerenoj prema centrima slovenskog i grékog Zivlja
u Turskoj. Istovremeno je s tim pokretom porasla verovatno¢a da su
ratnim planom predvidene defanzivna akcija i prosta demonstracija
na direktnom drumu za Carigrad i energi¢na ofanzivna akcija
na drumu za Sofiju, u Srbiji i Makedoniji. Medutim, dok se ovo de-
$avalo, Turci jo3 nisu bili objavili rat. Kada su to uginili, car se izgleda
toliko razgnevio da ¢e verovatno dati daleko energi¢niji impuls svojim
trupama, nego §to se ranije moglo o¢ekivati. Ne samo da je knez Paske-
vi¢ naimenovan za zapovednika ruske vojske, ve¢ mu je naredeno da
dovede sa sobom i 40 000 vojnika iz sastava ruskih snaga u Poljskoj,
koji pored gardista i grenadira, vaZe kao najbolji medu ruskim plaéeni-
cima. Ova pojaganja bi mogla dati nadmo¢ ruskom oruZju, $to bi moglo
opravdati ofanzivnu operaciju kako na gornjem tako i na donjem Du-
navu, dok bi se istovremeno to moglo smatrati i kao protivteZa francus-
kim i britanskim snagama koje ée verovatno, kako se prica, biti odaslate
kao pojatanje Turskoj. Ova ruska pojaanja u svakom sluc¢aju ne mogu
sti¢i na Dunav blagovremeno da ugestvuju u ovogodi$njim operacijama.
Od VarSave do Bukureita, preko Dubna, Hotina i Jadija, put je dug
nekih osam stotina milja i vodi kroz takve krajeve kroz koje vojska ne
motZe prevaljivati viSe od osam ili deset milja dnevno. Potrajace tri me-
seca, ili drugim redima do pocetka januara, dok se ove sveZe trupe ne
nadu na poloZajima, a kada se uzme u obzir i doba godine, verovatno
¢e biti potrebno i duZe vreme. Ove trupe, stoga, moraju ostati u po-
zadini sve do potetka proletnje ofanzive.

23 Marx - Engels (12)
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Sadasnje ruske snage u Dunavskim kneZevinama procenjuju se na
130 000 do 150000 ljudi. Ako pretpostavimo da je, §to boledéu $to
dezertiranjem, izbaceno iz stroja 20 000 do 30000 ljudi, ipak su jo$
uvek brojno premocniji od Turaka. Jer iako jedva da znamo nesto
vide o stvarnoj snazi ruskih trupa no $to se da zakljugiti na osnovu broja
divizija i brigada koje su umarsirale u Tursku kao i efektivne snage
koju one treba da imaju, broj turskih snaga na Dunavu veoma nam je
dobro poznat iz izvestaja britanskih, francuskih i pijemontskih oficira,
koje su tamo otposlale njihove vlade. Svi oviizvestaji se slazu u jednom
— da &ak i posle prispeta egipatskog kontingenta, turska aktivna vojska
pod komandom Omer pase nije brojala viSe od 110 000 boraca, od kojih
je samo 80 000 pripadalo regularnim trupama. U pozadini, u Jedrenu,
oformljena je jedna rezervna vojska, koja se sastoji od 80 000 redifa
(starih vojnika ponovo pozvamh pod zastavu), ali o stanju ove rezerve
jo§ nemamo pouzdamh oba ja. Stoga je Cinjenica da ¢e onog
dana kada prvi metak bude ispaljen, Omer pa$a komandovati vojskom
koja ¢e brojno biti slabija od protivnicke, i da ga samo gruba gredka
njegovog protivnika ili sopstvena odli¢na strategija moZe spasti od
poraza.

Obavesteni smo isto tako dobro i o turskoj poziciji i pripremama
za odbranu. Imaju tri utvrdene linije: prvo Dunav, da bi se neprijatelj
sprecio u prelaZenju; drugo, liniju koja ide od Varne do Sumena;
trece, liniju nekoliko milja u pozadini od druge linije, na reci Kam¢ik,
gde se nalazi tvrdava koja brani prilaze Balkanu. Ova utvrdenja strani
oficiri opisuju kao jaka, i smatraju da ée verovatno obeshrabriti nepri-
jatelja pri pokusaju da ih zauzme. Ipak, i pored postovanja vestine gra-
denja poljskih utvrdenja i procene oficira koji su dali ova obavestenja,
mozda ¢e nam biti dozvoljeno da primetimo da se sve to mora prihvatiti
veoma oprezno. Koliko je poljskih utvrdenja koja su smatrana neosvoji-
vim palo ve¢ posle nekoliko karte¢a prilikom prvog napada; i ko ne zna
da je najslavnije poljsko utvrdenje koje je ikad sagradeno, linija Tores
Vedras,312] bilo jako ne po svojoj pasivnoj odbrambenoj modi, veé
zato $to je Wellingtonu stajalo na raspolaganju 100 000 ljudi za odbranu,
dok je Masséna imao samo 30000 ljudi za napad! Pojedina poljska
utvrdenja, kao na primer u planinskim prolazima, &esto su posluZila
svrsi, ali se u novija vremena nije desilo da jedna nadmocna vojska,
pod komandom sposobnog generala, bude potu¢ena u opstoj bici
usled toga 3to je neprijatelj koristio pasivnu odbranu poljskih utvrdenja.
Sem toga je od presudne vaZnosti kako se poljsko utvrdenje brani,
tesu od male koristi nedovoljno disciplinovana vojska ili nedisciplino-
vani vojnici iza grudobrana kada se na njih srudi tuca karteca.

Ipak, da pogled tri odbramb linije koje su Turci utvrdili.
Prva je linija Dunav. Da bi se utvrdila ta dunavska linija trebalo je
jedino podid¢i takva utvrdenja koja ¢e imati za cilj da spre¢e Ruse da
predu reku. Dunav je od Or$ave do u¥éa dug nekih 600 milja; da bi
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se ovakva linija potpuno utvrdila i da bi se posela ta utvrdenja potrebno
je 3est puta onoliko ljudi koliko ih turski general ima pod svojom ko-
mandom, a da ih i ima onoliko koliko je potrebno, nacinio bi najveéu
gresku kada bi ih tako iskoristio. Stoga zaklju¢ujemo da ova prva utvrde-
na linija mora da se svodi na utvrdenja izmedu Ru$éuka i Hirsova koja
oteZavaju prebacivanje preko reke ali ga stvarno ne onemoguéuju.

Drugi poloZaj od Sumena do Varne je isti onaj na kome su Turci
bili do nogu potudeni 1829. godine, i na kome ¢e ponovo sigurno biti
unisteni ukoliko prihvate odlu¢nu bitku. Polo%aj, na prvi pogled, pruza
upadljive prednosti braniocima i izgleda da se moZe radovima jo§ po-
jacati. PoloZaj na reci Kamcik, iza Varne i Sumena, &ini se jo§ jadi,
i ima tu prednost 3to primorava neprijatelja da u pozadini ostavi jedi-
nice koje ¢e opsedati ova utvrdenja. Ali obe ove linije imaju i tu lodu
stranu 3to za povlacenje ostaje jedan uzan prolaz, $to za slabiju vojsku
znaci gubljenje svih ostalih prednosti, i bila bi ne¢uvena greska prihva-
titi bitku, ukoliko ta slabija vojska ne bi bila sigurna, kao §to je to bila
britanska vojska kod Vaterloa, da ¢e u odsudnom &asu vojska saveznika
navaliti na krila neprijateljske vojske koja je u ofanzivi.[313)

Sto se tite Omer pade nemamo naina da doku¢imo kako stvarno
namerava da Kkoristi ova utvrdenja. Ne moZemo ni sumnjati da je on
potpuno svestan da je njegova uloga u ratu uglavnom odbrambenog
karaktera; i stoga je savrieno opravdano $to on svim raspoloZivim
sredstvima vestine utvrdivanja pojacava svoj odbrambeni poloZaj.
Nije nam poznato da li on namerava da ovim utvrdenjima zaplasi
Ruse i odvrati ih od prebacivanja na ovim tatkama, sa kojih se Carigrad
bitku. Govori se da je on rasporedio svoju vojsku na takav nalin da
¢e biti spreman da napadne &elo ruske glavnine i da ga potuce pre no
$to stignu pojadanja, pa bilo na kom mestu da Rusi predu reku u pravcu

umena. U tom slu¢aju ée druga utvrdena linija predstavljati sigurnu
odstupnicu ako ova operacija bude osujecena. Ali istini za volju, bi¢e
greska voditi veliku defanzivnu bitku na ma kojoj od ove tri linije;
jer, ili ¢e Rusi koncentrisati sve svoje snage za napad, a onda ¢e Omer
pasa imati veoma malo izgleda na uspeh; ili ¢e oni svoje snage podeliti
i onda ¢e on morati da napusti svoje utvrdene linije da bi napao jednu od
ruskih kolona. Najbolje bi mogao da iskoristi ova utvrdenja ako ih
upotrebi kao privremenu bazu za ofanzivne operacije protiv izdvojenih
ruskih kolona prilikom njihovog prelaza preko Dunava, $to jedino odgo-
vara modernim zahtevima ratovanja; da prekine rusko napredovanje
manje-vie upornom odbranom svake linije; da odrZi, pomocu trece
linije najvaZnije balkanske prolaze, dok god se to moZe uliniti bez
opste bitke. Istovremeno se ne moZe poreéi da bi svaka vojska, a na-
roéito turska, bila jako demoralisana ako bez borbe napusti ova utvrde-
nja; jer ako nisu kadri da se odrZe iza bedema i rovova kako ce tek po-
tu¢i Ruse na otvorenom polju? Ovako svaki redov rasuduje, narocito

23+
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ako je nedovoljno disciplinovan, i, stoga, ako ova utvrdenja stvarno
imaju onoliko znacaja koliko im se pridaje, moramo ih smatrati mnogo
opasnijim za same Turke nego za Ruse.

Ali zar se i Rusi nisu utvrdili u Vlaskoj? Svakako, ali njihov je
poloZaj drukgiji. Oni su napadacka strana, njihova utvrdenja sluZe im
samo za slucaj povladenja i za to da u slulaju rasula zaustave progoni-
telja. Sem toga, imaju &etiri reke, jednu iza druge, preko kojih prolazi
njihova linija povlatenja, i koje obrazuju etiri odbrambene linije. Ove
linije su: Dunav, Arges, Buzau i Siret. One pruZaju idealnu moguénost
za podizanje privremenih utvrdenja, one su prirodne odbrambene
linije koje za jednu evropsku vojsku ne predstavljaju prepreku u po-
vladenju, dok, ako se malo vestatki poboljiaju, mogu postati ozbiljne
prepreke za progonitelje; i, iznad svega, ovde ne postoji namera da se
prihvati glavna bitka sa samo jednom odstupnicom u pozadini. Ruska
utvrdenja, koliko moZemo prosuditi, pripadaju nesumnjivo evropskom
sistemu ratovanja, dok azijski karakter preovladava u turskim utvrde-
njima, Ovaj isti neracionalni karakter je odluéujudi faktor opsteg polo-
Zaja Turaka. Oni brane Carigrad postavljajuéi se preko najbliZzeg dru-
ma koji vodi do njega, dok Rusi, izgleda, upravljaju svoj prvi napad,
ne na taj grad, ve¢ na centralne delove poluostrva, gde je turska vlast
najranjivija, i odakle je, na kraju krajeva, ruskoj vojsci najkra¢i put do
prestonice.

Postoji, medutim, jedna stvar koju ne smemo zaboraviti. Ruska
vojska je, kao i uvek, spora i oprezna u svojim pokretima. Ona najvero-
vatnije nede raditi ni$ta u zimskim mesecima. Mozda ¢e do¢i do neko-
liko laksih okr3aja da bi jedna ili druga strana zauzela neku dunavsku
adu, ali ukoliko car ne izda naredenje za izvanrednu aktivnost — a to
naredenje ¢e najverovatnije biti ometano pasivnom pedanterijom nje-
govih generala — postoji veoma malo $ansi za presudne operacije pre
prole¢a. Dunav bi jo$ i mogao da se prede ali Balkan ne, a, izmedu
ovog dvoga, poloZaj ruske vojske bi bio krajnje opasan.

U meduvremenu Turci su poslali svoju flotu prema Varni. Englez,
admiral Slade, koji komanduje ovom flotom, izgleda da je spokojan.
Ipak je i ovaj pokret skopéan sa rizikom. U stvari izgleda da je ruska
flota slabija od turske po svemu sem brojno, ali dok god Rusi imaju
po dva topa i dva ratna broda na jedan turski, Turci se ne smeju odva-
Ziti ni na jednu akciju koja bi se odvijala van domasaja njihovih obalskih
baterija. I u tom sluéaju floti bi bilo daleko bolje da ostane u Bosforu
gde bi je Rusi sa malo verovatno¢e mogli blokirati. Kada se nade u
Varni, turska flota je u poloZaju da izgubi svaku moguénost za pokret;
dok je u Bosforu, ona zadrZava slobodu akcije, i mogla bi se Koristiti
za ekspedicije do Trapezunta, kavkaske obale ili protiv izdvojenih delova
ruske flote.
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U svakom sluc¢aju mi smo i protiv nale volje primorani da verujemo
da su Rusi nadmo¢niji u svakom pogledu. Da li ée Omer pasa, koji je
stvarno sposoban vojnik, uspeti da svojim li¢nim kvalitetima izmeni
ravnoteZu, tek ée se videti. Medutim, stari Paskevié, mada je spor,
ipak je iskusan general, i neée ga biti lako nadmudriti.

Naslov originala:
Movements of the Armies in Turkey
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Friedrich Engels
Sveti rat

Najzad je poteo rat na Dunavu — rat verskog fanatizma na obadve
strane, rat tradicionalne ambicije s ruske strane, rat na Zivot i smrt
za Turke. Kao §to se moglo oekivati, Omer pasa je prvi otpoceo stvarna
neprijateljstva; u njegovo zaduZenje je spadalo da ucini neke demonstra-
cije radi prinudnog isterivanja zavojevaca s turske teritorije; ali ni u
kom slu¢aju nije izvesno da je prebacio 30 000 do 50 000 ljudi preko
Dunava, kakve se glasine pronose u Betu, i ima osnova strahovanju
da je, ako je to utinio, po¢inio fatalnu gresku. Obala koju napusta obez-
beduje mu velike moguénosti za odbranu i dobar poloZaj; na obali koju
Zeli da osvoji nedostaje mu snaga za napad i nema moguénosti za po-
vlacenje u slu¢aju neuspeha. Stoga se mora sumnjati u izvestaj o nje-
govom prelasku sa tolikom vojskom, sve dok vest ne bude potvrdena.

Dok je rat u Evropi poceo za Turke pod nepovoljnim okolnostima,
u Aziji stvari stoje drukéije. Tamo su grani¢ne teritorije Rusije i Turske
podeljene, s vojne tatke gledita, u dve sasvim odvojene zone operacija.
To je visoki planinski greben ili pre niz planinskih grebena koji vezuju
Kavkaz sa visoravni sredi$ne Jermenije i dele vode koje oti¢u prema
Crnom moru od onih koje Araksom oti¢u u Kaspijsko more, ili Eufratom
u Persijski zaliv; onaj greben koji je negda delio Jermeniju od Ponta
deli sada dva potpuno odvojena podrudja ratnih operacija. Preko ovog
grebena vrletnih i uglavnom golih stena vodi malo puteva — od kojih
su dva glavna, oni koji vode od Trapezunta i Batuma do Erzeruma.
I tako, s vojne tatke gledista, brda o kojima govorimo mogu se smatrati
gotovo neprohodnim, $to primorava oba protivnika da sa svake strane
drze posebne korpuse, koji operiSu manje-vide nezavisno jedan od
drugoga.

Podrudje na obali Crnog mora je ispresecano brojnim rekama i
planinskim potocima, koji predstavljaju isto toliko odbrambenih polo-
%aja. I Rusi i Turci su se utvrdili na vaznim tatkama. U ovoj prili¢no
iscepkanoj zemlji (dolina reke Rion je jedina koja predstavlja neito
sli¢no ravnici) defanzivni rat bi se mogao voditi protiv nadmo¢ne sile
s velikim uspehom (po3to je vrlo mali broj poloZaja u brdima pogodan
da se osvoji sa suva), ukoliko ne dode do intervencije flota. Dovozeéi,
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i, u slu¢aju potrebe, iskrcavajuéi trupe s boka neprijatelju, dok ga vojska
vezuje frontalno, jedna flota moZe zauzeti svaki od ovih jakih poloZaja,
i neutralisati, ako ne i unistiti, jedno po jedno od onih utvrdenja koja
ni s jedne strane granice nisu bogzna kako jaka. I tako crnomorska
obala pripada onome ko gospodari na moru; ili, drugim re¢ima, uko-
liko savezni¢ke flote ne priteknu u pomoé¢ Turcima, vrlo je verovatno da
¢ée pripasti Rusima.

Unutrasnjost zemlje, s one strane planina, obuhvata teritoriju na
kojoj izviru Eufrat, Araks i Kura; s jedne strane granice leZi turska
provincija Jermenija, a s druge ruska provincija Gruzija. Ova zemlja je,
takode, veoma brdovita i uglavnom neprohodna za vojsku. Za Erzerum,
s turske, i Tiflis, s ruske strane, moze se re¢i da su dve neposredne baze
za operacije, ¢ijim bi gubitkom nepovratno bili izgubljeni svi okolni
krajevi, Tako su Rusi osvajanjem Erzeruma na juri§ odludili azijsko vo-
jevanje 1829. godine.

i ono $to je neposredna baza operacija za jednu stranu istovre-
meno je i direktan objekat operacija za drugu. Tako ¢ée drumovi koji
povezuju Erzerum i Tiflis biti linije operacija za obe strane. Postoje
tri druma: jedan vodi duZ gornjeg toka reke Kure preko Ahalciha, drugi
duz gornjeg toka Araksa preko Erivana, a treéi izmedu ova dva druma,
planinama preko Karsa. Sva ova tri druma su ¢uvana sa obe strane
utvrdenim gradovima i poloZajima, i tedko bi bilo reci koji ¢e za Turke
ili Ruse biti najpogodniji. Dovoljno je re¢i da je drum preko Ahalciha
onaj kojim bi turska vojska mogla kao najpre¢im putem da stigne do
ustani¢kih krajeva Kavkaza, ali bi ba$ ovaj pokret Turaka mogao ugro-
ziti ruski korpus koji bi napredovao od Batuma dolinom reke Coroh
preko Oltija ka Erzerumu; drum od Batuma spaja se sa drumom za
Tiflis na nekih 15 milja od Erzeruma, §to bi omogu¢ilo ruskom korpusu
koji bi napredovao u pomenutom pravcu da prekine turske veze i da,
ako bi bio dovoljno snazan, zauzme ¢ak Erzerum, ¢ija su utvrdenja pot-
puno azijskog karaktera i ne omogucavaju ozbiljan otpor.

Klju¢ ratne pozornice u Aziji, s obe strane brda je, prema tome,
Batum, i, imajuéi u vidu to, kao i trgovacki znadaj grada, ne treba se
¢uditi tome §to je car oduvek ulagao napore da ga osvoji. Stavise,
Batum je klju¢ ratne pozornice, pa i cele azijske Turske zato $to
gospodari jedinim prohodnim drumom od obale ka unutra$njosti —
drumom koji zaobilazi sve turske polozaje pred Erzerumom. I ona od
ove dve crnomorske flote koja otera drugu u njene luke zagospodari¢e
Batumom.

Rusi su savrdeno svesni vaznosti ovog poloZaja i $alju suvozemnim
putevima i morem pojacanja na zakavkasku obalu. Do nedavna moglo
se verovati da Turci, iako slabiji u Evropi, uZivaju odlu¢ujuéu premoé
u Aziji. Govorilo se da je Abdi pasa, koji komanduje azijskom vojskom,
sakupio 60 000 ili 80 000, pa ¢ak i 120 000 ljudi i da se svakodnevno
buljuci beduina, Kurda i drugih ratobornih neregularnih trupa javljaju
pod njegovu zastavu. Pri¢alo se da ima gomile oruZja i municije za
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kavkaske odmetnike, i da ée se, odmah po objavi rata, prodreti u samo
srce ovih centara otpora protiv Rusije. Medutim, moZe se primetiti
da Abdi pa%a ne moZe imati vife od oko 30000 regularnih vojnika,
i pre no $to stigne na Kavkaz, sa ovim i to samo ovim brojem vojnika,
moraée da se sukobi sa upornim otporom ruskih bataljona. Njegovi
beduini i kurdski konjanici mogu biti izvanredni za okr3aje u brdima,
za otcepljenje ruskih odeljenja i time za slabljenje njihove glavnine;
oni mogu podiniti mnoga zla gruzijskim i naseljenickim selima na
ruskoj teritoriji, i ¢ak stvoriti neku vrstu tajnih komunikacija sa kav-
kaskim gordtacima. Ali, ukoliko Abdi paine regularne trupe nisu u
stanju da blokiraju drum od Batuma do Erzeruma i da potuku svako
jezgro aktivne vojske koje bi Rusi mogli da formiraju, uspeh neregularnih
trupa Ce biti veoma prolazne prirode. Podrika regularne vojske je u nase
dane neophodna za razvoj svih ustanickih ili neregularnih ratovanja
protiv mocne regularne vojske. PoloZaj Turaka na ovoj granici mogao
bi da li¢i na Wellingtonov poloZaj u Spaniji, i ostaje da se vidi da li
¢e Abdi pa$a znati da rukuje svojim snagama onako dobro kako je to
britanski general umeo, protiv )ednog neprijatelja koji je bio odlu¢no
nadmocdan u regularnom ratovanju i u sredstvima za njega. Godi-
ne 1829. ruske snage u Aziji brojale su pred Erzerumom samo 18 000
ljudi, a uzimajudi u obzir i napredak koji se od tada odigrao u turskoj
vojsci, (mada je njen azijski deo najmanje video koristi od toga)
moglo bi se re¢i da bi Rusi imali lepe izglede na uspeh, ako bi mo-
gli danas da formiraju vojsku od 30 000 ljudi na istom mestu.

Ko moze sada da kaZe da li ¢e oni biti u stanju to da uéine ili
ne, kada je veoma malo stvarnih injenica poznato, i kada se cuju
jo$ nepouzdanije glasine o ruskoj armiji u Aziji nego o onoj u Evro-
pi? Kavkaska armija se zvani¢no procenjuje na 200000 ljudi kada
je u punom brojnom sastavu; 21 000 Kozaka sa Crnog mora mar-
§ira prema turskoj granici; govori se da je nekoliko divizija krenulo
brodovima iz Odese za Redut Kale, na juZnokavkaskoj obali. Al
svako zna da kavkaska armija nema ni upola toliko ljudi koliko to
iznosi zvani¢no saopstenje, da nove snage, poslate s druge strane
Kavkaza, ne mogu, iz otiglednih razloga, biti onoliko brojne kako
to iznosi ruska §tampa, i ovek uopste nije u stanju da na osnovu ovih
protivreénih podataka makar pribliZzno proceni ruske snage na azij-
skoj granici. Ali moZemo re¢i da ¢e sasvim verovamo snage na obe
strane, ne uzimajuéi u obzir nep dni opsti K a,
biti gotovo uravnoteZene, da bi Turci mogli biti, moZda, nesto jaci
od Rusa, i da je na njima stoga da, na ovom ratnom popri§tu, pre-
duzmu ofanzivne operacije.

Izgledi su za Turke, zaista, daleko viSe ohrabruju¢i u Aziji
nego u Evropi. U Aziji oni imaju samo jedan vaZan poloZaj da ¢u-
vaju, a to je Batum; a napredovanje, bilo od Batuma ili Erzeruma,
prema Kavkazu otvara im, u slu¢aju uspeha, neposrednu vezu sa nji-
hovim saveznicima, goritacima, i smesta moZe prekinuti, makar kop-
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nene, veze ruske vojske juZno od Kavkaza sa Rusijom; to moZe
dovesti do potpunog unidtenja te vojske. A s druge strane, ako budu
poraZeni, Turci rizikuju da izgube Batum, Trapezunt i Erzerum;
ali ¢ak, ako se i to dogodi, Rusi neée biti dovoljno snaZni da napre-
duju dalje. Turci mogu daleko viSe da dobiju nego da izgube; i stoga,
imajuéi dovoljno dobre razloge, izgleda da su Turci odluili da
preduzmu ofanzivu u tim podrutjima.

Naslov originala:
The Holy War
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Karl Marx
Rat — Strajkovi — Nestasica

Jedva da su vesti o kanonadi kod IsakZe®4] i stigle u London,
kada je iz Beda stigla telegrafskim putem u London i Pariz vest
da je Porta na zahtev predstavnika Zetiri sile izdala naredenje da se
do 1. novembra odloZi pogetak neprijateljstava, ako ona ve¢ nisu zapo-
&ela. Da li bi razmenu topovske duladi pred Isakéom trebalo ili ne
smatrati po¢etkom neprijateljstva? To pitanje sada uzbuduje i berzu
i $tampu. Po mom misljenju to je pitanje od malog znacaja, posto
¢e u svakom slucaju primirje iste¢i danas.

Kruze glasovi da se turska vojska prebacila preko Dunava kod
Vidina i Matina, tj. na jugoisto¢noj i severozapadnoj granici Bu-
garske. Ova vest izgleda malo verovatna. Prema pisanju danasnjeg
broja pariskog lista »La Pressed12, ratni savet odrZan u Seraske-
ratuB5) 15, ili 16. oktobra, doneo je odluku da, onog ¢asa kada knez
Gorcakov odbije da evakuie KneZevine, treba otpoleti sa nepri-
jateljstvima u Aziji, i to na dve razli¢ite tatke: protiv tvrdave Poti
na Crnom moru i na gruzijskoj granici. Isti list nas obaveitava da
je general Baraguay D’Hilliers, novoimenovani francuski ambasa-
dor, krenuo u Carigrad u pratnji osoblja, sastavljenog od inZenjerij-
skih i artiljerijskih oficira. Gospodin Baraguay je poznat kao lo$ ge-
neral ali silan spletkar. Podseéam vas samo na njegove podvige u
¢uvenom klubu u rue de Poitiers.[316]

Dok su prva topovska dulad i ji u ratu Rusije protiv
Evrope, prva krv je prolivena u ratu koji sada bukti i u industrijskim
krajevima izmedu kapitala i rada. U petak vete do3lo je do nemira
u Viganu zbog konflikta izmedu rudara u ugljenokopima i kraljeva
uglja; govorilo se da je u subotu u gradu vladao potpuni mir, ali
danas smo telegrafski obaveSteni da su rudari napali ugljenokop
lorda Crawforda, erla Balcarresa, da su pozvane oruane snage, da
su vo;mcn otvorili vatru i da je jedan od rudara poginuo. Posto oce-
kujem privatna obaveitenja sa hca mesta, odlafem svoj izveitaj o
ovom dogadaju, jedino ¢i vade Citaoce da ne pnhvate
pisanja listova »The Dally “News28) i yThe Tlmcs‘l“l, od kojih prvi
direktno finansira mancesterska 3kola, %) a drugi je, kako to list ¥The




Rat — Strajkovi — Nestadica 363

Morning Heraldd24 jspravno primeéuje, »ogoréeni, nepomirljivi,
nepopustljivi neprijatelj radnike klasec.

Kada je 1842, & ka $kola pod pl slobodne trgovine
namamila industrijski proletarijat na buntove i &m je opasnost zapre-
tila, izdajnicki ga napustila,®7) kako je ser Robert Peel otvoreno re-
kao kobdenovcima u Donjem domu, tih dana njihova lozinka je bila:
»Jeftin hleb i visoke nadnice«. Kada su %itni zakoni ukinuti a slobodna
trgovina, kako je mandesterci shvataju, ostvarena, njihov se borbeni
pokli¢ izmenio i poteo da glasi: »Niske nadnice a skup hlebe. Kada
je vlada usvojila mancesterski trgovinski sistem, industrijski magnati
su sebi natovarili na vrat problem koji je bilo nemoguée resiti pod
njihovim reZimom: neprekidno obezbedivati kontinuirani industrijski
proces i trgovinski prosperitet. Time su oni sebi presekli svaku od-
stupnicu za slu¢aj nuzde. Mase se vide nisu mogle zaludivati parla-
mentarnom reformom, kao 1831. godine. Zakonodavni uticaj koji je
prigrabila burZoazija ovim pokretom isklju¢ivo je koridéen protiv
radnicke klase, a ova je, u meduvremenu, stekla svoj sopstveni poli-
ti¢ki pokret — ¢&artizam. ViSe nije bilo mogude teretiti aristokratski
protekcionizam svim anomalijama industrijskog sistema i smrtnim
sukobima, koji su se radali iz samog bica sistema, poito je slobodna
trgovina ve¢ funkcionisala celih osam godina pod izvanredno sreé-
nim okolnostima, zahvaljujuéi jednoj Kaliforniji i jednoj Australiji
— ovim zlatonosnim svetovima, koji su, tako reéi, bili improvizovani
iznalaza¢kim silama modernog demijurga. Ovim je industrijska bur-
Zoazija svojim sopstvenim rukama unidtila jednu za drugom, korak
po korak, sve svojski Sirene obmane, koje je mogla u &asu opasnosti
kao madionicar upotrebiti da odvrati indignaciju radni¢ke klase od
njenih stvarnih neprijatelja i upravi je protiv suparnika industrij-
skih magnata, protiv zemljoradnitke aristokratije. Godine 1853. do-
320 je kraj obmanama gospodara i glupim iluzijama radnika. Rat
izmedu ove dve klase postao je neumoljiv, neprikriven, javno objav-
lien i primljen k znanju. »U pitanjus, uzvikuju sami poslodavci u
jednom od svojih nedavnih manifesta, »nisu vide nadnice veé je u
pitanju wlast«. Mandesterski liberali su najzad zbacili sa sebe svoju
lavlju kozu. Ono Zemu oni tefe jeste vlast za kapital a ropstvo za
radnike.

Lokaut protiv $trajka je veliki spor koji je danas neresen u indu-
strijskim krajevima, i verovatno ¢e bajoneti presuditi u ovom slucaju.
Cela jedna industrijska vojska, vise od 70000 radnika, otpustena je
i izbaena na ulicu. Pored zatvorenih fabrika u Prestonu i Viganu,
zatvorene su i fabrike u distriktu Bejkep kome pripadaju gradske
opitine Bejkep, Njuler&, Rotnstol, Sarnford i Stenford. U Bernliju
su fabrike prestale da rade proslog petka; u Padihemu u subotu; u
Ekringtonu vlasnici razmisljaju o zatvaranju fabrika; u Beriju, gde je
veé oko hiljadu lica bez posla, vlasnici su nagovestili svojim radni-
cima »da ée zatvoriti fabrike ukoliko ne prestanu da pomaZu neza-
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poslenima u ovom gradu i Prestonu¢; a u Hindliju su tri velike fab-
rike zatvorene u subotu posle podne, i vife od hiljadu radnika je
ostalo bez posla.

Dok je licemerna, frazerska, dvoli¢na banda mangesterskih pod-
valadZija govorila u Edinburgu o miru sa carem(8), ona je u Man-
Zesteru objavila rat svojim sunarodnicima. Dok su propovedali arbsz-
ra$u izmedu Rusije i Evrope, odbijali su sa prezrenjem sve molbe
svojih sunarodnika za arbitraom. Radnici Prestona su na jednom
mitingu pod vedrim nebom doneli rezoluciju »da delegati iz redova
fabrika preporude predsedniku opitine da sazove javni zbor fabri-
kanata i radnika da bi se naslo miroljubivo resenje sukoba koji je sada
nerefenc«. Ali gospodari ne Zele arbitrafu. Ono Gemu oni teZe jeste
diktiranje. U Casu kada se rasplamsava evropski rat ovi ruski pro-
pagandisti vapiju za sman)en)em vojske i istovremeno poveéava)u
vojsku za gradanski rat — policijske snage — u Lankasiru i Jorksiru.
Radnicima moZemo samo ponoviti redi lista »The People’s Paper«:(59]

»Ako zatvore sve fabrike u Lankasiru, po3aljite delegate u Jorksir da bi pri-

dobili hrabre ljude Vest-Rajdi da vam p Ako zatvore fabrike u Vest-
Rajdi obratite se Noti! i Derbnu, B1 i i Lesteru, Bristolu i Nor-
vitu, Glazg i Kidermi u, Edint i Ipsvitu! Neka se va3 apel prostire

sve dalje i dalje, i okupljajte svoju klasu u svakom gradu i struci! Ako poslodavei
mobilidu svoje redove protiv vas, vi mobilisite celu svoju klasu protiv njih. Ako
oni Zele veliku klasnu borbu, pruZite im je, i videéemo kakav ée biti ishod tog stra-
hovitog razratunavanja,«s1o}

Dok s jedne strane imamo borbu vlasnika fabrika protiv radnika,
s druge strane imamo borbu trgovine protiv prezasienog trZidta i
ljudske trudoljubivosti protiv nedovoljnosti prirode.

Na samom pocetku kineske revolucije skrenuo sam paZnju vasih
Citalaca na porazni uticaj koji ée ona vrlo verovatno imati na soci-
jalno stanje u Velikoj Britaniji.

»Kineski ustanaks, sada nam govori list ,The Examiner’,(1%) suzima maha u
krajevima gde se gaji &aj, a ishod toga je da cena &aja raste na londonskom trZidtu,
a cena pamu(‘.nog platha pada na §nnga)skom trZistu.e

»U § jue, &itamo u trge gospode Bushby i Co. iz Liver-
pula, »otkup Zaja je pofeo po cenama koje su 40 do 50% iznad proslogodidnjih
cena. Zalihe su beznalajne, 8 nova roba pristiZe sporo.¢

Poslednje vesti iz Kantona govore:
»da je pobuna uglavnom zahvatila celu zemlju, $to de potpuno unistiri trgovinu, da
gotovo bez izuzetka pada cena robe; u nekim sluZsjevima pad cena je zabrinjava-
juéi. Zalihe su velike i brzo se nagomilavaju, i strahujemo da ima malo izgleda da
se stanje popravi. U Amoju izgleda da je zasada trgovini uvoznom robom, sa
izuzetkom nekoliko sanduka opijuma, do3ao krajs.

O stanju na $angajskom trZi¥tu govori se sledece:
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»I crni &aj i sirova svila nude se u velikim koli¢inama, ali uslovi koje postav-
ljaju trgovci takvi su da znatmo ote¥avaju poslovanje; tratnja za robom uopite ne
postoji, a razmena se uglavnom obavlja pomotéu opijuma, koji se prodavao veoma
jeftino, i pomocu srebrnih $ipki iz Kantona. Velike koli¢ine blaga su iz tog mesta
otpremljene ali zalihe se brzo iscrpljuju, i u cilju dobijanja srebrnih &ipki i novca
moramo se okrenuti drugim krajevima, bez kojih ¢e nam uskoro biti nemoguéa kupo-
vina proizvoda, ukoliko ne nastupi veliko pobol;Same na uvoznom trZiitu. Poslovi
na njemu slabo idu, i ugl se na prodaju feleri&:
robe.¢

U trgovinskom cirkularu gospode Gibson i Co. iz Man&estera,
od 21. oktobra, kao daleko najznalajniji uzrok sadasnje depresije
oznalene su

ne samo sada¥nje loSe vesti sa nadeg velikog kineskog trZista, veé i izgledi da ¢e
takve vesti i dalje stizati usled nepoverenja u novéane poslove koje tamo vlada,
§to ¢e nei i za poduzi ki period, biti posledica sveop3tih i radikal-
nih koje ¢e vrlo biti sp d u vladi i tog
ogromnog carstvat.

Sto se tite australijskih trZidta, »The Melbourne Commercial
Circular« kaZe:

sRoba koja je ranije prilikom preprodaje u roku od mesec dana donosila
dobit ne manju od 100 do 150% sada ne donosi ni toliko koliko je potrebno da se
podmire troskovi.¢

Privatna pisma koja su pro$le nedelje prispela iz Port Filipa
takode govore o krajnje nepovoljnoj situaciji na trZiStima. Iz svih
krajeva sveta roba neprestano pristiZe a cene su tako niske da se bro-
dovi, radi izbegavanja nepotrebnih trodkova, otkupljuju u velikom
broju da bi posluZili kao prostor za magacioniranje.

Onda nas ne mogu ¢uditi trgovinski cirkulari koji neprestano
javljaju o zastoju i padu cena na trZidtu industrijskih podru¢ja. Tako
21. oktobra &itamo u cirkularu gospode Fraser, sin i Co. iz Man-
Cestera:

*Obim poslovanja kako u domatoj tako i u spoljnoj trgovini je neverovatno
suZen, a lo se odmiava w!e ili manje na cenama. MoZe se ustanoviti da pad cena kod
d ¢nih tkanina i kod madapolamsa! iznosi od 11/,

do 3 penija po komadu; kod Sirtinga od 36—72, 3 penija po komadu; kod irtinga
Sirine 39 inZa slabijeg kvaliteta, tefine 51/s do 6 funti, proseZno 41/z penija po
komadu. Kod Sirtinga od 60—64, Sirine 39 inta, 3 penija po komadu; kod 3irtinga
Sirine 45—54 in&a, 4 1/2 do 712 penija po komadu; kod jakoneta, slabijeg kvaliteta,
od 5—8, 11/ peni i kod kvadratnog jakoneta od 14—16, 3 penija po komadu;
kod T-Zohe 11/3 peni; kod dugih tkanina 3 penija po komadu i kod obi¢ne pamuZne
tkanine, odredenih kvaliteta, od 1—16 penija po jardi; kod prede je moare, pamu¢ni

1 yrsta finijih Stampanih pamutnih tkanina za potrebe istolnih zemalja
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konac najslabijeg i dnji iteta, najvie pojeftinio, i mogao se plasirati od
1/4 do /2 penija po funti ispod pro!lomueénog kotiranja. Od tankog konca najvise
je pod udarom onaj od br. 40 do 50 i prodavao se po ceni gotovo niZoj od 1 penija
po funti u odnosu na najvidu cenu ove godine. Kod ostalog prediva ispod broja
60 primecuje se sli¢no.¢

Sto se tide tr¥ista hranom u londonskom listu »Weekly Dis-
patch«(320) kaze se:

+Sto Zetva vise odmi&e, misljenje je zemljoradnika da ée, posto ovrhu i stave
u ambare svoju pienicu, Zetva biti slabija nego 3to se pretpostavljalo. Oni je u stvari
nazivaju poluZetvom.s

I kisno vreme koje traje ve¢ &etrnaest dana, neobino je nepo-
voljno za setvu pdenice i posejane useve, i izaziva strepnje za Zetvu
u 1854, godini.

Iz Oksfordsira javljaju sledeée:

»Sto se tide Zetve plenice, ona je u celini mnogo podbacila. Gazdinstva koja
obi¢no proizvedu 40 do 44 busela po akru, ove su godine proizvela 15 do 20 busela;
i neka dobro obradena polja psenice i pasulja dala su samo 8 do 10 busela po akru;
krompir koji je jako napala bolest dao je neznatan rod.s

U jednom izvestaju iz Jorksira ¢itamo:

#Vlada je potpuno omela svaki rad na poljima; i sa Zaljenjem moramo da
saop3timo da se ostatak nepodignute letine, i to sav pasulj, najveéi deo jare p3enice
i deo ovsa, izloZen udarcima nevremena, toliko ovlaZio da je nestalo svake nade
da ¢e biti ovrien, ¢ak i posle suvih prole¢nih vetrova. Bolje redeno, ta letina je veé
proklijala i ove poslednje rezerve ¢e neminovno Zalosno propasti. Dajemo vam
samo bledu sliku ogromnih gubitaka o kojima je re¢. Po&evii od reke Tiz i odatle
do Keterika i Stoukslija, ukljutiv3i Klivlendsku ravnicu i isto&no od Tirska prema
moru, i zapadno od Herougejta i Humbera prema moru, ogromne kolitine Zita
na poljima propadaju od vlage, pod nebom prevuZenim kidnim oblacima; skoro

pedeset p je nep. i boleséu, a javljaju se nove po-
trebe za semenom, dok su ostale male zalihe lanjskog Zita u ambarima. Jzvesno je
da je u svim Zi dy krajevima zemlje %etva podbacila ili propala vise nego ikad.s

U jednom izveitaju iz Hertford$ira se kaZe:

#*Veoma je neobiéno da u ovo doba godine u nafem kraju Zetva jo¥ nije zavr-
Sena. Pa ipak je tako; sa mnogih ovsenih polja letina jo¥ nije odneta, a isto tako ni
znatan deo ranog pasulja i jeéma sa nekih polja; mogu se naéi i polja na kojima
jo¥ stoji jaro Zito.s

»The Economist«(?® od proile subote donosi slede¢u tabelu koja
pokazuje kolitine p3enice i ostahh Zitarica kao i prekrupe i svih vrsta
brasna koje su u Uj j Kraljevstvo u od 5.
januara do 10. oktobra 1853.
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Zemlja izvoznica pienica plenina  sve vrste ukupna
prekrupa Zitarica koli¢ina pre-
ili bra¥no krupe i
bradna svih
vrsta
kvartera centi kvartera centi
Rusija, preko
severnih luka 69 101 64 307976 65
Rusija, preko
croomorskih luka 704 406 — 1029 168 -
Svedska 3386 13 3809 13
Norveska —_ 1 561 1
Danska 220728 5291 733 801 5291
Pruska 872170 3521 899 900 3521
Meklenburg-Sverin 114 200 — 123022 -
Hanover 19 187 — 146 601 —
Oldenburg 2056 — 19 461 —
gradovi Hanze 176 614 53038 231287 53 066
Holandija 58034 306 132255 308
Belgija 15155 353 20 829 353
Ostrva u Kanalu
(strani proizvodi) 526 4034 629 4034
Francuska 96 652 857916 470281 858053
Portugal 4217 4 21 657 4
Azori 630 —_ 14053 1
Spanija 13939 177963 48763 177985
Gibraltar —_ 9 4368 9
Italija:
sardinijski posed 7155 2263 8355 2263
Toskana 43174 67 598 45597 67 598
Vatikan 39988 _ 41488 -
Napulj i Sicilija 8618 2 11977 2
austrijski posedi 44 164 370 106 796 370
Malta 28 569 —_ 56 281 —_
Jonski arhipelag 82 - 16 220 -
Gréka 1417 —_ 10221 -
Vlaska i Moldavija 209 048 —_ 601 481 -
Sirija 21043 -~ 22 686 _
Egipat 297 980 —_ 543 934 -_—
Ostale turske teritorije 218 407 7370 689 703 7370
Alzir —_ — 21 661 —
Maroko 3 3 13451 -
Britanska Istotna Indija - 205 - 205

Britanska
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Zemlja izvoznica pienica pienitna sve vrste ukupna ko-
prekrupa Zitarica  li¢ina pre-
ili bra¥no krupe i
braina svih
vrsta
kvartera centi kvartera centd
Severna Amerika 45 587 232216 62626 232493
SAD 434 684 2388056 630324 2389283
Brazilija —_ 3 237 320
Ostale zemlje 1 148 8 148
Ukupno: 3770921 3 800 746 7093 467 3802756
3 800 746 centi prekrupe
i braina odgovara. .. 1085927

Ukupna koli¢ina p3enice
u zrnu i bradnu iznosi... 4856 848

3802 756 centi bra3na
i prekrupe odgovara 1086 522

Ukupna Kkoli¢ina Zitarica,
bradna i prekrupe iznosi. .. 8179 989

U nameri da ublaZi strahovanja trgovaca iz Sitija ¥The Eco-
nomist« zakljutuje slede¢e iz gore iznesene tabele:

»Godine 1847. pored ogromnog podstreka visokih cena u toku cele godine
uvezli smo 4 464 000 kvartera pienice i braina. U prvih devet meseci ove godine
uvezli smo, i bez takvog podsticaja cena, izuzev u poslednja dva meseca,
4 856 848 kvartera. U pogledu naSeg ogromnog uvoza, poito on utie na nasu
potrodnju, nesto od ovog dvoga je tatno: ili je uvoz u velikoj meri konzumiran, te
su tako satuvane odgovarajuée kolitine naie domaée proizvodnje, ili je dospeo
u magacine i stajate kasnije na raspolaganju.¢

Ova dilema medutim ne postoji. Zbog zabrane izvoza Zta sa
Kontinenta ili pretnje da ée izvoz biti zabranjen, Zitarski trgovci su
smatrali da je trenutak pogodan da u Engleskoj u meduvremenu na-
gomilaju svoje zalihe, koje ¢e im dobro doéi u slu¢aju da cene Zita
u Engleskoj budu veée nego u Evropi. Pored toga, za razliku od 1847.
godine, dovoz iz zemalja koje bi mogao da pogodi rusko-turski rat
iznosi 2438 139 kvartera Zita i 43 727 centi bradna. Takode ée i iz
Egipta biti zabranjen izvoz posle 30. novembra. I na kraju, Engl&skn
ove godine moZe da ratuna samo na redovni godifnji vidak
nacija, dok je pre ukidanja zakona o %itu, nerodnih godina imala na
raspolaganju inostrane zalihe nastale tokom rodnih godina.
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List »The Weekly Times«23q)
situaciju na slede¢i natin:

*Hleb od Zetiri funte kolta jedan §iling — vremenske prilike su loSije no
3to su ikad bile tokom protekle polovine veka u ovo godiinje doba — radnitka
Klasa se nalazi u 3trajkatkom delirijumu — azijska kolera opet hara medu nama,
a nas je uhvatila manija ratovanja. Jedino nam jo¥ nedostaju ratni porez i glad,
pa da broj nevolja koje mogu da zadese Englesku bude potpun.s

rezimira sa svoje talke gledista

Naslov originala:
War—Strikes—Dearth

Nepiseno 1. novembra 1853,

Prvi put objavljeno u listu
sNew-York Daily Tribunes,
br. 3925 od 15, novembra 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista, Prevod s engleskog

24 Marx - Engels (12)
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Karl Marx

[Persijsko ratovanje u Avganistanu i rusko
ratovanje u srednjoj Aziji — Danska — Ratna
zbivanja na Dunavu i u Aziji — Radnici
ugljenokopa Vigan]“*"

Jafi kana, persijskog ambasadora na engleskom dvoru, izne-
nada je iz Engleske opozvao $ah. Ovo se opozivanje neobi¢no podu-
dara sa persijskim operacijama u Avganistanul®2?), gde su, kako se
pri¢a, Persijanci zauzeli Herat, i sa ruskim pohodom na Hivul3®),
glavni grad hanata Hive. Persijski i ruski pohod mogu se smatrati
kao dva poduhvata, jedan sa zapada, drugi sa severa, upravljena na
PendZab, severnu predstrafu britanskih poseda na istoku. Ruskim
pohodom komanduje general Perovski, isti onaj general &iji pohod
na Hivu 1839-40. godine nije urodio plodom. Rusi, koji su tokom
poslednjih godina stvorili flotilu na Aralskom jezeru, sada imaju mo-
guénosti da plove uzvodno rekom Amu-Darjom.

SnaZna ruska flota krstari po Baltiku, gde je nedavno iskoristila
priliku da izvidi utvrdenja Slite, i luku 3vedskog ostrva Gotland,
kojih se Rusija Zeli dokopati, na isti nadin na koji se dokopala ostrva
Aland koja leZe uz $vedsku obalu, i koja su Rusi utvrdili 1836. godi-
ne. Iz Gotlanda se ruska flota uputila na Kategat i Sund, sa name-
rom da prui potporu danskom kralju da izvede svoj dr¥avmi udar,
ako, $to je vrlo verovatno, kopenhagenska skupitina ne primi bez
prigovora takozvani svedrZavni ustav, koji joj je oktroisao velikodu$ni
car. U Kopenhagenu stvari stoje ovako:

Danska vlada je uspela da sprovede ukidanje Lex regiall%?), i
da uvede u Zivot novi zakon o nasledivanju prestola, zahvaljujuéi
pomo¢i Drudtva prijatelja seljaka(208), Ova stranka, koju vodi pukov-
nik Tscherning, ima kao glavni cilj da pretvori Festes Gut, neku vrstu
feudalnog seljatkog lena, u slobodan posed i da uvede municipalno
pravo koje odgovara interesima i razvoju seljajtva. Pravilno nazvana
nacionalna i liberalna stranka — stranka ajderdanaca, koja je 1848,
obrazovala Kasino-vladul®], nametnula kralju ustav iz 1849. go-
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dme, i vodila rat prouv Slezvxg-HolEta;na — stranka koju satinja-
vaju ugl ici slobodnih ja, kao ni ostale libe-
ralne stranke na celom Kontinentu, nije uzimala u obzir interese
osnovne mase stanovnitva, koju u Danskoj salinjava seljaitvo. Na
taj natin je stranka izgubila uticaj na narod, i vladi je uspelo da je
gotovo potpuno iskljuci iz sadadnjeg Folketinga, u kome bi se danas
teSko nabrojalo viSe od deset predstavnika ove stranke. Medutim,
po§to se uz pomo¢ Drustva prijatelja seljaka oslobodila omraZene
opozxcue ajderdanaca, vlada je skinula masku i pozvala gospodina

kog obema strank ; time ona nije samo prestala da
ugada seljatkoj stranci veé je kraljevskim vetom sprefeno uvodenje
u Zivot municipalnog zakona, koji je ranije sama vlada donela da bi
namamila seljake. Drustvo prijatelja seljaka, koje je zloupotrebila i
nasamarila vlada, udruZilo se sa strankom ajderdanaca, te su naime-
novali Monrada, sveitenika, i jednog od ajderdanskih voda, za vice-
-predsednika komiteta, koji se bavi problemima ustava. Ova koali-
cija je razbila svaku nadu da se na ustavan nacin srusi ustav, i kako
je ceo plan stvorila Moskva, i to za svoje potrebe, ruska flota se stvo-
rila ba¥ u ¢asu krize u danskim vodama,

Svi becki i berlinski listovi potvrduju vest da su jaka odeljenja
turske vojske presla Dunav. Prema listu »Qsterreichische Correspon-
denz«4! Rusi su odbili Turke u Maloj Vladkoj. Jedan telegrafski
izvestaj govori da se ozbiljan okr3aj odigrao 21. oktobra izmedu dve
vojske u Aziji. Moramo ¢ekati opSirnije i verodostojnije vesti da
bismo procenili okolnosti koje su, moZda, navele turskog glavno-
komandujuéeg da prede Dunav kod Vidina, podto se ovaj manevar
na prvi pogled mora smatrati grubom gre$kom. »Kélnische Zeitung(183]
obaveitava da je knez Gor¢akov rekvirirao sve vlaske trezore
(ne kaZe da li vladine ili druge); a, prema jednom drugom nemac-
kom listu, ovaj isti general je prebacm u unutraEn)ost sve zalihe Zita
koje su se zatekle na Dunavu i koje su bile namenjene izvozu.

Novosti 0 vojnoj nadmoéi koju je Samil zadobio nad knezom
Voroncovom, potvrduju u danasnjem broju neki francuski listovi.
U listu »Agramer Zeitunge, &itamo da je knez Danilo primio iz Rusi-
je jedno veoma vaZno pismoi da je posle toga naredio da se sve Zito koje
se nalazi na crnogorskoj teritoriji prebaci na Zabljak. Prave se na-
boji i liju meci. Govori se da je Rusija obavestila vladiku da pred-
stoji sukob izmedu Turaka i Rusa, da je to patriotski sveti rat; i da
Crnogorci treba budno da straZare na svojim granicama da ne bi
okolne provincije pruZile pomo¢ Porti.

Beeki list »Der Wanderer«247) od 27. pro3log meseca pife da je,
prema jednom pismu iz Petrograda, car Nikolaj naredio da se oformi
jedna armija od rezerve, ¢iji glavni stan treba da bude u Voliniji.

Prodlog utorka izbila je u Blekbernu pobuna prilikom izbora
savetnika u okrugu St. Peter i vojska je bila primorana da interve-
nide.

4%
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U pogledu nemira u Viganu, gospodin Cowell, voda radnika
u Prestonu je izjavio na jednom skupu:
»da veoma Zali zbog onoga ito se zbilo u Viganu. Zao mu je §to ljudi Vigana
nisu bili razumniji veé¢ su pribegli sistemu izjedna: ja. Bilo je b 0
&to su se radnici sakupljali i unistavali ono $to su rukama stvorili. Sama imo-
vina im nije nidta skrivila— ve¢ su ljudi koji tu imovinu poseduju tirani. Rad-
nici treba da po3tuju i inu i Zivote i miroljubivi dnim i smirenim po-
stupcima mogu biti ubedeni da ¢e resiti borbu u svoju korist.e

Daleko sam od toga da branim bestidne postupke nasilja rudara
ugljenokopa u Viganu koji su to svoje nasilje platili krvlju sedam
ljudi. Ali, s druge strane, ja shvatam da je veoma tesko, narodito za
najniZe slojeve radni¢ke Kklase, kojoj rudari ugljenokopa bez sumnje
pripadaju, da se drie »miroljubivo, uredno i smireno¢, kada ih na
mahnite postupke navodi krajnja nemastina i hladnokrvna bestidnost
njihovih gazda. Nemire provociraju ovi poslednji da bi dobili mogu¢-
nost da se obrate za pomo¢ oruZanim snagama i da bi, kao 3to su to
postigli u Viganu, onemogu¢ili putem policijske zabrane sve rad-
ni¢ke i javne skupove. Pobunu, koja se dogodila u gradu Viganu u
petak posle podne, izazvali su vlasnici ugljenokopa u okrugu, Kkoji
su se sakupili u velikom broju na mitingu u Whiteside’s Royal ho-
telu, da bi razmotrili zahteve rudara, i svojom odlukom da odbiju
sve nagodbe sa radnicima. Napad na pilane u Heigu, u blizini Vi-
gana, koji se dogodio u ponedeljak, bio je upravljen protiv stranih
rudara ugljenokopa, koje je iz Velsa doveo gospodin Peace, agent
erla Balcarresa, da bi zamenili 3trajkace iz rudarskih jama.

Rudari svakako nisu bili u pravu $to su silom spretavali svoje
drugove-radnike da obavljaju posao koji su sami napustili. Ali kada
vidimo kako vlasnici obavezuju jedan drugog te$kim novZanim kaz-
nama, da bi uspeli da zabrave fabrike, zar nas moZe iznenaditi mnogo
grublji, ali manje hipokritski, nadin na koji radnici pokusavaju da
nametnu svoj $trajk? Sam gospodin Joseph Hume kaZe u jednom
pismu upuéenom radnicima u Prestonu:

*Na listi onih koji zastupaju refavanje sporova medu nacijama putem na-
godbi umesto ratnih obratuna vidim mnogo industrijalaca koji u ovom &asu vode
rat protiv svojih radnika.e

UdruZenje prestonskih industrijalaca objavilo je manifest sa
ciliem da objasni zaito su masovno zabravili fabrike. Kolika je nji-
hova iskrenost moze se videti iz &injenice da u manifestu nijednom
re¢ju nije pomenut tajni savez fabrikanata, o &jem sam programu
obavestio ¢itaoce otprilike pre dva meseca; na taj nadin smisljena
zavera dobija privid neophodnosti koju poslodavci nisu mogli da
izbegnu. Oni prebacuju radnicima $to su traZili ni manje ni vide nego
da im se povise nadnice za 10%. Medutim, oni ne saop3tavaju javno-



Ratna zbivanja na Dunavu i u Aziji — Radnici ugljenokopa Vigan 373

sti da su industrijalci, kada su oduzeli radnicima 109% 1847. godine,
obecali da ¢e im to vratiti &im poslovi ponovo krenu; preéutkuju
da je radnicima bezbroj puta reteno, u odusevljenim opisima gospode
Bright, Cobden i Co., u deklamacijama cele burZoaske Stampe, i u
prestonoj besedi pri otvaranju parlamenta, kako je trgovina procve-
tala. Precutkuju da je hleb skuplji za preko 40%, ugalj za 15 do 20%,
da su meso, svee, krompir, i svi drugi artikli, koje uglavnom trosi
radnicka Klasa, poskupeli za oko 20%, i da su industrijalci pobedili
svoje protivnike pod zastavom jeftin hleb i visoke nadnice. Oni pre-
bacuju radnicima $to i dalje Zele da nametnu iste nadnice u istom
gradu za fabrike iste vrste. Ali zar cela doktrina njihovih uditelja,
Ricarda i Malthusa, ne polazi od pretpostavke da takvo izjednadenje
i treba da postoji u celoj zemlji? Radnici, kaZu oni, rade po uput-
stvima jednog komiteta. Njih podbadaju »stranci«, »uljezi¢, »placeni
agitatori¢«. Isto su tvrdili protekcionisti prebacujuéi, u vreme Lige
protiv zakona o Zituf?5), ba3 tim istim industrijalcima da njima up-
ravljaju gospoda Bright, Cobden i Co., »dva profesionalna pla¢ena
agitatorac, i da slepo delaju po naredenjima revolucionarnog komi-
teta u Mancesteru, podiZuci carine, zapogljavajuéi jednu vojsku
govornika i misionara, preplavljujuéi zemlju velikim i malim bro3u-
rama i stvarajuéi drZavu u drZavi. Najzanimljivija je stvar da dok
poslodavci optuZuju radnike da »delaju po naredenjima jednog komi-
tetaq, sebe nazivaju »UdruZenjem sjedinjenih industrijalaca¢, koje ba$
preko komiteta objavljuje svoj manifest i kuje zaveru sa »tudincimac
iz Mancestera, Boltona i Berija, itd. »Tudinci« o kojima je re¢ u ma-
nifestu poslodavaca, nisu niko drugi do radnici iz okolnih industrij-
skih oblasti.

Medutim, daleko smo od toga da verujemo da ée radnici posti¢i
neposredni cilj kome su njihovi $trajkovi usmereni. Naprotiv, kako
sam izneo u jednom od ranijih dopisa, u bliskoj i daljoj buduénosti
morace da se bore protiv smanjenja umesto za povisicu nadnica. Sma-
njenja su veé &esta, i dovode do odgovarajuéeg broja $trajkova.
Stvarni ishod ovog celog pokreta bie, kao §to sam u jednoj ranijoj
prilici izneo, »da &e se delanje radnicke klase uskoro preneti na po-
liti¢ki teren, kada ée nova strukovna organizacija, koja je nastala kroz
3trajkove, pokazati da je od neocenjive koristi za radnike«. Ernest
Jones, i drugi artisti¢ki lideri, ponovo su na terenu; i na velikom
skupu, odrZanom pro3le nedelje u Mangesteru, doneta je sledeta
rezolucija:

»Pojto je dokazano da su se poslodavci ujedinili u naporima protiv trud-
benika ove zemlje, suprotstavljajuéi se valjanim nadnicama za dobar rad, ovaj
skup je misljenja da sada3nja borba radnika ne moZe dovesti do uspeha ako se ne
uniéti monopol klase poslodavaca, s tim §to ée Narodna povelja biti ozakonjena
i 3to &e, blagodareéi tome, predstavnici radnitke klase uéi u Donji dom parla-
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menta, Tek tada ¢e radnitka klasa biti u stanju da donosi zakone u svom sop-
stvenom interesu, a da ukida one zakone koji su upravljeni protiv nje, i da pre-
uzme upravljanji dstvis N visoke nadnice, jeftinu hranu,
stalno zaposlenje i slobodu izbora radnog mesta.s

Napisano 4. novembra 1853,

Prvi put objavljeno u listu
#New-York Daily Tribunes,
br. 3928 od 18. novembra 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji Lista. Prevod s engleskog
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Friedrich Engels
Razvoj turskog rata

Sada je sasvim izvesno da su vojne operacije na Dunavu pocele.
Omer pasa je prefao reku kod Vidina, zauzeo Kalafat, selo na dru-
goj obali, i uputio svoju prethodnicu na Krajovu, dok je drugi tur-
ski napad iz RuS$¢uka bio usmeren na Purdevo, grad koji leZi na
suprotnoj strani, a govori se i o treCem i Zetvrtom napadu u pravcu
Braile i Turna. Istovremeno se odigrala jo§ jedna bitka kod Oltenice,
u kojoj su Rusi bili napadalka strana. Jedna od primljenih depe$a
saopstava da je ova poslednja bitka trajala tri sata i da su, na koncu,
Rusi odbijeni; dok jedan drugi telegram, koji je primljen iz Beta
uvece 8. ovog meseca, kaZe da je bitka trajala 28 ¢asova i da je ishod
jo§ neizvestan. Prvi izvedtaj &ini se verodostojnijim.

O ishodima drugih sukoba izvestaji su takode protivure¢ni. Po
svim izveStajima izlazi da je bitka kod Durdeva bila bez rezultata;
o ishodu bitaka kod Braile i Turna ne znamo nista, a §to se pak tice
turskog napredovanja iz Kalafata, neki telegrafski izveStaji govore da
je ratna sreca na turskoj strani i da su Rusi odbijeni, dok drugi tvrde
da su Turci naglo zaustavljeni i da su se povukli u Kalafat. Okolnosti
govore da je verovatnije ono prvo.

U celini je izvesno sledeée: Omer pa3a je, iz razloga koji ¢e biti
objasnjeni kasnije, odustao od onoga $to smo pre okarakterisali kao
prirodan poloZaj Turaka na ovoj granici, naime, od defanzive. On
je preduzeo ofanzivne korake i, iskoristivii povlacenje Rusa iz Male
Vlake, 28. oktobra je presao Dunav kod Vidina, na krajnjem levom
krilu svog poloZaja. Potpuno nam je nepoznato sa kolikim je snagama
raspolagao. Medutim, kako su do nas doprle vesti samo o prividnim i
delimi¢nim napadima Turaka na drugim tatkama, i posto bi bila bez-
razloZna ludost preéi reku kakva je Dunav, nasuprot snaZnom neprija-
telju, sa beznalajnim snagama, moZemo sa sigurno3¢u pretpostaviti
da je Omer pa3a imao sa sobom glavninu svoje raspoloZive aktivne voj-
ske. I sve dok nas potpuno verodostojni izvestaji u to ne ubede ne¢emo
poverovati da je, kako tvrde neke depese, on uzeo na sebe tako veliki
rizik da prede Dunav sa 7000 ljudi, ne obezbediv3i poja¢anja ili rezerve,
osim 8000 ljudi u Sofiji, udaljenoj 150 milja. Pa ipak, poto je glavnina
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turske vojske tek odnedavna koncentrisana u Varni, Sumenu i Ru$¢uku,
isto nam je tako tesko da objasnimo kako je Omer pasa uspeo odjednom
da koncentri§e glavninu svoje vojske u Vidinu, u proseku udaljenom
oko 250 milja od pomenutih tataka.

Najverovatnije je objasnjenje da je Omer pasa, opazivsi da se Rusi
kreéu ka Vidinu, pomerio poloZaj svoje vojske u velikoj meri ulevo,
prepustajuéi odbranu direktnog druma za Carigrad garnizonima iz
Rugcuka i Silistrije, Varne i Sumena, uzevsi kao uporiste svom desnom
krilu Ruséuk, levom krilu Vidin, a Nikopolje kao tatku koncentracije
centra. Zauzevsi ovaj poloZaj, koji se prostire nekih 200 milja od Rus¢uka
do Vidina, on je koncentrisao na svoje levo krilo svu vojsku koju je
uspeo da sakupi, predao Dunav i oigledno zaobi3ao rusko desno krilo.
Nadao se da ée nai¢i na ruske prethodnice i naterati ih da se povuku na
drugu obalu reke 3il, koju je mogao i sam preéi, bilo da prelazak forsira
frontalno ili da u blizini RaSove preko Dunava prebaci neki drugi korpus
koji bi tako stigao na suprotnu obalu reke Sil. Reka Aluta, druga pritoka
Dunava, preko koje ide drum od Vidina prema Bukurestu, mogla bi
biti forsirana na isti natin prebacivanjem jedinica turskog centra preko
Dunava kod Nikopolja i Turna nizvodno od u3¢a reke Alute. Najzad,
simulirani napadi nizvodno kod Braile i Durdeva mogli bi doprineti
da se Rusi dovedu u zab o glavni ¢k kog napada.

Ako se apstrahuju za trenutak politi¢ki motivi, gotovo nema sum-
nje da su Omer-pasini planovi bili takvi. Londonski »The Times«(26]
govori o jednom stvarnom prebacivanju Turaka kod Purdeva; ali ovo
je otigledno dezinformacija. Ne postoji nijedan zastavnik nijedne dis-
ciplinovane vojske, koji bi u¢inio takvu nepromisljenost da prede naj-
vecu reku u Evropi — na mestu gde je ona najsira i gde ju je najteze
pre¢i — sa dva korpusa, na dve tacke udaljene 250 milja jedna od druge,
naotigled neprijatelju koji nije za potcenjivanje i koji je izvr$io koncen-
traciju.

Pa kakvi su onda Omer-pasini manevri? To je pokusaj da se za-
obide bok neprijateljai da se smlavi jednovremenim bo¢nim i frontal-
nim napadima cela njegova borbena linija. Takav manevar je savrieno
ispravan kada je vojskovoda u stanju da neo¢ekivano baci glavninu svo-
jih snaga na neprijateljski bok, kada je njegov sopstveni front obezbe-
den od napada, kada je, u slu¢aju da bude ometen, odstupnica sasvim

igi i kada, smotavaju¢i neprijateljski poloZaj od jednog do drugog
boka, prekida neprijatelju veze sa bazom operacija. U ovom slu¢aju,
medutim, prethodni uslovi nisu ispunjeni. Naprotiv, dok Omer-padino

povlatenje moZe biti ug time 3to bi njegovo desno krilo u Vladkoj
bilo zaobideno i na taj na¢in put za Kalafat presecen (u kom bi slucaju
jegova jedina ¢nost za povlatenje bila ka Austriji), napredovanje

4
iz Kalafata prema Bukure$tu uopste ne ugroZava rusku liniju povlatenja.
Citaoci se, verovatno, setaju da smo, iz tog razloga, tvrdili pre izvesnog
vremena da je jedini celishodan pravac napada za Turke onaj od Du-
nava prema reci Seretu, ili uzani pojas zemlje koji deli Besarabiju od
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austrijske granice. Umesto pokreta koji bi odmah ugrozio, ako ne i pre-
kinuo, ruske linije komunikacija, Turci napadaju na suprotnom kraju
gde se, Zak i u slucaju pobede, ne moZe ratunati ni na kakav odlu¢an
uspeh. Sto se ti¢e osiguranja turskog fronta od napada, front je siguran
samo dok se glavne operacije odvijaju izmedu Vidina i Krajove ili
Slatine, te Rusi verovatno neée preé¢i Dunav nizvodno — ukoliko nji-
hova strategija nije odvaZnija no 3to izgleda. Ali istovremeno, turski
front od Vidina do Ru3luka takode je ometan velikom rekom koja
razdvaja Turke od neprijatelja, i na tom sektoru mora da bude rela-
tivno mirno.

Medutim, glavni uslov u ovom slu¢aju nije ispunjen.

Imamo izvanredan istorijski primer ove vrste manevara u bici
kod Jene.[326] Napoleon je uspeo da neopafeno prebaci masu svoje
vojske na levi bok Prusa, i za osam ¢asova ih je tako potpuno razbio
da je pruskoj vojsci prekinuta odstupnica, da je uniStena i da se nikada
od tada o njoj vise nije ¢ulo kao o vojsci. Ali to se dogodilo na podrucju
od dvadeset kvadratnih milja i u roku od dvadeset ¢asova. Ovde se radi
o teritoriji dve stotine milja dugoj i pedeset 3irokoj, bez drumova, gde
svaki pokret traje srazmerno dugo. Prepad, silina i Zestina napada,
kojima je Napoleon kod Jene dugovao svoj potpuni uspeh, mora ovde,
posle malo natezanja, bukvalno da se zaglibi. Ovo ¢e biti mnogo o¢i-
glednije ako bacimo pogled na mapu, Turci iz Kalafata moraju da
krenu na Krajovu. Tu nailaze na prvu od reka koje teku sa Transilvan-
skih Alpa ka Dunavu, proti¢u kroz Vlagku pravcem sever-jug i pred-
stavljaju isto toliko odbrambenih linija, koje mora da forsira vojska
koja napada. Ova zemlja je u ovom pogledu potpuno sli¢na Lombar-
diji, i pomenute reke, Sili Aluta, mogu se uporediti sa rekama Mincio i
Adida, &ija je vaznost, s vojne tacke gledista, toliko &esto bila upadljiva.

Ako pretpostavimo da Turci forsiraju prelaz preko reke Sil, 3to
bi moZda mogli i posti¢i, oni ¢e naiéi na prvi ozbiljan otpor na reci
Aluti, blizu Slatine. Aluta je mnogo ozbiljnija barijera zbog svoje Sirine
i dubine; pored toga, sa malo revnosti, Rusi bi tamo mogli koncentri-
sati vojsku ne samo sposobnu da odbije sve turske napade ve¢ da isto-
vremeno izvojuje i pobedu. Zaista, jedna ruska pobeda kod Krajove,
ukoliko ne bi bila veoma ubedljiva, ne bi bila od velike vaZnosti, posto
bi sa tri forsirana mar$a Turci mogli sti¢i do Kalafata i dokopati se
Dunava, i tako izmaéi gonjenju. Ali turski poraz kod Slatine, pored
toga 3to bi bio mnogo tei zbog velike mase koncentrisanih ruskih
trupa, pruzio bi Rusima moguénost da neprijatelja gone pet ili Sest da-
na, a svakome je poznato da se plodovi pobede ne sakupljaju na bojnom
polju veé tokom gonjenja, $to moze dovesti do potpune dezorganizacije
poraZene vojske. Stoga nije verovatno da ¢e Omer pada, ako Gorcakov
pokaZe Zelju da mu se suprotstavi, ikada biti u stanju da prede reku
Alutu, jer ako koristi svaku $ansu povoljnu za Turke, Omer pasa ne
mozZe na obalu ove reke dovesti vise od 25000 ljudi, dok Gor&akov
moze zadas sakupiti 35 000 vojnika. A $to se tice bo¢nih napada Turaka
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sa juZne obale Dunava, oni su prili¢no bezopasni, ako vojska koja na-
pada ne raspolaZe velikom koli¢inom pontona i drugih objekata koji
se veoma retko sre¢u kod Turaka. Ali i pod pretpostavkom da je i reka
Aluta forsirana, pa ¢ak i Ardsis, jo$ jedna vaZna reka dalje ka istoku,
ko ¢e poverovati da ¢e Omer pasa uspeti da osvoji ruska utvrdenja u
Bukurestu, i da ¢e naterati u bekstvo, u pravoj bici, vojsku koja svojim
brojem sigurno mora da za jednu tre¢inu nadmasuje one snage koje je
on u mogucnosti da uputi?

Dakle, ako Rusi vode rat po makar kakvim vojnim principima,
poraz Omer pase izgleda gotovo izvestan; ali ako se rat ne vodi po voj-
nim veé¢ po diplomatskim principima, rezultat moze biti drukéiji.

Dobrovoljno povlatenje Rusa sa vaznog vojnog polozaja u Kala-
fatu, nakon §to je toliko trupa poslato tamo da ugroze Srbiju; nesme-
tani prelazak Omer-paSe preko Dunava; njegovi relativno neometani
i veoma spori pokreti u Maloj Vlaskoj (zemlji na zapadu od reke Alute);
neznacajni, koliko mi to moZemo oceniti, turski napadi na drugim ta¢-
kama; i najzad, greSke u strategiji pocinjene u napredovanju iz Vi-
dina, a za koje niko ne moZe pretpostaviti da ih je Omer pasa prevideo,
— sve ove Cinjenice izgleda da daju osnovu za zakljuéak koji su izveli
neki kompetentni poznavaoci, ali koji se ¢Cini prili¢no fantasti¢an.
Proizilazi da je postojao precutan sporazum izmedu neprijateljskih
generala, po kome Rusi treba da ustupe Turcima Malu Vlasku. Aluta,
kazu oni koji dele ovo misljenje, predstavlja veoma ugodnu prirodnu
barijeru, preko koje se dve vojske mogu gledati tokom cele duge surove
zime, dok diplomati opet budu zauzeti oko pronalaZenja reSenja. Rusi
bi, kada bi se tako daleko povukli, pokazali ne samo svoju velikodusnost
i miroljubivost, ve¢ bi istovremeno satuvali neku vrstu prava da za-
drZze uzurpirane oblasti, po$to bi zajednitka rusko-turska okupacija
Dunavskih kneZevina bila u najvecoj meri u saglasnosti sa postoje¢im
ugovorima. Oni bi ovom prividnom velikodudno$¢u u Evropi izbegli
stvarnu opasnost u Aziji, gde izgleda da stoje gore nego ikada, a pre
svega oni bi u svakom &asu mogli imati dovoljno snage daisteraju Tur-
ke sa teritorije koju su im prepustili na levoj obali Dunava. Zanimljiva
ali ni u kom slu¢aju zadovoljavaju¢a potvrda ove teorije moze se naci
u ginjenici da suto otvoreno donosile be&ke novine koje uZivaju poverenje
dvora. Sledeéih nekoliko dana pokazace da li je ovo tumacenje ispravno
ili ¢e se pravi rat nastaviti svom Zestinom. Bi¢emo razocarani ako se
ovo drugo ne dogodi.

Potinjemo da uvidamo da su u Aziji obe strane mnogo slabije no
3to se pretpostavljalo. Prema listu »Journal de Constantinoples,220)
Turci su imali 9. oktobra u Erzerumu 10000 vojnika kao rezervu;
u Batumu su imali 4000 pripadnika regularne vojske i 20 000 neregu-
larne namenjene otigledno jednoj aktivnoj vojsci; u Bajazetu, na per-
sijskoj granici, 3000 vojnika; u Karsu i Ardahanu, dvema najvaZnijim
tatkama na ruskoj granici (izuzev Batuma), prethodnice koje su bro-
jale u svemu 16 000 ljudi. Kao pojaanje ovim trupama trebalo je da
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se pridruZe, kroz nekoliko dana, nove trupe od 10 000 do 12 000 ljudi
koje su stacionirane u Siriji. Ovo je svakako znatna redukcija u odnosu na
broj koji se da nazreti iz ostalih izve$taja; ima ih 65000 umesto 100 000!
Ali s druge strane, ako treba verovati vestima prispelim iz Carigrada,
glavni kavkaski prolaz, koji vezuje Tiflis i Gruziju sa Rusijom, nalazi
se u rukama gorstaka; Samil je potisnuo Ruse na devet milja od Tiflisa,
a general Voroncov, zapovednik u Gruziji, izjavio je da ne moze u slu-
Caju rata sa Turcima da zadrZi provinciju ukoliko ne dobije pojacanje
od 50000 ljudi. Ne moZemo proceniti koliko su ovi izveitaji tadni;
ali pojatanja koja su veoma Zurno poslata pomorskim putem u Jerkum
Kale, Redut Kale i druga mesta na zakavkaskoj obali dokazuju da ruska
zvezda ne sija tako blistavo u tom podrudju. Izvestaji se ne slazu ni
u pogledu ovih poja¢anja. Najpre je re¢eno da je poslato 24 000 ljudi,
ali gde su Rusi mogli smo¢i brodove za transport tolikog ljudstva?
Ispostavilo se da je tamo poslata trinaesta divizija, prva divizija petog
korpusa (general Liders), $to bi iznosilo oko 14 000 ljudi, $to je vrlo
verovatno. A §to se tice pri¢e o crnomorskim kozacima koji su navodno
kopnom zaobisli zapadnu tatku Kavkaza i uspeli da neometano produ
stenovitom i uskom obalom prema Redut Kaleu, njih oko 24 000 (ovo
izgleda da je omiljen broj kod Rusa), $to vi$e o njoj mislimo sve nam je
neverovatnija. Crnomorski kozaci su dovoljno zauzeti éuvanjem li-
nije Kubana i Tereka. A da je konjica, u tolikom broju, prolazila sama
150 milja kroz zemlju nastanjenu neprijateljskim Zivljem, i da je niko
nije napao, kada ih je $aka ljudi mogla zaustaviti ili prese¢i kolonu na-
dvoje, o takvim se stvarima mozZe ¢uti samo u Rusiji, gde se do dana
danadnjeg tvrdi da je Suvorov potukao Massénu kod Ciriha.[327)

Dakle, ovde je najbolji teren za turske akcije. Brzi, koncentrisani
napadi regularnih trupa na jedan od glavnih drumova za Tiflis — duz
obale, ako bi se Turci mogli drzati na moru; preko Karsa ili Ardahana,
u unutra$njosti, ako to nisu u stanju — praéeni neumornim, energic-
nim i iznenadnim napadima neregularne vojske, na nain njoj svoj-
stven, za tren oka bi stavili Voroncova u bezizlazan poloZaj, obezbedili
veze sa Samilom i izazvali opéti ustanak na Kavkazu. Ali ovde se, vise
no na Dunavu, traZe odvaZnost, brzina i koordiniranost akcije. Ostaje
da se vidi da li tamosnje turske komandante krase ove osobine.

Naslov originala:

The Progress of the Turkish War
Napisano oko 8. novembra 1853.
Prvi put objavljeno u listu

+New-York Daily Tribuncs,
br. 3934 od 25. novembra 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiii Prevod s engleskog
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Porazi Rusa™

Pazljivo smo pregledali sve evropske listove koji su stigli brodom
»Canada« da bismo sakupili sve moguce vesti 0 borbama koje se vode
izmedu Turaka i Rusa u Vlagkoj, i u moguénosti smo da dodamo
jos neke vazne ¢injenice onima koje su prispele brodom »Washington«
a koje smo prokomentarisali proslog petka. Tada nam je bilo jasno da
se odigralo nekoliko bitaka, a 3to se ti¢e pojedinosti o njima ni dan-danas
ne znamo nista bliZe. Izvestaji koje smo primili jos§ su uvek nekoherentni,
kontradiktorni i oskudni, i verovatno ¢e takvii ostati sve dok ne primimo
sluzbene izvestaje turskih generala. Medutim, tim vide je jasno da su
Turci vodili operacije vedto i da su se borili sa nepokolebljivim entu-
zijazmom dovoljnim da opravdaju pohvale svojih najvatrenijih simpa-
tizera, pohvale koje je veliki broj trezvenih i nepristrasnih ljudi smatrao
preteranim. Rezultat je opste iznenadenje. Svi su bili spremni da prime
briljantne dokaze Omer pasinog talenta kao vojskovode, ali pravu vred-
nost njegove vojske nisu taino procenili ni novinari niti drZzavnici na
Zapadu. Taéno je da su redovi te vojske popunjeni Turcima, ali to je
sasvim druga vrsta vojnika od onih koje je Dibi¢ pred sobom gonio
1829. godine. Oni su potukli Ruse uprkos velike nadmoénosti pro-
tivnika, mada ratuju pod nepovoljnim okolnostima. Verujemo da ovo
nije nista drugo ve¢ znamenje i uvod u daleko presudnije poraze.

Tek sada doznajemo da je ratni savet u Carigradu koncentrisao
u Sofiji jednu armiju od oko 25000 ljudi namenjenu operacijama u
Srbiji ako se za to ukaZe potreba. Cudno je da o ovoj vojsci i njenoj
nameni ranije nisu stigle nikakve vesti u Zapadnu Evropu, ali je jasno
da ju je Omer pa3a iskoristio na najbolji natin. Njeno stacioniranje
u Sofiji bilo je pogresno, jer ako se Srbi ne pobune i ne stanu na stranu
Rusa — a oni tedko da ¢e to uiiniti pod vladajuéim knezom! — ne

1 Aleksandrom Karadordevi¢em
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postoji razlog da se jedna armija drZi u toj oblasti; a u slu¢aju ustanka,
Turci moraju ili umarirati u zemlju i savladati je, u koju svrhu, sa
Rusima u Vlaskoj, 25000 ljudi ne bi bilo dovoljno, ili moraju zauzeti
komunikacije na granici i blokirati Srbe u njihovoj zemlji, u koju bi
svrhu jedna Cetvrtina te vojske bila sasvim dovoljna. I sam Omer
pasa )e otigledno tako video stvar ¢im j je upuno korpus u pravcu Vidina
i spojio ga sa snagama koje je veé ranije imao tamo. Ovo pojacanije je,
bez sumnje, dopnnelo pobedi koju je sada izvojevao nad ruskim desnim
krilom kojim je komandovao general Danenberg, pobedi o kojoj ne-
mamo nikakvih podataka osim broja ruskih oficira koji su poginuli i
zarobljeni, ali koja mora da je bila potpuna, te ¢e se pokazati da su od
nje Turci imali ¢ak i veéu moralnu no materijalnu korist.

Takode sada saznajemo da je turskim snagama koje su se prebacile
iz Turtukaja (tatka izmedu Ru$¢uka i Silistrije) u Oltenicu, komando-
vao Ismail pasa, tj. general Guyon (on je i dalje hridéanske veroispo-
vesti, mada ima visok &in u sultanovoj vojsci), koji je zbog svog ju-
nastva za vreme madarske bune stekao visok ugled kao hrabar, energi¢an
i odluéan oficir. Malo je onih koji mogu, ako ne poseduju izrazit talenat
stratega, izvravati naredenja tako efikasno, kao $to je on to uéinio ovom
prilikom, odbijaju¢i neprijatelja bajonetom. Poraz generala Pavlova
kod Oltenice mora otvoriti velika podrudja zemlje iza Alute, i ra$¢istiti
put za Bukurest, posto se pokazalo da knez Gor¢akov nije napredovao
do Slatine, kao §to je javljeno, ve¢ da ne napusta glavni grad Knezevme,
razborito izabravsi da ne cepa sv0)e snage, to je opet znak da se ne oseca
sasvim sigurnim. Nema sumnije da se odlu¢na bitka uskoro zatim vodila
u blizini tog mesta. Ako Gor&akov nije blefer, i ako je u stanju da tamo
skoncentride od sedamdeset do osamdeset hiljada boraca — broj koji
mu ostaje kada se razloZno koriguju zvaniéno saopsteni brojevi o sna-
gama Rusa — prednost je sigurno na njegovoj strani. Ali posto se videlo
koliko su laZni i preterani brojevi koji stiZu iz ruskog logora posto se
videlo da je Omer paéma vojska ubojnija i efikasnija nego 3to se pret-
postavl)alo, izlazi da je uravnoteZenost snaga veca no $to se zamisljalo,
i da poraz Gor¢akova nije ne$to nemogude. Izvesno je da su 3anse za
pobedu turskog vrhovnog zapovednika, ako bude u moguénosti da
koncentride za odlu¢nu bitku pedeset do Sezdeset hiljada ljudi, veé¢
odusevljenih pobedom — a ne vidimo 3ta bi ga u tome spretilo —
sasvim povoljne. Kad ovo govorimo nastojimo da govorimo sa umere-
no¥¢u, jer je beskorisno prikazivati Turke boljim no $to jesu samo zato
§to su nale simpatije na njihovoj strani.

Nemoguée je razmatrati geografsku strukturu Vladke, narotito
s vojne tacke gledista, a da nam se ne nametne uporedenje sa Lombar-
dijom. Kod prve Dunav a kod druge Po sa svojim pritokama formiraju
juzne i zapadne granice. Turci su takode usvojili operativni plan sli¢an
onome koji su sproveli Pijemontezi u ratovanju 1849. godine, koje
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se zavrdilo zlosre¢nom bitkom kod Novare.[320) Ako Turci pobede,
imacée tim viSe prava na nn§e d1vl)en]e, a 10& ée ovplpluvua biti razmet-
ljiva nesposobnost Mos} 18) ju Gor¢akov nije
Radetzki a Omer pa$a nije Ramormo.

Naslov originala:
The Russian Defeats

Nepisano oko 11. novembra 1853,

Prvi put objavljeno u listu
#New-York Daily Tribunes,
br. 3936 od 28. novembra 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx
Radnic¢ko pitanje

Sjajne mogucnosti i na Sta su one upotrebljene glasi naslov nam—a—
gikomiénijih izliva ozbll)nog i dubok g lista »The Ec [330)
»Sjajne moguénosti« je, naravno, pruzila slobodna trgovina, a na rad-
ni¢ku klasu se odnosi ono »na 3ta su upotrebljene« ili bolje re¢eno kako
su »zloupotrebljene«.

»Radnitka klasa je po prvi put drZala buduénost u svojim rukama! Broj

i Ujedinj 1j stvarno je poleo da opada, posto je emi-

gracijom odlazilo vife nego $to je prirodni priraftaj. Kako su radnici iskoristili

ovu svoju priliku? Sta su uginili? Ba$ ono $to su i ranije inili kad god bi se iza

oblaka privremeno pomolilo sunce: Zenili se i mnoZili §to su brZe mogh Sa ovom

stopom priradtaja brzo ¢e doéi do %e izmedu pri ja i i
sjajne moguénosti ¢e propasti.«

Sjajne moguénosti da se ne Zene i ne mnoZe, osim u ortodoksnim
obrocima koje propisuju Malthus i njegovi u&enici! Kakav sjajni moral!
Ali, kako sam list »The Economist« kaZe, broj stanovnistva se smanjio,
i jo$ nije uspostavljena ravnoteZa izmedu priraitaja i opadanja. Dakle,
prenaseljenost nije vinovnik nevolja nafeg doba.

»Dalje, radnitka klasa je trebalo da iskoristi ovu retku priliku da $tedi i da
se pretvori u kapitaliste. Tesko da se iko uzdigao u red kapitalista, ili ¢ak samo
poteo da se uzdize. Radnici su upropastili datu priliku'e

Priliku da se pretvore u kapitaliste! Istovremeno »The Economist«
propoveda radnicima da su bili u prilici, posto su najzad postigli pove-
¢anje nadnica od 10%, da strpaju 16 $ilinga i 6 penija nedeljno u dZep
umesto 15 $ilinga. Medutim, precenjeno je kada se tvrdi da su nadnice
proseéno iznosile 15 3ilinga nedeljno. Ali to nije vaZno. Kako postati
kapitalista sa 15 $ilinga nedeljno! To je problem koji je vredno proutiti.
Radnici su bili u zabludi veruju¢i da moraju poveéati svoje prihode
da bi poboljsali svoj poloZaj. »Oni su $trajkovali¢, kaze »The Economiste,
»da bi postigli vide nego 3to bi im bilo potrebno.« Sa 15 $ilinga nedeljno
upravo su imali priliku da postanu kapsralists, ali sa 16 $ilinga i 6 penija
nedeljno te moguénosti nestaje. S jedne strane, radnici moraju teZiti da
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dode do traznje radne snage i da kapitala bude u obilju da bi bili u pri-
lici da iznude od kapitalista povi$icu nadnica. Ali ako se desi da postoji
obilje kapitala i da vlada oskudica radne snage, oni ni u kom slu¢aju ne
smeju iskoristiti tu prednost radi &ijeg postizanja je trebalo da prestanu
da se Zene i mnoZe.

»Ziveli su ugodnije !« Za vreme Zitnih zakona, kaze nam taj isti list
»The Economisty, oni su bili polugladni, polugoli, i manje ili vise umi-
rali od gladi. Ako uopste treba da Zive, kako bi mogli uspeti da Zive jo3
neudobnije nego ranije? Po ko zna koji put vraca se »The Economist« —
na tabele uvoza da bi dokazao porast narodnog blagostanja i zdravu
poslovnu klimu. Ono $to je negda proklamovano kao test neizrecivog
blagoslova slobodne trgovine, sada se navodi kao dokaz glupog rasip-
ni$tva radnicke klase. Medutim, ostate nam zagonetka kako se uvoz
mozZe povecavati kad broj stanovni$tva opada i smanjuje se potro$nja;
kako seizvoz mozZe povecavati kad opada uvoz, i kako trgovinai industrija
mogu napredovati kada se smanjuje obim uvoza i izvoza?

»Treéa korist ko;a se mogla izvuéi iz sjajnih moguénosti bilo bi obezbede-
nje najbolj obr: ja za njih i njihovu decu, kako bi se prilagodili
poboljsanim ixvotmm uslovima i nauéili kako da se to iskoristi na najbolji natin.
Na Zalost, primorani smo da istaknemo da su $kole retko kada bile tako lose po-
hadane i 3kolske takse tako loie placane.«

Postoji li idta neshvatljivo u ovom? Ziva trgovina je iSla ukorak sa
poveéanjem fabrika, sa poveéanjem primena masina, sa zamenom od-
raslih radnika Zenama i decom, sa duzim radnim vremenom. Sto vise
majki i dece ide u fabrike, to ¢e manje i¢i u 3kole. I, na kraju krajeva,
za kakvo je obrazovanje pruZena prilika roditeljima i njihovoj deci?
Prilika da nauce kako da se odrZava prira$taj stanovnistva u obimu koji
je propisao Malthus, kaze »The Economist«. Obrazovanje bi, kaze
gospodin Cobden, ukazalo ljudima na to da prljavi, lo§e provetreni,
prenatrpani stanovi nisu najpogodniji da se satuva zdravlje i snaga.
Tako isto biste mogli nekog oveka spasti da ne umre od gladi govoreéi
mu da prirodni zakoni iziskuju da se ljudsko telo neprestano hrani.
Obrazovanje bi, pie »The Daily News«28], moglo uputiti na$e radnike
kako da iz suvih kostiju izvlate hranljive sastojke, kako da &ajni keks
mese od $tirka, i kako da skuvaju Corbu od otpadaka.

I na kraju da sumiramo sjajne moguénosti koje su radnici tako
upropastili. Dolazimo do toga da se radi o sjajnim moguénostima da se
ne Zene, o mogucnostima da Zive skromnije, da ne traZe veCe nadnice,
da se preobrate u kapitaliste sa 15 $ilinga nedeljno, da se nauce kako
da jedu tek toliko da odrZe goli Zivot, i kako da unize svoje duse po-
gibeljnom Malthusovom doktrinom.

U pro3li petak je Ernest Jones posetio grad Preston da otpustenom
radnidtvu odrZi govor o radni¢kom pitanju. U zakazano vreme se naj-
manje 15000 osoba (list »Preston Pilotd331] procenjuje taj broj na
12000) sakupilo na odredenom mestu, i gospodina Jonesa, dok se
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pribliavao tom mestu, pozdravili su odusevljenom dobrodo$licom.
Dajem neke izvode iz njegovog govora:

»Za3to su se ove borbe vodile? Zato se sada vode? Zasto ée se i dalje vodi-
ti? Zato 3to su izvori vadeg Zivota zapefateni rukom kapitala, koja ispija svoj
zlatni pehar do dna a talog prufa vama. Za$to vam onemoguéuju da Zivite kad
vas izbace iz fabrike? Zato $to ne postoji moguénost da odete u koju drugu fab-
riku — zato $to ne postoji nikakav drugi nalin da zaradite nasudni hleb. Otkud
kapitalisti ova ogromna moé? Ima je jer drZi sva sredstva rada... Sredstva rada
su, stoga, stoZer oko kojeg se okre¢e buduénost naroda... Samo masovni pokret
svih radnika, samo nacionalni pokret radnitke klase, mo2e da postigne trijum-
falni uspeh... Ako razbijete i lokalizujete svoju borbu, u njoj moZete propasti,
— ako je nacionalizujete, sigurno éete pobediti.«(3321

Gospodin George Cowell je veoma srdainim redima predloZio,
a gospodin John Matthews podrZao predlog, da se uputi zahvalnost
gospodinu Ernestu Jonesu na njegovoj poseti Prestonu i uslugama koje
je uginio za stvar radnicke klase.

Fabrikanti su bili uloZili velike napore da sprege gospodina Jonesa
da poseti grad; nijedna se sala nije mogla zakupiti za miting, i morali
su se, stoga, oditampati u Mangesteru plakati kojima se ljudi pozivaju
na miting pod vedrim nebom. Zainteresovani su proturili vest da ée
gospodin Jones istupiti protiv $trajka i posejati razdor medu radnicima;
sem toga, dobio je i pisma u kojima se govorilo da se izlaZe li¢noj opas-
nosti time §to posetuje Preston.

Naslov originala:
The Labor Question

Napisano 11. novembra 1853,

Prvi put objavljeno u listu
+New-York Daily Tribunes,
br. 3936 od 28, novembra 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista, Prevod s engleskog
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Karl Marx
Prosperitet — Radnic¢ko pitanje

Statistika trgovine i novéano trZiste naslov je pod kojim »The Eco-
nomist«(22] objavljuje ¢lanak kome je svrha da dokaZe op3ti prosperitet i
povoljne izglede trgovine,[333] mada je u istom broju reeno da su
»cene Zivotnim namirnicama visoke i da jo$ skadu«, da se kvarter Zita
prodaje po 80 ilinga, i da »stanje trgovine pamukom nije takvo da fab-
rikanti jedva Zekaju da se ponovo late proizvodnje«.

»Mnoga se obaveitenja nalazes, kaZe #The E i govoredi o
uvoza, su ovim dugim b

cifara — ja koja ju velike prin-
cipe koji su bili predmet Zestoke polititke borbe — koja objasnjavaju nedavne
dogadaje na novéanom trZiStu, i bacaju svetlost na buduéa zbivanja — iz kojih
mogu izvuéi pouku drZavnici, finansijeri, bankari i trgovci, poito im se prua
moguénost da dobiju tatan uvid u sadadnje stanje stvari i da pravilno procene
svoj buduéi polozZaj, tako da oseéamo da ne moZemo udliniti bolju uslugu nego
ako skrenemo paZnju na neke od vaZnih Zinjenica, koje su prikazane u ovim sta-
tistikama i ukaZemo na njihovu povezanost sa drugim veoma vaZnim obeleZjima
danasnjeg doba.«

Sednimo onda kraj nogu ovog proroka i saslu$ajmo njegovo veoma
okolidno predskazivanje. Ovog puta ukazuje se na tabele uvoza da bi se
dokazalo ne rasipni¢ko trodenje radnitke klase veé neizrecivi blagoslov
koji ba$ na ovu klasu izliva slobodna trgovina. Ovako izgledaju te ta-
bele:

Tabela 1.
Artikli Potro¥nja od 5. januara do 10. oktobra
1852. 1853.

kakao .. 2 668 822 funte 3162233 funte
kafa .. 25123 946 funti 28 607 613 funti
&aj.... 42746 198 funti 45 496 957 funti
Seéer 5358 967 centi 5683 228 centi
duvan 21 312459 funti 22296 398 funti
vino .... 4986 242 galona 5569 560 galona
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I letimi¢an pogled ba¢en na gornju tabelu otkriva nam pogre$nost
zakljugka lista »The Economist«. Ni na koji na¢in ne moZemo znati da
je pomenuta roba potroena, kako je navedeno, veé¢ samo da je ona
namenjena potronii, §to je sasvim razli¢ito. Nijedan trgovac nije takva
neznalica da ne pravi razliku izmedu robe koju ima kao zalihu u svojoj
radnji, i robe koja je stvarno prodata i konzumirana.

sMoZe se smatrati da su u ovoj listi iscrpljeni glavni luksuzni artikli
koje trosi radni¢ka Klasae,

i smesta ih »The Economist¢ stavlja na racun ove klase. Medutim,
jedan od ovih artikala, naime kafa, spada samo retko u potrodne artikle
engleskih radnika, a vino uopste i ne spada. Ili, »The Economists,
mozda, misli da radni&koj klasi bolje ide zato §to su njene gazde popile
vige vinai kafe 1853. nego 1852. godine? Sto se tice ¢aja, opite je poznato
da je usled kineske revolucije i sa njom povezanih poremec¢aja na trzistu
doslo do $pekulantske traZnje, kojoj je osnova strah od buduée nestasice,
a ne momentana potreba. A §to se Secera tice, cela razlika u potro3nji
izmedu oktobra 1852. i oktobra 1853. iznosi samo 324 261 centu, i
ja ne pretendujem da sam sveznajuéi kao »The Economist, koji zna,
naravno, da nijedna centa od ovih 324 261 nije otisla u stovariste trgo-
vaca na malo ili na slatkiSe gornjih klasa, ve¢ su one sve bez razlike
nasle svoj put do $oljica ¢aja radnika. Posto je hleb skup, radnik je
verovatno hranio svoju decu 3ecerom, isto onako kao §to je Marija An-
toaneta savetovala francuskom narodu za vreme gladi 1788. godine
da se hrani kola¢ima. A §to se ti¢e porasta uvoza duvana, potreba rad-
nika za ovim artiklom redovno raste u srazmeri sa otpustanjima sa
posla i poremecajem toka njihovog Zivota.

Pre svega ne smemo zaboraviti da o obimu uvoznih potrodnih
artikala u oktobru 1853. nije odlu¢ivala stvarna traZnja tog meseca ve¢
nasluéivana traZnja koja je izratunata na temelju promenjenog stanja
na domadem tri$tu. Toliko o prvoj tabeli i njenoj »povezanosti sa
drugim veoma vaZnim obeleZjima vremenac.

Tabela 2.
Uvezeno od 5. januara do 10. oktobra
1852. 1853,
slanina ........... 62 506 centi 173 729 centi
usoljena govedina . 101 531 centa 160 371 centa
usoljena svinjetina 77 788 centi 130 142 cente
usoljene Sunke 6766 centi 14 123 cente
mast 14 511 centi 102 612 centi

ukupno: 263 102 cente 580977 centi
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1852. 1853.
633 814 centi 1027910 centi
238 739 centi 820 524 cente
5583 082 kvartera 8179 956 kvartera
218 846 cent 294 053 cente
205 229 centi 296 342 cente
Jaa e 89 433 728 komada 103 074 129 komada

List»The Economist«je predodreden da svetu saopsti veli¢anstveno
otkri¢e da u godinama slabih letina i preteée gladi relativno veéi uvoz
namirnica od redovnog uvoza pre dokazuje nagli razvoj potro$nje nego
neobi¢no nazadovanje proizvodnje. Nagli skok cena nekog artikla je
bez sumnje podsticaj da se taj artikal uvozi. Ali da li je iko ikada ¢uo
da ¢e se neki artikal sve vi$e troditi $to mu vide cena raste? Sada dola-
zimo na trecu vrstu uvoza, koju sainjavaju sirovine.

Tabela 3.

Uwvezeno od 5. januara do 10. oktobra

1852. 1853.
lan 971 738 centi 1245 384 cente
konoplja . 798 057 centi 788 911 centi
sirova svila ... 3797 757 funti 4 355 865 funti
svila upredena . 267 884 funte 577 884 funte
6486 873 cente 7091 999 centi
63 390 956 funti 83 863 475 funti

Posto je proizvodnja 1853. godine daleko premasila proizvodnju
iz 1852. godine, mnogo je vise sirovina bilo potrebno, uvezeno i pre-
radeno.

Medutim, »The Economist« ne tvrdi da je viSak gotovih manu-
fakturnih proizvoda proizvedenih 1853. godine u$ao u domacu pot-
ro$nju. On ga stavlja na ratun izvoza:

) ) je p je obima naSeg izvoza, Porast u
pojedinim mesecima zaklju¢no sa 10. oktobrom nije ni¥ta manji nego 1446708 f.st.,
§to za devet meseci predstavlja poveéanje od ukupno 12 596 291 f.st.; izvoz iznosi
66987 729 f.st. u ovoj godini, nasuprot sumi od 54 391438 f.st. u odgovaraju-
ém mesecima u 1852. godini... Uzimajuéi u obzir samo na¥ izvoz britanskih
proizvoda, poveanje je u ovoj godini nidta manje nego 23%.¢

Ali kako stvar stoji sa ovim dodatnim izvozom u visini od 12 596 291
funte? »Veliki deo izvoza je tek na putu ka kona¢nim trZitima, gde ¢e
sti¢i ba§ u pravom ¢asu da ih potpuno upropasti. »Znatan deo ovog
povecanja je na putu ka Australiji¢, koja je prezasi¢ena; »ka Sjedinje-
nim DrZavamac, koje imaju suvidak robe; »ka Indiji« gde vlada zatisje;
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»ka JuZnoj Americic, l<0)a savrSeno nije u stanju da apsorbuje veé pre-
teran uvoz robe koja nije mogla da se plasira na drugim trZidtima.

»Ogroman porast uvezenih i konzumiranih artikala ve¢ je platila ova zem-
lja, ili su dospele menice, koje treba isplatiti u vrlo kratkom roku... Kada ée
nam platiti robu koju smo izvezli? Za 3est meseci, devet meseci, dvanaest
meseci, a za neke i osamnaest meseci ili dve godine.

»To je samo pitanje vremena«, kaze »The Economist«. Kakva
zabluda!

Ako bacite ovaj ogromni visak proizvoda na trZidta koja su veé
preplavljena vaSom izvoznom robom, mozZda vreme koje cekate nikada
nece ni do¢i. Ono 3to se pojavljuje na vadim tabelama kao ogroman
pokazatelj imaginarnog bogatstva, moZe se pretvoriti u ogromni poka-
zatelj vasih stvarnih gubitaka, kao pokazatel; bankrotstva u svetskim

Sta onda pokazuju tabela br. 3 i hvalisave brojke o izvozu?

Ono Cega smo svi mi odavno svesni, naime, da je industrijska proizvodnja
Velike Britanije ogromno porasla 1853. godine, da je prebacila cilj,
i da se tempo ekspanzije povecava ba$ u ¢asu kada se trZiSta skupljaju.
»The Economist¢, naravno, dolazi do jednog suprotnog rezultata.

»Pritisak na novéano trZiSte i porast kamatne stopee, kaZe nam on, »samo
su prolazna posledica velikog uvoza robe koja je placena u gotovom, dok je ogro-
man vidak eksportnih artikala isporuden na kredit.e

U otima lista je, dakle, oskudica na nov¢éanom trZidtu samo re-
zultat dodatne izvezene robe. Ali moZemo sa istim pravom redi da je u
toku ovih poslednjih meseci povedanje izvoza bilo samo nuZan rezultat
pritiska na nov&ano trzi$te. Ovaj pritisak je pratio priliv zlata i nepovoljan
meni¢ni kurs, — ali zar nije nepovoljan meni¢ni kurs podsticaj za raz-
menu sa inostranstvom, ili drugim re¢ima podsticaj za izvoz? Ba$ silom
ovog zakona Engleska, u vreme pritiska koji vlada na njenom sopstve-
nom trZistu, vri pritisak na ostala trZi$ta u svetu, i povremeno podriva
industriju stranih zemalja, bombardujuéi ih britanskim proizvodima po
sniZenim cenama.

»The Economist« je sada pronasao »obe tatke« u kojima radnici
stra¥no grede, u kojima je njihov postupak za osudu i nerazuman.

»Na prvom mestu, oni se bore, u najveéem broju slutajeva, samo zbog jedne
jedine pare.«

Zasto je to tako? Neka nam sam »The Economist« odgovori:

»Ova borba se pretvorila od pitanja ugovora u borbu za vlast. ..

Drugo, radnici se ne bore za svoju stvar sami, ve¢ se potcinjavaju diktatu

govornih, ako ne i ih voda... Oni nastupaju ujedinjeno, i preko
organizacije drskih kiubova... Ne pladimo se polititkog pogleda same radnitke
klase; ali se plafimo i ne odobravamo poglede ljudi kojima su oni dozvolili da im
sednu za vrat i da govore u njihovo ime.¢
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Na klasnu organizaciju svojih gazda radnici su odgovorili svojom
sopstvenom klasnom organizacijom; i »The Economist« im stavlja do
znanja da ée prestati da ih se »plasi«, ako odstrane svoje generale i svoje
oficire i odlu¢e da se bore bez vodstva. Tako su glasnogovornici udru-
Zenih despota severa uveravali svet po bezbroj puta, u toku prvih borbi
francuske revolucije, da se »ne plaSe« samog francuskog naroda, veé
jedino politickih pogleda i politickih akcija groznog »Comité de Salut
Public«,[334) drskih klubova i mrskih generala.

U svom poslednjem ¢&lanku sam listu »The Economist« uputio
rei da se ne treba Cuditi ako radni¢ka klasa nije iskoristila dane prospe-
riteta da obrazuje svoju decu i sebe samu. Sada sam u mogu¢nosti da
vam izloZim izvestaj iz koga sam mogao da saznam imena i pojedinosti
i koji ¢e biti upucen parlamentu:

U poslednjoj nedelji septembra 1852, u gradu ............ Cetiri
miljeod .............. , u radionici za beljenje i apretiranje tkanina,
kojasezove .............. » a koja je vlasnistvo gospodina . .........

.......... , dole pomenuta lica su radila Sezdeser sari neprekidno, sa
izuzetkom tri sata za odmor!

Uzrast Devojke Uzrast
22 15
20 13
20 13
18 13
18 12
16 12
16 10!
15 9!
15

Uzrast Detaci Uzrast
9 LKoo 10

Zar da decaci od devet ili deset godina rade 60 sati neprekidno,
uz tro¢asovni odmor! Fabrikanti ne bi trebalo da govore o tome kako se
u naSe dane zanemaruje obrazovanje. Jedna od gore navedenih, Ann
B., devojcica koja je imala svega devet godina, pala je na pod i zaspala
od iscrpljenosti, u toku 60 asova rada: probudili su je i mada je plakala,
morala je ponovo da se prihvati posla!!

Izgleda da su fabri¢ki radnici odlutili da pokret za radni¢ko obra-
zovanje uzmu iz ruku mancéesterskih varalica. Na mitingu koji su u Or-
¢ardu odrzali nezaposleni radnici Prestona, kako doznajemo:
sgospoda Margaret Fletcher govorila je na ovom skupu o tome kako nije dobro

§to udate Zene rade u fabrikama i zanemaruju svoju decu i duZnosti u domu.
Svaki &ovek ima pravo da dobije poitenu nadnicu za posao koji posteno obavi u
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toku dana, a pod ovim je ona podrazumevala da on treba da primi takvu nad-
nicu za svoj rad koja bi mu omoguéavala da on i njegova porodica ugodno %ive;
da njegova Zena ostaje kod kuée i obavlja kuéne poslove, a da mu se deca $koluju.
(Aplauzi!) Govornik je u zaklj lozio sledeéu luciju: odludeno je da
udate Zene ovoga grada ne idu vie na posao dok njihovi muZevi ne budu pos-
teno i valjano pladeni za svoj trud.s

Gospoda Ann Fletcher (sestra prethodne govornice) podrzala je
ovu rezoluciju koja je zatim jednoglasno prihvaéena.

»Predsednik je najavio da ¢e po refavanju pitanja poveéanja nadnica za 10%
biti pokrenuta takva kampanja u pogledu zapoiljavanja udatih Zena u fabrika-
ma kakvu industrijalci ove zemlje uopste ne o&ekuju.«

Ernest Jones, u obilasku industrijskih podrugja, agitovao je za
»radni¢ki parlament«.[335] PredloZio je da se
sjedna delegacija, sastavljena od radnika svih struka, sastane u centru akcije, u
Lanka$iru, u Mangesteru, i da se ne razide dok se pobeda ne postigne. To bi
bio tako autoritativan i sveobuhvatan izraz javnog mnenja da bi se skrenula paz-
nja sveta i podelili novinski stupci sa St. Stefanom. ..13%) U jednoj ovakvoj krizi
svet bi pre slufao reti najskromnijeg od ovih delegata nego rei senatora aristo-
krate najplemenitijeg domas.

Organ lorda Palmerstona je potpuno drukeijeg misljenja:

»Medu nama reZenos, ikuje #The Morning Post2?), ljeni napre-
dak je ubedljivo obuzdan i, posle jadnog neuspeha od 10. aprila, nijedan poku3aj
vife nije ulinjen da se radnici preobrate u zakonodavce, ili krojati u narodne tri-
bune.s

Naslov originala:
Prosperity — The Labor Question

Napisano 15. novembra 1853.

Prvi put objavljeno u listu
#New-York Daily Tribunes,
br. 3938 od 30. novembra 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Friedrich Engels
Razvoj turskog rata

Vesti sa poprista koje su stigle parobrodom »Humboldt«, potvrduju
izvestaj koji je donela »Evropa« da su se Turci, po3to su jedno vreme
odolevali napadima kod Oltenice uprkos neprijateljskoj premoéi i
te$kim borbama, najzad povukli preko reke negde oko 14. proslog
meseca i zaposeli svoja ranija utvrdenja kod Turtukaja. Verujemo
da ée se ovo objasniti kada primimo otekivana pismai novine, ali za sada
nam uopste nije jasan razlog ovog pokreta. Telegram kaze da u povla-
¢enju nisu bili ometani, 3to iskljucuje pretpostavku da je ovome razlog
bio odlu¢ujuéa prednost kneza Goréakova, ukoliko, zaista, ne poveruje-
mo da je ruski komandant uspeo da prilikom svog drugog napada na
Oltenicu prikupi dvostruko vece snage od onih kojima je komandovao
prvi put u borbama za ovo mesto. Medutim, stvari stoje tako da za
tu svrhu on nije mogao imati pod svojom komandom korpus od 45 000
ljudi, $to ¢ée pokazati pazljiva analiza svih &injenica koje su nam do-
stupne. Takode se tvrdi da su se Turci povukli u Turtukaj zato da se
ne bi izloZili opasnosti prepada kod Oltenice zimi, kada bi povlacenje
preko reke bilo otezano; ali ovo tvrdenje pobija &injenica da su oni,
raspolazuéi neosporno nadmoénim snagama, bili u ofanzivi koja nije
do tada nailazila na otpor. Pored toga, njihovo levo krilo ne samo da se
odrZzava kod Vidina, na vladkoj strani Dunava, veé je ¢ak i ojatano,
§to ukazuje na sve drugo sem na njihovo opste povlalenje. I, driedi se
hipoteze o smidljenom pokretu sa nadmoénim snagama preko reke
kod Braile ili Galca, §to je verovatno ta¢no, te$ko nam je shvatiti $ta je
Omer pai trebalo da povuce svoje trupe sa jakih polozaja kod Oltenice
samo zato $to se spremao da sa drugim ljudstvom krene u odlu¢nu bitku
protiv ruskog levog krila. Ali ¢e se zamr$enost situacije bolje shvatiti
ako se razmotre dogadaji od samog pocetka tog vojevanja.

Pre svega je izvesno da su Turci bili u moguénosti da predu reku
ne nai$avii na ozbiljniji otpor kako kod Vidina tako i kod Turtukaja.
U ovom nema ni¢eg iznenadujudeg, podto vojno iskustvo uii da je ne-
moguce spretiti neprijatelja koji je u ofanzivi da prede reku, ma koliko
ona bila $iroka, a i da je uvek mnogo uspe3nije napasti neprijatelja po3-
to prebaci deo trupa preko reke — navaljujuéi na njega nadmo¢nim
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snagama u situaciji kad on ima samo jedan put povlatenja pa i taj pre-
pregen. Ali to §to su Turci zauzeli levu obalu Dunava, dobijali svaku
bitku, §to su Citavih deset dana odrZali poloZaj kod Oltenice koja je
samo 40 milja udaljena od Bukuresta, a da Rusi nisu bili u stanju da ih
potisnu sa tog vaZnog poloZaja, i §to su se najzad povukli sa njega ne-
ometano i svojevoljno, — sve to pokazuje da je veoma lose procenjen
odnos ruskih i turskih snaga koje je trebalo da se sukobe u ovom kraju
sveta.

Prili¢no ta¢no znamo kojim su snagama Turci raspolagali, ali $to
se ti¢e ruskih snaga, prinudeni smo da stalno tapkamo u mraku. Tvrdeno
je da su se dva armijska korpusa prebacila preko reke Prut, a da se deo
treéeg prebacio nelto kasnije. Ako pretpostavimo da je ovo ta¢no,
Rusi nisu mogli u KneZevinama imati manje od 150 000 ljudi. Medu-
tim, sada kada su dogadaji ve¢ pokazali da nema toliko ruske vojske u
Vlaskoj — sada najzad imamo jedan pouzdan izveitaj, dobijen preko
Becta, o njihovim stvarnim snagama tamo. Njihove se snage sastoje od:

1. Cetvrtog armijskog korpusa pod komandom gene-
rala Danenberga koji se sastoji od sledeée tri pe3adijske
divizije:

A. Desete divizije (general Sojmonov) 16 000 ljudi
B. Jedanaeste divizije (general Pavlov) 16 000 ljudi
C. Dvanaeste divizije (general Liprandi) 16 000 ljudi
D. Jednog bataljona strelaca 1 000 ljudi

2. Jedne brigade etrnaeste divizije koja pripada
petom armijskom korpusu, pod komandom generala Engel-

hardta 8 000 Jjudi
Ukupno pedadije: 57 000 ljudi

3. Dve divizije lake konjice pod komandom generala
Niroda i generala Figbaha, ukupno 8 000 ljudi
i 10 pukova kozaka od 6 000 ljudi,
§to sve u svemu ¢ini 14 000 ljudi

4, Jedne divizije artiljerije koja ima prose¢no jednu
bateriju (12 topova) na svaki pefadijski puk, ili ukupno 170
do 180 topova.

Izgleda takode da peti armijski korpus, onaj kojim komanduje
general Liders, nije ¢ak ni koncentrisan kod Odese, ve¢ da se jedan deo
ljudstva nalazi u Sevastopolju a drugi na Kavkazu; da se treéi korpus,
pod komandom generala Osten-Sakena, jo§ uvek nalazi u Voliniji,
ili da se tek prebacio preko Pruta i da ne moZe stiéi na popriste borbi
pre tri do &etiri nedelje, i da se ruska rezervna konjica — uglavnom
te$ka konjica — nalazi s one strane Dnjepra, i bi¢e joj potrebno pet
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ili Sest nedel;a mar$a dok sngne na mesto gde je potrebna. Ovo oba-
ve§ten;e je bez sumnje tagno, i da smo ga imali u rukama pre Sest sed-
mica, rekli bismo da Omer pa3a treba da prede Dunav, bez obzira na
kom mestu i kako, ali $to pre to bolje.

U stvari ne postoji ni§ta §to moZe racionalno objasniti ovu ludu hrab-
rost Rusa. Uéiniti tako ne$to kao §to je umarsirati sa nekih osamdeset
hiljada ljudi u cul de sac! kakav je Vlaska, ostati tamo nekoliko meseci,
imati, kao $to sami Rusi priznaju, oko 15 000 bolesnih ljudi u bolnici,
i verovati u srecu, ne traZiti pojatanje, jeste stvar bez presedana, i
nikom nije palo na pamet da posumnja u ljude kao 3to su Rusi, koji su
uglavnom veoma oprezni i uvek vode ratuna da idu na sigurno. Dakle,
cela raspoloziva vojska u Vlaskoj, kada se oduzmu ljudi za odrede,
svodi se na samo 46 000 ljudi koji bi, sem toga, mogli biti daleko potreb-
niji na nekom drugom mestu!

Ali stvar tako stoji, i mi to moZemo objasniti samo time $to se
Rusi potpuno uzdaju u diplomatske intrige svojih prijatelja u britanskoj
vladi, zatim neoprostivim nipodastavanjem svojih protivnika i tesko-
éama sa kojima su se Rusi nuZno sukobili prilikom koncentrisanja
tako brojne vojske i dopremania velike koli¢ine materijala do tatke tako
udaljene od centra svoje 1mpen)e

Turci, s druge strane, xmalu 25000 vojnika u Kalafatu, u maloj
Vlaskoj, i dalje pojacavaju svo;e snage. Sto se tize planova daljeg po-
kreta ovog korpusa malo nam je poznato. Izgleda da nisu napredovali
&ak ni do Kra;ove, i zansta, &ini se da su osvojena samo neka okolna sela.
Razlog za ovo isto tako je ne)asan, i moZemo samo pretpostavljati da
pokrete Omer pa$e na neki nadin kontrolie Savet u Carigradu, koji je
prvobitno tih 25000 ljudi stacionirao u Sofiji. Bilo kako bilo, koliko je
to mogude prosuditi iz ove daljine, ovaj korpus je tamo gde se nalazi
sasvim beskoristan i njegovo prisustvo tamo je gredka, po3to je ¢ak i
za hipoteti¢an i malo verovatan napad protiv Srbije, kao §to smo ve¢
ranije jednom prilikom rekli, ili suvi$e velik ili premalen. O¢igledno
je da bi bilo mnogo bolje da je taj korpus prebaden niz Dunav, posto
od kako ga je 28. oktobra predao do 15. novembra nije napredovao,
niti uopste aktivno operisao. Ovih se 15 dana moglo bolje iskoristiti
da je korpus odaslat 150 milja niz Dunav, do Svistova, gde bi mogao biti
u neposrednoj vezi sa levim krilom turske glavne vojske, i jo§ nekoliko
marSeva doveli bi ga do Ru3¢uka, gde se nalazi glavni §tab turskog levog
krila. Niko ne moZe sumnjati u to da bi ovih 24 000 ljudi sjedinjenih sa
glavninom vojske koristilo dvostruko vise u Kalafatu; i dogadaji potvr-
duju ovo midljenje, jer, kako je ranije re¢eno, nismo ¢uli jo§ da su
u toku 19 dana, od kako su presli Dunav, ovi vojnici dali ikakvu aktivnu
potporu Omer pasi.

Napadi Turaka kod Nikopolja i Ruituka bila su obi¢na ratna
lukavstva. Izgleda da su dobro izvedeni i upotrebljeno je samo onoliko

1 éorsokak
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snaga koliko je bilo neophodno, ali ipak sa takvom Zestinom potrebnom
da se neprijatelj zavede u pogledu daljih namera ofanzive napadaca.
Glavni napad je bio kod Oltenice. Cak i sada je neizvesno kolikim su
snagama Turci napali. Neki izvestaji govore da su Turci veé 11. imali
24 000 vojnika kod Oltenice a da su Rusi imali 35 000 da im se suprot-
stave. Ali ovo je otigledno neta¢no. Da su Rusi bili brojniji od Turaka
u odnosu tri prema dva, oni bi ih brzo vratili na drugu stranu Dunava,
dok su naprotiv 11. Rusi doZiveli poraz.

Sada vie nego ikada ranije izgleda da bi samo veoma lose vojno
vodstvo moglo spretiti Turke da isteraju Goreakova iz Vladke. Izvesno
je, medutim, da su na obe strane probali posebnu strategiju. Turci su
2. novembra presli Dunav kod Oltenice — gde je odigledno njihova
glavna tatka za prelazak. Oni su s uspehom odbili napade Rusa 3,
4. i 5. novembra i ucvrstili se na levoj obali Dunava. U toku ova tri
dana trebalo je da im stigne pojacanje i da se nadu u poloZaju da krenu
na Bukurest. Ovako je postupio Napoleon i od tog doba svaki general
zna da brzina pokreta sama po sebi moZe da nadoknadi nedostatak
snaga, zato §to je time na neprijatelja izvrden prepad pre no $to on
ima vremena da prikupi svoje snage. Isto onako kao 3to se u trgovini
moze reéi da je vreme novac, moZe se u ratu re¢i da je vreme vojska!
Ali ovde u Vla$koj ova maksima je bila prenebregnuta. Turci se spo-
kojno drze u Oltenici devet dana, od 6. do 15, i izuzev malih ¢arki nista
se drugo uopite ne odigrava, tako da je Rusima ostavljeno vremena da
prikupe svoje snage, da ih temeljno rasporede, a ako njihova odstupnica
bude ugroZena, da je ponovo uspostave i obezbede. Ili bi trebalo da
pretpostavimo da je Omer pa$a imao samo nameru da veZe Ruse za
Oltenicu, dok njegove glavne snage ne predu Dunav nizvodno i potpuno
preseku Rusima odstupnicu? To je moguée, mada je ovo operacija
koja pored 24 000 vojnika u Kalafatu i 24 000 kod Oltenice iziskuje
jo$ nekih 50 000 vojnika vi$e nizvodno u pravcu Hirsove. Medutim,
ako je on imao tolike snage, §to je veoma moguce, ovi vojnici su mogli
provoditi vreme mnogo korisnije nego ga gubiti u ovim znalackim i
suptilnim manevrima. U tom sludaju, za$to nije bacio 70—80 000
ljudi odjednom i pre$ao Dunav kod Braile i u jedan mah prekinuo
Rusima u Vlaskoj sve njihove komunikacije? Kao $to smo rekli, vero-
vatno je da je sada na redu takva ofanziva, ali nije jasno ¢emu sluzi
ovoliko odugovladenje i ove komplikovane pripreme. Kad ve¢ raspo-
laZe toliko nadmoénim snagama u punoj borbenoj spremnosti nikakvo se
naroCito preimuéstvo nije moglo ste¢i zavaravanjem kneza Goréakova.
Nijega je pre trebalo odseéi i odjednom unistiti.

to se samih turskih vojnika ti¢e, moZe se reci, sude¢i prema ono
malo okr$aja u kojima su uéestvovali, da su pokazali do sada da se na-
laze u izvrsnoj formi. Artiljerija je na svakom koraku dokazivala da car
Nikolaj nije preterivao kada je izjavio da je turska artiljerija medu naj-
boljima u Evropi. Bataljon strelaca, koji je oformljen samo desetak ne-
delja pre poletka neprijateljstava, i koji je naoruZan puskama Minié,
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koje samo $to su stigle iz Francuske, stekao je u toku ovog kratkog
vremena veliko majstorstvo u ¢arkama i izbacio je prvorazredne strelce,
koji vrlo dobro znaju kako da se sluZe tim ubojnim oruZjem; kod Ol-
tenice im je pruZena prilika da ovo pokaZu izbacivsi iz stroja gotovo sve
ruske oficire. Ova pesadija uglavnom mora da je ovladala vestinom da
izvodi pokret u streljatkom stroju i koloni, a sem toga mora da se upus-
tala u borbu kod Oltenice sa velikom hrabro$¢u i vestinom, po$to su bar
u toku dva od tri dana juridi turske pesadije odluéivali bitku, i to u
borbama prsa u prsa, a vrlo dobro je poznato da su Rusi u borbi sa
bajonetima neprijatelj koga ne treba nipodastavati.

Novosti iz Azije su ¢ak jo§ povoljnije za Turke nego novosti iz
Evrope. Izgleda gotovo izvesno da su &erkeska plemena podigla opsti i
udruZeni ustanak protiv Rusa, da drZe prilaze Kavkazu, i da su komuni-
kacije kneza Voroncova prekinute u pozadini, dok turske snage vrie
na njega pritisak na frontu. Tako je rat svuda poceo u znaku neprilika
za cara i nadajmo se da ¢e se rat tako i zavriiti, i da ée iz ovog ruska
vlada i narod izvuéi pouku da treba da budu manje ambiciozni i aro-
gantni i da ubuduée vise gledaju svoja posla.

Naslov originala:
Progress of the Turkish War

Napisano oko 18. novembra 1853.

Prvi put objavljeno u listu
*New-York Daily Tribunes,
br. 3944 od 7. decembra 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Covek malog rasta (vidi Deckerovu Theorie des kleinen Kriegs)338!
ne mora da bude plemenit Covek, ali mora da ima plemenitu svest.
Plemenita svest prelazi, po Hegelu, nuino u podlu.® Taj prelaz
objasni¢u na izlivima gospodina Willicha, koji u jednom licu sjedinjuje
Petra Isposnika i Valtera Golju. Ograni¢avam se na Cavaliere della
Ventural; njegove Cavalieri del dente?, koji stoje iza njega, prepustam
njihovoj misiji.

Da bi odmah na pocetku ostavio utisak da plemenita svest obi¢no
izraZava istinu u »viem« smislu pomoc¢u laZi u »obi¢nom« smislu, gospo-
din Willich ovim re¢ima pocinje svoj odgovor na moja Otkrical340),

*Dr Karl Marx je dao u listovima ,Neu-England[-Zeitung)’ i ,Criminal-
Zeitung® izvedtaj o procesu komunistima u Kelnu.«

Nikad nisam dao listu »Criminal-Zeitung«izvestaj o procesu komu-
nistima u Kelnu. Poznato je da sam listu »Neu-England-Zeitung«31
dao Orkrica, a gospodin Willich listu »Criminal-Zeitung«%3] Hirschove
ispovesti.

Na str. 11. Otkriéa kaZe se: »Na osnovu nabrajanja dokumenata
proizilazi da je ta partija, iako joj je Reuterova provala posluZila kao
upozorenje, i dalje nalazila nadina da dopusti da joj kradu dokumente i
da ovi stiZu do pruske policije.« Na str. 64. rekapitulife se to mesto.

»Gospodin Marxs, odg din Willich, svrlo dobro zna da su sama

ta dok vedinom i , delimi izmidljena.e

Vecinom falsifikovana, dakle, ne sasvim falsifikovana. Delimicno
izmiSljena, dakle ne sasvim izmi3ljena. Znadi, gospodin Willich priznaje:
I pre i posle R ve krade dok koja pripadaju njegovoj frak-
ciji nasla su put do policije. Kao $to ja tvrdim.

Plemenitost gospodina Willicha sastoji se samo u tome da iza
taénih Cinjenica ispolji lagnu svest. »Gospodin Marx zna.« Otkuda zna
gospodin Willich §ta zna gospodin Marx? Za neka od tih dokume-
nata znam da su prava. Ni za jedan od njih ne znam da se u toku
sudskog pretresa pokazao kao falsifikovan ili izmisljen. Ali trebalo je
da znam »vie«, posto je »izvesan Blum« bio »Marxov izve$ta¢ koji se
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nalazio u neposrednoj Willichovoj blizini«. Blum je, dakle, cvetao
u neposrednoj Willichovoj blizini.! Zato se drZao $to je mogao dalje
od mene. Sve §to znam o Blumu, sa kojim nikad nisam govorio, ¢ak
ni u zavijenoj formil, svodi se na to da je Blum Rus po rodenju i obu-
éar po zanimanju, da figuriSe i kao Morrison?, da se kune u Willi-
chove Morrisonove pilule i da se sada verovatno nalazi u Austra-
1iji342), O efikasnosti Willich-Kinkelovih misionara obavestili su me
iz Magdeburga, a ne u Londonu. Stoga je plemenita svest mogla
sebe, svakako, da postedi bolne operacije da, verujuéi u &isto sum-
njicenje, javno osramoti jednog od svojih sinova.

Plemenita svest je prvo izmislila da imam jednog izve$tada; za-
tim je slagala da nema pisma koje stvarno postoji. Ona citira: »Str.
69. Otkrica, primedba A, iz izmiiljenog Beckerovog pisma.«

Gospodin Willich je i suvie plemenit da bi pretpostavio da
»¢ovek od duha i karaktera« kakav je Becker ne vidi duh i karakter
u Coveku kakav je Willich. On, stoga, Beckerovo pismo pretvara u
izmi$ljeno pismo, a mene u kovaca laZnog novca. Iz plemenitih po-
buda, razume se. To izmi$ljeno pismo postoji jo§ i sada kod advokata
Schneidera II. Poslao sam ga odbrani u Keln za vreme procesa zato
$to ono opovrgava svako Beckerovo uled¢e u Willichovim budalas-
tinama. Ne samo da je Becker napisao to pismo, ve¢ i petat kelnske
i londonske poste potvrduje datum njegovog slanja i prijema.

»Ali mi jes (kaze Willich) spre toga gospoda Kinkel napisala jedno duze
informativno pismo. Becker je u Kelnu preuzeo na sebe da ga posalje. On joj je
rekao da je pismo poslato, a ja ga nikad nisam video. Da li ga je zadrZao gospo-
din Marx, Becker ili poita?e

Nije poita, dokazivao je Willich. Mozda Becker? Dok je bio na
slobodi, kod njega se nikakav Willich nije raspitivao o tome. Dakle,
»gospodin Marxe. Gospodin Willich na svoj uobi¢ajeni nacin, po-
tuljeno, pripisuje meni objavljivanje pisama koja mi Becker ne
piSe i utaju pisama koja mi on poverava da ih posaljem. Na Zalost,
Becker je bio tako ljubazan da me nikad nije optereéivao time da raz-
nosim posl e bilo gospode Joh 3, bilo gospodina Johanna
Gorttfrieda. Ni zatvor, ni Crni kabinet!3¥3] nisu nikakva prepreka
da se Beckeru postave pitanja tako nevaine sadrZine. Gospodin Wil-
lich se laZima zapli¢e u prljave insi ije iz Ciste da pod-
stakne na vrlinu, da srodstvo po izboru izmedu dobra, izmedu kin-
kelovaca i vilihovaca predstavi kao pobednika nad svakom vestinom
zlih da poseju razdor.

1 Marx se sluZi igrom redi: sBlume—ime Coveka, »Blumes—cvet, »Blum
bliihtes—Blum je cvetao, sdurch die Blume sprechens¢—govoriti zavijeno —
2 Pronalaza sMorrisonovih pilulas, tada poznatog purgativnog sredstva. — ? alu-
zija na Zenu Gottfrieda Kinkela, Johannu Kinkel
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#0dnos partija unutar proletarijata izmedu partije Marxa i partije Willicha—
Schappera, prema nazivu gospodina Marxa, a ne mom.«

Plemenita svest mora da dokaZe sopstvenu skromnost na pri-
meru tude nadmenosti. Stoga ona maziv iz kelnske optusnice« (vidi
str. 6. Otkrica) pretvara u waziv gospodina Marxa«. 1z skromnosti
isto tako pretvara odnos partija unutar jednog odredenog nemackog
tajnog drustval®] o kome govorim (vidi I. c.?) u »odnos partija unu-
tar proletarijatac.

»Kad je Techow u jesen 1850.dosao u London, Marxje udesio da mu Dronke
napide da se Techow o meni izrazio s najvesim omalovaZavanjem. Pismo je pro-
&itano pred drugima. Techow je stigao, objasnili smo se kao ljudi, ono ito je re-
&eno u pismu bilo je izmisljeno! !«

Kad je Techow do3ao u London, udesio sam da mi Dronke napise,
dobio sam pismo, protitao ga, a zatim je do$ao Techow. Pogresan
consecutio temporum? odraZava smetenost plemenite svesti koja poku-
3ava da uspostavi pogre$nu uzrotnu vezu izmedu mene, Dronkeovog
pisma i Techowljevog dolaska. U Dronkeovom pismu?, koje je uosta-
lom adresovano na Engelsa, a ne na mene, to inkriminisano mesto
glasi doslovno ovako:

»Danas sam malo pridobio Techowa, mada sam pri tom upao u Zestoku
raspravu s njim i Schilyjeme — Schily se u ovom trenutku nalazi u Londonu — s
on ponavlja da su napadi na Sigela Willichova Sega. On, uzgred budi reeno,
Willichu osporava i najmanji vojnicki talenat.«

Dronke, dakle, ne govori uop3teno o tome da se Techow izjasnio
sa najve¢im omalovaZavanjem, ve¢ da se izjasnio s najve¢im omalo-
vaZavanjem o vojni¢kom talentu gospodina Willicha. Stoga, ako je
Techow izjavio da je neito izmisljeno, onda to nije ono 3to je reteno
u Dronkeovom pismu, ve¢ ono §to je rekla plemenita svest o onome
3to je Dronke rekao. Techow nije u Londonu modifikovao svoje mi3-
ljenje koje je imao u Svajcarskoj o vojnitkom talentu gospodina Wil-
licha, ma koliko da je moZda modifikovao druga misljenja koja je
imao o tom laZnom asketi. Dakle, moja veza sa Dronkeovim pismom
i Techowljevim dolaskom svodi se na to da sam ja pred drugima pro-
¢itao pismo, kao $to sam kao predsednik Centralne uprave morao
pred drugima da &itam sva pisma. Tako, pored ostalih, i jedno pismo
Karla Bruhna® u kome se i on podsmeva Willichovom vojni¢kom
talentu. Gospodin Willich je tada bio uveren da sam ja udesio da
Bruhn napie to pismo. Ali poito Bruhn jo$ nije otputovao u Austra-
liju, kao 3to je uginio Techow, gospodin Willich se oprezno uzdrZava
od »og dokaza o mojoj taktici«. Tako sam morao da protitam i pis-
mo u kome Rothacker pise:

1 Joco citato — 2 redosled dogadaja — 2 koje jo§ nije nadeno

3
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»Zelim da pripadam svakoj drugoj opstini, ali ovojs (naime Willichovoj)
snikad.«

On prica kako je samo time §to je zauzeo opozicioni stav prema
Willichovim pogledima na »upadljivo naoruZavanje Pruske« navu-
kao na sebe tu nesre¢u da je jedan od Willichovih trabanata

»zahtevao da se on odmah izbaci iz Saveza, — a drugi je hteo da se imenuje ko-
misija koja ¢e ispitati kako je taj Rothacker uopsite usao u Savez, $to je sumnjivos.

Gospodin Willich je bio uveren da sam ja udesio da Rothacker
napise to pismo. Ali po§to Rothacker, umesto da kopa zlato kod Mel-
burna, izdaje neke novine u Sinsinatiju, gospodin Willich je opet
smatrao da je prigodno da svetu zakine taj drugi »dokaz o mojoj tak-
ticic,

Plemenita svest mora, shodno svojoj prirodi, svuda samoj sebi
da pri¢injava veliku radost i da svuda nailazi na priznanje. Stoga,
ako vidi da se osporava povoljno misljenje o njoj, ako joj Techow
osporava vojni¢ki talenat ili Rothacker sposobnost za politicara, ili
ako je Becker progla$ava prosto za »glupu¢, onda ta neprirodna isku-
stva treba prosto pragmati¢no objasniti pomocéu taktike suprotnosti
Ahrimana — Marxa i Engelsa — protiv Ormuzd®45) — Willicha, a
plemenitost se, shodno tome, najpodlije osvedotava tako $to izmis-
lja, smi§lja i laZe o tajnama te izmi3ljene taktike. Vidimo, kaze He-
gel, kako se ta svest bavi, umesto najvidim, najniZim, naime, samom
sobom.

»To sug, trijumfalno uzvikuje gospodin Willich, »neki dokazi o
taktici gospodina Marxa.«

»Do prve protivretnosti izmedu Marxa, Engelsa i mene doslo je kad su nam
viSe ili manje uticajni revolucionari, boraveéi u Londonu, uputili poziv za jedan
skup. Hteo sam da ga pri i h sam da se ob di na$ partijski po-
lozaj i organizacija, ali da se odjek nasih jih zadevica u emigraciji ne pro-
§iri izvan nje. Izgubio sam na glasanju, poziv je odbijen i od tog dana datiraju

dok su za javno mnenje izgubile svaki znalaj.¢

Gospodin Willich kao »politikant« u ratu smatra da njegovoj mi-
siji i u miru odgovara da prelazi iz jedne partije u drugu i cela je
istina da su njegovi plemeniti prohtevi za koalicijom pretrpeli poraz
prilikom glasanja. Ispovest je utoliko naivnija §to je gospodin Wil-
lich kasnije pokudao da pronese glas da nas je emigracija iskljutila
iz svoje esnafske organizacije. Ovde on priznaje da smo mi iskljucili
iz na¥e organizacije esnaf emigracije. To je &injenica. A sad, kako je
ona preobraZena. Plemenita svest mora pokusati da dokaze da ju je
samo Ahriman omeo da ulini plemenito delo da spreti svako zlo ko-
je je sna$lo emigraciju. U tu svrhu ona se mora opet posluZiti laZima,
evangelisti¢ki preokrefuéi profanu hronologiju (vidi Bruno Bauer
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Synoptiker(38)). Ahriman — Marx, Engels objavili su da istupaju iz rad-
ni¢kog udruenja Great Windmill Street-a i da se odvajaju od Wil-
licha na sednici Centralne uprave 15. septembra 1850.3¢7) Od tog
dana povukli su se iz svih javnih organizacija, demonstracija i mani-
festacija. Dakle, od 15. septembra 1850. Cetrnaestog jula 1851. »poz-
nati ljudi iz svih frakcija« pozvani su da dodu gradaninu Fickleru,
20. jula 1851. osnovano je »UdruZenje za agitacijus, a 27. jula 1851,
nemadcki »Emigrantski klub«. »Od z0g dana¢, kad su se ispunile tajne
Zelje plemenite svesti, »datiraju gnusne razmirice u londonskoj emi-
graciji¢, borba izmedu »emigracije« i »agitacijeq, koja se vodila s obe
strane Okeana; po&eo je veliki Rat Zaba s misevimal348],

Ko ¢e mi dati reéi, a ko poj
U stihovima da opevam sad
Taj ljuti i krvavi boj
Sto svet ga nije vid’o dosad.
Tu glas se gubj sada moj,
Nikad boj ne donese takav jad,
AY takvu hrabrost i takvu Zest
Jo$ nikad ovaj ne vide svet.
(Bojardo, Orlando, inamorato, canto 27)

»Te gnusne razmirice« nikad nisu imale »znacaj« za »javno mne-
nje«, ve¢ uvek samo za mnenje Zaba i miseva. Ali »posledice se jo§
osecajuc. Posledica je ¢ak i boravak gospodina Willicha u Americi.
Novac koji je u vidu zajmal®#?] do3ao iz Amerike u Evropu, vratio se
u vidu Willicha iz Evrope u Ameriku. Tamo mu je jedan od prvih
poslova bilo obrazovanje nekog tajnog komiteta u ... da bi obez-
bedio Sveti Grall35), zlato demokrata, Gottfriedu Bujonskom i Petru
Isposniku! protiv Arnolda Winkelrieda-Rugea®!) i Melanchthon-
-Rongeal®%2). Mada su »plemeniti« bili sebi prepulteni i, kako se
izrazio Eduard Meyen, svi sjedinjeni »¢ak do Buchera¢, proces ras-
padanja se odvijao ne samo medu glavninom ve¢ i unutar svakog
tabora tako brzo, da se UdruZenje za agitaciju ubrzo svelo na polo-
vinu Vla$iéa, a Emigrantski klub, uprkos vezivnoj snazi plemenite
svesti, spao na trojstvo Willich, Kinkel i gostioni¢ar Schirttner. Cak
je i trojno regentstvo nad zajmom — tako je privla¢na bila plemenita
svest — spalo na nesto $to se ne moZe nazvati ¢ak ni dualizam, naime
na Kinkela—Willicha. Gospodin Reichenbach je bio i suvife pos-
ten da bi dugo mogao ostati tre¢i u takvom savezu. On je u praksi
upoznao »li¢ni karakter« plemenite svesti.

Medu dokazima koje plemenita svest daje o »Marxovoj taktici«
nalaze se i njegovi doZivljaji sa Engelsom. Ovde ubacujem jedno
pismo samog Engelsa.

! Aluzija na Gottfrieda Kinkela i Augusta Willicha
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»Mancester, 23. novembra 1853. U romanu koji je gospodin Wil-
lich objavio u listu »New-Yorker Criminal-Zeitung« (od 28. oktobra
i 4. novembra), u cilju sopstvenog opravdanja, imam &ast da se po-
javljujem i ja. Prinuden sam da dam da se unese u zapisnik nekoliko
reéi o toj stvari, ukoliko se ona ti¢e mene.

Za one koji se druze s njim odavno nije nikakva tajna da je pri-
jatelj Willich, koji brka ¢istu besposlicu sa &istim radom i stoga se
bavi isklju¢ivo prijatelj-Willichom, odli¢no pamtio sve 3to se njega
ti¢e, da je vodio neku vrstu teftera o svakoj primedbi koja je pala u
vezi s njim, ¢ak i uz satljik. A prijatelj Willich je oduvek dobro znao
da iskoristi svoje paméenje i svoj tefter. Uz pomo¢ malog izvrtanja
nekih naoko nenamerno izostavljenih re¢i, postajao je junak drama-
ti¢nog dogadaja, srediSte grupe, Zive slike, svaki put kad su iznova
pokretane takve sitnice. U svakom delu kao i u celini Willichovog
romana borba se svuda i stalno vodi oko neugladenog Willicha koga
zato i napadaju. U svakoj epizodi vidimo na kraju kako valjani Wil-
lich drZi govor, a bezo¢ni protivnici su skrhani, slomljeni, zgaZeni,
utonuli u svest o svojoj niStavnosti. Et cependant on vous connait,
6 chevaliers sans peur et sans reproche!?

U Willichovom romanu je, dakle, epoha patnje, kad je pleme-
niti ¢ovek morao da trpi toliko nepravde od Marxa, Engelsa i osta-
lih bezboZnika, istovremeno i epoha trijumfa, u kojoj on svaki put
pobedonosno gazi svoje protivnike, i svaki novi trijumf je veéi od
svih ranijih. Prijatelj Willich slika sebe, s jedne strane, kao Hrista
mucenika koji je na sebe uzeo grehe Marxa, Engelsa i komp. a, s
druge strane, kao Hrista koji je do$ao da sudi Zivima i mrtvima. Za
prijatelija Willicha je zadrzano pravo da u isto vreme u jednoj istoj
osobi sjedini dve tako opreine uloge. Ko istovremeno predstavlja
obe faze, tome se doista mora verovati.

Nas koji odavno napamet znamo te samodopadljive fantazije
kojima jedan matori momak ispunjava svoje besane nodi, zapanjuje
samo to §to se sve te idiosinkrazije jo§ i danas javljaju u istom neiz-
menjenom obliku kao i 1850. A sad — na detalje.

Prijatelj Willich, koji gospodu Stiebera i drugove pretvara u
agente nemacke »savezne policije« (koja od prastarih demagoskih
prical®3] vige ne postoji), koji iznosi &itavu gomilu drugih, isto tako
¢udnovatih »fakata¢, tvrdi takode, s uobiajenom talno3d¢u, da sam
ja napisao jednu »brofuru« o badenskoj kampanji 1849. Prijatelj Wil-
lich, koji je neobi¢no temeljno prostudirao onaj deo mog rada u kome
se on pojavljuje, zna vrlo dobro da nikad nisam pustio u svet takvu
»broduru«. Ono §to sam napisao bio je niz ¢lanaka o kampanji za us-
tav Nemacke u reviji »Neue Rheinische Zeitung«, Hamburg i Nju-

1 A uprkos tome poznajemo vas, vitezi bez mane i straha!
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jork 1850, od kojih sam u jednoj pisao o svojim iskustvima u toku
falatko-badenske kampanje®4). U tom ¢lanku pojavljuje se, naravno,
i pn)atelp Willich i, kako sam kaZe, u tom ¢lanku mu se »oda)e veliko
priznanje, ali ga je on istovremeno doveo u sukob s njegovom uo-
bi¢ajenom skromno3¢u, praveéi od njega tako reé¢i »konkurenta toli-
kih drugih velikih drzavnika, diktatora i vojskovodas.

A u temu se sastojalo moje »veliko priznanje« koje sada toliko
prija Willichovom plememtorn srcu? U tome §to sam gospodinu
Willichu »odao priznanje« da je u izvesnim okolnostima vrlo spo-
soban kao komandant bataljona, za 3ta je on dvadesetih godina, kad
je bio pruski potporu¢nik, stekao potrebna znanja; za mali, a naro-
Cito partizanski rat nije bez talenta i, najzad, imao je tu prednost
3to je kao nacelnik dobrovoljatkog odreda od 600—700 ljudi bio na
mestu koje mu odgovara, dok se veéina visih oficira u toj kampanji
sastojala od osoba koje uopste nisu imale vojni¢ko obrazovanje ili
njihovo obrazovanje nije uopite odgovaralo njihovom poloZaju. Reéi
da je gospodin Willich umeo da vodi 700 ljudi bolje od ma kog stu-
denta, podoficira, uditelja i obudara, svakako je »veliko priznanje« pru-
skom potporu¢niku koji je imao &itavih 20 godina da se za to prip-
rema! Dans le royaume des aveugles le borgne est roi.! A po sebi
se razume da je on na svom podredenom poloZaju snosio manje odgo-
vornosti, dakle, mogao manje da gresi nego »njegovi konkurenti« koji
su bili komandanti dxvxzx]a ili glavnokomandu;ucx generali. Ko zna,
mozda bi i Slgel koji nije odgovarao za mesto »glavnok dujucege,
postigao neito kao obitan komandant bataljona?

A sada tuZna Zalba skromnog Willicha, koga su u meduvremenu
neki ameri¢ki listovi unapredili u »generala« na osnovu godina sluzbe
— verovatno mojom krivicom — da ga je moje »priznanje« dovelo
u opasnost da postane i general in partibus®), i ne samo general,
ve¢ vojskovoda, drZavnik, ak — diktator! Mora da prijatelj Willich
ima ¢udne predstave o sjajnim nagradama koje komunisticka par-
tija in petto? Cuva za osrednjeg komandanta bataljona i dobrovo-
ljatkog odreda koji joj se prikljuéi!

U navedenom ¢lanku govorio sam o Willichu samo kao o voj-
niku, jer je samo kao takav mogao biti interesantan za publiku, a
»dr¥avnike je postao tek posle toga. Da sam bio zloban prema nje-
mu, kao $to on veruje da smo i ja i moji prijatelji, da sam bio zainte-
resovan za to da dam njegovu li¢nu karakteristiku, kakve su se sve
pri¢e mogle ispri¢ati! Da sam se ograni¢io samo na sme$nu stranu,
kako bih propustio da ispritam o jabukovom drvetu pod kojim su
se on i njegovi Besangons®5%) li¢no zakleli da ¢e radije umreti s pes-
mom na usnama nego jod jednom napustiti nemaZko tle! Kako bih

1 U carstvu slepih jednooki je kralj. — 2 u sebi
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mogao da ne ispri¢am o komediji na granici, kad se prijatelj Willich
ponasao kao da je kucnuo &as da se to ispuni; kad mi je doslo neko-
liko postenjatina da od mene sasvim ozbiljno traZe da hrabrog Wil-
licha odvratim od njegove odluke; kad, najzad, Willich pita odred
na okupu da li ¢ée radije umreti na nemackom tlu nego se vratiti u
egzil; kad posle dugog opsteg cutanja uzvikuje jedan jedini Besan-
gon koji prezire smrt: »Ostati ovde!« i kad, najzad, celo drustvo s
velikim zadovoljstvom i s oruZjem i prtljagom prelazi u Svajcarsku.
A kakva bi epizoda tek bila kasnija istorija samog prtljaga, koja ni
danas nije bez vrednosti, kad Willich poziva pola sveta da se izjasni
o njegovom karakteru. Uostalom, ko Zeli ostale detalje o ovoj ili o
drugim pustolovinama, treba samo da se obrati jednom od njegovih
300 Spartanaca koji u ono doba nisu umeli da nadu Termopilel336],
Oni su stalno bili spremni da iza leda te karakterne li¢nosti pri¢aju
o najve¢im skandalima. Imam mno$tvo svedoka.

Na pri¢u o mojoj »hrabrosti« ne¢u troditi re¢i. Na svoje ¢udenje,
ja sam tada u Badenu otkrio da je hrabrost jedna od najordinarnijih
osobina, da nije vredna govora, a da gola, sirova hrabrost ne vredi
vise od dobre volje, i da se stoga vrlo Cesto dogada da je svaki poje-
dinac, kad je hrabrost u pitanju, heroj, a da ceo bataljon ipak bezi
kao jedan covek. Primer za to je ekspedicija Willichovog odreda u
Karlsdorf, koja je opSirno opisana tamo gde govorim o kampanji za
ustav Nemacke.

Willich tvrdi da mi je tom prilikom, naime novogodisnje noéi
1850, odrZao trijumfalnu moralnu propoved. Posto nisam navikao da
vodim tefter o tome kako provodim vreme na prelazu iz jedne go-
dine u drugu, ne mogu da jam¢im za datum. Ali nikad nije odrZao
onakvu propoved kakvu objavljuje.

KaZe se da sam se u Komitetu za izbeglice®”) sa mnogim dru-
gima poneo »nedostojno« prema velikom oveku. Shocking!! Ali gde
su onda bili trijumfalni moralni argumenti, kad se Willich, uni$ta-
va¢ bezboZnih, osetio odjednom tako nemocéan pred obi¢nim »ne-
dostojnim ponajanjem«. Niko od mene nece traZiti da se ozbiljno
upustam u te budalastine.

Na sednici Centralne uprave, gde je dodlo do izazova na dvo-
boj izmedu Willicha i Schrammal®%8), ja sam, navodno, udinio pre-
stup zato §to sam neposredno pre te scene »napustio sobu« zajedno
sa Schrammom, dakle pripremio &itavu onu scenu.

Ranije je Marx bio taj koji je navodno »nahuikao« Schramma,
sad sam, radi promene, to ja. Dvoboj izmedu jednog pruskog pot-
poru¢nika vitnog pidtolju i jednog commergant?, koji moZda nikad
nije imao pistolj u ruci, bio je doista famozan na¢in da se »suklonie

! Strano! — 2 trgovca
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potporu¢nik. Uprkos tome, prijatelj Willich pri¢a svuda usmeno i
pismeno da smo hteli njegovu smrt.

Vrlo je moguéno — ne vodim tefter o tome kad sam zbog iz-
vesnih potreba prinuden da napustim sobu — da sam napustio sobu
u isto vreme kad i Schramm; ali nije verovatno, posto iz zapisnika
sa sednice tadainje Centralne uprave, koji su deponovani kod mene,
vidim da smo te veleri Schramm i ja naizmeni¢no vodili zapisnik.
Schramm se prosto razbesneo zbog Willichovog besramnog istupa-
nja i na nafe najveée iznenadenje izazvao ga na dvoboj. Nekoliko
minuta pre toga ni sam Schramm nije imao pojma da ée doéi do toga.
Tesko je zamisliti spontaniji postupak. Willich i tu pri¢a da je odr-
Zao govor: »Schramme, napusti sobul« U stvari, Willich je apelovao
na Centralnu upravu da izbaci Schramma. Centralna uprava je igno-
risala njegovu Zelju, a Schramm je otifao samo zato 3to ga je na to
nagovorio licno Marx, koji je hteo da izbegne novi skandal. Na mo-
joj strani je zapisnik, a na strani gospodina Willicha njegov li¢ni
karakter.

Friedrich Engels«

Gospodin Willich dalje pri¢a kako je u radni¢kom udruZenju
ispri¢ao o »nedostojnom ponasanju« Komiteta za izbeglice i na osnovu
toga podneo jedan predlog.

»Kada je« — piSe plemenita svest — sgnev prema Marxu i njegovoj kliki
dostigao vrhunac, glasao sam za razmatranje te stvari u Centralnoj upravi. Tako
je i bilo.e

Sta je bilo? Willichovo glasanje ili razmatranje u Centralnoj
upravi? Njegov zapovednicki glas spasava njegove neprijatelije od
narodnog gneva koji je dostigao vrhunac. Gospodin Willich zabo-
ravlja okolnost da je Centralna uprava tajna uprava tajnog drustva,
a da je radni¢ko udruZenje bilo javno egzoteri¢no drustvo. Zabo-
ravlja da se stoga u radni¢kom udruZenju nije moglo staviti na gla-
sanje pitanje razmatranja te stvari u Centralnoj upravi i da se tako
nije mogla zbiti ona samari¢anska scena u kojoj se on pojavljuje kao
junak. Prijatelj Schapper ¢e mu pomo¢i da osveZi svoje pamcenje.

Iz javnog radni¢kog udruZenja gospodin Willich nas vodi u
tajnu Centralnu upravu, a iz Centralne uprave u Antverpen na dvo-
boj, svoj dvoboj sa Schrammom:

»Schramm je dofao u Ostende u pratnji jednog bivieg ruskog oficira, koji
je u madarskoj revoluciji, po njegovim refima, presao Madarima, i koji je posle
dvoboja nestao bez traga.s

Taj bivsi ruski oficir nije niko drugi do Heinrich Ludwig
Miskowsky.



410 Karl Marx

+This is¢ — kaZe se u jednoj od isprava tog bivieg ruskog oficira — sthis is
to testify, that the bearer Henri Lewis Mi , a Polish 1 has ser-
ved during the late Hungarian war 1848 —1849 as officer in the 46th bataillon of
the Hungarian Honveds, and that he behaved as such praiseworthy and gallantly.

London, November 12. 1853. L. Kossuth, late governer of Hungary.«!

Lazljiva plemenita svest! Ali cilj je plemenit. Suprotnost izmedu
dobra i zla mora se pokazati kao upadljiv kontrast u vidu Zive slike.
Kako umetnicki prikazana grupa! S jedne strane plemeniti &ovek
okruZen

»Techowom, sad u Australiji, Vidilom, u to
doba u egzilu, koji je sada zaroblienik u AlZiru, i Barthélemyjem, koga fran-
cuski listovi ivaju jednim od najodluénijih i

Ukratko, na jednoj strani Willich li¢no, okruZen cvetom dve
revolucije. S druge, Schramm, porok, napusten od svih osim jed-
nog »bivieg ruskog oficira«, koji nije stvarno udestvovao u madarskoj
revoluciji, ve¢ samo »po njegovim re¢ima« i koji ¢ak posle dvoboja
»nestaje bez traga¢, dakle, koji je kona¢no, bio sam davo. Slikovito
se prikazuje kako vrlina odseda u »prvom hotelu« Ostendea, gde sta-
nuje jedan »pruski prince, dok porok »stanuje u privatnoj kuéi« s onim
ruskim oficirom. Izgleda da ruski oficir nije sasvim »nestao posle
dvoboja¢, posto je, kako dalje pri¢a gospodin Willich, »Schramm
ostao na potoku s ruskim oficirome«. Ruski oficir nije nestao s lica
zemlje, kako se plemenitost nada, §to dokazuje sledeca izjava:

sLondon, 24. nov. 1853.

U listu ,Criminal-Zeitung’ od 28. oktobra nalazi se jedan &lanak gospo-
dina Willicha u kome on izmedu ostalog opisuje duel koji je imao sa Schrammom
1850. Zalim $to on nije u svemu istinito prikazan javnosti. KaZe se:,Duel je ugo-
voren itd. Schramm je do$ao u pramji jednog bivieg ruskog oficira itd., koji je
itd. nestao.” To nije istina. Nikad nisam sluZio Rusiji, i tako kako sam ja nazvan
ruskim oficirom mogli bi se nazvati i svi drugi poljski oficiri u oslobodilaZkoj bor-
bi Madarske. SluZio sam u Madarskoj od poletka rata 1848. sve dok 1849. rat
nije zavrien kod Vilago3a. A nisam ni nestao bez traga. Po3to je Schramm, koji
je pucao na Willicha, udaljen pola koraka od polazne pozicije, promasio,a Wil-
lich sa svog mesta pucao u Schramma i njegov metak lako povredio Schram-
movu glavu, ostao sam kod Schramma, jer nismo imali lekara (gospodin Willich
je aranzirao duel), oprao mu ranu i previo je, ne obziru¢i se na sedmoro ljudi
koji su u nadoj blizini kosili livadu i mogli biti opasni za mene. Willich i njegovi
pomenuti pratioci Zurno su se udaljili s tog mesta, a Schramm i ja smo ostali
mirno gledajuéi za njima. Ubrzo smo ih izgubili iz vida. Jo§ moram da primetim

1 +Ovim se potvrduje da je vlasnik ove potvrde Heinrich Ludwig Miskow-
sky, Poljak, za vreme poslednjeg madarskog rata 1848—1849. sluZio kao oficir
u 46. honvedskom bataljonu i da je njegovo drZanje bilo vredno hvale i hrabro.

London, 12. novembra 1853. L. Kossuth, bivii guverner Madarske.¢
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da je Willich sa svojim pratiocima ve¢ bio na mestu odredenom za duel kad smo
mi tamo stigli, da su ve¢ bili obeleZili rastojanje, a Willich je zauzeo takvo mesto
da je stajao u tami. Skrenuo sam Schrammu paZnju na to, rekao je: ,Neka!”
Schramm je bio hrabar, iv i sasvim ds Doti¢nim b nije
bilo nepoznato da sam bio prinuden da ostanem u Belgiji. Necu se upustati u os-
tale okolnosti ovog duela tako specifiénog po svojoj formi.

Heinrich Ludwig Miskowskys

Mehanizam plemenite svesti je navijen. Prizvao je duha u vidu
ruskog oficira da bi ga zatim pustio da nestane bez traga. Umesto
njega nuZno je da se pojavim ja na megdanu, kao Samiel(39], pa
makar i bestelesno.

»Rano ujutru drugog dana« (posle dolaska gospodina Willicha u Ostende)
spokazao nam je on¢ (jedan prijatelj, fr i danin) slist ,Pré de
Bruxelles’, u kome se nalazio jedan privatan dopis i u njemu ovo: ,U Brajton je
stiglo viSe nemackih izbeglica. PiSu nam iz tog grada: Ledru-Rollin i francuske
izbeglice iz Londona odrZace sa belgijskim demokratima ovih dana kongres u
Ostendeu.” Ko moze da pretenduje na takvu &ast da tu ideju nazove sopstvenom?
To nije ideja nekog Francuza,!30 za to je ona bila i suvise 2 propost. Tu sva Zast
pripada gospodinu Marxu. Jer ako je to moZda i uradio neko od njegovih prija-
telja — glava smislja ideje, a ne ruka.«

»Jedan prijatelj, francuski gradanin« pokazuje gospodinu Wil-
lichu i komp. list »Précurseur de Bruxelles«. Pokazuje im ono §to
ne postoji. U svakom sluéaju, postoji »Précurseur d’Anvers«361], Bitna
funkcija pl ite svesti je si ko falsifikovanje i izokretanje
topografije i hronologije. Idealno vreme i idealan prostor su okvir
koji odgovara njegovim idealnim tvorevinama.

Da bi dokazao da je ta ideja, naime ¢lanak u listu »Précurseur
de Bruxelles« »bio Marxov«, gospodin Willich tvrdi: »To nije bila
ideja nekog Francuza.« To nije bila nefija ideja! »Za to je bila i su-
vife 4 propos.« Mon dieu?, ideja koju sam gospodin Willich mozZe
da izrazi samo na francuskom, nije ideja nekog Francuza? Ali otkud
ovde uopite taj Francuz, plemenita svesti? Kakve veze ima Fran-
cuz sa Willichom, Schrammom i bivdim ruskim oficirom i listom
»Précurseur de Bruxelles«?

Tuma¢ misli plemenite svesti oglajava se u nevreme i odaje da
ona 2 propos smatra da treba sakriti nuZni meduélan. Prikrpimo opet
taj ¢lan.

Pre nego $to je Schramm izazvao gospodina Willicha na dvoboj,
Francuz Barthélemy je ugovorio duel sa Francuzom Songeonom,
koji je trebalo da se odrZi u Belgiji. Barthélemy je izabrao za svoje
sekundante Willicha i Vidila. Songeon je otputovao u Belgiju. Do

1 ovde: prigodna — % Zaboga!
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incidenta sa Schrammom je do$lo u meduvremenu. Trebalo je da
se oba duela odrZe istog dana. Songeon se nije pojavio. Barthélemy
je prilikom povratka u London jawno tvrdio: Onaj ¢lanak u »Pré-
curseur d’Anvers« je Songeonovo maslo.

Plemenita svest se dugo kolebala dok nije Barthélemyjevu ideju
pripisala sebi, a Songeonovu meni. Prvobitno, kao $to je sam Te-
chow po svom povratku u London ispricao meni i Engelsu, ona je
bila &vrsto uverena da sam imao nameru da pomoc¢u Schramma smak-
nem plemenitost i o toj ideji je pisala po celom svetu. Razmislivsi
pobliZe, uvidela je da davolskom takti¢aru nikako nije moglo pasti
na pamet da gospodina Willicha ukloni pomoc¢u dvoboja sa Schram-
mom. Elem, ona se latila ideje »koja je bila ideja nekog Francuzac.

Teza: »Tu sva Cast pripada gospodinu Marxu.«

Dokaz: »Jer ako je to« (za moralnog ¢oveka ideja, naravno, nije
Zenskog roda ve¢ bespolna) »moZda i uradio neko od njegovih prija-
telja« (uraditi ideju!) — »glava smislja ideje, a ne ruka.« »fer akol/«
Veliko »jer ako!/« Da dokaZe da je »to« smislio Marx, gospodin Wil-
lich podmeée da je »to« uradio neki Marxov prijatelj ili ¢ak smozda
uradio«. Quod erat demonstrandum.!

vAko«, kaze plemenita svest, »ako je tatno da je Szemere, Marxov prijatelj,
izdao madarsku krunu austrijskoj vladi, onda &i to bio odli¢an dokaz itd.«

Ali tatno je ba$ suprotno. No, tome ovde nije mesto. Da je Sze-
mere izdao, onda bi to za gospodina Willicha bio odlitan dokaz da
je Marx poslao ¢lanak u »Précurseur de Bruxellese. Ali ako prethodna
reéenica i nije tatna, ono je ipak tana druga retenica, tj. tano je da,
ako je Szemere izdao krunu svetog Stefana?, Marx je izdao samog
svetog Stefana.

Posto je ruski oficir nestao bez traga, gospodin Willich se opet
pojavljuje i to u »radni¢kom udruZenju u Londonu« gde
»su radnici jednoglasno osudili gospodina Marxas i *na dan posle istupanja iz Udru-
Zenja jednoglasno ga isklju¢ili iz Saveza na glavnoj skupstini Londonskog
okrugas,

Ali je pre toga
»Marx sa ve¢inom ¢&lanova Centralne uprave doneo odluku da tu upravu preme-
sti iz Londonas

i da stvori novi okrug za sebe uprkos Schapperovim dobronamernim
upozorenjima. Po statutu tajnog drustva vecina je imala pravo da
premesti Centralnu upravu u Keln i da provizorno isklju¢i ceo Wil-
lichov okrug, koji prema njoj nije imao kvorum. Upadljivo je da ple-
menita svest sa svojom ljubavlju za male dramati¢ne scene, u ko-

1 Sto je trebalo dokazati. — 2 madarsk j ja, po imenu
Stefana I
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jima gospodin Willich igra ulogu velikog besednika, ovog puta ne
koristi samu katastrofu, scenu rascepa. Iskusenje je bilo veliko, ali,
na Zalost, postoji suvi zapisnik, a on dokazuje da je pobedonosni
Hristos sedeo ¢utke i zbunjeno pred optufbama zlih, a onda odjed-
nom kidnuo, ostavio na cedilu prijatelja Schappera i povratio moé
govora tek u »krugu« vernika. En passant: Dok gospodin W. veli¢a
u Americi »radnitko udruZenje koje se za njega vezuje postovanjem
i poverenjem¢, ¢ak je i gospodin Schapper smatrao da je potrebno
da se privremeno povuce iz udruZenja gospodina Willicha.

Plemenita svest uzdiZe se za trenutak iz sfere njoj svojstvenog
»taktickog« procesa do teorije. Ali samo prividno. U stvari, ona na-
stavlja da daje »dokaze o taktici gospodina Marxa«. Na str. 8. Otkrica
stoji: »Partija Schapper — Willich« (gospodin Willich citira Willich—
Schappera) »nikad nije pretendovala na tu Zast da ima sopstvene ideje.
Njoj je svojstveno neshvatanje tudih ideja.« Da dokaZe publici da
ima zalihu sopstvenih ideja, gospodin W. iznosi svoje najnovije otkrice,
i to kao opovrgavanje Engelsovih i mojih pogleda, »koje« bi winsti-
tucije! preduzela« sitna burZoazija, kad bi dosla na vlast. U jednom
cirkularul®2], koji smo napisali Engels i ja a saksonska policija ga
uhvatila kod Biirgersa, a koji je iza$ao u najéitanijim nemackim no-
vinama i ¢ini osnovu kelnske optuZnice, nadugacko se piSe o pustim
Zeljama nemacke sitne burZoazije. To je tekst Willichove propovedi.
Neka ¢italac uporedi original i kopiju. Kakva humanost od vrline,
prepisivati od poroka, makar i sa »svojstvenim neshvatanjeme. Iskva-
reni stil nadoknaduje se ispravljenim misljenjem.

Na str. 64. Otkrica kaze se da Savez komunista, po mom mis-
ljenju, »ima za cilj obrazovanje ne vladine, ve¢ opozicione partije bu-
duénostic. Gospodin Willich je plemenit zato $to ne preskate prvi
deo »ne vladine« da bi se uhvatio za drugi deo »opozicione partije
buduénostic. Na osnovu tog smidljenog deljenja recenice nadvoje
on dokazuje da je partija lovaca na poloZaje istinska partija revolu-
cije.

Druga »sopstvena« ideja, proizvod gospodina Willicha, sastoji se
u tome §to se prakti¢na suprotnost izmedu plemenite svesti i nje-
nih protivnika moZe da izrazi i teoretski kao »podela Coveanstva na
dva roda«, na vilihovce i antivilihovce, na rod plemenitih i rod ne-
pl itih. O rodu pl itih saznajemo da im je glavno obeleZje
to »to se oni medusobno cenes. Privilegija plemenite svesti je da bude
dosadna kad prestane da zabavlja dokazima o taktici.

Videli smo kako plemenita svest izvrée i doteruje Cinjenice ili
smesne hipoteze diZe na stepen ozbiljnih teza, i sve to zato da bi kon-
statovala da je njena suprotnost u stvari neplemenita, podla. Videli
smo kako se stoga cela njena delatnost sastoji isklju¢ivo u pronala-

1 ovde u smislu: mere
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Zenju podlog. Obratna strana te delatnosti je to $to plemenita svest
stvarne zamr3ene odnose u koje sama zapada sa svetom, ma kako oni
izgledali kompromitujuci, pretvara u stvarne dokaze sopstvene ple-
menitosti. Cistome je sve &isto, a protivnik koji meri plemenitost po
svojim delima, ba$ time dokazuje da je necist. Plemenita svest, stoga,
ne mora da se opravdava, ve¢ samo da objavi da moralno negoduje
i da je zapanjuje protivnik koji je prisiljava da se pravda. Stoga je
epizoda u kojoj gospodin Willich tvrdi da se opravdava mogla mirne
duse da otpadne, kao $to ¢e se uveriti svako ko uporedi moja Otkrica,
Hirschove ispovesti i odgovor gospodina Willicha. Stoga éu, isti-
¢uéi samo nekoliko primera, pokazati kakvi su momci plemenite
svesti.

Moja Otkrica su manje kompromitovala gospodina Willicha
nego Hirschove ispovesti, mada su one prvobitno bile namenjene
tome da ga veli¢aju kao spasitelja njegovih sopstvenih neprijatelja.
Stoga on briZljivo izbegava da se upusta u Hirschove ispovesti. Cak
izbegava i da ih pomene. Hirsch je notorno orude pruske policije
protiv partije kojoj ja pripadam. Toj ¢injenici gospodin Willich su-
protstavlja pretpostavku da sam u stvari ja odredio Hirscha da »raz-
bije« partiju Willich.

*Ubrzo je one (Hirsch) spoleo da spletkari s nekim Marxovim pristalicama,
osobito s izvesnim Lochnerom, da rasture UdruZenje. Usled toga je stavljen pod
prismotru. Uhvaéen je itd. Na moj predlog je izbaten. Lochner ga je branio i bio
je i sam isklju¢en. .. Sad je Hirsch poZeo da spletkari osobito protiv O. Dietza. . .
Intriga je ubrzo opet otkrivena.e

U Otkriéima na str. 67. i sam piSem da je Hirsch kao 3pijun
izbaten iz radni¢kog udruZenja Great Windmill Street-a na predlog
gospodina Willicha. To izbacivanje za mene nije imalo nikakav zna-
¢aj, po$to sam saznao ono $to gospodin Willich sad i sam potvrduje,
da do njega nije do3lo na osnovu utvrdenih ¢injenica, ve¢ na osnovu
sumnje da je Hirsch toboZe spletkario sa mnom. Znao sam da Hirsch
nije podinio taj prestup. Sto se tide Lochnera, on je zahtevao dokaze
da je Hirsch kriv. Gospodin Willich je odgovorio da nije poznato
od ¢ega se Hirsch izdrzava. A od &ega se izdrfava gospodin Willich,
upitao je Lochner. Zbog ove »nedostojne« izjave Lochner je pozvan
pred sud Casti i, podto nije hteo da se pokaje za svoje grehe, uprkos
duhovnom bodrenju, »izbaten« je. Posto je Hirsch izbacen, a Loch-
ner poslat za njim, Hirsch spletkari

ssada osobito protiv O. Dietza s jednim vrlo sumnjivim bivdim policijskim slu-
gom, koji je Dietza denuncirao kod nase.

Pobegavsi iz zatvora u Hanoveru, Stechan je dosao u London,
stupio u Willichovo radni¢ko udruZenje i denuncirao O. Dietza.
Stechan nije bio ni »sumnjiv« ni »biv3i saksonski policijski slugac.
Okolnost §to mu je istraZni sudija u Hanoveru pokazao vide njegovih
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pisama upuéenih u London Dietzu, sekretaru Willichovog Komi-
tetal363), navela ga je na to da denuncira Dietza. Otprilike u isto vre-
me kad i Stechan pojavio se Lochner, Eccarius II, tek pusten iz zat-
vora u Hanoveru i izgnan, Gimpel, za kojim je raspisana poternica
zato $to je ulestvovao u dogadajima u Slezvig-Hol$tajnu, i Hirsch,
koji je 1848. odsedeo u Hamburgu zbog jedne revolucionarne pe-
sme i koji se izdavao za Coveka koga opet gone. Oni su zajedno sa
Stechanom obrazovali neku vrstu opozicije i ogresili se o svetog
duha time 3to su se borili protiv dogme gospodina Willicha u jav-
nim diskusijama udruZenja. Svima im je palo u o&i da je Willich na
Stechanovo denunciranje Dietza odgovorio izbacivanjem Hirscha.
Ubrzo su svi zajedno istupili iz radnitkog udruZenja i neko vreme
¢inili sa Stechanom udruZenje za sebe. Sa mnom su do3li u dodir
tek posle svog istupanja iz udruZenja gospodina Willicha. Plemenita
svest otkriva svoju laZ izvréuéi hronologiju i izostavljaju¢i Stechana,
nuZnog ali neprijatnog srednjeg ¢lana.

Na str. 66. Otkria kaZzem: »Ne mnogo pre zasedanja kelnskog
porotnog suda Kinkel i Willich su poslali jednog krojackog kalfu!
kao emisara u Nemacku itd.«

»Zastoe — uzvikuje razjareno plemenita svest — sza3to gospodin Marx istice
tog krojatkog kalfu?«

Ja ne »isti¢eme krojackog kalfu, kao $to na primer plemeniti isti-
&e da je Pieper »privatni ugitelj kod Rotschilda¢«, mada je Pieper iz-
gubio svoje mesto kod Rotschilda zbog procesa komunistima u Kelnu
i umesto toga postao saradnik organa engleskih artista®. Ja krojag-
kog kalfu nazivam krojatkim kalfom. Za$to? Zato 3to sam morao da
preéutim njegovo ime, a ipak sam morao da dokaZem gospodi Kin-
kel — Willich da su mi ta¢no poznati li¢ni podaci njihovog emisara.
Plemenitost me stoga okrivljuje za veleizdaju svih krojackih kalfa i
pokugava da sebi osigura njihove glasove pindarovskom odom kro-
jagkim kalfama. Da satuva dobar glas krojackih kalfi, on velikodusno
preéutkuje da je Eccarius, koga naziva prognanim jarcem, krojagki
kalfa, §to Eccariusu dosad nije smetalo da bude jedan od najvecih
mislilaca nema&kog proletarijata i da svojim ¢&lancima na engleskom
jeziku u listovima »Red Republicand34], »Notes to the People«36s)
i »The People’s Paper« stekne autoritet i kod samih lartista. Na taj
natin gospodin Willich opovrgava moja otkri¢a o delatnosti krojag-
kog kalfe koga su on i Kinkel poslali u Nemacku.

A sad — na slu¢aj Hentze. Napadajuéi mene, plemenita svest
pokusava da prikrije sopstvenu poziciju.

»Pored ostalih pozajmio jes (Hentze) sMarxu 300 talira.«

1 Augusta Geberta — 2 »The People’s Paper«
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U maju 1849, izloZio sam gospodinu Rempelu finansijske tes-
koée lista »"Neue Rheinische Zeitung«100), koje su porasle s porastom
broja pretplatnika, posto je rashode trebalo placati u gotovu, a pri-
hodi su priticali tek naknadno. Uz to je doslo do velikog deficita us-
led toga §to su se povukli skoro svi akcionari zbog ¢lanaka u odbranu
pariskih junskih revolucionara i protiv ¢lanova Frankfurtskog parla-
menta, berlinskih udruZiva¢a i ¢lanova martovskih saveza.[366) Gos-
podin Rempel me je uputio na Hentzea, a ovaj je listu »Neue Rhei-
nische Zeitung« dao kao predujam 300 talira uz moju pismenu priz-
nanicu. Hentze, koga je i samog tada gonila policija, smatrao je da
je potrebno da napusti Ham i otputovao je sa mnom u Keln, gde
sam zatekao vest o svom progonstvu iz Pruske. Trista talira koje mi
je pozajmio Hentze, 1500 talira od pretplate koje sam dobio preko
pruske poste, moja brza $tamparska maiina itd., sve je to upotreb-
lieno da se likvidiraju dugovi lista »Neue Rheinische Zeitunge, slo-
voslaga¢ima, $tamparima, trgovcima hartijom, &inovnicima, dopisni-
cima, personalu redakcije itd. To najbolje zna gospodin Hentze,
posto je on li¢no pozajmio mojoj Zeni putnu torbu da se spakuje njeno
srebro, odnese u zalagaonicu u Frankfurt i tako dobiju sredstva za
na$e privatne potrebe. Ratunske knjige lista »Neue Rheinische Zei-
tung« nalaze se u Kelnu kod trgovca Stephana Nauta, i ja ovlaséu-
jem plemenitu svest da iz njih uzme zvani¢no overeni izvod.

Posle ovog udal)avama, vratimo se na stvar.

Za Orkrica nikako nije nejasno da je gospodm Willich bio Hen-
tzeov prijatelj i da je od njega dobijao pomo¢. Za njih je nejasno (str.
65) to 3to Hentze, kod koga je izvren pretres i uhvaceni papiri, za
koga je dokazano da je sakrio Schimmelpfenniga u Berlinu, gde je
ovaj bio u tajnoj misiji, i koji je »priznao« da je saradivao u Savezu,
— da je taj isti Hentze, u vreme kad se proces u Kelnu bliZio kraju,
kad je paznja pruske policije bila krajnje napeta i kad je svaki polu-
sumnjivi Nemac u Nemackoj i Engleskoj bio pod najstroZom pri-
smotrom, dobio dozvolu vlasti da putu)e u London i da se tamo slo-
bodno sastaje sa Willichom, a zatim je stigao u Keln da da »lazan
iskaz« protiv Beckera. Odredeni vremenski penod daje odredeni ka-
rakter odnosu izmedu gospodina Hentzea i Willicha, i pomenute
okolnosti morale su da iznenade samog gospodina Willicha, mada
nije znao da je Hentze iz Londona odrZavao telegrafsku vezu sa pru-
skom policijom. Radi se o vremenskom periodu. Gospodin Wil-
lich to tatno oseta i stoga objainjava na svoj plemeniti nacin:

»One (Hentze) vje dodao pre procesa u London¢ (to i ja tvrdim), sne meni
ve¢ na Industrijsku izloZbu.e

Plemenita svest ima sopstvenu industrijsku izlozbu kao 3to ima i
sopstveni »Précurseur de Bruxelles«. Stvarna londonska Industrijska
izlozba zatvorena je oktobra 1851, a gospodin Willich udefava da
Hentze putuje »na nju« avgusta 1852, To mogu da posvedote Schily,
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Heise i ostali jemci Kinkel—Willichovog zajma, od kojih je gospodin
Hentze posetio svakog ponaosob, da bi dobio njihove glasove za prese-
ljenje ameritkog novca iz Londona u Berlin.

U doba kad je gospodin Hentze boravio kod gospodina Willicha,
ve¢ davno je bio pozvan na sudenje u Kelnu kao svedok ne odbrane ve¢
optuzbe. Cim smo saznali da je gospodin Willich dao Hentzeu instruk-
cije da svedo?i protiv Beckera, »¢oveka od duha i karakterac, pred po-
rotnim sudom u Kelnu (na str. 68. Otkrica), odmah je poslata potrebna
informacija advokatu Schneideru II, Beckerovom branitelju. To
pismo je stiglo na dan saslusanja svedoka Hentzea, njegov iskaz je odgo-
varao onom §to smo mi predvideli, Becker i Schneider su stoga od njega
zatrazili da se javno izjasni o svom odnosu sa gospodinom Willichom.
To pismo se nalazi u aktima odbrane u Kelnu, a izveitaj o Hentzeovom
sasludanju u listu »Kolnische Zeitunge.(183]

Ja ne rezonujem ovako: Ako je ta¢no da je gospodin Hentze uéinio
to i to, onda bi to bio ubedljiv dokaz o delatnosti gospodina Willicha;
»jer ako je to moZda i uradio« prijatelj Hentze — »glava smislja ideje,
a ne ruka¢, Tu dijalektiku prepustam plemenitoj svesti.

Vratimo se na pravi delokrug gospodina Willicha:

»Da bi se potpuno ocenila taktika« (koje se drZi Marx), »evo jo§ nekoliko
dokaza.«

U doba pasivnog otpora u Hesenu, pozivanja domobrana u Pruskoj
i simuliranog sukoba izmedu Pruske i Austrije(7], plemenita svest je
ba$ nameravala da podigne vojnu pobunu u Nemackoj i to $aljuci »kra-
tak plan za obrazovanje domobranskih odbora nekim osobama u Prus-
koj« i spremno$éu gospodina Willicha »da liéno ode u Pruskuc.

»Gospodin Marx, koga je obavestio neko od njegovih, bio je taj koji je dru-
gima ispriao o mojoj nameri da otputujem i kasnije se hvalio da me je mistifi-
kovao laZnim pismima iz Nemacke.«

Indeed !! Becker mi je poslao, sa $aljivim komentarom na margina-
ma, Willichova budalasta pisma koja je objavio u Kelnu. Nisam bio tako
surov da svojim prijateljima uskratim uZivanje u toj lektiri. Schramm i
Pieper su se zabavljali time da mistifikuju gospodina Willicha pomo¢u
odgovora ne »z Nemalke« veé posredstvom londonske gradske polte.
Plemeniti ée se dobro ¢uvati da ne pokaZe postanski Zig na tim pismima.
On tvrdi »da je dobio jedno pismo u kome je rukopis falsifikovan i da
je poznao da je lazno«. Nemoguéno. Sva ta pisma pisala je jedna ista
ruka. Stoga, dok se gospodin Willich »hvali« da je otkrio nepostojeéi
falsifikovani rukopis i da je u izvesnom broju pisama, od kojih je svako
bilo isto toliko pravo koliko i ono drugo, poznao jedno laZno, bio je
i suvide plemenit da bi poznao mistifikaciju, zbog veli¢anja sopstvene

1 Doista!

27 Marx - Engels (12)
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li¢nosti u stilu azijatskih hiperbola, zbog grotesknog prepustanja sopstve-
nim fiksnim idejama i zbog romanti¢nog preuvelitavanja sopstvenih
pretenzija. Da je namera gospodina Willicha da otputuje bila zai-
sta ozbiljna, taj put bi osujetilo ba$ pri¢anje gospodinu Willichu, a
ne moje »prianje drugim osobamac. Naime, tre¢e pismo koje je dobio
skinulo je ionako providan veo. Njegova sujeta ga prisiljava da sve
do sada izjavljuje da je pismo koje ga je razotaralo lasno, a pisma koja
su od njega napravila budalu prava. Misli li plemenita svest da, zato §to
je ona puna vrline, na svetu viSe ne postoji humor, ve¢ samo sect and
cakes!? Bilo je neplemenito od plemenitog da publici ne da da uZiva
u tim pismima.

28to se tide prepiske sa Beckerom koju Marx navodi, sve $to je o tome re-
Zeno je laz.«

Sto se tice lazne prepiske i namere gospodina Willicha da li¢no
putuje u Prusku, kao i mog prepri¢avanja drugim osobama, smatrao
sam za shodno da posaljem biviem potporu¢niku Steffenu primerak
lista »Criminal-Zeitunge. Steffen je bio svedok u korist optuZenog
Beckera, koji mu je poverio na ¢uvanje sve svoje papire. Posto ga je
policija prisilila da napusti Keln, on sada %ivi u Cesteru kao nastavnik,
posto spada u neplemeniti rod ljudi koji moraju da zaraduju sebi za
Zivot, ¢ak i u izgnanstvu. Plemenita svest, shodno svom eteri¢nom
biéu, ne Zivi od kapitala koji nema, a ni od rada, poito ne radi. Ona
Zivi od mane nebeske javnog mnenja, od poStovanja drugih. Zato se
ona i otima za njega kao za svoj jedini kapital.

Steffen mi pife:

»Cester, 22. nov. 1853.

Willich je vrlo ljut $to iznosite delove iz jednog Beckerovog pisma. On to
pismo, pa znadi i mesta citirana iz njega, naziva szmifljenim. Ovim nespretnim
dnj j i da bih dol B misljenje

o Willichu. Jedne veeri Becker mi je, smejui se od srca, dao dva pisma i zamolio
me da ih protitam kad budem lo3e raspoloZen. Rekao je da ¢e me njihov sadr-
Zaj utoliko pre razveseliti $to sam zbog svog ranijeg poloZaja u stanju da o nje-
mu sudim sa vojnog stanoviita. U stvari, &itajuéi ta pisma, koja je August Wil-
lich uputio Beckeru, na3ao sam vrlo smene i Sudne svefane zapovesti (da se po-
sluzim prikladnim kraljevsko-pruskim izrazom), kojima veliki vojskovoda i soci-
jalni Mesija iz Engleske nalaZe da se zauzme Keln, konfiskuje privatna imovina,
uspostavi vedtatki stvorena vojna diktatura, zavede vojno-socijalni kodeks, zab-
rane sve novine osim jednih koje svakodnevno treba da donose zapovesti o tome
kako da se shodno propisima misli i dela, i jo3 mnogo drugih detalja. Willich je
bio tako ljubazan da obe¢a da &e, kad se u Kelnu i pruskoj Rajnskoj provinciji
obavi taj deo posla, ligno doéi da odvoji koze od ovaca i da sudi Zivima i mrtvi-
ma. Willich tvrdi da ,bi se’ njegov ,mali plan lako mogao izvesti ako bi inicija-

1 ljubav i ugadanje stomaku
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tivu uzele izvesne osobe’ i ,da bi on izazvao najozbiljnije posledice’ (za koga?).
Da bih bio bolje obavesten, hteo bih da znam Kkoji su se to dubokomisleni »do-
mobranski oficiri’ gospodinu Willichu ,kasnije izjasnili’ za to, i da li su ta £ospo-
da, koja su roboZe verovala u ,najozbiljnije posledice kratkog plana’ bila za vre-
me skupa pruskih domobrana u Engleskoj ili u Pruskoj, gde je dete trebalo po-
kazati svetu? Bilo je vrlo lepo od Willicha $to je ,izvesnim’ osobama poslao
prijavu o rodenju deteta i njegov opis, ali izgleda da nijedna od tih osoba nije bila
nista vie sklona da stoji uz kuma na kritenju nego §to je tobio Becker, ,Zovek
od uma i karaktera’. Willich je jednom poslao adutanta po imenu...} Ovaj mi
je ukazao Zast da me pozove i bio je &vrsto ubeden da sve prilike moZe unapred
da oceni bolje od ikog drugog, jer je iz dana u dan gledao u o&i &injenicama. Sto-
ga 0 meni nije stekao narotito visoko misljenje kad sam mu saopitio da se ofi-
ciri pruske vojske neée smatrati sreénim da se bore pod njegovom i Willichovom
zastavom, da nisu skloni tome da Willichovu republiku proglase u najkracem mo-
guéem roku. On se jo3 viSe razbesneo kad je video da niko nije bio toliko lud
da pristane da umnoZi njegove pozive koje je doneo oficirima da bi se oni odmah
izjasnili za ,ono’ $to je on nazvao demokratija. Besan je napustio Keln, ,koji je Marx
podjarmio’ (kako mi je pisao) i izdejstvovao je da se ta glupost umnozi u nekom dru-
gom mestu, poslao ju je mnogim oficirima i tako je doslo do toga da je naivnu
tajnu ove lukave metode da se od pruskih oficira stvore republikanci, prostituisao
,posmatra&’ lista ,Kreuzzeitung’.!2”] Willich izjavljuje da apsolutno ne veruje da
su osobe ,Beckerovn karaktera i duha mogle da se smeju njegovom projektu.
On izjavljuje da je i je ove ice gruba neistina. Da je &itao o kelnskom
procesu, a zaista je imao razloga da to ugini, onda bi otkrio da je Becker, kao i ja,
javno izrekao onaj sud o njegovim projektima koji postoji u pismu koje ste Vi
objavili. Ako bi Willich Zeleo tatan opis tada$njih prilika sa vojnog stanovista,
koje je modelirao po svojoj masti, mogu ga i time usluZiti.

Zalim $to Willich u Weydemeyeru i Techowu nije na3ao jedine bivie dru-
gove koji se ne dive njegovoj genijalnosti kao vojnika i njegovom prakti¢nom
shvatanju prilika, kao $to bi to on Zeleo.

W. Steffenc

A sada poslednji »dokaz o Marxovoj taktici«,

Gospodin Willich daje fantasti¢an opis banketa, odtianpg febru-
ara 1851, koji je priredio Louis Blanc kao kontrademonstraciju protiv
banketa Ledru-Rollina i protiv Blanquijevog uticaja.

»Gospodin Marx, naravno, nije bio pozvan.«

Naravno da nije. Mogao je svako za dva snlmga dobiti pozw i
Louis Blanc je posle nekoliko dana nagla$eno zapitao Marxa zasto nije
dosao.

2Posle toga« (posle Zega? posle banketa?) su koj je medu
rasturen kao letak tekst Blanquijeve neodrane zdravice u &ijem uvodu se pogrdno

1 U Marxovom pamfletu Gospodin Voge na tom mestu se navodi Schimmel-
pfennig.

27+
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govorilo o toj sveZanosti i u kome su Schapper i Willich nazvani obmanjiva&ima
naroda.«

»Neodrzana Blanquijeva zdravica«388) po svojoj sudtini spada u
istoriju plemenite svesti, koja ima obicaj da, verujuéi u vi§ smisao
svojih reci, odlu¢no izjavljuje: »Ja nikad ne lafem!«

Nekoliko dana posle banketa, pariski list »La Patrie«111] doneo je
tekst zdravice koji je Blanqui poslao iz Bel-Ila na zahtev rukovodilaca
svecanosti u kojoj je, u za njega uobi¢ajenom saZetom obliku, osinuo
po celoj provizornoj vladi iz 1848. i posebno po ocu banketa, gospodinu
Louis-u Blanc-u. »La Patried111] se pravila da je zacudena §to tekst te
zdravice nije procitan na banketu. Louis Blancu londonskom listu »The
Times«26) odmah izjavljuje da Blanqui jeste gnusan intrigator i da Ko-
mitetu za organizovanje sve¢anosti nikad nije poslao takvu zdravicu.
Gospoda Louis Blanc, Landolphe, Barthélemy, Vidil, Schapper i
sam Willich, izjavilisu ulistu »La Patried111) u ime Komiteta za organizo-
vanje sve¢anosti, da tekst doti¢ne zdravice nikad nisu primili. Ali pre
nego $to je objavio tu izjavu, list »La Patrie« se raspitao kod gospodina
Antoine-a, Blanquijevog zeta, koji mu je bio dao tekst da se objavi.
Ispod izjave gore pomenute gospode »La Patrie« je odStampala Antoine-
ov odgovor: On je stvarno poslao tekst zdravice Barthélemyju i od
njega dobio potvrdu o prijemu. Gospodin Barthélemy je »na to«
izjavio da je, doduse, dobio tekst zdravice, ali ga je kao neprikladan
ostavio na stranu, a Komitet o tome nije ni obavestio. Ali, na zalost,
ve¢ pre toga je eks-kapetan Vidil, jedan od potpisnika, napisao listu
»La Patrie« da ga njegovo vojnitko osetanje Casti i njegov nagon da
govori istinu nagone da prizna da su on, Louis Blanc, Willich i svi
ostali lagali u prvoj izjavi. Po njegovim re¢ima, Komitet se nije sastojao
od pomenutih $est, ve¢ od trinaest ¢lanova. Svima im je dat tekst
Blanquijeve zdravice, svi su o njemu diskutovali i, posle duZe debate,
ve¢inom od sedam prema $est odludeno je da se on ne proéita.

Lako se moZe shvatiti likovanje lista »La Patrie«, kad je dobio izjavu
gospodina Barthélemyja posle Vidilovog pisma. On ga je objavio sa
sledeéim »predgovorom«:

»Cesto smo se pitali, a na to pitanje je telko odgovoriti, §ta je kod demagoga
veée, njihovo hvalisanje ili glupost. Cetvrto pismo iz Londona jo§ vife nas do-
vodi u zabunu. Manija da pidu i da vide svoje ime u reakcionarnim listovima spo-
pala je tamo jadnike, ne znamo im ni broja, u toj meri da ne prezaju ¢ak ni od
toga da se beskrajno izloZe sramoti i degradiranju. Sta je njima do podsmeha i
negodovanja publike — ,Journal des débats’(195), ;1 ’Assembleé nationale’(!34), La
Patrie’ ¢e $tampati nnhove stilske veZbe; da se dostigne ta sreta, nije pre\ isoka

nijedna cena k ije... U znak li Cedé
sledete pismo gradanina Barthélemyja. Ono )e nov i, nadamo se, poslednji dokaz
o istinitosti i suvide &uvenog teksta Blangq: ice, &ije su janje prvo

svi poricali, a sada su se medusobno potupali zbog izjave o njegovom postojanju.«
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Takva je istorija Blanquijeve zdravice. Sociéré des proscrits dé-
mocrates [et] socialistes! raskinulo je svoj kartel sa udruZenjem gospodina
Willicha zbog »neodrZane Blanquijeve zdravices.

U isto vreme kad i rascep u nemalkom radni¢kom udruZenju i
nemackom Komunistitkom drudtvu doslo je i razdvajanje u Société
des proscrits démocrates [et] socialistes. Izvestan broj &lanova, osum-
njicen da je naklonjen burfoaskoj demokratiji, ledrirolenizmu, podneo
je ostavku i naknadno je isklju¢en. Da li bi trebalo da plemenita svest
objasni tom dru$tvu ono isto §to sada objasnjava burZoaskim demokrati-
ma, da su je Engels i Marx spretili da padne u naruéje burZoaskoj
demokratiji, da ostane »ujedinjena vezama simpatija sa svim drugovima
revolucionarimac ili bi trebalo da im kae da »u rascepu nisu igrali
nikakvu ulogu razli¢iti pogledi na revolucionarni razvitake? Plemenita
svest je izjavila suprotno, da je rascep u oba drustva nastao zbog istih
principijelnih suprotnosti, da su Engels, Marx itd. predstavljali burzo-
aski element u Nemackom udruZenju, kao $to su Madier i komp. bili
u francuskom. Plemeniti se ¢ak pladi da bi i sam dodir s tim burZoaskim
elementom mogao da ugrozi »istinsku veruc i stoga je, u tihoj veli¢ini,
podneo predlog da se taj burZoaski element ne pusta u Drustvo pros-
crits »¢ak ni kao posetilace.

Izmisljeno! LaZi! — izraZava plemenita svest Cvrstinu svojih
uverenja jednosloZnim usklicima. »Dokazi o« mojoj »taktici«! Voyons!2

+Présidence du citoyen Adam. Séance du 30. sept. 1850.

Trois délégués de la société démocratique allemande de Windmill-Street
sont introduits, Ils donnent connaissance de leur mission qui consiste dans la
communication d’une lettre dont il est fait lecture.¢ (U tom pismu se toboZe raz-
jadnjavaju razlozi zbog kojih je dodlo do rascepa.) sLe citoyen Adam fait remar-
quer ’analogie qui existe entre les évé qui vi de s lir dans
les deux sociétés de chaque cdté I’élément bourgeois et le parti prolétaire ont fait
scission dans les circonstances identigues etc. etc. Le citoyen Willich demande que
les membres démissionairess (on se zatim ja, kako stoji u isnil i kaZe
siskljudenis) sde la société allemande, ne puissent étre recus méme comme visi-
teurs dans la société francaise.« (Extraits conformes au texte original des procés
verbaux.)

»L’archiviste de la société des proscrits démocrates [et] socialistes

J. Clédard

! Druitvo ih i kih] demok [ ij (u Londonu).
— ? Da vidimo! — 2 »Sastanak od 30. sept. 1850. Predsedava gradanin Adam.
— Predstavljena su tri delegata k d ja iz Windmill
Street-a. Oni obja¥njavaju svoju misiju, koja se sastoji u tome da predaju pismo,
koje se zatim pred svima &ita. Gradanin Adam ukazuje na analogiju medu doga-
dajima koji su se odigrali u oba udruZenja u kojima su se pgd istim okolnostima

odvijali jedni od drugih ki element i )! ka partija. Gradanin Willich

d da se demisionirani &lanovi Nemalk drudtva ne pustaju ¢ak ni kao
posetioci u ko d {Izvodi iz original teksta isnika.) sArhivar
Druitva prognanih demok [i] socijali

J. Clédat.«
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4 bomb %

Ovim se zavr$ava milozvu¢na, &
istinita i avanturistitka istorija Sirom sveta poznatog viteza pkmemte
svesti.

An honest mind and plain; he must speak truth,

And they will take it, so; if not, he’s plain

These kind of knaves I know.1369]

Naslov originala:
Der Ritter vom edelmiithigen
Bewu ftsein

Pisano od 21. do 28. nov. 1853.

Objavljcno kao brodura

januara 1854, u Nijujorku.

Ovde s objavljuje prema izdanju:

Karl Marx—Friedrich Engels, Werke,

Band 9, Dietz Verlag, Berlin 1960,

str. 493—518, Prevod s nemackog

1 0n, &estita dusa, govori istinu.
Ako svet to primi, dobro; ako ne,
On je iskren. Znam ja tu vrstu lupeZa.
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Karl Marx
[Manteuffelov govor — Crkveni konflikt
u Pruskoj — Mazzinijev proglas — Londonski
magistrat — Russellova reforma — Radnicki
parlament]

Pruski predstavni¢ki dom je ju¢e ujutru svojim govorom otvorio
predsednik vlade gospodin Manteuffel. Pasus koji se odnosi na isto&ni
zaplet, kako nam je prenet telegrafom, sadrZi izraze kojim se jasno Zeli
da se razbije sumnja koja vlada u pogledu postojanja zavere dvorova
u Petrogradu, Berlinu i Be¢u. To je tim zna¢ajnije $to je op$te poznato
da je Friedrich Wilhelm IV i u ranijim prilikama, kroz usta tog istog
Manteuffela, blagoizvoljevao da sve¢ano saopsti svom lojalnom narodu
da nije stvar predstavni¢kog doma da se upli¢e u vodenje spoljne poli-
tike, posto spoljni odnosi spadaju isto toliko isklju¢ivo u nadleZnost
krune kao i kraljevski posed. Gore pomenuti pasus koji sadrzi neSto
sli¢no apelu upuéenom narodu, otkriva krajnje tekoce u koje je zapala
pruska vlada, koju s jedne strane ugroZavaju Rusija i Francuska, a s
druge strane njeni sopstveni podanici, jednovremeno podbadani viso-
kim cenama namirnica, zastojem u poslovima, kao i uspomenom na
jedno uZasno verolomstvo koje treba tek okajati.[370) Pruska vlada se
odrekla mogu¢nosti da uti¢e na javno mnenje preko Domova, koje je
kralj ustrojio imaju¢i nameru da mu sluZe kao kulise, koje ministri ot-
voreno tretiraju kao kulise, i koje narod nedvosmisleno smatra za
kulise. Sada ne bi vredelo re¢i mu da preko noéi po¢ne da gleda na ove
laZne institucije kao na bastione »domovine«.

»Prusis, kaZe dana¥nji The Timess{28], sjedva jo¥ da zasluZuju glas razumnosti
i oftroumnosti, koji su nekada uZivali, dozvoliv3i da se na domove birane po po-
stojeéem ustavu gleda s prezrenjem koje oni nisu zasluZili.«

Naprotiv, Prusi su pokazali daimaju i te kako razuma, kada uskra-
¢uju ljudima koji su izdali revoluciju — u nadi da ée ubirati njene
plodove — da uZivaju &ak i prividan uticaj,i kada dokazuju vladi da ne
moZe da ih prevari svojim smicalicama i da su domovi, po njihovom
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mnenju, ako se iko na njih i obzire, samo jedna nova birokratska insti-
tucija, koja je dodata veé postojeéim birokratskim institucijama zemlje.

Svako ko temeljno ne poznaje pro$lost Nemacke neée biti u stanju
da razume verske razmirice koje stalno uznemiravaju inade mirnu
povrdinu javnog Zivota nemackog drustva. Postoje ostaci takozvane
nemacke crkve,371] koju sada progoni postojeca vlada, isto onako rev-
nosno kao i 1847. Tu je pitanje meSovitih brakova izmedu katolika i
protestanata koje zavada katoli¢ki kler i prusku vladu, kao i 1847.
Tu iznad svega, besni Zestoka borba izmedu nadbiskupa frajburskog,
koji je ekskomunicirao badensku vladu i dao da se njegovo pastirsko
pismo javno ¢ita sa predikaonica, i badenskog velikog vojvode, koji je
naredio da se otcepljene crkve zatvore, a parohijski svestenici pritvore;
a tu su i seljaci koji se udruZuju i naoruzavaju da $tite svoje svestenike i
potiskuju Zandarme, $to su ve¢ uinili u BiSofshajmu, Kenigshofenu,
Grinfeldu, Gerlahshajmu gde je seoski kmet bio primoran da pobegne,
i u mnogim drugim selima. Bila bi gre$ka smatrati da je verski sukob u
Badenu lokalni sukob. Baden je bojno polje koje je katoli¢ka stranka
smisljeno izabrala da na njemu napadne protestantske prinéeve. Nad-
biskup Frajburga predstavlja u ovom sukobu ceo nemacki katolicki
Kkler, kao 3to badenski veliki vojvoda predstavlja sve velike i male vladare
protestantske veroispovesti. Sta onda &ovek da misli o jednoj zemlji
koja se, s jedne strane, proslavila dubokom, smelom i neuporedivom
kritikom cele verske tradicije, a koja, s druge strane, iznenaduje celu
Evropu, u periodi¢nim navratima, oZivljavanjem verskih razmirica iz
17. veka? Jednostavno, tajna lezi u ovome: sve narodne pokrete, koji
su se pritajili ispod povrsine, vlada je naterala da u prvi mah uzmu
misti¢an oblik verskih pokreta koji prakti¢no izmice svakoj kontroli.
Kler, sa svoje strane, dopusta da bude obmanut, te, dok zamislja da
upravlja narodne strasti isklju¢ivo u svoju korist protiv vlade, on je
u stvari nesvesno i nevoljno orude revolucije.

Londonska dnevna 3tampa je uZasnuta i moralno indignirana
jednim Mazzinijevim proglasom, koji se na$ao kod Felice Orsinija,
vode nacionalnog korpusa br. 2, kome je odredeno da se digne u ob-
lasti Lunidana, koja obuhvata delove Modene, Parme i pijemontskog
kraljevstva. U ovom proglasu bodri se narod da »izvrdi prepad na ne-
prijatelja¢, kao $to je milanski narod pokusao, i kao $to ¢e »ponovoc
pokusati. U proglasu se dalje kaZe: »Kama, ako se neolekivano zarije,
dobro sluZi i moZe da zameni musketuc. Ovo londonska $tampa oznaca-
va kao otvoren poziv »ma mucko ubistvoc. Ali ja bih rado Zeleo da znam
kako u jednoj zemlji kakva je Italija, u kojoj ne postoji moguénost jav-
nog otpora, koja vrvi od policijskih dostavljaca, ustanak moZe ra¢unati
na najmanji uspeh ako borci ne pribegnu prepadu? Zeleo bih da znam
kojim bi drugim oruZjem trebalo da se bori italijanski narod protiv
austrijske vojske, ako uopste hoée da se bori, ako ne onim koje mu je
preostalo — kamama, koje Austrijanci nisu uspeli da mu pokupe?
Mislim da je Mazzini bio daleko od toga da nagovara narod da kamu
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potegne kukavitki i da ubije nenaoruganog protivnika — veé mu govori
da zarije »iznenadac ali usred bela dana, kao u Milanu, gde je nekoliko
patriota, naoruanih samo noZevima, jurialo na straarnice naoruzanih
austrijskih garnizona.

»Alie, kaZe »The Timesd2), sustavni Pijemont ée doZiveti istu sudbinu kao
Rim, Napulj i Lombardija‘e

Zato ne? Zar nije sardinski kralj! izdao italijansku revoluciju
1848. i 1849. i zar Italija ima vise izgleda da postane republika pod
pijemontskim kraljem nego Nemacka pod pruskim kralijem? Toliko
o moralnoj strani Mazzinijevog proglasa. A $to se ti¢e njegove poli-
titke vrednosti, to je potpuno drugo pitanje. Sto se mene tice, mislim
da je Mazzini u zabludi i kada je u pitanju njegov sud o pijemontskom
narodu kao i kada su u pitanju njegovi sudovi o italijanskoj revoluciji,
za koju smatra da ne treba da je izvedu povoljne prilike do kojih ée
dovesti evropski zapleti, ve¢ sopstvena akcija italijanskih zaverenika
koji na prepad napadaju.

Videcete iz londonskih novina da je vlada naimenovala jednu
komisiju da ispita korupciona$ku delatnost i celu organizaciju onog
veoma &asnog tela, poznatog pod imenom Vece sitija. Iznosimo neke
pojedinosti iz izvestaja komisije, &iji se rad jo§ i ne priblizava koncu.

Procenjuje se da je dohodak londonske opstine 400000 f.st.,
ne uzimajuéi sve stavke u obzir, a ukupni iznos koji se ispla¢uje u pla-
tama dostiZe veoma visoku sumu od 107 000 f.st. ili viSe od 25%
celokupnog dohotka. Utvrdeno je da plate sudskog osoblja iznose 14 700
fst., od &ega vrhovni sudija prima 3000 f.st., njegov zamenik 1500 f.st.,
a sudija 3erifskog suda 1200 f.st. Delovoda opstine prima 1892 f.st.,
sekretar 1249 f.st., a sekretar gradske blagajne 1765 f.st.; visi &Ginovnici
gradske veénice i gradskog veéa dele izmedu sebe 1250 f.st. godidnje.
Zezlonosa prima 550f.st., i madono$a 550 f.st., visi ceremonijal-majstor
450ili 500 f.st., niZi ceremonijal-majstor 200 ili 300 f.st. Ovi Bumbles?
vuku pored toga 70 f.st. za uniforme, 14 f.st. za &izme i 20 f.st. za tro-
roge 3esire. Gospodin Bennoch je izneo u svom dokaznom materi-
jalu
*da su ukupni tro$kovi uredenja u londonskoj opstini mnogo veci nego ukupni
troskovi federalne vlade Sjedinjenih DrZava, ili, to jo§ vile moZe da zapanji,
p i izdaci u ruk denj ds opitine mnogo su veéi nego ceo iz-
nos prihoda od renti, poreza i taksi od zaloga, koje ona primas.

Najzad je poznata velika tajna pilula reforme koju lord John
Russell namerava da dé britanskoj javnosti. On predlaZe: 1. ukidanje
imovinskog cenzusa za &lanove parlamenta, cenzusa koji je ve¢ poodavno
postao nominalan; 2. reorganizaciju izbornih okruga, ukidanje nekih

1 Karl Albert, savojski princ — 2 Bumble (ime iz Dikensonovog Olivera
Tvista) — uobraZeni niZi &inovnik (koji se pravi vaZan)
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malih izbornih jedinica i stvaranje vecih; 3. smanjenje u izbornim okru-
zima u unutranjosti cenzusa od 20 na 10 f.st., kakav je na snazi u
gradskim okruzima, Cetvrti predlog da se snizi glasacki cenzus na
5 f.st. napuiten je po$to bi na ovaj nadin, kako kaZe sThe Timese,

»dosadasnji birali praktiéno izgubili pravo glasa, poito bi klasa koja bi dobila
pravo glasa brojno jako nadmadila sve ostale klase zajedno i trebalo bi samo da
istupa jednoglasno pa da ima dominacijus.

Drugim recima, davanje prava glasa vecini, ¢ak i klasi sitne burzoa-
zije, oduzelo bi pravo glasa manjini. Ovo je zaista dobro smisljen argu-
ment! NajvaZnije obeleZje Zakona o reformi, koje je od velikog znagaja
za buduénost, nije ipak ova tacka, niti sve tatke uzete zajedno. Ovo
vazno obeleZje je opsta i apsolutna indiferentnost sa kojom je najavlji-
vanje zakona primljeno. Svaka policijska vest privla&i mnogo vecu
paznju javnosti nego »welika meras, novi Zakon o reformi, kolektivni
rad »vlade svih talenatac.

Ernest Jones je imao potpuno pravo kad je predvideo da ée prva
nota koja ¢e odzvanjati masovnim narodnim pokretom i nacionalnom
organizacijom na ¢elu s radni¢kim parlamentom izazvati uzbunu kod
kapitalisti¢kih klasa, i da ¢e naterati londonske klasne listove da to za-
beleZze na svojim stupcima. »The Times¢ je odmah uoéio znacaj ovog
novog pokreta, i prvi put je doneo izvestaj o jednom <artistickom zboru,
koji je odrzan u narodnom institutu u Mancesteru. Svi njemu bliski
listovi su puni uvodnika o radni¢kom pokretu i radni¢kom parlamentu,
koji su predlozZili ¢artisti, za koje se verovalo da su odavno pomrli od
iznemoglosti. »The Economist«22) donosi &itava Zetiri &lanka o ovom
pitanju. Medutim, iz izvestaja o ovom krajnje vaznom sastanku u Man-
Cesteru ne moZe se re¢i da se saznaje i$ta o prirodi toga zbora ili o pi-
tanjima koja su tamo razmatrana. Stoga smatram za ispravno da o tom
dogadaju dam svoj izve§taj. Na mitingu su predloZeni i usvojeni sle-
deéi zakljudci:

»1, Podto se pokazalo da pojedi borbe i jh grupa radnika za

pravedne nadnice i za oslobodenje rada nisu urodile plodom, ovaj skup smatra
da je kucnuo éas kadl je ujedinjeni i masovni pokret nd.nn‘.ke Klase, koji ¢e poli-

vati na i izaciji i predvoden jednim r d , jedini u sta-
nju da pruZi odg juéu podriku p ljudima i jkadi i omo-
guéi radnicima da u budué i oslobode rad od rob ja kapitalu. Dalje smatra

da masovni pokret naroda i op3tenarodna organizacija nemaju svrhu i da se neée
meSati u sada3nje trejdjunione i radniZka udruZenja, veé¢ je njegov zadatak u tome
da centralizuje, kontrolide i poveZe snage svakog pojedinca i celog radniStva.
2. Da bi se sprovela gore izneta rezolucija, imperativna je nuZnost da se
radni¢ki parlament sastane 3to je mogude pre; da parlament salinjavaju delegati
koje izaberu na javnim sastancima radnih ljudi svakog grada. DuZnost ovog par-
lamenta treba da bude organizovanje mehanizma kojim bi se prufila podrika
ljudima koji sada 3trajkuju, ili koje su fabrikanti izbacili sa posla, opitenarodnim
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skupljanjem priloga; dalje, da se izradi specifitan plan delanja za predvodenje
radnika u njihovim sukot sa lodavcima, i da se di sredstva pomocu
kojih bi se rad oslobodio nepravednog uticaja kapitala, da bude slobodan, osa-
mostaljen i plaen a da ne mora pribegavati $trajkovima.

3. Danadnji miting ¢e izabrati u tu svrhu komitet koji ée da stupi u prepisku
sa gradovima i podru¢jima da bi se pripremio saziv radniZkog parlamenta i koji
¢e obaviti potrebne pripreme za zasedanje delegata kao i utvrditi i objaviti program
rada zasedanja.¢

Daleko je najznacajniji govor bio onaj koji je odrfao gospodin Er-
nest Jones, a iz koga vam dajemo neke izvode:

+Poslodavci kazu u londonsk listu ,The Times’ da se vas ne ti¢e njihova
dobit. Vi imate samo da prebrojavate svoje glave, a ne njihovu dobit, Ako ima i
suvise glava, mada vam je potrebno vise, dobi¢ete manje. I to oni nazivaju zakonom
ponude i traZnje. Jedino to, kaZu, treba da regulide vase nadnice. A da li je tako?
Nije! Ako ne treba da zahtevate porast nadnica kada je njihova dobit visoka, oni
ne bi trebalo da smanjuju nadnice kada se njihova dobit smanji. Ali onda ¢e vam
oni reéi, mada moZda nije zaposlen nijedan radnik manje nego pre, poslovi idu
slabo, tedka su vremena, nadi profiti su sve manji i manji — ne moZemo vam da-
vati iste nadnice. Onda nije zakon ponude i traZnje onaj koji regulise va$ rad, ve¢
je to zakon skupog pamuka i malog profita. MoZda je stvaran zakon ponude, ali
je jo§ stvarniji zakon Zivota. Zakon potraZnje je moZda jak, ali je zakon gladi jo3
jadi! Izjavljujemo, ako jedan oblik kapitala, novac, ima pravo, na dobit, to pravo
ima i drugi oblik kapitala, tj. rad. A rad ima i veée pravo jer rad stvara novac,
a ne novac rad. Sta je to profit? Kapital koji preostaje posto se odbiju proizvodni
troskovi. Nadnice koje ste do sada primali samo su jedan deo proizvodnih tro$kova.
Ono &ime se jedva odrZava telo u Zivotu nije niukoliko nagrada za dirindZe-
nje. To su samo neophodni troskovi da se ljudska masina odrfava sposobna za
rad. Morate dobiti dodatak preko proizvodnih — naime, za hranu
i smes$taj ove madine od mesa i krvi. Morate dobiti hranu za srce i mozak isto onako
kao i za usta i stomak. Poslodavac zazire od toga da dobijete veée nadnice; ne zato
§to on ne moZe da ih plaéa, posto je i njegov kapital porastao za vise od 100% za
poslednjih sedam godina, a vi ste traZili samo 10% od njegovih 100% 2a svoj rad.
Poslodavac se pladi jer bi veée nadnice vodile nezavisnosti; plasi se zato §to bi vece
nadnice vodile obrazovanju; on se pladi zato to obrazovani ljudi ne bi hteli da budu
robovi; on se plasi zato $to zna da onda ne biste pristali da radite toliko ¢asova dnevno;
on se plafi zato 3to onda ne biste dozvoljavali svojim Zenama da rade kao robovi
u fabrigkom paklu; on se plai jer biste u tom sluéaju slali svoju decu u $kolu umesto
u fabrike; on se plasi jer zna da ¢e se, ako Zena ostane u kuéi a deca budu odlazila
u 3kolu, u fabrikama uvesti skraéen radni dan, da ée se vidak radne snage koji sada
obara nadnice osloboditi njegove kontrole i rad ée postati neprocenjivi biser koji
&e krasiti dijademu ljudske slobode Ali ovo pitanie je opet promenilo svoj vid
— nije viSe u pitanju sudel j j dobiti ili podizanje nadnica za
10%, ve¢ da nadnice ne padnu za 20% Da li poslovi idu dobro ili lo.!.e za poslo-
davca je od malog znalaja, jer u prvom slutaju plj: narod u i
a u drugom narod u zemlji. Pitanje brzo menja vid u odnosu na vas, i nisu u pm—
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nju niske ili visoke nadnice veé je u pitanju Ziveti ili umreti od gladi; pitanje Zi-
vota u fabritkom paklu ili umiranje pred vratima fabrika. Kapitalisti, ti kozaci
Zapada, najpre su preili Dunav radnickih prava; proklamovali su svoje ratno pravo
koje diktira zlato i iz svojih baterija monopola zasuli nafe redove smréu od gladi.
Opsedaju grad za gradom. Nezaposlenost kopa rovove, glad jurifa na citadelu rada,
artiljerija nemastine tue radnike linije. Svakog dana se njihova velika konfede-
racija §iri; iz dana u dan njihov pokret prima sve viSe i vife nacionalno obelezje;
kako ste se pripremili da im se supotstavite? U valem pokretu gospodan haos i
pometnja. Po3to se fabrike i dalje ju a vi ljate sa svojim i

akcijama, pofecete da otimate jedan drugom; sabiraci priloga jednog kraja susre-
taée se na istom terenu sa sabiratima drugog kraja i iz toga ée se izroditi neprija-
teljstvo, umesto da jedni drugima pruZaju ruke kao saveznici — oslabiée uzajamna
pomo¢, umesto da potpomazete jedan drugog i prevazidete slabost. Rudari ugljeno-
kopa u Viganu su susedi Prestona, Stokporta, ManZestera i Oldhama, a prepu-
§teni su propasti jer im niko nije ukazao pomo¢. Fabrigki radnici u Viganu takode
Strajkuju. A $ta oni mogu da kaZu o porazu svoje braée rudara? Smatraju da je
dobro 3to su ih se redili. Oni nista drugo i ne mogu zato §to stoje jedni drugima
na putu. Ali zaito se tako defava? Zato Sto vi ogranitavate svoj pokret na uske
granice jednog poziva, jednog kraja i jednog interesa. Pokret vasih poslodavaca
postaje nacionalni pokret, te i va$ otpor mora da dobije nacionalno obeleZje. Ovako
kako stvari stoje, vi srljate u anarhiju i uni3tenje. Ne mislim da negiram mudrost,
drZanje i integritet trejdjuniona.

Ali kaidi koji pomaZu detetu da prohoda, postaju lanci koji sputavaju odra-
slog. Izol » koja se i kad je radnicki pokret bio u povoju,
potinje da ga uniitava u zrelosti. N:ln budu zastupljeni predstavnici svih struka
&iju podriku traZite, Ne poveravajte radnitku stvar jednoj fabrici, jednom gradu
pa &k ni jednom kraju, veé je stavite u ruke radnitkog parlamenta.(s?2)

Napisano 29. novembra 1853.

Prvi put objavljeno u listu
*New-York Daily Tribunes,
br. 3948 od 12. decembra 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji lists. Prevod s engleskog
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Friedrich Engels
Rat na Dunavu

Kao 3to smo vet primetili, povlacenje Turaka iz Oltenice kao da
ukazuje da je okon¢an prvi period rusko-turskog rata; izgleda da je
zavrSen bar jedan odredeni niz operacija, koji je poteo napadom na
Kalafat, da bi se omoguéilo ili zati$je zimskog logorovanja ili izvr$enje
novih i jo$ nerazvijenih planova. I ¢ini nam se da je ovo pravi ¢as da
se da osvrt na dosada$nje vojevanje, tim pre $to su nam tek sada do$li do
ruku zvani¢ni i nezvani¢ni izve$taji o jednoj dalekoseznoj akciji koja
se odigrala na Dunavu, naime o ruskom napadu na turski mostobran
kod Oltenice.

Turci su 28. oktobra podli iz Vidina na Kalafat. Te3ko da su bili
i ometani u operaciji zaposedanja te talke, osim u vidu izvidni¢kih
Carki, jer su Rusi upravo koncentrisali efektivne snage kod Krajove
radi napada na Kalafat i tada bili pometeni vestima o drugom i mnogo
opasnijem napredovanju Turaka, koji su se 2. novembra prebacili
preko Dunava kod Oltenice i odatle ozbiljno ugrozili ruske veze. Isto-
vremeno su izvrdili simulirane i beznatajne napade duZ celog toka
Dunava od Vidina do Oltenice, ali su ove napade Rusi docekali dobro
pripremljeni, ili napadi nisu preduzeti dovoljnim snagama da bi ob-
manuli neprijatelja i ozbiljno ga uplasili.

Stoga je korpus u Kalafatu ostao neuznemiravan i postepeno su mu
pristizala pojatanja, te sada, kako se pri¢a, broji ve¢ nekih 24 000 ljudi.
Ali kako ovaj korpus nije ni napredovao niti bio potisnut, za sada mo-
Zemo da ga i ne uzimamo u razmatranje.

Prelaz kod Oltenice bio je izveden, prema Omer pasinom izvestaju,
na sledeéi nadin: Oltenica je selo koje leZi u blizini uséa reke Ardes
u Dunav. Prekoputa ud¢a reke Arde§ nalazi se jedno ostrvo u Dunavu;
selo i utvrdenje Turtukaj lefe na juZnoj obali ove reke, strmoj obali
koja se uzdize nekih 600 ili 700 stopa; na vrhu je sagradeno utvrdenje
Turtukaj. Stoga topovi sa Turtukaja mogu da pruZe najefektivniju
podriku korpusu koji prelazi reku na ovoj tadki. Turci su 1. novembra
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predli na pomenuto ostrvo i tamo brzo iskopali preko noéi duboke
rovove. Drugog novembra su se prebacili sa ovog ostrva na vlasku
obalu, isto¢no od reke Arde$. Na vlasku su stranu prebacena ¢amcima
dva bataljona, 100 konjanika i 2 topa. Nekoliko topovskih duladi is-
paljenih sa Turtukaja isterali su ruske predstraZe iz bolni¢ke zgrade
podignute na obali reke, i ova zgrada, koju su uskoro zauzeli Turci,
bila im je od velike koristi. Bila je évrsto sagradena, sa zasvodenim oda-
jama, i tako je uz minimalne opravke pruzala sva preimuéstva jednog
reduta, ovog najomiljenijeg tipa poljskih utvrdenja. Stoga su Turci
smesta poeli da prebacuju svoje 3ance sa Arde$a na Dunav; 400 ljudi
je neprestano radilo, rovovske kotarice i masine su bile pripremljene
unapred. Iz svih izvestaja koje primamo moZemo samo zaklju¢iti da su
ovi 3anci predstavljali neprekidnu liniju koja je potpuno prekidala svaku
komunikaciju izmedu ruskih poloZaja i mesta turskog iskrcavanja.
Utvrdenje koje predstavlja neprekinutu liniju rovova veé je odavno u
nacelu odbageno i oglaSeno za nekorisno, ali specijalna namena ovih
rovova kao mostobrana, ¢injenica da je glavni redut ve¢ pronaden gotov,
nedostatak inZenjerije u turskim redovima, i ostale okolnosti speci-
ficne za tursku vojsku, moZda su na kraju krajeva ucinili da se primi
kao razumnije da se koristi ovaj zastareli sistem. Na reci Arde$ Turci
su pronasli izvestan broj ¢amaca, koje su smesta upotrebili kao i one
koje su ve¢ posedovali, da sagrade most preko Dunava. Svi ovi poslovi
su bili skoro gotovi do 4. novembra ujutru.

Turci su dakle kod Oltenice imali samo mostobran na levoj strani
Dunava; turska vojska nije bila presla reku niti je to u¢inila od tada;
ali je imala na levoj obali siguran débouché,! koji bi mogao da odigra
ulogu onog ¢asa kada se kod Turtukaja koncentrife dovoljno snaga.
Pored toga, oni su imali sredstva da zauzmu bilo desnu bilo levu obalu
reke Ardes$; i, najzad, sve njihove operacije na reci $titilo je 10 teskih
tvrdavskih topova na uzvienju Turtukaj, &iji je domet, posto su bili
postavljeni visoko a reka uska na tom mestu, bio bar pola milje iza
mostobrana.

Mostobran su drZala tri linijska bataljona (2400 ljudi), dve gar-
dijske ¢ete (160 ljudi), dve &ete prvorazrednih strelaca (200 ljudi),
100 konjanika i nesto artiljeraca koji su opsluzivali 12 teskih topova
smestenih u lazaretu. Desno krilo uanéenja bilo je flankirano i tu¢eno
topovima sa Turtukaja, koji su pored toga mogli oéistiti celu ravnicu
ispred centra mostobrana. Levo krilo, koje se nalazilo na reci Ardes,
flankirala je baterija sa ostrva, ali deo ovog terena je bio obrastao $ika-
rom, tako da bi Rusi imali odli¢an zaklon za vreme prilaZenja.

Kada su 4. novembra Rusi napali Turke, raspolagali su, prema
Omer padi, sa 20 bataljona, 4 konji¢ka puka i 32 topa, sve u svemu sa
oko 24 000 ljudi. Izgleda da je raspored njihovih snaga bio sledeéi:

1 izlaz
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12 bataljona i 14 topova naspram centra mostobrana; 2 bataljona i 2
topa u $umi levo (Rusima desno) od reke Ardes, 6 bataljona en échelont
sa 4 topa prema turskom desnom krilu; prema Dunavu je njihova linija
bila produZena i flankirana konjicom. Pofto su ruski topovi tukli
turske polozaje, prvo je u centru stvorena kolona za juris, a zatim je to
ucinjeno i na krilima; zatim je artiljerija, koja je najpre tukla sa raz-
daljine od 1200 jardi od parapeta, primaknuta da bije iz karte¢a (600
do 700 jardi), a kolone koje su juridale poile su napred. Kao to se moze
naslutiti, kolona ruskog levog krila (ona najbliZa Dunavu) bila je raz-
bijena vatrom topova sa Turtukaja; centralna kolona je ubrzo doZi-
vela istu sudbinu; kolona desnog krila (ona na Arde$u) bila je razbijena
vatrom sa ostrva, i izgleda da je bilai suvige slaba da bi i§ta mogla postiéi.
Napad se ponovio jedan do dva puta, ali bez snage prvog jurida, a zatim
je Rusima bilo dosta. Oni su odlu¢no nastupali do ivice rovova (§to
se ne sme isuvi$e bukvalno shvatiti), ali turska vatra odlutila je o ishodu
pre nego $to je doslo do borbe prsa u prsa.

U toku te borbe Omer pa$a je poslao jedan bataljon regularnih
trupa preko reke kao rezervu. Tako se moZe smatrati da je u ovoj bici
od turskih trupa uzelo uée$¢a oko 3600 pe$aka i 44 teska topa.

Teze je pouzdano proceniti ruske snage. Mada Omer pasa govori
0 20 bataljona, 2 britanska oficira u njegovom logoru slazu se u tvrdnji
da je Rusa bilo manje i da je stvarno u toj bici uéestvovalo 8000 Rusa.
Ova dva tvrdenja nisu ba$ kontradiktorna. Rusi su mogli imati kojih
20 bataljona borbeno spremnih, pa ipak usled prirode terena na kome se
bitka vodila, ili iz prezira prema svojim protivnicima, stvaran broj
vojnika koji su napadali nije morao prelaziti 8 bataljona; a okolnost
koju britanski oficiri ne pominju, ali o kojoj Omer pasa govori, pokazuje
da su Rusi posedovali veliku rezervu. Stvar stoji tako da je svaki novi
napad predvodio sveZ bataljon izvuéen iz rezerve odredene za tu svrhu.
Pored toga, izvestaji dvojice »oficira garde njenog veli¢anstva« nose
u svakom retku petat one neznalalke i neiskusne samodopadljivosti
koja je svojstvena niZim oficirima privilegovanog korpusa svih armija
ovog sveta.

Stoga smo, posle svega, misljenja da se u tvrdenje Omer pase
Zovek moze pouzdati. Moguce je da je bilo koncentrisano osamnaest
do dvadeset ruskih bataljona, od kojih je u borbu moglo da bude, redom
jedan za drugim, ba¢eno deset do dvanaest, mada je, mozda, 6000 do
8000 broj onih koji su u datom ¢asu jednovremeno i uludo jurisali na
turske 3anéeve. Ruski gubici, koji takode moraju iznositi 1500 do 2000
ljudi, isto tako otkrivaju koliki je broj ruskih vojnika utestvovao u borbi.
Posle toga su bili odbijeni ostavljajuéi u turskim rukama 500 pusaka,
veoma mnogo opreme i municije kao i 800 poginulih i ranjenika, i
povukli su se delimi¢no u rasulu.

1 borbena formacija u kojoj su pojedine kolone napada postavljene postrance
jedna za drugom
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Ako pogledamo taktiku i jedne i druge strane u ovoj bici, iznena-
diée nas gruba greska koju su pocinili Rusi, i koju su zasluZeno platili
ovim krupnim porazom. Oni su pokazali besprimeran prezir prema
svojim protivnicima. Imali su da napadaju prili¢no jake redove sa
centralnim redutom koje je obezbedivalo 10 teskih topova postavljenih
na ostrvu, na terenu kojim su gospodarila 22 topa sa turtukajske tvrdave
koji su gospodarili i ravnicom ispred linija; sve u svemu, cetrdeset i
&etiri ili bar trideset i osam topova, koji su svi, ili uglavnom svi, bili
teskog kalibra. Svaki oficir zna da prilikom napada na poljsko utvrdenje
najpre treba sopstvenom artiljerijom ucutkati neprijateljske topove i
zadtitne baterije, zatim unidtiti §to viSe parapeta, palisada i drugih
zaklona, zatim, pribliZavaju¢i topove $to bliZze napadnutim objektima,
razoriti parapete uraganskom vatrom karteca, i tek onda se odvaziti na
juri§ na polurazoreno utvrdenje i njegove demoralisane branioce. Da
biste sve ovo postigli, morate imati odlu¢ujuéu premo¢ u artiljeriji kako
po broju tako i po kalibrima topova. A $ta rade Rusi? Pokusavaju da na
juri$ zauzmu mostobran koji brani artiljerija premocnija i brojem topova
i njihovim kalibrima, a jo§ superiornija u izveZbanosti, posle kratke ka-
nonade iz 12 dvanaestofuntnih i 20 Sestofuntnih topova! Ova ruska
kanonada se moZe smatrati samo pukom formalno$¢u, nekom vrstom
uctivosti prema Turcima, posto nije mogla imati neki ozbiljniji cilj;
ako su, kako se izve$taji slazu, ruske baterije napredovale do na 650
jardi od mostobrana, ¢udo je da ne ¢ujemo i o demontiranim topovima.
Istovremeno moramo odati priznanje hrabrosti ruskih vojnika, koji su,
vrlo verovatno, tom prilikom doZiveli vatreno kritenje, i pod tako ne-
povoljnim okolnostima ipak doprli na 50 jardi od turskih linija, pre
no 3to su bili unidteni nadmoénom vatrom koja se srucila na njih.

Sto se ti¢e Turaka, ne moZemo re¢i mnogo pohvalnog ni o njihovoj
taktici. Vrlo dobro je §to Omer pasa prilikom napada nije koncentrisao
vide vojnika na mostobranu no $to je bilo neophodno za odbranu. Ali
kako se moglo dogoditi da nije dovukao i rezervu, narotito konjicu,
na turtukajski kraj mostobrana i na ostrvo? I da, ¢im se pokazalo da se
Rusi povlale, nije napao svojom konjicom potu¢enog neprijatelja?
I da se posle svega zadovoljio moralnim u¢inkom pobede i propustio da
sabere sve njene plodove, 3to je moglo odluditi rat u tursku korist?
Samo dva opravdanja postoje za to: prvo, sistem neprekidnih linija
poljskih utvrdenja ne pruZza moguénost da se lako prede u snaznu
ofanzivu posle odbijanja neprijatelja, poito povezani rovovi ne daju
dovoljno prostora za iznenadne i jake ispade velikog broja boraca,
i drugo, Omer pasa je ili sumnjao u sposobnost svojih vojnika da se
bore na otvorenom polju, ili nije imao dovoljno vojnika pri ruci da bi
izvojevao pobedu.

Ovo nas dovodi do strateskih pitanja koja se odnose na ovu akciju.
Da je Omer pa$a imao kod Oltenice onu vojsku koja se u to vreme izle-
Zavala dokona kod Kalafata, zar ne bi mogao delovati odlu¢nije? Kako
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je doflo do toga da jedan korpus od 12 000 ljudi i sa gotovo istom toli~
kom rezervom bude upuéen na Kalafat da ugrozi taj ruski poloZaj,
$to su Rusi mogli samo poZeleti? Kako se dogodilo da na mestu gde su
Turci mogli posti¢i odlu¢nu prednost ne bude prisutno tih 24 000
vojnika?

Alj to nije sve. Rusi, sada je bez sumnje izvesno, nisu mogli imati
na prozivci u Vlaskoj krajem oktobra vie od 50 000 do 55000 ljudi.
Uzimajuéi u obzir nepostojanje drumova, ispresecanost terena, S§to
neizbezno dovodi do razbijenosti jedinica, redovno osipanje aktivne
vojske, sasvim je izvesno da Rusi nisu mogli ni na jednoj tacki imati
na okupu vise od 30 000 ljudi. Cetrdeset hiljada Turaka, koncentrisanih
na bilo kom mestu u Vlaskoj, sigurno bi ih potukli, i nema sumnje da
su Turci mogli, da su bili promucurniji i preduzeli odgovarajuée korake
i u odgovarajuce vreme, koncentrisati toliko vojnika, ili ¢ak i dva puta
toliko, i to srazmerno lako. Ali mesanje evropske diplomatije, neodlu¢-
nost u Divanu u pogledu turske politike prema Srbiji, kao i druge sli¢ne
stvari, izgleda da su prouzrokovali niz polumera koje su stavile Omer
pa$u u svojevrstan polozaj kada su otpolela neprijateljstva. On je znao
slabost Rusa; sam je imao daleko nadmoé¢niju vojsku, koja je jedva ce-
kala okr3aj, ali njegova vojska je bila rasuta na prostoru trista pedeset
milja dugom i pedeset do sto milja 3irokom. Traljavi tok njegovih ope-
racija u prvoj polovini novembra bila je nuzna posledica ovoga. Pohod
na Kalafat, koji bi ina¢e bio pogresan korak, postao je neka vrsta ne-
ophodnosti, budu¢i da je Vidin bio prirodna tacka za koncentrisanje
nekih 20 000 vojnika, koji bi bez toga pohoda bili potpuno neaktivni,
posto su bili i suvige udaljeni od glavnine turske vojske. Ovaj pohod im
je omogucio da se bar jedan deo ruskih snaga parali$e i stvori moralni
utisak koji je iao u prilog Turcima.

Napad na Oltenicu — koji je otigledno planiran kao glavni napad
koji je trebalo da omoguéi zauzec¢e Bukuresta, a da Rusi budu namam-
ljeni na zapad operacijama kod Kalafata da bi im se presekla odstupnica
— uopste nije uspeo, zato §to, izgleda, vojska koja je bila neophodna za
mar§ na Bukurest nije stigla. Moralno dejstvo bitke kod Oltenice
sigurno da je predstavljalo veliki dobitak, ali sedenje skritenih ruku
posle pobede — neaktivnost koja je trajala dever duna, i zavriila se
dobrovoljnim povlatenjem Turaka preko Dunava koje je usledilo
zbog kisa — ova neaktivnost i povla&enje mozda nece zbrisati pobednicku
ozarenost sa lica turskih vojnika, ali ¢e svakako podriti ugled turskog
generala, i to, vrlo verovatno, mnogo vise no 3to je on to zasluZio. Ali
ako poletna gredka poti¢e od Divana, mora biti gre§aka i do Omer
paSe. Provesti dvanaest dana na levoj obali Dunava, drZati i most i
mostobran koji je dovoljno jak da odbije udruZene ruske snage, imati
u pozadini brojnu vojsku Zeljnu okriaja, i ne naci sredstva da se pre-
baci 30 000 do 40 000 ljudi — pa, do svega ovoga ne bi moglo do¢i da
nije bilo generalovih propusta. Rusi mogu biti zahvalni $to su proli

28 Marx - Engels (12)
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tako jeftino. Nikada se ruska vojska nije izvukla iz jedne ni u pola tako
teSke situacije sa toliko malo materijalnih gubitaka. Zasluili su da
budu ise¢eni na komade, a ostali su Zivi i zdravi. Ne verujemo da ée
ikada vide dopustiti da budu u ovako nepovoljnom poloZaju.

Naslov originala:
The War on the Danube

Napisano oko 2. decembra 1853.

Prvi put objavlieno u listu
sNew-York Daily Tribunes,
br. 3952 od 16. decembra 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopiji Lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx
Turski rat — Industrijska beda

Od mog pos]ednjeg dopisa u Turskoj se nisu od.lgrale nikakve zna-
Cajne borbe, ali je ruska dxplomatua, koja je mnogo opasnija od ruskog
generahteta, ponovo na delu, i lnstovx vlada s obe strane Lamansa
manje-vise jasno nag ih londonskih kon-
ferencija iz 1840. i 1841, ko;e su okonéane sankcionisanjem hunkjar-
-iskeleskog! ugovora, u neznatno izmenjenom obliku. »The Times«26)
¢ak nagovedtava venergicne mere radi pacifikacijes, tj. neke vrste oruzane
pacifikacije upravljene protiv Turske od njenih samozvanih zastit-
nika. Ne mozZe se prenebregnuti znaajna diplomatska €injenica: naime,
pokazalo se da je poslednja nota koju je odaslala engleska vlada u Cari-
grad i britanski ambasador predao Porti, a koju je Divan 14. novembra
odbio, samo drugo izdanje Resid pa$inog odgovora na ultimatum kneza
Mensikova od pro§log maja. Ovo je put kojim su Palmerstoni i Aber-
deeni dali sultanu do znanja da se, ma koliko se stvari inace izmenile,
odnos izmedu Rusije i Turske nije uop3te izmenio od proslog maja,
i da Turska nije dobila nista, niti je Rusija izgubila i§ta u o¢ima zapadne
diplomatije.

Posto srpski knez Aleksandar ne dopusta turskim trupama da predu
preko njegove teritorije, traZi povratak ruskog generalnog konzula,
i govori u svojoj deklaraciji sultanu o Turskoj i Rusiji kao o dve ravno-
pravne zadtitni¢ke sile u odnosu na KneZevine, mogu se predvideti
ozbiljni konflikti sa Srbijom, koji su, iako bi mogli biti sudbonosni za
Tursku u nekom drugom &asu, u ovom &asu, mozda, jedini nacin da se
ona spase iz kandi zapadne diplomatije. Svaki novi incident pridodat
sadadnjoj komplikaciji, koji izvlaci bankrotiranu Austriju iz njene opasne
neutralnosti, uveéava moguénost opiteevropskog rata i prisiljava Tur-
sku na savez sa revolucionarnom partijom, moze za Tursku biti koristan,
bar u njenom sukobu sa Rusijom. Naravno, unutrasnji uzroci njene pro-
pasti delovaée i dalje ako im se ne suprotstavi potpuni preobraZaj
turskog reZima u Evropi.

1 Hunkjar-Iskelesi, selo na obali Bosfora, u kome je 1833. potpisan mir
izmedu Rusije i Turske, Ovim ugovorom su Dardaneli otvoreni za ruske brodove.

28
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Sa rata koji se vodi u Dunavskim kneZevinama izmedu Rusa i
Turaka, vratimo se na jedan ¢asak ratu koji besni u industrijskim pod-
rudjima Engleske izmedu fabrikanata i radnika. Verovatno se sedate
vremena kada su poslodavci Zestoko napali i osudili pokret radnika za
skracenje radnog vremena. Sada je list okrenut i, kao §to sam u to vreme
prorekao, fabrikanti ée sistem skraéenog radnog vremena nametnuti
radnicima. Sistem zatvaranja fabrika je dokazao koliko on vredi kao
finansijska mera fabrikanata, kao vrsta protivsredstva industrijskoj
superprodukciji besprimernoj u Istoriji cena.®™ Od proslog pone-
deljka fabrike su ponovo proradile, ali samo &etiri dana u nedelji, i to
u oblasti Ro¢dejl (Bernli, Bejkep, Njucert) — u Beriju, u oblasti Eston
(Eston, StejlibridZ, Glosep, Hajd, Njutn). Bolton ¢e uskoro biti pri-
moran da sledi ovaj primer. Mancester razmatra ne da I, veé kada
da otvori fabrike. Za dve ili tri nedelje skra¢eno radno vreme ée se uvesti
gotovo u svim industrijskim granama, izuzev nekoliko onih koje su u
povoljnom poloZaju. Ovo ¢ée, naravno, imati za posledicu da ée prestati
pomoc¢ onima koji pokazuju otpor u Prestonu. Ali ¢ak i ova proizvodnja
koja ¢e se ostvariti ¢etvorodnevnom radnom nedeljom premasuje traz-
nju. Treba se setiti da su pre tri nedelje prestonski fabrikanti imali veé
nagomilane zalihe dvadesetonedeljne proizvodnje, koje se, kako se po-
kazalo, gotovo ne mogu plasirati. Industrijska kriza nije pred vratima,
ona je uveliko pocela.

»Skra¢eno radno vreme«, kaze ,The Times’, vprati smanjenje nadnica do ni-
voa na kome su se nalazile pre no 3to su radnici uspeli da izvojuju nedavne po-
visice.s

»Bednik ne moze da diktira uslove — on mora da prihvati ono §to mu se nudis,
kaZe u nastupu iskrenosti The sEconomiste.(22)

Neprestano tvrdim da se $trajkovi radnika, ako su otpoceli i su-
vise kasno, kada su ve¢ bile na izmaku mogucnosti koje pruza bespri-
meran prosperitet, nisu mogli pokazati s ekonomskog gledista uspe3nim
niti celishodnim. Ali su oni ipak delovali. Oni su revolucionisali in-
dustrijski proletarijat, i politicke posledice, izazvane skupocom i besce-
njem rada, pokazace se u datom &asu. Veé i samaideja o radni¢kom parla-
mentu, §to, u stvari, ne znaci nista drugo do poziv za opste prikupljanje
radnika pod steg &artizma, budi strah burZoaske $tampe. »The Eco-
nomist« kaZe:

»Gospodin Ernest Jones, urednik lista ,The People’s Paper’,[5%) oznaten je
kao naslednik gospodina Feargus O’Connora, kao 3to je gospodin O’Connor bio
naslednik gospodina Hunta... Slede¢i Hunta i O’Connora, radnici nisu dobili
nidta osim te3kih udaraca i velikih gubitaka, pa ipak oni imaju podjednako pove-
renje u naslednike ovih velikih kraljeva, i sada su uprli o¢i u Jonesa kao svog spa-
sitelja.¢
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Iz sledecih citata Cete se uveriti da engleski burZoaski listovi,
ako ih stimuli$u partijski motivi, kao §to je slucaj sa listom »The Morning
Herald«,24 ili ako ih inspiride, kao »The Morning Post«[2”) cini¢an
ali oStrouman posmatra¢ kakav je Palmerston, znaju da prosude kako
stvari danas stoje, i kako da postupe sa vulgarizmom Prosperity-Ro-
binsona:1374)

vKada danas sluate fabrikante, mogli biste pomisliti da njihov autoritet
nije niSta manji od boZanskog i da bezbednost imperije zavisi od toga da li ¢e im
se dozvoliti da primenjuju mo¢, koja je jedva manja od moéi francuskog cara. ..
Oko 60 000 radnika LankaSira u ovom &asu Zivi od prihoda koji su jedva dovoljni
da se odrZi goli Zivot, a da i ne pomiiljaju na pljatku i nasilje, mada Zive u gradovima
u kojima, zbog 3tedljivosti fabrikanata, ne postoji nikakva policijska zaitita. Bilo
da su u pravu ili ne, ovi ljudi se drZe muski svojih uverenja i svojih voda, i ne bi

bilo lako pronaéi jo$ jedan primer pokreta koji i dela tako
i tako efikasno.« ("The Morning Herald«)
#Nasi isti slave veliki blagoslov koji ¢e se, svetliji od svih nasih snova,

na nas izliti kao dar slobodne trgovine; ipak zima kuca na vrata, kuga &eka povratak
proleca, i ba$ sada kad su naSoj sirotinji najvide potrebne hrana i odeca da bi bila
dovoljno zdrava da se odupre bolestinama, — ba$ u ovo vreme nju unistavaju bes-
primerno visoke cene svih nasu$nih potreba. Med i mleko, koji su imali da obo-
gate zemlju, ne teku; dok predvidanja da ée doéi do jeftinoée i izobilja izgleda da
se mogu prosto klasifikovati medu onih hiljadu zabluda kojima se kljuka drustvo .. .
Englesko drustvo je prljava, okuZena, 1l lacka, svirepa,
dovoljna i neobi . - dnica.e

Takav je jezik lista»The Morning Posts, salonskog lista i sluzbenog
organa lorda Palmerstona.

Naslov originala:
The Turkish War — Industrial Distress

Napisano 2. decembra 1853,

Prvi put objavljeno u listu
sNew-York Daily Tribunes,
br. 3952 od 16, decembra 1853.

Ovde sc objavljuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx
Cetvorni ugovor — Engleska i rat

Vai ¢itaoci su pratili, korak po korak, diplomatske manevre koali-
cionog kabineta, i neée ih iznenaditi ni jedan novi pokusaj Palmerstona
i Aberdeena da potpomognu cara pod izgovorom da Stite Tursku i
obezbeduju mir Evropi. Oni su ¢ak u potpunosu pripremljeni na ponovno
oZivljavanje jedne becke konfe ije ili londonskog kongresa. »The
Morning Chronicle«??] je najpre obavestio berzu pres(omce u prosli
petak da je Engleska uspela da nagovori Austriju i Prusku da pruZe
podrdku zapadnim silama u njihovom ponovnom pokusaju da posre-
duju izmedu zaracenih strana. Zatim je do$ao »The Morning Post«
sa veS¢u o »ovom pokusajuc i ute$nim saopStenjem da je

*u ovom pok j i dobi; dnja Austrije i Pruske, i da su Cetiri
sile isal kojim su se i ici , da odrZe sadasnju terito-
rijalnu podelu Evrape, i da su pozvale zaraéene sile da dodu do prijateljskog porav-
nanja svojih nesuglasica putem jedne evropske konferencije. Prvi korak koji ¢e
biti preduzet, kao posledica ovog koraka Eetiri sile, bi¢e da se doznaju gledista
Turske o bazi na kojoj ¢e ona dozvoliti da se vode pregovori za sredivanje istotnog
sukoba. Kad ovo jasno utvrde, &etiri sile ée pozvati Rusiju da iznese svoje glediite
o bazi za predloi:no sredwnn)e spora, a zatim ¢ée obe sile biti zamoljene da posalju

na iju velikih sila, u vreme i na mesto koje &e
se kasnije odrediti. .. Carevo dostojanstvo bi moglo biti néuvmo, dok bi mteresx
Turske u potp i bili potp i jednim prijatelj: i i
sporazumom izmedu Turske © Rusije, koji ¢e iti kao uslov odg juéu za-
§titu podanika jedne zemlje unutar teritorija druge, i, na drugom mestu, jednim
ugovorom izmedu sultana i pet sila, kao $to je ugovor o Dardanelama iz 1841, po
kome sultan treba da pristane na po3tovanje postojedih ustava § privilegija Dunav-
skih kneZevina i Srbije, i kojim bi trebalo da se obaveZe kao kajnardzijskim ugovorom
— ali ovog puta Evropi a ne Rusiji — da ée narotito 3tititi hri§¢ansku veroispovest
unutar svojih poseda.s

Najzad je dodao gromovnik Printing-House Square-a,#® donoseéi
u prvom izdanju da je savez izmedu Zetiri sile definitivno sklopljen,
i da su postavljeni uslovi koje ¢ée Rusija i Porta, ako bude nuZno, »mo-
rati da prihvatec. U istom Zasu su akcije skotile; ali zadovoljstvo berzan-
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skih 3pekulanata je bilo kratka veka, posto je ovaj isti »The Times«(26)
u svom drugom izdanju najavio da su Cetiri sile odista sastavile protokol
i predale nacrt kolektivne note, ne obavezujuci se, medutim, da na-
metnu njeno prihvatanje. Akcije su _ponovo pale. Najzad je ova »zapanju~
juéa vestebila svedena na staru pricu o ponovnom oiwhavan]u mrtvog
tela pokojne becke konferencije — bilo bi b leno govoriti o

duhu — i jednim telegrafskim izveitajem je potvrdena vest da je

k ija Cetiri sile 6. d uputila u Carigrad nov predlog za sredivanje
nereSenih sukoba, koji se zasniva na jednom novom projektu, i da ¢e se nastaviti
sa mirovnim pregovorima, &ak i ako neprijateljstva ne budu prekinutac,

Uoti samog rata becka konferencija, ta retrospektivna Pitija,[375)
bila je upravo predloZila Turskoj da prihvati ultimatum kneza Mensi-
kova. Posle prvog poraza koji je Rusija pretrpela, Engleska i Francuska
su podriale odgovor Resid pa§e na ultimatum kneza Mensikova. Nemo-
guce je predvideti do koje ¢e faze prodlih transakcija oni sti¢i sada
u svom retrogradnom pokretu. »Augsburger Zeitung«d116] kaze da novi

ije izr ju Zelju Cetiri sile da »se spreéi rat«. Ovo
)e zaista zapanjujuéa novost!

Ma koliko neukusno izgledalo ovo diplomatsko ogovaranje u
ovom ¢asu, kada je status quo zamenjen sa status belli, ne smemo za-
boraviti da se skrivene namere britanskog kabineta provlade kroz
ove fantasti¢ne projekte konferencije i kongresa; da vladine novine
pustaju svoje pipke da utvrde dokle se vlada usuduje da ode; i da
su danadnji neosnovani glasovi vi§e no jednom nagovestili sutrasnje
dogadaje. Sigurno je to da je &etvorni savez predlofila Engleska sa
namerom da nametne Turskoj odluke koje ¢ée doneti Cetiri sile, ¢ak
i ako bi Austrija odbila da pristupi savezu. Ako i nije zakljuen neki
savez, bar su Cetiri sile potpisale sprotokol« kojim su ustanovile prin-
cipe po kojima treba da se sprovedu pregovori. Isto toliko je sigurno
da je betka konferencija, koja je ko&ila Tursku dok ruska vojska nije
okupirala KneZevine i stigla na granicu Bugarske, ponovo otpocela
svoj rad i ve¢ poslala novu notu sultanu. Da od beke konferencije
do evropskog kongresa u Londonu nije ni u kom slucaju veliki korak,
dokazano je jo§ 1839, u vreme Mehmed Alijevog ustanka. Kongres
koji bi obavljao svoj posao »pacifikacije«, dok bi Rusija sprovodila
svoj rat protiv Turske, ne bi bio ni3ta drugo do ponavljanje london-
skog kongresa iz 1827—1829, &ija je posledica bilo unitenje turske
flote kod Navarina, i gubitak turske nezavisnosti jedrenskim ugovorom.
Bazu koju je britanski kabinet predloZio za vodenje pregovora, a koju
su ostale sile prihvatile, jasno su naznadili vladini listovi: odrZava-
nje »sada$nje teritorijalne podele Evrope«. Bila bi velika gredka smat-
rati ovaj predlog kao prost povratak na uslove belkog mira. Ugu-
Sivanje Kraljevine Poljske, rusko osvajanje u¥¢a Dunava, pripajanje
Krakova, pretvaranje Madarske u austrijsku pokrajinu — sve te »spo-
razume o teritorijama« nikad nije sankcionisala nijedna evropska kon-




440 Karl Marx

ferencija. Tako bi sankcionisanje »sadasnje terxton)a]ne podele Ev-
rope« bilo pre sankcionisanje svih ruskih i austrijskih povreda
be¢kog ugovora poev od 1830, nego prosto dopustanje Turskoj da
pristupi betkom ugovoru, kako se to tvrdi. »Ugovor o prijateljstvu,
miru i trgovini izmedu Rusije i Turske« — to su iste one reci koje
se mogu na¢i u uvodu ugovora iz KajnardZija, Jedrena i Hunkjar-
-Iskelesija. »Ugovor kao $to je bio onaj o Dardanelima 1841¢, pise
jedan Palmerstonov list!. Sasvim taino! Ugovor kao Sto je bio onaj
koji je isklju¢io Evropu iz Dardanela i Euxinus pretvorio u rusko more.
Ali, piSe »The Timese«, zasto da ne postavimo kao nuzan uslov —
slobodan ulaz u Dardanele za.ratne brodove i slobodnu plovidbu
na Dunavu? Citajte pismo lorda Palmerstona od septembra 1839,
gospodinu Bulweru, tadalnjem ambasadoru u Parizu i videdete da
su tada gajene sli¢ne nade.

»Sultan je obavezan da po$tuje postoje¢e ustave u Dunavskim
kneevinama i Srbiji«. Ali po tim postojeéim ustavima suverenitet
nad tim pokrajinama dele car i sultan i njih ni do danas nije priznala
nijedna evropska konferencija. Prema tome, nova Kkonferencija bi
de facto protektoratu Rusije nad turskim oblastima dala jos i saglas-
nost Evrope. Tada sultan ne bi bio obavezan pred carem, ve¢ pred
Evropom »da $titi hri§¢ansku veru u svojim oblastima«. To znaéi da
bi pravo svake strane sile da se me$a u sultanove odnose sa svojim
podanicima — hri§¢anima, postalo paragraf internacionalnog evrop-
skog prava i da bi Evropa u slu¢aju da nastupi nov konflikt, prema
ugovoru bila obavezna da podrZi pretenzije Rusije koja bi kao jedan
od ugovornih partnera bila ovlad¢ena da na svoj nacin interpretira
zadtitu koju zatraze hri¥¢ani u sultanovim oblastima. Zbog toga je
novi ugovor, kako ga je predloZila koaliciona vlada i kako su ga ob-
jasnili njeni sopstveni organi, najobimniji plan o predaji Evrope Ru-
siji koji je ikad smisljen, plan koji sankcioniSe sve promene koje je
donela kontrarevolucija po¢ev od 1830. Zato nema razloga radova-
nju ili ¢udenju zbog promene austrijske politike, promene koja e
iznenada nastupila u toku poslednjih deset dana¢, kako veruje »The
Morning Post«. Sto se tie Bonaparte, u ovom trenutku je novope-
&eni car sasvim zadovoljan 3to se penje u nebesa starih legitimnih
sila, sluZe¢i se Turskom kao lestvicama, ma kakvi da su inace bili
njegovi planovi.

Vladine nedeljne novine »The Guardiand$7) neskriveno izra-
Zavaju misljenje koalicione vlade:

sProsto je sme3no ponalati se prema Rusiji kao prema pobedenom nepri-
jatelju i uobraZavati da smo je uhvatili za guu samo zato 3to su ruske trupe poti-
snute iz rovova pred Oltenicom i $to je osvojeno nekoliko tvrdava na Crnom moru.
‘Ti mali gubici mogli bi samo raspaliti njen ponos i spretiti je da pregovara dok joj

1 »The Morning Poste
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polozaj ne bude jadi. Ali i vladari, kao i drugi ljudi, rukovode se raznim motivima,
Car je ponosan i plahovit, ali i oprezan Zovek. Upleten je u svadu u kojoj moze
samo da izgubi, a ne da dobije. Njegova politika je ista onakva kakva je bila politi-
ka njegovih prethodnika, koji su uvek vise dobijali preteéi ratom nego samim rato-
vima, i éiii se stalni i invi sistem danja dobrim delom sastoji od
b i za lako prilagod: 5, §to im ¢uje da izbegnu velike Katastrofe,
pa Zak i da izvuku koristi iz manjih poraza. Cini se da se privremena odluka Zetiri
sile da ne menjaju nista, niti da dozvole ikakve promene u teritorijalnim odnosima
Evrope, zasniva na tom racionalnom gledanju na stav i politiku cara. Razoarani
ée biti oni koji \mbruava)u da ga je Engleska pobedila ili koji dozvoljavaju da ih
istickih novina, Ali na dnevnom redu
nije poniZavanje Rusije, veé pacnﬁkacl)a Evrope« (u ruskom smislu, naravno), »obe-
zbedenje, koliko je to moguéno, onog trajnog mira za koji je francuski vojni izaslanik!
dao sultanu ¢asnu rec svog gospodara. MoZemo biti sigurni da predstojeci ugovor
nece biti samo p vraéanje na quo, veé ¢e u naj ju ruku pokusati
da regulie, na trajnoj osnovi, odnose izmedu Turske i Evrope, kao i izmedu turske
vlade i njenih podanika hrid¢ana. Da, pokusati — jer ma kako trajno mi to regulisali,
u osnovi ée uvek ostati privremen svaki sporazum koji dopusta postojanje turske care-
wvine u Evropi. Ali takav privremeni sporazum danas je mogué i neophodan.«

Stoga se krajnji cilj kome teZe sile sastoji u tome da se po-
mogne caru »da iz manjih poraza izvuce korist« i da se u Evropi »ne
dopusti postojanje turske carevine«. Samo po sebi je razumljivo da
ée privremeni sporazum doprineti ostvarenju tog krajnjeg cilja ono-
liko koliko je to uopste »danas moguénoc.

Ali neke okolnosti su na neluven nacin pobrkale racune poli-
ti¢ara koalicije. To su, prvo, vesti o novim pobedama Turaka na oba-
lama Crnog mora i na granicama Gruzije. Drugo, to je uporno tvr-
denje da je cela armija stacionirana u Poljskoj dobila naredbu da
krene na reku Prut, dok smo mi, nasuprot tome, dobili obavestenje
sa granica Poljske da

sje u noéi izmedu 23. i 24. proslog meseca izvriena sbranka« tj. regrutovanje za
vojsku, a da su u mestima gde je dosad uziman jedan &ovek ili dvojica sada regru-
tovana osmorica do desetoricac.

To u najmanju ruku pokazuje da car ima samo malo poverenja
u mirotvorni duh &etiri sile. Zvani¢na objava Austrije »da nisu zak-
lju¢eni nikakvi savezi izmedu Cetiri dvora« pokazuje da se Austrija,
ma koliko da Zeli da i Turskoj nameée uslove, ¢ak i ne usuduje da
se pretvara da Zeli prisiliti cara na prihvatanje uslova koji su postav-
lieni u njegovom i Najzad je sul v odgovor francuskom
ambasadoru da .

»je sada potpuno neprihvatljiv prijateljski sporazum ukoliko Rusija potpuno ne
napusti svoje osvajatke pretenzije i ukoliko se odmah ne povute iz KneZevinas,

1 Baraguey d’Hilliers
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pogodio kao grom one koji se bave kongresom kao zanatom, a jedan
organ lukavog i iskusnog Palmerstona sada otvoreno iznosi ostaloj
braéi ovaj deo istine:

»Rusija ne moZe da pristane na hitnu evakuaciju KneZevina i na to da se
potpuno odrekne svih svojih zahteva, a da to ne ide naustrb njenom dostojanstvu
i uticaju. Bilo bi ludo pretpostaviti da bi jedna tako jaka sila to dopustila bez o&aj-
ni¢ke borbe.

Mi stoga sa Zaljenjem moZemo predvideti samo neuspeh sadasnjim poku-
$ajima stupanja u pregovore.¢

Pobedena Rusija se nikako ne moZe upustati u pregovore. Sada
je pre svega u pitanju: promena ratne srece u Kkorist druge strane.
Ali kako to inafe posti¢i sem ako se Rusiji ne dopusti da dobije u
vremenu? Njoj je jedino potrebno odlaganje, dobitak u vremenu da
bi regrutovala nove trupe i da bi ih rasturila po celom carstvu, da
bi ih koncentrisala i zaustavila rat sa Turskom sve dok ne zavrsi sa
gortacima Kavkaza. Time se moZe popraviti poloZaj Rusije i »mozZe
uspeti« pokudaj da se pregovara »ako Rusija bude pobednik, a ne po-
bedena«. Shodno tome Engleska je, kako izjavljuju be&ki list »Ost-
Deutsche Postd®”?) i vladin »The Morning Chronicled?®9), pokusala
da uveri Tursku da je umesno saglasiti se sa tromese¢nim primir-
jem. Lord Redcliffe je bio u petoZasovnoj audijenciji kod sultana da
bi od njegove visosti dobio saglasnost za predloZeno primirje, koju
su njegovi ministri odbili da daju. Kao rezultat toga je sazvana van-
redna sednica ministarskog saveta da bi se vecalo o toj stvari. Porta
je odlu¢no odbijala da prihvati predloZeno primirje, a ona i nije mogla
da ga prihvati a da otvoreno ne izda turski narod. Danasnji »The
Times« primecuje uz to:

»U trenutnom raspoloZenju nije lako svesti pretenzije Porte u razumne granice.s

Porta je dovoljno nerazumna da bi shvatila da je s carevim do-
stojanstvom potpuno nespojiv poraz i da mu ona treba da dopusti
tromese¢no primirje da bi unistila sopstvene uspehe i da mu po-
mogne da opet bude pobednik i »velikoduan«. Ali jo§ nisu napus-
tene sve nade da ¢e se zakljuliti tromesecno primirje.

#sMozda éee — kaZe »The Timese — sprimirje koje preporutuju Zetiri sile

biti dolek sa viSe .

Dobrodusni »The Morning Advertiser«
»nije spreman da prihvati ovo izlaganje kao tafnoe jer sdirektniji pokusaj izdaje
osmanske stvari caru ili poku3aj pogodniji za tu svrhu ne bi megla izmisliti ni naj-
pametnija glavas,

1 vThe Morning Advertisers
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Poverenja radikalnog lista »The Morning Advertiser« u »&ast i
ispravnost« Palmerstona i njegovo nepoznavanje istorije engleske
diplomatije izgledaju isto tako neshvatljivi. Posto je taj list vlasni$tvo
Licensed Victualler’s Association!, to pretpostavljam da uvodnike s
vremena na vreme piSu ba$ ti krémari.

Dok je Engleska tako zauzeta u Carigradu i Be¢u kao predstraza
Rusije, da vidimo kako, s druge strane, Rusi svr3avaju svoj posao
u Engleskoj.

U jednom ranijem ¢lanku ve¢ sam obavestio vase ¢itaoce da su
u isto vreme kad se koaliciona vlada pretvarala da ugrozava Rusiju
u Crnom moru, ruski ratni brodovi — obe fregate »Aurora« i »Nava-
rino« — popravljani u kralji¢inim brodogradilitima u Portsmutu.
Progle subote obavestili su nas »The Morning Herald«?4) i »The Daily
News«(28] da su Sest mornara pobegli s ruske fregate »Aurora« i da
su ih, na domaku Gildforda, stigli jedan oficir ruske fregate »Au-
rorac i jedan engleski policijski inspektor i vratili ih natrag na brod
»Victorious« — engleski brod koji je bila zaposela posada broda »Au-
rora« dok se on nalazio na popravci. Oni su podvrgnuti surovom
telesnom kaZnjavanju i okovani u gvozde. Kad se za to saznalo u
Londonu, neka gospoda su posredstvom advokata, gospodina Char-
lesa Ronaldsa, na osnovu habeas-corpus act-al¥?8) jzdejstvovala na-
redbu kojom se pozivaju kontraadmiral Martin kao i nekoliko dru-
gih engleskih oficira mornarice i ruski kapetan, komandant fregate
»Aurora¢, da se ta Sestorica mornara izvedu pred lorda vrhovnog su-
diju Engleske. Engleske brodogradilisne vlasti su odbile da se
povinuju zapovesti; engleski kapetan se obratio viceadmiralu, a ovaj
admiralu, dok se admiral, sa svoje strane, osetao primoran da se
poveze sa lordom admiraliteta, ozloglaenim ser Jamesom Graha-
mom, koji je pre deset godina u vezi sa slu¢ajem Bandiera stavio
Metternichu na raspolaganje britansku po$tul®). Sto se tice ruskog
kapetana, on je prezrivo bacio sa palube kraljevsku naredbu, mada
mu je ona predata na palubi engleskog broda »Victorious« i tuma¢
mu dobro objasnio 3ta ona znaci, a kad mu je vraéena kroz otvor za
top, ponovo je izbagena. »Da je stvarno dosla od njenog veli¢anstva«
— rekao je ruski kapetan — »bila bi predata nafem ambasadoru ili
konzulu.« Posto je konzul bio odsutan, njegov zamenik je odbio da
interveniSe. Sestog oktobra ponovo su predate naredbe mornari¢-
kim vlastima u Portsmutu u kojima im se u ime kraljice zapoveda
da pred lorda vrhovnog sudiju izvedu ne samo pomenutu 3estoricu
ve¢ i ruskog kapetana. Umesto da se povinuje zapovesti, admiralitet
je uloZio sve snage da se brod izvuée iz luke i izveze na more, i sut-
radan se videla »Aurora¢, pod komandom kapetana Islamatova, kako
uprkos naredbi donetoj na osnovu habeas corpus, usred bela dana

1 Udruzenja krémara
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plovi ka Pacifiku. Medutim, kako nas obaveitava juderainji »The
Daily News«:

sruska korveta »Navarinos leZi jo§ u doku da bi se podvrgla opitem Superenju i
reparaturi. Time se bavi ve¢i broj radnika u brodogradilistus.

A sad obratimo paZnju na to kako je taj »uzbudljivi« sludaj pri-
kazan u vladinoj $tampi.

»The Morning Chronicle«, organ pilovaca, resio je da éuti zato
3to je Graham, dakle njihov Covek, najvie kompromitovan u celoj
stvari. Palmerstonov »The Morning Post« je prvi prekinuo éutanje,
jer njegov lord nije mogao da propusti takvu priliku da dokaze ko-
liko je majstor da ocevidno teSke slu¢ajeve pretvara u lake. List smatra
da je celom tom slucaju pridat i suviSe veliki znacaj i da je on preu-
veli¢an i precenjen. Na osnovu svedolenja ruskog kapetana koji je
naredio da $estoricu dezertera surovo izbi¢uju i bace u zatvor, on
konstatuje da »ti mornari kazu da nisu dezertirali po svojoj Zelji, ve¢
su ih odmamile osobe koje su im se predstavile na ulici«. Posto su
uspeli da protiv zapovesti ruskog kapetana i protiv sopstvene volje
izadu na kopno, mornari »su opijeni, odvezeni kolima u unutrasnjost
zemlje«, a zatim ostavljeni na cedilu, »posto su im data uputstva kako
da stignu u London i adrese ljudi kojima tamo treba da se obrate«.
Tu apsurdnu pri¢u izmislio je Palmerstonov organ da bi naveo jav-
nost da poveruje da su se dezerteri »samo predali policiji¢, i suvide
velika laz da bi je ponovio sam »The Times«. The [Morning) Post«
insinuira, uz veliku dozu moralnog negodovanja, da su tvorci cele
te afere nekolicina poljskih emigranata koji su verovatno imali nameru
da povrede oseéanja velikodu$nog gospodara lorda Palmerstona.

Drugi vladin organ, »The Globe«(125], konstatuje da

vje prosto neodrZiv prigovor da je stranac obavezan da priznaje samo procese koje
povede ministar njegove sopstvene zemlje, inaZe bi svaki stranac u britanskoj
luci mogao da krdi na$ zakon, a da se ne moZe pozvati na odgovornost osim ako
ne intervenife ambasadore.

»The Globe« dolazi stoga do uzdrZanog zakljutka da odgovor
ruskog kapetana ¢inovniku koji mu je podneo naredbu habeas cor-
pus »nije sasvim zadovoljavaju¢i«. Ali kad su ljudi u pitanju, uzaludno
je teziti netemu takvom kao 3to je savrienstvo.

»The Times« uzvikuje:

»Da ih je ruski kapetan svee (tj. Sestoricu uhvaéenih mornara) -obesno iduceg

jutra na krstu svoje fregate, on opet ne bi nikako odg pred ] .

A zadto? Zato §to se u ugovoru o plovidbi, zaklju¢enom izmedu
Rusije i Velike Britanije 1840 (pod rukovodstvom lorda Palmersto-
na) nalazi pasus koji se na to odnosi:
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»Konzuli, vicekonzuli i trgovacki agenti visokih ugovornih partnera koji
stanuju na podrud¢ju kojim vlada onaj drugi partner treba da od lokalnih vlasti
dobiju svaku zakonsku podriku koja im je potrebna da bi uhvatili dezertere sa
ratnih ili trgovatkih brodova svojih zemalja.«

Ali, dobri »The Times«, pitanje je upravo kakvu su pomoé en-
geske vlasti bile po zakonu obavezne da pruze ruskom kapetanu.
to se ti¢e samih ruskih vlasti, »koje u ova vremena polititke krize
daju svoje brodove na opravku u engleske luke¢, »The Times« u to-
me vidi »veliko pomanjkanje takta i lepog ponafanja« i veruje »da
su oficiri na tim brodovima bili stavljeni u poloZaj ¥pijunac. Ali bri-
tanska vlada, pise on, »nije mogla jate da izrazi svoje prezrenje prema
takvoj politici« nego onako kako je to ucinila, naime dozvolivsi ru-
skim épn,umrna prilaz u kraluéma brodograd111§ta »cak i ako to iza-
ziva javno negodovanje«, lj im na raspolag: britanske
ratne brodove, radnike u brodogradxhstu, plaene iz diepa britan-
skih poreskih plati3a, putajuci ih da rade za njih i da im ispale poz-
dravne hice za oprostaj kad uhvate maglu, posto su povredili zakone
Engleske.

Naslov originala:

The Quadruple

Convention — England and the War
Napisano 9. decembra 1853,

Prvi put objavljeno u listu
sNew-York Daily Tribunes,

br, 3960 od 26. decembra 1853.

Ovde se objavijuje prema fotokopiji lista. Prevod s engleskog
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Karl Marx
Ruska pobeda — PoloZaj Engleske i Francuske

#Na veliko sultanovo iznenadenje, uprkos prisustvu francuske i engleske
flote u Crnom moru, jedan ruski brod je nekaZnjeno zarobio jedan njegov brod.
Prole¢e ¢e mu moZda doneti i nova iznenadenja.¢

Tako nas je obavestio »The Press«{129) od proile subote. Slede-
¢eg ponedeljka desila su se ta »nova iznenadenja«, koja nisu bila oce-
kivana pre prole¢a. Ruska flota je unistila jednu tursku eskadru u
crnomorskoj luci Sinopal0) — tako je glasila jedna ruska depesa
iz Odese od 5. ovog meseca, koju je kasnije potvrdio i »Le Monit-
teur«!®), Mada jo§ nemamo tatne detalije o ovom okriaju, jedno je
ta¢no, a to je da je ruski izve$taj pun preuvelitavanja, i da se cela
istorija mozda svodi na iznenadno presretanje nekih turskih fregata
i izvesnog broja teretnjaka koji su prevla¢ili trupe, namirnice, muni-
ciju i oruzje namenjene Batumu. Izvesno je da su ruske snage bile
znatno brojnije u odnosu na turske, i da su se ove druge predale
tek posle olajni¢ke jednotasovne borbe.

»Nasa flotae, piSe »Englishmane,! »ni u kom sludaju nije tamo da bj sprecavala
Ruse da ne napadnu Tursku. Flota nije tamo da bi se suprotstavila ruskim konvojima
ljudstva i oruZja upuéenim na Kavkaz. Flota nije tamo da bi spregjla da se Crno
more pretvori u rusko jezero. Flota nije tamo da pruZi pomoé nasem savezniku
niti da ga satuva od uniitenja. Ta flota nije tamo da bi onemoguéila nov Navarino,
izveden prema poznatom uzoru ... Ruski admirali mogu manevrisati, pretpostav-
ljamo, na puskomet od Carigrada a da se engleska flota ne mesa nista vige no sto se
meda sam lord Aberdeen. Da li ¢e ovu skupu farsu narod jo§ dugo trpeti?e

Koalicionu vladu ozlojedilo je to $to je car potukao Turke na
moru umesto na terra firma®. Oni su priZeljkivali ba$ takvu pobedu.
Ruski uspesi na moru mogu poljuljati njihove pozicije, i to u ¢asu
kada je grof Buol uverio sultana u careve striktno defanzivne namere,
i kada je lord Redcliffe mogao pridobiti sultana za prihvatanje tro-
mese¢nog primirja. Veoma je zabavno posmatrati kako je posao oko
smirivanja javnosti raspodeljen izmedu nekoliko koalicionih listova.

»The Times«26), kao predstavnik celog kabineta, izrazava opste

1 A. Richards — 2 kopnu
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negpdovanie koie_ je izazvala careva nezahvalnost i odvaZava se &ak i
na izvesne pretnje.

. »'_I‘he Morning Pos.t«ml je, naravno, jo§ ratoborniji, i stavlja svo-
jim &itaocima do znanja da se »nemili« dogadaj kod Sinope nikada
ne bi odigrao da je lord Palmerston bio premijer, ili bar ministar
spoljnih poslova.

+Bar je otigled; kaZe #The [Morning] Post«, »da su ruske pomorske snage,
poslate prema turskoj obali, bile kadre da zadaju Porti iznenadan i sna%an udarac,
upravo na mestu gde je Divan imao u svakom pogledu osnova da se nada da moZe
da oZekuje obetanu pomo¢ od svojih saveznika, ako se stvarno mislilo na nesto
opipljivo, 8to nije samo prosta demonstracija. Prema nasem misljenju, tesko se
motZe tvrditi da je Crno more pogodna pozornica da se na njoj odigra jos jedna scena
diplomatske komedije, koja je odigrana u KneZevinama pod nazivom, materijalne
garantije’(381]), Rusi su, dakle, moze se smatrati, odustali od licemerja svog odbram-
benog stava. Za veliko je Zaljenje $to je wmaSa« (Citaj Aberdeenova) »nestalna politika
mogla da ode tako daleko da nanese teske Stete nasem savezniku, a nama donese
tako zasluZeni prekor. Dopustiti da se takva nesrea ponovi, samo zato §to nadi
ratni brodovi ne sprovode onu akciju pomocdi radi koje su specijalno tamo i upuéeni,
za nas bi bila vedita sramota i skandal.«

Filozofski »The Morning Chronicle,[29 specijalni organ pilovaca,
misli

»da nije iskljuleno da je sila koja je narusila mir u svetu, sada raspoloZena da okonta
rats,

Car Nikolaj pod izgovorom »da ne Zeli da vrdi pritisak na slo-
bodnu volju« gospodara Stirbeya i Ghike da daju ostavku na upravu
u Moldaviji i Vlaskoj, preneo je reskriptom od 8. novembra njihove
funkcije na generala fon Budberga, koji je, medutim, potéinjen kon-
troli kneza Goréakova.

Cinjenica da Engleska prisiljava Tursku na primirje u trenutku
kad ono ne moZe da posluzi ni¢em drugom osim da car dobije u
vremenu da koncentride svoje trupe i da radi na uni3tavanju privid-
nog saveza izmedu Francuske i Engleske, istovremene Nikolajeve
intrige protiv Bonaparte, koga Zeli da obori i da na njegovo mesto
dovede Henrija V, i, na kraju, na sav glas slavljena »fuzijac dveju
grana Bourbona, o kojoj pregovaraju kralj Leopold, princ Albert i
prinevi orleanski, — to su okolnosti koje navode javnost da nanovo
upravi svoju panju na Vindzorski dvorac i da ga osumnjidi da je
stupio u zaveru sa dvorovima Bela, Brisela i Petrograda.

*Dana3nja k ijas, kaZe ari ki list s The Morning Heralde,[24)
streba da se postara da politika nase zemlje ne bude podredena orleanskim snovima
o restauraciji, belgijskom strahu od aneksije i sitniavi kim i ima.¢

sPostojes, insinuira sLloyd’s Weekly Newspapers, »zaverenici koje ne dri
na oku ministarstvo unutra&njih poslova, zaverenici &ija imena svetlucaju kao zvezde
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u mraznoj noéi u ,dvorskim vestima’l. Oni ne Zive ni u St. John’s Woodu niti imaju
stan u Chelsea-u. Ne, oni uZivaju u malo ve¢em komforu koji im pruzaju klermont-
ske odaje.[982] Jedan od ovih zaverenika — &est gost naSe milostive kraljice — koji
se u dvorskoj etikeciji naziva vojvodom od Nemours-a, do3ao je pravo iz svog engles-
kog doma u Frosdorf da podigne onaj most, tj. most preko ambisa kojim ¢e se
Bourboni vratiti u Francusku. I on ée se bez sumnje vratiti i ponovo se gostiti srneti-
nom u Beki koj palati ili Vi dvorcu.«

»Va3i ministrie, piSe iz Pariza dopisnik lista sThe Leaders,[?%) s¢ine ono 3to im
Victoria kaZe da &ine. Kraljica Victoria radi samo ono $to kralj Leopold Zeli da ona
radi. Kralj Leopold Zeli sve ono $to car Nikolaj Zeli, tako da je Nikolaj de facto
danadnji kralj Engleske.c

U ovom &asu Bonapartin poloZaj je kriti¢niji nego ikada ranije,
mada, na prvi pogled, njegove Sanse nikad nisu viSe obecavale. On
je uspeo da se ubaci u krug evropskih krunisanih glava. Onoliko ko-
liko je Nikolaj izgubio na dobrom glasu, Bonaparta je dobio. Po prvi
put u svom Zivotu on je postao »uvaZen«. Engleska, sila koja je u sa-
vezu s Rusijom zbacila njegovog strica s njegovog mocnog prestola,
sada je prinudena na prividan savez s njim, upravljen protiv Rusije.
Okolnosti su od njega nacinile izabranog sudiju Evrope. Pretnja rata
u Evropi koja je izazvala ustani¢ke pokrete u Italiji, Madarskoj i
Poljskoj — zemljama u kojima je narod gotovo iskliucivo imao pred
otima_ponovno uspostavljanje nacionalne nezavisnosti, a takav na-
rod ni u kom slu¢aju nije preterano skrupulozan 3to se ti¢e izbora
pomoci, — sve ove okolnosti izgleda da dopustaju Coveku od 2. de-
cembra? ulogu onoga ko vodi kolo naroda, ukoliko mu ne bi uspelo
da igra ulogu mirotvorca medu kraljevima. Neizmerne greske koje
su potinili njegovi prethodnici daju njegovoj politici ¢ak privid
nacionalne snage, po§to on bar budi zaplaSenost kod sila, dok su oni
pocev od privremene vlade do burggrofova Zakonodavne skupstine(383)
bili u stanju samo da drhte od svega i svakoga.

Da pogledamo sada drugu stranu medalje. Fuzija dveju grana
burbonske dinastije, ma kakva bila njena stvarna vrednost, vrsi se
pod auspicijom dvorova u Londonu i Be¢u, a po diktatu cara Niko-
laja. Stoga je treba smatrati kao prvi akt jedne Svete alijanse uprav-
lien protiv Bonaparte. S druge strane, ona je za trenutak pomirila
razne stranke francuske burZoazije, ¢ija je podeljenost 1848 —1851.
spretila ovu da se suprotstavi uzurpaciji junaka iz Strasbura i Bu-
lonja. Plavi republikanci, koji su se sastali u kuéi gospodina Car-
not-a, odlu¢ili su gotovo jednoglasno da ¢e pruZiti pomo¢ legitimis-
tima u svakom pokuSaju da zbace Bonapartu s prestola. Izgleda da
su ova gospoda &vrsto odluéila da ponovo pokrenu tradicionalni cik-
lus restauracija preko burZoaske monarhije do republike. Za njih
republika nikada nije znatila idta drugo do »te-toi de la que je m’y

1 Rubrika u listu »The Timess — 3 Napoleonu III
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metted, i kad ve¢ sami ne mogu da prisvoje mesto svojih suparnika,
Zele bar da im napakoste i da ih kazne, po njihovom misljenju naj-
stra$nijom kaznom — gubitkom tog mesta. Uloge su ve¢ podeljene.
Naimenovani su generali, ministri i svi visoki &inovnici. Opasnost
koja s ove strane ugroZava Bonapartu jeste vojni pu¢, koji iako nede
dovesti do restauracije Bourbona jo§ uvek moze biti povod za opsti
ustanak. Ali, na kraju krajeva, ipak ova maletska zaveral®4), koja
zavisi od potpore kozaka, nije opasnija od Ledru-Rollinove zavere,
koja zavisi od turske potpore. En passant® mogu primetiti da bi se,
ako bi se cela francuska emigracija u Londonu i Dzersiju sabrala,
Ledru tedko odvaZio da se pojavi pred njima. Velika veéina fran-
cuskih emigranata pripada razli¢itim frakcijama socijalistitke stranke
i saraduje sa »Société des proscrits démocrates et socialistes®, drust-
vom koje se neprijateljski suprotstavlja idejama Ledrua. Pri¢a se da
on jo§ ima izvestan uticaj na francusko seljajtvo ali vlast se mora
osvojiti u Parizu, a ne u departmanima, a u Parizu ée on naiéi na
otpor koji ne moZe savladati.

Ozbiljne opasnosti koje Bonaparta mora ocekivati dolaze sa sas-
vim druge strane i to od visokih cena Zivotnih namirnica, zastoja u
trgovini i potpunog praZnjenja i pustoenja carske blagajne. Seljastvo
ga je nametnulo Francuskoj slepo verujuéi u ¢udotvornu snagu
imena »Napoleon« i u primamljiva obeanja heroja iz Strasbura. Za
njih je povratak dinastije Bonaparte znalio ponovo dobijanje pre-
vlasti, posto ih je restauracija tako grubo zloupotrebila, julska monar-
hija ih pretvorila u objekt 3pekulacije, a republika dopustila da plate
racune februarske revolucije. Sad je i glad otvorila seljacima o¢i, a
ne samo <injenica da su ostavljeni na milost i nemilost samovolji
vojnika. Slucajevi paljevina su u ovom trenutku u Francuskoj ceséi
nego ikad. BurZoazija je bila dovoljno luda da okrivi nacionalnu skup-
Stinu da je svadama i intrigama raznih svojih frakcija i svojom udru-
Zenom opozicijom protiv izvr$ne vlasti izazvala prolaznu stagnaciju
u trgovini 1851. godine. Ne samo da je burZoazija ostavila na cedilu
svoje sopstvene predstavnike, veé je namerno provocirala drzavni
udar da bi uspostavila »jaku vladu¢, kako ju je ona nazvala, i pre
svega »zdrave uslove za rad«. Ona je sad otkrila da se industrijske
krize ne mogu ni sprediti vojnim despotizmom ni ublaZiti time $to
se do krajnje mere rasteZe javni kredit i iscrpljuje rasipnickim izda-
cima, zbog &ega se kriza finansija pretvara u pojavu koja neizbezno
prati trgovalku krizu. Stoga burZoazija Zeljno i3¢ekuje promenu vla-
sti koja ¢e joj konaéno dati »jaku vladuc i »zdrave uslove za rade. Sto
se ti¢e proletera, oni su od samog potetka prihvatili Bonapartu samo
kao prolaznu nuZnost, kao rusitelja république cosaque* i kao
svog osvetnika nad Strankom redal®®). Oslabljeni porazima koji su

! Sjasi Kurta, da uzjasi Murta — 2 Uzgred — 3 Druitvom prognanih (fran-
cuskih) demokrata i socijalista (u Londonu) — ¢ kozatke republike

29 Marx - Engels (12)
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sledili jedan za drugim pre 2. decembra i potpuno zauzeti sobom
u toku 1852. i 1853, imali su vremena da satekaju da im se pruz
prilika kad ¢e im op$ti uzroci i sveopste nezadovoljstvo svih drugih
klasa omoguéiti da se opet prihvate svog revolucionarnog rada.

Sledeéi trgovalki izveStaj iz Pariza baciée malo svetla na soci-
jalni poloZaj Francuske:

»U toku prosle nedelje stanje u trgovini u Parizu nije bilo zadovoljavajuce . . .

S i k il koji pri ju novogodisnje poklone za sitne trgovce
i onih koji se bave Zenskom odeéom, izgleda da je trgovma sasvnm prestala. Zna-
Zajan uzrok za to je jenj twotmh i u pi ij zbog éega

masa stanovniitva ne obavlja
Francuske istovremeno je bila loda Zetva p§emcc, berba grozda i kestena, i seljaci,
prinudeni na Zrtve da bi kupovali hleb, odri¢u se svega osim najnuZnijih artikala.
Izvedtaji iz provincija javljaju da najve¢i deo pamulne robe ponuden na prodaju
na proslim sajmovima nije naifao na kupce, ito, bez daljeg, pokazuje da & doéi
do stagnacije trgovine kao 3to se videlo u Ruanu. Ceo izvoz obuhvata sada samo
juznoameritke drZave. TrZista Njujorka i Nju Orliansa su prepuna francuskih pro-
izvoda, pa se, prema tome, ne mogu olekivati nikakve porudzbine iz tih ohhsn.
Firme koje uglavnom fabrikuju za Belgiju i N gotovo su by

le rad, posto su prestale da stiZu sve porudZbine njihovih poslovnih prijatelja iz ino-
stranstva. Mora biti da poslovi u Parizu idu traljavo, kad je Francuska banka sada
konstatovala da je znatno opao broj trg: ih menica, ih za disk
Ozivljena je Zitna pijaca koja je ve¢ deset dana bila slaba i beleZila pad cena, a trguvcn
psenicom manje strahuju za prodaju svojih zaliha, Pekari su pokazali vetu sklonost
2a kupovanje braina, a veéi broj trgovaca iz istofnih departmana konalno je za-
ustavio tendencije pada cena. Posto Zitni agenti u Parizu nisu bili u stanju da izvrie
sve porudZbine prispele prosle srede, kupci su se okrenuli Avru, gde je nedavno
saopiteno da je cena pala za 2 franka po barelu. Neposredno po dolasku kupaca
cena bra$nu je porasla sa 44 na 47 franaka po barelu, a p3enici sa 83 na 86 franaka
na svakih 200 kilograma. Do sli¢nog pove¢anja doslo je na trZiStima u celom depart-
manu du Nord. Strasburika Zitna pijaca je dobro snabdevena, a pienica je pala
2a 1 franak po hektolitru. U Lionu je na pijaci bilo mirno, ali bez pada cena. U
Parizu opet raste cena razi. Dvanaest hiljada duplih centi ovsa prodato je po ceni
22 franka i 9 sua za 100 kil Iz jednog i ja od 2. iz Marseja
moze se videti da je u tu luku, u periodu od 1. do 30. novembra, stigao 341 brod
sa tovarom od 804 270 hektolitara penice. Time se uvoz pienice u toku poslednja
4 meseca popeo na 2 102 467 hektolitara, koje je u Marsej dovezlo 714 brodova.«

Naslov originala:
The Russian Victory —

Position of England and France

Nopisano 13. decembra 1853,

Prvi put objavljeno u listu

sNew-York Daily Tribunes,

br. 3961 od 27. decembra 1853,

Ovde se objavljuje prema fotokopiji liste. Prevod s engleskog
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Karl Marx
Palmerstonova ostavka

Najzanimljivija i najvaZnija vest koja je stigla parobrodom »Afrika«
jeste ostavka lorda Palmerstona na ¢lanstvo u koalicionoj vladi lorda
Aberdeenal®]. Ovo je majstorski potez tog beskrupuloznog i savr-
$enog taktitara. Oni londonski listovi koji govore u ime vlade neu-
morno obavestavaju javnost da do ovog nije doslo zbog istoénog
pitanja, ve¢ je njegovo lordstvo kao savestan i veran Cuvar britanskog
ustava dalo ostavku zato 3to se ne moZe sloZiti sa merama parlamen-
tarne reforme, ¢ak ni kada su pigmejskih razmera kakve odgovaraju
vigovcu tipa lorda John Russella. Takav je, zaista, zvani¢an motiv
ostavke koju je on izvoleo da podnese svojim kolegama iz koalicije.
Medutim, on se postarao da javnost stekne drukéiji utisak i, uprkos
izjavama zvani¢nih organa, preovladava misljenje da je zakon o re-
formi prosto izgovor za njegovu ostavku, a da je stvarni razlog vla-
dina politika prema Rusiji. Tako piSu ve¢ neko vreme, a narotito
posle zakljucenja poslednjeg zasedanja parlamenta, svi listovi koji
ga podrzavaju. Bilo u duru, bilo u molu i u raznim stilovima, oni su
svirali jednu te istu melodiju, slikaju¢i uzaludnu borbu lorda Pal-
merstona protiv premijerovog uticaja i njegov revolt zbog nedo-
stojne uloge koja mu je nametnuta u istoénoj drami. Neprestano kruze
glasovi kako se kabinet podelio u dva tabora, i sve je ucinjeno da se
britanska javnost pripremi da bude svedok probe na koju ¢e biti
stavljena karakteristiéna energija viteSkog vikonta. Tako je komedija
najavljena, mise en scéne spremna, a plemeniti lord, koji je stao iza
zavese, odabrao je sa zaprepa$¢ujucom pronicljivo$¢u pravi trenutak
kada ¢e njegovo stupanje na scenu izazvati najpotresniji i najjaci
utisak.

Lord Palmerston je raskinuo sa svojim prijateljima iz koalicije
bad u trenutku kada je Austrija spremna da od srca prihvati pred-
log za nove konferencije, ba§ onda kad je car jo$ vise ispleo svoje
mreZe intriga i rata, uspevdi da zakrvi Srbe i Bosance, zapretivsi
vladajuéem knezu Srbije svrgavanjem ako istraje u svom neutral-
nom stavu u tom sukobu; ba$ kad su Turci, poSto su se oslonili na
prisustvo britanske i francuske flote, izgubili jednu flotilu i 5000
ljudi u sukobu sa tri puta jatom ruskom flotom; u trenutku kad je

29*
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ruskim kapetanima dozvoljeno da gaze britanski zakon u britanskim
lukama i na palubama britanskog brodovlja; kad su dinasticke in-
trige »besprekorne kraljiced i njenog »nemalkog princa supruga«
izasle na videlo; i, najzad, kada je tupi britanski narod, poto mu je
u svetu uniZen nacionalni ponos a kod sopstvene kude trpi od $traj-
kova, gladi i privredne stagnacije, poteo prete¢i da se drZi, posto nije
video kome da se sveti do svojoj kukavnoj vladi. Povlageéi se u jed-
nom takvom trenutku, lord Palmerston je sa sebe skinuo svu odgo-
vornost i natovario je na pleéa svojih dojuceradnjih kolega. Njegov
korak je postao veliki nacionalni dogadaj. On se preko noci pretvorio
u predstavnika naroda protiv vlade s kojom se razi$ao. Ne samo da
spasava svoju popularnost, veé¢ zadaje i poslednji udarac svojim ne-
popularnim kolegama. NeizbeZni pad sadasnje vlade predstavlja se
kao njegovo delo, i on postaje neophodan ¢lan svake buduée vlade.
Ne samo da napulta jedan propao kabinet, ve¢ namece sebe onom
koji ¢e ga naslediti.

Pored ocuvanja svoje popularnosti i obezbedenja prominent-
nog mesta u novoj administraciji, lord Palmerston direktno ide na
ruku ruskoj stvari, povlateéi se u sadasnjem kriti¢cnom tenutku. Ovaj
koalicioni kabinet, &ijem se oklevajuéem duhu ruska diplomatija
odavno ruga, prema kome je zbog njegove naklonosti prema Orlea-
nistima i Koburzima Bonaparta uvek bio podozriv, ¢ija su lzda)stva
i malodu3nost poéeli da shvataju &ak i u Carigradu — taj kabinet ¢e
izgubiti i ono malo uticaja koji mu je mozda jo§ preostao u svet-
skim poslovima. Jedna razjedinjena i nepopularna vlada, na koju se
nisu smeli osloniti prijatelji niti su je uvazavali protivnici, koja je
smatrana sasvim privremenom i svakog ¢asa na rubu propasti, Cije
je samo postojanje pod znakom sumnje — jedna takva vlada je naj-
manje kadra da dela tako da teZina Velike Britanije dejstvuje na rav-
notezu evropskih sila. U spoljnoj politici povlatenje lorda Palmer-
stona svodi koaliciju, a isto tako i samu Englesku, na nulu; i nikada
se jod nije desilo da je nestanak Engleske sa medunarodne arene, ¢ak
i za nedelju ili dve, bio od tolikog znataja za samodr3ca. Pacifisti¢ki
elemenat trijumfuje nad ratobornim i vladaju¢im krugovima Velike
Britanije. Ostavka lorda Palmerstona tako e se protumaciti na ber-
linskom, pariskom i betkom dvoru; a ovo ¢e tumacenje biti namet-
nuto i Divanu, &ije je pouzdanje ve¢ poljuljano poslednjim uspehom
Rusije, i koji zaseda suolen sa topovima ujedinjene flote.

Ne treba zaboraviti da je javna delatnost lorda Palmerstona,
otkako je postao ¢lan koalicione vlade, svedena u spoljnoj politici
na ¢uvenu barutnu zaveru® i na otvorenu upotrebu britanske poli-
cije u svojstvu $pijuna protiv polititkih emigranata; na jedan govor
u kome je na $aljiv natin tretirao rusko ometanje plovidbe Dunavom

! Victoria I — 2 Princ Albert von Sachsen Coburg-Gotha — * Vidi u
ovom tomu, str. 69-71
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pnkazu;ucl to kao beznacajnu stvar; i, najzad, na jedan govor pred
raspustanje parlamenta, u kome je uveravao ¢lanove Donjeg doma
u ispravnost svega §to je vlada preduzela u vezi s raspletom na
Istoku, te da se poslanici mogu mirna srca razici, jer mindstri ostaju
na svojim mestima, i u kome je jeméio za »east i postenje ruskog im-
peratorac.

Pored opstih razloga, koje smo izneli, lord Palmerston je imao
i jedan poseban razlog da iznenadi svet svojim poslednjim &inom
patriotskog samoirtvovan;a uhvacen je na delu. N)egov prestiz je
poceo da nestaje, njegova dosadasnja kan]era iziSla je na videlo. En-
gleski narod, kome nisu otvorili o¢i ni priznato ucei¢e Palmerstona
u zaveri do 2. decembra, koja je srusila francusku republiku, ni nje-
gova komedija barutne zavere, osvestilo je otkri¢e gospodina Davida
Urquharta, koji je njegovo lordstvo zgrabio za jaku. Ovaj gospodin,
svojom nedavno objavljenom knjigom Progress of Russia, ¢lancima u
engleskim listovima, a narolito govorima na antiruskim skupovima,
koji su se odrzavali $irom Kraljevstva, zadao je udarac politickoj re-
putaciji lorda Palmerstona, §to ¢e buduca istorija samo potvrditi.
Nasi sopstveni napori za stvar istorijske pravde takode su doprineli,
mnogo vise no 3to smo ocekivali, da se stvori novo misljenje u En-
gleskoj o ovom neumornom i lukavom drzavniku.

Doznajemo iz Londona, sasvim neocekivano, da je gospodin
Tucker tamo preftampao i besplatno razdelio 50 000 primeraka jed-
nog opsirnog ¢&lanka, u kome smo, otprilike pre dva meseca, pred
svetom razotkrili pravi karakter njegovog lordstva i u pravom svetlu
osvetlili njegovu karijerul8¢). Promene koje su nastupile u javnom
mnenju nisu ba§ najprijatnije po njega, i on je smislio, mozda, da
obuzda phmu Javnog neraspoloienja, ili da je ¢ak i zaustavi, ovim
svojim Predskazujemo da ovaj potez lorda Pal-
merstona neée uroditi plodom i da ¢e se njegova duga karijera u jav-
nom Zivotu uskoro neplodno i neslavno zavrsiti.

Naslov originala:
Palmerston's_Resignation

Napisano 16. decembra 1853,

Prvi put objavljeno u listu
sNew-York Daily Tribuner,
br. 3965 od 31, decembra 1853.

Ovde se objavljuje prema fotokopii

Prevod s engleskog
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Friedrich Engels
Razvoj turskog rata””

Na jedvite jade najzad smo dobili u ruke sluzbena dokumenta
o dvema pobedama kojima se Rusija na sav glas hvali i kojima se
tako obilato sluZi. Govorimo, naravno, o uniStenju turske eskadre
kod Sinope i o sukobu u blizini Ahalciha(38] u Aziji. Pomenuti do-
kumenti su ruski bilteni; ali ¢injenica da turski sluZbeni organ nije
rekao ni rei o tome, iako su njegova saopstenja, ako je ikakvih bilo,
mogla da dodu do nas pre onih iz Petrograda, pokazuje da je go-
tovo sigurno da Porta nema nijta prijamo da saopiti. Prema tome,
prema obavestenju koje imamo, nastavljamo da analiziramo ove doga-
daje da bismo upoznali nae &itaoce sa stvarnim stanjem stvari.

Bitka kod Sinope bila je rezultat jednog takvog neuporedivog
niza turskih gredaka da se cela stvar moZe objasniti jedino kobnim
mesanjem zapadne diplomatije ili tajnim sporazumevanjem Rusa s
nekim krugovima u Carigradu, povezanim sa francuskom i engleskom
ambasadom. U novembru mesecu su cela turska i egipatska flota
krenule prema Crnom moru da bi odvratile ruske admirale od jedne
ekspedicije koja je upuéena na obalu Kavkaza da bi iskrcala oruzje
i municiju za pobunjene goritake. Flota je ostala na moru osamnaest
dana ne susrevdi se ni sa jednim jedinim ruskim ratnim brodom;
neki govore da ruska eskadra za celo to vreme nije ni napustila Se-
vastopolj, zbog &ega je ekspedicija na Kavkaz i bila u stanju da izvrsi
svoj zadatak; drugi izve$tavaju da se ta eskadra, buduéi dobro oba-
ve$tena o planovima Turaka, povukla na istok, i samo je posmatrala
brodove koji su prevozili materijal, koji usled toga nikada nisu stigli
na obalu Kavkaza i morali su da se vrate u Sinopu, dok je glavnina
flote ponovo uplovila u Bosfor. Velika koli¢ina baruta koja se nala-
zila na palubi sinopske eskadre, i koja je prouzrokovala eksploziju
nekoliko brodova relativno na samom podetku sukoba, izgleda da
dokazuje da je druga verzija taina.

Tako je sedam turskih fregata, dva parna broda, tri 3alupe, i
jedan do dva manja broda, zajedno sa nekoliko transportnih brodova,
ostalo u luci Sinope, $to je nesto bolje od usidravanja na otvorenom
moru, po$to luku é&ini zaliv otvoren prema moru i zadti¢en sa neko-
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liko zapustenih i loSe konstruisanih baterija, od kojih je najbolja bila
jedna kula podignuta u vreme grékih imperatora, i vrlo verovatno
pre no $to se u Evropi i znalo za artiljeriju. Tek treba da doznamo
kako se dogodilo da jedna eskadra od nekih tri stotine topova, uglav-
nom malog kalibra, bude tako prepu$tena na milost i nemilost floti
tri puta jace i vece tonaZe, na tagki turske obale koja je po svojoj bli-
zini Sevastopolju najizloZenija ruskom napadu, dok se glavnina flote
ljuljuskala na talasi¢ima Bosfora. Poznato nam je da je opasan polo-
Zaj ove eskadre pravilno uolen i da se o njemu Zu¢no diskutovalo
u glavnom stanu, da su turski, francuski i britanski admirali bu¢no
iznosili svoja razli¢ita misljenja u ratnim savetima, i da su ambasa-
dori, koji su se mesali u sve, takode bili prisutni da saopste svoja
misljenja, ali nista nije preduzeto.

Medutim, prema jednom tvrdenju, izgleda da je jedan austrij-
ski parobrod odneo izve$taj u Sevastopolj o poloZaju eskadre. Ruski
sluzbeni izvestaj, naprotiv, tvrdi da je Nahimov, krstare¢i du? azij-
ske obale, primetio eskadru i preduzeo korake da je napadne. Ali
ako su Rusi opazili Turke kod Sinope, Turci su sa kula i minareta
neizbe?no morali mnogo ranije opaziti Ruse. Kako se onda dogodilo
da su turske baterije bile u tako lojem stanju, kad se za nekoliko
dana moglo veoma mnogo udiniti da se one dovedu u ispravno stanje?
Kako se dogodilo da su turski brodovi ostali usidreni na mestima
gde su ometali paljbu sa baterija, a nisu bili prebaceni u sidrista u
kojima je bilo mnogo zgodnije suoliti se sa opasnos¢u koja je pre-
tila? Bilo je dovoljno vremena za sve to, posto admiral Nahimov tvr-
di da je od S polja traZio tri tropalubna broda pre nego §to se
odlucio da napadne. Nije se smelo dozvoliti da prode Sest dana, od
24. do 30. novembra, a da Turci ne mrdnu ni malim prstom: ali
izvestaj turskog parobroda »Taife, koji je pobegao u Carigrad, do-
voljno dokazuje da su Turci bili iznenadeni. Dakle, sto se ti¢e ovoga,
ruski izvestaj ne moZe odgovarati istini.

Admiral Nahimov imao je pod svojom komandom tri linijska
broda, jedan od njih je bio tropalubni brod, Sest fregata, nekoliko
parobroda, i $est ili osam manjih brodova — snagu najmanje dvo-
struko vece tonaze od turske eskadre. Pa ipak nije napao dok nije
dobio jo$ tri tropalubna broda, koji bi ve¢ i sami po sebi bili dovoljni
da izvedu zadatak. Tek ovako nadmoéan krenuo je u napad. Magla
ili, kako neki kaZu, kori$¢enje britanske zastave, omogu¢ili su mu
da se na miru pribliZi na razdaljinu od 500 jardi. Zatim je borba ot-
pocela. Rusi, koji nisu Zeleli da ostanu pod jedrima na obali prema
kojoj je duvao vetar, bacili su sidra. Zatim je paljba sa dve usid-
rene flote, bez ikakvih pomorskih manevara, koja je imala vie karak-
ter suvozemne kanonade, trajala Zetiri sata. Moguénost napustanja
svake pomorske taktike, svih manevrisanja, veoma je odgovarala Ru-
sima, &ija se crnomorska flota, na kojoj se isklju¢ivo nalazila posada
sastavljena od novopelenih mornara, a narotito poljskih Jevreja,
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mogla lode provesti da su joj se suprotstavili na pudini turski bro-
dovi sa dobrom posadom. Rusima je trebalo &etiri sata pre no
$to su uspeli da ucdutkaju slabe brodove svojih protivnika. Pored
toga imali su i tu prednost $to bi svaki njihov zalutali metak pogo-
dio ili bateriju ili grad, a koliki su broj promasaja imali u poredenju
sa pogocima, govori to $to je grad gotovo potpuno razoren mnogo
pre no §to je neprijateljska flota uéutkana. Ruski izvestaj govori da
je samo turski deo grada spaljen, a da se greki spasao kao nekim ¢u-
dom. Ovo, medutim, pori¢u pouzdaniji izvestali, koji tvrde da je
ceo grad u rusevinama.

Tri turske fregate su spaljene u toku borbe, &etiri su se nasukale
na obalu i kasnije spaljene, zajedno sa jednim parobrodom i ma-
njim brodovima. Parobrod »Taif«, medutim, presekao je svoje kab-
love, neustrasivo zaplovio kroz ruske linije, i, mada ga je gonio ad-
miral Kornilov sa tri ruska parobroda, probio se do Carigrada. Ako
uzmemo u obzir neumesnost Rusa u pomorskim manevrima, lo$
poloia) turske flote ispred svonh sopstvemh baten)a i u njihovoj vat-
renoj hm)l, a iznad svega ap ja, mozda bi bilo
bolje da je cela turska eskadra digla sidra i brzo krenula na neprija-
telja, ukoliko je imala povoljan vetar. Neminovni gubitak nekoliko
brodova mogao bi bar pomoéi da jedan deo eskadre bude satuvan.
Naravno da je pravac vetra bio od presudnog zna¢aja pri ovakvom
manevru, ali ne izgleda verovatno da je Osman paa ijednog ¢asa po-
mislio na takav korak.

Pobeda kod Sinope ne donosi nikakvu slavu Rusima, dok su
se Turci borili sa gotovo necuvenom hrabro$¢u; ni jedan jedini brod
se nije predao tokom cele bitke. I ovaj gubitak dragocenog dela nji-
hovih pomorskih snaga, privremeno zauze¢e Crnog mora od strane
Rusa, usled toga opadanje morala turskog naroda, vojske i mornarice,
Turska treba da pripie u potpunosti »dobrim uslugama« zapadne
diplomatije, koja je spretila tursku flotu da isplovi na pudinu i da
zadtiti ili vrati u bazu sinopsku eskadru. I to se isto tako pripisuje
tajnom obave$tenju datom Rusima, koje im je omogudilo da zadaju
udarac sa izvesno$¢u i bez opasnosti.

Druga pobeda kojom se Rusi di¢e postignuta je kod Ahalciha
u Jermeniji. Jedno vreme su turske ofanzivne operacije, zaustav-
ljane na gruzijskoj granici, stajale na mrtvoj tacki. Posle zauzeca Sef-
takila, ili luke Sv. Nikole, nijedno iole vaZno mesto nije zauzeto,
niti je postignuta ijedna pobeda koja bi bila vie nego prolaznog zna-
¢aja. I to u zemlji gde se Rusi moraju boriti pod najnepovoljnijim
uslovima koji se daju zamisliti, gde su njihove kopnene veze sa Ru-
sijom svedene na dva druma kojima vrve odmetnuti Cerkezi, gde
bi njihove morske veze mogle vrlo lako biti presetene ili ugroZene,
i gde bi Zakavkazje, pod njihovom okupacijom, sa Tiflisom kao cen-
trom, moglo pre biti smatrano kao nezavisna drZava nego kao deo ili
pokrajina moéne imperije. Kako da se objasni ovo spreavanje tur-
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skog napredovanja? Turci optufuju Abdi padu za izdaju i veé su
ga opozvali; i zaista je veoma interesantno da je Abdi paga jedini
turski general u Aziji kome su Rusi dozvolili da postigne delimine
pobede od lokalnog znataja. Ali su Turci napravili dve greske koje
obja$njavaju izostajanje uspeha u pocetku, a koje su se kasnije pret-
vorile u otigledan poraz. Oni su rastrkali i izdelili svoju vojsku na
dugatkom frontu od Batuma do Bajazida; njihove trupe nigde nisu
bile dovoljno snazne da bi izvele koncentrisan napad na Tiflis, mada
jedan deo tih snaga uZiva u ovom &asu u neospornom i beskorisnom
posedovanju grada Erivana. Zemlja je gola i stenovita, i mozda ée
tamo biti teSko snabdevati hranom toliku vojsku; ali brza koncen-
tracija svih sredstava i brzi pokreti najbolji su nacin zastite protiv
gladi jedne vojske. Bila bi dovoljna dva korpusa, jedan za obezbe-
denje Batuma i za napade na obalski deo, a drugi za direktan mar$
na Tiflis kroz dolinu Kure. Ali turske snage su razdeljene i rascep-
kane sasvim nepotrebno, i ta iscepkanost dovodi do nesposobnosti
za borbu bilo kog korpusa.

Na drugom mestu, neaktivnost u kojoj je diplomatija drzala tur-
sku flotu dozvolila je Rusima da iskrcaju dve divizije pesadije (petog
korpusa) u Mingreliji, i da tako ponovo ojacaju kavkasku armiju
kneza Voroncova za gotovo 20000 ljudi. Tako ojacan, on ne samo
da je blokirao Turke na obali ve¢ je sada imao satisfakciju da vidi
jedan korpus pod generalom Andronikovom kako oslobada opko-
ljenu tvrdavu Ahalcih i tule neprijatelja na otvorenom polju u bli-
zini tog grada. Rusi tvrde da su sa 10000 ljudi potukli 18 000
Turaka; mi se, naravno, ne mozemo pouzdati u takva tvrdenja, ali
moramo priznati da veliki broj neregularne vojske u turskoj anadol-
skoj armiji, i gotovo potpuno odsustvo evropskih oficira, narocito
na komandujuéim mestima i §tabovima, &ini Turke lo§im protiv-
nicima jednakog broja Rusa. Rusi tvrde da su oteli deset ili dvanaest
topova, §to nije isklju¢eno, posto u toj neprohodnoj zemlji porazena
strana nuZno mora napustiti najveéi broj svojih topova; istovremeno
priznaju da su zarobili samo 120 ljudi. Ovo vodi priznanju da su ma-
sakrirali gotovo sve ranjenike na boji§tu, koji su im nuzno pali u ruke.
Pored toga, oni priznaju da njihove mere za gonjenje i hvatanje bar
jednog dela neprijateljske vojske koja se povla¢ila mora da su bile
loSe planirane. Imali su jaku konjicu; hrabri upad usred neprijatelja
koji je beZao otcepio bi Citave bataljone. Ali ova akcija je, koliko o
tome govori izveitaj, od veoma malog vojnog i politi¢kog interesa.

Na Dunavu Rusi nisu uginili ni§ta vie ve¢ ponovili istu stvar
kojom su pogeli borbu kod Matina, tvrdave, ili isturene stene preko
puta Braile. Izgleda da su postigli veoma malo. Jedan dobar znalac
nam daje obavestenja o turskim trupama koncentrisanim kod Vidina.
One se sastoje od 34 000 pedaka, 4000 konjanika i 2000 artiljeraca,
sa 66 poljskih topova, pored tedke artiljerije na zidinama Vidina i
na redutima Kalafata. Tako je 40000 Turaka uzaludno iskoris¢eno
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da bi okupiralo direktan drum od Bukureta do Srbije. Cetrdeset
hiljada ljudi, prikovanih za razvucena utvrdenja koja treba da brane,
i suvide je malo da se odupre napadu jedne velike vojske, a i suvise
mnogo da bi porazili male krstare¢e formacije. Sa snagama koje su
ve¢ sakupliene kod Sumena, ovih 40 000 ljudi vredelo je dva puta
vise nego isti taj broj ma gde drugde. To §to se nisu nalazili tamo,
posle mesanja diplomatije, unistilo je operacije kod Oltenice. Nemo-
guce je da Omer pasa ne zna da ako se bude nalazio sa 100 000 ljudi
izmedu Silistrije i Ru$¢uka, Rusi nikada ne¢e pokudati da produ
pored njega sa brojem trupa dovoljnim da mu naskodi, da bi se pre-
bacili u planine Srbije. Takav raspored njegovih trupa ne mozZe biti
plod njegovog rasudivanja, i on mora da beznadno besni protiv ubi-
tatnog uplitanja koje mu ga namece.

Naslov originala:
Progress of the Turkish War

Napisano oko 22. decembra 1853,

Prvi put objavljeno u listu
+New-York Daily Tribunes,
br. 3971 od 9. januara 1854,

Ovde se objavljuje prema fotokopiii lista. Prevod s engleskog
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Napomene

1 Ovim ¢&lankom Marx i Engels po&inju u listu »New-York Daily Tribune«
sistematski da obja3njavaju istolno pitanje u vezi sa zaostravanjem suprot-
nosti izmedu carske Rusije i zapadnih sila na Bliskom istoku i na Balkanu, do
koga je doslo 1853, i u vezi sa krimskim ratom koji je potom po&eo. Kao i ve-
¢ina ¢lanaka i doplsa Marxa i Engelsa koji su izasli u listu sNew-York Daily
Tribune« i ovaj ¢lanak nije vise nijed jen za Zivota nj ih autora.
Deo ¢&lanka u kome se govori o Turskoj unet je zajedno sa drugim radovima
o istonom pitanju u zbirku koju su sastavili Marxova kéer, Eleanor Marx-
Aveling i engleski socijalist, Edward Aveling: Karl Marx, The Eastern Que-
stion. A Reprint of Letters written 1853—1856 dealing with the events of the Cri-
mean War. U toj zbirci Marx je mveden kao autor svxh éhnaka, posto su ¢&lanci
u listu #New-York Daily Tribune« i ili bez
ikakvog potpisa. Tek 1913, u vezi sa ob)avluvmjem preplske izmedu Marxa i
Engelsa, saznalo se da je znatan bro) ¢&lanaka ko;e je Marx slao listu »Tribunes
u celosti ili delimi¢no potekao iz Eng

U ovom ¢lanku Marx je napisao odlomke Bnmmluz politika-Disraeli-Izbeg-
lice-Mazzini u Londonu, a Engels odlomak Turska.

*New-York Daily Tribunes — ameri¢ke novine koje su izlazile od 1841.
do 1924 — osnovao je poznati ameri¢ki novinar i polititar Horace Greely.
Do sredine pedesetih godina bile su organ levog krila ameritkih vigovaca, zatim
organ Republikanske partije. Cetrdesetih i pedesetih godina ove novine su imale
progresivan stav i istupale su protiv ropstva. U njima su saradivali mnogi zna&ajni
ameri¢ki pisci i novinari. ]ednn od njihovih urednika bio je od h'aja éetrde—
seuh godina Charlcs Dana, kon je bio pod uticajem ideja

vim polela je avgusta 1851. i tnuala do marta
1862. Veliki broj élanalm za tNew-York Daily Tribune¢ napisao je Engels na

Marxovu molbu. Marxovi i Engelsovi &lanci u »New-York Daily Tribune«

tretiraju vaZna pitanja radnitkog pokreta, unutn§n;e i spol)ne polmke i eko—

nomskog razvitka evropskih zemal)n, pltunla
oslobodilatkog pokreta u i ji ijo§ nmosa druga.

U doba kad je u Evropi reakcija opet dizala glavu, Marx i Engels su koristili

ove mnogo Citane amem‘.ke novme dx bl na osnovu ém)emékog materijala

otkrivali i¢kog drustva, i ukazali na ogra-
niteni karakter burioaske demokratije.

Redakcija lista "New-York Daily Tribunes je u mnogim sluZajevima svoje-
voljno vrdila izmene teksta tih ¢lanaka; neki od njih su objavljeni bez potpisa
autora, kao uvodnici redakcije. Takve intervencije davale su Marxu vie puta
povod da protestuje. Potev od jeseni 1857. Marx je bio prinuden da ograni&i
broj svojih &lanaka za *New-York Daily Tribunes zbog privredne krize u SAD
koja se odrazila i na finansijsko stanje tog lista. Njegova saradnja u listu sasvim
je prestala poZetkom gradanskog rata u SAD. Za prekid odnosa izmedu lista
»New-York Daily Tribunes i Ma.rxa odluéu)uéx je bila :‘.m)emcn §to su redak-
ciju novina sve vise il politike
kim7dr?avama. 3
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2 Marta 1853. godine Pakington je istisnuo Dlsrnl.ua sa mesta vode torijevske
partije u Donjem domu, na kome se Disraeli nalazio od 1848. Ta promena je
bila rezultat dugotrajnih unutradnjih trvenja u partiji izmedu Disraelija (koji je
bio za to da se mdustn)sko; burzoazm, ko1a je bila pobormk slobodne trgo-
vine, da)u xzvesne ) i trgovalkoj politici) i torijevaca,

i Uprkos pri ijumfu ovih poslednjih, kas-
m|e je 1pak pobedila Disraelijeva tendencija da se stara aristokratska partija
torijevaca pretvori u partiju konzervativnih krugova engleske burZoazije. 3

3 Na sednici Donjeg doma odrZanoj 1. marta 1853. Palmerston je demagoski
izjavio da ¢e Engleska odxec‘.no odgovonn na eventualni zahtev sila sa}Kont-
nenta za izruZenje poli ostrva. Ali u govoru koji
je ubrzo potom odrZao Aberdeen u Gormem domu obeéano je evropskim
vladama da ¢e im se uliniti ustupak u pitanju izbeglica. Marx je doulmo o
pitanje u nekim ranijim dopisima za sNew-Ym‘k Daily Tribunes.

5 o &

IS

»Osterreichische Cor i organ
u litografskoj tehnici; izlazio je pod tim imenom u BeZu od 1850 do 1863.
3371

5 sLe Moniteur universels — dnevni list koji je izlazio u Parizu od 1789. do 1901.
Od 1799. do 1814. i od 1816. do 1868. bio je zvaniéni vladin organ. 4 17
170 206 266 268 446

ulzu:ln mir — mu—ovnl ugcvon znkljuéem 7.1 9 )uh 1807 izmedu Napoleo—
nove Zetvrte Rusije i Pruske,
posle n)xhnvnh porlu u ratu. Uslovi mira bili su veoma teski za Prusku, koja
je izgubila znatan deo svoje teritorije (izmedu ostalog i sve posede zapadno od
Labe). Rusija nije pretrpela teritorijalne gubitke, ¢ak je dobila oblast Bjalistok
koja je uzeta od Pruske, ali je Aleksandar I morao da prizna sve 3to je Fran-
cuska osvojila u Nematkoj, teritorijalne izmene koie je izvrdio Napoleon i Napo-
leonov suverenitet nad J omlum ostrvima. Morao je da se saglasi i sa stvaranjem
Varsavskog vo)vodstva, koje )c postalo francusko stratedko uponke na gr.ml
cama Rusije, i da se priklj blokadi \
blokadi). Aleksandar I se u Tilzitu da &

poteti pregovore o miru sa Turskom, sa kojom je Rusua bila u ram od 1806.
Avgusta 1807. Rusija i Turska su zakljutile primirje, ali do mira medu njima
nije doslo i ratne operacije nastavljene 1809, dovele su 1812. do poraza Turske. §

? Radi se o intervenciji konu'arevoluclonarmh smgn S\:(e nh]anse izvrienoj
u Napulju, Pijemontu i Spaniji tih godi
veka. Na kongresu Svete alijanse koji je poZeo oktobra 1820. u Opavi i zavr-
$io se maja 1821, u Ljubljani, proklamovan je pnncxp medanja sila Svete ali-
janse u unutarnje stvari drugih drZava da bi u  njima podrzale feudalno-monar-
histi¢ku Sl tome, ljublj i kongres je doneo odluku da se
austrijske trupe pofalju u Italiju, a kongres u Veroni (1822) da Francuska
interveniSe u Spaniji, §to je dovelo do gudenja buroaskih revolucija i nacio-
nalnooslobodilagkih pokreta u tim zemljama. 5

8 P Zetrdesetih godina tursk ipatski rat (1839—1841) sve vide je
oteznvao redenje istofnog pitanja i u vezi s time, zao$travale su se supromosu
izmedu velikih sila. Sultanove trupe upale su 1839. u Siriju, koju je 1831—
1833. osvojio egipatski namesnik Mehmed Ali, ali su bile potutene. Bojeci
se mesanja Rusije u tursko-egipatski konflikt, zapadne sile su odlutile da se
obrate zajedni¢kom notom sultanu. U noti od 27. jula 1839. Porti je ponu-
dena podrska svih velikih sila. Ali borba izmedu Francuske i Engleske za
uticajne’ sfere na Bliskom istoku, naroito u Egiptu, dovela je dotle da su lon-
donsku konvenciju od 15. jula 1840. o merama za pruanje vojne pomo¢i sila
sultanu potpisale samo Engleska, Austrija, Rusija i Prusks, bez Francuske.
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Francuska, koja je polagala nade u Mehmed Alija, ubrzo je bila prinudena da
odustane od svoje pol.mke i da Mehmed Alua prepusti njegovoj sudbini. Vojna
intervencija Engleske i Austrije prisilila je Mehmed Alija da se odrekne svih
svojih poseda izvan Egipta i podvrgne vrhovnoj vlasti sultana. §

Takozvani princip legitimnosti (od latinske re&i »legxumus«—zskomt) posta-
vila je na betkom kongresu (1814—-1815) francuska diplomatija, koju je pred-
stavljao Talleyrand. Taj princip, koji je u Evropn doveo do ponovnog uspostav-
ljanja »zakonitibe dinastija, srusenih u toku fi
ratova, uzet je za osnovu svih betkih ugovora. 5

U pesmi Les idons ou les funérailles d’Achille Bé je i pri-
kazao sobne vladare F; ke u periodu ije i druge
bormke le U naslovu pesme je igra redi: les mirmidons

—M:rm:dom, legendarno pleme u juZnoj Tesaliji &iji su se ratnici borili u
trojanskom ratu pod vodstvom Ahila; mirmidon — znagi i kepec, a u preno-
snom smislu beznaajan, nesposoban &ovek. §

Turci su dva puta opsedali Be¢: 1529. i 1683, oba puta bez uspeha. Godine
1683. poljske trupe pod kraliem Janom Sobieskim spasle su Be¢ od turskih
osvajada.

Bitka kod Kulevie (Bugarska) odigrala se 30. maja 1829. za vreme rusko-
-turskog rata 1828/1829. Bitka je zavrSena porazom turske vojske. 6

Reg srasar Marx ovde 1j: u smislu st 1j u to doba,
a ka;e dopusta da se srase drugog redac (grupe unutar glavnih rasa) mesaju sa
i etnitkom potp 6

Visoka porta — naziv za tursku vladu, naro€ito za ministarstvo spoljnih poslova
(do 1918); prvobitno naziv sultanove rezidencije. 6

Galjegosi (Gallegos) — ici Galicije, pokrajine na padu Spa-
nije. 7

Godine 1848/1849. ausm)skx Habsburgovcn su 1skonst|h pokret u-ansxlvanskxh
Vlaha protiv reve N pre Transil-
vanija je prikliu¢ena zeml)ama madarske krune koje su bile pod vladéu Habs-
burgovaca. Za vreme 184811849. revolumonarna vlada Madarske odbila je da

prizna pravo il h Vlaha na 3to je becka vlada
lskonsnla i nagovorila ustanitke trupe transilvanskih Vlaha da se bore prouv
vojske Madarsk Poraz

imao je kobne istvo Transilvanije gde je opet uspostav-

i po
ljena vlast madarskih velikasa. 8

naziv za ukrajinsko stanovniftvo koje Zivi s obe strane Karpata, u
Galiciii i u Bukovini; naziv su uveli gradanski etnografi i istori¢ari u 19. veku
da bi to stanovnidtvo vetaki odvojili od glavnine ukrajinskog naroda.
Februara 1846. kad su poljski patrioti pokusali da u poljskim oblastima
podignu ustanak za nacionalno oslobodenje Poljske, i da u Krakovu privremeno
izvojuju pobedu, i u Galiciji se razbuktao ustanak selyakx Austrijske vlasti
su iskoristile mrin;u pot]aéemh uha;nnsk:h seljaka protw poljske §ljahte (plem-

Rusini

stva) i u vise su seljak na borbu protiv poljske
i vojske. Posle ji ustanka u Krakovu, surovo je ugusen i pokret

galicijskih seljaka. 8

U toku burZoask ije 1848. u Di kim  k

Moldavm i Vlagkoj, razv|o se §|rolu namdm pokret za konatno dobijanje ne-
od turske kmetstva i uklanjanje drugih pre-

preka za razvoj itali Domaée i ne snage, zajedno sa inter-

vencionistiékom vojskom sultana i carske Rusije ugusile su revoluciju. 8
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18 U toku lucije 1848/1849. Jj dnicki i b i el i u hrvat-
skom i &e$kom nacionalnom pokretu izjasnili su se protiv redavanja nacionalnog
pitanja revolucionarno-demokratskim putem. Oni su propagirali ujedinjenje
potlabemh slovenskih naroda u okviru habsburike monarhije. Taj stav je nasao
svo; izraz u odlukama hrvatskog sabora, koji je zasedao 1848. u Zagrebu, kao
i u orijentaciji desnog, umereno-liberalnog krila (Palacky, Safafik) Slovenskog
kongresa u Pragu )una 1848 To desno, umereno—hberal.no krilo htelo je da

redi naci pitan tome levi,
demokratski pravac kongresa (Sabina, Fri¢, leelt i dr.) bio |e za medmé]m
akciju sa p

19 Rusko-turski rat (1806-1812) zavrsio se Turskc i potpisivanjl buku-

restanskog mirovnog ugovora maja 1812, kojim je Besarabija ustupljena Rusiji.
Ovaj ugovor sadrZi i &lanove koji su Srbiji davali autonomiju u pitanjima unu-
tradnje uprave. 9

20 Antiruska stranka u Srbiji na &elu sa Ganuamnom orijentisala se na podriku

zapadnih sila. Na zahtev kneza g ruskog
ambasadora u Cangradu, potetkom 1853. srpslu knez Aleksandar je smenio
G ina sa poloZaj vlade i mini spoljnih poslova. Medu-

stranaka borba do»ela )e 1853. do zategnute politicke situacije u Srbiji. 9 191
226

2 U prvom mglesko avganutan:kom ratu (1838—1842), koji su izazvali Englezi
da bi A ij ropstvo, propali su osvajacki planovi
engleskih kolonijalista.

Godine 1843. Englezn su osvouh Sind, scveroupadm deo Indue, kou se
grani¢i sa A dijska k
skom ratu pretn)nma i upotrebom sile naterala (eudalne upravljate Sinda da
se saglase s tim da engleske trupe predu preko njihovih poseda. Englezi su
iskoristili taj ustupak i 1843. zahtevali od lokalmh feudalaca da postanu vauh
Kompanije. Posle pokolja nad p Beluéa (

Sinda), Englezi su celu ovu oblast pripojili tritanskoj Indiji.

PendZab (severozapadna Indija) su osvojili Englezi u ratovima protiv Sika
(1845/1846, 1848/1849). Siki su verska sekta, osnovana u 16. veku u Pendubu,
Cije ji ie uécn;e [ Jednakosu pruillo ideolosku osnovu borbi seljaka protiv indij-
skih f ih osvajata krajem 17. veka. Kasnije

se medu Sikima izdvojio feudalm, vladajuéi sloj. Predstavnici tog feudalnog

sloja vladali su drzavom Sika koja je potetkom 19. veka obuhvatala ceo PendZab

i niz susednih oblasti. Godine 1845. engleski kolonijalisti u savezu sa izdaj-

nicima iz redova plemstva Sika, izazvali su sukob i 1846. im je uspelo da tu

drzavu pretvore u vazalnu kneZevinu. Godine 1848. doslo je do ustanka Sika
koji je 1849. ugusen. Osvajanjem PendZaba cela Indija je postala engleska kolo-

nija. 12 127

22 3The Economiste — nedeljni list industrijske burZoazije za privredna i poli-
ti¢ka pitanja, koji izlazi u Londonu od 1843. 12 21 82 134 177 196 198 257
366 386 426 436

28 Milanski ustanak koji je izbio 6. februara 1853. lzazvule su pnsta.hce lmh)nnskag
revolucionara Mazzinija, a pomogli su ga
Cilj ustanika — veéinom italijanskih radnika, patriota — bio je obaranje austrij=
ske vlasti u Italiji. Taj ustanak, koji je imao karakter zavere i nije vodio ratuna
0 stvarnoj situaciji, ubrzo je uguden. U veéem broju &lanaka Marx je dao ocenu
milanskog ustanka. 14 255

24 9The Morning Heralds — dnevni list konzervativnog smera; izlazio je u Lon-
donu od 1780. do 1869. 15 67 94 119 123 203 316 348 443 447
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2 Nov¢i¢ na kome je utisnut lik »svetog« bika Apisa, koga su slavili stari Egnpéam
U staroj Gr&koj su u opticaju bili uglavnom novéié¢i sa likom Zivotinja sve do
5. veka pre n. e. 15

26 »The szes-—na)vem engleski dnevni list, konzervativno orijentisan. Osno-
van je 1. Ja.nua:a 1785. u Londonu pod nazivom »Daily Universal Registere;
taj naziv je 1. januara 1788. promenjen u »The Timese. 15 20 56 59 67 88
95 98 112 119 132 155 159 187 201 257 262 268 322 331 341 345 352 376
423 435 439 446

27 »The Morning Posts — konzervativni dnevni list; izlazio u Londonu od 1772.
do 1937. 16 48 67 92 121 162 177 189 196 206 262 268 278 352 391 437
447

28 »The Daily Newse— liberalni dnevni list, organ industrijske burZoazije; izla-
zio u Londonu od 1846. do 1930. 16 20 67 228 249 256 362 384 443

29 »The Morning Chronicle« — burZoaski dnevni list; izlazio u Londonu od 1769.
do 1862. 16 67 117 121 198 246 258 262 340 438 442 447

»The Morning Advertiser« — dnevne novine koje izlaze u Londonu od 1794.
Pedesetih godina 19. veka bile su organ radikalne burZoazije. 16 31 60 161
177 214 234 239 244 264 274

Entente cordiale (Srdatna antanta) — izraz koji je oznaavao zbliZenje Fran-
cuske i Engleske posle )ulske revolucue 1830. Uprkos »Entente cordiale« Cesto
su se u vezi sa nizom medunarodnih
pitanja, naroéito istoénim pitanjem, tridesetih godina i kasnije. 16
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»Le Constitutionnel« — burZoaske dnevne novine, izlazile u Parizu od 1815.
do 1870. Cetrdesetih godina bile su organ umerenog knla orleanista. U toku
1848. le su kontrar e burZo-
azue koja se grupisala oko Thiers-a. Posle driavnog udaxa Louis-a Bonaparte,
decembra 1851. postala su bonapartistiCko glasilo. 17 93 233 247 340 348

»Le Pays«— dnevne novine osnovane u Parizu 1849. Za vreme Drugog car-
stva (1852—1870) postale su poluzvaniéni organ vlade Napoleona III sa pod-
naslovom »Journal de ’Empire«. 17 92

U proleée 1821. u Grekoj je izbio ustanak koji su pripremala tajna drustva
grekih patriota — heterije. Signal za ustanak bio je prelaz odreda Aleksandra
Ypsilantija marta 1821. preko Pruta i upad u Dunavske kneZevine radi prodora
u Gréku. Ypsilanti je bio greki oficir u ruskoj sluzbi koji je bio na &elu jedne
heterije u Odesi. Pohod Ypsilantijevog odreda je propao, ali je dao podstrek
izbijanju masovnog ustanka koji je ubrzo zahvatio celu zemlju. Narodna skup-
$tina sazvana u Epidaurusu proglasila je nezavisnost Greke 1. januara 1822.
i donela ustav. Posto turski sultan nije mogao bez inostrane pomoc¢i da ugusi
gréki ustanak, zatraZio je od svog egipatskog vazala Mehmed Alija podriku.
Trupe Mehmed Alija pod komandom Ibrahim pase upale su u Moreju (Pelo-
ponez) i ponele se netuveno okrutno prema grékom stanovniStvu. Sile Svete
alijanse, medu njima narolito carska Rusija, u poetku su odlu¢no odbijale
da pomognu ustanak. Ali velike simpatije koje je svuda izazvala borba Grka,
i i pre svega moguénost da tu borbu iskoriste za u¢vricenje svog uticaja na jugu

kog poluostrva, podstal le su Rusiju, Englesku i Francusku da podrZe
Greku i da joj pruZe vojnu pomoé. Od presudnog znataja za dobijanje neza-
visnosti Greke bila je pobeda Rusije u rusko-turskom ratu (1828/1829). Turska
je bila prinudena da prizna Gréku kao nezavisnu drzavu. 18

b jananoh—-boyu Grei koji su ilveh u Fanam, )cdno; gradskoj etvrti Cari-
grada, i bili i potomci slojeva. Blagodaredi
svom bogatstvu i politickim vezama, znuzxmah su visoke poloZaje u otoman-
skoj drZavnoj upravi. 18

@
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o
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30 Marx - Engels (12)
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3¢ Srpski ustanak 1804. oznalio je p icu u istoriji ional lob jllxéke
borbe srpskog naroda vodene stoleéi protiv vladavine turskih f
gospodara. Neposredan povod za ustanak bila je seZa srpskih kneZfeva, delo
jani¢ara. Februara 1804. ustali su 3iroki slojevi srpskog naroda pod vodstvom
Dorda Petrovica (Karadorde), da se bore protiv turskih osvajata. Uspesi ruske
armije na Balkanu u rusko-turskom ratu (1806—1812) bili su velika pomoé
oslobodilatkom pokretu Srba. Poito su proterali Turke (1811), Srbi su zaveli
sopstvenu unutnsn]u upravu. Prema buku:e{mnskom muovnom ugovoru iz
1812. Turska 1e bila prisiljena da Srbima da u
uprave. Kada je 1813. Napoléonova armija upala u Rusiju, sultan je prekrsio
ugovor i u Srbiju poslao kaznenu ekspediciju koja je ponovo uspostavila tursku
vlast ali za kratko vreme. Posle drugog srpskog ustanka 1815, i uz diplomatsku
podréku Rusije, Srbi su uspeli da zbace turski jaram. Kad je zavrien rusko-
-turski rat (1828/1829), Turska je posebmm sultanovim fermanom morala
da prizna u stvari Srbije. 19

U bici kod Navarina (danas Pylos, gnd i luka u Grekoj) u)edm;ene cngluke,
francuske i ruske eskadre pod k E.

pomk]e su tursko-egipatsku flotu 20. oktobra 1827. Evropske sxle poslale su
svoje ujedinjene eskadre u gréke vode da bi oruZjem okon&ale rat izmedu Tur-
ske i grékih ustanika. Bitka je pocela kad je turska komanda odbila da obustavi
nasilje nad grékim stanovnidtvom i zavrdila se potpunim unitenjem tursko-
-egipatske flote. Osim toga, ona je ubrzala pocetak rusko-turskog rata 1828/
1829. koji se zavriio pobedom Rusije. 19 163
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Aja Sofija— crkva svete Sofije u Carigradu, danas muzej. 19

39 Magna Charta Libertatum — povelja koju su ustanici, krupni feudalci, baroni
i crkveni poglavari, potpomognuti stalefom vitezova i gradovima, nametnuli
engleskom kralju Johnu I (vbez zemljes). Potpnsan: 15. |um 1215, ona je ogra-
nicila kra.l)eva prava u kons( velikih feudalaca i sadrhvalx izvesne ustupke sta-
leZzu vitezova i grads j broju ima, nije donela
nikakva prava. 20

Engels aludira na stav zapadnih sila prema izrutenju madarskih izbeglica.
Rusija i Austrija su traZile od Turske da izrudi revolucionare, odbegle iz
Madarske. Medutim, turska vlada je imala nameru da te izbeglice iskoristi za
reorganizaciju i jatanje svoje vojske i odbila je da zadovolji taj zahtev. Kon-
flikt se zao3trio kad su se umesale zapadne sile koje su se pladile jatanja ruskog
uticaja na Bliskom istoku i u srednjoj Evropi. Najzad je engleska vlada poslala
svoju eskadru u Dardanele. Nikolaj I je bio prinuden da se odrekne zahteva
za izrudenje izbeglica i da se zadovolji obecanjem turske vlade da ée ih izgnat
iz Turske. 20

1 Tmammt Petra thllwg—falsnﬁkovan dokument koji su koristili zapadno-
pski politidari i publi di protiv Rusije. Veé¢ 1797. u zapad-

noj Evropi se tvrdilo da postoji tnk:v stestaments. Godine 1812. iznet je sadriaj
tog toboZnjeg testamenta u kn)lzn Francuza Lesura, Des progrés de la puissance
russe, depw: son angme Jusqu’au commencement du XIX¢ siécle; godine 1836.
Gaillardet je u svojoj knjizi Mémoires du Chevalier d’Eon tom falsifikatu dao
oblik dokumenta. Za Zivota Marxa i Engelsa u zapadnoj Evropi vladalo je

je da je taj 20

43 Radi se o akcijama austrijske policije u vezi sa
Madara Jénosa Libényja na austrijskog cara Franza Ioscphl u febnuru 1853.
Austrijske vlasti iskoristile su to kao povod da hapse i sudski progone veliki
broj osoba, osumnjicenih da su kovale zavere protiv vlade i udestvovale u ma-
darskom i italijanskom narodnooslobodilatkom pokretu. 23

a
3




Napomene 467

43 Komurristicks proces u Kelnu (od 4. oktobra do 12. novembra 1852.) inscenirala
je pruska vlada. Na sud je izvedeno 11 &lanova prve medunarodne komuni-
stitke orgumzm)e Saveu komumsta (1847. do 1852) optuZenih za sveleizdajuc.
Kao sa sednica Centralne uprave,
koji su nfahnkovah pruslu policijski agenti, i drugi falsifikati i dokumenta
koje je policija vkrala od &lanova leviZarske frakcije Willich- -Schapper, isklju-
Cene iz Saveza komunista. Na osnovu falsifikovanih dokumenata i laznih iskaza
sedmorica optuZenih osudeni su na robiju u trajanju od tri do Sest godina. U
svojim spisima Komunisti¢ki proces u Kelnu i Otkrica o komunistitkom procesu
u Kelnu Marx i Engels su razobli¢ili metode pruske policijske drZave protiv
medunarodnog radnitkog pokreta. 24

44 Marx misli na zahteve Louis-a Bonaparte da Francuska dobije celu levu obalu
Rajne, ko)u su jod u 17. veku predstavnici francuskih vladaju¢ih krugova naz-
vali »p na istoku. 24

Jedrenski ugovor (jedrenski mu)—zakl)uéxle su septembra 1829. Turska i
Rusija posle pobede Rusije u ratu 1828/1829. Prema ugovoru Rusija je dobila
deltu Dunava sa ostrvima i znatan deo istoine obale Crnog mora iuino od
u$éa Kubana. Turska je morala da prizna autonomiju Moldavske i Vlaske
i da im dozvoli pravo da samcstalno blralu vladare. Rusija se sm‘ala o to; auto-
nomiji koja je stoga znatila isto $to i cara nad tim k

Osim toga, turska vlada je bila prinudena da prizna nezavisnost Gréke koja
je za Tursku bila vezana samo plaéanjem godidnjeg danka, da postuje sve ranije
ugovore koji se odnose na autonomiju Srbije i da tu autonomiju ozakoni po-
sebnim fermanom. 26 163

48 y dva rata—re¢ je o rusko-turskim ratovima 1806—1812. i 1828/1829. i o
mirovnim ugovorima u Bukurestu (1812) i Jedrenu (1829) (vidi i nap. 19, 37
i 45). 26

7 Ali-pasa od Janjine (iz Tepelenija) — de facto nezavisni regent velike oblasti
na jugozapadu Balkanskog poluosuvz (U njegove posede spadali su medu
ostalim, Epir, Albanija, juzna Mak sa gradom J: kao centrom.)
Ali-pada je vodio otvoreni rat sa sultanom. Svojim borbama protiv Turske
indirektno je pomogao da uspe gréki ustanak, ali je ta borba, koja se zavriila
njegovim porazom 1822, imala u osnovi feudalno-separatisticke ciljeve.

Bitka kod Navarina — vidi nap. 37.

U proleée 1828. su polele borbe izmedu Rusije i Turske, a avgusta iste
godine upale su u Moreju (Peloponez) francuske trupe pod komandom
generala Maisona koje su osvojile Poluostrvo, a tursko-egipatska vojska im
gotovo uopste nije pruZila otpor. Taj pohod izveden pod izgovorom pruZanja
pomo¢i Graima, imao je za cilj da spredi Sirenje uticaja Rusije na Balkanu i
ojata pozicije Francuske na ovom podrudju.

Londonske konferencije na kojima su ulestvovali predstavnici Engleske,
Rusije i Francuske, odrZavane su od 1827. do 1829. Prcdmet pregovora bila
je Gréka. Sestog jula 1827. u Londonu su tri sile potpisale konvenciju koja je
potvrdila protokol koji su 4. aprila 1826. potpisale Engleska i Rusija u Petro-
gﬂdu, a po kome je Grekoj prlznato pravo na autonomuu Pmmkol i konven-
cija sadrZavali su izmedu ostalog i
Gréke i o vojnoj pomoéi u tursko-grékom konﬂxktu Shodno tim spm'azumlma
poslate su u gn‘,ke vode udrutcne eskadre ko]c su uéestvovale u bici kod Nava-
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rina. Na I su jo3 neka dokumenta koja
se odnose na Gréku, lzmedu ostahh protokol od 22. marta 1829. koji je utvrdio
granice grike drZave i p oblik vl ine u Grekoj. Medu-

tim, ti sporazumi kao i | koraci koje su Engleska i Francuska preduzele da diplo-
matskim putem rede sukob — ¢&ime su htele da spre¢e poraz Turske u rusko-
-turskom ratu — nisu mogli da izmene nepomirljiv stav Porte u pitanju Greke.

30¢
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Tek je pobeda ruske vojske u pohodu 1829. prisilila Portu na davanje ustu-
paka. 27 298

48 Kraj &lanka, posle re¢i strulu Visoku portus, predstavlja, prema urednicima
izdanja Dietz i IMEL komentar redakcije lista sNew-York Daily Tribunes. 29

49 »Preupisches Wochenblatte — konzervativni list; izlazio od 1851. do 1861. u
Berlinu. 3

50 sDie Zeits — konzervativni list; izlazio od 1851. do 1858. u Berlinu. 30

51 sDie Presses, Bet — liberalni burZoaski dnevni list, izlazio od 1848. do 1894.
Godine 1861/1862, kad je bio antibonapartisticki orijentisan, objavljivao je
Marxove &lanke i dopise. 31 203 264 352

52 »L’Emancipations — belgijski dnevni list, organ katoli¢kih krugova, osnovan
1830. u Brislu. 31 203

8 Die Opfer der M i hvift von Wilhelm Hirsch izasao
je u listu -Bellemsusches lomml u.nd New-Yorker Criminal-Zeitungs od 1,
8, 15. i 22. aprila 1.

»Belletristisches joumal und New-Yorker Criminal-Zeitungs — nedeljne no-

vine koje su izdavali nemaZki emigranti u Njujorku 1852. godine. Pod tim ime-
nom izlazile su od 18. marta 1853. do 10. marta 1854. 33 401

54 Mémoires od F. E. Vidocqa, knj. I-IV, Pariz 1828-1829. Nije se moglo utvrditi
da li je Vidocq odista autor ovih knjiga.

Les Conspirateurs par A. Chenu, ex-capitaine des gardes du citoyen Caus-
sidiere. — Les sociétés secrétes, La préfecture de police sous Caussidiére,
Les corps-francs.-Paris 1850.

La naissance de la république en Février 1848, par Lucien de la Hodde, Paris
1850.

U jednoj knjiZevnoj kritici Marx i Engels su se pozabavili pomenutim spi-
sima, 33

55 yCooperov $pijunt — aluzija na Harveya Bircha, glavnu li¢nost romana Spijun
od F. Coopera, koja je iz patriotskih pobuda postala 3pijun. 33

56 Pamflet Karla Marxa i Friedricha Engelsa Velikani emigracije. Za %ivota autora
ovaj pamflet nije objavljen. Izasao je prvi put na ruskom jeziku 1930. u Sovjet-
skom Savezu. 34

87 wNeue inische Zeitung. Politisch-ok ische Revues — Zasopis koji_su osno-
vali Marx i Engels decembra 1849. i izdavali do novembra 1850. Casopis je
bio teorijski i politi¢ki organ Saveza komunista, nastavak lista »Neue Rheinische
Zeitunge koji su izdavali Marx i Engels u Kelnu za vreme revolucije 1848/
1849. Ukupno je izaslo Sest brojeva ovog Zasopisa od marta do novembra
1850, od kouh je poslednn bio dvobro) 5/6. Casopis je uredivan u Londonu,

Na je pisalo Njujork )er su Marx i Epgels
rabunah s um da ¢e plasirati list medu nematkim emigrantima u Americi.

PreteZan deo materijala —¢&lanke, osvrte, knjiZevne kritike, pisali su Marx i Engels,

kD)l su privukli na saradn)u svoje pnslahce W. Wolffa, J. Weydemeyera i G.

i Od spisa i isu su, izmedu ostalih, objav-
ljene i Mnrxove Klasne borbe u Francuskoj 1848. do 1850, Engelsova Nemalka
kampanja za drZavni ustav i Nemacki :ebae‘kt rat, kac i mnogx drugi. radovi.

Zbog policijskih represalija u zbog sred-
stava izdava¢i su bili prisilieni da obustave izdavanje lasopisa. 34

58 U stvari: in pambus infidelit (u il —nvomo Kato-
licki biskup <ija je i juri van di ji crkve, otuda,

u prenesenom Smislu ovde sluzba koja postoji samo na papiru, naslov bez
sadrZaja. 35 407
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6 yNova fi 1 obmana ili Glads i pensi« bio je prvi &lanak o budZetu
Aberdeenove koalicione vlade koji je Marx uporedo sa svojim &lancima o istoj
temi objavio u listu sNew-York Daily Tribunec.

*The People’s Paper« — Cartisticki nedeljni list; osnovao ga je maja 1852.
Ernest Jones u Londonu. Voda revolucionarnog &artizma, Ernest Jones sprija-
teljio se sa Marxom i Engelsom koji su saradivali u redakciji lista od oktobra
1852, do decembra 1856, Osim ¢&lanaka koje su Marx i Engels pisali za »The
People’s Papere, ovaj list je objavljivao i znaZajnije Marxove i Engelsove &lanke
iz »New-York Daily Tribuner, U to doba list je dosledno zastupao interese
radnitke klase i propagirao ideje socijalizma.

Jonesovo zbliZenje sa burZoaskim radikalima dovelo je do prestanka saradnje
Marxa i Engelsa u listu »The People’s Paper« i do privremenog raskida sa
Jonesom. Juna 1858. Casopis su preuzeli poslovni krugovi. 36 47 345 364 436

¢ Podatke za ovu tabelu Marx je uzeo uglavnom iz rada W. Cobbetta Paper
against gold, London 1828, str. 21—25.
Prema Cobbettu vladavina kraljice Ane potinje 1701, prema kalendaru koji
je u Engleskoj vazio do 1752. i prema kome se nova godina ratunala od 25.
marta. (Po novom kalendaru ona je dosla na presto 1702). U drugom delu tabele
(+Drzavni izdaci«) u tekstu &lanka koji je objavljen u listu »The People’s Paper«
pogresno se povezuje svota drfavnih izdataka za 1809 (82027 288 funti ster-
linga) sa 1801. godinom. U ovom izdanju ispravlja se cifra koju je Cobbett
naveo za tu godinu. 36

Iz Disraelijevog govora u Donjem domu odrianog 8. aprila 1853. u debati o
Gladstone-ovom budZetu. 37

62 J ko drustvo — je 1712. godine u Engleskoj, navodno radi
trgovine sa JuZnom Amerikom i ostrvima Tihog okeana. Njegov pravi cilj
bila je 3pekulacija drzavnim papirima. Druitvo je od vlade dobilo niz privilegija
i prava na monopol, narotito pravo da izdaje dravne hartije od vrednosti;
ono se bavilo velikim 3pekulacijama, koje su se zavrsile 1720. godine kad je
Drustvo bankrotiralo. Manipulacije ovog drutva doprinele su povecanju engles-
kog drzavnog duga. 38

€3 U skladu sa kom koji je jen u parlamentu Donji dom
se konstituiSe kao Odbor (Committee of the Whole House) u punom sastavu
prilikom razmatranja odredenih vaZnijih pitanja. Funkciju predsedavajuceg
(Chairman of the Committees) na takvim sedni 1 i
&lan koji stoji na listi ds jubeg i koga predsedavajuéi Donjeg doma,
spiker, odreduje da odrZi doti¢nu sednicu. 41

8 sHic Rhodus, hic salta!« — regenica iz jedne Ezopove basne u kojoj neki hva-
lisavac tvrdi da je jednom na Rodosu izveo odlian skok. Odgovoreno mu je
*Ovde je Rodos, ovde skolil¢ Drugim re¢ima, dokaZi delom $ta umes. 44

% Radi se o pitanju sistema obrazovanja u katolitkom koledu u Maynooth-u
(Irska) koje je Donji dom razmatrao u toku februara i marta 1853. godine.
Ovaj koledZ osnovan je 1795. s ciljem da irsko katolitko sveStenstvo privude
na stranu engleskih vladajuéih klasa i time oslabi narodnooslobodilacki pokret
u Irskoj. 46

# Marx citira &lanak Ernesta Jonesa Prijatelj naroda koji je objavljen u listu »The
People’s Papers 16. aprila 1853. 47

Secretary at war — ovde: Sidney Herbert. — Friedrich Engels objadnjava:
». .. Secretary at war, ministar odbrane, u stvari ne pravi ministar odbrane,
ve¢ pre i ini: va odb: u Donjem domu, ali sasvim samo-
stalna vlast... 3ef vojnih finansija...c (®Neue Oder-Zeitung« od 8. januara
1855). 48

2
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8 jrska brigada — frakcija irskih 1 1 Tridesetih
i getrdesetih godina proslog veka veéina élanova ove frakcije pripadala je desnom
krilu irskog nacionalnog pokreta, koje je vodilo pomirljivu politiku. To krilo je
zastupalo interese najvisih slojeva irske burZoazije, zemljoposednika i klerikalnih
krugova katoli¢ke crkve. Osim toga, ovcu fnkcm su pripadali irski liberali iza
kojih su stajali imucni irski zakupci. U situaciji kad su torijevci i vigovci bili
pod;ednako jaki u parlamentu, Irska brigada, kao i ljudi iz mangesterske $kole,
imala j: Jje mogucnost da xzmcm odnos snaga u parlamentu, da utide na tok borbi
u parl idap dlutuje o sudbini vlade. 48 61 67
mancesterska $kola — ucenje koje su &i li engleski b i ideolozi
u prvoj polovini 19. veka. Pristalice slobod: ine, koje su pripadale ovom
pravcu, obrazovale su takozvanu Mancestersku pan.uu, partiju engleske indus-
trijske burZoazije. Ona se u.lagala 2a slobodu trgovnne, nemesame drzave u priv-
redni Zivot zemlje, Kklase. & je bio
centar njihove agitacije. Na &elu pokreta bila su dva fabnkznm tekstila, Cobden
i Bright, koji su 1838. osnovali Ligu protiv zakona o zitu. Cetrdesetih i pedesetih
godina pristalice slobodne trgovine su kao posebna politi¢ka grupa &nile levo
krilo Liberalne partije u Engleskoj. 48 67 116 170 362

U »poreze na znanje« (Taxes of Knowledge) u Engleskoj su spadali: porez na
oglase, Zigovina za novinske priloge i porez na hartiju. 48

Posle bonapartistickog drzavnog udara od 2. decembra 1851. u Francuskoj,
Palmerston, tadasnji ministar spoljnih poslova Velike Britanije, u jednom raz-
govoru sa francuskim ambasadorom u Londonu izjasnio se s odobravanjem o
drzavnom udaru Louis-a Bonaparte (Marx Bonapartu naziva sheroj sa Satorijskog
poljar, aludirajuéi na vojnu paradu na Satorijskom polju u blizini Versaja u jesen
1850, od koje je Louis Bonaparte hteo da napravi bonapartistiku demonstraciju).
Palmerston se izjasnio u tom smislu ne dogovorivii se o tome prethodno s drugim
&lanovima vigovske vlade, $to je u decembru 1851. dovelo do njegovog povlatenja,
mada je engleska vlada u principu bila Palmerstonovog misljenja. Ona je bila i
prva vladx u Evropl koja je priznala bonapartisti¢ki rezim u ancusko) U Aber-
vladi, 1852, F )e bio na
mestu ministra unutradnjih poslova. On je bio inicijator policijskih i sudskih
progona i kle\e(.méke kampame u §tamp| prot.n nemaélqh, madarskih, italijanskih i
drugihp k éu: je prep P sStrogoj cenzuri.
(o] nnhovom radu i p 1 jih poslova infor-
misalo je policiju Austme i druglh sila na Kontinentu (vidi nap. 84). Inostrani
policijski agenti dobijali su svaku moguéu podriku u 3pijuniranju izbeglica.
48.

2
2

3

3
8

Istorija kaZe da je francuski kralj Frangois I, posle poraza u bici kod Pavije (1525),
posto je pao u ropstvo, poslao majci pismo u kome, izmedu ostalog, kaze: +Sve
je izgubljeno, samo ne &aste.

78 Marx ovde upucuje na OpStu mciklopediju nauka i umetnosti koju su poceli da
izdaju nematki nauénici J. S. Ersch i J. G. Gruber 1818. u Lajpcigu i koja je
zavr§cna 1890. Encnk.lopedua je obuhvatala ukupno 167 tomova. 48

" ka klupa — u k Donjem domu prva klupa desno od spikera na
kojoj sede ministri. 54

7 Kad je ovaj ¢lanak ob)nvlien u listu sNew-York Daily Tribunes, redakci

istom broju lista (6. maja 1853) donela slede¢i komentar: sU &lanku koji izlazi

u nalem dana$njem jutarnjem nzd:nlu »Tribune« od mseg londonskog dopisnika

dr Marxa, nasi &itaoci ¢e naéi i analizu G g budZeta i stava

danadnjih polititkih partija u Engleskoj prema ovom budZetu. Dosada nismo

mogli naéi bolju kritiku tog budZeta i njegovog tvorca, a ne verujemo da ju je i

moguéno nadi.e 56
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76 Radi se o londonskom protokolu od 8. maja 1852. o integritetu danske monarhije
koji su isale pet velikih sila — Rusija, Austrija, Engleska, Francuska i Pruska
— kao i Svedska i Danska. U osnovi tog protokola bio je protokol koji su 4.
jula 1850, mkode u Londonu, potpisale velike sile (osim Pruske) i koji je znacio
jednod avanje sila za janje jedi danske drzave ukljutujuéi
i vojvodstva §lezv13 i Holitajn. U tom protokolu govori se o ruskom caru kao o
legitimnom pretendentu na danski presto. Car je, naime, bio potomak vojvode
od Holstein-Gottorpa, Karla Petera Ulricha, koji je vladao u Rusiii pod imenom
Petar IIL. On se odrekao svojih prava u korist princa Christiana von Schleswig-
-Holstein-Sonderburg-Gliickst koji je it za naslednika kralja Fre-
derika VII. To je bila osnova za kasnije careve pretenzije na danski presto u slu-
Zaju da se ugasi dinastija Gliicksburg. 56 198 202

77 Kad je papa 1850. hteo da naimenuje Katolitke biskupe za Englesku, naisao je
na otpor anglikanske crkve i engleske vlade. Godine 1851. donet je zakon koji je
oglasio za nevaZeta papina naimenovanja. 56

8 »Frankfurter Journals — dnevni list, osnovan u 17. veku; izlazio je u Frankfurtu
na Majni do 1903. Cetrdesetih godina 19. veka bio je glasilo burZoasko-liberalnih
krugova.

7 Sredinom proslog veka spiritizam je u Nema&koj kao i u drugim zemljama bio
vrlo medu dnjim  slojevi 56

8 Aluzija na tada veoma popularnu zbirku humoristickih izreka i anegdota na
engleskom jeziku koju je izdao Joe Miller. 57

# Marx citira nesto izmenjenu prvu regenicu iz spisa E. J. Sieyés-a Qu’est-ce que
le tiers-état koji je izaSao 1789. u predvelerje francuske revolucije: »Qu’est-ce
que le tiers-état? Tout.c (»3ta je tredi stalez? Sve.) 58

2 Na Printing-House Square-u u Londonu nalazi se zgrada redakcije lista »The
Times«. 59 160 268 438

8 Mejj { ili mejferski radikali nadimak pseudoradikala (Mol th, Bernal
Osborne itd.). Pripadali su onom delu engleske aristokratije koji je 3urovao sa
demokratskim krugovima. Nazvani su mejferovci po londonskoj gradskoj etvrti
Mejfer u kojoj je stanovala engleska aristokratija. 62

# Aluzija na reakcionarni stav Aberdeenove koalicione vlade, narotito njenog mi-
nistra unutra$njih poslova Palmerstona, prema politickim izbeglicama koje su
Zivele u Engleskoj, kao i na dostave ovog ministarstva austrijskoj policiji i drugim
silama u Evropi u borbi protiv revolucionarno-demokratskog pokreta (vidi i
nap. 71). 62

8 Prema postup parlamentu Donji dom se konstituise
kao budZetski odbor (Committee of Ways and Means) prilikom pretresanja od-
redenih vaZnih pitanja o pokrivanju drfavnih rashoda. To je plenarna sednica
na kojoj parlament zaseda kao komitet, odnosno odbor. (Vidi i nap. 63). 54

Aluzija na Charlesa Wooda (ovde Sancho Timber) kcji je bio ministar finansija
od 1846. do 1852. i predsednik Nadlestva za kontrolu indijskih pitanja u koalicio-
noj vladi od 1852. do 1855. Igra reti Wood-Timber, — drvo, drvena grada,
a timber istovremeno znali i nezgrapan Zovek.

Baratarija — legendarno ostrvo na kome je Sano Pansa, jedna od glavnih
li¢nosti Cervantesovog Don Kihota, bio postavljen za guvernera. 64 87

8 Peksnif — li€nost iz dela Charlesa Dickensa Zivot i avanture gospodina Martina
Cazlvita, njegovih rodaka, prijatelia i neprijatelja, — pritvoran i licemeran Covek.
66
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88 Ret je o &lanku Komunisticki proces u Kelnu. Marx je zamolio Engelsa da napise
&anak, posto je u to vreme radio na svom pamfletu Otkrica o komunistickom
procesu u Kelnu. Kako Engels nije bio zvani¢ni dopisnik lista +Tribunes, list je
doneo ovaj ¢lanak sa Marxovim potpisom. 69

8 Marx otigledno ukazuje na neki &lanak koji nije objavljen u listu sNew-York
Daily Tribunee i koji nije satuvan. 71

90 Sonderbund — separatni savez koji je 1843. sklopilo medu sobom sedam ekonom-
ski najzaostalijih katolickih kantona Svajcarske, &iji je cilj bio da spredi razvitak
burZoaskog druitvenog sistema u Svajcarskoj i da brani privilegije katolicke
crkve i jezuita. Na &elu Sonderbundx bili su separatisticki katohclu krugovi i
gornji patricijski slojevi iz gradova k da naisle
su na otpor burZoaskih radikala i hberala, koji su sredinom Cetrdesetih godina
imali vecmu u najvecem broju kantona i u $vajcarskoj Saveznoj skupstini. Od-

Savezne sk ju Sonderbunda, doneta u julu
1847, posluzila je ovome kao povod da pocetkom novembra s oruZjem krene pro-
tiv ostalih kantona. Vojska savezne vlade potukla je vojsku Sonderbunda 23.
novembra 1847. 1 posle poraza saveza reakcionarni katoli¢ki krugovi pokusali su
u vise mahova da se suprotstave liberalnim reformama i da u pojedinim kanto-
nima opet dodu na vlast oslanjajuci se na zaostali deo seljastva. 71

Engelsov ¢lanak Politicki poloZaj Svajcarske republike, objavljen u listu +Tribunes,
izadao je posle (oga, malo skracen u listu na nemzékom jeZIku *Die Reforme 1.
i 4. juna 1853. u Njujorku pod ka. Time je potelo objavljiva-
nje prevoda Manouh clanaka i dopisa ili njihovog kratkog sadrZaja iz lista sNew-
York Daily Tribuner. Inicijatori populanzbvan)a Marxovih ¢&lanaka u listu
»Die Reforme bili su pre svega J. Weydemeyer i A. CluBl, bivi &lanovi Saveza
komunista.

»Die Reformv — ameriZki list na nematkom jeziku, organ Americkog saveza
raclnika, &iji su &lanovi bili ve¢inom nema&ki emigrant.i iz radnickih krugova.
List je izlazio od 5. marta 1853. do 26. aprila 1854, i to prvo kao nedeljni list,
kasnije dva puta nedeljno, a od 15. oktobra 1853. kao dnevm llSl Jedan od ured-
nika bio je Marxov prijatelj i saborac Joseph W
uticaju list je dugo zastupao radikalno stanoviste. U memu su vise puta §Ixmpam
Marxovi i Engelsovi ¢lanci koji su izadli u listu sNew-York Daily Tribunes.
Na saradn]u u listu ~D:e Reform« Marx je pozvao i svo;e pristalice Ecunusa,
Piepera i Dronkea. N dno pre lista, u redakciju su usli ve¢inom
predstavnici rnalogradans!vn 73

Za vreme belkog kongresa (septembra 1814. do juna 1815) velike sile — ucesnice
kongresa, potpisale su 20. marta 1815. izjavu kojom je Svajcarskoj priznata
»vetita neutralnost«. 73
Povod za konflikt izmedu Francuske ¢ Svajcarske koji j je trajao od decembra 1851.
do j )anuara 1852. dao j Je. Loms Bonaparte svojim nasto|an|em da se iz Svajcarske
publikanci, p: udara od 2.
decembu 1851 Jos 1836. §va1coxska vlada je bila izloZena pretnjama julske mo-
narhije, pra¢enim vojnim manevrima, kad je pruZila azil izbeglicama iz Francuske,
medu kojima je bio i Louis Bonaparte.

Neuchdtel — $vajcarski kanton koji je istovremeno bio zavisan od Pruske kao
njen vazal. Posle burZoaske revolucije februara 1848. u Neuchdtelu je prokla-
movana republika, nezavisna od Pruske. Zbog toga je doslo do oitrog sukoba iz-
medu Pruske i ove $vajcarske republike koji je trajao do 1857. i koji je refen tako
§to je pruski kralj, usled diplomatskog mesanja drugih sila, narotito Francuske,
bio prisilien da odustane od svojih zahteva za Neuchitelom.

Godine 1853. dodlo je do sukoba izmedu Austrije i Svajcarske. Svajcarski
kanton Ti¢ino dao je azil ulesnicima u italijanskom oslobodilatkom pokretu
koji su posle neuspelog milanskog ustanka (6. februara 1853) pobegli iz oblasti
pod austrijskom vla$éu (pre svega iz Lombardije). 73

8
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9 Godine 1851. u Kini je nastao antifeudalni oslobodilatki pokret koji je ubrzo
dobio karakter velikog seljatkog rata. Pokret, koji je poeo na jugu u pokrajini
Kvang-si, prosirio se na centralne oblasti i zahvatio gotovo celo podrugje donjeg
i srednjeg Jangcea. U toku borbe ustanici su nastupali u ime »Nebeskog carstva
velike pra\{de- (qaipigg tien guo), po kome je &itav pokret, sa centrom u Nan-
kingu, dobio naziv tajpinski. Ustanicu su potukli mandzurske feudalce koji su
vladali u Kini, ukinuli porez i likvidirali velika feudalna imanja. Ovaj ustanak je
dobio versko obeleZje, karakteristicno za pokrete seljaka u Aziji time §to se ok-
renuo protiv budisti¢kih svestenika i manastira, glavnog oslonca mandzZu-dinastije.
Al tajpinska revolucija, koja je udarila temelj borbi Sirokih masa kineskog naroda
protiv feudalnog poretka i protiv stranih osvaja&a, nije bila u stanju da likvidira
feudalni nacin proizvodnje u Kini. U tajpinskoj drZavi obrazovao se feudalni
visi sloj koji je pristao na kompromis s vladajuéim klasama. To je bio jedan od
uzroka propasti pokreta. Glavni udarac zadale su pokretu otvorene intervencije
Engleske, Amerike i Francuske (na pocetku su velike sile pomagale mandzur-
inastiju, p juéi se da su Ine«), &ije su voiske zajedno s vojskom
kineskih feudalaca ugudile tajpinski ustanak 1864. godine. 79
Marx je predvidao da ¢e iz sukoba ekonomskih i politi¢kih interesa Rusije i
ih sila Engl i nastati rat koji ¢e zahvatiti celu Evropu.
Krimski rat (1853—1856) potvrdio ie ova njegova predvidanja. 79

% Bogata nalazi$ta zlata otkrivena su 1848. u Kaliforniji i 1851. u Australiji, $to
je imalo jak uticaj na ekonomski razvitak Evrope i Amerike. 79

-

.. . posle onog nesrecnog rata 1840 . . .— rec je o prvom »opijumskom ratue (1839—
1842), u kome je Engleska bila napadac protiv Kine i koji je trebalo da engleskoj
trgovini otvori kinesko trZifte. Ovim ratom otpocelo je pretvaranie Kine u po-
lukolonijalnu zemlju. Od pocetka proslog veka Engleska je pokusavala da kri-
jumgareéi opijum u Kinu, spravljen u Indiji, izmiri pasivni bilans svoje trgovine
s Kinom, ali je naisla na jak otpor kineske vlade koja je 1839. zaplenila celu zalihu
opijuma na palubi stranih brodova u Kantonu i naredila da se spali. To je bio
povod za rat u kome je Kina podlegla. Englezi su iskoristili poraz zaostale Kine
i nametnuli joj razbojni¢ki mirovni ugovor u Nankingu (avgusta 1842). Ugovor
je engleskoj trgovini otvorio pet kineskih luka (Kanton, Amoj, Fu¢ou, Ningsijen,
ranije Ningpo, i Sangaj), utvrdio da se Hongkong »zauveke predaje Engleskoj i
da Kina mora platiti Engleskoj veliku kontribuciju. Prema protokolu dodatom
Nankinskom ugovoru Kina je morala da prizna strancima i pravo eksteritorijal-
nosti. 80

Poetkom 17. veka udruZena dZurska pocela su da Zavaju bez-
bednost Kine (nazvani su Tatari po jednom od mongolskih plemena koja su Zi-
vela na i Mongolije i ManduZurije u doba Dzingis-kana). Upadom
MandZuraca dosla je u Kini na vlast mandzurska dinastija Cing (1644—1912).
Kineski narod je pruZio oruZani otpor mandZurskim osvajatima Kine. Ali
kriza feudalne drzave pod poslednjim carevima dinastije Ming, i izdajstvo dela
kineskih feudalaca koji su, upladeni seljatkim ustancima, presli na stranu osvajaca,
olakfali su MandZurcima osvajanje Kine. 83

Godine 1720. kineski trgovci u Kantonu osnovali su trgovacki esnaf pod nazivom
Ko-Hong koji im je omoguéio da nametnu monopolske cene. Godine 1760.
esnaf je dobio zvaniénu dozvolu za rad, ali je 1771. raspusten. Vlada je 1782.
izdala odredenoj grupi trgovaca dozvolu za slobodan rad, kojim joj je dala pravo
i obavezu da nad ii trgovi . Pod starim
nazivom Ko-Hong, ili kratko Hong, oni su bili odgovorni vladi i za zabranu
trgovine opijumom. Posto je organizacija Hong vezala ruke inostranim trgovcima
u njihovoj uticajnoj zoni u Kini, Englezi su u mirovnom ugovoru u Nankingu
(1842) traZili da se Hong rasturi. 83
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100 yNeue Rheinische Zeitung. Organ der Demokraties — dnevni list, izdavan u Kelnu,
&iji je urednik bio Marx od 1. juna 1848. do 19. maja 1849. U redakciji su bili:
F. Engels, W. Wolff, G. Weerth, F. Wolff, E. Dronke, F. Freiligrath i H. Bar-

gers.

Kao organ borbe prol kog krila demokratije, list sNeue Rheini Zei-
tunge je odigrao vaZnu ulogu prosvetitelja naroda u borbi protiv konn-arevolun;e
Marx i Engels su po pravxlu plsall dnike, koji su P
najvaznijim pi

Odlucan i nepomirljiv stav llsta "Neue Rhel.msche Zeltungc, njegov borbeni
internacionalizam i polititka otkri¢a—sve to je ve¢ prvih meseci njegovog izlaZenja
izazvalo hajku feudal histicke i b liberalne Stampe, i progone
od strane pruske vlade, koji su postali jo3 odtriji posle kontrarevolucionarnog pre-
vrata u Pruskoj novembra-decembra 1848

»Neue Rheinische Zeitungsje hrabro 3titio interese revolucionarne demokratije,
a time i interese proletarijata, ne obziruéi se na progone i razne druge policijske
mere. Maja 1849, kad je kontrarevolucija svuda presla u napad, pruska policija
je izdala naredbu da se Marx proteraiz Pruske, a ve¢ ranije mu je uskratila drzav-
I;ansno N)egom izgnanstvo i repmsalue prouv drugih urednika lista sNeue

prisilili su lista. Poslednji
bm; hsta, br. 301 od 19 mz|a 1849, iza$ao je u crvenom tisku. U opro3tajnom
Kelna, urednici su rekli: »Njihova poslednja
re¢ ce uvek i svuda bm oslobodenje radnicke klase!s 85 239 4

101 ,The Observere — nedeljni list konzervativnih krugova, izlazi u Londonu od
1791. 86 121 258 277

102 Downing street — ulica u centru Londona, nazvana po ministru finansija Georgu
Downingu (1767). Posto su u toj ulici mnoge vladine institucije a posebno zva-
ni¢na rezidenciiz britanskog premijera, to ime vaZi kao simbol engleske vladine
politike i same vlade.

Pod tri prezidencije podrazumtva.le suse (erl(on)e Bengala, Bombala i Mzdnsa
prema podeli uprave u bri Indiji. dijska jep
guvernere tih prezidencja. Po zakonu iz 1773. o upravi u Indiji guverner Bengala
bio je istovremeno i generalni guverner svih britanskih poseda u Indiji. 87 261
268 341

103 Misli se na Drustvo za reformu Istogne Indije koje je csnovao pristalica slobodne
trgovine John Dickinson marta 1853. 87 165

104 Stari spor izmedu grékop iri i crkve oko toga kome pripa-
daju takozvana sveta mesta — hrisé svetilista u J i Vitlejemu —
ponovo je oziveo Louis Bonaparte 1850. Spor je ubrzo prerastao u veliki diplo-
matski sukob izmedu carske Rusije koja je branila privilegiie pravoslavnog
svedtenstva, i Francuske koja je bila na strani katolika. U stvari, i jednoj i drugoj
strani bilo je stalo do hegemom)e na Bhskom istoku. Vlada Turske, koja se najpre
kolebljivo drala, je , ali je 4. marta 1853, za vreme
boravka Mensikova u Turskoj, pristala da pruzi poschnu garanciju prava i pnv:-
legija pravoslavne crkve (sultan je posle mesec danl izdao takav fermln) U isto
vreme sultan je, dutim, uz podriku odbio
zahtev Nikolaja I da’ ga prizna kao zaStitnika grtkopravosllvnog stanovnidtva
u Osmanskom Carstvu. 88 192

105 ..joumal des Débam _ skraéem naslov burZoaskog dnevnog lista *Journal des

ts p g 1789. u Parizu. Za vreme julske mo-
rurhue kao vladin hst bio je organ orlelmsnéke burtc-zlle U revoluciji 1848.
U citatu

je
nije tatno naznaZen dan kad je Mengsikov prcdno ultimatum, a predat je 5. maja
1853. a ne 7. maja. 88 99 261 268 420
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108 Kuluk-kajnardZijski ugovor — mirovni ugovor, zakljuéen izmedu Rusije i Turske

=

21. jula 1774. posle rusko-turskog rata 1768—1774 koji se zavriio pobedom
Rusije. Prema ugovoru Rusija je dobila deo severne obale Crnog mora, izmedu
juZnog Buga i Dnjepra s tvrdavom Kinburn, ako i Azov, Ker¢ i Jenikale. U ugo-
voru je, osim toga, priznata nezavisnost Krima, $to je stvorilo moguénost da kas-
nije bude lakSe prikljufen Rusiji. Ruski trgovatki brodovi dobili su pravo na
slobodnu plovidbu kroz Bosfor i Dardanele, sultan je morao da di niz privilegija
grekopravoslavnoj crkvi u Tursko), a ¢lanom 14. posebno je predvidena izgradnja
crkve u Cari 88 163 190

»La Suisse« — 3vajcarski dnevni lxst kon je izlazio u Bernu od 1847. do 1860. 90
Godine 1853. Austrija je preki odnose sa Pij; (Sardi-
nija) zato $to su puemonske vlasu da]e aznl |zbeghuma iz Lombardije (tada pod
viaiéu Austrije), bodilatkom pokretu 1848/1849.
i u milanskom ustanku 6. februara 1853. 90

»Révolutions de Parise — revolucionarno-demokratski nedeljni list, izlazio u Pa-
rizu od jula 1789. do februara 1794. 91

Poito je Louis Bonapme gl za cara Fi k 1852, Nikolaj I,
po dogovoru sa i k ima, nije oslovlj Bonaparte-a
sa »Monsieur mon fréree, kxko je to bio obitaj medu "legmmmmu monarsima,
vec sa sMonsieur mon amie, i ne sa »car Napoleon III« ve¢ sa scar Louis-Napo-
leone, Nasuprot dogmom, ausmlskl i pruskl dvorovi su ipak upotrebljavali
bitajeni na&in ali su na nuZnost pridrZavanja odluka
beckog kongresa, koji je zabranio dinastiji Bonaparte da se popne na francuski
presto. Time su davale na znanje da je vladavina Louis-a Bonaparte u stvari
nezakonita. 91
»La Patries — dnevni list, osnovan 1841. Zastupao je interese ujedinjenih mo-
narhista, takozvane Partije reda. Posle drZzavnog udarz od 2. decembra 1851.
postao je list bonapartista. 91 162 197 200 340 420

»La Presse« — burZoaski dnevni list, poceo da izlazi u Parizu 1836. Godine 1848/
1849. bio je organ burZoaskih republikanaca, kasnije antibonapartisticki list.
Cetrdesetih godina 19. veka urednik lista bio je Emile de Girardin. 92 171 191
203 362

Bujukdere — letovaliste i banjsko leciliste na obali Bosfora u blizini Carigrada
gde se nalazila letnja rezidencija ruskog ambasadora u Turskoj. 92

»Le Siéclee — dnevni list, izlazio je od 1836. do 1939. u Parizu. Cetrdesetih godina
19. veka izrazavao je shvatanja onog dela sitne burZoazije koji je zahtevao umerene
reforme. Pedesetih godina bio organ umerenih republikanaca. 92 214

Clanak u kome je pomenuta ova Cinjenica nije naden u listu »New-York Daily
Tribunee. 97

U stvari: »Allgemeine Zeitung« — burZoaski dnevni list, osnovan 1798. Izlazio
je od 1810. do 1882. u Augsburgu. 97 333 439

Godine 1853. iza$ao je 6. tom E. F. de Beaumont-Vassya Histoire des Etats

Européens depuis le Congrés de Vienne, t. 1—6, Paris 1843—1853, pod naslovom
Empire Russe. Marx citira 346/347. stranu ovog toma. 98

Misli se na drugi deo (The Danish succession) (Dansko nasledstvo) odlomka
The North (Sever) u brosuri D. Urquharta Progress of Russia in the West, North,
and South. (Vidi nap. 298.) Clanak koji je Marx najavio nije izasao u listu »New-
York Dally Tribune«. 99

ili i — religi sekta koju je u Engleskoj osnovao John
Wesley u 18. veku. Odvonh su se od anglikanske crkve kra)em 18. veka i nasli
mnoge pristalice u SAD i Kanadi. Karakteristika sekte je zahtev za strogim i
metodiénim vrienjem verskili rituala i drugih crkvenih obicaja. 101




476 Napomene i registri

120 PjSuéi ovaj ¢lanak, Marx se koristio nekim mislima iz pisma koje mu je uputio
Engels 6. juna 1853. 106

121 Religija lingama — kult boga Sive, ima mnoge pristalice naro&ito medu sektama
lingaita (od »linga« — Sivin amblem). U juZnoj Indiji, jedna od sekta hinduizma
koja ne pnzna)e nikakve kastinske razlike, a odbija post, prinosenje Zrtava i
hodoZasce.

DZaganat — jedan od likova boga Visne. DiZaganat-kult odlikovao se velelep-
nim ritualom i verskim fanatizmom, koji je nasao svoj izraz u muéemu sopstve-
nog tela i Zrtvovanju vernika. Za vreme velikih praznika vernici su se bacali pod
kola na kojima se nalazio lik Visne-DZaganata. 106

122 ymoguli — osvajati turskog porekla koji su prodrli u Indiju po&etkom 16. veka iz
istonog dela srednje Azije i u severnoi Indiji osnovali 1526. carstvo velikih mo-
gula(tako se zvala vladarska dinastija ovog carstva). U ofima savremenika osniva&i
carstva rnogula bili su direktni potomci mongolsldh osvajada iz doba Diingis-kznx.
Otuda i ime »mogulis. Carstvo mogula bilo je naro&ito moéno u doba osvaunu
najveéeg dela Indije i dela Avgamsum sredmom 17. veka Sellaélu u.suncn i
sve jati otpor naroda Indije protiv
separatisticke tendencije dovele su do raspada carstva mogula, koje j |e stvarno
prestalo da postoji u prvoj polovini 18. veka.

heptarhija — drZava rasparlana na sedam samostalnih delova (na primer,
stara anglosaksonska Engleskx od 6. do 8 stoleca). Marx ovde upotrebljava taj
izraz kao p Dekana (srednja i juZna Indija)
pre nego $to su ga osvouh muslimani. 106

Ostrvo Salsete, severno od Bombaja, poznato je po svojim budisti¢kim peéinskim
hramovima kojih ima 109. 107

124 »]aissez-faire, laissez-aller« (sloboda poslova, sloboda prometa) — liberalni prin-
cip u privrednom Zivotu koji je zastupala mandesterska $kola ili parija pristalica
slobodne trgovine, koja se zalagala za slobodnu trgovinu i nemesanje drZave u
privredni Zivot. 108

125 yThe Globe and Traveller« — veZernje novine koje su izlazile svakog dana od 1803.
u Londonu. Bile su za vreme vigovske vlade vladin organ a od 1866. list konzer-
vativaca. 112 121 262 268 270 317 444

126 Zakon o desetolasovnom radnom danu, koji se odnosio samo na omladinu i Zene-
-radnice, donet je u engleskom parlamentu 8. juna 1847.
Truck Act — zakon koji je zabranjivao plaéanje radnika u naturi donet je
1831. Medutim, u praksi su mnogi fabrikanti ignorisali oba zakona. 112 210
237

127 Combination Act — zakon o udr jima ili zakon o doneo
je engleski parlament 1825. Zakon je potvrdio anuliranje zabrane sindikalnih
udruZenja (trade-unions), o kome je parlament doneo odluku 1824, ali je znatno
ograniio njihov rad. Narogito je prosta agitacija za stupanje radnika u udruZenje
i uedc¢e u 3trajkovima smatrana »nasiljem« i kaZnjavana kao kriminal. 113

128 Radi se o mitingu &artista 2. avgusta 1846. na Blekstoun-Ed%u. Miting na kome
je trebalo da udestvuje Jones odrzan je 19. juna 1853. 113

120 yThe Press« — nedelini list, organ torijevaca, izlazio je u Londonu od 1853. do
1866. 115 119 146 213 446

130 kanwncua od 6. maja — nacrt ugovora izmedu Ru;ue i Turske koji je Mensikov

Porti u vidu ul posto je pitanje ssvetih mestas reseno 4.

mala 1853 (vidi nap. 104). Sultan je odbio taj nacrt, koji nije predvidao samo slo-

bodu vere za grékopravoslavno stanovnidtvo turskog carstva veé, u stvari, priz-
navanje protektorata ruskog cara nad njima. 120

1
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bukureski ugovor — zakljuten izmedu Rusije i Turske 1812, porvrdxo je ranije
sporazume izmedu dve drZave po kojima su Moldavskoj i Vlaskoj rriznata mnoga
autonomna prava. On je potvrdio i pravo Rusue, dato jo§ 1774. ugovorom u

Kutuk-KajnardZiju da 3titi interese p u D
kneZevinama protiv Porte. Jed: g (1829) Mol j i Vlaskoj
priznata je autonomija u mnogim pitanji; je uprave. D ke kne-

Zevine su faktiki dodle pod protektorat Rusije, kojoj je dato pravo da ih okupira,
da uti¢e na izgradnju njihovog upravnog aparata i na izbor gospodara. 120

konvencija iz Balta-Limana — sporazum izmedu Rusije i Turske od 1. maja
1849 o njihovim truparna u Moldavsko; i Vlaskoj, koje su poslate u Dunavske

da uguse pokret. Prema konvenciji okupacioni rezim
se odrzao sve dok sasvim nije prestala opnsnost od revolucije (tek 185 1. po»uécne
su strane trupe iz ovih k . Po k iji sultan je p
po dogovoru sa carem. U sluéa)u da 1zbn|e nova revolucua prednden je niz mera
Rusne i Turske medu kojima i p . Marx ovde
iznosi sadrZaj 4. &lana konvencije. 120 200 226
K ija 1z 1841 (dardanelski ugovor) odnosila se na ulaz u Dardanele i Bosfor

a potpisale su je pet velikih sila— Rusija, Engleska, Francuska, Ausrriia i Pruska,
H )edne, i Turska, s d.ruge strane, 13. jula 1841. Konvencijom je utvrdeno da su
moreuzx Cmog mora u mirno doba zatvoreni za ratne brodove svih sila. Ona nije

pitanja Dardanela u ratno doba, $to je Turskoj osnova
da u ratno doba sama odlu¢uje o prolazu ratnih brodova drugih drzava. 121

»L’ Assemblée nationales — dnevne novine monarhnsmko-legmmnsuékog pravca,
koje su izlazile u Parizu od 1848. do 1857. 121 176 2«6 268 420

. . poslednji ultimatum Rusije . .. — misli se na pismo kancelara Neselrodea od
19 (31) maja 1853. turskom ministru spoljnih poslova, Resid pasi. U njemu se
kaze da Turska snosi odgovornost za neuspeh Mensikovlieve misije i u vidu
ultimatuma traZi da se pnhvate zahtevi Mensikova koie je on formulisao pre

odlaska iz Carigrada u vezi sa ija za privilegije sul po-

daruclma pravoslavne vere. To je, u stva.n, znatilo protektorat cara nad sultano-
vim pr vere. Neselrode je zapretio vojnom intervencijom
i aludirao na okupaciju Moldavske i Vlaske ukoliko ultimatum bude odbijen.

U odgovoru Resid pase od 16. juna 1853. Turska je uz podriku Engleske i Fran-
cuske odbila zahteve carske vlade. 122

sLe Sé hore de Marseilles — burzoaski dnevni list koji je izlazio u Marseju
od 1827. do 1945. 122

Sedmogodisnji rat (1756—1763) bio je rat izmedu dve koalicije evropskih driava:
englesko-pruske koalicije, s jedne, i francusko-rusko-austrijske, s druge strane.
Jedan od glavnih uzroka rata bila je borba izmedu Engleske i Francuske za ko-
lonijalnu nadmoé. Borbe izmedu ove dve grupe sila vodene su preteZno u kolo-
nijama tih drZava, na teritoriji Amerike i Azije i na granicama Pruske. Glavno
popriste rata na istoku bila je Indija, gde se britanska Isto¢noindijska kompanija,
koja je znatno povecala broj svojih trupa, i ovaj rat iskoristila da osvoji veci broj
indijskih pokrajina, borila protiv Francuza i njihovih marioneta medu lokalnim
knezevima. U sedmogodi$njem ratu Francuska je izgubila skoro sve svoje posede
u Indiji (zadrZala je samo pet gradova na obali &ija su utvrdenja morala biti po-
rudena) a Engleska je znatno ojatala kao Kkolonijalna sila, 125

J. Mill: The history of British India, London. Prvo izdanje je izislo 1818. U
izdanju od 1826. mesta koja citira Marx nalaze se u tomu 4, knj. 5, str. 488 i u
tomu 5, knj. 6, str. 68 i 75. 126

Zakon o izbornoj reformi usvojio je engleski Donji dom 1831, a kralj William
IV potvrdio 7. juna 1832. Reforma je bila uperena protiv monopolistitkog polo-
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Zaja zcml)ﬂne if

ostatke u izb pravu i
otvorila vrata parlamenu Liberalna huﬂotzua je izneverila proletarijat i sitnu
burZoaziju, glavne snage u borbi za reformu, uskrativii im izborno pravo. 126

4o Mux navodi mz ratova koje je Bri i i ;u'iska kompanija vodila u
indijske teritorije i kolonijal je naroda Indije.
cilj tih borbi bio je u.klanjan]e glavnog konkurenn u Indiji — Fran-

cuske 1stoénomdn)skc kompmue.

Rar u K¢ (K i Indije) trajao je s prekidima od
1746. do 1763. Engleski i francuski osva)at':n vodili su borbu za osvajm;e Karnatika
pod izgovorom da pomaZu razne lokalne pretendente na vlast u toj kneZevini.
Konatno su pobedili Englezi, koji su ve¢ u januaru 1761. osvojili glavno francusko
uporiste na jugu Indije — grad Pondiseri.

Godine 1756. nabob od Bengala, k.ou je hteo da spredi ulazak Engleza u
njegove posede, poveo je prouv njih rat i osvouo Kalkutu, n)lhovo uporme na
severoistoku Indije, ali trupe dijske k od k
Clive-a ubrzo su ponovo osvojile Kalkutu, razorile francuske tvrdave u Bengalu
(Francuzi su pomagali naboba) i potukle nabobovu vojsku kod Plasseya, 23.
juna 1857. Godine 1763. u Bengalu, koji je pretvoren u vazalni posed Kompanije,
planuo je ustanak koji su ugusili engleski kolomlzhsu Osim Bengala Englezi su
zaposeli Bihar, oblast na s-ednjem toku Ganga koji je takode |pnpadao nabobu
od Bengala. Godine 1803. zavrieno je osvajanje Orise, koja leZi juzno od Bengala
i na &ijoj se teritoriji nalazilo nekoliko feudalnih kneZevina koje su potpale pod
vlast Kompanije.

Od 1790. do 1792. i 1799. Britanska isto¢noindijska kompanija je vodila
ratove protiv nezavisne feudalne drzave Maisor u juinoj Indiji. Tipu Sahib,
poglavar Maisora, ugestvovao je i ranije u ratovima protiv Engleza i bio nepo-
mirljivi pruuvmk engleskih kolonijalista. U prvom ratu Maisor je izgubio po-
lovinu svoje teritorije koju su osvojili Kompanija i feudalni kneZevi, njeni sa-
veznici. Drugi rat je doneo potpuni poraz i Tipuovu smrt. Maisor je postao
vazalna kneZevina.

Sistem supsuil}a ili snstem ta.kozvanog ugovora o supsidijama — jedan od

u politici, Jonil ie migore feudal

metoda koje je dijska koristila da regente indijskih
kneZevina pretvori u svoje vazale. Nalvlk je bllo takvih ugovora po kojima su
kneZevi morali da ( ) trupe I indijske k koje
su bile stacionirane na njihovoj tenton]n, i ugovora koji su kneZevima nametali
prihvatanje zajmova uz uslove &ije je P povladilo k iju njihovih
poseda. 127
141 besmisleni rat prouw Burme — u prvom ratu protiv Burme (1824—1826) trupe
dijske k svojile su pok Osam, koja se granici sa Bengalom,

i primorske oblasti Arakan i Tenaserim. U drugom ratu protiv Burme (1852)
Englezi su osvojili pokrajinu Pegu. Godine 1853. otekivane su nove ratme ope-
racl)e, posto po drugog rata nije pi mirovni ugovor
a novi kralj Burme, koji je februara 1853. stupio na presto, nije priznavao gubitak
provincije Pegu. 130 169

142 Uvodnik koji kritikuje Marx objavljen je u listu »The Times¢ od 25. juna 1753.
132

143 Drugi naslov ovog Zlanka ( ‘Radnicki pokret u Engleskoj ) dao je Institut marksizma-
-lenjinizma pri CK KPSS. 136

14 wpacifikacija Gréker — termin koji su upotrebljavale velike sile u svojim diplo-
matskim aktima kad su se umesale u gréko-turski sukob za vreme rata koji je Gréka
vodila dvadesetih godina 19. veka. 136
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Navedem cnut lz depele Pozzo di Borga od 22 decembra 1826. je uzet iz »Port-

birke koje je David Urquhart iz-
dao u Londonu. Serija *The Ponfoho, or a Collection of State Paperse izlazila je
od 1835. do 1837. Nova serija izlazila je od 1843. do 1845. pod naslovom »The
Portfolio. Diplomatic Revues. Pisma Pozzo di Borga koja citira Marx, objavljena
su u #The Portfoliot, London 1836, vol. I. No. 7, 8, 9; Vol II, No. 13 i u »The
Portfolios, London 1843, vol II, No. 2. 136 322 334 337

O londonskom ugovoru (konvenciji) od 6. jula 1827. vidi nap. 47. 137

Neschodeova cirkularna nota od 11. juna (30 maja) 1853, poslata diplomatskim

Rusije u i u, bila je tumat stava carske vlade prema re-
zultatima Mensikovljeve misije. Neselrode je ostro kritikovao posmpak Turske i
naveo je motive koji su Rusm posluznh kao povod da Tursko] postavi ultimatum da
u caru pnm vere. U toj noti se
preu da ¢ée Rusija preduzeti »energu‘.ne mere« ukohko Turska odbije taj tahtev.

Misli se na »Izvr$ni odbor nacional u julu 1840.
Asocum;a je bila prva masovna partija radnika u istoriji radmékog pokreta i imala
)e oko 40 000 ¢lanova u godmama uspona &rusuékog pokreta. U radu Asoci-

jacije osecao se ned i takti¢kog jedi njenih &lanova i uti-
caj snmoburioaske 1deologx|e veéine voda Zartizma. Posle poraza Cartista 1848.
vodedi p koji su teZili nau¢nom komumzmu,

u prvom redu E. Jones, pokusali su poéetkom pedesetih godina da reorganizuju
artisti¢ki pokret na socijalistitkoj osnovi. To je nalo svoj izraz u programu koji
je doneo konvent Cartista 1851. U d.rugcr) polovini pedesetih godina Acucumu
je u stvari prestala da delu)e pobedi oportunisticke struje u engl
radni¢kom pokretu i raspadu &mzma 142

Izvodi iz Gammage-ovog govora na mitingu na Blekstoun EdZu 19. juna 1853.
citirani su prema listu »The People’s Papers do 25. juna 1853. 143

Izvodi iz govora koji je Jones odrZao na mitingu na Blekstoun EdZu 19. juna
1853. citirani su prema listu »The People’s« od 25. juna 1853. 144

Citirano prema »The Portfolios, London 1836, vol. IV, No 27, p. 10—12. 146
»Wiener Lloyd« — konzervativni dnevni list koji je izlazio u Be¢u od 1848. do
1854. 146

Bright misli na broj »New-York Daily Tribune« od 6. maja 1853. u kome je ob-
javljen Marxov ¢&lanak Nemiri u Carigradu — Prizivanje duhova u Nemackoj —
Budzet (vidi u ovom tomu, str. 56—62). 147

George Campbell: Modern India: a Sketch of the System of Civil Government,
London 1853, p. 262—263. 152

sati — stari obiaj u istofnoj Indiji da se udovice spaljuju zajedno sa leSom svog
supruga. 152

India House — u stvari East India House (IstoZnoindijski dom) — sediste Istocno-
indijske kompanije u Londonu, Leadenhall Street. 153 179

G. Campbell: A scheme for the Government of India, London 1853. 153

Ovde se radi o predsedniku Uprave za kontrolu indijskih pltanja koji je spadao u
englesku vladu Mesto tog ministra za mduska pitanja je otvoreno 1858. posle
&noindijske 153

Citirano prema knjizi J. Dickinsona: The Government of India under a Bureaucracy,
India Reform No VI, London-Manchester 1853, p. 15. 154
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160 Misli se na isk lesk heologa Layarda od 1845. do 1851. u Ninivi,
koja je u starom veku bila glavni grad Asirije. 155

161 Marx misli na svoi Elanak Parl debare — Sves protiv socijalizma —
Umiranje od gladi, u 11. tomu ovog izdanja. 157

162 Vidi Marxov &lanak Izbori — Finansijske nevolje — Vojvotkinja od Sutherlanda i

ropstvo u 11. tomu ovog izdanja. 158

163 »Qld Lady of Threadneedle street« (»Stara dama iz Threadneedle ulicer) — na-

dimak Engleske banke u pomenutoj ulici u Londonu.
Muckworm & Co — ovde ironiéno upotrebljeno za tvrdicu, ciciju. Misli se

na drZavne poverioce. 158

164 Zakon o sir omut koji je engleski parlament doneo 1834 — dopustao je samo
jedan vid pomodi sirotinji: smestaj u sirotinjske domove u kojima je vladao zat-
vorski prinudni rezim. U narodu su te domove zvali Bastilje Zakona o sirotinji.
158

165 Parlament je 5. avgusta 1850. doneo zakon koji je utvrdivao trajanje radnog
vremena od deset i po &asova za Zene 1 omladinu i koji je odredivao vreme po-
Cetka i zavrietka radnog dana. Do usvajanja ovog zakona je dolo na protest
radnika protiv presude Suda drZavne blagajne, u procesu 1847. protiv fabrikanata
zbog povrede zakona o desetocasovnom radnom danu, presude koja je u stvari
sankcionisala tu povredu. Zakon jz 1850. zabranjivao je fabrikantima da koriste
smem rada u smenama, kO)l nm je sluZio za to da izigraju Zakon iz 1847, ali je

k radnog dana za pola asa. 159

168 Druftvo za mir — danska pacifistitka ija koju su osnovali kvekeri,
religiozna sekta, u Londonu 1816 Dru§tvo su akuvno pomagale prmahce slo-
bodne trgovme koje su smatrale da Engl moze
potpunije da |skonsn svolu mdusm)sku mdmoé uz pomo¢ slobodne v.rgoune i
da dobije 161

167 civis Romanus sum — aluz:)a na Palmerstonovo drzanje u doba englesko-grékog
sukoba 1847. zbog trgovca Pacifica. Pacifico je bio Portugalac po rodenju, a imao
je englesko drzavljanstvo. Spaljena mu je kuca u Atini i to je engleskoj vladi po-
sluZilo kao izgovor da posalje svoju flotu u Gréku i grékoj vladi postavi ultimatum.
Palmerston je u govoru u parlamcntu 25. juna 1850. pokufao da opravda po-
stupak Engleske i izjavio da je nuZno podrZati prestiZ englcsklh gradana, koje je
uporedio sa gradamma starog Rima. Stara rimska formula koju je tada upotrebio
Palmerston »civis Romanus sum« (»ja sam nmslu gradanine), oznatavala je u
starom Rimu privilegije i visok polozaj koji je davalo rimsko gradansko pravo.
161

168 Radi se o takozvanom incidentu u Smxrm, u leto 1853. Po naredbi austrijskog
generalnog konzula u Smirni, We uhapden je darski emigrant
Koszta, koji je primio americko drzavhanstvo i odveden na palubu austrijskog
ratnog broda »Husare. U vezi s tim u Smirni je doslo do oruZanog sukoba izmedu

i austrijskih inskih oficira. I h kapetan americkog ratnog
broda »St. Louis« umesao se i na savet privremenog otpravnika poslova SAD
u Carigradu, Browna, zatraZio u vidu ultimatuma od kapetana austrijskog ratmog
broda da oslobodi Kosztu. OruZani sukob je spreten zahvaljujuéi intervenciji
konzula drugih sila. Posle viSemese¢nih pregovora Koszta je bio puiten i vratio
se u SAD. 162

169 Ugovor u Hunkjar-Iskelesiju — zakljuten izmedu Rusije i Turske 8. jula (26.
juna) 1833. Potpisivanju ovog ugovora prethodilo je iskrcavanje ruske vojske u
oblasti Hunkjar-Iskelesi na Bosforu, koja je poslata u Tursku da pomogne sultanu
u borbi protiv pobun)emkl ked.wn (vicekralja) od Egipta, Mehmed Alija. Maja
1833. posred: je mir izmedu Porte i Mehmed
Alija kou je dobio Sirijui P Jlests Iako je i neposredna koja
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je pretila sultanu, ruska diplomatija je umela da iskoristi zategnutu situaciju i
prisustvo ruskih trupa u Turskoj, i navela Portu da sa Rusijom sklopi odbrambeni
savez. Tako je doslo do ;ak}iuéenia ugovora u Hunkjar-Iskelesiju, koji je jednom
tajnom ) k taj odt i savez. Tom klauzulom Turska
se obavezala da ne dopusti stranim ratim brodovima, osim ruskim, da prolaze
kroz moreuze Crnog mora. Ona je ostala na snazi do nove egipatske krize 1839—
1841 (vidi nap. 8), kad se Nikolaj I dogovorio sa Engleskom i drugim silama o
zajedni¢koj intervenciji protiv Mehmed Alija i na njihovo navaljivanje morao da
T?Jma princip zatvaranja moreuza za ratne brodove svih drzava u mirno doba.

170 Furcae Caudinae, u stvari Furculae Caudinae — kaudinijski prolazi u blizi
Caudiuma (anti¢kog grada u starorimskoj provinciji Campaniji istotno od Be-
neventa). Tu su Samniéani 321. pre n. e. u drugom samni¢anskom ratu naneli
poraz rimskim legijama i prisilili ih da »produ ispod jarmas, §to je za pobedene bila
najveca sramota. Otuda izraz sproéi kroz Furcae Caudinaev, tj. pretrpeti najgora
poniZenja. 164

1M U Engleskoj se do 1872. dizanjem ruku davao glas za isticanje kandidata. U
tom glasanju mogle su da udestvuju i osobe koje nisu jmale biratko pravo. Ali
na samim izborima, gde su se kandidati mogli birati dizanjem ruku, uestvovao je
samo uzan krug »legitimnih¢ birala, i¢en visokim i inskis
cenzusom nastanjenosti itd. 164

172 Change Alley (u stvari Exchange Alley) — ulicica u blizini londonske berze u

kojoj je bilo sediite direktorijuma juZnomorske kompanije; jedan od centara
Zanih operacij Terahs inaciia i dr.

173 nabob i radZa — titule domacih indijskih kneZeva. DZagirdari su mohamedanski
feudalni visi sloj u carstvu velikih mogula koji je dobio velike zemljisne posede
(dzagire) na privremeno koris¢enje. U naknadu za to morali su da sluZe u ratu i
daju odredeni kontingent trupa. U doba raspada carstva velikih mogula dZagir-
dari su postali nasledni zemljoposednici. 166

174 Osnivag carstva velikih mogula bio je Babur (1483—1530), koji je vodio poreklo od
Tamerlana, a ovoga su smatrali za potomka DZingis-kana. U 18. veku — posle
raspada carstva — carevi-moguli, odigrali su marionetsku ulogu namesnika po-
jedinih oblasti, i ih jata i indijskih feudal Posto je Englesk
1803. prigrabila Delhi, moguli su postali njeni izmeéari, penzioneri IstoZnoindijske
kompanije. Kada su engleski kolonijalisti 1858. proglasili Indiju za posed bri-
tanske krune, likvidirali su i ostatke inalne vlasti Iske dinastije. 167

1% Hampton Court — zamak u blizini Londona, nekad rezidencija engleskih kraljeva,
3 danas u njemu stanuju penzioneri kraljevskog dvora. 169

176 Radi se o Neselrodeovoj cirkularnoj noti od 11. juna (30. maja) 1853 (vidi nap.
147) i cirkularnoj noti Drouyn de Lhuys-a od 25. juna 1853. U ovoj drugoj noti
izneti su razlozi zbog kojih Francuska odbija da prihvati stav ruske vlade u istog-
nom pitanju. 170

177 Misli se na londonsku konvenciju od 13. jula 1841. o zatvaranju moreuza Crnog
mora za inostrane ratne brodove umirno doba, zakljutenu pod izgovorom da sluZi
kao ija za i itet O kog carstva (vidi nap. 133). Konvencija je
anulirala ugovor iz Hunkjar-Iskelesija (1833) koji je predvidao otvaranje moreuza
za ruske ratne brodove. Ali ipak, careva vlada koja je od 1840. bila vezana u¢ei¢em
u zajednitkim akcijama Eetiri velike sile (Rusije, Engleske, Austrije i Pruske)
protiv Mehmed Alija, koga je podrZavala Francuska, morala je da prizna princip

Inosti — predloZen od dnih sila — i da potpise konvenciju
iz 1841. Opasnost od stvaranja antifrancuske koalicije prisilila je Francusku da

obustavi pomo¢ Mehmed Aliju i prizna konvenciju. 171

31 Marx- Engels (12)



482 Napomene i registri

178 U vezi sa tursko-egipatskim lukobom 1839 (vxch nap. 8) carskx vlada je odlugila

da mkonsu i preko rus-
kog B ponudlla Pal ' da zakl jui sporazum koji je u
stvari predvid: jnih sfera tih dveju s:la na podrucju Bliskog

istoka pod izgovorom zajednitke pomoéi sultanu. Engleska vlnda, koja je teZila
potpunoj hegemoniji u Turskoj, odbila je taj predlog pod izgovorom da cela
Evropa mora da se sporazume o istofnom pitanju. 172

170 Qvde se radi o odgovoru francuskog ministra spoljnih poslova Drouyn de Lhuys-a
od IS jula 1853. na Ncselrodeov cirkular od 2. Jula 1853 upuéen ruskim diplo-

tim il vlade Rusue i
Francuske prebacivale su |edna dmgc:) da su izazvale su.kob Neselrode je tvrdio
u svom cirkularu da su Engl prve vo time

§to su uputile svoje flote u moreuze )o§ pre nego §to su ruske trupe usle u Dunavske
knezevine. U noti Drouyn de Lhuys-a kaZe se da Rusija snosi punu odgovornost
za sukob. 176

»Journal de I’Empire« — podnaslov novina sLe Payse (vidi nap. 33). 176

Radi se o zaveri protiv sultana Abdul MedZida koju su skovali protivnici politike
tanzimata (reformi). Ta polm.ka je podela hatiSerifom iz Gilhane koji je dao Abdul
Medzid 1839; u njemu je sultan obeéno sprovodenje izvesnih reformi: preure-
denje p k snstem, gar héne bezbed: i imovine gradann itd.
Cnl) te nove politike je bio da uévnu h i sa sve
Upr! karakteru plamramh reformx, njihovo spro-
vodenje je na|§lo na najjadi otpor reakcionara, koji su stajali iza Abdul Aziza,
sultanovog brata. 177
182 Zapovedmk ruske vojske u oblasu Dunava, Gorgakov, xzdae je u leto 1853,
prog| ima
U proglasu je stajalo da ulazak ruske vojske u Dunavske kneZevine nema
izmenu polititkog ustrojstva i poretka u Dunavskim kneZevinama koji su
zajeméeni ranijim ugovorima. 177
3 wKolnische Zeitung« — dnevne novine koje su izlazile u Kelnu od 1802. U doba
revolucije 1848/1849. i posle, za vreme reakcije, bile su glasilo izdajnitke politike
pruske liberalne burZoazije. 178 198 371 417
184 ybiraZ (Collector) — najvidi engleski kolonijalni &inovnik u upravi neke oblasti,
postavljan od IstoZnoindijske kompanije. On je na svom podrudju vrsio i sudsku
i poresku vlast. 180

185 Marx citira govor erla Albemarle-a koji je ovaj odrao 1. jula 1853. u Gornjem
domu i koji je objavljen u listu #The Timese, 2. jula 1853. 181

188 Marati — indijski narod koji naseljava severozapndm deo Dcluna Srcd.mom
17. veka Marati su poteli da se bore protiv tudinske vlasti i
naneli su teak udarac carstvu mogula, $to je doprinelo njegovom raspadu. U
toku te borbe osnovana je nezavisna drzava Marata, Ziji j ie vidi feudalni sloj ubrzo
poveo osvajalke ratove, Kmem 17. veka drZava Marata je mnogo oslabila usled

medu fe 18. vekn ponovo je stvorenn jaka konfe-
deracija ih fe Inih kr ina sa p F Zelu. Godine
1761, maratski feudalci su pretrpeli potpum poraz u borbi protiv Avga.msmnlca
za hegemoniju u Indiji. Maratske kneZevine koje su iskrvarile u toj borbi i
razdorima medu maratskim feudalcima postale su plen Isto&noindiiske kompanije,
koja ih je pokorila u englesko-maratskom ratu (1803—1805). 182

187 Marx citira knjigu A. D, Saltikova: Lertres sur I’ Inde, Paris 1848, str. 61. 185

188 DZgr — kasta u i Indiji, ugl joradnika, u koju su spadali i
predstavnici feudalnih vojnih krugova. U 17. veku seljaci-dZati, ustajali su vide
puta protiv tudinskih feudalaca-mogula.
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Bramanl —_ jedna od éeun najstarije kaste u Indiji, kojoj je, na poletku,
i) sloj Kasnije j ies kao i druge indijske
kaste, osim svestenika obuhvarala i l]ude raznih zanimanja i raznih drustvenih
staleZa, pa i osiromaSene seljake i zanatlije. 185
Hram DZaganata u Orisi (istoéna Indua) jednog od najvidih indijskih boZanstava,
V:Sne-Dhgamu (vidi i nap. 121), bio je sredidte masovnog hodota$éa vernika.

Sveitenici tog hrama uzlvah su zadtitu Istoénomduske kompanije i izvlagili
veliku korist od g i ije Zena koje su Zivele na radun
hrama. 186 255

Marx ironi pored.i i jenja tarife za voZnju fijakerom od )ednog

Silinga na $est penija po 1ed.no) milji, sa Johnom Hampdenom, poznatim iz

engleske buﬂoaske revolucue u 17. veku, koji je 1636 — Eetiri godine pre pocet-
da plati j iku sbrodarinu« (porez koji nije

pnhvauo Donu dom) i pred sudom bramo pravo Engleza da se suprotstave ne-

zakonitim daZbinama koje uzima kralj. 1

Mons Sacer (secessio in montem sacrum)— Sveto brdo na koje su se povukli

plebejci u starom Rimu (494. pre n. e.) da bi izrazili protest protiv patricija koji

su ih ugnjetavali. 188

sbaras (Pond) — ovde se u 3ali tako naziva Irsko more koje odvaja Irsku od dru-

gih britanskih ostrva. 189

Godine o kojima je podnet izvestaj zavriavaju se mesecom martom. 190

Jonathan Swift je svu svoju imovinu ostavio za izgradnju jedne dusevne bolnice
u Dablinu. Ona je otvorena 1757. 190

Cartisti su u Londonu sazvali masovni miting, zakazan 2a 10. april 1848, sa

koga je trebalo da se parlamentu preda peticija o usvajanju Narodne povelje.
Trebalo je da demonstranti, koji su se sakuplh na Kennington  Commonu, krenu

odatle ka zgradi parl: Vlada je zabranil ije i skupila je vojsku
i policiju da sprege demonstracije. Cartistitke vode, od kojih su se mnogi drzali
kolebljivo, odluéili su da se ne odrZe ije i pozvali d da se
rasture. Rukcua je i ila neuspeh ija da krene u akciju protiv

radnika i preduzme represalije protiv Zartista. 190

#The Manchester Guardiane — engleski burZoaski list, organ pristalica slobodne
trgovine (free-traders), kasnije organ Liberalne partije. Izlazi od 1821. u Man-
Zesteru. 190 276

Radi se o izmeni danskog ustava od 5. juna 1849. koja je pripremana oko 1853.
i imala za cilj jatanje kraljeve vlasti. Novi ustav je stupio na snagu 2. oktobra
1855,

Lex regia (kraljevski zakon) — zakon o redosledu dolaska na presto u Dan-
skoj doneo je kralj Frederik III 14. novembra 1665. Tim zakonom kralju Dan-
ske je data apsolutna vlast i utvrden redosled dolaska na presto koji je dozvoljavao
i naslednost po Zenskoj liniji. Po londonskom protokolu od 8. maja 1852 (vidi
nap. 76) i po novom zakonu o redosledu dolaska na presto od 31. jula 1853. is-
kljuéena je nasled.nost po ien,skc; lmm Pn§to kral] Fredenk VII, kou ie udx vla-
dao Danskom, m)e imao je
naimenovan princ Christian von Gliicksburg. Novi zakon je idirektno potvrdi-
vao pravo ¢&lanova ruske carske dinastije kao izdanaka muske linije vojvode od
Holstein-Gottorpa (Petra III) na danski presto. 190 202 370

Richelieu-ov testament — u svom Politikom testamentu (1633) kardinal Richelieu
je izneo na)vaimle pnnmpe unutra&me i spol)me pohuke francuskog apsoluuzma
i pokuiao da na p gran izah
niju u Evropl

ipitularije (Capitularia) su uredbe fi kih kraljeva u doba Merovinga i
Karolinga koje su obuhvatale celokupnu oblast prava., 193
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Kao posledica osvajanja od strane turskog plemena Oguza krajem 11. veka u
istofnom delu Male Azije nastala je turska feudalna drZava sa gradom Ikoni-
jumom (stari naziv grada Konija) kao centrom. Sultanat Ikonijum kojim je vla-
dala dinastija SeldZzuka borio se protiv Vizantije i krstasa. Udarci koje su sul-
tanatu zadala mongolska osvajanja i sve veca feudalna rascepkanost doveli su
dotle da se on u drugoj polovini 13. veka u stvari raspao na odvojene, nezavisne
kneZevine. Iz jedne od tih kneZevina, koja se granitila sa Vizantijom, na severo-
zapadu Anadolije, i kojom je vladao poglavica Osman, razvila se nova turska
drzava — Osmansko (Otomansko) Carstvo, kome su u 14. veku pripali ne samo
bivsi posedi ikonijskog sultana ve¢ i one oblasti susednih zemalja koje su osvojila
ostala turska plemena. Godine 1453. Turci (Osmanlije) pod sultanom Mehmedom
1I osvojili su poslednje uporite vizantijskih careva — Carigrad — i pretvorili
ga u glavni grad Osmanskog Carstva. 193

Marx upuéuje na seriju tlanaka Revolucija i k Nemackoj koja
je izlazila 1851/1852. u listu sNew-York Daily Tribunes. Clznkc je pisao Engels
na molbu Marxa koji je bio zauzet svojim studijama na polju ekonomije. Oni su
u listu *Tribune« bili objavljeni sa Marxovim potpisom. 194

Dvadeset Eetvrtog jula 1853. u Betu je na molbu austrijske viade otvorena kon-

na kojoj su jedan Austrije i En-
gleske, Francuske i Pruske da bi posredovah u refenju sukoba izmedu Rusije i
Turske. Konferencija je caru i sultanu poslala notu (takozvana becka nota)
koja je trebalo da odigra ulogu posrednika medu njima. Po toj noti sultan je bio
obavezan da se drZi ugovora iz Kutu.k Ka]mrdil)a (Vldl nap. 106) i Jedrena
(vidi nap. 45) i da jem¢i nep prava i crkve u
Osmanskom Carstvu. Prema odluci konfer:nn)e trebalo )e notu prvo predati
caru, a zaum, ako jeon s mom saglasan — sultanu. Nikolaj I je prihvatio sadrZaj
note ali je zadrZao pravo da je tumaéi po svo)o) vol)l Medunm, Abdulmedzid

je svoj pnstanak uslovio nizom a njih ruska
vlada nije htela da prihvati, 196
National-Zeitunge — b ki dnevni list koji je izlazio u Berlinu od 1848.

do 1915. Pedesetih godina bio je liberalno orijentisan, od 1915. izlazi kao 8-
Uhr-Abendblatt (Nationalzeitung)e. 196 235

»Hamburger Nachrichten« — dnevni list osnovan 1792. u Hamburgu. U revolu-
ciji 1848/1849. bio je pobornik interesa burZoazije, koja se zalagala za ustav car-
stva, U doba reakcije koja je zatim nastala bio je na strani pruske monarhije, a
u toku poslednjih decenija 19. veka zvani¢ni Bismarckov organ. 197

Odnodvorci — odredena kategorm biviih drZavnih seljaka u ruskom carstvu
sledbemka malih vuala, ko;e je drzuva naseljavala cd 15. do 17. veka na pojedinim

ke drZave, koju su morali da brane
u slucaju pauebe Od 1719. ti ljudi, koje je naselila drZava, nazvani su odno-
dvorci. Bili su veéinom ratnici i zemljoposednici. 197

Ajdermenci ili ajderdanci su se znlagalx za parpuno spl)anje vojvodstva Slezvig
(sve do reke A)der) s Dnnskom i eZili od Dan-

,‘ od Nemaca. TeZnja da se
Hol§mm odvoji od Danske bila je izraz sr.rahl danske burZoazije od konkurencije
holstajnske industrije. Stoga je liberalna partija bila protiv jedinstvenog zakona o
redosledu dolaska na presto za sve delove danske kraljevine. 198

»Druftvo prijatelja seljaka« — danska partija osnovana 1846. Zahtevala je da zemlja
na kojoj rade seljaci po pravu feudalnog zakupa postane li¢na svojina tih seljaka.
Osim toga, »prijatelji seljakas teZili su donofenju niza opitinskih propisa u in-
teresu imuénih seljaka. 198 370
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207 sNeue Preufische Zeitunge — dnevni list osnovan u Berlinu j juna 1848, organ
dvorske kamarile i pruskog junkerstva. Ova) list je poznat pod imenom »Kreuz-
Zeitunge, posto ie u svom naslovu nosio gvozdeni krst. Posle 1848. »Kreuz-
Zeitunge je kao organ pruskih junkera postao simbol pobede reakcije nad re-
volucionarnim snagama. 201 419

208 Misli se na p )! 1 d iskljt ivo muskih p koje je bilo uobicajeno
u nekim zapad T i Ono se bazualo na Lex salica (Salij-
ski zakon) — zapis obié prava kod salijskih Franaka,

koji potite iz pocetka 6. veka. Poglavlye LIX Lex salica iskljuéivalo je Zenske
potomke iz prava na naslede zemlje i dopustalo samo muskim potomcima da
budu naslednici. 202

209 o] Parlamentos — liberalni list koji je izlazio u Torinu. 203 247

210 Ovaj ¢lanak je u skraé obliku listu na ¢k
jeziku »Die Reforme u broju od 27. avgusta 1853 206

211 Marx ironi¢no aludira na metode kojima su se sluZili Louis Bonaparte i bonapar-
tisti¢ki krugovi pripremajuci drZavni udar od 2. decembra 1851. da bi pridobili
oficire i vojnike na p ijemima za oficire u Jelisejskoj palati i na vojnim paradama
u ravnici Satory i na drugim mestima. Louis Bonaparte je, kao predsednik
republnke, pmcdwao takve svetanosti na kojima je bio obnéa) da oficire i vojnike

uz hladno Zivinsko meso i kobasice s belim lu-
komc (Marx). 206

212 Misli se na list »Frankfurter Postzeitunge koji je izlazio u Frankfurtu na Majni
od 1619. do 1866. Pedesetih godina 19. veka bio je organ Bundestaga (Savezne
skupstine). Pod gornjim imenom izlazio je od 1852. 207

218 Po jednoj tradiciji iz srednjeg veka Clanovi Gornjeg doma su obavezni da se za-
kunu na vernost Kruni. U isto vreme sredn)ovekovna ‘Magna Charta Libertatum
(Vehka povelja sloboda) iz 1215. davala je engleskim feudalcima pravo da ustanu
protiv kraljevske vlasti ako su povredene njihove feudalne privilegije. 211

214 Radi se o podrici Engleske onoj grani dinastije Koburga koja je vladala u Portu-~
galiji za vreme narodnog ustanka 1846/1847, uperenog protiv reakcionarnog re-
Zima u Portugalu; ustanak je bezobzimo ugu§en

215 »La Nation, organe idien de — list belgijskih sitnoburZoaskih
demokrata, leazno je od 1848. do 1856. u anclu 214 247

218 »The Leader« — 1no orije Kk deljne novine, 1850.
u Londonu. 214 254 258 448

217 »The — nedeljne t ke liberalne novine, izlazile su u Londonu

od 1808. do 188] 215 364

218 Marxovi citati su iz &lanka D. Urquharta koji su objavljeni u listu »Morning
Advertiser¢ od 11, 12, 15. i 16. avgusta 1853. 216

219 Clanak koji je Marx najavio nije iza3ao u listu »New-York Daily Tribune«. 216

220 »Camnetepﬁypr"xue B *IOMOCTH¢ — ruski dnevni list, zvani¢ni vladin organ;
pod tim imenom izlazio je od 1728. do 1914, 2 od 1914. do 1917. zvao se »Iler-
porpanckue BegomocTHe. 217

221 B — nadi Louis-a 1 Bonaparte, stvoren od prvih slogova
imena gradova Bulonj, SL\'asbur i Pariz. Taj nadimak je aluzija na njegove po-
kusaje da izvede bonapartistitki puZ u Strasburu (30. septembra 1836) i u Bu-
lonju (6. avgusta 1840), kao i na drzavni udar u Parizu od 2. decembra 1851,
kojim je zavedena bonapartistitka diktatura u Francuskoj. 218
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228 Godine 1852. dodlo je do oruZanog sukoba izmedu Tunke i Cme Gore, ko;a je
od sultana dobila ali je i dalje ostala megova
vazalna drZava. Porta j je odbila da prihvati posredovanje Rusije u tom sukobu i
potetkom 1853, turska vojska je, pod komandom Omer-pase, upala u Crnu Goru.
Austrijska vlada, koja se bojala da ée ratne operacie u Crnoj Gori i zalaganje
Rusije za Crnogorce izazvati nemire u onim oblastima habsburtke carevine koje
su naseljavali Sloveni, odmah je poslala grofa Leiningena u jzvanrednu misiju u

igrad i on je zahtevao da se turska vojska povule iz Crne Gore. Koncentracija
austrijske vojske na granici Crne Gore pns:hla je Portu da popusti i da obustavi
ratne operacije uz uslove koje je dao Lcmmgen. 219 220

223 Syluk (Soul Faustin) — predsednik republike Haiti, koji se 26. avgusta
1849. proglasio za cara Faustina I; postao je zloglasan po neznanju, surovosti i
sujeti. Antibonapartistitka Stampa prikatila je ovo ime Louis-u Bonaparti. 219

224 Knez Meniikov je predloZio turskoj vladi ovaj separatni tajni ugovor o odbram-
bmom savezu za)edno sa konceptom rusko—turske konvencije po kojoj bi car bio

Koncept tog ugovom predwdzo je da car sulfanu pruZ: voinu pomoc ukoliko
bi neka sila pokusala da spre¢i isp
pravoslavne crkve u Turskoj. Turska vlada, koju su podrzali engleslu i francuski
ambasadori u Carigradu, odbila je kako nacrt te konvencije tako i nacrt tajnog
ugovora o odbrambenom savezu. 224

225 Radi se o odgovnru turskog ministra spol)mh poslova, Resnd pase od 16 (4)
juna 1853. na ulti ruskog 9 (31) maja 1853
(vidi nap. 135). U svom odgovoru Resid pasa je odbio da pnhvau ultmatume i
optuzbe iz Neselrodeovog pisma. On je saopitio da je sultan spreman da poalje
vanrednu misiju u Petrograd da izgladi spor pod uslovom da se potvrde privi-
legije pravoslavne crkve u Turskoj, ali tako da se ne ograniéi suverenitet sultana.
224

228 Shakespeare, Julije Cezar, IV &in, prva scena. 229

227 Zakoni o navigaciji — zakoni o plovidbi koje je 1651. doneo Cromwell i koji su
kasnije vise puta obnavljani i dopunjavani, bili su upereni protiv holandske po-
sredni¢ke trgovme i imali su za cilj o)aénvan)e engleske kolonijalne vlasti. Po
mlma se m;vazm;a roba 12 Evrope i sva roba iz Turske smela uvoziti samo na

dovima zemlje iz koje dolazi roba, a pravo na eng-

lesku obalnu plovndbu lmah su samo engleski brodovi. Zakoni su ukinuti 1793.

i 1854. 231 236 242

228 Shakespeare, Julije Cezar, V &in, prva scena. 232

229 5 Journal de Constantinople« — turski list koji je od 1846. izlazio 6 puta mese¢no
na francuskom jeziku. List je dobijao subvencije od turske vlade i igrao ulogu
zvanitnog organa, a takode $irio uticaj Francuske u Turskoj. 234 378

230 »81,-Petersburger Zeitunge — dnevni list koji je izlazio u Petrogradu na nemackom
jeziku od 1727. do 1914. 235

Ovde se misli na desno, monarhistitko krilo poljske emigracije, &iji je centar u
Parizu bio *Hotel Lamberts, vila kneza Adama Czartoryskog. Emigranti koji su
pripadali poljskoj aristokratiji Ziveli su i u drugim zemljama, narofito u En-
gleskoj. 235

22 Radi se o Palmerstonovom stavu prema sudbini grada Krakova posle neuspelog

ustanka pol)sluh patnota u februaru 1846. Glavni inicijatori ustanka bili su poljski

i (D ki i dr.). Usled izdaje plemstva i hapienja
voda ustanka od strane pruske policije propao je pokusaj opsteg ustanka i doslo je
samo do izolovanih pobuna. Samo je u Krakovu, koji je prema betkom ugovoru
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233

234

238

238

240

iz 1815. progl: za slobodni grad pod Austrije, Rusije i Pruske,
ustanicima uspelo da 22. febman odnesu pobedu i obrazuju nacionalnu vladu
koja je izdala nameta. marta 1846.

ugusden je ustanak u Krakovu. U novembru 1846. Ausm)a, Rusija i Pruska su
u Betu potpisale ugovor o pnkl)ubenju Krakova austrijskoj carevini. Palmerston,
koji je od jula 1846. zauzimao mesto ministra spoljnih poslova, odbio je fran-
cuski predlog za kolektivan protest i u svom pismu od 23. novembra 1846. dao
betkom kabinetu na znanje da Engleska neée stititi krakovsku republiku. Isto-
vremeno je licemerno pozvao Austriju, Prusku i Rusiju da se odreknu svojih
planova u vezi sa Krakovom. 235

Pilovci, vigovci i takozvani mejferski radikali (vidi nap. 83) sporazumeli su se u
proleée 1852. u privatnoj rezidenciji Johna Russella na Chesham Place-u u
Londonu o tome da zastupaju opoziciju u odnosu na torijevsku Derbyjevu viadu
i utvrdili uslove 2a obrazovanje nacionalne vlade ako bi Derbyjeva vlada pala.
Dogovor na Chesham Place-u ostao je na snaz: prilikom obrazovan)a Aberdeen-
ove koalicione vlade u d bru 1852. N: ija mesta u toj vladi zauzele su
vode vigovaca i pilovaca. Predstavnici mejferskih radikala dobili su vise mesta u
drZavnim nadlestvima. 236

The Weekly Timese — nedeline novine liberalnog smera, izlazile od 1847. do
1885. u Londonu. 238

Dvadeset treceg avgusta 1853. »The morning Advertiser« je objavio belesku
Ruski agent Bakunjin s potp|sorn F. M (Autor bele§ke je bio reakcionarni pub-

licista Francis Marx, ) Tu je B ji optuZen da odrzava
veze sa caristi¢kom vladom. S\m‘ada.n (24. svgusta) list je objavio pismo Golovina
(autora i beleske o u istom listu 14. avgusta, koja

je dala povoda »F. M.« da napi§e svoju beledku), Hercena i poljskog emlgram.a
Worzela, koje je opovrgavalo beleSku F. M. Ovaj je 27. avgusta odgovorio iz-
javom u kojoj je doveo u vezu izbijanje revolucije u Evropi sa radom caristickih
agenata, Golovin i Hercen su 29. avgusta objavili drugo pismo pod naslovom
Ka je F. M. ? Hercen nije vi$e ucestvovao u polemm o Bakunijnu koju j je nastavio
Golovin. U pismu od 24. avgusta pomenut je »sjedan nema&ki liste koji je navodno
prvi izneo optuZbe protiv Bakunjina. Autori pisma aludirali su na list »Neue
Rheinische Zeitunge. U vezi s tim Marx je odlutio da po3alje pismo uredniku
lista »The Morning Advertiser¢, koje ovde donosimo. 239

sNeue Oder-Zeil — burZoasko-d k i dnevni list, izlazio je u Breslavi.
Od 1846. do 1849. bio je pod imenom »Allgememe Oder-Zeitung, organ opo-
zicionih Katoli¢kih krugova, ali je od marta 1849. promenio naziv i orijentaciju.
Izdavan je do 1855. Marx je 1855. bio londonski dopisnik lista »Neue Oder-
Zeitunge. 239

Marx citira Engel: u kome ovaj kritikuje bro-
Suru Aufruf an die Slawen. Von einem russischen Patrioten Michael Bakunin.
Mirglied des Skzwmcongnms m Prag, Koethen ]848 (Proglas Slavenima. Od
ruskog patriote Mihaila B: &lana g u ragu) 240

Marx upucu|e na odeljak XVIII spisa Revolucija i k Is ¢l
koji je napisao Engels na Marxovu molbu, a koji je ob)avl)en u listu rNev\-York
Daily Tribune« 2 oktobra 1852. s Marxovim potpisom. 240

Clanak je obj j listu na k jeziku »Die Reforme, u
broju od 17. septembra 1853. 24l

»Breslauer Zeitunge — dnevni list, osnovan 1820. u Breslavi. Pcdesetih godina
19. veka bio je konzervativno orijentisan. 241

borchi ’
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241 Deklaracija Seamen’s United Friendly Association, iz koje je Marxov citat, objav-
ljena je kasnije u listu #The People’s Paper¢ br. 80 od 12. novembra 1853. 243

242 Marx je napisao svoju izjavu redakeiji lista sThe People’s Papert u vezi sa ano-
nimnom beleskom Golovina Kako treba pisati istoriju, koja je izasla 3. septembra
1853, u listu »The Morning Advertisers. Ta beleska bila je odgovor na Marx-
ovo pismo od 30. avgusta 1853. uredniku lista "The Morning Advertisere i pred-
stavljala je nov napad na Marxa i sNeue Rheinische Zeitungs. Pre te beleske, u
listu *The Morning Advertisers od 31. avgusta objavljeno je pismo A. Rugea
koje je otvoreno optuZivalo Marxa i Neue Rheinische Zeitungs da svesno $iri
neistine kojima kleveta Bakuniina. Marx, koji se u svojoj izjavi obratunao s
Golovinom, istovremeno je njom raskrinkao Rugeove izmiljene klevere. Okol-
nosti pod kojima je napmna ta mava, iznete su u Marxovom pismu Engelsu

od 1853. (U inalu pisma je stavljen datum 2. sep-

tembar.) U tom pismu nalazi se i prvobitna varijanta odgovora autoru bele§ke
Kako treba pisati istoriju. 244

243 Les lois des suspects (zakoni o jivima) — za vreme j i i Kon-
vent je 17. septembra 1793. doneo dekret koji se odnosio na ssumnjive«. Po tom
dekretu proglasavane su za sumnjive sve osobe koje se ssvojim drzanjem ili svojim
vezama, govorima ili publikacijama pokafu kao pn'sull.ice tranae, svi plem.iéi
koji nisu dokazali svoju privrZenost Republici, svi drZavni sluzbenici orpus:cm
iz sluZbe itd. i izdao naredbu da se uhapse U rukama organa revolucije to je bilo

moéno oruZje protiv 245

244 U Marxovom ¢&lanku objavljenom u tNew—York Dmly Tnbunen u broju od 30.
avgusta 1853. ned je to §to on p je, idno, izostavila to
mesto. 246

245 Misli se na zahteve Porte da ruska vojska izide iz Dunavskih kneZevina. 246

248 Preufi Litographische Cor de — za ovaj list, koji izlazi u Berlinu,

Engels kaZe da je spoluzvani¢ni mantojfelovski¢ list. 246

247 »Der Wanderers — austrijski gradanski dnevni list koji je izlazio u BeZu od 1809..
do 1866. 247 371

248 U uvodniku lista »New-York Duly Tnbune- od 6. avgusta 1853, Rat ili mir,

se drZanje k sa amerike fregate »St. Louise za

vreme dogadaja kou su doveli do hap3enja madarskog emigranta Koszte u Smirni.
(Vidi nap. 168). 2.

240 »Punche — '[’unCh, or the London Charivari¢ — engleski humoristicki nedeljni
Casopis osnovan 1840. u Londonu. 249

250 »The Sunc — burZoaski liberalni dnevni list, koji je izlazio u Londonu od 1798.
do 1876. 249

261 U stvari »Banker’s Gazettee, stalna rubrika lista »The Economiste. 252

262 ySunday Times« — nedeljne novine lmje izlaze u Londonu od 1822; sredinom
protlog veka organ vigovaca. 254 2

253 Vlasti §»a)carskog kantona Ti¢ino zatvonle su mnnasur katolitkog reda knpucl-
nera u Lokarnu u jesen 1852.ip Takav
vlasti prema redu kapucmera, koji je blo pod zadtitom Austrije, doveo je do za-
tegnutih odnosa izmedu Austrije i Svajcarske koji su se jo¥ vide zao3trili zbog
boravka ucesnika italijanskog ional oslobodilatkog pokreta na teritoriji
Svajcarske. 255

284 Thomas Carlyle: Letter-Day Pamphlets. No. II. Model Prisons, London 1850.
Krititku ocenu tog dela dali su Marx i Engels u recenziji objavljenoj u etvrtoj
svesci lasopisa »Neue Rheinische Zeitung. Politisch-8konomische Revues,
aprila 1850. 255
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Vidi ¢&lanke Pauperizam i slobodna trgovina — Predstoje¢a trgovinska kriza i
Polititke perspektive — Prosperitet trgovine — Slutaj smrti od gladi u 11. tomu
naeg izdanja. 258

»Mark Lane Expresse — skraéeni naziv za nedeljni list sMark Lane E\prcss, and
Agncultur Journale, organ trgovake burZoazije, koji je donosio izveitaje sa
Zitne berze; izlazio pod tim naslovom i Londonu od 1832. do 1924. 259 278

Marx ciritra ¢alank D. Urquharta Politicki krivci koji je objavljen u listu »The
Morning Advertisers od 20. septembra 1853. 261

Ovde se misli na’ londonsku konvencuu od 15 jula 1840. o menma \ome pomoéi
sultanu protiv pas d-Alija, koju su Austrija,
Rusija i Pruska, zatim na londonsku konvenciju iz 1841. i na zakljucem ugovor u
Balta-Limanu 1849. godine. Prvi od pomenutih ugovora sklopljen je bez Fran-
cuske, koja je pruzala podriku Mehmed-Aluu Zbag toga je Francuskoj pretila

od stvaranja licije, pa je bila primorana da prestane
da daje podriku egipatskom vicekralju i da uéeswu)e v izradi londonskog ugovora
iz 1841. Osim ¢&lanova o vojnoj intervenciji u tursko-egipatskom sukobu i o ulti-
matumu Mehmed-Aliju, u kome se od njega traZilo da se u korist sultana odrekne
svih svojih poseda izuzev Egipta, ugovor iz 1840. sadrZavao je i jednu klauzulu
o kolektivnoj zastiti Dardanela i Bosfora. To je bila osnova za ugovor iz 1841.
kojim su zatvoreni moreuzi za prolaz ratnih brodova svih drzava kroz Darda-
nele. 263 305

redifi — turske rezervne trupe. 264
Mark Lane — Zitna berza u Londonu. 273

ulema — najvisi sloj duh ih lica i li j Bliskog
i Srednjeg istoka. Ulema je imala veliki u(xu) na politi¢ki Zivot Osmanskog Car-
stva. 274

Stra)k rndmka zaposlemh u maimogradnu poéeo )e krajem septrcmbra 1851.
i v1§e gradovn i srednje trajk |e orgamzovao
Ujedinj savez ih radnika (A d Society of E ) radi
ukidanja prekovremenog rada i pobol|§an|a uslova rada. Preduzimati su na
Strajk odgovorili otpustanjem. Sukob jt je trajao tri meseca i zavrsio se pobedam
preduznmaéa Radmcn su blll pnmoram da se opet prihvate posla uz ranije uslove.

i su pretrpeli znatne ijalne gubitke zbog 3trajka i otpustanja

radmka 275

Clanak je u skraéenom obliku objavljen i u njujorskom listu na nematkom jeziku
»Die Reform« pod naslovom Stanje radnitkog pokreta u Engleskoj 19. oktobra
1853. 277

Mincing Lane — ulica u Londonu, centar veletrgovine robom iz kolonija. 279

U svojim kasnijim delima Marx i Engels su pojmovima »vrednost radac i »cena
radac dali taZniju definiciju: svrednost radne snage« i »cena radne snage¢, posto
je Marx utvrdio da radnik ne prodaje kapitalisti svoj rad ve¢ svoju radnu snagu.
(Vidi Engelsov uvod za Marxovu broduru Najamni rad i kapital, 1891). 280

U'kazu]e se na uvodnik u listu »New-York Daily Tribune«, Ruski pIanow u Tur-
skoj, objavljen 17. sep 1853, koji je otigledno delo ije lista. 283

Godine 1846. turske trupe, pod komandom Omer pase, prodrle su u Kurdistan
da ugude ustanak koji je tamo izbio protiv sultana. (O pohodu Omer paSe na
Crnu Goru vidi nap. 222). 283

Suvorov je utestvovao u opsadi, ali nei u janju Ocakova 17. bra 1788,
posto je za vreme opsade utvrdenja bio ranjen. Osim toga, izmedu njega i kneza
Potjomkina, zapovednika ruske armije, bilo je razmimoilaZenja o tome kako iz-
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vesti opsadu. Pad turskog utvraen;s Izmmla, koje su ruske trupe pod komandom
Suvorova zauzele na juri§ 22. 1790, bio je odludujuéi za pobedu Rusa
u rusko-turskom ratu 1787-1791. 285

200 Pamflet Lord Palmerston — delo koje je Marx napisao da bi raskrinkao englesku
ohmhuu u liku jednog od njenih najpoznatijih predstavnika — zamiSljen je kao
serija ¢&lanaka za list sNew-York Daily Tribunes. Kadn je prvih dana oktobra
1853. poZeo da radi na fletu, Marx je veébiod: da se on objaviiu
listu *The People’s Papere, organu Cartista. Ali dok je artistiki list poceo da
objavljuje Marxov ¢lanak kao seriju u celini pod zajednitkim nazivom Lord
Palmerston i ispred svakog ¢lanka $tampao »Napisao dr Marx za ’New-York
Daily Tribune’ i stavio nam na raspolaganjes, redakcija »Tribunes je veé¢ prvi
¢lanak objavila kao uvodnik, ne navodedi ime autora. Zbog toga su oni dobili
izgled nepovezanih &lanaka. U listu »The People’s Papers od 22. oktobra do 24.
decembra 1853. objavljeno je osam &lanaka. Ispod élanka VIII stajalo je, kao i
ispod ranijih, sNastavi¢e ses. Iz pisma koje je Marx napisao 14. decembra 1853.
Engelsu vidi se da je imao nameru dn da jos )ednn &anak o Palmerstonovoj politici
u 1840/1841, u doba zakl ija i da prikaZe u pravom
svetlu Palmerstonovo drZanje za vreme revolucija 1848/1849, ali on to nije uginio.

U listu sNew-York Daily Tribunes nisu obiavlieni svi Marxovi ¢&lanci.
Objavljivanje se proteglo sve do poletka 1854, mada je Marx poslednji ¢lanak
poslao u Njujork jo§ 6. decembra 1853. Sve u svemu, ovaj list je objavio &etiri
&lanka, i to sve kao dnike sa razmm D oktobra 1853.
u listu »Tribunes je objavljen uvodnik P koji odg IIII &lanku serije
objavljene u listu »The People’s Papers. Uvodnik Palmerston i Rusija od 4.
novembra 1853. odgovara ITI élanku ove serue. Uvodnik Jedno poglavlje moderne
istorije od 21. 1853. IV iV, a uvodnik Engle:ka i
Rusija od 11. januara 1854. VII &anku. Clanci VI i VIIT ove serije nisu uopste
objavljeni u listu »Tribunes, Tekstovi objavljenih &lanaka u ova dva lista nisu
sasvim identi¢ni. Pre nego $to je poslao &lanke listovima #Tribune« i The People’s
Papers, Marx ih je verovatno menjao uzimajudi u obzir razliZite uslove objavlji-
vanja. Tekstovi objavljeni u *Tribunet nose i tragove redakcijskih intervencija.

Pamflet protiv Palmerstona postao je vrlo popularan. Dvadeset Sestog no-
vembra 1853. list »Glasgow Sentinelt prestampgo je iz »Tribunet &lanak Pal-
merston i Rusija (III &lanak serije objavljene u listu »The People’s Papert). U
decembru 1853. londonski izdava¢ Tucker je izdao ovaj &lanak pod istim naslovom
kao brofuru. Poetkom 1854, izaflo je drugo izdanje ove brofure uz Marxovu
saradnju: tekst je menynn na osnovu teksta objavljenog u listu ¥The Peop]e s
Papere, Ubrzo zatim Tucker je izdao i drugu broSuru Palmerston i ugovor iz
Hunkjar-Iskelesija. (Na naslovnoj strani bio je drugi naslov: Palmerston. Sta je
utinio?) Bro3ura je donela s malim izmenama tekst IV &lanka (bez prva &etiri
pasusa) i V &lanka objavljenih u listu #The People’s Papers.

Obe broure izadle su pod brojevima 1 i 2 u seriji Political Fly-Sheets koju
je izdao Tucker, a s pamfletima drugih autora ponovo su izdate 1855. U pred-
govoru za ovo izdanje Tucker navodi Marxovo ime kao autora pamfleta 1 i 2.
U sadrZaju pamflet br. 1 — Palmerston i Rusija — navodi se pod imenom Pal-
merston i Poljska. Sam Marx je spredio da se objave drugi ¢lanci o Palmerstonu
u Tuckerovom izdanju, posto nije Zeleo da se njegovi spisi objavljuiu uporedo sa
Urquhartovim radovima u seriji Political Fly-Sheets. O tome je Marx pisao Las-
salle-u: »...ne Zelim da me ubrajaju u svitu ovoga gospodina sa kojim imam za-
jednitko samo misljenje o Palmerstonu, ali u svemu drugom mi smo dijametralno
suprotni, 5to se pokazalo odmah pri nafem prvom susretu .

sSheffield Free Prem, list pristalica quuham koji je bm u opoziciji prema
Palmerstonu, objavio je 17. novembra 1855. i 5. junuara 1856. dva ¢tlanka iz
serije Lord Palmerston. (Bili su to &lanci IIT i VI objavljeni u »The People’s
Papere.) Prvi od ova dva &lanka objavljen je i posebno u broju 4A Sefildske »Free
Press Serialse (mala biblioteka lista »Free Press¢). Gotovo istovremeno izalo
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je svih osam &lanaka serije u pet brojeva lista sFree Presse, londonskog organa pri-
stalica Urquharta (29. decembra 1855, 5. i 12. januara i 9. i 16. februara 1856)
i u posebnom izdanju kao broj 5 »Free Press Serials¢, pod naslovom Zivotopis
lorda Palmerstona. U posebnom izdanju navodi se ime autora.

Marxov pamfiet je na nematkom jeziku poZeo da izlazi 2. novembra 1853.

kom listu *Refc i to u vidu skraé CluBovog prevoda teksta ob-
)avl)enog u listu #Tribunee. U primedbi redakcije povodom ob]avluvama pam-
fleta u listu sReforme na nematkom jeziku kaZe se: »Veliko interesovanje koje
sada ponovo budi Palmerstonovo ime dalo nam je povoda da se prihvatimo ove
obrade teksta iz *Tribune’. Ova skica pokazuje da njen autor zna neobi&no mnogo
o pitanjima Engleske i uprkos tome 3to nema potpisa, nije tesko pogoditi ko je
pisac.«

Clanci pod naslovom I’almcr:mn ob)avljem u listu »Reforme« od 2, 3, 4, 8.

1853. 1i2 u listu »The People’s Papere.
Februara 1855. Marx )e objavxo dva ¢lanka u breslavskom hsm »Neue Oder-
Zeitung+ pod Lord P > koji su jali u sustini rezime
¢lanaka objavljenih u listu sThe People’s Papen i»Tribunee. Izvode iz Marxovog
pamfleta sa potpisom autora doneo je nemaélu pubhclsta E. F;schel u $vojoj
publikaciji sDas neue Portfolio. Eine S: Dok und
Aktenstiicke zur Zeitgeschichtes, Heft 1 und 2, koje je izdao u Berlinu 1859.
i 1860.

Godine 1893, posle Marxove smrti, izasao je treéi ¢lanak ove serije na polj-
skom jeziku u sedmom broju ¢asopisa »Przedswits, koji su izdavali poljski soci-
jalisti u Londonu koji su bili u vezi sa Engelsom. Sedmi ¢&lanak je $tampala
Marxova kéerka Eleanor 1897. prema tektu objavljenom u listu »Tribune« i
pod istim naslovom ( Engleska § Rusija) u zbirci Marxovih ¢lanaka o orijentalnom
pitanju (K. Marx: The Eastern Question), koje su izdali ona i E. Aveling. Godine
1899. pojavilo se u Londonu celokupno izdanje svih &lanaka te serije, koje je pri-
premila Eleanor Marx: Karl Marx: The story of the life of lord Palmerston. Na
ruskom jeziku Marxov pamflet se pojaviv prvi put 1924. Pri izradi ovog pamfleta
Marx se koristio mnogim izvorima, u prvom redu takozvanim Blue Books (Plave
knnge), koje obuhvata)u mnoge obimne tomove periodi¢no izdavanog materijala

ih poslova. Sem toga,
koristio je i je iz parl narcélto oF ’s Parli Debatese,
razne zbirke med dnih ugovora, dok flete i obimni
materijal iz novina. 287

Shakespeare, Kako vam drago, drugi ¢&in, sedma scena. 289

Kad je u junu 1850. engleski 1 puan)e i tkog su-
koba zbog trgovea Pacifica (vidi nap. 167), Donn dom je izglasao poveren)e spol)-
noj politici vlade u kojoj je Palmerston bio ministar spoljnih poslova, dok se Gornji
dom sa veé¢inom od 37 glasova izjasnio protiv stava vlade u pitanju koje je stavljeno
na diskusiju. Vlade Francuske i Rusije izrazile su preko svojih ambasadora u
Londonu svoje nezadovoljstvo i neslaganje sa takvim stavom. Francuski ambasa-
dor je demonstrativno napustio London, a ruski ambasador nije do3ao na rutak
koji je davao Palmerston. 291

Godine 1815. donet je zakon koji je ji uvoz Zita u Ei sve dok
cena pienice u Engleskoj bude niZa od 80 Silinga po kvarteru. Taj zakon je nedto
izmenjen 1822. a 1828. uvedena je »klizna skalae, po kojoj su uvozne carine na
Zito povecéavane kad su cene na unutrainjem trZiftu padde i smannvane &im su
te cene poémjale da rastu. Torijevska vlada zavela je zakone o Zitu u interesu
ij koja se pod parolom sslobodna trgovinas
borila protiv zn.kona o Zitu, izvojevala je 1846. ukidanje tih zakona. 291

Marx ovde aludira na prisustvo stranih plaéenih vojnika u Engleskoj. Oni su 2a
vreme napoleumluh ratova vrbovani ugl u malim m dr2
narodito u , domenu engleskih kraljeva iz h ke d 291
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Englezi su bomt h u 1807. kako bi spretili da se
Danska priklju¢i konnnentalno) bloknd.l koju je zaveo Napoleon, a koja je zem-
ljama D! da trguju sa Engleskom. 292

Mutiny Act (Zakon o pobuni) — zakon o disciplini u engleskoj vojsci, koji je
donet 1689. i koji je parlament do 1881. svake godine ponovo stavljao na snagu
(delimiéno s novim tektom). On je Kruni davao pravo da svake godine drzi
odredeni broj vojnika i da oni budu pod njenom jurisdikcijom. Povod za dono-
Senje ovog zakona — izraz ograniZenja vlasti Krune od strane engleskog parla-
menta — bila je pobuna jednog 3kotskog puka u Engleskoj. 293
Corporation Act — zakon o korporacijama doneo je engleski parlament 1661.
Po njemu su lica koja zauzimaju izborna mesta (mislilo se uglavnom na organe
gradske uprave) morala da priznaju dogme anglikanske crkve.

Test Act — (zakon o zakletvi) — iz 1673. zahtveao je to isto od svih lica u
drzavnoj sluzbi. Ti zakoni, koji su prvobitno bili upereni protiv katoli¢ke reak-
cije, kasnije su iskoris¢eni kao sredstvo za borbu protiv svake opozicije zvaniénoj
anglikanskoj crkvi i za cdbranu privilegija te crkve. 293
Disenteri (inoverci) su pripadnici verskih sekta i struja koje su odstupale od dogmi
zvani¢ne anglikanske crkve. 293
emancipacija katolika — Engleski parlament je ukinuo ogranienja politickih
prava katolika 1829. godine. Katolici, pretezno Irci, dobili su pravo da budu izab-
rani u parlament i da zauzimaju neka mesta u vladi. U isto vreme petostruko je
poveéan imovinski cenzus. Ovakvim manevrima engleska vladajuéa klasa je po-
kusala da pridobije visi sloj irske burZoazije i zemljoposednika, katolika, da bi
tako izazvala rascep u irskom nacionalnom pokretu. 293
Misli se na Siroki pokret za reformu parlamenta u Engleskoj (vidi nap. 139)
koji je prethodio izbornoj reformi izvrienoj 1832. u Englesko). 295
U sukobu oko takozvanih ssvetih mestas (vidi nap. 104), koji je Francuskoj i
carskoj Rusiji sluZio kao izgovor za borbu za hegemoniju na Bliskom istoku,
jedan od glavnih predmeta spora bilo je pitanje da li kljugevi crkve ssvetog groba«
treba da pripadnu katoli¢kom ili pravoslavnom svestenstvu i ko ima pravo da se
stara o kupoli crkve. 297

A ki ugovor je koji su potpisale Rusija i Turska 25. septembra
1826. Po tom sporazumu turska vlada se . obavezala da ¢e se strogo drZati ugovora
koje je ranije sklopila sa Rusijom i da ¢e ruskim trgovatkim brodovima dopustiti
plovidbu kroz svoje vode. Ona se odrekla i uporiita na kavkaskoj obali Crnog
mora, koja je posle rusko-turskog rata 1806—1812. predala Rusiji. Ugovorom
je potvrdeno da sultan priznaje iju Srbije i pi ideno da e se
u Moldaviji i Vlaskoj birati medu lokalnom vlastelom. Kad su zvani&ni turski
krugovi uoti rusko-turskog rata 1828/1829. prekriili ovaj ugovor, oni su proneli
glas da je po ugovoru trebalo da se Rusija odrekne mesanja u pitanje Gréke i da
se, navodno, pomazu¢i Gréku, nije drala svojih obaveza. U stvari, u ugovoru se
nije ni pominjalo pitanje Gréke. »Nezainteresovanoste ruske vlade sza pitanje
Grekee nije proklamovana pri zaklju¢enju ugovora veé nekoliko meseci pre toga.
298

282 U listu »New-York Daily Tribunes, u broju od 19. oktobra 1853. &lanak se za-

vriava slede¢im retima koje je olevidno dodala redakcija lista: »Ovim je jasno
dato na znanje da u osobi lorda Palmerstona ni u kom sluaju nije otelotvorena
sloboda, postenje i sve dobro 3to ima Engleska. Od tada, u ranijem periodu
njegove karijere koji smo opisali, plemeniti lord se nije menjao do danadnjeg dana,
i niko, ko ga zna, ne moZe u sadasnjoj ozbllmo) krizi od njega oZekivati ifta vide
no da ¢e licemerno slufiti stvari pravde i ljudskih prava. Deo njegove politicke
biografije koji nismo izneli ostavljamo za kasnije; na Zalost, to ba$ nije najbolji
deo.« 299
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283 Godine 1159. stanovnici Milana odrekli su poslusnost Friedrichu I Barbarossi,
kad je ovaj zapretio da ée oduzeti slobodu gradovima gornje Italije i podvrgnuti
ih svojoj vlasti. Bitka koja je potom trajala godinama zavr3ila se pobedom gra-
dova, iako je Milano razoren 1162. godine. 300

284 O krakovskom ustanku vidi napomenu 232, a o dogadajima u Galiciji koji su nesto
kasnije spomenuti u &lanku, vidi napomenu 16. 306

285 Vrlo verovatno »Oesterreichisch-Kaiserliche Wiener Zeitunge, tadadnji vladin
organ koji je izlazio pod raznim nazivima od 1780. do oko 1935. 306

288 Godine 1846. Guisot-ova vlada je u:pela da ozeni na;mladeg sina francuskog kralya
Louis-Philippe-a — vojvodu od
Marijom Luisom Fernand-om i tako osuleu engleske planove za Zenidbu princa
Leopolda von Coburga $panskom kraljicom Isabellom II. Borba izmedu engleske i
francuske vlade oko »$panskih svadbi« vodena je vrlo ogor&eno. Posto je francuska
diplomatija odnela pobedu u toj stvari, Palmerston je nastojao da nade povod da
se revansira. 307

287 Ugovor u Utrehtu — 1713, jedan od mirovnih ugovora zakljuéenih izmedu Fran-
cuske i Spanije, s jedne strane, i drzava koje su sa&injavale antifrancusku koaliciju
(Engleska, Holandija, Portugalija, Pruska i austrijski Habsburgovci), s druge
strane, i kojim se zavr$io dugl $panski rat za naslede, ko)l je poteo 1701. Prema
ugovoru, $panski presto je ostao Philippe-u Bourbon-
skom, unuku Louis-a XIV. Ali francuski kralj je morao da se odrekne svojih pla-
nova za ujcd.u-uen]e francuske i §punske monarhije, kso i da se odrekne $panske
krune za sebe i svoje p izF grane B Ug je sank-

da niz fi ih i h kolonija u d Indm i u Severnoj
Americi kao i Gibraltar pripadnu Engleskoy
Kad je lord Palmerston 1846. optuZio Francusku da je povredila ugovor iz
Utrehta, mxsllo )e na plan Louis-Philippe-a da zemdbom svog najmladeg
sina jom stvori nove pektive za j ove dve mo-
narhije. 307

288 Citirani govor Palmerston je odrZao 19. marta 1839. u Donjem domu povodom

blukade meksléklh luka od strane francuske flote 1838/1839.
flota sp su blokadu Buenos Airesa 1845. i trebalo

je da ta blokada navede argentinsku vladu da stranim brodovima dopusti slo-
bodnu plovidbu Paranom i drugim rekama. Engleska i Francuska su taj cilj
postigle 1852, kad su prinudile Argentinu da potpise takav ugovor. 307

289 Misli se na burZoasku revoluciju 1830. u Belgiii. 307

290 Aluzija na Beotiju, oblast u Gr&koj, &iji su stanovnici u starom veku vaZili za
tupoglavce. 309

201 Cetvorna alijansa — Savez izmedu Engleske i Francuske posle julske revolucije,
poznat pod imenom »entente cordiales (vidi nap. 31), dobio je oblik ugovora tek
kad je zakljuZen takozvani &etvorni savez izmedu Engleske, Francuske, Spanije i
Portugalije u aprilu 1834. Ve¢ prilikom zakljuenja ugovora pokazale su se sup-
rotnosti interesa Engleske i Francuske, koje su kasnije dovele do zao3travanja
odnosa izmedu ovih dveju zemalja. Ugovor, koji je formalno bio uperen protiv
apsolutistitkih »severnih sila« (Rusije, Austrije i Pruske), dopustao je Engleskoj
da, pod izgovorom da pruZa vojnu pomo¢ vladama Spanije i Portugalije u borbi
protiv pretendenata na presto, Dom Miguela u Portugaliji i Don Carlosa u Spa-
niji, jada svoj uticaj u ovim zemljama. 310

202 Regj Koje izgovara kip upravnika dobra u operi Don Zuan od Mozarta. 310

293 Shakespeare, Kralj Henri IV, Prvi deo, II &in, Zetvrta scena. 311
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204 U bici kod Bilana (Sirija), krajem jula 1832, egipatske trupe, pod komandom
Ibrahim pase, potukle su sultanovu vojsku i pnuhle ga da izade iz Sirije. Ofan-
zlva egipatske vojske u Malo; Aziji, do koje je zatim doslo, i poraz turske vojske

doneli su Egipéanima pobedu u eipatsko-
-turskom ratu (1831—1833) Aprila 1833, prema mirovnom ugovoru zaklju-
&enom u Kutahiju, egipatski pafa Mehmed Ali je priznat za nezavisnog regenta
Egipta i Sirije. 312

205 Marx citira govor poslanika radikala Ansteya, odrZan u Donjem domu 8. februara
1848. 316

298 petrogradski ugovor — radi se o rusko-turskom ugovoru od 29. januara 1834,
koji je precizirao neke &lanove jedrenskog ugovora iz 1829. Po tom ugovoru
Turskoj je smanjena godisnja svota za placanje kontribucija, koja joj je nametnuta
jedrenskim ugovorom a ukupna svota koju je Turska bila duZna da plati na ime
kontribucija, smanjena za dva miliona dukata. 317

297 s Journal de Saint-Pétersbourge — dnevni list, zvaniéni organ ruskog ministar-
stva spoljnih poslova. Izlazio je na francuskom jeziku od 1825. do 1914. u Pet-
rogradu. 319

208 D. Urquhart: Progress of Russia in the West, North, and South, London 1853,
p. 406. Godine 1853. jzaslo je viSe izdanja ovog rada. Navedena strana odnosi se
na drugo izdanje (vidi nap. 118). 325

299 U listu »New-York Daily Tribunes od 11. januara 1854. &lanak pocinje sledeéim
retima: »Izgleda da je povlalenje lorda Palmerstona u Engleskoj izazvalo svakojaka
¢tuda, konma se on i nadao u ovakvom sluéa)u Dok se gnev stanovnistva sve
m-azm)e okrete protiv vlade, koju je on ostavio na cedilu i ?.x)u je polidku stalno,
do dnjeg trenutka iste one partije, koje su najglasnije
i Je da su protiv koalicije, takmi&e se u veliZanju lorda P I dok,
s jedne strane, zahtevaju da se energiéno i &asno pruZi otpor napadima Rusije,
izgleda da s druge strane ni za &m vife ne &eznu no za tim da njihov omiljeni
drzavnik opet udje u vladu. Na taj nadin savrieni i bezobzirni glumac vara
svet. Bila bi to zabavna predstava da stvari o kojima se u njoj radi ne moraju
imati tako ozbiljne posledice. Veé¢ smo imali prilike da pokazemo dokle ide tz
varka, a sad navodimo samo nov dokaz za &injenicu da se lord F
bilo kakvih razloga, stalno zalaZe za podxsku Rusiji i da je Englesku xskonsuo
za to. Svi oni koji se potrude da pogledaju iza kulisa istorije danasnjice i da do-
gadaje i ljude ocene onako kako to oni stvarno zaslufuju videée, nadamo se, da
je nade izlaganje pou¢no.«

Ove redi ne spadaju u tekst navedenog Marxovog &lanka, poito je Marx
posledniji &lanak serije Lord Palmerston poslao redakciji lista »Tribunet naj-
kasnije 6. 1853, dakle, naj je 10 dana pre nego 3to se Palmerston
na kratko vreme povukao (16, decembra 1853). Kad je &lanak objavljen sa znat-
nim zaka§nienjem 11. januara 1854, redakcija lista je dodala ove reti, uzete vero-
vatno iz nekog drugog, kasnijeg Marxovog &lanka, koji je sudeéi po jednoj za-
beledci u beleZnici Jenny Marx, poslat 20. deccmbra 1853. u Njujork i bio posve-
&en pisanju lesk List sNew-York Daily
‘Tribunee« nije ob;uvno Chmk od 20. decembra 1853. a rukopis nije satuvan.
326

300 Citat je iz Kupfferove knjige Voyage dans les environs du Mont Elbrouz dans le
Caucase, entrepris par ordre de Sa Majesté I’ Empereur, en 1829. Rapport fait &
P Académie Impériale des Sciences de St. Petersbourg, 1830. p. 4. 326
301 O petrogradskom protokolu od 4. aprila 1826. i londonskom ugovoru (komvenciji)
od 6. jula 1827. vidi nap. 47.
U protokolu od 4. aprila 1826. koji su potpisale carska Rusija i Engleska obe
sile su izjavile da za sebe ne traZe ni prodirenje svoje teritorije na raun Turske,
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niti ikakav uticaj, ni posebne trgovatke privilegije u oblasti sultanovih poseda,
sve zato da bi skrile svoje ciljeve da intervenidu u konst Grbke u gr&ko-turskom
ratu. Te iste izjave p: ljene su i pnhkom klji kog ugovora od
6. jula 1827. koji su potpisale E: ka, Rusija i Fi ka, 327

02 Marx citira govor Panickn Stewarta odrzan u Donjem domu 20. aprila 1836,
328

303 Obeéani &lanak nije objavljen u listu #Tribunes, jako ga je Marx poslao u Nju-
jork jo¥ 6. decembra 1853, Sto se vidi iz beleZnice Jenny Marx. U listu #The
People’s Papers iza3ao je 24. decembra 1853. kao VIII &lanak serije Lord Pal-
merston. 332

304 yThe London Gazeuea — list engleske vlade, pod ovim imenom izlazio dvaput
nedeljno od 1666.

305 Lloydov komitet (Lloyd’s Commmee) —_ upravm odbor Lloydx, institucije u Lon-
donu koja se bavi k brodova i dsk tovara. 339

308 Clanak je Stampan u skratenom obliku u njujorskom listu na nematkom jeziku
sReform¢ u broju od 24. i 25. oktobra 1853. pod naslovom Situacija u Engleskoj.
340

307 U noti Resid-pa¥e od 19. avgusta 1853. upuéenoj predstavnicima Austrije, En-
gleske, Francuske i Pruske, turska vlada je izjavila da ¢e prihvatiti betku notu
(vidi nap. 201) tek onda kad budu uzeti u obzir njeni predlozi za izmene. Redid
pasa je pre svega traZio da ruske trupe prvo izadu iz KneZevina. 340

308 Septembra 1853 u Olomoucu su se sastall car N)kola) Ii austn)slu car Franz
Joseph. A vlada je P da nagovori zapadne sile da
preduzmu korake za reSenje sukoba izmedu Rusije i Turske zahtevaju¢i da sultan
bezuslovno prihvati bedku notu. U razgovorima sa Franz Josephom Nikolaj I
se potrudio da ga uveri da ruske trupe koje se nalaze u Dunavskim kneZevinama
neée pre¢i Dunav i da ¢e se ograniiti na odbrambene operacije na levoj obali
Dunava. 341

300 Satire Ménippée — anonimni politicki satiri¢ni spis, objavljen 1594. u Francus-
koj. Bio je uperen protiv Katolicke lige, osnovane 1576, za vreme hugenotskih
ratova. Feudalne aristokratske vode ove Lige tefile su slabljenju kraljeve vlasti
i obczbedxvamu ncogmméemh privilegija za Kkatolitko plemstvo. Naziv ovog
satirilnog spisa pozajmljen je od rimskog plSCE Vara (1. vek pre n. e.), koji je
svoje Saturae Menippeae napisao p grékog filozofa Meniposa. 344

319 jyunski ustanak — ustanak pariskih radnika u junu 1848. koji je francuska burZoazija
uguiila netuveno surovo. Taj ustanak je bio prvi veliki gradanski rat u istoriji
borbe izmedu proletan'iaw i burZoazije. 345

311 Kod seoceta R: Tout, leko od fi granice, 29. marta 1848.
doslo j je do sukoba izmedu belgijske repubhkanske legije koja se vratila iz Fran-
cuske, i odreda belgijskih vo;mkx To je dalo povoda za takozvani Risquons-
Tout proces u Antverpenu, koji je inscenirala vlada belgijskog kralja Leopolda
I da bise ima. Del je tada bio vladin komesar de-
partmana Nord koji se granicio sa Belgijom i kroz koji je prosla belgijska legija.
351

312 Linija Tores Vedrasa sastojala se od utvrdenja koja su 1810. na Wellingtonovu
2zapovest podignuta kod grada Tores Vedrasa (Portugalija) da bi zastitila Lisabon
od francuske vojske. 354

313 Za vreme pohoda na Belgiju (1815) Napoleon, koji je 16. juna potukao Pruse kod
Linjija, nameravao je da ih odseZe od Wellingtonovih engesko-holandskih trupa
i da svoje protivnike unijti jednog po jednog. U odlutujutoj bici kod Vaterloa,
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18. juna 1815, kad je Napol napao Welling armiju i pokusao da je
unidti s boka, krenuli su Prusi pod komandom Bliichera, napali s desnog krila
francusku vojsku i tako odlugili bitku u korist saveznitkih armija. 355

Neposredno posle poletka ratnih operacija na Dunavu glavni zapovednik du-
navske armije, Goréakov, je izdao naredbu da se deo dunavske flote iz Izmaila
prebaci u oblast Braile i Galaca. Kad su 23. oktobra 1853. dva ruska parobroda i
osam topovniata prosli kraj tvrdave Isak<a, u kojcj su bili Turci, doslo je do
pucnjave artiljerijskim orui;em Ruska brodska i obalska artiljerija nanela je
znatne Stete mrskom garnizonu. 362

s

315 Serask — 0 odb u O Carstvu. 362
318 Klub u rue de Poitiers je rukovodecn | organ takozvane Stranke reda, koalicije dve
istitke frakcije Frz (pnsmhca tlegumnec burbonske
dinastije) i orleanista (p i ! Ta

koalicija konzervativne krupne burZoazije obrmvm 1848. protiv pmletanla(a
igrala je, od 1849. do drZavnog udara 2. decembra 1851, vodccu ulogu u Zako
nodavm) skupstini Druge repubh.ke Poraz njene i politike i

je klika Louis-a Bonaparte za svoje ciljeve. General Baraguay d’Hilliers, koji je
u doba Republike podrzavao Klub u rue de Poitiers, presao je na stranu bona-
palusta uoldi drzavnog udara 2. decembra 185]1. 362 449

N7 . izdajnicki ga ila . . . PoZetkom avgusta 1842. u viSe industrijskih oblasti
Engleske, narotito u 1 iru, izbili su j i neredi radnika. BurZoazija
koja je bila pristalica slobodne trgovine i pokusala da pokret radnika iskoristi
kao pritisak na vladu da ukine zakone o Zitu, sama je u mnogim sluéajevima pod-
sticala radnike na akciju. Ali kad se i sama, upladena vehbm razmerama 3trajka
i nemira, uverila da radnici imaju sop cxl;eve, P it denju krva-
vih represalija protiv radnika. Engels opsirno opisuje ove dogxdz]e uradovima:
PoloZaj radnicke klase u Engleskoj i Istorija engleskih zakona o Zitu. 363

918 Aluzija na govore Brighta i Cobdena, odrzane u Edinburgu na konferenciji
Drustva za mir pristalica slobodne trgovine, o ¢emu je »The Timese pisao u
broju od 14. oktobra 1853. 364

319 Marx citira &lanak Sta je jevtino, a $ta skupo? koji je objavljen u listusThe People’s
Paper« 29. oktobra 1853. 364

320 yWeekly Dispatche — nedeljni list. Izlazio u Londonu od 1801. do 1928. Pede-
setih godina bio radikalno orijentisan. 366

321 Prvi deo ovog &lanka objavljen je zatim u njujor3k listu »Refc k
jeziku, 19. novembra 1853. pod naslovom Persija, Rusija i Dan:ka 370

322 Qvde se misli na operacije persijske arml)e u borbi za prikljutenje Herata, trgo-
vackog &vora, oko koga su Avganistan i Persija vodili mnoge ratove. Engleski
kol su iskoristili Zinjenicu 3to su ijske trupe zauzele Herat u oktobru
1856. i otpoleli rat protiv Persije. Sah je rnorao da napusti Herat. Godine 1863.
Herat je priklju¢en emira od A 370

323 Godine 1853. Rusija je poduzela vcjm pohod na Kazahstan, uz tok Sir Darje,
pod komandom orenburskog V. g. Pohod
je bio uperen protiv kneZevine Kokan, koja je osvoull kmhsumskg oblasti (u
Marxovom ¢lanku se netaino ukazuje na Hivu), i doveo je do toga da su Rusi
obrazovali liniju fronta na Sir Darji koja im je kasnije posluZila kao baza za ofan-
zivu protiv kneZevina u srednjoj Aziji, Kokana, Buhare i Hive. 370

324 Kasino-vlada — revoluci 1

koje je naslo svoj izraz na masovnom

mitingu u p i8tu »Casino¢ u K h dovelo je do nove dan-
ske vlnde 22. marta 1848. Njoj su osnm konzervnuvaca pnpldnh i predstavnici
Ine partije, vajderd ili d: su se za-
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hgnh za jedu:stvem dxiwnl ustav za Dansku i vo)vodstvo Slezvng (do Eidera)
;;(:)m da se voy 13tajn izdvoji kao oblast (vidi nap. 205).

Liga protiv zakona o Zitu — osnovali su je fabrikanti Cobden i Bright iz Mantes-
tera godine 1838. Ona je zahtevala potpunu slobodu trgovine i borila se za uki-
danje zakona o Zitu (Vldl nap. 272) s ciljem da snizi plate radnika i oslabi ekonom-
ske i politicke pozicije zemljidne aristokratije. U svojoj borbi protiv zemljopo-
sednika Liga je pokusala da iskoristi radni¢ke mase. Ipak u to doba, napn:dm

radnici Engleske su posli putem g politicki op
pokreta (Zartizma).
Borba izm: b i zemljidne aristokratije oko zakona o

Zitu okoncana je 1846. usvajanjem zakona o njihovom ukidanju. 373

bitka kod Jene — izmedu francuske armije pod Napoleono\ im zapovednistvom i
pruskih trupa odigrala se 14. oktobra 1806. Ova bitka je zavriena porazom pruske
armije i kapitulacijom Pruske. 377

Fi ka vojska, pod k marsala Masséna, nancla je poraz ruskom kor-
pusu generala Rimskog-Korsakova kod Ciriha 25. i 26. septembra 1799. Taj
poraz doveo je u kra)me teSku smxacuu uupe Suvorova, koje su dolalec iz gornje
Italije da se spoje sa korpusom R Trupam: ipak
je poslo za rukom da Francuzima zada)u niz udaraca uprkos znatne premoci
protivnickih snaga i da se probiju do gornjeg toka Rajne. Engels je ovaj pohod
ruskih trupa ocenio kao izvanredan u svom delu Po ¢ Rajna koje se pojavilo 1859,
kllarelaz Suvorova preko Alpa nazvao snajveéim od svih modernih prelaza preko
pac, 379

Clanak F. Engelsa Porazi Rusa poslat je zajedno sa Marxovim ¢lankom Rad-
nicko pmmje kao jedan dopis redakcm lista sNew-York Daily Tribunes, kao sto
se vidi iz beleznice Jenny Marx. Redakcija je podelila dopise i objavila deo koji
je Engels pisao kao uvodnik pod gomum naslovom 28. novembra, a deo koji je
napisao Marx kao poseban ¢&lanak u istom broju sa Marxovim potpisom.
Stampa koja je tada stajala Engelsu na raspolagsn;udonela je netaéneinforma-
cije, koje su dovele do nekih &lanku. Tako se, na
primer, netaéno govori o odnosu protwmékxh snags na Dunavu za vreme po-
menutih borbi kod Kalafata i Oltenice. Zapovednik ruskih trupa kod Oltenice bio
je Danenberg a ne Pavlov. Kada je kasnije doao do tacnijih informacija, Engels
je dao ne samo drugu ocenu odnosa zaracenih snaga ve¢ i opis kvaliteta vojne
veitine turske armije i ishode borbi kod Kalafata i Oltenice. 380
U bici kod Novare u gornjoj Italiji austrijska armija, pod zapovedniStvom Ra-
detzkog, porazila je'vojsku Pijemonta 23. marta 1849. Posledica tog poraza bilo
je ponovno uspostavljanje austrijske vlasti u gornjoj Italiji. Austrijski feldmarsal
je umeo da iskoristi razmirice u pijemontskoj vojsci do kojih je dodlo zahva-
ljujuéi izdaji pijemontskog generala Ramorina. 382

Clanak koji Marx kritikuje objavljen je u listu »The Economist« 5. novembra
1853. 383

»Preston Pilots — nedeljni list koji je izlazio u Prestonu od 1825. do 1888. 384

Marx citira govor Ernesta Jonesa na radni¢kom mitingu u Prestonu 4. novembra
1853. o kome je donet iscrpan izvestaj u listu »The People’s Paper« 12, novembra
1853.
Marx je verovatno imao moguénost da se upozna s tekstom tog govora pre
nego 3to je on izaao u doti¢nom broju »The Pcople 's Paper-a¢, poito ga je isko-
85

ristio u pri &lanku bra. 3!

Clanak koji Marx kritikuje objavljen je u listu »The People’s Paper« 12. novembra
1853. 386

32 Marx - Engels (12)
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334 sComité de Salut Publice (Kommet )avnog spasa) — za vreme francuske revolu-

cije odbor Konventa. Za vreme -a centar diktature (od
2. juna 1793. do 27. jula 1794). 390
336 Kada je 1853. dodlo do porasta leskog prole-

tarijata, grupa Zartista na Zelu sa Ernestom Jonesom redloth je da se ozivi
smasovni pokrets radnicke klase koji je trebalo da obu.hvan kako radnike organi-
zovane u sindikate (trade-unions) tako i neorganizovane radnmike. Glavni cilj
tog »masovnog pokretas trebalo je da bude koordinaciia trajkova u raznim ob-
lastima zemlje. Vodstvo smasovnog pokreta' trebalo je da preuzme radnicki %
lament koji bi se sazivao povremeno i bio sastavljen od delegata koji su prisli

k i izabrani na ih radnika i radnika
orgamzovamh u sindikate,

Radni¢ki parlament sastao se u Manesteru 6. marta 1854. i zasedao do 18.

marta. On je p i doneo i stvorio izvrdni organ

od pet &lanova. Marx, koji je bio pozvan kao po&sm delegat, poslao je jedno pismo
radni¢kom parlamenm u kome je rekao da je prvx zadatak engleskog radmékog
po]u-m partije radnicke klase u k Marx
je pridavao veliki znalaj sazivanju radni¢kog parlamenta i u tome video pokusaj
da se radni¢ki pokret u Engleskoj izvede iz uskih okvira tredjunionizma i korak ka
spajanju ekonomske borbe radnike klase sa po].iﬁékom‘
Ipak, pokusaj da se oZivi smasovni pokrets pretrpeo )e nenspeh jer je vecina
voda sindikata bila protiv polititke borbe radnicke klase i nije podrZala ideju o
jedinstvene ije radnika. Slabljenje 3trajkatkog
pokreta u leto 1854. negativno se odrazilo na uZe$¢e Sirokih masa u pokretu.
Posle marta 1854. radniki parlament nije viSe sazivan. 391

336 Misli se na engleski Donji dom ¢ije su sednice odrZavane u kapeli Sv. Stefana
od 1547. do poZara 1834. 391

337 Pamflet Vitez plemenite svesti, koji je Marx napisao u novembru 1853. i uz pomo\.
A. CluBa i J. Weydemeyera izdao kao broSuru u Njujorku )anum 1854. bio je
odgovor na klevetnigki ¢lanak A. Willicha Doktor Karl Marx i njegova otkrica
(Doktor Karl Marx und seine Enthullungen), objavljen u 33. i 34. broju lista
»Belletristisches Journal und New-York Criminal-Zeitunge od 28. oktobra i 4.
novembra 1853. Marxov pamflet bio je odraz borbe koju su vodili proleterski
revolucionari protiv kolebljivih sitnoburZoaskih elemenata kou u se pridruZili
radni¢kom pokretu, U svom Marx ine Willicha,
koji pokusava da dovede u sumnju ispravnost 'Marxove kritike sektaske delatnosti
frakcije Willich-Schapper iznete u spisu Otkri¢a o komunistickom procesu u Kelnu.
Iznoseéi stvarne uzroke koji su doveli do rascepa u Savezu komunista, Marx
raskrinkava sektaiku avanturistiku taktiku ove frakm)e Pojedine delove svoga
pamfleta Marx j je uzeo iz spisa Velikani emigracije koje je pisao zajedno sa En-
gelsom u maju i junu 1852. Ovo delo nije bilo objavljeno za Zivota Marxa i
Engelsa. 397

338 C.v. Decker: Der kleine Krieg im Geiste der neueren Kriegfiihrung. Oder Abhand-
lung iiber die Verwendung und den Gebrauch aller drei Waffen im kleinen Kriege
(Mali rat u duhu novijeg nakina vodenja rata. Ili rasprava o primeni i upotrebi
sve tri vrste oruZja u malom ratu), Berlin, Posen und Bromberg 1844. 401

3% Vidi Hegelova dela, 2. tom, Berlin 1832, s. 368—398, Phinomenologie des Geistes
(Fenomenolog:)a duha), odeljak Die Bildung und shr Reich der Wirklichkeit
(Obrazovanost i njeno carstvo stvarnosti). 401

340 Marx je pisao svoja OtkriZa o komunistickom procesu u Keinu od kraja oktobra do
poletka decembra 1852, U svom pamfletu Marx ZigoSe podle metode pruske
policijske drZave kojima se ona sluZila u svoum progonima funkcionera komu-
nistitkog pokreta. Pamflet je Stampan januara 1853. kao brojura u Bazelu.
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U SAD su Otkriéa delimi liena prvo u b kom listu »Neu-England

Zeitunge (vidi nap. 341)a kn)em aprila 1853. u izdanju ovog lista kao brosura.
U svom pamfletu Vitez plemenite svesti Marx citira Otkri¢a prema brosuri izdatoj
u Bostonu. 401

Neu-England-Zeit. — demok i list koji su izdavali nemagki emigranti

na nemaékom )ezv.kn od 1852. u Bostonu Jedan od njegovih saradnika bio je J.

Weydemeyer. 401

U n;u|or§kom izdanju iz 1854. izdavag je dao sledeéu napomenu uz ovo mesto:

»Gos] Blum se nalazi u Filadelfiji umesto u Australiji i prilikom osnivanja
’Ameritkog radnitkog saveza‘ bio je u njegovoj upravi kao Willichov agent.«
402

Crni kalmwt (Cabmet nou) — ta]na vlast pri posti, stvorena pod Louis-om
XIVu F vladi da ima uvid u privatna pisma gra-
dana. Postojala je i u Prusko;, Austriji i 1 u drugim evropskim drZavama. 402

M.|sh se na Savez k ista — prvu i ionalnu k isti¢ku or
Pre ivanj Saveza k i Marx i Engels su radili na ideolo$-
kom i i ijali radnika raznih zemalja.

U tu svrhu oni su pooctkom 1846, u Brislu, stvonh Komumsnéku dopisni komi-
tet. Marx i Engels su se uporno bonh 2a ideje nauénog socijalizma a pronv
Welthngovog primi i, protiv §

protiv sitnoburZoaskih ulopua Proudhona, koji je imao narogito yak uticaj na éla-
nove Saveza p dnih. Savez pr ik zaveremcka organizacija radnika i za-
natlija, imao je op3tine u N j. koj i Sva)mrskm Posto
se londonska uprava Saveza pravednih uverila u ispravnot Marxovih i Engelso-
vih pogleda, predlozila im je krajem januara 1847. da stupe u Savez, da sara-
du)u na njeg iji 1 da izrade prog Saveza koji ¢e polivati na
princi ko;e su oni prokl i, §to su Marx i Engels prihvatili.

Pocetkom juna 1847. u Londonu je odrzan kongres Saveza pravednih koji
je, poito je Savez promenio ime, u3ao u istoriju kao prvi kongres Saveza komu-
nista. Na kongresu su ucestvovali Engels i Wilhelm Wolff. Stara parola »Svi
ljudi su braéa« zamenjena je internacionalnom borbenom lozinkom »Proleteri
svih zemalja, uyedmne sel« Kongres je izradio Statut Saveza komunista u ¢ijem
su sastavljanju Marx i Engels aktivno uéestvovah U novom statutu formulisani

su krajnji ciljevi k pokreta i izb one tacke ko;e su Savezu
pravcdmh davale ktr&ktcr zavereniZke orgamzacne Novi Savez je izgraden na
Statut je kona¢no potvrden u decembru 1847. na

drugom kongresu Saveza komunista. Marx i Engels su ugestvovali u radu drugog
kongresa, koji je odrianu Londonu od 29. novernbra do 8. decembra 1847. Oni

suu dlskusm koje je kongres jednoglasno

usvono. Po nalogu Kongresa Marx i Engels su tada napisali program partije
partije, objavljen u Londonu u februaru 1848.

Odmah posle izbijanja februarske 1 je preneto

sa londonske Centralne uprave na briselsku Okru.cnu upxavu kojom je rukovodio

je 3. marta prognan iz Brisla i preselio se u Pariz. Istovremeno je
Pariz postao sediste nove Centralne uprave u koju je izabran i Engels. U drugoj
polovini marta i poéet.kom apnla 1848. Centralna uprava je organizovala povratak
vise stotina ih radnika, ve¢inom ¢lanova Saveza da bi oni udest-
vovali u &koj iji. Politi¢ki prog Saveza k ista u revoluciji
1848. odgovarao je Zahtevima Komunistitke partije u Nematkoj, spisu koji su
Marx i Engels napisali krajem marta.

Stigavsi u Nematku po&etkom aprila 1848, Marx, Engels i njihove pristalice
su se uverili da dve-tri stotine t‘.lanova Saveza komumsta, l‘ssturem po celoj zemln,
zbog svoje izol
svesti nematkih radnika nisu u stanju da vidnije uti®u na Siroke narodne mase.
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U vezis urn Marx i Engels su smatrali za potrebno da istupe na krajnje levom, u
stvari p ilu pokreta. Pnstup:h su Demol:nnkom
drustvu u Kelnu i preporugili svojiim das

organizacijama da bi u njima li poziciju r K proletarijata,
kritikovali nedoslednost i kolebljivost sitnoburZoaskih demokrata i podsticali ih
na odluéne a.kcue Ismv-remeno su Mux i Engels skrenuli pain]u svojih prista-
lica na org; na nuZnost poli odgoja prole-
tarijata i j ki za ob politicke partije. Vo-
deéi organ élanova Sa\eza komunista bio 1e list -Neue Rheinische Zeitunge
koji je uredivao Marx. Kra)em 1848. londomka Centralna uprava Saveza po-
kusala je da ponovo uspostavi prekmute veze i poslala je Josepha Molla kao
emisara u N u cilju reor; Saveza. Londonska Centralna uprava
je izvriila izmene u Statutu iz 1847. koje su umanjile prlncnpuclm znzcal ovog
dokumenta. Tako je kao cilj Saveza prokl

umesto SVrg: ja burZoazije, janj lasu proletarijata i 1zgrad.n)e bes-
klasnog drustva. Mollova misijau Nemaéko) uzimu 1848/1849. nije imala uspeha.

Aprila 1849. Marx, Engels i njihove pristalice istupili su iz Demokratskog
drustva. Politi¢ko iskustvo k0)e su stekle radnicke mase, obmane od strane sitno-
burioaske demokrau;e -_— sve je to sada stvorilo mogucnost da se postavi pitanje
partije. Ali Marxu i Engelsu nije poslo za rukom
da ostvare taj plan, j )er uskoro potom poZeo je ustanak u jugozapadnoj Nemackoj
&iji je poraz oznaém kraj nemacke revolucije.

U toku kazalo se da su jia Saveza k ista izloZena u
Manifestu Komunisticke partije bila jedino ispravna i da je Savez bio izvanredna
$kola revolucionarne delatnosti. Njegovi ¢lanovi su svuda aktivno udestvovali u
pokretu: u §tampi, na barikadama, bojnom polju, oni su branili pozicije naj-
revolucionarnije klase — proletarijata.

Poraz revolucije naneo je teZak udarac Savezu komunista. Mnogi &lanovi
Saveza naili su se u zatvoru ili u emigraciji, izgubljene su adrese, prekinute veze.
Opétine su svuda prestale da rade. Savez je pretrpeo znatne gubitke i izvan gra-
nica Nematke.

U jesen 1849. u Londonu se sakupila veéina rukovodilaca Saveza. Napori
koje j je ulozila nova Cenu'alm uprava, kojom su rukovod:ll Marx 1 Engels i kom
su oni r doveli su do p:
do ozivljavanja rada Saveza komunista u pmlcée 1850. Pomka Centralne upnwe
Savezu komunista, kolu su napisali Marx i Engels u martu 1850, svela je. bilans
revolucije 184811849 i postavvla zadamk da se obrazuje samostalna pamya pro-

letanpatz, od ije. U Poruci )e prvi put for-
ideja per lucije. Od marta 1850 poéeo je da |zlu| novl
organ za i du *Neue Rhei Zeitung.

nomische Revues.

U leto 1850. u Centralnoj upravi Saveza komunista dollo je do velikih
principijelnih razmimoilaZejja u midlljenju o pitanju taktike. Veéina Centralne
uprave, pod rukovodstvom Marxa i Engelsa, bila je odluZno protiv sektadke tak-
tike, koju je predlagala frakcija Willich-Schapper, da se odmah podigne revolu-
cija ne vodeéi ratuna o stvarnoj politi¢koj situaciji u Evropi. Marx i Engels su
naglaavali da je glavni zadatak Saveza komunista u uslov-nmx ponovno o;aéale
reakcije da iraju naudni i
kadar za budute 1 borbe. 1850.
frakcije Willich-Schapper dovela je do raskida. Na sednici od 15. septembra
1850. na Marxov predlog preneta su ovladcenja Centarlne uprave na kelnsku
OkruZnu upravu. Opitine Saveza komunista u Nemackoj svuda su usvojile odluku
vetine londonske Centralne uprave. Po uputstvima Marxa i Engelsa nova Cent-
ralna uprava u Kelnu napravila je decembra 1850. nov statut Saveza. Policijska
progonstva i hap!ema Chnova Snvev daveh su u maju 1851. u stvari do prestanka
rada Saveza k bra 1852, ubrzo posle
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da se rastura.

Savez komunista je odigrao veliku istorijsku ulogu kao $kola proleterskih
revolucionara, kao zaletak proleterske partije, kao preteta Prve internacionale.
403

g procesa, na Marxov predlog Savez je objavio

345 4hris i t vo, oli¢enje zla, nasuprot Ormuzdu, olitenju
dobra, plemenltosu 404
34¢ B. Bauer: Kritik der lischen Geschichte der S tker, Bd. I-11, Leipzig

del::

1841; Bd. III, Leipzig 1846.

Si itarima se nazivaju autori tri prva j Marx misli na Bauerovu
lcnnku gmbi.h protivretnosti izmedu verzija jevandelja i stvarnih istorijskih
dogadaja. 40:

347 Tekst zaplsmka sa sednice Centralne uprave Saveza komunista od 15. septembra
!850, na kojoj je doslo do rascepa u Savezu, vidi u 11. tomu ovog izdanja, str.
499 i dalje. Tekst izjave Marxa i Engelsa kao i nnhovxh pnsmhca, date 17. sep-
tembra 1850. o udruZenja radnika u Lon-
donu vnd: u 10 tomu uvog mdan)a, str. 349.

radnika u Londonu osnova.h su u februaru
1840. K. T Moll:d:ugl i i Saveza p! Pos

Saveza komunista vode¢u ulogu u UdruZenju imale su opstine “Saveza. Marx i

Engels su 1847. i 1849/1850. aktivno ugestvovali u radu tog UdruZenja. Marx,

Engels i vide njihovih pristalica istupili su iz UdruZenja 17. septembra 1850.

zato $to se u toku borbe izmedu veéine Centralne uprave Saveza komunista, koju

su vodili Marx i Engels, i sektatke manjine (frakcije Willich-Schapper) Udru-

Zenje stavilo na stranu manjine. Krajem pedesetih godina Marx i Engels su ponovo

poteli da u€estvuju u radu UdruZenja. Ono je postojalo sve dok ga nije zabranila

engleska vlada 1918. godine. 405

38 Rat Zaba s misevima (B: 3y h i komiéni ep nepoznatog
autora, travestlja Hornemve ]Iqade Sluzeéx se nnrn Georg Rollenhagen (1542—
1609) je napisao ep u Der oder Geschichte des Frosch-

und Mausekriegs u kome je verske i dmasuéke borbe u svoje doba opisao u vidu
borbi izmedu Zaba i mileva. 405

349 Marx l'msh na pokusa)e Kmkela i drugih voda wmegrantskog kluba« da organi-
zuju i¢ki zajam za r Radi ja tog zajma
od Amerikanaca nema&kog porekla Kinkel je u septembru 1851. otputovao u
Ameriku. Namera je bila da se pomoéu tog zajma odmah vestacki izazove re-
volucija u Nemackoj. Rugeovo Drustvo za agitaciju, koje je bilo suparnik
»Emigrantskog kluba« poslalo je isto tako svog predstavnika u SAD, koji je tre-
balo da sakuplja novac za revoluciju. Pokuaj da se popularise »zajam za revolu-
ciju¢ nije uspeo. Marx i Engels su u vide svojih spisa izvrgli ruglu ovu Kin-
kelovu avanturisticku ideju. 405

350 Sveti Gral — po srednjovekovnoj legendi posuda u vidu Zinije koja ima ¢arobnu
mot. 405

a8 Marx ovde ironi¢no uporedu)e Amolda Rugea sa Arnoldom Winkelriedom,

u oslobodilatkom

ratu protiv austrijskog jarma. Po predanju Winkelried je za vreme bitke Svaj-

caraca protiv trupa austrijskog vojvode Leopolda III u bici kod Sempacha (kan-

ton Lucern) 9. jula 1386. Zrtvovao sebe da bi Svajcarci dobili bitku. 405

352 Marx uporeduje Johannesa Rongea, koji je hteo da katohclzam prx]agodn zahte-
vima nematke buuoazue sa honom pmmm
Luthera, koji je hteo da izam p i knczeva 405
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353 demagoske pride — Engels aludira pa progone ucesnika pokreta opozicije medu
nemadkom inteligencijom, koji su usledili posle ratova protiv Napoleonove Fran-
cuske. Mnogi &lanovi nematgkih studentskih udruZenja, nastalih jo§ u toku borbe
protiv Napoleona, istupili su posle beékog kongren protiv reakcionarnog pok-
reta u &k drzavama, vali mitinge na kouma je istican
zahtev za ujedinjenje Nemacke. Ubistvo pnstahoe Svete ah)lnse i anstlékog
$pijuna Kutzebuea, koje je izvrSio student Sand (1819), posluZilo je kao i izgovor
za represalue protiv »demagogas, kako su ulesnici tog pokxem opozicije nazvani

&kih drzava u avgusta
18I9 406

354 Engelsov rad N cka k ja za driavni ustav, posveéen ustanku u rajoskoj
Pruskoy, u Fnlaéko; i Badenu, 1849. godine objavljen je u delovima u svesci 1
do 3 lista »Neue Rheinische Zeitung. Politisch-8konomische Revues 1850.
Engels misli na 4. deo ovog rada pod naslovom sUmreti za republikuls 407

355 Engels misli | na trupu koju je sa.kuplo Willich od nemackih emigranata, radnika i
zanatlija, u B (F u 1848. Fi vlada je ma-
terijalno p la pripadnike te u—upe A im, 1849. ta pomo¢ je obustavljena.
Kasnije se ta grupa prikljucila dobrovoljatkom korpusu koji je pod komandom
Willicha ugestvovao u borbama badensko-falatke ustanitke vojske u maju i
junu 1849. 407

356 Misli se na herojsku borbu 300 Spartanaca pod vodstvom kralja Leonide za od-
branu Termopilskog klanca protiv armije Persijanaca 480. pre. n. e. za vreme
gréko-persijskog rata. U bici kod Termopila izginuli su Leonida i svi njegovi
vojnici. 408

37 Septembra 1849. Marx je uabran u Komm( za pomo¢ nematkim emigrantima

u Londonu ko)l je stvonlo za radnika. Da bi
osujetilo ih d k j koji su ulagali napore
da prodire svoj uticaj na ] medu i i i u

Londonu, na predlog Marxa i drugih voda Saveza komunista Komitet je pretvo-
ren u Socijaldemokratski izbeglicki komitet, u &ije su rukovodstvo usli Marx i
Engels. Sredinom septembra 1850. Marx i Engels su izjavili da istupaju iz iz-
beglitkog komiteta, zato §to je veéina njegovih &lanova dosla pod uticaj frakcije
Willich-Schapper. 408

38 Pomenuta sednica Centralne uprave Saveza komunista odrZana je poslednjih
dana avgusta 1850. 408

359 »Samiels ili tatnije »S le igrao je u kabalistitkoj li
veliku ulogu kao voda demona, odnosno princip zla. 411

360 U broju 34 lista »Belletristisches Journal und New-Yorker Criminal-Zeitunge
od 4. novembra 1853. uz ovo mesto doneta je sledeéa ispravka: »Nije poticala od
nekog Francuza, takav ne bi mislio na uvertiru sa Nemcima. Nije poticala ni
od nekog ko nije saudesnik, za to je bila i suvide & propos.s 411

361 :Le Précurseur« — burZoaski dnevni list koji je izlazio u Antverpenu od 1836.

362 Misli se na Poruku Centralne uprave Savezu komunista koju su napisali Marx
i Engels u martu 1850. 413

33 Marx misli na sek\‘alku fnkcuu lehch-Schapper koja se posle 15. septembra
1850. od Saveza Marx
i Engels su ovu izaciju ironi¢no nazvali +S bund¢ (poseb!
savez) zbog analogij i i
kih kantona Svn;cmke tetrdesetih godina 19. veka. 415
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304 3The Red Republicane — &artistitki nedeljni list koji je izdavao Julian Harney od

365

366

jula do novembra 1850. »The Red Republican« je objavio prvi prevod na engleski
jezik Manifesta Komunistitke partije. 415

»Notes to the Peaplec — Cartisticki nedel)m list, izlazio u Londonu od 1851. do
1852. sa E; kao Marx i Engels su tesno saradivali
u listu i u njemu su objavili niz ¢lanaka od juna 1851. do aprila 1852. 415
Misli se na Marxove i Engelsove &lanke o herojskom ustanku pariskih radnika u
junu 1848. ina njihove Elanke uperene protiv kukavi¢ke politike Frankfurtske

protiv p politike pruske narodne skupstine i
protiv voda martovskih saveza.

Martovske saveze na Celu sa Centralnim martovskim savezom u Frankfurtu na
Majni, osnovali su poslanici levog krila Frankfurtske narodne skupitine krajem
novembra 1848 Ud:uhenya su kao svoj cilj proklamovala odbranu tekovma mar-
tovske 2 1848. u N &koj. Nijihovi rukovedioci su bili si
demokrati kao na primer Frébel, Simon, Ruge, Vogt i dr. Veé u decembru 1848.
Marx i Engels su poceli u listu sNeue Rheinische Zeitunge da Sibaju po neod-
Iuénom drZanju i razornoj politici voda UdruZenja sitnoburZoaske demokratije, i
pokazali su da je ta politika koristila samo kontrarevoluciji. 416

Marx ovde misli na sukob izmedu Pruske i Austrije koji je nastao u jesen 1850.
godine oko prevlasti u Nematkoj. Povod za sukob bile su revolucionarne pobune
u Hesenu. Austrija i Pruska su se glozZile oko toga ko od njih ima pravo da se
ume$a u unutrainje stvari Hesena da ugudi nemire. Kada su najzad austrijske
trupe usle u Hesen, pruska vlada je proglasila mobxhzacuu i poslala takode svoje
trupe u Hesen. Pod pritiskom cara Nikolaja I Pruska je popustila ne pruzivsi
ozbiljniji otpor. 417

Blanguijeva zdravica — ovde se radi o zdravici koju je Auguste Blanqui uputio
sbanketu jednakihe iz zatvora Bele-Ile. Banket jednakih je bila medunarodna
sveZanost koja se odrZavala u Londonu 24. februan 1851. povodom god|§nnce
februarske revolucije 1848. Banket je deo f ke sitnobi
emigracije pod vodstvom Louis-a Blanc-a i voda blankistickog emigrantskog
dru$tva — Barthélemyja, Adama i dr. zajedno sa frakcijom Willich-Schapper.
Da bi bili informisani o tome §ta se dogadalo na banketu, Marx i Engels su poslali
svoje pristalice K. Schramma i W. Piepera na banket, ali su ih pristalice Willicha i
Schappera izbacile iz sale i zlostavljale. Tekst Blanquijeve zdravice, koji su

i banketa prikrili od ika banketa, objavljen je u vise
francuskih novina. Marx i Engels su preveli tu zdravicu na nemacki jezik i na-
pisali uvodnu reé za nju. Nemagki prevod je 3tampan u velikom tiraZu i rasturen
po Nemagkoj i Engleskoj. 420

369 Shakespeare: Kralj Lir, II &n, 2. scena, 422

370

a7

Marx ovde aludira na slede¢e dogadaje: Uplasen borbama na barikadama za
vreme martovske revolucije 1848. u Pruskoj, Friedrich Wilhelm IV je licemerno
obeéao 21. marta 1848. u proglasu nemackom narodu da ¢e stvoriti stalesko pred-
stavnitko telo, doneti ustav, ustanoviti porotne sudove i sl. 423

U periodu pred revolucij 1848[1849 dstavnici religi zicione struje

su da stvore za)ed.méku mclonal.nu nemac¢ku crkvu. Nemacki katollclzam, koji
je nastao u raznim nemackim drZavama 1844, bio je uperen protiv ekstremnih
pojava misticizma i bogomoljstva u ka(ohéko; crkvi. Nematki Kkatolici koji su
odbijali da priznaju vrhovnu vlast pape i mnoge dogme i obrede ove crkve,
tezili su da katolicizam prilagode potrebama nematke burZoazije. Slobodne za-
jednice odvojile su se 1846. od zvani¢ne protestantske crkve pod uticajem tako-
zvanih sprijatelja svetlostie, rcllglozne struje, uperene pronv vladajuéeg pije-
tizma u ovoj crkvi i protiv njemu ) 4 i va. Oba
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a2

373

374

a7

380

s

1 .

religiozna pokreta opozncne odrazavala su

godina 19. veka nim u raznim i kao i

n)lhovu teZnju za polititkim ujedi jenjem zemlje. janje slobodnih zajednica sa
¢kih katolika izvrieno je 1859. 424

Rezolucija mitinga &artista u Mangesteru 20. novembra 1853. koju Marx i

Engels citira, i tekst Jonesovog govora na ovom mitingu, objavljeni su u listu

»The People’s Paper« 28. novembra 1853. 428

Misli se na niz znaZajnih radova za istoriju industrije, trgovine i finansija, &iji je
autor engleski burZoaski ekonomista T. Tooke, i koji su izdati pod zbirnim naslo-
vom Istorija cena (A History of Prices, and of the State of the Circulation from
1793 1o 1837, Vol. I—II, London 1838; A History of Prices, and of the State
of the Circulation, in 1838 and 1839, London 1840 i A History of Prices, and of
the State of xhc Circulation, from 1839 to 1847 inclusive), London 1848. 436

Prosperity —_ k J. F Robi vikonta Godericha, koji je kao
ministar ﬁnansua 1 pred izbijanje krize dugogo-
disnji prosperitet engleske pmredc 437

Pitija — ime svestenice u staroj Grekoj koja je u Delfima izricala prorotanstva.
439

»The Guardian« — nedeljni list, organ anglikanske crkve, osnovan u Londonui
1846. 440

»Ost-Deutsche Poste — austrijski dnevni list umereno liberalnog smera, izlazio u
Betu od 1848. do 1866. 442

habeas-corpus act — engleski osnovni zakon iz 1679. po kome je svaki uhap3en
morao biti sasludan u roku od 24 &asa posle hapsenja. 443

James Graham je 1844, kao drZavni sekretar za unutradnje poslove, dao nalog

englcslum pos(ansklrn vlasnrna da otvualu pisma italijarskih revolucionara,

ida ljsku i austrijsku vladu o svemu $to poduzmu

Bandiere. Godme 1846, Graham je morao, da se povute, jer je takvim svojim

izazvao neg je javmosti.

sluEa] Bandiera — Marx misli na iskrcavanje malog odreda italijanskih patri-

ota u junu 1844. na obali leabn)e pod vodstvom brace Bandiera koji su pri-

padali jednoj tajnoj iji. Braéa Bandiera su hteli da u Italiji

podignu ustanak protiv ljski i ijske vlasti. Izdao ih je jedan

¢lan odreda, uhvaceni su prilikom iskrcavanja i sa sedmoricom svojih saboraca

streljani u julu 1844. u Kozenci posle procesa odrZanog u najvecoj tajnosti.
443

Buka kod Smape odlgrala se 30 novembru 1853 Kad je ruska cmomorsh ﬂom
da je turska k
ﬂotu za iskrcavanje trupa i pojatavanje odbrane kavkaske obale, i kad je otlcnla
tu flotu u zalivu Sinope, Nahimovljeva crnomorska flota je izvriila napad i
uniitila tursku flotu. U toj bici uZestvovalo je 3est ruskih bojnih brodova i dve
fregate. Turske snage, koje su pomagale obalske baterije, sastojale su se od 3es-
naest brodova, medu njima i dva parobroda. Ali ruska flota je bila bolje opremljena
topovima od turske. U toku bitke turska flota je pretrpela tedke gubitke: potop-
ljeno je 15 brodova i zarobljen zapovednik flote, admiral Osman pasa. Pobeda kod
Sinope, koja je znatno ojatala vojnu poziciju Rusije u Crnom moru, dovela je
istovremeno i do brZeg stupanja Engleske i Francuske u rat protiv Rusije. 446

Carska Rusija je objavila u manifestu cara Nikolaja I od 26 (14) j juna 1853, izdatom
u vezi sa odlukom o ulasku ruskih trupa u Dunlvske kneievme, i u nizu druglh
diplomatskih dokumenata da je cilj ok D

»materijalnih garantija« za zatitu prava i privilegija pravoslavne crkve u Turskoj i
ispunjenje obaveza sultana prema Rusiji.




Napomene 505

382 Saint John's Wood i Chelsea su gusto naseljeni delovi Londona. Dwvorac Cla-
remont (u okolini Londona) stavljen je na raspolaganje Louls-Ph\hppe-u od
Orleana i njeg porodici, koji su u 1848.

383 sBurggrofovis Zakonod: k ine — podrugljivi nadimak za 17 voda orle-
anista i legitimista koji su 1849. dali odboru Zak d k ine za
izradu nacrta novog zakona o izborima. Nadimak su dobili zbog svoiih ne-
opravdanih pretenzija na vlast i svojih reakcionarnih teznji. Nadimak je uzet iz
monmene drame koju je Vlctor Hugo napmo o Zivotu srednjovekovne Nemacke.

su nekad u nazivani upravitelji grddova i srezova koje
je imenovao car. 448

384 Ironi&na aluzija na neuspelu zaveru generala Male(-a pronv Napoleom Tuoktobru
1812, Inicijatori zavere, u kojoj su tako i
rcpubhkancx, ratunali su s tim da ¢e Nlpoleonova armua u Rusiji pretrpeti poraz,
i pokusali su da u svoje svrhe iskoriste laZnu vest, koju su sami proturili, da je
Napoleon poginuo u pohodu na Rusiju. 449

385 Palmerston je objavio da se povladi iz Aberdeenove koalicione vlade 16. decembra
1853. Medutim, njegova molba da mu se prihvati ostavka nije usvojena i on se
ubrzo vratio na svoje mesto ministra unutrainjih poslova. 451

386 Marx ovde upuéuje na treéi Elanak svog pamfleta Lord Palmerston koji je izdavad
Tucker prestampao iz lista »New-York Daily Tribune¢ od 4. novembra 1853.
i izdao u Londonu kao broSuru pod naslovom Palmerston i Rusija. 453

387 Za ovaj ¢lanak Engels se koristio p: infor 1 Stampe koje
nisu objektivno govorile o toku operacija u krimskom ratu i tendenciozno su
izvrtale ruske zvanine izveitaje. To je razlog 3to je opis bitke kod Sinope 30.
novembra 1853. delimi¢no netadan, kao i ocena odnosa snaga obeju strana, bor-
bene sposobnosti i ratnih operacija ruske cr ke flote. Tako je na primer
Engels iz engleske Stampe preuzeo netalnu verziju o slaboj taktici ruske crno-
morske flote i sastavu njene posade gotovo lsld)uéwo od »pesaka« i osoba neruske
nmonalnosu Izvesnu ulogu u potcenjivanju znaéa]a bitke kod Sinope odigrao je

licistitki karakter g _¢lanka koji je napisan odmah posle tog do-
gada)a kao i njegova pohuéka opredeljenost protiv carizma, koji je tada u Evropi
bio uporiite reakcije. 454

389 Bitka kod Ahalciha, koju Engels opisuje u svom ¢lanku, odigrala se 26. no-
vembra 1853. 454
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venuons et autres transactions remarquables . . Rédigé sur copies, collections

et C du Gmnd Recueil de Martens, par

Charles Sammer. Tome XIV, 1843—1852 [Konvencua izmedu Rusije i Turske,

koja se odnosi na Dunavske kneZevine, potpisana u Balta-Limanu 1. maja 1849.

U: Nova opsta zbirka rasprava, Konvencije i drugi zna€ajni ugovori, . . . redigo-

vano sa kopija, kolekcija i autentiénih publikacija. Nastavak velike zbirke Mar-

tenove, napisao Charles Sammer. Tom XIV, 1843—1852], Géottingen 1856

(vidi napomenu 132). 120 200 226

Correspondence with the Russian government respecting obstructions to the navigation
of the Suline Channel of the Danube. Presented to both Houses of Parliament
by command of Her Majesty [Prepiska sa ruskom vladom o zabrani plovidbe
kroz Suline Kanal na Dunavu. Podneto u oba doma parlamenta po naredbi njenog
velitanstva], London (1853). 331

Decker, Clarl] von: Der kleine Krieg im Geist der neueren Kriegfiihrung. Oder Ab-
handlung iiber die Verwendung und den Gebrauch aller drei Waffen im kleinen
Kriege. [Mali rat u duhu novog nalina vodenja rata. Ili rasprava o upotrebi i
primeni sve tri vrste oruZja u malom ratu], Berlin, Posen und Bromberg 1844.
401

[Dickens, Charles]: Leben und Abenteuer des Hern Martin Chuzzlewit, seiner Ver-
wandten, Freunde und Feinde. Hrsg. von Boz. Frei nach dem Englischen von
Moosthal und Ludwig Hauff Th 1—17 [Zwot i avanture gospodina Martina

azlvita, njegovih rodaka, lja, izdao Boz. Sa engleskog slo-
bodno preveli Moosthal i Ludwig Hauff knjige 1—17], Stuttgart 1844 (vidi
napomenu 87). 66
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Dickinson, John: The government of India under a bureaucracy. India Reform. No.
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napomenu 159). 130 153

Geschichte Alladin’s oder die Wunderlampe In: Tausend und eine Nacht. Arabische
Erziihlungen, iibers. von Ludwig Parrot, Mit lithographierten Bildern von Nord-
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Ghillany, F[nednch] W[llhelm] Dipl isches Handbuch. S lung der wichtig-
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Einleitungen hrsg. von F. W. Ghillany. Th. 1—2 [Dxplomatslu priruénik, Zbirka
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dokumenata od veszfa]skog mira do na)novueg vremena. Sa kratkim istorijskim
uvodom izdao F. W. Ghillany, tomovi 1—2], Noerdlingen 1855. 307 315
327 328 329 330 440

Goethe, Johann Wolfgang von: An Suleika. In: sGoethes Werkes, . .. hrsg. von Karl

Kritisch durch und erl. Ausg., Bd. 1—30, Bd. 4 [Zulejki,
U Goetheova dela . . . izdao Karl Heinemann. Kritiko izdanje, tomovi 1—30,
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— Faust. Der Tragodie zweiter Teil {Faust. Tragedija, drugi deo, isto izdanje,
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Hegel, Georg Wilhelm Friedrich: Phdnomenologie des Geistes, hrsg. von Johann
Schulze. In: »Georg Wilhelm Friedrich Hegel’s Werkes Vollst. Ausg. durch einen
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u dva &ina), Leipzig 1801 (vidi napomenu 292). 310

Mlun], T.: A discourse on trade, from England into the East-Indies: Answering to
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traktat pod imenom: Esej o isto&noindijskoj trgovini], London 1697. 128

Raffles, Thomas Stamford: The history of Java. In 2 Vols. With a map and plates.
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— od 6. avgusta 1853. 209
— od 3. septembra 1853. 252
— od 10. septembra 1853. 257 258
— od 15. oktobra 1853. 348 349
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The Guardian [Cuvar], London; od 7. decembra 1853 (vidi napomenu 376). 440
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from the fourth Day of March, to the twenty-second Day of Apnl 1831.
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od 11. marta do 25. aprila 1834), London 1834. 297 298 300 301 311
312 313 314 315 316 318 319 320

— ... Vol. XXXII. Comprising the Period from the eighth Day of March
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— ... Vol. XCVIIL. Comprising the Period from the twenty-ninth Day of
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period od 29. februara do 6. aprila 1848), London 1848. 305 316 319
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od 10. maja do 10. juna 1953], London 1853. 100 102 103
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Hansard’s Parliamentary Debates — vidi i The Parliamentary Debates. ..

L’Impartial de Smyrne [Nepristrasni iz Smirne], Smirna 206 247

inople [Carigradske novine], K i 1 (vidi nap

lournal de C
229). 234 378
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33 Marx - Engels (12)
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The Morning Herald (Jutarnji glasnik], London (vidi napomenu 24). 15 16 94 119
316 348 363 437 443
— od 2I. juna 1853. 123
— od 4. avgusta 1853. 203

The Morning Post [Jutarnja posta], London (vidi nap. 27). 16 67 92 121 162
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Neue Rheinische Zeitung, Organ der Demokratie, [Nove rajnske novine, organ
demokratije], Kéln (vidi napomenu 100). 85
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24th of November 1812 and the 9th of March 1813 [Parlamentarne debate
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dence of T. C. Hansard, Vol. XXXIII, Comprising the Period from the seventh
Day of March, to the twenty-ﬁfth Day of April, 1816 [Parlamentarne debate
od 1803. godine do d koje p! jaju izvode iz dela »Parla-

istorija E od najranij do godine 1803¢. Objavljeno
pod nadzorom T.C. Hansarda. Sveska XXXIII koja obuhvata period od 7.
marta do 25. aprila 1816], London 1816. 292

The I’arlmmemmy Debates: Forming a Continuation of the Work entitled, »The
I’ar amentary History of England from the Earliest Period to the Year 1803«
Publi under the of T. C. Hansard. New Series; commen-
cing with the Accession of George IV. Vol. I. Comprising the Period from the
twenty-first Day of April, to the twenty-uxth Day of June, 1820 [Parlumen—
tarne debate: koje predstavljaju izvode iz dela »Parlamentarna istorija Engle-
ske od najranijeg vremena do 1803. godines. Ob)avljeno pod nadzorom T. C.

3¢
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Hansarda. Nova serija; potinje sa stupaniem na presto Georgea IV. Sveska
I koya obuhvata period od 21. aprila do 26. juna 1820), London 1820. 293
. Vol. VIII. Comprising the Period from the fourth Day of February,
to Lhe thirtieth Day of April, 1823 [Sveska VIII koja obuhvata period od
4 februara do 30. aprila 1823), London 1823. 296 331
. Vol. XI. Comprising the Period from the thirtieth Day of March,
to t.he twenty-fifth Day of June, 1824 [Sveska XI koja obuhvata period
od 30. marta do 25. juna 1824], London 1825.

— ... Vol. XVIII Comprising the Period from the twenty-ninth Day of
January, to the twenty-second Day of April, 1828 [Sveska XVIII koja obu-
hvata period od 29. januara do 22. aprila 1828], London 1829. 293 296

.. Vol. XIX. Comprising the Period from the twenty-second Day of April
to the twenty-eighth Day of July, 1828 [Sveska XIX koja obuhvata period
od 22. aprila do 28. jula 1828], London 1829. 294

— ... Vol. XX. Comprising the Period from the sixth Day of February,
to the thirtieth Day of March, 1829 [Sveska XX koja obuhvata period od
6. februara do 30. marta 1829], London 1829. 294

La Parrie, Journal du commerce [Otadibina, list za trgovinu), Paris (vidi
napomenu 111). 91 162 197 200 420
— od 9. jula 1853. 16
— od 6. oktobra 1853. vedernje izdanje. 340

Le Pays [Zemlja), Paris (vidi napomenu 33). 17 92

The People’s Paper. The Champion of Political Justice [Narodne novine. Borac
za polititku pravdu], London (vidi nap. 59). 36
— od 16. aprila 1853. 47
— od 25. juna 1853. 143 144
— od 1. oktobra 1853. 345
— od 29. oktobra 1853. 364
— od 26. novembra 1853. 425 426 427—428

The Portfolio; or, a Collection of State Papers, Illustrative of the History of Our
Times [Portfelj; ili zbirka drZavnih papira, ilustracija istorije naieg doba),
London, 1836 (vidi napomenu 145, 151). 136 146 322 334 337

Post Zeitung [P ke novine], Stockhol 198
Le Précurseur [Vesnik], Antwerpen (vidi napomenu 361). 412 416

The Press [Stampa)], London (vidi napomenu 129). 115 119 146 213
— od 11. juna 1853. 115
— od 6. avgusta 1853. 213
— od 10. decembra 1853. 446

La Presse [Stampa], Pam (vndx napomenu 112). 362
~— od 27. maja 1853.
— od 15. jula 1853, 171
— od 26. jula 1853. 191
— od 4. avgusta 1853. 203

Die Presse [Stampa), Wien (vidi napomenu 51). 31 203 352
— od 16. septembra 1853, 264

Preston Pilot; and County Advertiser [Prestonski vodi¢ i oblasne novine), Pre-
ston (vidi napomenu 331). 384
— od 29. oktobra 1853. 363
— od 5. novembra 1853, 372
— od 12. novembra 1853. 384
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Preufische Litographische Cor 4
(vidi napomenu 246). 246
Preupisches Wochenblate [Pruski nedeljni list], Berlin (vidi napomenu 49). 30

[Prusko li fsko dipisniitvo], Berlin

Punch, or the London Charivari, London (vidi napomenu 249). 249.
The Red Republican [Crveni republikanac], London (vidi nap. 364). 415

Révolutions de Paris [Pariske ije], Paris (vidi 109). 91

C :pGyprckne [Pe dske vesti], St. Peterburg (vidi
napomenu 220). 217

Satellit [Satelit] Kronstadt. 247
Le Sémaphore de Marseille [Marsejski semafor], Marseille (vidi napomenu 136).
146

Le Siécle [Vek], Paris (vidi napomenu 114). 92 214

St.~ Petersb Zeitung [Petr dske novine], St. Petersburg (vidi napomenu
230). 235

La Suisse [Svajcarska], Bern, od 24. maja 1853, (vidi nap. 107). 90
The Sun [Sunce], London (vidi napomenu 250). 249

Sunday Times [Nedelino vreme], London (vidi napomenu 252). 254
— od 11, septembra 1853. 254
— od 25. septembra 1853. 279

The Times [Vreme], London (vidi napomenu 26). 16 17 51 56 59 60 67 88 92 98
99 112 115 119 122 135 160 187 189 201 257 262 263 268 275 322 341
362 376 420 425 427 435 439 440 446
— od 6. aprila 1853. 31
— od 29. aprila 1853. 70
— od 28. maja 1853. 95
— od 17. juna 1853. 118
— od 21. juna 1853. 120—121
— od 25. juna 1853. 132 133 134
— od 7. jula 1853. 160

od 20. avgusta 1853. 263

od 22. avgusta 1853. 235

od 7. septembra 1853. 257

od 16. septembra 1853. 265

od 20. septembra 1853. 266

od 6. oktobra 1853. 341—342

od 12. oktobra 1853. 346

od 19. oktobra 1853. 352

od 23. novembra 1853. 426

od 29. novembra 1853. 423

od 30.novembra 1853. 436

od 7. decembra 1853. 444 445

od 9. decembra 1853. 442

Triester Zeitung [Trséanske novine), Trieste. 92
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Der Wanderer [Putnik]), Wien (wd.| napomenu 247). 247
— od 4. septembra 1853. 24’
— od 28. oktobra 1853. 371

The Weekly Dispatch [Nedeljni izveStaj], London (vidi nap. 320). 366

The Weekly Times. London Newspaper of History, Politics, Literature, Science,
and Art. [Nedeljno vreme. Londonske novine za istoriju, politiku, knjiZev-
nost, nauku i umetnost], London (vidi napomenu 234). 238
— od 21.avgusta 1853.238
— od 30. oktobra 1853. 369

Wiener Lloyd, [Betki Lloyd], Wien (vidi napomenu 152). 146

Die Zeit. Neueste Berliner Morgen-Zeitung [Vreme, najnovije berlinske jutarnje
novine], Berlin (vidi napomenu 50). 30
— od 3. aprila 1853. 30
— od 18. septembra 1853. 270
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Datumi iz Zivota i rada

Karla Marxa i Friedricha Engelsa

Od marta do
potetka
aprila

Oko druge
polovine
marta do
aprila

April

Od aprila
do maja

(od marta do decembra 1853)
1853.

U periodu zaoStravanja suprotnosti izmedu zapadnih sila
carske Rusije oko interesa na Balkanu i Bliskom istoku Marx
i Engels u svojim pismima razmenjuju misljenje o orijental-
nom pitanju.

Na Marxovu molbu Engels pise za list sNew-York Daily
Tribune« niz &lanaka u kojima analizira istofno pitanje,
iznosi miSljenje da ga treba rediti revolucionarnim putem
i stvoriti demokratske slovenske drZave na Balkanu. Marxovi
i Engelsovi &lanci Britanska politika — Disraeli — Izbeglice
— Mazzini u Londonu — Turska i Engelsovx &anci O éemu
se u stvari radi u Turskoj, Tursko pitanje i Sta ée biti s evrop-
skom Turskom? objavljeni su u listu »New-York Daily Tri-
bune« 7, 12, 19. i 21. aprila, ova tri poslednja kao uvodnici.

Mzrx, koji razradu svog ekonomskog ufenja smatra najhi
m)n‘n zadatkom, sve se vile zadubljuje u politi¢ku ekonomiju.
Cita i vadi izvode izmedu ostalih i iz dela engleskih ekono-
mista Spencera, Newmana, Opdykea, Banﬁelda kao i iz lista
»The E je za pitanja
opticaja novca, zemljisnog poseda i zemljisne rente, teorije
o stanovnistvu, i za ulogu drZave.

ijale dobij u toku istraZivanja u oblasti ekono-
mije Marx mnogo koristi u svojoj publicistitkoj delatnosti.
Enxels ponovo stud:n vojne nauke, posebnu pain)u posve-
¢uje istoriji rata koj i rata u Italiji
1848/1849, kao i razradi taktike rcvo]ucxoname vojske u slu-
&aju rata protiv carske Rusije.

Engels, koji pridaje veliki znataj perspektivama revolu-
cionarnog pokreta u Rusiji, éma delo Aleksandra Hercena
Du des idées en Russie (Razvi-
tak revolucionarnih ideja u Rusiji).

Engels nastavlja da uéi ruski a bavi se i juZnoslovenskim

jezicima.
Zbog vellkog interesovanja za istoriju i buduéi razvitak kolo-
nijalnih i nezavisnih zemalja Azue, Marx &ita dela MacCullocha,
Klemmz, Bernier-a, Saltikova i dr. o istoriji i ekonomiji Indije
i Kine i vadi izvode iz tih radova. Poito engleski parlament
uskoro treba da raspravlja o pitanju uprnvl)an]a Indijom,
Marx izuava Plave knjige parla.mentx i istoriju IstoZno-
indijske kompanije.
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Od aprila
do decembra

1. i 8. april

Oko 9. aprila
do maja

9. april

12. april

Sredina
aprila

Oko 19.
do 25, aprila

Marx i Engels su u smlnom komnkm sa bwﬁm élanovnma
Saveza K
CluBom i pomaZu im u p ji &

u SAD. Poito su Weydemeyer i Clu8 smd.mcn lista »Die
Reforms — organa udruZenja nemackih radnika u Americi
(Ameritkog radnitkog saveza) — Marx i Engels pozivaju i
Eccariusa, Piepera, Dronkea i druge svoje pristalice da sara-
duju u tom listu. Pojedini &lanci Marxa i Engelsa iz lista
»New-York Daily Tribunee objavljeni su zatim i u listu »Die
Reforme.

Marx pise dva ¢&lanka o srevolucionarnoj zaverie, koju je
inscenirala policija u Berlinu i koju engleska vlada koristi
da bi pojatala policijski nadzor nad poljskim emigrantima
u Londonu. Clanci Berlinska zavera i Berlinska zavera —
Londonska policija — Mazzini — Radetzlay objavljeni su u
listu sNew-York Daily Tribunes 18. i 21. aprila.

Marx i Engels ponovo pokusavaju da nadu izdavata za svoj
rukopis Veltkani emigracije, uperen protiv voda sitmobur-
Joaske demokratije. Ali to im ne polazi za rukom.

Marx, kou je saznao od Clufia da ée se u SAD stampati serija

&lanaka F hovih Die Opfer der Moucharderie.
chhtfemgungsschnﬁ wvon Wilhelm Hirsch, piSe kao odgovor
na to Hirschove ispovesti. U njima Marx raskrinkava saradnju
Hirscha i Willicha, vode frakcije, iskljutenog iz Saveza komu-
nista, i opovrgava Hirschove laZi da je Marx predao pruskoj
policiji rukopis Velikani emigracije. Marxov &lanak je izasao
5. maja u listu sBelletristisches Journal und New-Yorker
Criminal-Zeitunge.

U pismu Weydemeyeru Engels na osnovu analize polititke
i ekonomske situacije u Evropx nnosl svoje poglede o per-
nove 1 na K i o takucn prole-
terske partije u bududi luci i u Ne-
mackoj. Weydemeyer je objavio deo tog pisma kao anonimni
&lanak u listu »Die Reform¢ u broju od 4. maja.
Marx, koji stalno pomaie Ernestu Jonesu u izdavanju
i uredivanju Cartistilkog lista sThe People’s Papere, pie za
ovaj list &lanak Nova jmansu:lm obmana ili Gladstone i pms:
Time Marx potinje seriju ¢&lanaka koji razotkn\am protiv-
narodni karakter budZeta koalicione vlade. Clanak je objavljen
16. aprila u listu sThe People’s Papere. Clanak Uspesi tlade,
po sadrZaju analogan pomenutom ¢lanku, Marx 3alje listu
tNew-York Daily Tribunee koji ga objavljuje 27. aprila.

CluB8 obavestava Marxa da je odeljak Vojvotkinja od Suther-
landa i ropstvo iz njegovog &lanka objavljenog 9. februara
1853. u listu sNew-York Daily Tribunee objavljen zatim u
izvodima u demokratskom listu sDer Weckere u broju od
28. marta i u veéem broju drugih ameritkih novina.

Marx nastavlja da piSe svoju seriju Zlanaka o Gladstone-ovom
budZetu. Clanci Fi unle, ilinzi, penst ili klasni budZeri i ko
od njih ima koristi? i Sapun za narod — Mamac za »The
Timess — Koalicioni budZet objavljeni su u listu The People’s
Papere 23. i 30. aprila. Dva druga &lanka: Feargus O’Connor
— Poraz vlade — Bud%et i Nemiri u Carigradu — Prizivanje
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Oko 24. aprila

26. do 29.
aprila

26. aprila

Kraj aprila

30. april
do 19. maja

Maj do juna

20. maj

24. maj

Oko 25. maja

Oko 26. maja
do 14. juna

duhova u Nematkoj — BudZet izasli su 3. i 6. maja u listu
»New-York Daily Tribunes.

U Bostonu izlazi kao brofura Marxov pamflet Otkrica o komu-
nistickom procesu u Kelnu.

Na Marxovu molbu Engels piSe za list ’New-York Daily
Tribunes &lanak o polititkoj situaciji u Sva)mrskoj Marx
doda)e tom é&lanku odellak u kome se govori o tome kako

vlada i i falje ga 29. aprila. Redak-
cija gbjavljuje prvi deo 14. maja pod naslovom Raketna afera
— Swajcarska buna, drugi 17. maja pod naslovom Polititki
polo!aj ha]carxke republike.

Marx dobija anonimno obaveitenje da su u London stigli
Stieber, 3ef berlinske policije, i pruski. policijski &inovnik
Goldheim, i da jo¥ uvek imaiu veze sa Hirschom. On ispi-
tuje talnost ovog podatka i 3alje ga Weydemeyeru i CluSu
da ga objave u ameri&koj radnifkoj $tampi. Marx o tome
pise i u svom &lanku Raketna afera — Svajcarska buna objav-
lienom u listu »New-York Daily Tribunes.

Engels pl&e Mzrxn o nizu émlemca ko|e pokazuyu stag-
naciju trgovine i ind p. i Fran-
cuskoj koje ju da je
Porodica Marx je u materijalnoj oskudici zato $to se Marxovi
radovi ne objavljuju lako a list sNew-York Daily Tribune«
neredovno plata honorare za njegove &lanke. Engels finan-
sijski pomaZe Marxa i njegovu porodicu.

Marx boravi kod Engelsa u Mandesteru.

Engels izuava istoriju istonih zemalja. U¢i persijski jezik
i &ita u originalu dela pesnika Hafisa i istori¢ara Mirhonda.

Marx pise &lanak Revolucija u Kini { Evropi u kome analizira
uzroke i karakter taiping-ustanka u Kini i ukazuje na neiz-
beZan uticaj koji ¢e imati dogadaji u Kini na ekonomski i
politi¢ki razvitak Evrope. Rad je obiavljen kao uvodnik u
listu sNew-York Daily Tribune« od 14. juna.

Engels hhe Marxu novac koji je dobio od Weydemeyera
da ga ovaj prcda koji kao sakupha
novac za pomo¢ €&l i Saveza i u
Kelnu i njihovim porodicama. Taj novac je sakupljen u Ame-
rici na osnovu proglasa Marxa, Engelsa i njihovih pristalica.

Marx potinje seriju &lanaka o Indiji 2a list sNew-York Daily
Tribunes. Povod za to je debata koja ce se odrim u engleskom

parlamenm o ju povelje Istod 1|)ske kompa-
m)e Prvi Slanak ove seme PuImEIw .muacxja u Holandiji
K

Danska — duga —
Indt;a — Turska i Rusija objavljen )e 9. juna.
Engels &ita Istorijsku geografiju Arabije od Charlesa Forstera.
Marx i Engels piSu jedan drugom o istorijskim problemirna
istotnih zemalja. Marx istie da tamo nema private svojine
na zemlju.

Na Marxovu preporuku Engels &ita knngu Frangois-a
Bernier-a o drZavama velikih mogula Indije
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27. maj
do 7. juna

Oko 31. maja

Kraj maja
do potetka
juna

Jun

Jun
do avgusta

Poletak juna
do sredine jula

2. jun

2. do 9. juna

10. jun

14. jun

Marx pnée 2a llst »New-York Dally Tnbune- mz élamh o

politi narotito
paZnju razvoju sukoba 1zmedu Ru.suel Tu.rske kaoi drZanju za-
padne diplomatije u ovom sukobu. Marxovi dlanci Mazzini —
Svajcarska © Austriia — Tursko pitanje, Tursko pitanje —
*The Timess — Ruska ekspanzija i Ruska podvala — Glad-
stone-ov neuspeh — Reforme ser Charlesa Wooda u Istoinoj
Indiji objavljeni su 10, 14. i 22. juna u listu sNew-York
Daily Tribunes.

Engels dobija iz Amerike 440 primeraka Marxove brofure
Otkri¢a o komunistickom procesu u Kelnu Stampane u Bostonu.
Engels zadriava nekoliko primeraka da ih rasturi u Mange-
steru, a druge 3alje

Weydemeyer i CluB8 obavestavaju Marxa i Engelsa o polemici
koju su vodili sa Willichom u $tampi na nematkom jeziku
u Americi. Willich je viSe puta istupio protiv objavljivanja
Marxovih Otkrica o komunistickom procesu u Kelnu.
Marx radi u biblioteci Britanskog muzeja. Tu skuplja mate-
rijal za svoje dopise za *New-York Daily Tribunee. Narocito
paZljivo izutava radove o Indm od Chapmanﬂ, Dickinsona,
Mnlla, Ca.mpbella, Murnya i dmglh autora i pravi izvode
sistema kao i ekonom-

skog i pohu&og poretka u Indiji
Marx izutava i radove o 1storiji Danske od Droysena,
Samwera i Olshausena i pravi izvode iz njih. Rezultate svojih
izutavanja koristi za pisanje o dogadajima u Danskoj, u
svojim dopisima za »New-York Daily Tribuner.
Marx se dopisuje sa Lassalle-om o tome kako da se broSura
Otkriéa o komunistikom procesu u Kelnu ilegalno posalie u
Nemacku i tamo rasturi. Engels predlate da se bro$ura po-
alje u paketima s predom. Medutim, ovaj plan se ne spro-
vodi u delo.

Marx dobija mnoga pisma koja svedoce koliko americki &itaoci
cene njegove &lanke u »New-York Daily Tribunes.

U jednom pismu Marx izrazava Engelsu svoje nezadovoljstvo
$to redakcija sNew-York Daily Tribune+ po svojoj volji donosi
kao uvodnike pojedine &lanke koji imaju principijelan zna-
&aj, a ne navodi ime autora. Marx naglaava da &e prote-
stovati kod Dane zbog takvog postupka.

Marx i Engels, koji svojim pristali bivim

Saveza komunista, i dalje pomaZu moralno i materijalno,

trude se da nadu zaposlenje Wilhelmu Wolffu i Wilhelmu

Pieperu.

Marx pide za sNew-York Daily Tribunee &lanak Britanska

viladavina u Indiji u kojoj Zigole metodc britanske koloni-

jalne vladavine u Indiji. Iznos: i nzvua rmsao o pmpasn

poljoprivrede u Indiji kao

kolonijalista, koju je izneo Engels u svom pismu od 6. juna.
ak izlazi u "New-York Daily Tribune+ u broju od 25.

juna.

U jednom pismu Engelsu Marx iznosi krititke primedbe

na knjigu ameritkog ekonomiste Careya Ropstvo u zemlji
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Sredina juna

17. jun

Oko 20. juna

24. jun

28. jun

Ne pre
potetka jula

Oko jula
do novembra

1. jul

9. jul

12, jul

i inostranstvu kao i na druga dela ovog pisca koja propove-
daju harmoniju klasa i brane kapitalizam.

Marx pise Weydemey«u i Cluﬂu 1 savetuu im da uprkos
sve jalem uticaju si nas-
tave da saraduju u listu *Die Reforme, On podvlaéx znalaj
saradnje Weydemeyera i CluBla, jer proleterskim revolucio-
narima u Americi ne stoje na raspolaganju drugi organi
Stampe.

Marx $alje CluBu svoje krititke primedbe na Careyeve
ekonomske poglede, CluB ih preraduje u jednom ¢&lanku
koji septembra meseca izlazi u listu »Die Reforme.

Marx pl§e za #New-York Daily Tnb\me« ¢lanak u kome,

pored g ih pitanja i spoljnje poli-
tike Englesk &itaoce o jkadk pokretu koji
se razvija u F.nglesko; i o pokudaju da se opet ozivi agmcua
Zartista. Ovim Marx potinje si i da

pitanja_radnitkog pokreta Engleske. Njegov ¢lanak Engleski
prosperitet — Strajkovt — Tursko pitanje — Indija objavljen
u »New-York Daily Tribunes 1. jula.

Marx dobija obaveitenje od Clufla da se na sednici Centralnog
komiteta Ameri¢kog radnitkog saveza prilikom rasprave o
orijentaciji lista sReforme veéina izjasnila za Weydemeye-
rovu liniju u smislu teorijskih i prakti¢nih principa Marxa
i Engelsa.

Marx pide &lanak Is(ocnamdqska kompanija — Njena istorija
i postignuéa koji tretira istoriju kolonijalnog porobljavanja
i pljatkanja Indije od strane vladajuéih klasa Engleske. Clanak
izlazi 11. jula u listu »New-York Daily Tribunee.

Marx piSe za »New-York Daily Tribune» &lanak o irskom
pravu na zakup u kome Zigode razbojnitke metode kojima
engleskx zeml)oposedmcx izrabljuju irske seljake. Clanak Indij-
sko pitanje — Irsko :altuprw Pra‘va objavljen je . jula.
Engels &ita 1 Durdevdan! Dur-
devdan! Ruskome ﬁkmilvu’ ko)u je napisao Aleksandar Hercen
a izdala Slobodna ruska Etampamz u Londonu.

Marx o . 1 diol ka doku-
menta i materijale o penodu od 1807. do 1850. i narofito
pazljivo prati istoriju engleske spoljne politike.

Marx pl!e za lNew-York Daily Tribune« o rusko-turskom

sukobu i o pokretu u Engleskoj. Ovaj dopis je
je objavljen 14. jula u ovom listu.

i doktor Abrah Jacobi, jedan od optu-
Zenih u komunistiékom procesu u Kelnu, putuje sa Marxovom
preporukom Engelsu koji ulaze napore da Jacobija skloni
u Mandgesteru.
Posto je Rusija okupi D K Zevi Marx pise
¢lanak za *New-York Dally ‘Tribune« u kome se izjadnjava
protiv ekspanzionisti¢ke politike Rusije i protiv stava engleske
vlade o ovom pitanju. Marxov &lanak Teskoée u rusko-tur-
:klm odnonma —_ Isgovan i uvrdavarua britanske vlade —
I nota — I dijsko pitanje objav-

ljen je 25. |uln.
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19. jul

22, jul

29, jul do 12.
avgusta

Kraj jula do
poletka avgusta

16.119.
avgust

Oko 19.
avgusta

23. avgust

30. avgust

30. avgust do
27. septembra

U jednom ¢&lanku za sNew-York Daily Tribunes Marx ponovo

pide o rusko-turskom sukobu i 0 pokusajima mesanja 2zapadne

dxplomau;e U tom pn]ogu Marx udnra temehe svojoj i
drava

na Balkxnu Clanak Pitanje rata — Bujica pmznja u parla-
mentu — Indija izlazi u broju od 5. avgusta.

Marx pise &lanak Buduci rezultati britanske viadavine u Indiji.
U tom ¢lanku u kome su saZeti rezultati njegovog izuéavanja
Indije, Marx dolazi do zakljutka da je neizbeZan slom bri-
tanske kolonijalne vladavine u Indiji. s"New-York Daily Tri-
bunes objavljuje ovaj &lanak 8. avgusta.

Marx pide seriju ¢lanaka za sNew-York Daily Tribunes u
kojima tretira osnovna pitanja evropske politike. Njegovi &lanci
Viadin finansijski neuspeh — Koéije — Irska — Rusko pitanje,
Porez na oglase — Ruski koraci — Danska — Sjedinjene Driave
u Evropi, Pitanje rata — Statisticki podaci o britanskom stanov-
nistou 1 trgovini — Rad parlamenta i drugi, objavljeni su u listu
u brojevima od 12. do 24. avgusta,

Engels putuje u London da se nade sa majkom koja je dosla na
kratko vreme iz Nematke.

Marx pise dva &lanka o debatama u engleskom parlamentu
vodenim o turskom pitanju. U njima analizira drZanje En-
gleske u istotnom pitanju i ti &lanci izlaze u »New-York
Daily Tribune» 2. bra pod glavnim nasl Urquhart
— Bem — Tursko pitanje u Gornjem domu i Tursko pitanje u
Donjem domu.

Posredstvom Freiligratha Marx dobija pismo Karla Kleina,
bivieg &lana Saveza kemunista koji mu predlaze da opet uspos-
tavi veze izmedu &lanova bivie londonske Centralne uprave
Saveza komunista i biviih opitina Saveza u Solingenu, El-
berfeldu i Diseldorfu. Marx mu savetu)e da ofuva samostalnu
m-gxmzacuu fabnéluh radnika 1 da je nstm od prodiranja

Iz ih razl Marx

Zoaskih oga
preporutuje da se veza sa Londonom odrZava samo linim
kontaktima.

Marx pie ¢lanak DogadwmaKonmmu 1 u Engleskoj. U njemu
Marx porcd :spmvan)a isto¥nog pitanja saZeto nzlaze rezul-
tate posl parl perioda u Ei koj i raskrin-
kava i politiku koali vlade i engleskog parla-
menta. Clanak je objavljen u »New-York Dall) Tribunee 5.
septembra.

U vezi sa polemikom oko Bakunjina u listu »The Morning

Advertisert — koja sadrZi ispade pronv lista »Neue Rhei-

nische Zeitunge — Marx pife otvoreno pismo uredniku »The

Morning Advertisert u kome objainjava stav lista #Neue Rhei-

nische. Zutungt prema Bakunjinu. vThe Morning Advertisers
j pismo 2.

Marx pise niz &lanaka o stanju privrede u Evropi. U njima

ukazuje na simptome preteée privredne knze u prlvredno
ijim Evrope, Engl

Nijegovi &lanci I’oskupljerue Zitarica — Kolera — Stra;kmvr

Mornarski pokret i Polititki potezi — Nestasica hleba u Evrops
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3. do 4. sep-
tembra

9. septembar

29. septembar

4. oktobar do
6 d b

i drugi izadli su u »New-York Daily Tribune« od 15. septembra
do 17. oktobra.

Poito sThe Morning Advertiser« donosi novu polemiku be-
ledku protiv lista sNeue Rheinische Zeitunge, Marx $alje redak-
ciji tog lista novo pismo koje ona odbija da objavi. Marxov
odgovor izlazi zatim u Cartistitkom organu »The People’s
Papers 10. septembra.

Marx piSe za sNew-York Daily Tribune« &lanak o Bank Act
Roberta Peela od 1844. koji ovaj list objavljuje 24. septembra.

Povodom priprema Rusije i Turske za rat Engels pise &lanak
Rusi u Turskoj u kome analizira odnos vojnih snaga na Dunavu.
Ovim &lankom Engels poginje niz vojnopoliti¢kih &lanaka koje
sistematski produZava da piSe za vreme krimskog rata. Sedam-
naestog oktobra izlazi ta rasprava kao uvodnik u sNew-York
Daily Tribunes.

Engels dostavlja Marxu konkretne podatke o stanju poje-
dinih privrednih grana u Engleskoj.

Posle duboke analize Pla\:ih knjiga, izvestaja iz parlamenta,

7. oktobar

12, oktobar

Oko 21. do 27.
oktobra

Oko novembra

5. novembar

Oko 8. no-
vembra

11. novembar

i Stampe, Marx pide seriju &lanaka
u kojoj i Pal Cava ga kao pred: i
vladajuée oligarhije i daje sud o celokupnom engleskom sis-
temu vladavine. Tih osam &lanaka objavljeni su u listu »The
People’s Paper¢ pod naslovom Lord Palmerston od 22. oktobra
do 24. decembra. Sest od tih &lanaka $tampani su kao uvod-
nici u listu sNew-York Daily Tribune«. Pojedini &lanci iz ove
serije §tampani su u listu *Die Reforme¢ kao uvodnici.

Marx i dalje si: ki i o toku jkalkog pokreta u
Engleskoj &lankom Pitanje rata — Finansijska situacija —
Strajkovi. Clanak je objavljen u listu »New-York Daily Tri-
bunes 21. oktobra.

U jednom pismu Engelsu Marx analizira stanje u Francuskoj
i predlaZe Engelsu da napife ¢lanak o moguéim posledicama
privredne krize za bonapartisticki rezim.

Poito je Turska objavila rat Rusiji, Engels pie dva priloga o
vojnoj situaciji na Balkanu i na Kavkazu. Oba ova ¢lanka
Pokreti vojske u Turskoj i Sveti rat Stampa »New-York Daily
‘Tribune« 8. i 15. novembra kao uvodnike.

Marx pita Danu da li postoji moguénost da se u Americi ob-
javljuju &lanci o istoriji nematke filozofije.

Redakcija lista »The People’s Paper« nastavlja da objavljuje
seriju Marxovih &lanaka Lord Palmerston i u naroéitoj‘ belesci
ukazuje na vaZnost ovih €lanaka koji razotkrivaju politiku vla-
dajuéih klasa Engleske.

Engels pise ¢lanak Razvoj turskog rata u kome analizira borbe

izmedu ruske i turske armije na Dunavu. Clanak je objavljen kao
uvodnik u listu »New-York Daily Tribune« 25. novembra.

Marx $alje listu »New-York Daily Tribune« dopis koji su na-
pisali on i Engels. Redakcija objavljuje 28. novembra deo koji
je napisao Engels pod naslovom Porazi Rusa. Deo koji je na-
pisao Marx, u kome opovrgava izmisljene tvrdnje engleske
burZoaske $tampe o poboljsanju poloZaja engleskih radnika,
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15. novembar

Oko 18.
novembra

Oko 20. no-
vembra

Oko 21.
novembra

Oko 21. do 28.

novembra

Oko 22.
novembra

25. novembar

29. novembar

Oko 2.
decembra

2. do 9.

objavljen )e u istom broju kao poseban prilog pod naslovom
Radnitko pitanje.

Marx pife &lanak Prosperitet — Radnicko pitanje. U njemu on
opovrgava tvrdnlu lma tThe Econom:st- da je ekonomski
Dalje Marx
izvetava o agltaau &msnt‘kog vode Ernesta Jonesa da se
sazove parlament radnika. Clanak izlazi u listu sNew-York
Daily Tribune« 30. novembra.

Engels i dalje paZljivo prati ratme dogadaije i piSe novi ¢lanak o
toku turskog rata koji je kao uvodnik objavljen u listu sNew-
York Daily Tribunes 7. decembra.

Marx se u wdnom pismu CluBlu kriti&ki izjasnjava o Urqu-
hartovim jima istorije i njeg stavu prema oriien-
talnom pitanju. Marxova izja3njenja koristi Clu8 u svom &lanku
David Urquhart, objavljenom u listu sDie Reform« 19. decembra.

Posredstvom CluBla Marx dobija broj lista sBelletristisches
Journal und New-Yorker Criminal-Zeitunge u kome je objav-
ljen Willichov &lanak protiv Marxovih Otkrica o komunistickom
procesu u Kelnu.

Marx piSe pamflet prouv Wllhcln Vitez plemmm svesti u
sitno-

kome
burZoaskih elemenata u ndmékom pokretu.

Posredstvom Marxa Engles dobija tekst Willichovog &lanka
uperenog protiv. Marxa. Na Marxovu molbu Engels pise
izjavu u kojoj raskrinkava Willichove izmiSljotine. Marx
tu izjavu unosi u svoj spis Vitez plemenite svesti.

Weydemeyer, CluB i Jacobi objavljuju zajedniku izjavu u
listu #Belletristisches Journal und New-Yorker Criminal-
Zeitungs u kojoj odbijaju Willichove klevetnike ispade pro-
tiv Marxa. U toj izjavi koriste materijale koje im je Marx
poslao.

Marx $alje CluBu svoj pamflet Vitez plemenite svesti da se
objavi u Americi. Pamflet izlazi u Njujorku sredinom ja-
nuara 1854,

U jednom prilogu za list sNew-York Daily Tribune« Marx
opet pl§c o Jonesovoy agmcm i radu drugih voda Cartista za
Nijegov &lanak Manteuffelov
gwor —_ Crlwem konflxbt u Pruskq] Mazzinijev proglas —
g reforma — Radnicki

luje 12. d

llst

U okviru niza svojih &lanaka o vojnim pitanjima Engels pide
prilog za sNew-York Daily Tribunes Rat na Dunavu koji je
§tampan kao uvodnik 16. decembra.

Marx pxée dva &lanka za tNew-Yotk Daily Tnbunec u kojima
drZanje ko-

je sila u n ratu.
Ovi &lanci Turski rat — Industrijska beda i Cetvorni ugovor —
Engleska i rat izlaze 16. odnosno 26. decembra.
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13. decembar

Oko 14.
decembra

Sredinom de-
cembra

Druga polovina
decembra

Oko 16.
decembra

16. decembar
20. decembar

Oko 23.
decembra

Kraj decembra

Kraj decembra
1853. do 1.
januara 1854.

U &lanku Ruska pabeda — Palaéa] Erul:ske i Framwlze Marx
isti¢e zaoitravanje i p u car-
stvu Napol IIn i je labil bo istickog re-
Zima. sNew-York Dally Trlbu.ne« objavljuje ovaj &lanak 27.
decembra.

Marxov zet Jaan Carel Juta trazi od Marxa da saraduje u dnev-
nom listu »De Zuid-Africaan« koji izlazi u Capetownu.

Engels koji hoée da se oslobodi rada kao ki ik
u firmi Ermen & Engels nastoji da postane vojni dopisnik nekog
londonskog lista. Nada se da ée tako imati viSe vremena da
pise knjigu o istoriji madarskog revolucionarnog rata 1848/
1849. Istovremeno to bi mu omoguéilo da Zivi kod Marxa u
Londonu. To mu nije poslo za rukom.

G. Levy iz Diseldorfa je posetio Marxa. Levy, predstavnik
veéeg broja biviih op3tina Saveza komunista u rajnskoj oblasti
pokusava da uveri Marxa da je neophodno da se organizuje
ustanak fabri¢kih radnika u Izerlonu, Solingenu i drugim
gradovima rajnske provincije. Marx mu objasnjava da za to
sad nije vreme i da bi to bilo beskorisno u sada3njim prilikama
u Nemackoj.

‘Treéi Clanak iz Marxove serije &lanaka Lord Palmerston,
objavljen u listu +Tribunes 4. novembra, Stampa se kao brosura
pod naslovom Palmerston i Rusija u Tuckerovom izdanju u
Londonu. Celoku izdanje je za nekoliko ne-
delja.

Marx pise &lanak Palmerstonova ostavka koji list »Tribunes¢
objavljuje kao uvodnik 31. decembra.

Marx §alye lmu #Tribunee¢ &lanak o reagovan)u Stampe na
Clanak nije

U okvu'u svojih vojnopoliti¢kih priloga Engels pise za »Tribune«
Clanak Razvoj turskog rata u kome na osnovu informacija iz
engleske Stampe daje opis bitke kod Sinope i borbe kod Ahal-
ciha. Clanak je objavljen kao uvodnik 9. januara 1854.

Marx dobija od Dane odgovor na svoje pitanje da li je moguée
objaviti u Americi &lanke o istoriji nemacke filozofije. Kao
uslov za objavljivanje takvih &lanaka u nekom ameri¢kom &aso-
plsu Dana zahteva da u n)lmx ne bude nista $to moZe da povredi
Marx nije ostvario svoju
nameru da pise élankc © ovom pitanju.

Engels posetuje Marxa u Londonu.
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Abd el Kader (1808—1883) — voda
nacionalnooslobodilatkog pokreta al-
Zirskog naroda u vreme od 1832. do
1847; 1847. bio je u francuskom za-
robljenistvu, a 1852. preselio se u
Tursku s dozvolom Napoleona III.
352

Abdi pasa (rod. 1801) — turski gene-
ral, 1853. zapovednik jedne armije
na Kavkazu. 360 457

Abdul Azis (1830—1876) — brat
sultana Abdulmed?ida; sultan Tur-
ske (1861—1876). 177

Abdulmedzid (Abdul Medzid; 1823—
1861) — turski sultan (1839—
1861). 4 17 88 136 138 163
191 206 219 220 221 224 226
228 233 261—264 2069 270—274
285 296 297 298 340—341 347
348 352 381 439 442 446

Aberdeen, George Hamilton Gordon,
earl of (DZordz Hamilton Gordon
Aberdin, erl; 1784—1860) — bri-
tanski drZavnik, torijevac, od 1850.
voda pilovaca; ministar spoljnih
poslova (1828—1830. i 1841—1846),
i predsednik koalicione vlade (1852—
1855). 4 16 26 27 86 101 115
119—122 139 146 149 157 161
164 196 212 214 221 225 228
254 261 262 274 321 327 333
349 435 438 451

Adélaide (Eugenie-Louise-Adelaide)
(Bvgenija Lujza Adelaida, prin-
ceza orleanska; 1777—1847) —
sestra francuskog kralja Louis-
-Philippe-a. 171 214

Aga Muhamed (1742—1797) — per-
sijski Sah  (1794—1797), osnivad
dinastije KadZar. 94

Ahmed — vidi Sidi Ahmed.

Albano — engleski arhitekta. 215

Albemarle, George Thomas Keppel,
earl of (Dzordz Tomas Kepel,
Albemarl, erl; 1799—1891) — eng-
leski polititar, vigovac, kasnije li-
beral; ¢lan parlamenta; pocetkom
dvadesetih godina zauzimao je razli-
&ita rukovodeéa mesta u engleskoj
kolonijalnoj vojsci u Indiji. 181

Albert, Prinz von Sachsen-Coburg-
-Gotha (Albert, princ Saksonske,
Koburga i Gote; 1819—1861) —
princ-suprug kraljice Viktorije. 214
447 452

Aleksandar I (1777—1825) — ruski
car (1801—1825). 5 273 303 307

Aleksandar Karadordevi¢ (1806—1885)
— srpski knez (1842—1858). 191
233 234 435 451

Ali-pata  Janjinski (1741—1822) —
osniva i regent jedne drZave na
jugozapadu Balkanskog poluostrva
koja je postojala od 1788. do 1822.
sa glavnim gradom Janinom; 1822.
kapitulirao je posle ogoréenih dvo-
godisnjih borbi protiv trupa turskog
sultana i ubijen je iako mu je bio
zagarantovan Zivot. 27

Ambherst, William Pitt, earl of (Viljem
Pit Ambherst, erl; 1773—1857) —

i ge-
neralni guverner Indije (1823—
1828). 169

Anderson — direktor Skotske banke,
253

Anderton, William (Viljem Ander-
ton) — engleski fabrikant u Jork-
Siru. 344



Andronikov, Ivan Malhasovié, knez
(1798—1868) — ruski general;
za vreme krimskog rata utestvovao
je u borbama na Kavkazu; po ro-
denju Durdijanac. 457

Anstey, Thomas Chisholm (Tomas
Cisholm  Anstej; 1816—1873) —
engleski pravnik i polititar; &lan
parlamenta (1847—1852). 302 317
320 322—324 325 334

Antoine, Gustav (Gistav Antoan) —
pofetkom pedesetih godina 19.
veka francuski emigrant u Londonu;
zet Augusta Blanquija. 420

Argyll, George John Douglas Campbell,
duke of (DZordz Dzon Daglas Kemp-
bel Argil, vojvoda; 1823—1900) —
britanski drZavnik, pilovac, kasnije
liberal; Euvar tajnog pecata (1853—
1855, 1859—1860, 1860—1866,
1880—1881), ministar posta (1855—
1858. i 1860), ministar za Indiju
(1868—1874). 161

Ariosto, Lodovico (Lodoviko Ariosto
1474—1533) — italijanski renesan-
sni pesnik, glavno delo mu je
L’Orlando furioso. 289

Aristotel (384—322. pre n. e) —
medu sstarim greékim  filozofima
najuniverzalnija glavae, filozof koji
»se bavio najbitnijim formama dija-
lektitkog misljenja« (Engels). 149

Arnim-Heinrichsdorf-Werbelow, Hein-
rich Friederich, Graf von (Hajnrih
Fridrih  Arnim-Hajnrihsdorf-Ver-
belov, grof; 1791—1859) — pruski
diplomata, 1849. ministar spoljnih
poslova u ministarstvu Branden-
burg-Manteuffel, ambasador u Be¢u
(1845—1848. i 1851—1858). 196

Asurbanipal (u delima autora starog
Sardanapal) — asirski kralj
(668. do oko 626. pre n. e.). 225

Attwood, Thomas (Tomas Atvud;
1783—1856) — engleski bankar,
ekonomista i politi¢ar; priklju¢io se
desnom, reformistickom krilu &arti-
sti¢kog pokreta a 1839. je odstupio.
321 325 338

Aurangceb (1618—1707) — vladar
(1658—1707) iz dinastije velikih
mogula u Indiji. 106

34 Marx- Bngels (12)
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Austin (Ostin) — 1353 zamenik
ika zatvora u i
255

Backhouse, John (DZon Bekhauz;
1772—1845) — engleski &inovnik,
zamenik ministra spoljnih poslova
(1827—1842). 322

Bahadur $ah II (1767—1862) —
poslednji vladar (1837—1858) iz
dinastije velikih mogula u Indiji. ]67

Babunii Mihail Aleksandrovic
(1814—1876) — ruski emigrant u
Zapadnoj Evropi; publicista; 1848/
1849. ucestvovao je u nemackoj
revoluciji; kasnije ideolog anarhiz-
ma; 1872 1skl)uéen 1z Prve inter-

na ha§kom kongresu. 239 240 245

Balcarres (Belkers) — vidi Crawford,
James Lindsay Balcarres, earl of.

Bandiera (Bandiera, braca: Atilio
(1817—1844) i Emilio (1819—
1844) — italijanski patrioti; bo-
rili su se u nacionalnooslobodi-
latkom pokretu i pri pokudaju
dizanja ustanka u Kalabriji 1844,
obojici su pogubljeni. 443

Bangya, Janos (Johann) (Jano§ Banda
[Johan[; 1817—1868) — madarski
Zurnalista i oficir, 1848/1849. ucest-
vovao je u revoluciji u Madarskoj;
posle propasti revolucije bio je
Kossuthov emisar u inostranstvu,
istovremeno i policijski agent; pod
imenom Mehmed-bej stupio je u
tursku vojsku. 33 34 35

Baraguay d’Hilliers, Achille, comte
(ASil Barage d’llier, grof; 1795—
1878) — marsal Francuske; ulest-
vovao je u pohodima Napoleona I,
zatim presao na stranu Bourbona;
za vreme Druge republike poslanik
u Ustavotvornoj i zakonodavno;

3 posle
udara 2. dec:mhra 1851. bonapar-
tist; ambasador u Carigradu (1853—
1854); 1854, =zapovednik fran-
cuskih trupa upucenih na Baltik.
362

Barbarossa (Crvenobradi) — vidi
Friedrich 1
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Baring, Alexander, Lord Ashburton
(Aleksandar Bering, lord Asbar-
ton; 1774—1848) — 3ef bankarske
kuée u Londonu, ¢lan parlamenta.
253

Barthélemy, Emmanuel (Emaniel Bar-
telemi; oko 1820—1855) — fran-
cuski radnik; &lan revolucionarnog
tajnog drudtva za vreme julske mo-
narhije j uéesnik u junskom ustanku

, 1848. u Parizu, po emigraciji u
Englesku jedan od voda blankisti¢-
kog emigrantskog druitva u Lon-
donu; zbog jednog zlotina optuZen
i 1855. pogubljen. 411 420

Bauer, Bruno (Bruno Bauer; 1809—
82) — nemalki ﬁlozof lstonéar

Bell, James (DZems Bel; umro 1842)
— brat Georgea Bella, nadzornik
tovara na brodu sVixens; tridesetih
godina izve§t2 na Kavkazu. 337

Bem, Jézef (Jozef Bem; 1795—
1850) — poljski general i borac za
slobodu, jedan od voda poljskog
ustanka od 1830/1831; u oktobru
1848. ugestvovao u odbrani revo-
lugionarnog BeZa, 1849. jedan od

da u mad A Tuc

narnoj vojsci; kasnije stupio u tursku
vojsku. 216

Bennoch, Francis (Frensis Benok) —
engleski trgovac, 1853. &lan lon-
donske gndske uprave. 425

Bé Pierre-Jean de (Pier-Zan

rehgl]e, P
34 405

Beaumont, Mails Thomas Steypeltone,
baron (Mejls Tomas Stejplton
Bomon, baron; 1805—1854) —
engleski zemljoposednik, &lan par-
lamenta. 177 221

B, Vassy, Edouard-Ferdinand
de la Bonniniére, vicomte (Eduar-
-Ferdinand de la Boninier, Bomon-
-Vasi, vikont; 1816—1875) — fran-
cuski pisac i istoricar. 98

Becker, Hermann Heinrich (Herman
Hajnrih Beker; 1820—1885) —
referent oblasnog suda u Kelnu;
1848. ¢lan kelnskog demokratskog
drustva i ¢lan uprave udruZenja
radnika i poslodavaca; biran je u
okruZni demokratski odbor i kelnski
odbor bezbednosti; urednik lista
»Westdeutsche Zeitunge (maja 1849
— jula 1850); od 1850. ¢lan Saveza
komunista, 1852. osuden na komu-
nisti¢kom procesu u Kelnu; kasnije
predsednik opdtine Dortmunda i
Kelna. 402 417—419

Beecher-Stowe, Harriet Elisabeth (Ha-
riet Elizabet Biger-Stouv; 1811—
1896) — ameritka knjiZevnica,
pisac romana Ciéa Tomina koliba.
67

Bell, George (DZord2 Bel) — engleski
trgovac, vlasnik engleskog trgovad-
kog broda sVixene. 332 335—338

Berank, 1780—-—1857) — francuski
pesnik, pisac politickih satira. §

Berends, Julius (Julius Berends; rod.
1817) — vlasnik Stamparije u Ber-
linu; 1848. voda berlinskog zanat-
skog udruZenja i poslanik u pruskoj
narodnoj skupstini (levo krilo);
1849. poslanik u donjem domu
(krajnja levica), kasnije otidao u
Ameriku. 25

Berkeley, Francis Henry Fitzhardinge
(Francis Henri Ficharding Berkli;
1794—1870) — engleski politidar,
¢lan parlamenta. 114

Bertin, Louis-Marie-Armand (Luj-
-Mari-Arman Berten; 1801—1854)
— francuski Zurnalista; od 1841.
do 1854. izdavat lista sJournal des
Débatse. 99

Bethmann-Hollweg, Moritz August von
(Moric August fon Betman-Holveg;
1795—1877) — pruski pravnik i
politicar, jedan od voda konzervativ-
ne partije; poslanik u gornjem domu
(1849—1852), zatim u donjem domu
(1852—1855) pruskog landtaga, mi-
nistar za verska, prosvetna i pitanja
medicine (1858—1862). 24 30

Bethune, John Elliot Drinkwater (DZon
Eliot Drinkvoter Betjun; 1801—
1851) — engleski pravnik i visoki
&inovnik; od 1848. do 1851. pravni
veitak u savetu generalnog guver-
nera Indije. 103
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Martal (2 Marsial

B.

Bineau, J
Bino; 1805—1855) —

bon(s) (Burboni) — francuska

inZerjer i polititar; bonapartist;
ministar za javne raaove (1849—
1851), ministar finanisja (1852—
1855). 266

Blackett, John Fauweek Burgoyne
(Dzon Fovik Begoin Blekit; 1821—
1856) — ¢&lan parlamenta. 106
229

Blanc, Jean-Joseph-Louis (Zan-Zozef-
-Luj Blan; 1811—1882) — fran-
cuski socijalist, Zurnalista i istori¢ar;
1848. ¢&lan privremene vlade, za-
stupao je misljenje o izmirenju klasa;
u avgustu 1848. emigrirao je u En-
glesku, gde je bio jedan od voda
emigranata. 419 420

Blanqui, Louis-Auguste (Luj-Ogist
Blanki; 1805—1881) — francuski
revolucionar, osniva¢ viSe tajnih
drustava; aktivan ucesnik revolucije
1830; 1848. jedan od voda francus-
kog proletarijata; zastupao je mis-
lienje da vlast treba uzeti putem
zavereni¢ke organizacije i nuZnost
revolucionarne diktature; proveo je
trideset i $est godina u zatvoru.
419 420

Blum, Hans (Hans Blum) — pri
rascepu Saveza komunista prikljugio
se sektadkoj frakciii lellch-Schap—
per; kasm;c je emlgnrao u A.menku
gde je

vladala je Fran-
cuskom (1589—1792, 181411815 i
1815—1830), Spanuom (1700—
1808, 1814—1868. i 1874—1931),
Napulj-Sicilijom  (1735—1860) i
Parmom (1748—1859). 447

Bourquem;v, Frangois-Adolphe, comte
de (Fransoa-Adolf Burknej, grof;
1799—1869) — francuski diplo-
mata; diplomatski poslanik (1841—
1844) i ambasador (1844—1848)
u Carigradu, zatim diplomatski
poslanik (1853—1856) i ambasador
(1856—1859) u Befu. 196

B (B pa) — vidi Napol

IIr.

Boylin, James (Dzems Bojlin) —
namestenik u fabrici raketa u W.
Hale-u, u jednom predgradu Lon-
dona. 69

Briggs, John (Dzon Brigs; 1785—
1875) — engleski general; 1801—
1835. bio je u sluzbi Istonoin-
dijske kompanije: 1853. &lan nad-
zornog saveta Istofnoindijske kom-
panije. 166

Bright, John (DZon Brajt; 1811—
1889) — engleski fabrikant i
polil.ic‘.ar; pristalica slobodne trgo-
vine; jedan od osnivaZa Lige protiv
zaLona o i:tu, viSe puta ministar.

ratu na strani Severmh Driava.
402

Bodkin, Sir William Henry (ser Viliem
Henri  Bodkin; 1791—1874) —
engleski pravnik, ¢lan parlamenta
(1841—1847); 1853. bio je javni
tuzilac. 69

Bojardo, Matteo Maria (Mateo Maria
Bojardo; 1434—1494) — italijanski
pesnik renesanse; autor poeme
L’Orlando inamorato. 405

ih godina voda
Icvog krila liberalne partije. 48
104 147 161 165 170 349 373

Brok, Pjotr Fjodorovi¢ (1805—1875)—
ruski drZavnik, ministar finansija
(1852—1858). 201

Brougham, Henry Peter (Lord Broug-
ham and Vaux) (Henri Piter Bruem,
Lord Bruem i Voks; 1778—1868)
— engleski pravnik, pisac i drzavnik,
izmedu dvadesetih i tridesetih go-
dina jedan od voda vigovaca, &lan

Bonaparte — carska ij
(1804—1814 1815. i 1852—1870).

Bonaparte I — vidi Napoleon I
Bonaparte (Bonaparta III) — vidi
Napoleon I11.

34

parl: ; lord kancelar (1830—
1834) pobornik izborne reforme;
od pedesetih godina nije igrao ni-
kakvu ulogu u polititkom Zivotu.
156

Broughton (Bruton) — vidi Hobhouse,
John Cam, Baron Broughton
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Bruck, Karl Ludwig, Freiherr won
(Karl Ludvig Bruk, baron; 1798—
1860) — austrijski drZavnik i
dxplomam, vlasnik velikih preduze-
¢a; ministar za trgovinu, industriju i
javne radove (1848—1851), amba-
sador u Carigradu (1853—1855),
ministar finansija  (1855—1860).
162 234 340 348

Bruhn, Karl von (Karl fon Brun)
(rod. 1803) — Zurnalista, ¢&lan
Saveza izgnanih i Saveza pravednih,
kasm)e Saveza komunista (1850.

j ); 1848/49.
ustanku u Frankfurtu na Majni 1
u Badenu; kasnije urednik lasalov-
skog lista »Nordsterne u Hamburgu.
403

Brunov, Filip Ivanovi¢, baron, kasnije
grof (1797—1875) — diplomata
carske Rusije, poreklom Nemac,
diplomatski poslanik (1840—1854,
1858—1860, zatim ambasador u
Londox;u (1860—1874). 16 115
119 21

Bucher, Lothar (Lotar Buher; 1817—
1892) — pruski sudski &inovnik,
publicista; 1848. poslanik pruske
narodne skupstine (levi centar);
posle poraza revolucije 1848/49.
emigrant u Londonu; Bismarckov
saradnik i Lassalle-ov prijatelj.
405

Budberg, Aleksandar Ivanovi (1798—
1876) — ruski general; 1853/54.
izvanredni ruski komesar u Du-
navskim kneZevinama. 447

Bulwer, William Henry Lytton, earl
(Vilijem Henri Liton Balver, erl;
1801—1872) — britanski diplomata,
&an parlamenta (1839—1840); dip-
lomatski poslanik u Madridu (1843—
1848), u Vasingtonu (1849—
1852) i u Firenci (1852—1855),
ambasador u Carigradu (1858—
1865). 311 324 440

Buol-Sch i Karl F T A
Graf von (Karl Ferdinand Buol-
-Sauenstajn, grof; 1797—1865) —
austrijski  drzavnik i dlplomta,

i i poslanik u P
(1848—1850), zatim u Londonu
(1851—1852); predsednik vlade i

ministar spoljnih poslova (1852—
1859). 162 269 446

Biirgers, Hemmh (Hajnrih  Birgers;
1820—1878) — radikalni publicista
u Kelnu; 1842/43. saradnik u
listu sRheinische Zeitungs; &lan
kelnske op3tine Saveza komunista;
1848/49. &lan redakcije lista sNeue
Rheinische Zeitunge, ¢lan kelnsl
radnitkog udruZenja i odbora bez-
bednosti; 1850. ¢lan centralne vlasti
Saveza komunista; 1852. jedan od
glavnih optuZenih na kelnskom pro-
cesu protiv komunista i osuden na
6 godina zatvora. 413

Burke, Edmund (Edmund Berk; 1729—
1797) — engleski publicista i
polititar; &lan parlamenta; u poetku
je bio sklon liberalizmu, kasnije
jedan od najogorZenijih neprijatelja
Francuske revolucije.

Butt, Isaac (Ajsek Bat; 1813—1879)
— irski advokat i politiar; &lan
parlamenta; sedamdesetih godina
jedan od organizatora pokreta za
samostalnost irske vlade koja bi se
ogledala kroz irski parlamenat i
ministarstvo. 48

Campbell, Sir George (Ser DzZordZ
Kempbel; 1824—1892) — od 1843.
do 1847. sa prekidima, britanski
&inovnik u Indiji; autor mnogih
radova o lndiji; kasnije &lan parla-
menta (1875—1892) 153 154 167
181 185

Canning, George (DZord: Kaning;
1770—1827) — engleski drZavnik i
diplomata; od 1808—1809. i od
1822—1827. ministar spoljnih pos-
lova, 1827. premijer-ministar. 290
291 293 314 321 325 338

Cardwell, Edward, Viscount (Edverd
Kardvel, vikont; 1813—1886) —
britanski drZavnik; ministar  za
trgovinu i saobraéaj (1852—1855),
dr2avni sekretar za Irsku (1859—
1861), ministar za kolonije (1864—
1866), ministar rata (1868—1874).
161

Carlyle, Thomas (Tomas Karlajl;
1795—1881) — engleski knjiZevnik,
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istoritar i filozof; propovedao kult
hemie; zastupao gledidta Jblis{m

godina; od 1848. otvoreni nepri-
jatelj radnitkog pokreta. 255 290

Carnot, Lazare-Hippolyte  (Lazar-
-Ipolit Karno; 1801—1888) —
francuski publicista i polititar;
1848. ministar prosvete u privreme-
noj vladi; poslanik Zakonodavne
narodne skupstine, posle 1851.
jedan od voda republikanske opo-
zicije protiv bonapartistitkog re-
Zima. 448

Carrard, Nicolas (Nikola Karar; umro
1853) — )edan od voda klerikalne

opozicije protiv burZoaske vlade u

Svajcarskoj, vodio je ustanke u

Frajburgu 1850, 1851. i 1853.

)Y

Cassola, Carlo (Karlo Kasola; 1814—
1894) — italijanski patriota i
revolucionar, Mazzinijev pristalica.
255

Cervantes Saavedra, Miguel de (Mi-
gel de Servantes Saavedra; 1547—
1616) — Spanski pisac realista,
autor romana Don Kikot. 64 291

Chambord, Henry-Charles d’Artois,
Duc de Bordeaux (Anri-Sarl d’Ar-
toa Sambor, vojvoda od Bordoa;
1820—1883)— unuk Charles-a X,
pod imenom Henri V francusk:
legitimisti¢ki pretendent na presto.
47

Chapman, John (Dzon Cepmen;
1801—1854) — engleski publicista,
borio se za sprovodenje reforme u
Indiji. 184

Charles X (Sarl X; 1757—1836) —
francuski kralj (1824—1830). 138
193

Charles I (Carlz I; 1600—1649) —
kralj Velike Bntam;e i Irske, po-
gubljen za vreme

Chenu, Adolphe (Adolf Seni; rod.
oko 1817) — ¢&lan revolucionarnih
tajnih drudtava u Francuskoj za
vreme julske monarhije. 33

Child, Sir Josiah (ser Diofua Caild;
1630—1699) — engleski ekonomista,
merkantilista, bankar i trgovac. 128

Childs, Thomas (Tomas Cajlds) —
kapetan engleskog trgovatkog broda
»Vixene. 332

Chollet, Joseph (Zozef Sole) — 1853.
udestvovao je u frajburdkom ustan-
ku. 71

Clanricarde, Ulick John de Burgh,
marquess of (Ulik DZon de Burg
Klanrikard, markiz; 1802—1874) —
britanski diplomata i politidar; am-
basador u Petrogradu (1838—1841),
ministar posta (1846—1852). 156
211 221

Clarendon, George William Frederick
Viliers, earl of (Dzordz Frederik
Vilier Klarndon, erl; 1800—1870)
— britanski drZavnik; vicekralj
Irske (1847—1852), 1848. svirepo
je ugusio irski ustanak; ministar
spoljnih poslova (1853—1858, 1865/
1866, i 1868—1870). 16 27 115
119—120 156 161 177 196 198 200
217 220 221 254 263 273 274

Clementi, Luigi (Luidi Klementi) —
italijanski patriota i revolucionar,
Mazzinijev pristalica. 255

Clive, Robert, Lord (Robert Klajv,
lord; 1725—1774) — guverner
Bengala(1757—1760. i 1765—1767);
uveo je u Indiju krajnje pljatkaske
metode britanske kolonijalne vla-
davine. 185

Cloots, Jean-Baptiste, Baron von (Ana-
charsis) (Zan-Batist Klots, baron
/nazvan Anaharzis|; 1755—1794) —
pruski baron, pristalica francuske
revo]ucue, &lan Kunventa, bio je

bi 245

revolucije u 17. veku. 124

Charles, Jacques-Hubert (Zak-Tber
Sarl; 1793—1882) — 3$vajcarski
politi¢ar i pisac; 1853. ufestvovao
je u frajburskom ustanku. 71

levim j;

Cobbett, John Morgan (DZon Morgan
Kobet; 1800—1877) — engleski
advokat i politidar, &lan parlamenta,
sin Williama Cobbetta. 158 159
190
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Cobbet, William (Viliem Kobet; oko
1762—1835) — engleski politi¢ar
i publicista, poreklom seljak; borio
se za demokratizaciju politi¢kog
poretka u Engleskoj. 124 158
159

Cobden, Richard (Ritard Kobden;
1804—1865) — engleski fabrikant;
pristalica slobodne trgovine, jedan
od osnivata Lige protiv zakona o
Zitu, <&lan lamenta. 48 148
196 229—231 235 349 373 384

Coburg (Koburg) vojvodski rod u
Nemackoj kome su pripadale vlada-
juce dinastije Belgije, Portu-
galije, Engleske i niza drugih ze-
malja ili bile u vezi sa njim.
310

Codrington, Sir Edward (ser Edvard
Kodringten; 1770—1851) — engle-
ski admiral, zapovedao je u;edm)e—
nim eskad Rusije, Engl

Craufurd, Edward Henry Jalm (Ed-
vard Henri DZon
1816) — engleski sudija, 1852/1853.
¢lan parlamenta. 148

Crawford, James Lindsay Balcarres,
earl of (Dfems Lindsej Balkers
Kraford, erl; 1783—1869) — vlas-
nik velikih kompleksa zemljista i
ugljenokopa. 278 362

Cromwell, Oliver (Oliver Kromvel;
1599—1658) — voda burZoazije i
dela plemstva koje je preraslo u
burZoaziju u periodu engleske bur-
Zoaske revolucije u 17. veku;
1653—1658. 'lord-pro(ek(on Eng-
leske, Skotske i Irske. 124

Crossley, Francis (Frensis Krosli;
1817—1872) — engleski fabrikant,
¢lan parlamenta. 164

Czartoryski, Adam Jerzy, (Adam Jersi
¢ knez; 1770—1861) —

Francuske u borbi kod Navanna
296 313

Colbert, Jean-Baptiste, marquis de
Scignelay (Zan-Batist Kolber, mar-
kiz de Sinjelej; 1619—1683) —
francuski drzavnik, od 1665. do
1683. fakticki je vodio spolinu i
unutradnju politiku Francuske; kon-
sekventni predstavnik merkantiliz-
ma. 58

Collier, Robert Porret (Robert Pore
Kolie; 1817—1886) — engleski
pravnik i politi¢ar, ¢lan parla-
menta. 41

Cooper, James Fenimore (Dems Fe-
nimor Kuper; 1789—1851) — se-
vernoameritki pisac realista. 33

Coppock, James (Dzems Kopok;
1798—1857) — engleski pravnik,
izborni senzal. 256

Corry, Armar Lowry, (Armar Lauri
Kori; 1792—1855) — engleski ad-
miral. 94

Cowell, George (DZordz Kauel) —
engleski radnik, Zartista, jedan od
voda prestonskog $trajka (1853—
1854). 372 385

poljski velika$; poZetkom 19. veka
bliski prijatelj Aleksandra I, i
nistar spoljnih poslova u Rusiji
(1804—1806); za vreme poliskog
ustanka 1830—1831. Sef privremene
vlade; posle propasti ustanka emig-
rirao je u Pariz gde je vodio poljsku
konzervativno-monarhisti¢ku emig-
raciju. 235 322

Dalhousie, James Andrew Broun Ram-
say, earl and marquess of (Dzems
Endrju Braun Remzi Dathauzi,
erl i markiz; 1812—1860) — bri-
tanski drZavnik, generalni guverner
Indije (1848—1856); vodio je ko-
lonijalisti¢ku politiku. 102 167

Danilo I Petrovi¢ Njego¥ (1826—
1860) — knez Crne Gore (1852 —
1860). 371

Danenberg, Pjotr Andrejevié (1792—
1872) — ruski general, za vreme
krimskog rata zapovedao je 4.
armijskim korpusom na Krimu.
381 393

Danski kralj — vidi Frederik VII.
Danton, Georges-Jacques (Zorz-Zak

Danton; 1759—1794) — advokat u
Parizu, politi¢ar za vreme francuske
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burZcaske revolucije; voda desnog
krila jakobinaca. 245

Decker, Carl von (Karl fon Deker;
1784—1844) — general i pisac
vojnih dela. 401

Delacour (de la Cour), Edmond (Ed-
mon Delakur; 1805—1873) —
francuski diplomata, 1853. amba-
sador u Carigradu. 17 92 218

Delasusse (de la Susse), Aron-Louis-
-Frédéric (Aron-Luj-Frederik De-
lazis; 1788—1860) — francuski
admiral. 92

Delescluze, Louis-Charles (Luj-Sarl De-
lekliz; 1809—1871) — francuski
politidar i novinar; ulestvovao je
u revoluciji 1848/1849; poslanik
u Narodnoj skupdtini od 1871, iz
koje je istupio kad je izabran za
poslanika Pariske komune; ¢&lan
komisije za pitanja rata; poginuo je
na baril u Parizu maja 1871.
351

Delius (Delius) — pruski &inovnik,
1852/1853. poslanik u donjem domu
pruske skupstine. 25

Delius, Karl (Karl Delius) — mag-
deburski trgovac. 25

Demosten (384—322. pre n. e.) —
poznati starogréki govornik koji se
u svojim antimakedonskim govorima
(filipikama) borio za nezavisnost
Greke. 17

Derby, Edward George Geoffrey Smith
Stanley (Edvard DZordz DZefri Smit
Stenli Derbi; 1799—1869) — od
1851. erl; britanski drZavnik, jedan
od voda konzervativne partije; pred-
sednik  vlade (1852, 1858/1859.
i 1866—1868). 3 156 212 236
314 339

Desmoulins,  Lucie-Simplice-Camille-
-Benoit (Lisi-Semplis-Kamij-Benoa
Demulen; 1760—1794) — advokat
u Parizu; u€esnik u francuskoj revo-
luciji; prijatelj Dantonov. 245

Dickens, Charles (Carls Dikens, pseu-
donim: Boz; 1812—1870) — engle-
ski pisac-realista. 66

Dickinson (Dikinson) — vlasnik jedne
livnice gvoZda u Blackburnu (Lanka-
§ir, Engleska). 278

Dickinson, John (Dzon Dikinson;
1815—1876) — engleski publicista,
pristalica slobodne trgovine; autor
mnogih radova o Indiji; udestvovao
je u osnivanju udruZenja za reformu
Istotne Indije. 130 153

Dibié-Zabalkanskij, Ivan Ivanovit, grof
(1785—1831) — generalfeldmarsal
carske vojske, komandovao je rus-
kim trupama, 1831. ugusio je
poljsku borbu za nezavisnost. 6 27
380

Dietz, Oswald (Osvald Dic; oko 1824—
1864) — arhitekta iz Visbadena,
udestvovao je u revoluciji 1848/49,
zatim sekretar nematkog Udru-
Zenja za obrazovanje radnika u
Londonu; ¢lan centralne uprave
Saveza komunista; posle rascepa u
Savezu 1850. pripadao je frakciji
Willich-Schapper; kasnije je udes-
tvovao u ameri¢kom gradanskom
ratu. 415

Disraeli (D’Israeli), Benjamin, earl
of Beaconsfield (BendZamin Dizraeli,
erl od Bikonsfilda; 1804—1881,
— engleski politicar i pisac; &etr-
desetih _godina priklju¢io se grupi
Mlada Engleska, kasnije voda kon-
zervativne partiie; predsednik vlade
(1868. i 1874—1880). 3 39 43 45
48 49 50 58 59 60 61 63 64 67
68 115 148 149 156 170 201
213 223 249

Dolgorukov, Vasilij Andrejevié, knez
(1803—1868) — ruski drZavnik,
ministar vojni (1853—1856); Sef
zandarmerije (1856—1866). 201

Dronke, Ernst (Ernst Dronke; 1822—
1891) — publicista i pisac, na po-
Zetku »istinski¢ socijalist, kasnije
¢lan Saveza komunista; 1848/49.
jedan od urednika lista »Neue
Rheinische Zeitung«; posle sloma
revolucije emigrirao je u Svajcarsku,
kasnije  u Englesku; pri rascepu
Saveza komunista ostao je saradnik
Marxa i Engelsa; kasnije se povu-~
kao iz polititkog Zivota. 34 403

Drouyn de Lhuys, Eduard (Eduar
Druen de Lui; 1805—1881) —
francuski diplomata i drZavnik,
ministar spoljnih poslova (1848—
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1849, 1851, 1852—1855, 1862—
1866). 170 176 177 217 224 254

Dmey, Henri (Anri Drie; 1799—1855)
— ‘$vajcarski drZavnik, jedan od
tvoraca savezne skupitine od 1848.
¢lan saveznog saveta (1848—1855),
1850. predsednik Svajcarskog sa-
veza. 77

Dundas, Sir James Whitley Deans
(ser Dzems Vidi Dins Dandas;
1785—1862) — engleski admiral,
vrhovni zapovednik sredozemne flo-
te za vreme krimskog rata (1852. do
januara 1855). 4 94 99

Duplat (Du_Plat), Gustavus Charles
(Gustavs Carls Dupla) — engleski
diplomata, konzul u Varsavi (1841—
1854). 305

Durham, John George Lambton, earl
of (Dzon Diord? Lamton Darm,
erl; 1792—1840) — engleski poli-
titar; ambasador u Petrogradu
(1835—1837). 328 336

Eccarius, Johann Friedrich (Johan Fri-
drih Ekarius) — krojatki pomo¢nik,
¢lan Saveza komunista; od 1851.
emigrant u Londonu; pri rascepu
Saveza komunista ostao je privrzen
Marxu i Engelsu. 415

Eccarius, Johann Georg (Johan Georg
Ekarijus; 1818—1889) — kroja& iz
Tiringena, ¢lan Saveza pravednih,
zatim Saveza komunista; &lan
G 1 veéa I ional

Elphiy M, (M .
art Elfinston; 1779—1859) —
guverner Bombaja (1819—1827),
autor knjige Istorija Indije. 166

Emanuel, Georgi Arsenjevie (1775—
1837) — ruski general madarskog
porekla, zapovedao je trupama na
Kavkazu (1826—1831), 1529. pre-
duzeo je pohod na Elbrus. 326

Engsl)mrdt, Anton Jevstratevié (1796—

72) — ruski general; 1853.

upovedmk jednog dela vojske na
Dunavu. 323

Engels, Friedrich (Fridrih Engels;
1820—1895). 34 403—406 413 421

Ersch, Johann Samuel (Johan Samuel
Er§; 1766—1828) — bibliograf,
profesor geografije i statistike u
Haleu; zajedno sa Johannom Gott-
friedom Gruberom izdava& Allge-
meine  Encyklopidie der Wissen-
schaften und Kiinste. 48

Evans, Sir George de Lacy (ser Dzordz
de Lesi Evans; 1787—1870) —
engleski general, &lan parlamenta,
ulestvovao je u krimskom ratu.
302 318

Ewerbeck, August Hermann (August
Herman Everbek; 1816—1860) —
lekar i pisac, vodio je parisku op-
$tinu u Savezu pravednih, kasnije
&an Saveza komunista (1850. is-
Kljuéen). 239

kasnije je ucestvovao u engleskom
tredjunionskom pokretu. 415

Edward IV (1442—1483) — engleski
kealj (1461 - 1483). 211

Elisabeth I (Elizabeta I; 1533—1603)
—2 engleska kraljica (1558~—1603).
124

Ellenborough, Edward Law, earl of
(Edvard Lo Elenboro, erl; 1790—
1871) — britanski drZavnik, &lan
parlamenta; generalni guverner In-
dije (1842 - 1844), prvi lord admi-
raliteta (1846), predsednik kontrol-
nog organa za pitanja Indije (1858).
151 156 166 221

Ferdinand VII (1784—1833) — 3pan-
ski kralj (1808. i 1814—1833). 295

Ferdinand- August-Franz-Anton (Fer-
dinand-August-Franc-Anton; 1816
—1885) princ od Sachsen-Coburg-
-Saalfeld-Kohary, suprug portu-
galske kraljice Marije II da Gloria,
pod imenom Ferdinand II kralj
Portugalije (1837—1853), od 1853.
do 1855. regent kraljevstva. 309

Ferdinando-Alberto-Amedeo  (1822—
1855) — denovski vojvoda, brat
sardinskog kralja Vittoria Emanue-
la IL 91

Fuhln, Joseph (Jozef Fikler; 1808—
1865) — Zurnalist; 1848/49. jedan
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od voda radikalno-demokratskog
pokreta u Badenu; 1849. &lan ba-
denske provincijske vlade, potom
emigrirao u Svajcarsku, kasnije
u Englesku i Ameriku. 405

Fisbah — ruski general, 1853, zapo-
vedao je jednim delom trupa na
Dunavu. 393

Fitzroy, Henry (Henri Ficroj; 1807—
1859) — engleski politicar, drZa-
vni podsekretar u ministarstvu unu-
tradnjih poslova (1852—1855). 188

Fitzwilliam, Charles William Went-
worth, earlof (Carls Viljem Ventvort
Ficviljem, erl; 1786—1857) — &lan
parlamenta. 156 249

Fleury, Charles (Carls Fleri) — poz-
nat i kao Schmidt, pravo ime:
Carl Friedrich August Krause. Trgo-
vac u Londonu, pruski 3pijun
i policijski agent. 33 69

Forbes, Charles (Carls Forbs) —
Skotski zemljoposednik. 346

Fox, Charles James (Carls Dzems
Foks; 1749—1806) — engleski poli-
ti¢ar, voda vigovaca; vise puta
ministar. 101 125

Frangois I (Fransoa I; 1494—1547)
— francuski kralj (1515—1547). 48

Franz Joseph I (Franc Jozef I;
1830—1916) — austrijski car —
(1848—1916). 91 341 348

Frederik VII (Frederik VII; 1808—
1863) — danski kralj (1848—1863).
190 201 202 370 371

Friedrich I (Barbarossa) (Fridrih I
Barbarosa; oko 1123—1190) —
nemalki kralj (od 1152, i car
od 1155—1190), vodio je mnoge
ratove protiv Italije. 88 300

Friedrich I Wilhelm Ludwig (Fridrih
I Vilhelm Ludvig; 1826—1907)
— veliki vojvoda od Badena (1856—
1907). 424

Friedrich Wilhelm IV (Fridrih Vil-
helm IV; 1795—1861) — pruski
kralj od 1840. do 1861. 24 176
265

Fuad-Efendi, Mehmed (1814—1869)
turski drzavnik, 1848. vladin emi-
sar za ugudivanje nacionalnih po-
kreta u Dunavskim kneZevinama;
kasnije ministar spoljnih poslova
i veliki vezir. 88

Gammage, Robert George (Robert
Diordz GemidZ; 1815—1888) —
sedlar i obudar, ulestvovao je u
Zartistitkom pokretu; autor dela
Istorija artizma. 142 143

Garasanin, Ihija (1812—1874) — srp-
ski drzavnik, ministar unutra3njih
poslova (1843—1852, 1858—1859),
predsednik ministarskog saveta i
ministar spoljnih poslova (1852—
1853, 1861—1867); pedesetih godi-
na vodio je antirusku politiku;
kasnije je bio za zbliavanje Srbije
sa Rusijom. 191 226

Gebert, August (August Gebert) —
stolar iz Meklenburga, &lan Save-
za komunista u Svajcarskoj a
kasnije i u Londonu; pri rascepu
Saveza komunista 1850. prikljucio
se sektadkoj frakciji Willich-Schap-
per, i bio je ¢lan njihove centralne
uprave. 415

George I (Dzordz I; 1660—1727)
kralj Velike Britanije i Irske
(1714—1727). 128

George II (DZordz II; 1683—1760)
— kralj Velike Britanije i Irske
(1727—1760), i izborni knez Hano-
vera (1727—1760). 128

George ITI (Dzordz I11; 1738—1820)
— kralj Velike Britanije i Irske,
(1760 - 1820), izborni knez i od
1814, kralj Hanovera. 125 128

Gerber, Charles (Sarl Gerber); (1816—
1879) — 3vajcarski  oficir, od
1852, Sef gradanske straZe kantona
Frajburg, organizovao je ugusenje
frajburdkog ustanka. 71

Gerlach, Wilhelm (Vilhelm Gerlah)
— nemalki emigrant u Londonu,
radnik u fabrici raketa W. Hale-a u
jednom predgradu Londona. 70

Géza (Geisa) (oko 949—997) —
madarski regent (972—997); radio
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je na Sirenju hriS¢anstva u Madar-
skoj.

Ghika, Gregor Alexander (Gregor
Alcksmder Gika, knez; 1807—1857)
— gospodar Moldavije (1849—1853.
i 1854—1856). 233 234 264 447

Gibson, Thomas Milner (Tomas M)lner
Gibson; 1806—1884)— i po-

krimske vojske od februara do
decembra 1855; namesnik u Polj-
skoj (1856—1861). 146 177 196
200 262 270 283 347 362 371 377
382 392 395 447

Gottfried von Bouillon (Gotfrid fon
Bu)on, oko 1060—1100) — donjo-
ki vojvoda (1089—1100),

liti¢ar i drzavnik, pristalica slobodne
trgovine; ministar za trgovinu i
saobraéaj (1859—1865. i 1865—
1866). 48 51 58 147

Girardin, Emile de (Emil Zirarden;
1806—1881) — francuski publicista
i polititar, od 1836. do 1857. sa
prekidima urednik lista »La Presses;
u politici se istakao krajnjom ne-
principijelnoi¢u. 92

Gladstone, William Ewart (Viljem
Juart  Gledston; 1809—1898) —
britanski politicar i drZzavnik; u
drugoj polovini 19. veka voda
liberalne partije; nekoliko puta bio
je ¢lan ministarskog saveta, pred-
sednik vlade (1868—1874, 1880—
1885, 1886. i 1892—1894). 37—
40 48—51 52—55 57—61 63—68
86 100—102 122 123 147 148
155—156 187 236 257 349

Goderich — vidi Robinson, Frederick
John

Godwin, Henry Thomas (Henri Tomas
Godvin; 1784—1853) — engleski
general, vrhovni zapovednik u dru-
%grgn englesko-burskom ratu (1852).

Goethe, Jahann Wolfgang von (Johan
Volfgang fon Gete; 1749—1832).
110

Goldheim (Goldhajm) —  policij
oficir, puéet.km'n pedesetih godma
19. veka tajni agent pruske poli-
cije. 69

Golovin, Ivan Gavrilovie (1816—1886)
— ruski vel:posedmk, pubhcxsm,

pedeseuh godina blo je bhzak
Hercenu i Bakunjinu. 239

Gortakov, Mihail Dmitrijevié, knez
(1793—1861) — ruski general, zapo-
vednik dunavske armije (1853—
1854), zatim vrhovni zapovednik

veda prvog krstaskog rata (1096—
1099). 405

Graham, Sir James Robert Gwrg: (ser
Dzems Robert Dzordz Greem;
1792—1861) — engleski drhvmk,
od 1841. do 1846. ministar unu-
tradnjih poslova; prvi lord admi-
raliteta (1830—1834. i 1852—1855).
219 443 444

Granier de Cassagnac, Bernard-Adclp-
he (Bernar-Adolf Granie de Kasa-
njak; 1806—1880) — francuski Zur-
nalista, besprincipijelni politidar;

poslanik Zakonodavne skupstine
(1852—1870) 17

Granville, George Leveson-Gower, earl
(DzZord? Leveson-Gouer Grenvil,
erl; 1815—1891) — britanski dr-
2avnik; ministar spoljnih poslova
(1851—1852, 1870—1874. i 1880—
1885), ministar za kolonije (1868—
1870. i 1886), predsednik tajnog
saveta (1852—1854), 161

Greely, Horace (Horas Grili; 1811—
1872) — americki novinar i
polititar, osniva i redaktor napred-
njatkog lista sNew-York Daily Tri-
bunes, kasnije se okrenuo od
radikalizma. 148

Greif (Grajfy — pruski policijski
oficir, potetkom pedesetih godina
19. veka jedan od voda pruske
agenture u Londonu. 33

Grey, Charles, earl of (Carls Grej, erl;
1764—1845) — britanski dravnik,
jedan od voda vigovaca, predsed-
nik vlade (1830—1834). 156 319

Grey, Sir George (ser DZord: Grej;
1799—1882) — britanski drZavnik,
ministar unutragnjih poslova (1846—
1852, 1855—1858, 1861—1866),
ministar za kolonije (1854—1855).
157
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Grey, Sir Henry George, earl (ser
Henri Dizordz Grej, erl; 1802—
1894) — britanski drZzavnik; mini-
star vojni (1835—1839), ministar
za kolonije (1846—1852); sin erla
Charlesa Greya. 327

Gn'llanzom, Giovanni (Dovani Grilan-
coni; 1796—1868) — E!nliiaq;kj

Hale, Robert (Robert Hejl) — sin i
ortak Williama Halea. 69 70 90

Hale, William (Vxl;em Hejl) — vlasnik
fabrike municije u jednom pred-
gradu Londona. 69—70 90

Halliday, — Frederic James (Frederik
Dzems Holidej; 1806—1901) —

patriota i 1
pristalica. 255

Grosvenor, Lord Robert (lord Robert
Grovnor; 1801—1893) — engleski
polititar; &lan parlamenta. 51

Gmber Jahann Gottfried (]ohnn Got-
Gruber; 1774—1851) —
nauémk i istoriar knLlievnosu,

britanske Istoénoindijske
kompanije, guverner Bengala (1854—
1859). 149

Hamilton — vidi Seymour, Sir George
Hamilton.

Hammer-Purgstall, Joseph, Freiherr von
(Jozef Hamer-Purgstal, baron;
1774—1856) — austrijski istoricar,

ist; autor radova o istoriji

zajedno sa Jat

Erschom izdaval Allgemeine Ency-
klopidie der Wissenschaften und
Kiinste. 48

Grundrvig, Nicolai Frederik Severin
(Nikolai Frederik Severin Gruntvig;
1783—1872) — danski teolog i
pesnik; ¢lan drugog doma danskog
parlamenta; protivnik  ponovnog
spajanja Slezvig-Holstajna sa Ne-
matkom, 85

Guizot,Frangois-Pierre-Guillaume(Fran-
soa-Pjer-Gijom Gizo; 1787—1874)
— francuski istoriar i drZavnik,
rukovodio od 1840—1848. unu-
tra$njom i spoljnom politikom Fran-
cuske. 16 26 74 75 170

Giimpel (Gimpel) — nema&ki demok-
rata, poletkom pedesetih godina
emigrant u Londonu. 415

Guyon, Richard Debaufrc (Rifar De-
bofr Gijon) — vidi Kursid pasa.

Gyulay, Ferenc, Graf — Ferenc Dulaj,
grof; 1798—1868) — austrijski
feldmar3al; ministar vojni (1849—
1850), vrhovni zapovednik austrij-
ske vojske u austrijsko-italijansko-
-francuskom ratu 1859. 146

Habsburzi—kraljevska dinastija Svetog
rimskog carstva nemalkog naroda
(1273—1806. sa prekidima), carevi
Austrije od 1804. i carevi Austro-
-Ugarske (1867—1918). 13

Turske; 1796—1835. u diplomat-
skoj sluzbi na Bliskom istoku. 18

Hampden, John (Dzon Hempden;
1594—1643) — engleski politi¢ar,
jedan od voda burZoaske revolucije
u Engleskoj; ¢&lan Dugog parla-
menta. 188

Hardwicke, Charles Philip Yorke,
earl of (Carls Filip Jork Hardvik,
erl; 1799—1873) — engleski mor-
naricki oficir i politi¢ar, od 1854.
admiral. 221

Hasenclever, Johann Peter (Johan Peter
Hazenklever; 1810—1853) — slikar
motiva iz svakidadnjeg Zivota. 194

Hegel, Georg Wilhelm Friedrich (Georg
Vilhelm Fridrih Hegel;1770—1831).
404

Heise, Hermann (Herman Hajze; umro
1860) — publicista, ucestvovao je
u revoluciji 1848/49. potom emigri-
rao u Englesku. 417

Henri V—vidi Chambord, Henri-Char-
les & Artois, vojvoda od Bordeaux-a,
grof.

Hsm:y, Thomas (Tomas Henri; 1807—
1876) — engleski sudija. 69 70

Hentze, A. (A. Hence) — bivsi
oficir, ¢lan Saveza komunista, pri
rascepu Saveza 1850. prikljutio se
frakciji Willich-Schapper, svedok
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optuzbe u kelnskom komunistitkom
procesu (1852). 415—417

Herbet, Sidney, baron of Lea (Sidni
Herbert, baron od Lia; 1810—1861)
— britanski drZavnik; sekretar admi-
raliteta (1841—1845), ministar vojni
(188456—46, 1852—1855, 1859/60).
48 161

Herries, John Charles (Dzon Carls
Heris; 1778—1855) — britanski
drzavnik. 149 308

Hercen, Aleksandar Ivanovic (1812—
870) — poznati ruski revolu-
cionar, filozof, publicista i pisac;
»dosta se pribliZio dijalekti¢kom
materijalizmue« (Lenjin)., 239

Hinckeldey, Karl Ludwig Friedrich von
(Karl Ludvig Fridrih fon Hinkel-
daj; 1805—1856) — pruski vladin
sluzbenik, od 1848. 3ef policije u
Berlinu i 1853. rukovodio je odelje-
njem policije u ministarstvu unu-
tradnjih poslova. 23 24 25

Hirsch, Wilkelm (Vilhelm Hir§) —
trgovalki pomoc¢nik iz Hamburga;
poCetkom pedesetih godina 19.
veka policijski agent Pruske u
Londonu. 33 35 69 414 415

Hobhouse, John Cam, baron Broughton
(DZon Kem Hobhaus; 1786—1869)
— britanski drZavnik; predsednik
nadzornog organa za pitanja Indije.
117 153

Hodde, Lucien de la (Delahodde)
(Llsm: de la Od [Delaod/; 1808—

5) — franmslu pubhcnsta, ¢lan

nih tajnih d za

vreme testauxacx)e i julske monar-
hije. 33

Hogg, Sir James Weir (ser Diems
Veir Hog; 1790—1876) — engleski
politidar, &lan parlamenta; pred-
sednik direktorijuma Isto¢noindij-
ske kompanije (1846/47. i 1852/53).
104 106 187

Hooson, Edward (Edvard Huson) —
engleski radnik, aktivni pristalica
Zartistickog pokreta. 142 144

Horacije, Kvintus Flakus (65—8, pre
n.e.) — rimski pesnik, pisac oda i
satira. 73

Horsfall, Thomas Berry (Tomas Beri
Horsfol; rod. 1805) — engleski
vlaspik rudnika i politiar; &lan
parlamenta. 345

Hume, Joseph (DZozef Hjum; 1777—
1855) — engleski politidar, )edan
od voda burZoaskih radikala;

parlamenta. 41 58 64 106 165 300
306 335 338

Hunt, Henry (Henri Hant; 1773—
1835) — poznati engleski govornik
i polititar; &lan parlamenta. 300

Ibrahim pasa (l789—1848)—-egipa[sk.i
vojskovoda, usvojeni sin egipatskog
regenta Mehmeda Alija; zapovedao
je turskim trupama protiv grékih
ustanika (1824—-1828), vrhovni za-
povednik eglpatske vojske u ratu
Egipta protiv Turske (1831—1833.
i 1839—1841); od 1844, drugi
regent Egipta. 310 312 314

Inglis, Sir Robert Harry (ser Robert
Hari Inglis; 1786—1855) — engle-
ski_polititar, ¢lan parlamenta. 149
316

Ingraham Duncan Nathaniel (Dankan
Noataniel Ingreem 1802—1891) —
ameri¢ki mornari¢ki oficir; 1852.
kapetan naratnom trodusSt. Louis¢;
bio je umesan u vincident u Smirnie.
178 247

Islamatov, Ivan Nikolajevié — ruski
mornari¢ki oficir, komandant fre-
gate »Auroras. 443—445

Ismail pasa (1805—1861) — general
u turskoj vojsci, Cerkez po poreklu;
1853. zapovedao je jednim delom
turskih trupa na Dunavu. 381

]oamdts —_ 1853 _rukovodilac )ednog

njih poslova u Vlaskoj. 233

Jocelyn, Robert, viscount (Robert DZo-
slin, vikont; 1816—1854) — en-
gleski oficir, ¢lan parlamenta, 1845/
46. radio je u kontrolnom savetu
2a Indiju. 165

John, krali (Jovan bez zemlje; oko
1167—1216) — engleski kralj (1199—
1216). 20
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Jones, Ernest Charles (Ernst Carls
Dizons; 1819—1869) — engleski pro-
leterski pesnik i publicista; voda
tartista (levo krilo), izdaval éar-
tistitkih listova »Notes to the
Peoplee, sThe People’s Papen, do
pedesetih _godina intimni prijatelj
Marxa i Engelsa. 47 113 141 142
143 144 164 190 373 384 385 391
426 427

Karadorde Petrovi¢ (1752—1817) —
voda srpskog naroda u borbi protiv
turskog jarma (1804—1813), osnivag
dinastije Karadord:vnu, 1813. posle
poraza pobegao je iz Srbl)e, 1817

Kiseljev, Nikolaj Dimitrijevi¢ (1800—
1869) — ruski diplomata, amba-
sador u Parizu (1851—1854). 97
Knight, Henry Gally (Henri Gali
Najt; 1786—1846) — engleski svet-
l'()xzput.mk i pisac; ¢lan parlamenta.

Kralj Danske — vidi Frederik VII

Konstantin Pavlovi, veliki knez ruski
(1779—1831) — drugi sin cara Pav-
la I, od 1814. vrhovni zapovednik
poliske vojske; namesnik u Poljskoj
(1814—1831). 95 322

Kornilov, Viadimir Aleksejevié (1806—
1854) — ruski admiral, Sef §taba

vratio se natrag u
je ubijen po nalogu Milosa Obre-
novica. 29

Karl Albert (1798—1849) — kralj
Sardinije i Pijemonta. 425

Karlo Veliki (oko 742—814) — od 768.
kralj Francuske; rimski car (800—
814). 193

Karnicky, Wladislaw, Graf (Vladislav
Karnicki, grof) — austrijski diplo-
mata, 1853. otpravnik poslova u
Bernu. 90

Katarina 11 (1729—1796) — ruska
carica (1762—1796). 26 94 95 337

Keogh, William Nicolas (Viliem Nikola
Keg; 1817—1878) — irski pravnik i
polititar, jedan od voda irske
parlamentarne frakcije, nekoliko pu-
ta je vrdio najviSe pravni¢ke funk-
cije u Irskoj. 101

Kepler, Johannes (Johanes Kepler;
1571—1630) — &uveni nema&ki
astronom. 79

Kmkcl Gottfried Johann (Gotfrid Johan
el; 1815—1882) — pesnik i
je u bad
-faluékom ustanku od 1849; pruski
sud ga je osudio na doZivotnu
robiju, pobegao je iz zatvora i
emigrirao u Englesku; jedan od
voda emigranata; borio se protiv
Marxa i Engelsa. 35 402 415
Kinkel, Johanna, rod. Mockel (Johana

Kinkel, Mokel; 1810—1858) —
spisateljica, supruga Gottfrieda Kin-
kela. 402

flote (1849—1853), jedan
od organizatora odbrane Sevasto-
polja. 4 456

Koscielski, Wladislaw (Vladislav Kos-
Celski; rod. 1820) — poljski emigrant,
kasnije general u turskoj vojsci. 239

Kossuth, Lajos (Lajos Ko3ut; 1802—
1894) — voda madarskog narodno-
oslobodilatkog pokreta; 3ef madar-
ske revolucionarne vlade; posle
poraza revolucije pobegao u Tursku;
Ziveo kasnije kao emigrant u En-
gleskoj i Americi. 35 56 71 326

Koszta, Martin (Martin Kosta; umro
1858) — ucestvovao je u revoluciji
1848/49. u Madarskoj; posle po-
raza revolucije emigrirao je u
Tursku, zatim u Ameriku, gde je
primio ameri¢ko drZavljanstvo; bio
je umesan u »incidentu Smirni«. 216

Kremer, Georg — 1853. ruski generalni
konzul u Londonu. 69

Kuli-kan — vidi Nddir Sah

Kupfer, Adnlf Jakovljevic (1799—1865)
— ruski fizi¢ar, mineralog, krista-
lograf i meteorolog; 1829. voda
nauéne ekspedicije na Elbrus. 326

Kursid pala (Guyon, Richard Debaufre)
(Risar Debofr Gijon; 1803—
1856) — engleski oficir; general
u madarskoj revolucionarnoj vojsci;
posle propasti madarske revolucije
stupio je kao general u tursku
vojsku; 1853. komandovao je delom
turskih trupa na Kavkazu. 381
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Labouchére, Henry, Lord Taunton(Hen-
ri Labuger, lord Tonton; 1798—
1869) — britanski drZavnik; mini-
star za trgovinu (1839—1841. i
1847—1852), ministar za kolonije
(1855—1858). 157

Lagrené, Théodore-Marie- Melchior-
-‘g:eph de (Teodor-Mari-Melsior-
zef de Lagrene; 1800—1862) —
francuski diplomata; za vreme bo-
ravka u Petrogradu, gde je bio prvi
sekretar ambasade (1831—1834),
jedno vreme je vrdio funkciju
otpravnika poslova. 319

La Guéronniére, Louis-Etienne-Arthur
Dubreuil-Hélion, vicomte de (Luj-
Etjen-Artur-Dibrej-Elion La Gero-
nier, vikont; 1816 —1875)—francuski
publicista i politi¢ar. 176

Landolphe (Landolf) — francuski
socijalista, emigrant u Londonu;
pri rascepu Saveza komunista 1850.
prikljutio se frakciji Willich-Schap-
per. 420

L Henry Petty-Fit. e,
Marg of (Henri Peti-Fit is,
Lensdon, markiz; 1780—1863) —
britanski drzavnik, rizniar (1806—
1807), predsednik tajnog saveta
(1830—1841. i 1846—1852), mini-
star bez portfelja (1852—1863). 212

Lavalette (La Valette), Charles-Jean-
-Marie, Félix, marquis de (Sarl-
-Zan-Mari-Feliks Lavalet, markiz;
1806—1881) — francuski drZavnik;
ambasador u Carigradu (1851—
1853), ministar unutrainjih po-
slova (1865—1867), ministar spolj-
nih poslova (1868—1869). 226

Layard, Austen Henry (Ostin Henri
Lejard; 1817—1894) — engleski
arheolog i politiar; &lan parlamenta,
1855. ¢lan Komisije za ispitivanje
stanja engleske vojske na Krimu.
155 156 161 170 224 226 227

Lazarev, Mihail Petrovié (1788—1851)
— ruski komandant flote, admiral,
istraZiva® Antarktika; od 1833. vr-
hovni zapovednik crnomorske flote.
332

Ledru-Rollin, Alexandre-Auguste (Alek-
sandar-Ogist Ledri-Rolen; 1807—

1874) — francuski publicist i
polititar; urednik lista sLa Ré-
formes; 1848. ministar unutradnjih
poslova u provizornoj vladi i &lan
izvrine komisije; poslanik u Ustavo-
tvornoj i Zakonodavnoj narodnoj
skupitini (montanjar); posle 13.
juna 1849. emigrirao u Englesku.
351 419 449

Leeds (Lids) — vidi Osborne, Thomas

Lzmmem-Wexlerburg, Chistian Franz,
Graf (Kristian Franc Lajningen-
-Vesterburg, grof; 1812—1856) —
austrijski general, 1853. poslat u
izvanredou misiju u Carigrad. 220

Leopold I (1790—1865) — belgijski
kralj (1831—1865). 90 214 448

Lev — vidi Lussinian, Levon.

Libényi, Jdnos (Janos Libenji; oko
1832—1853) — madarski krojacki
kalfa; 1853. pokusao je atentat na
austrijskog cara Franza Josepha I.
24

Liddell, Henry George (Henri DZordz
Lidel; 1821—1903) — engleski
parlamentarac. 157

Liders, Aleksandar Nikolajevit, grof
(1790—1874) — ruski general, 1831.
ulestvovao je u osvajanju Poljske,
kasnije se borio protiv brdskih
naroda Kavkaza, 1848. ugusio je
revoluciju u Moldaviji i Vlagkoj,
1849, ucestvovao je u ugudenju
revolucije u Madarskoj, 1856. glavni
zapovednik ruske vojske na Krimu,
1861/62. drzavnik u Poljskoj. 379

Liven, Kristofor Andrejevic, knez
(1774—1839) — ruski diplomata;
diplomatski poslanik u Berlinu
(1810—1812), ambasador u Lon-
donu  (1812—1834). 137 139 193
296

Liven, Darja (Dorotea) Kristoforovna,
rod. Benkendorf (1785—1857) —
supruga ruskog diplomate, kneza
Kristofora Andrejevita Livena; ig-
rala je vaznu ulogu u diplomatskom
Zivotu sa svojim polititkim saloni-
ma u Londonu i Parizu. 17
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Liven, Vilhelm Karlovi¢, baron (1800—
1880) — ruski general, izvriavao
je neke diplomatske naloge. 265

Liprandi, Pavel Petrovi& (1796—1864)

Lussinian, Levon — Jermenski knez,
politi¢ki avanturista, emigrant; 1853.
Ziveo je u Engleskoj. 11¢

Macaul Tomas Babiy lord,

— ruski general, za vreme k
rata zapovedao je delom trupa na
Dunavu i Krimu. 393

Liverpool, Robert Banks Jenkinson,
earl of (Robert Benks DZenkinson
Liverpul, erl; 1770—1828) — bri-
tanski driavnik, jedan od voda
tomevaen, zauzlmao je raz]iéige

polo; P
vlade (1812—1827) 291 .

Lizius (Licius) — izdavaé¢ u Frank-
furtu na Majni. 35

Lochner, Georg (Georg Lohner; rod.
oko 1824) — stolar; funkcioner
nematkog radnitkog pokreta, élan
Saveza k i

baron (Tomas Bebington Makoll,
lord, baron; 1800—1895) — eng-
leski istoridar i politi¢ar; ¢lan par-
lamenta; kao &lan saveta generalnog
guvernera Indije (1833—1838) radio
je na nacrtu krivi¢nog zakona In-
dije koji je 1860. bio potvrden kao
zakon. 103 152
MacDonnell (Makdonel) — 3kotski
zemljoposednik. 346
MacGngor, James (Dzems Makgregor)
¢lan  engleskog  parlamenta
(1852—1853) 48
Maddock, Sir Thomas Herbert (ser
Tomas Herbert Medok; 1792—
1870) — engleski polititar, &lan
1 187

veéa I internacionale; pn]a!el) i
saborac Marxa i Engelsa. 414

Louis Bonaparte (Luj )

Madier (Madie) — francuski mehani-
Car, poCetkom pedesetih godma
je u Ei

— vidi Napoléon 111

Louis-Napoleon (Luj-Napoleon) — vidi
Napoléon II1

Louis-Philippe (Luj-Filip; 1773—1850)
— vojvoda od Orleana, kralj Fran-
cuske (1830—1848), za vreme julske
revolucue 2zbacila ga je sa prestola

burZoazija Fi 4

124 125 139 171 214

Louis XIV (Luj XIV; 1638—1715) —
francuski kralj (1643—1715). 58

Loustalot, Elysée (Elize Lustalo;1762—
1790) — francuski publicista i
revolucionar, 91

Lowe, Robert (Bob), viscount Sherbrooke
(Robert Lou [Bob/, vikont Serbruk;
1811—1892) — britanski drZavnik
i_publicista, saradnik lista »The
Timese; &lan parlamenta; zamenik
ministra za trgovinu i saobraéaj
(1855—1858), rizniar (1868—1873),
ministar unutrasnjih poslova (1873—
1874). 187

Lund (Land) —
Jorkdiru. 344

engleski fabrikant u

Mahmud II (1785—1839) — turski
sultan  (1808—1839). 136 310
311—314

Mahon, Philip Henry Stanhope, vis-
count (Filip Henri Stenhoup Ma-
hon, vikont; 1805—1875) — en-
gleski politiar i istori¢ar; &lan
parlamenta. 314 327

Malcolm, Sir John (ser DZzon Mal-
kolm; 1769—1833) — britanski
diplomata, &inovnik u sluzbi Istod-
noindijske kompanije; autor mno-
gih dela o Indiji; diplomatski pos-
lanik u Teheranu (1799—1801,
1808—1810), guverner Bombaja
(1826—1830). 166

Malet, Claude-Frangois de (Klod-
Fransoa de Male; 1754—1812) —
francuski general i polititar; voda
antibonapartistitke zavere 1812;
posle propasti zavere streljan. 449

Malmesbury, James Howard Harris,
earl of (Dzems Hauard Haris
Malmsberi, erl; 1807—1889) —
britanski drZavnik; ministar spolj-
nib poslova (1852. i 1858—1859).
156 177 212 216—220
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Malthus, Thomas Robert (Tomas Ro-
bert Maltus; 1766—1834) — en-
gleski svestenik i ekonomista; tvorac
teorije o populaciji. 207 275 373
383 384

Mandzurska dinastija (Tsin) — carska
dinastija koja je od 1644. do 1912.
vladala u Kini. 79

Mano, Johann (Johan Mano) —

i ministar spoljnih poslova
(1850—1854) 233

Manteuffel, Karl Otto, Freiherr von
(Karl Oto Mantojfel, baron; 1806—
1879) — pruskiv glriavni.k, drzavni

Marx, Jenny (r0d. von Westphalen)
(Marx DZeni, rod. fon Vestfa-
len; 1814—1881) — supruga i
saradnica Karla Marxa. 34 416

Marx, Karl (Karl Marks; 1818—
1883) — vidi hronologiju njegovog
rada i Zivota. 401—405 406
408 411—413 419 421

Masséna, André, duc de Rivoli, prince
d’Essling (Andre Masena, vojvoda
od Rivolija, princ od Eslinga;
1756—1817) — francuski marsal,
ulesnik u Napoleonovim ratovima.

R 354 379

njih poslova (1851—1858); brat
Otta Theodora Manteuffela. 24

Manteuffel, Otto Theodor, Freiherr
wvon (Oto Teodor Mantojfel, baron;
1805—1882) — pruski drZavnik;
ministar unutra3nijih poslova (1848—
1850), predsednik vlade i ministar
spoljnih poslova (1850—1858). 24
30 423

Maria 11 da Gloria (Marija II Gloria;
1819—1853) — portugalska kra-
ljica (1826—1828. i 1834—1853).
309

Maria  Christina (Marija Kristina;
1806—1878) — supruga 3panskog
kralja Fernanda VII; $panska
regentkinja (1833—1840). 309

Maria Luisa Fernanda (1832—1897)
— supruga vojvode Montpensier-a,
sestra Spanske kraljice Isabelle II,
infantkinja. 307

Maiie-Antoiy (Marija-A
1755—1793) — francuska kralucn
(1774—1793), supruga Louisa XVI,
pogubljena je za vreme francuske
revolucije. 387

Martin, Sir William Fanshaw (ser
Viliem Fenfou Martin; 1801—
1895) — engleski admiral, 1853.

Sef brodogradilista u P h
443

Marx, Francis Joseph Peter (Frensis
Dzozef Piter Marks; 1816—1876)
— engleski konzervativni publicista,
zemljoposednik; prijatelj i saborac
Davida Urquharta. 239 240

Matth John (DZon Metjuz) —
engleski radnik, Zartista. 385

Maupas, Charlemagne-Emile de (Sarl-
manj-Emil de Mopa;, 1818—1888)
— francuski advokat, prefekt pariske
policije (1851), jedan od organi-
zatora drZavnog udara 2. decembra
1851, ministar policije (1852—
1853). 23 24

Maurogeni — turski diplomata, po-
Cetkom tridesetih godina 19. veka
otpravnik poslova u Befu. 312

Mayne, Sir Richard (ser Ricard
Mejn; 1796—1868) — sef london-
ske policije. 242

Mazzini, Giuseppe (Duzepe Macini;
1805—1872) — italijanski revolu-
cionar, jedan od voda nacionalno-
oslobodilatkog pokreta u Italiji;
1849. Sef provizorne vlade rimske
republike; 1850. jedan od organiza-
tora centralnog odbora evropskih
demokrata u Londonu. 4 31 77
90 423 424

McNeill (MacNeill), Sir John (ser
Dzon Maknejl; 1795—1883) —
britanski diplomata; diplomatski
poslanik u Teheranu (1836—1839.
i 1841—1842); bio je 1855. jedan od
vladinih opunomodenika 2za ispiti-
vanje rada intendanture na Krimu.
298

Mehmed Ali (1769—1849) — nasledni
namesnik Egipta (1805—1849), spro-
veo je niz reformi; 1831—1833.
i 1839/40. vodio je rat protiv turskog
sultana da bi Egirat oslobodio za-
visnosti od Turske. 274
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Mehmed Alt-pa:a (1807—1863) —_
turski vojni

Milms, Richard  Monckton, baron
H. ¢

veliki vezir (1852. do ma)a ]853),
zaim ministar rata 1853—1854.
171 301 310 311 312 313 314 439

Melanchthon, Philipp (Filip Melanh-
ton; 1497—1560) — nemacki teolog,
najblizi Lutherov saradniik, zajedno
sa njim prilagodio je luteranstvo

(Ri¢ard Monk Milns,
baron Hokton; 1809—1885) —
engleski pisac i polititar; ¢lan
parlamenta. 229 235

Minié, Claude-Etienne (Klod-Etjen Mi-
nie; 1804—1879) — francuski oficir;
pronalazag oruZja koje je po njemu
dobilo ime. 395

Henryk Ludvic (Henrik

Ludvik Miskovski; umro 1854) —
poljski oficir, u€estvovao je u ma-
darskoj revoluciji 1848/49; posle
propasti revolucije emigrirao je u
Tursku, zatim u London. 409—

kneZeva ; sup io se Aficbamch
ionarnim  Mi im  ide-
jama. 405
Mendun-Men — burmanski kralj
(1853—1878). 237
Mensikov. Aleksandar S. iz, knez 412

(1787—1869) — ruski vojni funk-
cioner i drzavnik, 1853. izvanredni
lmbasado_r u Carigra«;lu, vrhovpi

Molesworth, Sir William (ser Viljem
Molsvort; 1810—I855) — britanski
dria\mk‘ pripadao je takozvanim

P 1p
snaga na Krimu. 4 32 88 91
92 94 98 115 119 122 162 218
219—221 224 226 227 265 269
270 347 435 439

Metternich, Clemens Wenzel Lothar,
Fiirst von (Klemens Vencel Lotar
Meternih, knez; 1773—I1859) —
austrijski drZavnik i diplomata, mi-
nistar spoljnih poslova (1809—1821)
i kancelar (1821—1848), jedan od
organizatora Svete alijanse. 26
74 75 296 321 443.

Meyen, Eduard (Eduard Majen; 1812—
1870) — nemalki publicista,
mladohegelovac. 405

Meyendorf, Peter Kazimirovi¢, Frei-
herr von (Peter Kazimirovi&, Majen~
dorf, baron; 1796—1863) — ruski
diplomatski poslanik u Berlinu
(1839—1850) i Betu (1850—1854).
162 265 270

Mill, James (Dzems Mil; 1773—
1836) — engleski ekonomista i
filozof, vulgarizovao je Ricardovo
utenje, napisao je Istoriju Bri-
tanske Indije. 126

Miller, Joseph (Jo) (DZozef-|DZof
Miler; 1684—1738) — popularni
engleski komicar. 57

Milner, Gibson (Gibson Milner) — vidi
Gibson, Thomas Milner

35 Marx - Engels (12)

radikalima; ¢&lan par-
lamenta; glavni komesar za javne
radove (1853—1855) i ministar za
kolonije 1855. 41 161 215

Monrad, Ditlev Gothard (Ditlev Got-
hard Monard; 1811—1887) — dan-
ski biskup i polititar, predsednik
vlade i ministar finansija (1863—
1864), ministar za kulturu i
prosvetu (1848. i 1859—1863); pe-
desetih godina voda nacionallibe-
ralne partije. 371

Monsell, William (Viliem Monsel;
1812—1894) — irski politicar; je-
dan od voda irske parlamentarne
frakcije; sekretar vojne intendanture
(1852—1857). 101

Montpensier, Antoin-Marie-Philippe-
Louis d’Orléans, duc de (Antoan-
Man—Fnhp Luj d’Orlean Monpan-
sie, vojvoda; 1824—1890) —
Louis-Philippc-a, muz $panske i
fantkinje Marie Luise Fernande;
1868/69. pretendent na $panski
presto. 307

Morrison, James (DZems Morison;
1770—1840) — engleski trgovac,
koji je preprodajom Morrisonovih
pilula stekao veliki imetak. 402

Mozart, Wolfgang Amadeus (Volfgang
Amadeus Mocart; 1756—1791). 310

Miillner, Adolf (Adolf Milner; 1774—
1829) — pisac i kriticar. 35
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Mun, Thomas (Tomas Man; 1571—
1641) — engleski trgovac i eko-
nomista, merkantilist, od 1615.
direktor Istotnoindijske kompanije.
128

Munro, Sir Thomas (ser Tomas Manro;
1761—1827) — engleski general,
guverner Madrasa  (1819—1827).
166

Muntz, George Frederick (DZordZ
Frederik Munc; 1794—1857) —
engleski vlasnik fabrike oruZja i
politiar; ¢lon parlamenta; za vreme
borbi za reformu parlamenta (1832)
organizovao je niz masovnih demon-
stracija za sprovodenje reforme. 229

Mustafa-pasa (rod. oko 1796) —
turski drZavnik, od maja 1853.
do maja 1854, veliki vezir. 264
274

Nqdir Sah (1688—1747) — persijski
3ah (1736—1747); preduzeo je pljas-
kadki pohod na Indiju 1738/1739.
103 106

Nahimov, Pavel Stepanovié (1802—
1855) — istaknuti ruski voda
flote, admiral, zapovednik ruske
eskadre u borbi kod Sinope; voda
i organizator herojske odbrane Se-
vastopolja (1854—1855). 455

Namik-pasa — turski politi¢ar, u ok-
tobru 1832. bio je poslat u dip-
lomatsku misiju u London. 312

Napier, Sir Joseph (ser Dozef Nej-
pir; 1804—1882) — engleski poli-
titar; &lan parlamenta; 1852. bio
vrhovni javni tuZilac za Irskuu
Derbyjevoj vladi; 1858/1859. lord-
-kancelar za Irsku. 212

Napoléon I Bonaparte (1769—1821) —
francuski car (1804—1814. i 1815).
5 296 303 307 377

Napoléon III Louis Bonaparte (Na-
poleon IIT Luj Bonaparta; 1808—
1873) — neéak Napoleona I,
predsednik Druge republike (1848—
1852), francuski car (1852—
1870). 17 23 24 73 91 120 122
138 165 176 190 196 206 214 218—
220 260 352 395 440 447—450
452

Nasr-ed-Din (1831—1896) — persijski
$ah (1848—1896). 341

Naut, Stephan Adolf (Stefan Adolf
Naut) — trgovac u Kelnu, odgovorni
izdavaé lista »Neue Rheinische Zei-
tung¢. 416

Nepokojéicki, Artur Adamovié (1813—
1881) — ruski general, uéestvovao
je u krimskom ratu. 4

Neselrode, Karl Vasiljevic, grof (1780—
1862) — ruski drzavnik i diplo-
mata, carski ministar spoljnih pos-
lova (1816—1856). 163 164 170
171 176 190 198 220 254 265
269 270 273 319 331 339 341

Neselrode, Dimitrij Karlovii, grof —
ruski diplomata, sin Karla Vasilje-
vi¢a Neselrodea. 4

Neuwcastle, Henry Pelham Fiennes Pel-
ham-Clinton, duke of (Henri Pelhem
Finis Pelhem-Klinton Njukasl, voj-
voda; 1811—1864) — britanski
drzavnik; ministar za rat i kolonije
(1852—1854), ministar vojni (1854—
1855), i rministar za Kolonije
(1859—1864). 212

Newman, Francis William (Frensis
Viljem Njumen; 1805—1897) —
engleski profesor filologije, pisac,
autor niza religioznih, politi€ékih i
ekonomskih spisa. 134 135

Newton, Sir Isaac (ser Isak Njut;
1642—1727) — engleski fizidar,
astronom i matematitar, osnivaé
mehanike. 79

Nikolaj I (1796—1855) — ruski car
(1825—1855). 5 17 85 88 91 94
95 98 115 120 122 136 137 146
162—164 176 177 178 190 192
196 198 200 201 206 214 217—220
222 224225 235 246 261—265
269 270—274 320 325 326 328
334 335 341 347 348 352 353 356
359 370 371 395 441—443 446—
448 451

Nirod — ruski general, 1853. zapove-
dao je jednim delom trupa na Du-
navu. 393

Normanby, Constantine Henry Phipps,
marquis of (Konstantin Henry Fips
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Normanbi, markiz; 1797—1863) —
britanski drzavnik; vicekralj Irske
(1835—1839), ministar vojni i mi-
nistar za kolonije (1839), ministar
unutrasnjih poslova (1839—1841);
ambasador u Parizu (1846—1852).
307

Norner (Nerner) — pruski sudski
&inovnik. 69

North, Frederick, earl of Guilford
(Frederik Nort, erl od Gilforda;
1732—1792) — britanski drzavnik;
riznitar (1767), predsednik vlade
(1770—1782); 1783. ministar unut-
rasnjih poslova u Portlandovoj koa-
licionoj vladi. 101 126

Obrenovié, Mihailo (1823—1868) —
srpski knez (1839—1842. i 1860—
1868). 29 191 226 234

O’Brien, William Smith (Viljem Smit
O’Brajen; 1803—1864) — uge-
stvovao je u irskom nacionalno-
oslobodilatkom pokretu, voda des-
nog krila druitva »Mlada Irska«;
¢lan parlamenta (1828—1831. i
1835—1849); 1848. posle neuspelog
pokusaja da se digne ustanak u
Irskoj uhapsen je i osuden na smrt
(a zatim na doZivotno progonstvo);
1856. pomilovan. 307

O’Connel, Daniel (Daniel O’Konel;
1775—1847) — irski advokat i
polititar, voda desnog liberalnog
krila nacionalnooslobodilatkog po-
kreta (Repeal-Association). 335

O’Connor, Feargus Edward (Fergas
Edvard O’Konor; 1794—1855) —
jedan od voda levog krila Zartisti&-
kog pokreta; osniva¢ i izdavaé lista
»The Northern Stare; od 1848,
reformista. 47

Omer paSa (Mihail Latas) (1806—
1871) — turski general, porek-
lom Hrvat; vrhovni zapovednik
turskih trupa u krimskom ratu.
262 264 283 353—355 357 371
375—376 377 380—382 392—395
429—434 458

Orléans (Orleanska dinastija) — fran-
cuska kraljevska dinastija (1830—
1848). 452

35¢

Orléans, Helene, Prinzessin von Mec-
klenburg-Schwerin, duchesse (Elen
Orlean princeza od Meklenburg-
-Sverina, vojvotkinja; 1814—1858)
— udovica Ferdinandova, najstarijeg
sina Louis-Philippe-a. 214

Orlov, Aleksej Fjodorovié, grof, od
1856. knez; 1786—1861) — ruski
vojni funkcioner, drZavnik i diplo-
mata; zakljudio je ugovor u Jedre-
nima (1829) i Hunkiar-Iskalesiji
sa Turskom; vodio je rusku dele-
g?ciiu na Pariskom kongresu (1856).

0

Orsini, Felice (Feli¢e Orsini; 1819—
1858) — 1talijanski revolucionar;
ulestvovao je u borbi za nacionalno
oslobodenje i nezavisnost Italije;
1858. pokusao je atentat na Napo-
leona III i zbog toga je pogubljen.

Orstedt, Anders, Sandoe (Anders Sande
Ersted; 1778—1860) —  danski
pravnik i drZavnik, predsednik vlade
(1853—1854). 371

Osborne, Thomas, earl of Danby,
od 1689. maiquis Caermarthen, od
1694. duke of Leeds (Tomas Os-
born, erl od Denbia, od 1689.
markiz Kermarter, od 1694. vojvoda
od Lidsa; 1631—1712) — engleski
drzavnik; predsednik vlade (1674—
1679. i 1690—1695); 1695. par-
lament mu je prebacio da se bavio
korupcijom. 125

Osman pasa (oko 1785 — oko 1860)—
turski admiral, zapovedao je turs-
kom eskadrom u borbi kod Si-
nope. 456

Osten-Saken, Dmitrij Jerofeevi¢ (1789 —
1881) — ruski general, za vreme
krimskog rata zapovednik 3. ar-
mijskog korpusa na jugu Rusije
1853/1854, krajem 1854—1855. 3ef
sevastopoljskog garnizona. 393

Owo I (Oto I; 1815—1867) —
bavarski princ, kralj Gréke (1832—
1862). 309

Pakiy Sir John S (ser
Dzon Somerset Pakington; 1799—
1880) — britanski drzavnik, mi-
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nistar vojni i ministar za kolonije
(1852), prvi lord admiraliteta (1858/
59. i 1866—1867) i ministar vojni
(1867/68). 3 48 61 187 223
228

Palmerston, Henry John Temple, lord
(Henri Dzon Templ Palmerston,
lord; 1784—1865) — engleski drzav-
nik; ministar spoljnih poslova
(1830—1841, 1846—1851), minis-
tar unutrasnjih poslova (1852—
1855) i predsednik vlade (1855—
1865). 3 17 26 27 48 57
120 122 157 158 161 189 206 214
215 232 235 249 254 262 274 289
291—297 298—303 304—313 314—
326 327—333 335—339 349 391
435 437 438 440 442 444 447
451—453

Paskevi¢, Ivan Fjodorovié, knez(1782—
1856) — ruski generalfeldmarsal,
od juna 1831. glavni zapovednik
carske vojske koja je 1830/31, ugu-
Sila oslotodilagki pokret u Poljskoj,
1849. glavni zapovedmk ruskih
trupa koje su ugusile revoluciju u
Madarskoj. 353 357

Pavlov, Prokofij Jakovljevié (1796—
1869) — ruski general, za vreme
krimskog rata zapovedao je trupama
na Dunavu i Krimu. 381 393

Peace (Pis) — namestenik kod engles-
kog vlasnika rudnika, erla Craw-
forda. 372

Pedro I (1798—1834) — brazilski
car (1822—1831), kralj Portugalije
pod imenom Pedro IV (1826),
odrekao se portugalskog prestola u
korist svoje ¢erke Marije IT da Glo-
ria. 3

Peel, Sir Robert (ser Robert Pil;
1788—1850) — engleski drZavnik,
predsednik vlade (1841—1846); po
njemu nosi naziv zakon o bankama
od 1844; uz podrsku liberala uki-
nuo je zakone o Zitu 1846. 49
60 151 214 246 249 250 252—253
265 305 308 310 318 337 338
339 363

Peel, Sir Robert (ser Robert Pil;
1822—1895) — britanski politi¢ar
i diplomata; ¢&lan parlamenta; sin
Sir Roberta Peela. 114 299

Pellatt, Apsley (Apsli Pilet; 1791—
1863) — engleski preduzetnik,
&lan parlamenta. 142

Perceval, Spencer (Spenser Persival;
1762—1812) — britanski drzavnik;
rizniar (1807—1809), predsednik
vlade (1809—1812). 291

Perczel, Moritz (Moric Percel ; 1811—
1899) — madarski general, udest-
vovao je u revoluciji od 1848/49.
u Madarskoj; emigrirao je posle
poraza revolucije u Tursku, kasnije
u Englesku. 35

Perikle (oko 490—429. pre n. e.) —
atinski  drzavnik; voda  atinske
demokratije; u njegovo vreme cveta-
la je kultura i nauka. 309

Perouski, Vasilij Alekseevié (1795—
1857) — ruski general, orenbur-
§ki vojni guverner (1833—1842),
generalni guverner Orenburske i
Samarske gubernije (1851—1857);
1839/1840. zapovedao je u vojnom
pohodu na Hivu. 370

Perrier, Ferdinand (Ferdinad Perie;
1812—1882) — S$vajcarski oficir
i literata; Sef gradanske straZe
kantona Frajburg (1849—1852); je-
dan od voda reakcionarnog ustanka
u Frajburgu 1853. 71

Petar Isposnik (oko 1050—1115) —
francuski kaluder i propovednik;
jedan od voda seljatke gomile u
prvom krstaskom ratu (1056—1099).
401 405

Petar I (1672—1725) — ruski car
(1682—1725). 20 95 192

Phillimore, John George (Dzon Dzordz
Filimor; 1808—1865) — engleski
pravnik i politi¢ar; ¢lan parlamenta
(1852—1857). 114

Pieper, Wilhelm (Vilhelm Piper; rod.
oko 1826) — filolog i Zurnalista,
¢lan Saveza komunists, emigrant u
Londonu; 1850—1854. bio je uz
Marxa i Engelsa. 415 417

Pietri, Pierre-Marie (Pjer-Mari Pi-
etri; 1809—1864) — francuski po-
lititar; policijski prefekt Pariza
(1852—1858). 23
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Pindar (oko 522. do oko 442. pre
n. e.) — starogreki lirski pesnik;
pisao je svetane ode. 291

Pitt, Willian (Viljem Pit; 1759—
1806) — engleski drZavnik; od
1783. do 1801. i od 1804. do
1806. predsednik vlade; sproveo je
niz mera uperenih protiv radnitkog
pokreta. 61 126 150

Polexfen, John (Dzon Poleksfen;
rod. oko 1638) — engleski trgovac i
pisac ekonomskih spisa, zalag'ao seza

kompanije. 128

Ponsonby, John, viscount (DZon Pon-
sonbn, vxkont, oko 1770—1855) —_

" Xi po-

slanik u Napulju (1832), amba-
sador u Carigradu (1832—1841) i
Betu (1846—1850). 314 338 435

Portland, William Henry Cavendish
Bentinck, duke of (Viljem Henri
Kevendi§ Bentink Portlend, vcj-
voda; 1738—1809) — britanski
drzavnik; ministar unutrasnjih po-
slova (1794—1801), predsednik vla-
de (1783. i 1807—1809). 291

Potjomkin, Grigorij Aleksandrovié, knez
(l739—l79l) — ruski drzavmk
od 1784. generalfeldmarial; ru-
kovodio je kolonizacijom juZnih
pograni¢nih krajeva Rusije. 337

Pozzo di Borgo, Karl Andreas Osi-
povié (1764—1842) — ruski diplo-
mata poreklom Korzikanac; dip-
lomatski poslanik (1814—1821) i
ambasador u Parizu (1821—1835),
ambasador u Londonu (1835—
1839). 136—139 171 190 193
296

Princ od Pruske — vidi Wilhelm I.

Radetzky, Joseph, Graf von (Jozef
Radecki, grof; 1766—1858) — aus-
trijski feldmarsal, komandant aust-
n)skxh u-upan I(alm, 1848149 surovo
je ugusio revol

Raffles, Sir Thomas Stamford (ser
Tomas Stamford Rafls; 1781—
1826) — britanski  kolonijalni
¢inovnik, 1811—1816. guverner Ja-
ve; autor knjige Istorija Jave.
107

Ramorino, Gerolamo (Perolamo Ra-
morino; 1792—1849) — italijanski
general, komandovao je pijemont-
skom armijom za vreme revolucije
1848/49. u Italiji; svojom taktikom
doprinco je pobedi austrijskih trupa.
382

Redcliffe (Redklif) — vidi Stratford de
Redcliffe, Stratford Canning, vis-
count

Reeve, Henry (Henri Riv; 1813—
1895) — engleski novinar i driav-
ni &inovnik, 1853. sekretar Tajnog
saveta. 261 268

Reickenbach, Oskar, Graf (Oskar Raj-
henbah, grof; rod. 1815) — 3leski
posednik, 1848/49. ¢lan frankfurtske
Narodne skupstine, 1850. emigrirao
je u Englesku, kasnije u Ameriku.
405

Reid, Thomas Mayne (Tomas Mejn
Rid; 1818—1883) — engleski knji-
Zevnik, pisac avanturistickih ro-
mana.

Rempel, Rudolf (Rudolf Rempel;
815—1868) — preduzetnik, sre-
dinom cetrdesetih godina »istinski«
socijalista. 416

Resid pasa (1802—1858) — turski
drzavnik, viSe puta je bio veliki
vezir i ministar spoljnih poslova;
od 13. maja 1853. ministar spoljnih
poslova. 88 146 191 192 216 219
224 234 246 264 274 340 348 435
439

Reuter, Max (Maks Rojter) — po-
Zetkom pedesetih godina 19. veka
pruski policijski agent u Londonu.
401

Ricardo, David (David Rikardo; 1772
—1 2) — engleski ekonomista,

oslobodilatki pokret u Itnlm 1850—

1856. generalni guverner Lom-

bardijsko-Venecijanske  kraljevine.
82

ik klasiéne polititke eko-
nomue 134 373

Richard I, Lavlje Srce (1157—1199)
— engleski kralj (1189—1199). 88
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Richard 111 (1452—1485) — engleski
kralj (1483—1485). 87

Richards, Alfred Bate (Alfred Beit
Ritards; 1820—1876) — engleski
dramaticar i novinar; istupao ig

— francuski admiral, ministar mor-
narice (1840—1853); ambasador u
Carigradu (1832—1834). 310

Ruge Arnold (Arnold Ruge; 1802—
80) — nemadki publicista, mla-

protiv. Cobd;

5 1844. zajedno sa Mar-

mandesterske $kole. 122 178 201

Richelieu, Armand-Jean du Plessis,
duc de (Arman-Zan di Plesi Rise-
lje, vojvoda; 1585—1642) — fran-
cuski drZavnik za vreme apsolutiz-
ma, kardinal. 193

Robinson, Frederick John, wviscount
Goderich, earl of Ripon (Frederik
Dzon Robinson, vikont Godrig,
kasnije erl od Ripona; 1782—
1859) — britanski drzavnik; rizni-
Zar (1823—1827), predsednik vlade
(1827—1828). 291

Roden, Robert Jocelyn, earl of (Robert
Dzoslin Roden, erl; 1788—1870)
— engleski aristokrata. 212

Roebuck, John Artuhr (DZon Artur
Roubak; 1801—1879) — engleski
politi¢ar i publicista; ¢lan parla-
menta; 1855. predsednik komisije
za ispitivanje stanja britanske voj-
ske na Krimu. 325 335

Ronalds, Charles (Carls Ronalds)
— engleski pravnik. 443

Ronge, Johannes (Johanes Ronge;
1813—1887) — svestenik, osnivaé
i voda nemacko-katoli¢kog pokreta;
udestvovao je u revoluciji 1848/49;
od 1849—1861. bio je emigrant
u Engleskoj. 405

Rose, Hugh Henry, baron Strathnairn
and Jansi (Hju Henri Rouz, baron
Stretnern i Dzensi; 1801—1885) —
engleski oficir, kasnije feldmaral;
otpravnik poslova u Carigradu
(1852/1853), za vreme krimskog
rata predstavnik u $tabu francuske
vojske na Krimu; jedan od ugusi-
laca ustanka za nacionalno oslobo-
denje Indije (1857—1859). 4 122
219 224

Rothacker, Wilhelm (Vilhelm Rotha-
ker) — ¢&lan Saveza komunista, posle
revolucije 1848/49. emigrirao je u
Ameriku. 404

Roussin, Albin-Reine, baron (Alben-
-Ren Rusen, baron; 1781—1854)

xom _ izdavao Zasopis sDeutsch-
-Franzésische Jahrbiicher¢; pede-
setih godina voda nema&ke emigra-
cije. 405

Rurikoviéi — dinastija ruskih knezeva,
zatim carska dinastija (912—1598),
potomci kijevskog velikog kneza
Igora, koga na osnovu hronike
smatraju  sinom Rurika, polu-
legendarnog vode Varjaga. 192

Russell, John, lord (lord DZon Rasel;
1792—1878) — engleski drzavnik;
predsednik vlade (1846—1852. i
1865—1866), ministar spoljnih po-
slova (1852—1853. i 1859—1865),
predsednik Tajnog saveta (1854—
1855). 41—43 46 48 65 86 101
102 115 117 120 148 156 157 162
170 177 187 196 201 223—225
228 274 293 425 451

Russell, Henry (Henri Rasel; 1751—
1836) — engleski pravnik, od
1798. do 1813. sudija u Indiji. 166

Ruston, Benjamin (BendZamin Raston;
umro 1853) — engleski radnik,
Cartista. 144

Sadleir, John (D2on Sadler; 1814—
1856) — irski bankar i politicar,
jedan od voda irske parlamentarne
frakcije, 1853. mladi lord riznice.
101

Saint Leonards (Sent Lionards) — vidi
Sugden, Edward

Saint-Marc, Girardin (Zirarden Sen-
-Mark; 1801—1873) — francuski
novinar i istori¢ar knjizevnosti. 99

Salt, Sir Titus (ser Titus Solt; 1803—
1876) — engleski fabrikant. 276
345

Saltikov, Aleksej Dimitrijevié, knez
(1806—1859) — ruski putnik, knji-
Zevnik i umetnik, 1841—1843. i
1845/1846. proputovao je Indiju.
185
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Sand, George (pseudonim spisateljice,
Amandine-Lucie-Aurore Dupin, ba-
ronne Dudevant) (Zorz Sand, Aman-
din-Lisi-Oror Dipen, baronica Di-
devan; 1804—1876) — francuska
spisateljica, pisac mnogih romana
sa_socijalnim temama i humani-
stickim stremljenjima u roman-
tizmu. 239

Sardanapal — vidi Asurbanipal

Saunders, John (Dzon Sanders) —
policijski sluzbenik u Londonu. 70

Schapper, Karl (Karl Saper; 1812—
1870 ) —_ jedan od voda Saveza

uékog prosvemog radmékog udru-
Zenja; &lan centralne uprave Saveza
komunista; 1848/49. korektor lista
»Neue Rheinische Zeitunge; ¢&lan
rajnskog demokratskog okruZnog
odbora; od februara do maja 1849.
predsednik kelnskog radni¢kog ud-
ruZenja; 1850. zajedno sa Willichom
voda frakcije uperene protiv Marxa;
ubrzo se ponovo pndruzlo Marxu;
1865. ¢lan generalnog veca I inter-
nacionale. 401 403 409 412 420

Schirtmer, August (August Sertner)
— ba¢var iz Hanaua, 1848. uZe-
stvovao je u revoluciji, a 1849. u
badensko-falatkom ustanku; zatim
je emigrirao u London, gde je
imao restoran u kome su se okup-
ljali nematki emigranti; bio je
&lan Saveza komunista, 1850. posle
rascepa u Savezu prikljuéio se
frakeiji Willich-Schapper. 405

Schily, Viktor (Viktor Sili; 1810—
1875) — advokat; ucestvovao je
u badensko-falatkom ustanku 1849,
¢lan Medunarodnog udruZenja rad-
nika. 416
PRI Alexander (Alek
dar Slmelpfemg, 1824—1865) —
nekada$nji pruski oficir, 1849. ule-
stvovao je u badensko-falatkom
ustanku, potom emigrirao, a zatim
je uCestvovao u gradanskom ratu
u SAD na strani Severnih driava.
416

Schneider If Karl (Karl Snajder 1I)
—_ pravqbra.nilac u Kelnu; 1848.

drustva, ¢lan rajnskog okruZnog
odbora demokrata i kelnskog cdbora
bezbednosti; 1849. branilac Marxa
i Engelsa u procesu protiv lista
»Neue Rheinische Zeitunge; brani-
lac u kelnskom komunistitkom
procesu. 402 417

Schramm, Konrad (Konrad Sram;
oko 1822—1858) — nematki revo-
lucionar, ¢lan Saveza komunista;
1849. emigrirao u London, odgo-
vorni izdavaZ lista »"Neue Rheinische
Zeitung. Politisch-6konomische Re-
vuee; posle rascecpa u  Savezu
komunista ostao je na Marxovoj
strani; prijatelj i saborac Marxa i
Engelsa. 408—412 417

Schwarzmberg, Friedrich, Fiirst zu
(Fridrih Svarcenberg, knez; 1800—
1870) — austrijski oficir, zatim
general, 1846. organizovao je ugu-
Senje seljalkog ustanka u Galiciji,
1849. udestvovao je u ugusenju
revolucije u Madarskoj. 306

Scully, Francis (Frensis Skali; rod.
1820) — irski politi¢ar, ¢lan parla-
menta (1847—1857). 213

Sébastiani, Horace-Frangois-B ly
comte (Oras-Fransoa-Bastian Seba-
stiani, grof; 1772—1851) — francu-
ski drzavnik i diplomata; francuski
marsal; ministar spoljnih poslova
(1830—1832), ambasador u Londo-
nu (1835—1840). 171

Seymour, Sir George Hamilton (ser
Dzordz Hamilton Sejmur; 1797—
1880) —  britanski diplomata,
diplomatski poslanik u Petrogradu
(1851—1854). 221 254

Shakespeare, William (Viljem Sekspir;
1564—1616) — veliki engleski pes-
nik. 232

Sheil, Richard Lalor (Ritard Lejlor
Sil; 1791—1851) — irski dramaturg
i politi¢ar; ¢lan parlamenta. 318 325

Sidi Ahmed (umro 1855) — tuniski
beg (1837—1855). 341

Sidmouth, Henry Addington, viscount
(Henri Adington Sidmut, vikont;
1757—1844) — britanski drZavnik,
predsednik vlade i razniar (1801—
1804); kao ministar unutrasnjih
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poslova (1812—1821) sprovodio je
represalije protiv radni&kog pokreta.
291

Sidney — vidi Herbert, Sidney

Sidney, Sir Philip (ser Filip Sidni;
1554—1586) — engleski renesansni
pesnik, dvorjanin i diplomata. 232

Sieyés, Emmanuel-Joseph, comte de
(Emaniel-Zozef Sicjes, grof; 1748—
1836) — francuski svadtenik, poli-
ti¢ar francuske revolucije. 58

Sigel, Franz (Franc Zigel; 1824—
1902) — bivsi badenski oficir,
ulestvovao je u revolucionarnom
pokretu u Badenu 1848/49, glavni
komandant a kasnije vrilac duZnosti
glavnog komandanta u badenskoj
revolucionarnoj vojsci za vreme
badensLoJalatkog ustanka (1849);
emigrirao je u Svajcarsku i Engle-
sku; 1852. preselio se u Ameriku
gde je ucestvovao u gradanskom
ratu na strani Severnih drZava. 407

Sjan-Feng (oko 1831—1861) — Kine-
ski car (1850—1861). 80 83

Slade, Sir Adolphus (ser Adolfus
Slejd; 1804—1877) — engleski
mornaricki oficir, kasnije admiral;
od 1849. do 1866. bio je u sluzbi
Turske, uoti krimskog rata imao
je titulu kontraadmirala tuske flote.
356

Sojmonov, Fjodor Ivanovié (1800—
1854) — ruski general, za vreme
krimskog rata zapovedao je delom
trupa na Dunavu i na Krimu, pao
je u borbi kod Inkermana. 393

Songeon (SonZon) — francuski demo-
krata, ¢lan tajnog . revolucionarnog
drustva pariskih radnika za vreme
revolucije 1848. kasnije predsednik
gradskog veéa Pariza. 411

Sofokle (oko 497/496 — 406/405.
pre n. e.) — grcki tragicar. 309

Soulougque, Faustin (Fosten Suluk;
oko 1782—1867) — dni

Stanley (Stenli) — vidi Derby, Edward
George Geoffrey Smith

Stanley, Lord Edward Henry, od
1869. earl of Derby (lord Edvard
Henri Stenli, od 1869. erl od
Derbija; 1826—1893) — britanski
drZavnik; ¢lan parlamenta; zamenik
ministra spoljnih poslova, pred-
sednik kontrolnog organa za pitanja
Indije 1858/1859, ministar spoljnih
poslova (1866—1868. i 1874—1878),
ministar za kolonije (1882—1885);
sin Edwarda George-a Geoffreya
Smitha Derbyja. 116 117 124 131
145 334 339

Stechan, Gottlieb Luduig (Gotlib Lud-
vig Stehan; rod. oko 1814) —
stolar iz Hanovera; ¢&lan Saveza
komunista; pri rascepu Saveza 1850.
pristupio je frakciji Willich-Schap-
per; u decembru 1851. prikljudio
se pristalicama Marxa i Engelsa;
u januaru 1852. bio je na &elu
radni¢kog udruZenja u Londonu.
414

Steffen, W. (V. Stefen) — bivsi
pruski oficir, svedok odbrane u
kelnskom komunistitkom procesu
1852, 1853. emigrirao je u Englesku,
zatim u Ameriku; pedesetih godina
bio je blizak Marxu i Engelsu. 418

Stefan I Sveti (oko 975—1038) —
madarski knez od 997, kralj Madar-
ske (1001—1038). 412

Stewart, Patrick (Patrik Stjuart) —
engleski polititar, ¢lan parlamenta
1835/1836. 304 328 329 332

Stieber, Dr. Wilhelm (dr Vilhelm
Stiber; 1818—1882) — policijski
agent, voda pruske polititke policije;
jedan od organizatora i glavni
svedok u kelnskom komunistickom
procesu 1852; zajedno sa Wermut-
hom autor knjige Die Communisten-
-Verschworungen des  neunzehnten

crnatke republike Haiti, 1849,
proglasio se za cara pod imenom
Faustin I. 219

Spencer, Herbert (Herbert Spenser
1820—1903) — engleski filozof i
sociolog, pozitivist. 135

Jahrhunderts. 23 24 25 30 69 406

Stirbei, Barbu Demetrius Bibesco (Bar-
bu Demetrius Bibesko Surbc),
knez; 1801—1869) — pod
Viagke (1849—1853. i 1854——1856)
233 264 447
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Strassoldo-Grafenberg, Michael, Graf
(Mihael Strasoldo-Grafenberg, grof;
1800—1873) — austrijski vladin
sluzbenik, 1850—1853. guverner
Milana. 260

Stratford de Redcliffe, Stratford Can-
ning, viscount (Stratford Kaning,
Stratford de Redklif, vikont; 1786—
1880) — britanski diplomata;
diplomatski poslanik u Carigradu
(1810—1812, 1825—1828. i 1841—
1858). 17 92 191 224 261 442 446

Stuart, Lord Dudley Coutts (lord
Dadli Kuts Stjuart; 1803—1854) —
engleski politi¢ar; ¢lan parlamenta;
I:uo je u vezi sa pol)skxm konzer-

0- histi¢kim
u_emigraciji. 71 201 228 230 235
299 304 325 327 336

Sugden, Edward Burtenshaw, baron
St. Leonard (Edvard Bertendo Sag-
den, baron St. Lionard; 1781—
1875) — engleski pravnik i drZav-
nik; lordkancelar (1852). 212 308

Sutherland, Elisabeth Leveson-Gower,
marquise Stafford, countess, od 1833.
duchess (Elizabet Leveson-Gouer
Saderlend, markiza Staford, kontesa,
od 1833. vojvotkinja; 1765—1839)
— Skotska zemljoposednica; sup-
ruga markiza Stafforda. 158 345

Suvorov, Aleksandar Vasiljevic (1730—
1800) — ruski vojskovoda. 285 379

Sujatoslav  Igorevic (oko 942—972)
— veliki knez Kijeva (oko 945—
972). 192

Swift, Jonathan (DZonatan Svift;
1667—1745) — engleski satiriéni
pisac; poreklom Irac. 190

Szemere, Bartholomeus (Bertalan)
(Bartolomcus Semere [Bertalan/;
1812—1869) — madarski politicar
i publicista; ministar unutrasnjih po-
slova 1848, a 1849. Sef revolucio-
narne vlade; posle propasti revoluci-
je emigrirao je iz Madarske. 35 412

Szirmay (Sirmaj) — poéetkom pede-
setih godina

Safi kan — persijski  diplomata,
1853. diplomatski poslanik u Lon-
donu. 370

Samil (oko 1798—1871) — voda
brdana Dagestana i Ce&ena protiv
caristi¢kih kolonizatora Cetrdesetih
i pedesetih godina 19. veka, ideolog
muridizma, koji je Turska kori-
stila za svoje agresivne ciljeve.
122 352 371 3719

Spanska infantkinja — vidi Maria
Luisa Fernanda

Talle -Périgord, Charles-M.

de, prince de Bénévent (Sarl-Moris
de Taleran-Perigor, princ od Bene-
vana; 1754—1838) — francuski
drzavnik; 1797—1799, 1799—1807.
i 1814/15. ministar spoljnih poslova;
predstavnik Francuske na betkom
kongresu; ambasador u Londonu
(1830—1834). 302 335

Tatis¢ev, Dmitrij Pavlovic (1767—
1845) — ruski diplomata, diplo-
matski poslanik u Madridu (1815—
1821), predstavnik Rusije na kon-
gresu u Veroni 1822; 1826—1841.
ambasador u Betu. 162

Taylor, Sir Herbert (ser Herbert
Tejlor; 1775—1839) — engleski
general, 1830—1837. li¢ni sekretar
kralja. Williama IV. 322 325

Techow, Gustav Adolf (Gustav Adolf
Tehov; 1813—1893) — bivsi pru-
ski oficir; 1848. ulestvovao je u
revolucionarnim dogadajima u Ber-
liny, 3ef generalStaba falacke revo-
lucionarne vojske, posle propasn
badensko-falatkog ustanka emigri-
rao je u Svajcarsku, 1852. preselio
se u Australiju. 403 411

Thugut, Johann Amadeus Franz de
Paula, Baron (Johan Amadeus Franc
de Paula Tugut, baron; 1736—
1818) — austrijski diplomata i
drzavnik, diplomatski poslanik u
Carigradu (1771—1776), ministar
spoljnih poslova (1794—1800). 192

Timur (Tamerlan) (1336—1405) —

Kossuthov emisar u Parizu. 35

iz srednje Azije; osniva&
|ednc velike drzave na Istoku. 167
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Tipu Sahib (oko 1749—1799) —
sultan Majsura (1782—1799); osam-
desetih i devedesetih godina 18.
veka vodio je niz ratova protiv
engleske ekspanzije u Indiji. 127

Tscherning, Anton Fredertk (Anton
Frederik Cernlng, 1795—1874) —
danski oficir, politi¢ar, 1848. mini-
star vojni. 370

Tucker (Taker) — izdava& u Londonu.
453

Ungern-Sternberg, Ernest  Wilhelm,
baron — ruski diplomata, pedesetih
godina diplomatski poslanik u
Kopenhagenu. 198

Ure, Andrew (Endrju Jur; 1778—
1857) — engleski hemicar, vul-
garni ekonomista, pristalica slo-
bodne trgovine. 69

Urquhart, David (Dejvid Urkart;
1805—1877) — britanski diplomata,
publicista i politi¢ar; turkofil; spro-
vodio je tridesetih godina diplo-
matske naloge u Turskoj, od 1847.
do 1852. ¢&lan parlamenta. 21 99
216 234 261 264 274 322—326 330
337

Uzner, August (August Ucner; rod.
1818) — pruski oficir, 1848/49.
ulestvovao je u revoluciji u Ne-
mackoj i Madarskoj; posle propasti
revolucije emigrirao je u London;
radio je u fabrici W. Hale. 70 71

Vicari, Hermann von (Herman fon
Vikari; 1773—1868) — katoligki
prelat, od 1842. frajburski nad-
biskup u Brajsgau. 424

Victoria (Viktorija; 1819—1901) —
kraljica Britanije i Irske (1837—
1901). 150 164 214 235 237 338
443 445 452 453

Vidil, Jules (Zil Vidil) — biv3i fran-
cuski oficir, socijalista, jedan od
voda francuskog blankistitkog emi-
grantskog udruZenja u Londonu;
posle rascepa u Savezu komunista
1850. prikljucio se frakciji Willich-
-Schapper. 411 420

Vidocq, Frangois-Eugéne (Fransoa-EZen
Vidok; 1775 - 1857) — francuski
kriminalac, tajni policijski agent,
kasnije Sef pohcuc (sluzbe bezbed-
nosti) u Parizu; njemu se pripisuje
autorstvo Vadocqwxh memoara; u
prenosnom smislu njegovo se ime
upotrebljava da bi se neko okarakte-
risao kao vest sluga. 33 292

Villéle, Jean-Baptiste-Seraphin-Joseph,
comte  de (Zan-Batist- Serafen-
-Zozef Vijel, grof; 1773 - 1854) —
francuski drzavnik za vreme restau-
racije, legitimist; ministar predsed-
nik (1822-1827). 136 170 321

Voinovié, Marko Ivanovié, grof (umro
1807) — ruski mornari¢ki oficir,
poreklom Dalmatinac, od 1801.
admiral; 1781. vodio je jednu
ekspediciju koja se zavrila neuspe-
hom, a imala je za cilj postavljanje
vojnog utvrdenja na jednom ostrvu
na istoénoj obali Kaspijskog mora.
94

Voroncov, Mihail Semjonovié, knez
(1782—1856) — ruski drzavnik;
general; namesnik i vrhovni zapo-
vednik trupa na Kavkazu (1844—
1854). 371 379 396 457

Waldeck, Benedikt Franz Leo (Bene-
dikt Franc Leo Valdek; 1802—
1870) — savetnik vrhovncg suda
u Berlinu; 1848. jedan od voda
levice i potpredsednik pruske na-
rodne skupitine. 25

Walewski,  Alexandre-Florian-Joseph
Colonna, comte de (Aleksandar-Flo-
rian-Zozef Kolona Valevski, grof;
1810—1868) — francuski diplomata
i drZavnik, sin Napoleona I i
poljske grofice Valevske; ulestvo-
vao je u poljskom ustanku 1830/31,
posle propasti ustanka emigrirao je
u Francusku; ministar spoljnih
poslova (1855—1860); predsedava-
juéi na pariskom kongresu 1856. 301

Walmsley, Sir Joshua (ser DZo3ua
Volmsli; 1794—1871) — engleski
polititar; ¢lan parlamenta. 177

Walther von Habenichts (Gautier)
(Valter Golja) — burgundski plemic¢,
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voda id u prvom

ratu koja se sastojala preteZno od
seljaka. 401

Warren, Sir Chailes (ser Carls Voren;
1798—1866) — engleski oficir, od
1858. general, 1816—1819. i 1830—
1838. sluzio je u Indiji; ucestvo-
vao je u krimskom ratu. 184

Weck, Louis (Luj Vek) — 1853,
ucestvovao je u frajbur§kom ustan-
ku. 71

Weckbecker (Vekbeker) — 1853. austrij-
ski generalni konzul u Smirni.
162 178

Weerth, Georg (Georg Vert; 1822—
185 ) — prvi proleterski pcsmk

i ¢lan Saveza
1848149 urednik feljtona u listu
»Neue Rheinische Zeitung«; Marxov
i Engelsov prijatelj; posle revolucije
radio kao trgovalki putnik. 34

Wellington, Arthur Wellesley, duke of
(Artur Velsli Velington, vojvoda;
1769—1852) — engleski vojskovoda
i drzavnik; 1808—1814. i 1815.
zapovednik engleskih trupa u rato-
vima protiv Napoleona; predsed-
nik vlade od 1828. do 1830; podr-
Zavao je Peela u ukidanju carina
na zito. 166 291 293 308 314 321
327 333 354 360

Westmorland, Fane John, earl of (Fein
Dzon Vestmorlend, erl; 4—
1859) —  britanski diplomata,
diplomatski poslanik u Berlinu
(1841—1851) i u Be¢u (1851—1855).
207

Westphalen, Ferdinand Otto Wilhelm
von (Ferdinand Oto Vilhelm fon
Vestfalen; 1799—1876) — pruski
dravnik, ministar unutrasnjih po-
slova (1850—1858); polubrat Jenny
Marx. 23 24

Weydemeyer, Joseph (Jozef Vajde-
majer; 1818—1866) — &lan Saveza
komunista, ugestvovao je u revolu-
ciji 1848/49. u Nematkoj; urednik
lista »Neue Deutsche Zeitunge
(1849/50); emigrirao je 1851. u
Ameriku, gde je ulestvovao na
strani Severnih drZava u gradan-
skom ratu u SAD; postavio kamen

za Sirenje marksizma u
SAD; prijatelj Marxa i Engelsa. 419

Wilhelm I (Vilhelm I; 1772—1843)
— krelj Holandije (1813—1840),
, veliki vojvoda i princ Oran-Nasaua;
revolucijom 1830, kada je Belgija
otcepljena od Holandije, izgubio je
deo podruéja kojima je vladao. 307

Wilhelm I (Vilhelm I; 1797—1888) —
pruski kralj (1861—1888) i nemacki
car (1871—1888); 1848. kao princ
od Pruske, voda dvorske kamarile;
1849. glavni zapovednik pruskih
trupa za ugudenje badensko-falag-
kog ustanka (karte¢ki princ). 24 91

William III Oranski (Viljem IIT
Oranski; 1650—1702) — nasledni
namesnik Holandije (1672—1702)
i kralj Engleske (1689—1702). 124
125 292

William IV (Viliem IV; 1765—1837)
— kralj Velike Britanije i Irske i
kralj Hanovera (1830—1837). 300
322—325 337 423

Williams, William (Viliem Viljems)
— engleski politiar, 1853. ¢lan
parlamenta. 41 58

Willich, August (August Vilih; 1810—
1878) — bivsi pruski potporuénik,
zbog svojih politickih shvatanja
otifao je u penziju; ¢&lan Saveza
komunista, 1849. voda dobrovo-
ljatkog korpusa u badensko-falag-
kom ustanku; 1850. pri rascepu u
Savezu komunista zajedno sa Schap-
perom voda frakcije koja je bila
uperena protiv Marxa; 1853. emi-
grirao je u SAD, u gradanskom
ratu postao je general Severnih
drzava. 33 35 401—420

Wilson, James (Dzems Vilson; 1805—
186 — engleski ekonomista i
politi¢ar, pristalica slobodne trgo-
vine, osniva i urednik lista »The
Economiste; sekretar riznice (1853—
1858). 134

Wise, John Ayshford (Dzon Esford
Vajz) — 1853. ¢lan parlamenta. 215

Wood, Sir Charles, kasnije Lord
Halifax (ser 1s Vud, kasnije
lord Halifaks; 1800—1885) — bri-
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tanski drZavnik; rizniar (1846—
1852), predsednik organa za kont-
rolu indijskih poslova (1852—1855),
prvi lord admiraliteta (1855—1858)
i ministar za Indiju (1859—1866).
86 87 102—104 106 116 117
148 151 154 156 187 219 223
Wauilleret, Louis (Luj Vijere; 1815—
1898) —  Svajcarski pravnik i
drzavnik, jedan od voda konzerva-

tivne partije u kantonu Frajburg;
uhapien je pod sumnjom da je
ucestvovao u ustanku u Frajburgu
1853. 71

Zamojski, Vladislav, grof (1803—1868)
— poljski magnat, 1830/31. uce-
stvovao je u ustanku, posle ugusenja
ustznkz jedan od vodz pol;ske kon-

zes
u Panzu 322

Imena biblijskih, mitoloskih i drugih
neistorijskil lica 1 lica iz knjizevnih dela

Ahil — junak iz gr&kog predanja,
najhrabriji junak u trojanskom ratu;
bio je ranjiv samo u petu. 93

Ahriman — staro persijsko boZanstvo
Ahromanyus koje predstavlja ote-
lotvorenje zla u svetu. 404 405

Alaain — li¢nost iz arapske bajke
Prita o Aladinu, ili éudesna lampa,
iz Hiljadu i jedne noii. 187

Al&ina — li¢nost iz Ariostovog epa
L’Orlando furioso, i Bojardovog epa
L’Orlando  inamorato. 289

Beré Harvi — glavna li¢nost iz Coope-
rovog romana Spijun. 33

Don Kihot — li¢nost iz istoimenog
Cervantesovog romana. 64 291

DZaganat — u staroindijskoj mitologiji
jedan od oblika voga Vidne. 255

Edip — gréka mitoloska li¢nost;
po legendi oslobodio je Tebu
redivdi sfinginu zagonetku; junak
poznauh grékih tngedua 149

svestenik koji je pao u pedeseto-
godisnji san. Za ovu legendu vezuje
se Goetheova igra Des Epimenides
Erwachen. 134

Falstaf, ser DZon — komiéni debeljko,
hvalisavac u Shakespeare-ovim dra-
mama Henri IV i Vesele Zene
Vindzorske. 311

Faust — glavna li¢nost istoimene
Goetheove tragedije. 309

Herkules — junak griko-rimskog pre-
danja; u 12 junatkih dela koja se
pripisuju Herkulesu spada i odvo-
denje Kerbera iz pakla. 60

John Bull (Dzon Bul) — saljiva oznaka
za engleski narod u celini, koju je
dao Jonathan Swift (1667—1745)
ili John Arbuthnot (1666—1735).
158 2

Manu — po staroindijskom ucenju
o svetu praotac i zakonodavac
Zovetanstva koji se spasao iz popla-
ve; »Zakone Manua¢ napisali su
Bramani od 1. do 5. veka. 87 148

Marija Magdalena — po predanju
odana Hristu, pokajnica. 309

Oerindur (Erindur} — li¢nost iz drame
Adolfa Miullnera Die Schuld. 35
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Ormuzd — staropersijsko boZanstvo,
otelotvorenje dobra i plemenitosti.
404

Peksnif — linost laskavca iz romana
Charlesa Dickensa Zivot i avanture
Martina Cazlvita. 66

Rudero — li¢nost iz Ariostovog epa
L’Orlando furioso. 289

Samiel — u srednjovekovnoj kaba-
listi¢koj literaturi knez demona;
princip zla. 411

Santo Pansa — li¢nost iz Cervanteso-
vog romana Don Kihot. 64

Sahriar — litnost iz Hiljadu i jedne
noéi; orijentalni despot. 166

Sahksenan — litnost iz Hiljadu i jedne
noéi; orijentalni despot. 166

Tom — li€nost iz romana Cita Tomina
koliba od Beecher-Stowe. 67

Vagner — li¢nost iz Goetheovog
Fausta. 309

Vinkelrid Arnold — legendarni narodni
junak iz 3vajcarske borbe za oslobo-
denje od habsburske vladavine u
14. veku. 405
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Registar pojmova

Akcije 39 439
— prioritetne 39

Anarhija 5
— opsta 303

Apsolutizam

— ruski 14
_konflikt izmedu ruskog apsolutiz-
ma i evropske demokratije 29

Aristokratija 295

— engleska 17 54 118 183
klasni interesi engleske aristokratije
17

— novéana 294
— pruska 23
— zemljoposednitka 67 124 363

Banka

— Engleska banka 249—253 257 265
278
i emitovanje banknota 250 252
i nivo nov¢anog opticaja 249 250
i trgovina 252

— Francuska banka 250 251 450

Banknote 252 341

Bilans 48
— platni 128
u obliku vika i manjka 48

Birokratija 23 153 154

Budzet 39 45 48

— finansijske reforme 52

— Kklasni 52 68

— srednje klase 52

— kao predratun prihodairashoda 63

BurZoazija 54 68 113 124 189 449
— britanska 61 185

— francuska 448

— gradska 59

— industrijska 58 183 363
engleska industrijska burZoazija
185

— savremena 159

— sitna 426

— ckonomska mo¢ burZoazije 58

— kao zaitinik svojine 185

— i ograni¢avanje izbornih privi-
legija 295

— i poveéanje dazbina 53

— i revolucija 31

— i svojina 31

Carina 54 57 379

— carinska stopa 348

— redukcija carine 51 66 67

— ukidanje carine 57

— zaititni sistem carina 124
ruski 231

— kao indirektni porez 59

Cena 365

— manufakturnih proizvoda 266

— na berzi 257

— poljoprivrednih proizvoda 83
Zitarica 241 258 259 342

— vrednosnih papira 257

— Zivotnih namirnica 449

— pad cena 250 364 365

— porast cena 82 388
namirnica 275 279
Zitarica 241 342

— i nov&ani opticaj 249 250

Centralizacija
— industrijska 158
— kapitala 186
i svetsko trZite 186
— polititka 158
i lokalna samouprava 158 159

Cenzus
— imovinski 425
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Civilizacija 5 13

— burZoaska 185

— evropska 29 179 193 194 296
— opsita 22

Cartisti 158 373 415 426

— (artisticka agitacija 236

Cartizam 363 436

— kzo politicki pokret radni¢ke klase
363

Demokratija

— burZoaska 421

— engleska revolucionarna  demo-
kratija 1

Depresija 280 281

— opita 342

Despotizam

— evropski 107

— orijentalni 110
seoske zajednice kao osnov orijen-
talnog despotizma 110

— »prosveceni¢ 280

— vojni 293 295 449

— zemljoposednicki 135

Dividende 252 253

Domaca radinost
— indijska 109 182

Drustvo

— azijsko 183

— burZoasko 68 76

— indijsko 108 182
i opstinska uprava 109
i seoski sistem kao sistem drustva
109

— srednjovekovno 76

— drustveni odnosi 267
transformisanje drustvenih odnosa
07

u Turskoj 19
—i ija materijalne proi:

7
— i revolucija 207
Drkava 37
— domorodacka 166

— kao orude vlasti 37
— konflikt izmedu drZave i druitva
84

Dug
— drZavni dug

engleski 38 86 186 257

konvertiranje drZavnog duga 236
— nacionalni dug

engleski 36 40 43 45 100 158 169

indijski 130

Ekonomija

— politicka 134 207
moderna engleska politi¢ka ekono-
mija 135
o;ganski zakoni polititke ekonomije
186

Eksploatacija
— direktna eksploatacija zemlje 129
— fiskalna 102

Emancipacija
— Jevreja 236
— katolika 293 294

Fabrika 363 364 372
— zakon o fabrikama u Engleskoj

Fabrikant 68 113 275 278 342 364
372 373 385 390 437

— engleski 128—130
savez fabrikanata 372

— i borba protiv radnitke klase
343 344 436

— i radno vreme u fabrikama 159

Fanatizam

— islamski 6 177

— pravoslavni 177

— i revolucija 177

— rat verskog fanatizma 358

Feudalizam

~— u Turskoj 7

— madarski 8

— feudalni nameti 74

Hijerarhija
— civilna 29
— sudska 29

Hiperprodukeija 275 276
— industrijska 259 436

Industrija 53 159 189 280 343

— engleska 81 186 275
engleska pamuéna industrija 129
i drustveni sistem Velike Britanije

129
krize engleske industrije 81
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prosperitet engleske industrije 81

i §trajkovi 278

indijska nacionalna industrija 129
moderna industrija 141 186

i prosperitet 141

i Zeleznice 184 185

— $vajcarska industija 75

— industrijski magnati 118 158

industrijski napredak 75
industrijski sistem 83
Zapad.ne Evrope 74
stagnacl]a industrije 260
— i materijalni poloaj naroda 159

Institucije

— feudalne 29

— politicke 8 75
— revolucionarne 8

Interesi
— Klasni 17 113 129 134
engleske aristokratije 17
zemljoposedmka 134
— nacionalni 17
engleski 17
— plutokratije 129
— privatm 113
borba privatnih interesa 113
— radnika 113
— seljaitva 370

Islam 1
— privilegije islama 7
— islamski fanatizam 6 177

Istorija 5 18 80
— Engleske 124 291
— Indije 128 182
— Turske 18
— burZoaski period istorije 186
i razvoj proizvodnih snaga 186
— ljudska 27
— istorijske ideje 230
— istorijskaistina 245
— istorijski razvoj 207

Izvoz
— vidi Uvoz § izvoz

Juzni Sloveni 8 19
— nacionalni razvoj JuZnih Slovena
9

— politicka samostalnost JuZnih Slo-
vena

— i ekspanzija triifta j28

— kao nosioci civilizaciue Turskoj
28

Kamata 37 38 265
— kamatna stopa 39 40 253 257
minimalna 253
trZidna 251
podizanje kamatne stope 389
i fiktivm1 kapatal 251
i opticaj banknota 251
— podizanje kamate 39 45
— sniZenje kamate 39 45

Kapital 207 256 344 384 385 418
427

— fiktivni 259

— industrijski 130 295
visak industrijskog kapitala 343
i sukob s oligarhijom i plutokra-
tijom 130

— nacionalni 39
povecanje nacionalnog kapitala 39

— nominalni 45
podizanje nominalnog kapitala 45

— privatni 213

— slobodan 258

— moral kapitala 256

— obilje kapitala 384

— reduciranje kapitala 39 45

— vlast kapitala kao ropstvo za rad-
nike 362

— borba izmedu rada i kapitala
241 362

Kapitalist 428
— industrijski 158

Kaste
— indijske 185
i progres zemlje 185

Kilasa
— industrijska 128
— kapitalistitka 256
— posednicka 38
— srednja 230
— trgovacka 38
— vladajuca 159 230 294
engleska 349
turska 7
~— antagonizam klasa 141
— Kklasne borbe 364
— Kklasni odnosi 160
u Turskoj 7

Kolonije 275

— britanska kolonijalna vladavina 107
i propast indijskih gradova 108
hol loni ladavi

107
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Kontrarevolucija 78 179 260

— evropska 89

— nematka 194

— u Srbiji 234

Konkurencija 80

— izn;edu prinudnog i slobodnog rada
21

— privatna 128
— slobodna 202
principi slobodne konkurencije 108

Kriza 253 266 275

— finansijska 84 449

—_ inc;usu'iiska 84 160 179 258 436
44

— opsta 83

— privredna 268

— politicka 445

— trgovinska 84 129 258 277 449
— i moderna industrija 160

Lokaut 363

Manufaktura 108

Masina

— primena masina 184 384
itrgovina 384

— vreme rada matina 160

Nadnica 55 189 279—281 363 373
427

— niska 428
— pravedna 426
— proseéna 141
i industrijski ciklusi 141
— visoka 373 428
— porast nadnica 275 278—280 344
373 383 428
i poskupljenje proizvodnje 275
- ;r;laanienie nadnica 53 281 345

— i profit 241
— pokret za nadnice 279

Nezaposlenost 428

Novac 250
— metalni 250 253
— papirni 250

stampanje papirnog novca 351
— u opticaju 252

visak novca u opticaju 252
— kao oblik kapitala 427

Obveznice

— DrZavne blagajne 38 39 43

— diskont obveznica 341

— emisija obveznica 39

Oligarhija

— engleska 58 87 130 264 292
i 325

—i
159
— iradno vreme 160

Melioracije 108 131
— j zakupac 211

Menica
— meni¢ni kurs 389
i razmena s inostranstvom 389

Merkantilni sistem 128

Monarhija
— burZoaska 448
— ustavna 125

Monopol 124

— civilne i vojne vlasti 22
— kapitala 210 343

— na zemlju 134

— poslodavaca 373

— proizvodata 66

— trgovinski 80 128

— udruZivanja 210

— zemljoposednicki 53

— sistem monopola 323

36 Marx - Engels (12)

oligarhijski sistem 87
oligarhijsko zakonodavstvo 61
Opticaj
— novca 249 265
i odliv plemcnitih metala 251
metalnog novca 249 250
i cene 250
i Engleska banka 249
papirnog novca 249 250 341
— plemenitih metala 80 249

Panslavizam 9
— panslavisticke ideje 14

Partija

— revolucionarna 76 113 179 435

— odnos partija unutar proletarijata
403

Patricij 15
— patricijske korporacije 74

Plemeniti metali
— vidi Zlato i srebro
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Plytokratija 118 130 158
— interesi plutokratije 129

Pokret

— Cartisticki 114 141
i socijalna revolucija 114

— narodni 114 424 426

— politicki 68 75 113

— radmicki 47 113 385 426 428
engleski 136
masovni 385 426
nacionalni 385 426
za obrazovanije radnika 390
za skracenje radnog dana 436
kao svesno bice 113

— reformatorski 295

— revolucionarni pokret Zapadne Ev-
rope 5 78

— verski 424

Poljoprivreda 108 179

— i Zeleznice 183

— propadanje poljoprivrede u Indiji
108

i druitvene prilike u Indiji 108

Ponuda 276

— industrijskih proizvoda 276

— odnos ponude i traznje 280

— zakon ponude i traznje 279 280
— vidi i TraZnja

Porez
— direktni 57 59 260
na svojinu 68
principi direktnog oporezivanja 68
— indirektni 59
— lokalni 42
— na dohodak 46 49 50 53 59—61
66 67 260
progresivno oporezivanje dohotka
B

3

na naslede 53 66 67
u naturi 200
samooporezivanje 202
osnovica poreza 60
stopa poreza 53

Potroinja 384

— fabricke robe 210
~— porast potrosnje 349
~— razvoj potro$nje 388

NN

Pravo
— glasa 351 426
opite pravo glasa 198 202 256
— izborno pravo 295 351
— medunarodno pravo 247 292
povreda medunarodnog prava 263

Prihod 48 52

— drzavni poreski prihod 53 54

— odnos izmedu prihoda i rashoda
48

Pristalice slobodne trgovine 64 66
— i redukcija carina 66

Privreda

— privredni ciklusi 83

— privredna stagnacija 452
Profit 59 67 141 189 427
— industrijalca 279 280
— kapitaliste 66

— inadnica 241

Progres 5
— civilizacije 22
— industrijski 7
Proizvod
— industrijski
engleski industrijski proizvodi 12
— manufakturni 129
— poljoprivredni 82
porast cena poljoprivrednih pro-
izvoda 82
— visak proizvoda 389
manufakturnih proizvoda 388
i trzidte 389

Proizvodne snage 183

— moderne 186

— razvitak proizvodnih snaga 185
186
i drustveni uslovi 185

— uvecanje proizvodnih snaga 207

— irazmena proizvoda 183

— i saobracajna sredstva 183

Proizvodnja

— industrijska 389

— materijalna 186 207
i transformisanje druitvenih odnosa
207
i vlast nad prirodnim silama uz
pomo¢ nauke 186

— nacionalna 80
britanska 81
porast britanske proizvodnje 81
kineska 80

— poljoprivredna proizvodnja Indije
106

— savremena 134

— nazadovanje proizvodnje 388
— sistem proizvodnje 186

— troskovi proizvodnje 275 427
— i vlast kapitala 186
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Proletarijat 210 426 449 .

— engleski 164

— industrijski 158 185 363 436
i burZoazija 185

— nematki 415

— vidi i Radnicka klasa

Prosperitet 84 141 265 266 274 275
279 436

— industrijski 260 278
— opiti 386

— trgovinski 260 278 363
Protekcionizam 373

— aristokratski 363

Rad 418 427

— individualni 160

— proizvodni 169

— borba izmedu rada i kapitala
241 362

— kao oblik kapitala 427

— konkurencija izmedu prinudnog i
slobodnog rada 213

— oslobodenje rada 426 427
od uticaja kapitala 426 427

— podela rada 185
tradicionalna 185

— sredstva za rad 374 385

— trZifte rada 189

— vrednost rada 280
trZidna 280

— troskovi proizvodnje Zivotnih na-
mirnica 25!

— i zakon ponude i traZnje 427

Radna snaga 213 280

— oskudica radne snage 113 274—
276 384

— traZnja radne snage 279

— trziste radne snage 189

— visak radne snage 427

Radnitka klasa 113 114 141 236 238
275 369 372—374 383—387 426

— engleska 54 68
politiki pokret engleske radnitke
klase 68

— oslobodenje radnitke klase 141

— i industrijski magnati 363

— i oporezivanje 37

— i prosperitet 390

— vidi i Proletarijat

Radnitki parlament 426—428 436

Radnik 53 55 141 159 189 211 260
278—281 344 345 364 372 373
384 387 389

36*

— fabricki 140 160 343 390
i prosperitet zemlje 140
— borba radnika 373
konflikti izmedu radnika i fabri-
kanta 113 436
— otpustanje radnika 345 387
i kapital 345
— polozaj radnika 383
— prava radnika 134 210
— udruZivanje radnika 210 237 344
390
radniZka udruZenja 409 414 415
421 426
sindikati radnika 281 426
zakon o udruZivanju radnika 113
— i dohodarina 53
— iodnos prema kapitalu 238

Radno vreme 160

— agitacija za desetoasovno radno
vreme 157

— zakon o desetotasovnom radnom
vremenu 112

— skraceno 427

— i masine 160

Rashodi 52

— drzavni 52

— nacionalni 36

— odnos izmedu prihoda i rashoda
48

Rar

— antijakobinski 307
— evropski 364 435
— gradanski 107 345
— partizanski 407

— verski 234 358

— i revolucija 236 261

Razmena 365
— proizvoda 11 183
— sredstva za razmenu 183

Reforma

— drustvena 113 .

— monetarnog sistema u Svajcarskoj
76

— u Engleskoj 42
finansijska 55
izborna 295
narodnog obrazovanja 42 236
parlamentarna 62 236 451
ustavna 65 236
zakon o reformi u Engleskoj 295
451

Renta
— na zemlju 134
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Republika 448 449

Revolucija 5 27 99 107 423
— agrarna 179 188
— belgijska 308
— drustvena 99 186
drustvena revolucija u Indm IIO,

i pauperizacija 132
— prava seljaka 134

Seljastvo 371
— francusko 449

Selo
— indijsko 184

Engleska kao orude te j

110
— ekonomska 58
iz 1848. godine 76
engleska iz 1688. godine 159
evropska 14 27 247 260
francuska iz 1789. godine 5 27
36 75 84 89 186
— francuska julska revolucija iz 1830.
godme 575 291

ka februarska 1

1848 godine 217 240 351 449
italijanska iz 1848. godine 425
kineska 79 387
nemacka 85 194 202
polititka 83
poljska iz 1830. godine 301 303
srpska iz 1804. godine 26
duh revolucije 25
orude revolucije 424
kler kao orude revolucije 424
osujecenje revolucije 290
i burZoazija 31
i demokratija 14
i drustveni poredak 99
i evropski rat 89 99 146 236
261

Roba 365
— industrijska 130 210
izvoz industrijske robe 210
potrosnja industrijske robe 210
— manufakturna 128 130
uvoz manufakturne robe 209
— gomilanje robe 275

111

berrrert

Samouprava
— kolonijalna 40 43

Saobralaj 75

— saobracajna sredstva 76
— tranzitni 75

— Zelezni¢ki 184

Savez komunista 401 413 414
— Centralna uprava Saveza komu-
nista 403 405 408 409

Seljak 260
— irski 131 132

sela 184
ekonomske osnove indijskog sela
184

izolovanost 184

Sloboda

— izbora radnog mesta 374
— li¢na 291

— Stampe 202

— veroispovesti 293 295
— i zakonodavstvo 294

Stanovnitvo 383
opadanje broja stanovnika 207 384
i iseljavanje 207
i prirastaj stanovnistva 384

— i prenaseljenost 275 383

Svest 404 417

— laZna 401

— splemenitas  401—406 409—416
418 420 421

— politicka svest 3vajcarskih seljaka
74

Svojina 280
— kao dotivotna renta 53
— privatna 134

na zemlju 134 180 183

Strajk 140 188 189 241 274 275
278—281 344 345 363 372 373
385

fabrickih radnika 141

lugkih radnika 200 237

manuelnih radnika 141

nekvalifikovanih radnika 141

opsti trajk 112 140

kao posledica smanjenja viska rad-

ne snage 112

i skok cena Zivotnih namirnica
112 189

i udruZivanje radnika 140 141

— rudara 237 241

— istorija Strajkva 242

— 3irenje Strajkova 236

— irevolucionisanje industrijskog pro-

letarijata 436

— i socijalisti 141

— i smanjenje nadnice 345

— i stanje u industriji 276

1l
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TraZnja 266 365
— industrijske robe 275
i troskovi proizvodnje 275
— radne snage 279 384
— Zita 259
— odnos ponude i traZnje 280
— opadanje traznje 258
— povecanje traznje 275
— zakon ponude i traZnje 279 280
— vidi i Ponuda
Trgovac 68 342
— Zitni 260 369

Trgovina 11 12 28 53 109 159 186
189 277 323

— britanska 12 83 129 323 328
33

zadtita britanske trgovine 334
razvoj britanske trgovine 12
slobodna 109

— crnomorska 12 20 21

— francuska 349

— ruska 12 13

— slobodna 13 134 259 274 275
279 329 348 363 383 384 386 437

— doktrina slobodne trgovine 49
58 135 230

— svetska 343

— turska slobodna trgovina 16 231
srediSte trgovine u Turskoj 11

— Zitom 329 342

— borba trgovine protiv prezasice-
nog trzista 364

— i primena masina 384

— stagnacija trgovine 450

— zastoj trgovine 449

TrziSte 276 365

— australijsko 365

— domace 258 387

— englesko 128

— hranom 366

— indijsko 129

— kinesko 258

— novéano 86 386 389
njujordko 258

oskudica na novéanom trZistu
389

radne snage 189 213 280
uvozno 241 365

svetsko 84 186 389
zadti¢eno 342

Zita 278 342

prezasicenost trZista 258
prodirenje trzista 258
suZavanje trZi§ta 259
industrijskim proizvodima 82

[NEEEE NN

Troarina 57 59
— na alkoholna pi¢a 66

Ustanak

— grcki 1831, godine 310

— krakovski 1846. godine 306

— milanski 24 255

— u hriséanskim provincijama Os-
manskog carstva 6

Ustav
— feudalni 75
— kantonalni 77

Ustavnost 292
— engleska 115
— slobodna 309

Uvoz i izvoz

bruto uvoz i izvoz 21
engleski 12 112
namirnica 388

robe 389

Zitarica 241
preterani izvoz 258

el

Vera
— pravoslavna 341

i dogma o predestinaciji 341
— islam

kao vladajuéa vera u Turskoj 7

Vrednosni papiri
— fluktuacija vrednosnih papira 277
Vrednost

— kapitalisana vrednost prihoda 50
— relativna vrednost rada i poseda 50

Zakonodavstvo 132
— kao odraz drustvenih prilika 132
— reforma zakonodavstva 236

Zakupac 131 133 195 211
— pravo zakupca 132
na zemlju 135
— zakupadki odnos 211
— i melioracija 211
zakon o obestecenju zakupaca 211

Zakupnina 131

Zemljoposed

— engleski 180

— indijski 179

Zemljoposednik 131—133 158 294
— irski 294
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— i investicije 132 Zlato i srebro 128
— i prisvajanje rada i kapitala zakupca — odliv zlata 86 253 257 265
131 — opticaj zlata 249
— odnos izmedu zemljoposednika i — priliv zlata 249 389
zakupca 211 — rezerve zlata 252 257 266 278
— prava zemljoposednika 134 u Engleskoj banci 341
Zemljoradnja 109 132 181
— istognjacka 107 Zivotne namirnice 260 450
i udruZivanje zemljoradnje i zanata — cene namirnica 279 449

109 porast cena namirnica 275
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